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शरुू करता ह ूँ अल्लाह के नाम से, 
जो अत्यन्त कृपाशील तथा दयावान ह ै

भमूमका 
सारी प्रशंसा अल्लाह की ह,ै जो इस संसार का रब ह।ै दरूद व सलाम हो हमारे 

नबी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम पर और आपकी संतान-संतमत, तमाम 

सामथयों पर और क़यामत के मदन तक अच्छाई के साथ उनके मार्ग पर चलने वालों 

पर। तत्पश्चात : 

एक मसुलमान को अल्लाह की मकताब पमवत्र कु़रआन के बाद मजस चीज़ पर 

सबसे ज़्यादा तवज्जो दतेे हुए उसे पढ़ना, उसपर ग़ौर करना, उसे समझने का प्रयास 

करना, उसका ज्ञान प्राप्त करना और उसे सीखना चामहए, वह ह ैअल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की सनु्नत। 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: "ऐ लोर्ो, मैं 

तुम्हारे बीच दो चीज़़ें छोड़ कर जा रहा ह ूँ। अर्र तुम इन्ह़ें मज़बतूी से पकडे़ रहोर्े, 

तो तुम कभी र्मुराह नहीं हो सकते। यह दो चीज़़ें हैं, अल्लाह की मकताब और उसके 

रसलू की सनु्नत।" इसे इमाम मामलक ने ररवायत मकया ह।ै 

उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: “और तुम्ह़ें जो कुछ रसलू द़ें, उसे ले लो 

और मजससे रोंक़ें  उससे रुक जाओ।" [सरूा अल-हश्र : 7] 

इन्हीं बातों को ध्यान म़ें रखते हुए भाषाओ ंम़ें इस्लामी सामग्री सेवा संस्थान तथा 

इस्लामी जार्रण क़ें द्र रबवा का प्रयास रहा ह ै मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम की हदीसों का एक मवश्वकोश तैयार मकया जाए और इसका 

मवमभन्न भाषाओ ंम़ें अनुवाद मकया जाए। 

मिर अल्लाह के अनुग्रह से इस मवश्वकोश से एक मसुलमान के मलए धाममगक एवं 

सांसाररक रूप से ज़रूरी एक संग्रह का चयन कर मलया र्या ह,ै उसम़ें शाममल हदीसों 

की संमिप्त व्याख्या कर दी र्ई ह,ै उन हदीसों का अथग एवं संकेत स्पष्ट कर मदया 

र्या ह,ै उनसे सामबत होने वाली कुछ महत्वपणूग बात़ें बता दी र्ई हैं और उसे इस 
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नाम से सामने लाया र्या ह ै: "हदीस-ए-नबवी मवश्वकोश से चयमनत हदीसों का 

संग्रह" 

दमुनया की तमाम जीमवत भाषाओ ंम़ें इस संग्रह के अनुवाद का कायग जारी ह,ै 

तामक इससे सभी लोर् लाभ उठा सक़ें  और अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह 

व सल्लम की सनु्नत को सभी लोर्ों तक उनकी भाषाओ ंम़ें पहुूँचाया जा सके। 

दआु ह ैमक अल्लाह इस कायग को स्वीकार करे, इसे एक लाभकारी एवं अपनी 

प्रसन्नता के मलए मकया जाने वाला कायग बनाए और इसे तैयार करने, इसका अनुवाद 

करने और इसे प्रकामशत करने वाले हर व्यमि को प्रमतिल प्रदान करे। 

 

दरूद व सलाम हो हमारे नबी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम पर।
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सभी कायों का आधार नीयतों पर है और प्रत्येक व्यमि को उसकी नीयत के अनुरूप ही प्रमतिल ममलेर्ा  

»إنَِّمَا  عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (1)
رَتهُُ إِ  رَتهُُ إلََِ اللهِ وَرَسُولِِِ، فَهِجأ رئٍِ مَا نوََى، فَمَنأ كََنتَأ هِجأ مَالُ باِلنِّيَّةِ، وَإنَِّمَا لِِمأ عأ

َ لََ الِله  الْأ
رَتهُُ إلََِ مَ  وَّجُهَا، فَهِجأ ةٍ يتََََ

َ
رَأ وِ امأ

َ
يَا يُصِيبُهَا أ نأ رَتهُُ لُِِ  . ا هَاجَرَ إلََِأهِ« وَرَسُولِِِ، وَمَنأ كََنتَأ هِجأ

رئٍِ مَا نوََى« وفي لفظ للبخاري:   مَالُ باِلنِّيَّاتِ، وَإنَِّمَا لكُُِِّ امأ عأ
َ  ]متفق عليه[ - ]صحيح[   . »إنَِّمَا الْأ

 
(1) - उमर मबन ख़त्ताब रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै : "सभी कायों का आधार 

नीयतों पर ह ैऔर इन्सान को उसकी नीयत के अनुरूप ही प्रमतिल ममलेर्ा। अतः, 

मजसकी महजरत अल्लाह और उसके रसलू के मलए होर्ी, उसकी महजरत अल्लाह 

और उसके रसलू के मलए होर्ी और मजसकी महजरत दमुनया प्राप्त करने या मकसी 

स्त्री से शादी रचान ेके मलए होर्ी, उसकी महजरत उसी काम के मलए होर्ी, मजसके 

मलए उसन ेमहजरत की होर्ी।" सहीह बुख़ारी की एक ररवायत के शब्द हैं : "सभी 

कायों का आधार नीयतों पर ह ैऔर प्रत्येक व्यमि को उसकी नीयत के अनुरूप ही 

प्रमतिल ममलेर्ा।" [सहीह] - [इस ेबुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक सारे कमों का 

एतबार नीयत पर ह।ै यह हुक्म इबादात तथा मामलात रूपी सभी आमाल के मलए 

आम ह।ै जो व्यमि अपने अमल से मकसी लाभ का इरादा रखेर्ा, उस ेकेवल वह 

लाभ प्राप्त होर्ा, सवाब नहीं। इसके मवपरीत जो अपने अमल से अल्लाह की 

मनकटता प्राप्त करने का इरादा करेर्ा, उस ेअपने अमल का सवाब ममलेर्ा, चाह ेवह 

अमल खाने और पीने जैसा एक साधारम अमल ही क्यों न हो। 
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मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने आमाल पर नीयत के 

प्रभाव को बयान करने के मलए एक उदाहरण मदया, मजसम़ें हम देखते हैं मक अमल 

का ज़ामहरी रूप एक होने के बावजदू प्रमतिल अलर्-अलर् ह।ै आपने बताया मक 

मजसन ेअपनी महजरत तथा मातभृमूम छोड़ने के पीछे नीयत अल्लाह की प्रसन्नता 

की प्रामप्त रखी, उसकी महजरत (देश त्यार्) धाममगक महजरत ह ैऔर उसे उसकी सही 

नीयत की वजह से सवाब ममलेर्ा। इसके मवपरीत मजसने अपनी महजरत से सांसाररक 

लाभ जैसे धन, पद, व्यवपार और शादी आमद का इरादा रखा, उसे केवल वही लाभ 

प्राप्त होर्ा, मजस ेप्राप्त करने की उसन ेनीयत की थी। अच्छा प्रमतिल तथा नेकी 

उसके महस्से म़ें नहीं आएर्ी। 

हदीस का सदंशे: 

1. एख़लास की प्रेरणा, क्योंमक अल्लाह केवल उसी अमल को ग्रहण करता ह,ै 

मजस ेउसकी प्रसन्नता प्राप्त करने के उद्देश्य से मकया र्या हो। 

2. मजन आमाल के द्वारा सवगशमिमान एवं महान अल्लाह की मनकटता प्राप्त की 

जाती ह,ै उनको अर्र कोई व्यमि आदत के त़ौर पर करता ह,ै उस ेउनका 

कोई सवाब नहीं ममलेर्ा। उनका सवाब उसी समय ममलेर्ा, जब उनको 

अल्लाह की मनकटता प्राप्त करने के मलए मकया जाए। 

(4560) 
मजसने हमारे इस दीन म़ें कोई ऐसी नई चीज़  बना ली ,जो उसका महस्सा नहीं है ,तो वह ग्रहणयो ग्य न हीं है 

: قَالَ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم:   - (2) دَثَ  عَنأ عََئشَِةَ رضي الله عنها قَالتَأ حأ
َ
»مَنأ أ

 » رِناَ هَذَا مَا لَيأسَ فيِهِ فَهُوَ رَدٌّ مأ
َ
 متفق عليه.   فِِ أ

« ولمسلم:   رُناَ فَهُوَ رَدٌّ مأ
َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »مَنأ عَمِلَ عَمَلًا ليَأسَ عَلَيأهِ أ
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(2) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै वह कहती हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसने हमारे इस दीन म़ें कोई 

ऐसी नई चीज़ बनाली, जो उसका महस्सा नहीं ह,ै तो वह ग्रहणयोग्य नहीं ह।ै" (सहीह 

बुख़ारी एव ंसहीह ममुस्लम) सहीह ममुस्लम की एक ररवायत म़ें है : "मजसन ेकोई 

ऐसा कायग मकया, मजसके संबंध म़ें हमारा आदशे नहीं ह,ै तो वह ग्रहणयोग्य नहीं ह।ै" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजसने दीन के 

अंदर कोई नई चीज़ बनाई या ऐसा कोई काम मकया, जो कु़रआन एव ंहदीस से 

प्रमामणत न हो, तो उसे उसी के मुूँह पर मार मदया जाएर्ा और वह अल्लाह के यहाूँ 

क़बूल नहीं मकया जाएर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. इबादतों का आधार कु़रआन एवं हदीस ह।ै अतः हम अल्लाह की इबादत 

कु़रआन एव ंहदीस के बताए हुए तरीके़ के मतुामबक़ ही कऱेंर्े। मबदअतों और 

इबादत के मनत-नए रूपों से हर हाल म़ें दरू रह़ेंर्े। 

2. दीन का आधार मत एवं अच्छा लर्ना नहीं ह।ै इसका आधार अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का अनुसरण ह।ै 

3. यह हदीस दीन के संपणूग होने की दलील ह।ै 

4. मबदअत हर उस आस्था, कथन या अमल को कहते हैं, मजसे दीन के एक अंर् 

के रूप म़ें बनाया र्या हो और वह अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम और आपके सहाबा के ज़माने म़ें म़ौजदू न रहा हो। 
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5. यह हदीस इस्लाम का एक महत्वपणूग मसद्ांत प्रस्तुत करती ह।ै यह दरअसल 

कमों की कस़ौटी की हमैसयत रखती ह।ै मजस तरह जब मकसी अमल का 

उद्देश्य अल्लाह की प्रसन्नता की प्रामप्त न हो, तो करने वाले को उसका कोई 

सवाब नहीं ममलता, उसी तरह जो अमल अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम की मशिाओ ंके अनुसार न मकया जाए, उसे करने वाले के 

मुूँह पर मार मदया जाता ह।ै 

6. मना केवल उन नई चीज़ों से मकया र्या ह,ै मजनका संबंध दीन से हो, उनसे 

नहीं, मजनका संबंध दमुनया से हो। 

(4792) 
इस्लाम यह है मक तुम इस बात की र्वाही दो मक अल्लाह के अमतररि कोई पूज् य नहीं है तथा मुहम्मद  सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम अल्लाह के रसूल हैं ,नमाज़ स्थामपत करो ,ज़कात दो ,रमजान के रोज़े रखो तथा यमद सामर्थयग हो  ( अथागत् सवारी और रास्ते का ख़चग  उपलब्ध हो )तो अल्लाह के घर का बा का हज  करो  

عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال: بيَأنَمَا نََأنُ عِنأدَ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ   - (3)
عَرِ، لَِ يرَُى عَلَيأهِ    وسََلَّمَ ذَاتَ يَوأمٍ إذِأ طَلَعَ عَلَيأنَا رجَُلٌ شَدِيدُ بَيَاضِ الثِّيَابِ، شَدِيدُ سَوَادِ الشَّ

رفُِهُ  فَرِ، وَلَِ يَعأ ثرَُ السَّ
َ
بَتَيأهِ  أ نَدَ رُكأ سأ

َ
حَدٌ، حَتََّّ جَلسََ إلََِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ، فَأ

َ
مِنَّا أ

لًَمِ، فَقَالَ رَسُو  ِسأ
نِِ عَنِ الْأ بِِأ خأ

َ
دُ، أ يأهِ عََلَ فَخِذَيأهِ، وَقَالَ: ياَ مَُُمَّ بَتَيأهِ، وَوَضَعَ كَفَّ لُ اللهِ  إلََِ رُكأ

ا رَسُولُ اللهِ، وَتقُِيمَ  هِ وَسَلَّمَ:  صَلىَّ الُله عَلَيأ  دا نَّ مَُُمَّ
َ
نأ لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، وَأ

َ
هَدَ أ نأ تشَأ

َ
لًَمُ أ ِسأ

»الْأ
 » تَ إلََِأهِ سَبِيلًا تَطَعأ َيأتَ إنِِ اسأ كََةَ، وَتصَُومَ رَمَضَانَ، وَتََُجَّ الْأ تَِِ الزَّ لًَةَ، وَتؤُأ قَالَ: صَدَقأتَ،    الصَّ

قَالَ:   يمَانِ،  ِ
الْأ عَنِ  نِِ  بِِأ خأ

َ
فَأ قَالَ:  قُهُ،  وَيُصَدِّ لُُِ 

َ
أ يسَأ لَُِ،  فَعَجِبأنَا  باِللهِ،  قَالَ:  مِنَ  تؤُأ نأ 

َ
»أ

هِ«  وَشََِّ هِِ  مِنَ باِلأقَدَرِ خَيْأ خِرِ، وَتؤُأ َوأمِ الْأ قَالَ: صَدَقأتَ، قَالَ:    وَمَلًَئكَِتهِِ، وَكُتُبهِِ، وَرُسُلِهِ، وَالَأ
نِِ عَ  بِِأ خأ

َ
سَانِ، قَالَ:  فَأ ِحأ

نَّكَ ترََاهُ، فَإنِأ لمَأ تكَُنأ ترََاهُ فَإنَِّهُ يرََاكَ« نِ الْأ
َ
بُدَ الَله كَأ نأ تَعأ

َ
قَالَ:    »أ

اعَةِ، قَالَ:   نِِ عَنِ السَّ بِِأ خأ
َ
ائلِِ« فَأ لَمَ مِنَ السَّ عأ

َ
ؤُولُ عَنأهَا بأِ مَارَتهَِا،    »مَا الأمَسأ

َ
نِِ عَنأ أ بِِأ خأ

َ
قَالَ: فَأ

ُنأيَ قَالَ:   اءِ يَتَطَاوَلوُنَ فِِ الْأ ُفَاةَ الأعُرَاةَ الأعَالَةَ رعََِءَ الشَّ نأ ترََى الْأ
َ
مَةُ رَبَّتَهَا، وَأ

َ نأ تلََِِ الْأ
َ
قَالَ:    انِ« »أ
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ائلُِ؟« ثُمَّ انأطَلَقَ، فلََبثِأتُ مَليًِّا ثُمَّ قَالَ لِِ:   ريِ مَنِ السَّ تدَأ
َ
لَمُ،    »ياَ عُمَرُ، أ عأ

َ
قلُأتُ: الُله وَرَسُولُُِ أ

« قَالَ:   تاَكُمأ يُعَلِّمُكُمأ دِينَكُمأ
َ
ِيلُ، أ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . »فَإنَِّهُ جِبِأ

 

(3) - उमर मबन ख़त्ताब रमज़यल्लाह ुअनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : एक मदन 

हम लोर् अल्लाह के रसलू सल्लल्लाह  अलैमह व सल्लम के पास बैठे हुए थे मक 

अचानक एक व्यमि प्रकट हुआ। उसके वस्त्र अमत सफे़द एवं बाल बहुत काल ेथे। 

उसके शरीर म़ें यात्रा का कोई प्रभाव भी नहीं मदख रहा था और हमम़ें से कोई उसे 

पहचान भी नहीं रहा था l वह अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के 

सामने बैठ र्या और अपने दोनों घटुने आपके घटुनों से ममला मलए और दोनों 

हथेमलयाूँ अपने दोनों रानों पर रख लीं। मिर बोला : ऐ महुम्मद! मझेु बताइए मक 

इस्लाम क्या ह?ै आपने उत्तर मदया : "इस्लाम यह है मक तुम इस बात की र्वाही दो 

मक अल्लाह के अमतररि कोई पजू्य नहीं ह ैतथा महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम अल्लाह के रसलू हैं, नमाज़ स्थामपत करो, ज़कात दो, रमजान के रोज़ ेरखो 

तथा यमद सामर्थयग हो (अथागत ्सवारी और रास्ते का ख़चग उपलब्ध हो) तो अल्लाह 

के घर काबा का हज करो।" उसन ेकहा : आपन ेसही बताया। उमर रमज़यल्लाह ु

अनह ुकहते हैं मक हम़ें आश्चयग हुआ मक यह कैसा व्यमि ह,ै जो पछू भी रहा ह ैऔर 

मिर स्वयं उसकी पमुष्ट भी कर रहा ह?ै! उसन ेमिर कहा : मझेु बताइए मक ईमान क्या 

क्या ह?ै आप सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने िरमाया : "ईमान यह ह ैमक तुम 

मवश्वास रखो अल्लाह, उसके िररश्तों, उसकी पसु्तकों, उसके रसूलों, अंमतम मदन 

तथा मवश्वास रखो भाग्य पर अच्छी हो या बुरी।" उस व्यमि न ेकहा : आपने सही 

फ़रमाया। इसके बाद उसन े कहा मक मझेु बताइए मक एहसान क्या ह?ै आप 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने उत्तर मदया : "अल्लाह की इबादत इस तरह करो, 

जैसे तुम उस ेदखे रह ेहो। यमद अल्लाह को दखेने की कल्पना उत्पन्न न हो सके तो 
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(कम-से-कम यह ध्यान रह)े मक वह तुम्ह़ें दखे रहा हlै" उसन ेमिर पछूा : मझेु बताइए 

मक क़यामत कब आएर्ी? आपने फ़रमाया : "मजसस ेप्रश्न मकया र्या ह ैवह (इस 

मवषय म़ें) प्रश्न करने वाले से अमधक नहीं जानता।" उसन ेकहा : तो मिर मझेु क़यामत 

की मनशामनयाूँ ही बता दीमजए? आपने कहा : "क़यामत की मनशानी यह ह ै मक 

दामसयां अपने मामलक को जन्म दनेे लऱ्ें और नंर्े परै, नंर्े बदन, मनधगन और 

बकररयों के चरवाह,े अपने ऊूँ चे-ऊूँ चे महलों पर र्वग करने लऱ्ें।" (उमर रमज़यल्लाहु 

अन्ह ुकहते हैं मक( मिर वह व्यमि चला र्या। जब कुछ िण बीत र्ए तो अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने पछूा : "ऐ उमर! क्या तुम जानते हो मक 

यह सवाल करने वाला व्यमि क़ौन था?" मैंने कहा : अल्लाह और उसके रसलू ही 

भली-भाूँमत जानते हैं। तो आपने िरमाया : "यह मजबरील (अलैमहस्सलाम) थे, जो 

तुम्ह़ें तुम्हारा धमग मसखाने आए थे।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

उमर मबन ख़त्ताब रमज़यल्लाहु अनहु बता रह ेहैं मक मजबरील अलैमहस्सलाम 

सहाबा के पास एक अनजान व्यमि का रूप धारण करके आए। उनकी कुछ 

मवशेषताएूँ इस प्रकार थीं मक उनके वस्त्र अमत सफे़द एवं बाल बहुत काल ेथे। उनके 

शरीर पर यात्रा का कोई प्रभाव, जैसे थकावट, धलू-ममट्टी, बालों का मबखरा हुआ 

होना और कपड़ों का मैला-कुचैला होना आमद नहीं मदख रहा था। वहाूँ उपमस्थत 

कोई व्यमि उनको पहचान भी नहीं पा रहा था। उस समय सहाबा अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास बैठे हुए थे। वह आपके सामाने एक मवद्याथी 

की तरह बैठ र्ए और इसके बाद आपस ेइस्लाम के बारे म़ें पछूा, तो आपने जो 

जवाब मदया, उसम़ें दोनों र्वामहयों का इक़रार, पाूँच वक़्तों की नमाज़ों की स्थापना, 
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ज़कात उसके हक़दारों को दनेा, रमज़ान मास के रोज़े रखना और सामर्थयग रखने वाले 

के मलए अल्लाह के घर काबा का हज करना शाममल था। 

जवाब सनु पछूने वाले ने कहा : आपने सच कहा ह।ै इसपर सहाबा को आश्चयग 

हुआ मक इनका पछूना यह दशाग रहा ह ै मक वह जानते नहीं हैं, लेमकन मिर वह 

आपकी बात की पमुष्ट भी कर रह ेहैं। 

मिर उन्होंने आपसे ईमान के बारे म़ें पछूा, तो आपने जो जवाब मदया, उसम़ें 

ईमान के छह स्तंभों पर मवश्वास रखना शाममल ह,ै जो इस प्रकार हैं : अल्लाह के 

अमस्तत्व और उसके र्णुों पर मवश्वास रखना, उस ेअपने कायों जैसे समृष्ट करना 

आमद म़ें अकेला मानना और एकमात्र उसी को इबादत का हक़दार जानना, इस बात 

पर मवश्वास रखना मक फ़ररश्ते, मजनको अल्लाह ने नूर से पैदा मकया ह,ै उसके 

सम्मामनत बंद ेहैं, जो अल्लाह की अवज्ञा नहीं करते तथा उसके आदशेों का पालन 

करते हैं, अल्लाह की ओर से रसलूों पर उतरने वाली मकताबों, जैस ेकु़रआन, त़ौरात 

और इजंील आमद पर मवश्वास रखना, इन्सानों को अल्लाह का दीन पहुूँचान ेवाल े

रसलूों, जैसे नूह, इबराहीम, मूसा, ईसा और अंमतम नबी महुम्मद सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम, पर मवश्वास रखना, आमख़रत के मदन पर मवश्वास रखना, मजसम़ें 

म़ौत के बाद की बरज़ख़ी मजं़दर्ी के साथ-साथ इस बात पर मवश्वास भी शाममल ह ै

मक इन्सान को म़ौत के बाद दोबारा जीमवत करके उठाया जाएर्ा और उसका महसाब 

व मकताब होर्ा, मजसके बाद उसका मठकाना या तो जन्नत होर्ा या मिर जहन्नम 

तथा इस बात पर मवश्वास रखना मक अल्लाह ने अपने पवूग ज्ञान और अपनी महकमत 

के अनुसार सारी चीज़ों का अंदाज़ा करके उनको मलख रखा ह ैऔर बाद म़ें वह 

सारी चीज़़ें उसके इराद ेसे उसके अंदाजे़ के मतुामबक़ ही सामने आती हैं और वही 

उनकी रचना भी करता ह।ै मिर उन्होंने आपसे एहसान के बारे म़ें पछूा, तो आपन े

बताया मक एहसान यह ह ैमक इन्सान अल्लाह की इबादत इस तरह करे, र्ोया वह 
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अल्लाह को दखे रहा ह।ै अर्र वह इस स्थान तक पहुूँच न सके, तो अल्लाह की 

इबादत यह सोचकर करे मक अल्लाह उस ेदखे रहा ह।ै पहला स्थान दशगन का ह।ै 

यह सबस ेऊूँ चा स्थान ह।ै जबमक दसूरा स्थान ध्यान म़ें रखने का है। 

मिर उन्होंने आपसे पछूा मक क़यामत कब आएर्ी, तो अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया मक क़यामत कब आएर्ी, यह बात उन 

बातों म़ें से ह,ै मजनको अल्लाह ने मकसी को नहीं बताया ह।ै अतः इसकी जानकारी 

मकसी के पास नहीं ह।ै न मजससे पछूा र्या ह,ै उसके पास और न पछून ेवाले के 

पास। 

मिर उन्होंने आपसे क़यामत की मनशामनयों के बारे म़ें पछूा, तो आपने बताया 

मक उसकी एक मनशानी यह ह ैमक दामसयों तथा उनकी संतानों की बहुलता होर्ी 

या मिर यह मक बच्चे अपनी माताओ ंकी बहुत ज़्यादा अवज्ञा करने लऱ्ेंर्े और 

उनके साथ दामसयों जैसा व्यवहार कऱेंर्े। दसूरी मनशानी यह ह ैमक आमख़री ज़मान े

म़ें बकररयों के चरवाहों तथा मनधगन लोर्ों को बड़ी मात्रा म़ें धन प्रदान मकए जाएूँर्े 

और वे सुंदर तथा मज़बूत भवनों के माल ेम़ें एक-दसूरे पर अमभमान कऱेंर्े। 

अंत म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया मक पछून े

वाले मजबरील थे, जो सहाबा को इस्लाम मसखाने के मलए आए थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का आदशग आचरण मक आप 

अपने सामथयों के साथ घलु-ममल कर बैठते थे। 

2. कुछ पछून ेवाले के साथ नमी भरा व्यवहार करना और उस ेअपने पास मबठाना 

चामहए, तामक वह मबना मकसी भय एवं मबना संकोच के जो कुछ पछूना चाह,े 

पछू सके। 
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3. मशिक के साथ मशष्ट व्यवहार का ख़याल रखना चामहए। हम यहाूँ दखेते हैं 

मक मजबरील अलैमहस्सलाम अल्लाह के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम 

के सामने अदब के साथ बेठ र्ए, तामक आपस ेज्ञान प्राप्त कर सक़ें । 

4. इस्लाम के पाूँच और ईमान के छह स्तंभ हैं। 

5. जब इस्लाम तथा ईमान दोनों शब्द एक साथ आएूँ, तो इस्लाम की व्याख्या 

ज़ामहरी चीज़ों से की जाएर्ी और ईमान की व्याख्या आंतररक चीज़ों से। 

6. दीन के अलर्-अलर् स्तर अथवा श्रेमणयां हैं। पहला स्तर इस्लाम ह,ै दसूरा 

ईमान ह ैऔर तीसरा स्तर एहसान ह।ै एहसान का दजाग सबस ेऊूँ चा ह।ै 

7. स्वभामवक यह ह ैमक प्रश्न करने वाले के पास जानकारी नहीं होती और वह 

अज्ञानता के कारण ही प्रश्न करता ह।ै यही कारण ह ैमक सहाबा को उनके प्रश्न 

और मिर उत्तर की पमुष्ट करने पर आश्चयग हुआ। 

8. मवमभन्न चीज़ों का वणगन करते समय क्रम अमधक महत्वपणूग से कम महत्वपणूग 

की ओर जाने का होना चामहए। क्योंमक आपने इस्लाम की व्याख्या करत े

समय आरंभ दोनों र्वामहयों से मकया ह ैऔर ईमान की व्याख्या करते समय 

आरंभ अल्लाह पर मवश्वास से मकया ह।ै 

9. दीन का ज्ञान रखने वालों से ऐसी चीज़ों के बारे म़ें भी पछूा जा सकता ह,ै 

मजनको पछून ेवाला जानता हो, तामक दसूरे लोर् भी उन चीज़ों को जान जाएूँ। 

10. क़यामत कब आएर्ी, इस बात की जानकारी अल्लाह ने अपने पास रखी ह।ै 

(4563) 
इस्लाम की बुमन याद पा ूँच चीज़ों पर क़ायम है 

عَنأ عَبأدِ اللهِ بنِ عُمَر رضي الله عنهما قال: قال رسولُ الله صلى الله عليه وسلم:    -  (4)
ا عَبأدُهُ وَرَسُولُُِ، وَإقَِامِ  دا نَّ مَُُمَّ

َ
نأ لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، وَأ

َ
لًَمُ عََلَ خََأسٍ: شَهَادَةِ أ ِسأ

لًَةِ،    »بنَُِِ الْأ الصَّ
َيأتِ، وَصَوأمِ رَمَضَانَ«  كََةِ، وحََجِّ الْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . وَإيِتَاءِ الزَّ
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(4) - अब्दलु्लाह मबन अमर रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "इस्लाम की बुमनयाद 

पाूँच चीज़ों पर क़ायम ह ै: इस बात की र्वाही दनेा मक अल्लाह के अमतररि कोई 

सत्य पजू्य नहीं ह ैऔर महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह के रसलू 

हैं, नमाज़ स्थामपत करना, ज़कात दनेा, हज करना और रमज़ान मास के रोज़ ेरखना।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इस्लाम को पाूँच स्तंभों पर 

खडे़ एक भवन के समान दशागया ह।ै याद रह ेमक इस्लाम के शेष काम इस भवन के 

परूक की भमूमका रखते हैं। इन पाूँच स्तंभों म़ें से पहला स्तंभ इस बात की र्वाही 

दनेा ह ैमक अल्लाह के अमतररि कोई सत्य पजू्य नहीं ह ैऔर महुम्मद सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम अल्लाह के रसलू हैं। यह दोनों र्वामहयाूँ एक-दसूरे से जडु़ी हुई 

हैं और एक ही स्तंभ की हमैसयत रखती हैं। बंदा इनका उच्चारण अल्लाह के एक 

होने और बस उसी के इबादत का हक़दार होने को स्वीकार करते हुए, उनके तक़ाजों 

(मांर्ों) पर अमल करते हुए, महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के रसलू होने 

का मवश्वास रखते हुए और आपका अनुसरण करते हुए करेर्ा। दसूरा स्तंभ नमाज़ 

स्थामपत करना ह।ै मदन और रात म़ें पाूँच फ़ज़ग नमाज़़ें हैं। फ़ज्र, ज़ुहर, अस्र, मगररब 

तथा इशा। इन पाूँच नमाज़ों को इनकी शतों, स्तंभों और अमनवायग कायों के साथ 

अदा मकया जाएर्ा। तीसरा स्तंभ फ़ज़ग ज़कात मनकालना ह।ै ज़कात एक आमथगक 

इबादत ह,ै जो शरीयत द्वारा धन की एक मनधागररत मात्रा पर वामजब होती ह ैऔर 

मजस ेउसके हक़दारों को मदया जाता ह।ै च़ौथा स्तंभ हज ह।ै हज कुछ मनमश्चत कायो 

को अल्लाह की इबादत के त़ौर पर करने के मलए मक्का जाने का इरादा करने का 
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नाम ह।ै पाूँचवाूँ स्तंभ रमज़ान के रोज़ ेरखना ह।ै रोज़ा नाम ह ैखाने, पीने और इस 

तरह की अन्य रोज़ा तोड़ने वाली चीज़ों से फ़ज्र प्रकट होने से लेकर सरूज डूबन ेतक 

अल्लाह की इबादत की नीयत से रुके रहने का। 
 

हदीस का सदंशे: 

1. दोनों र्वामहयाूँ एक-दसूरे के साथ अमनवायग रूप से जडु़ी हुई हैं। इनम़ें से एक 

को छोड़ मदया जाए, तो दसूरी सही नहीं होर्ी। इसी मलए दोनों को एक स्तंभ 

बनाया र्या ह।ै 

2. यह दोनों र्वामहयाूँ दीन की बुमनयाद हैं। इनके मबना कोई कथन अथवा कायग 

ग्रहण योग्य नहीं ह।ै 

(65000) 
बंदों पर अल्लाह का अमधकार यह है म क बंदे  उसकी इ बादत कऱें और म कसी को उस का साझी न बनाएूँ। जबमक अल्लाह पर बंदों का अमधकार यह है मक अल्लाह मकसी ऐसे व्यमि को अज़ाब न दे ,जो मकसी को उस का साझी न ठहराता हो  

فَ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ عََلَ حَِِارٍ يُقَالُ    -  (5) ُ عَنأهُ، قَالَ: كُنأتُ ردِأ عَنأ مُعَاذٍ رَضِيَ اللََّّ
، فَقَالَ:   ٌ ِ؟« لَُِ عُفَيْأ ِ عََلَ عِبَادِهِ، وَمَا حَقُّ العِبَادِ عََلَ اللََّّ ريِ حَقَّ اللََّّ ، قلُأتُ:  »ياَ مُعَاذُ، هَلأ تدَأ

لَمُ، قَالَ:   عأ
َ
ُ وَرَسُولُُِ أ كُوا بهِِ شَيأئاا، وحََقَّ العِبَادِ  اللََّّ ِ

بُدُوهُ وَلِ يشُْأ نأ يَعأ
َ
ِ عََلَ العِبَادِ أ »فَإنَِّ حَقَّ اللََّّ

كُِ بهِِ شَيأئاا«  بَ مَنأ لِ يشُْأ نأ لِ يُعَذِّ
َ
ِ أ ُ بهِِ النَّاسَ؟ قَالَ:  عََلَ اللََّّ بشَِّْ

ُ
فَلًَ أ

َ
ِ أ ، فَقُلأتُ: ياَ رَسُولَ اللََّّ

، فَيَتَّكِِوُا«  هُمأ أ  ]متفق عليه[   - صحيح[  ]   . »لِ تبَُشِّْ
 

(5) - मआुज़ रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं : मैं अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के पीछे एक र्धे पर बैठा हुआ था, मजसका नाम उफै़र था। इसी 

द़ौरान आपन ेकहा : "ऐ मआुज़! क्या तुम जानते हो मक बंदों पर अल्लाह का 

अमधकार क्या ह ैऔर अल्लाह पर बंदों का अमधकार क्या ह?ै" मैंन ेकहा : अल्लाह 

और उसका रसलू बेहतर जानते हैं। आपन ेकहा : "बंदों पर अल्लाह का अमधकार 
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यह ह ैमक बंद ेउसकी इबादत कऱें और मकसी को उसका साझी न बनाएूँ। जबमक 

अल्लाह पर बंदों का अमधकार यह ह ैमक अल्लाह मकसी ऐस ेव्यमि को अज़ाब न 

द,े जो मकसी को उसका साझी न ठहराता हो।" मैंने पछूा : ऐ अल्लाह के रसलू! क्या 

मैं लोर्ों को यह ससुमाचार सनुा न दूूँ? आपने उत्तर मदया : "यह ससुमाचार लोर्ों 

को न सनुाओ, वरना लोर् भरोसा करके बैठ जाएूँर्े।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

इस हदीस म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक 

बंदों पर अल्लाह का क्या अमधकार ह ैऔर अल्लाह पर बंदों का क्या अमधकार ह।ै 

आपने बताया मक बंदों पर अल्लाह का अमधकार यह ह ैमक बंद ेअकेले उसी की 

इबादत कऱें और मकसी को उसका साझी न बनाएूँ। जबमक अल्लाह पर बंदों का 

अमधकार यह ह ैमक अल्लाह ऐसे एकेश्वरवादी लोर्ों को अज़ाब न द,े जो मकसी को 

उसका साझी न बनाते हों। यह सनु मआुज़ रमज़यल्लाह अनहु न ेकहा मक ऐ अल्लाह 

के रसलू! क्या मैं लोर्ों को यह ससुमाचार सनुा न दूूँ, तामक वे अल्लाह के इस 

अनुग्रह पर खशु हो जाएूँ? चनुांच ेअल्लाह के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम 

ने इस भय के दखेते हुए उनको ऐसा करने से मना कर मदया मक कहीं लोर् इसी पर 

भरोसा करके बैठ न जाएूँ। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के उस अमधकार का बयान, मजसे उसन ेअपने बंदों पर वामजब मकया। 

वह अमधकार यह है मक बंद ेकेवल उसी की इबादत कऱें और मकसी को 

उसका साझी न बनाएूँ। 

2. अल्लाह पर बंदों के उस अमधकार का बयान, मजस ेअल्लाह ने अपने अनुग्रह 

से अपने ऊपर वामजब कर रखा ह।ै वह अमधकार यह ह ै मक अल्लाह ऐसे 
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बंदों को जन्नत प्रदान करे तथा यातना का सामना करने न द,े जो मकसी को 

उसका साझी न बनाते हों। 

3. इस हदीस म़ें ऐसे एकेश्वरवादी लोर्ों के मलए बहुत बड़ा ससुमाचार ह,ै जो 

मकसी को अल्लाह का साझी नहीं बनाते। ससुमाचार यह ह ैमक अल्लाह ऐस े

लोर्ों को जन्नत प्रदान करेर्ा। 

4. मआुज़ रमज़यल्लाहु अनहु ने मतृ्य ुसे पहले इस भय से यह हदीस बता दी मक 

कहीं ज्ञान छुपाने का र्नुाह न उठाना पडे़। 

5. यह मनदशे मक कुछ हदीसों को कुछ ऐस ेलोर्ों को बताना नहीं चामहए, मजनके 

बारे म़ें इस बात का डर हो मक वह उसका मतलब समझ नहीं पाएूँर्े। लेमकन 

यह बात उन हदीसों पर लार् ूहोर्ी, मजनके अंदर मकसी अमल या मकसी शरई 

दडं का मज़क्र न हो। 

6. अवज्ञाकारी एकेश्वरवादी लोर् अल्लाह की इच्छा के अधीन होंर्े।  वह चाह ेतो 

उनको यातना द ेऔर चाह ेतो माफ़ कर द ेऔर मिर उनका मठकाना जन्नत हो। 

(65007) 
मजस बंदे ने सच्चे मदल स ेयह र्वाही दी मक अल्लाह के मस वा कोई सत्य पूज्य नहीं है और मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह के बंदे तथा उसके रसूल हैं ,अल्लाह उसे जहन्नम पर हरा म कर देर्ा  

نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ وَمُعَاذٌ رَدِيفُهُ عََلَ    -  (6)
َ
عن أنس بن مالك رضي الله عنه: أ

لِ قَالَ:   دَيأكَ، قَالَ:  »ياَ مُعَاذُ بأنَ جَبَلٍ« الرَّحأ ، قَالَ: لََّْيأكَ  »يَا مُعَاذُ« ، قَالَ: لََّْيأكَ ياَ رَسُولَ اللهِ وسََعأ
دَيأكَ، ثلًََثاا، قَالَ:   ا رَسُولُ الِله  ياَ رَسُولَ اللهِ وَسَعأ دا نَّ مَُُمَّ

َ
نأ لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله وَأ

َ
هَدُ أ حَدٍ يشَأ

َ
»مَا مِنأ أ

مَهُ الُله عََلَ النَّارِ«  قاا مِنأ قَلأبهِِ إلَِِّ حَرَّ وا؟  صِدأ تَبأشُِْ بُِِ بهِِ النَّاسَ فيََسأ خأ
ُ
فلًََ أ

َ
، قَالَ: ياَ رَسُولَ اللهِ، أ

ا. »إذِاا يَتَّكِِوُا« الَ:  قَ  ثُّما
َ
تهِِ تأَ بََِ بهَِا مُعَاذٌ عِنأدَ مَوأ خأ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . وَأ

 

(6) - अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने, जबमक मआुज़ रमज़यल्लाहु अनहु सवारी पर 
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आपके पीछे बठेै थे, फ़रमाया : "ऐ मआुज़ मबन जबल!" उन्होंने कहा : ऐ अल्लाह 

के रसलू! मैं उपमस्थत ह ूँ। आपने मिर कहा : "ऐ मआुज़ मबन जबल!" उन्होंने दोबारा 

कहा : ऐ अल्लाह के रसलू, मैं उपमस्थ ह ूँ! आपने मिर कहा : "ऐ मआुज़ मबन 

जबल!" तो उन्होंने तीसरी बार कहा : ऐ अल्लाह के रसलू, मैं उपमस्थत ह ूँ! तीसरी 

बार के बाद आपने फ़रमाया : "मजस बंद ेने सच्चे मदल से यह र्वाही दी मक अल्लाह 

के मसवा कोई सत्य पजू्य नहीं ह ैऔर महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम 

अल्लाह के बंद ेतथा उसके रसूल हैं, अल्लाह उस ेजहन्नम पर हराम कर दरे्ा।" 

उन्होंने कहा : ऐ अल्लाह के रसूल! क्या मैं लोर्ों को आपकी यह बात बता न दूूँ 

मक व ेख़शु हो जाएूँ? आपने फ़रमाया : "तब तो वे इसी पर भरोसा कर बैठ़ेंर्े।" 

चनुांचे मतृ्य ुके समय मआुज़ रमज़यल्लाहु अनहु ने र्नुाह के भय से यह हदीस लोर्ों 

को बता दी। [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

मआुज़ मबन जबल रमज़यल्लाहु अनहु अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह 

व सल्लम के पीछे सवारी पर बैठे हुए थे मक आपने उनका नाम लेकर तीन बार कहा 

: ऐ मआुज़! आपके तीन बार संबोमधत करने का उद्देश्य आर्े कही जाने वाली बात 

के महत्व को दशागना था। 

हर बार मआुज़ रमज़यल्लाह अनहु ने उत्तर म़ें कहा : "  يا رسول الله لبيك 

े ऐ अल्लाह के रसलू! मैं आपकी हर आवाज़ पर खड़ा ह ूँ और इसे अपन "وسعديك

मलए ऱ्ौरव समझता ह ूँ। 

चनुांचे अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने उनको बताया मक 

मजस व्यमि ने सच्चे मदल से इस बात की र्वाही दी मक अल्लाह के मसवा कोई 
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सत्य पजू्य नहीं ह ैऔर ममुहम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह के रसलू 

हैं तथा इसी हालत म़ें मर र्या, तो अल्लाह जहन्नम पर उस ेहराम कर दरे्ा। 

यह सनु मआुज़ रमज़यल्लाहु अनहु ने आपसे इस बात की अनुममत माूँर्ी मक 

लोर्ों को यह बता द़ें, तामक लोर् खशु हो जाएूँ। 

लेमकन आपको इस बात का भय हुआ मक कहीं लोर् इसपर भरोसा न कर 

बैठ़ें और अमल के िेत्र म़ें ससु्त न पड़ जाएूँ। 

इस मलए मआुज़ रमज़यल्लाहु अनहु ने यह हदीस मकसी को नहीं सुनाई। परन्तु, 

म़ौत से पहले सनुा र्ए, तामक ज्ञान छुपाने के र्नुाह का मशकार न होना पडे़। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का सादा रहन-सहन मक 

मआुज़ रमज़यल्लाहु अनहु को अपने पीछे सवारी पर मबठा मलया। 

2. यहाूँ अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के मशिा दनेे का एक 

तरीक़ा सामने आता ह ैमक आपने मआुज़ मबन जबल रमज़यल्लाहु अनह ुको 

एक से अमधक बार पकुारा, तामक वह आपकी कही हुई बात को बडे़ ध्यान 

से सनु़ें। 

3. अल्लाह के मसवा मकसी के सच्चा पजू्य न होने तथा महुम्मद सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के अल्लाह के रसलू के र्वाही दनेे की एक शतग यह ह ैमक 

र्वाही दनेे वाला सच्चे मदल से र्वाही द ेरहा हो। वह न तो झठूा हो और न 

संदहे रखता हो। 

4. अल्लाह के एक होने की र्वाही दनेे वाले लोर् जहन्नम म़ें हमेशा नहीं रह 

सकते। अपने र्नुाहों के सबब जहन्नम चले भी र्ए, तो पाक होने के बाद 

मनकाल मलए जाएूँर्े। 



 
 
 
 

 
19 

5. सच्चे मदल से अल्लाह के एकमात्र पजू्य होने तथा महुम्मद सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के रसलू होने की र्वाही दनेे की फ़ज़ीलत। 

6. कुछ पररमस्थमतयों म़ें कुछ हदीसों को बयान न करना भी जायज़ ह,ै जब उनके 

बयान करने से मकसी नुक़सान का डर हो। 

(10098) 
मजसने  ' ला इलाहा इल्लल्लाह 'का इक़रार मकया और अल्लाह के अमतररि  पूजी जाने वाली अन्य वस्तुओं का इनकार कर मद या ,उसका धन तथा प्राण सुरमित हो जाएर्ा और उसका महसा ब अल्लाह के हवाले होर्ा। 

الله صلى الله عليه    رسولَ   عن طارق بن أشيم الْشجعي رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (7)
بَدُ مِنأ دُونِ الِله حَرُمَ مَالُُِ وَدَمُهُ، وحَِسَابهُُ  وسلم يقول:   »مَنأ قَالَ: لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، وَكَفَرَ بمَِا يُعأ

 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   . عََلَ اللهِ« 
 

(7) - ताररक़ मबन अशयम अशजई रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं 

मक मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: 

"मजसन े'ला इलाहा इल्लल्लाह' का इक़रार मकया और अल्लाह के अमतररि पजूी 

जाने वाली अन्य वस्तुओ ंका इनकार कर मदया, उसका धन तथा प्राण सरुमित हो 

जाएर्ा और उसका महसाब अल्लाह के हवाले होर्ा।" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजसने अपनी 

ज़बान से कहा तथा र्वाही दी मक अल्लाह के मसवा कोई सच्चा पजू्य नहीं ह ैऔर 

अल्लाह के मसवा अन्य पजूी जाने वाली वस्तुओ ंका इनकार कर मदया तथा इस्लाम 

के अमतररि अन्य सभी धमों से संबंध मवच्छेद कर मलया, उसका धन तथा रि 

मसुलमानों पर हराम हो र्या। हम केवल उसके ज़ामहरी अमल को दखे़ेंर्े। अतः 

उसके धन को छीना तथा उसके रि को बहाया नहीं जा सकता। हाूँ, अर्र वह कोई 
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ऐसा अपराध कर बैठता ह,ै मजसकी वजह से इस्लामी मदशा-मनदशेों के अनुसार 

ऐसा मकया जा सकता हो, तो बात अलर् ह।ै 

ऐस ेम़ें उसका महसाब क़यामत के मदन अल्लाह लेर्ा। सच्चा होर्ा, तो सवाब 

दरे्ा और झठूा होर्ा, तो अज़ाब दरे्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. ला इलाहा इल्लल्लाह बोलना तथा अल्लाह के अमतररि पजूी जाने वाली 

सारी चीज़ों का इनकार करना इस्लाम म़ें प्रवेश करने के मलए शतग ह।ै 

2. ला इलाहा इल्लल्लाह का अथग ह ैअल्लाह के अमतररि पजूी जाने वाली 

सारी चीज़ों, जैसे बुतों एवं क़ब्रों आमद का इनकार करना और केवल एक 

अल्लाह की इबादत करना। 

3. मजसन ेअल्लाह के एक होने का इक़रार मकया और ज़ामहरी त़ौर पर अल्लाह 

की शरीयत का पालन मकया, उस ेछेड़ने से बचना ज़रूरी ह,ै जब तक कोई 

ऐसा काम न करे, जो इस धमग के मवपरीत जाता हो। 

4. नाहक़ मकसी मसुलमान के धन, रि तथा मान-सम्मान पर हाथ डालना हराम 

ह।ै 

5. दमुनया म़ें मनणगय ज़ामहर के अनुसार मलया जाएर्ा, जबमक आमख़रत म़ें नीयतों 

और उद्देश्यों को दखेा जाएर्ा। 

(6765) 
जो इस हाल म़ें मरा मक म कसी को अल्लाह का साझी नहीं बनाया ,वह जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा और जो इस हाल म़ें मरा मक मकसी को अल्लाह का साझी बनाता रहा ,वह जहन्नम म़ें जाएर्ा। 

تََ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ رَجُلٌ فَقَالَ: ياَ رَسُولَ    -  (8)
َ
عَنأ جَابرٍِ رضي الله عنه قَالَ: أ

كُِ باِلِله  اللهِ، مَا الأمُوجِبَتَانِ؟ فَقَالَ:   َنَّةَ، وَمَنأ مَاتَ يشُْأ كُِ باِللهِ شَيأئاا دَخَلَ الْأ »مَنأ مَاتَ لَِ يشُْأ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    شَيأئاا دَخَلَ النَّارَ« 
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(8) - जामबर रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं : एक व्यमि अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास आया और पछूा मक ऐ अल्लाह के रसलू! 

दो वामजब करने वाली चीज़़ें क्या हैं? आपने उत्तर मदया : "जो इस हाल म़ें मरा मक 

मकसी को अल्लाह का साझी नहीं बनाया, वह जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा और जो इस 

हाल म़ें मरा मक मकसी को अल्लाह का साझी बनाता रहा, वह जहन्नम म़ें जाएर्ा।" 

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

एक व्यमि ने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से दो ऐसी बातों 

के बारे म़ें पछूा, जो जन्नत म़ें प्रवेश या जहन्नम म़ें प्रवेश को अमनवायग करती हैं। 

आपने उत्तर मदया मक जन्नत अमनवायग करने वाली बात यह ह ैमक इन्सान इस हालत 

म़ें मरे मक केवल एक अल्लाह की इबादत करता हो और मकसी को उसका साझी 

न बनाता हो। जबमक जहन्नम म़ें प्रवेश को अमनवायग करने वाली बात यह ह ैमक 

इन्सान इस हालत म़ें मरे मक मकसी को पजू्य बनाकर, पालनहार समझकर या उस े

अल्लाह के नाम तथा मवशेषताएूँ प्रदान करके उसका साझी बनाता हो। 

हदीस का सदंशे: 

1. त़ौहीद (एकेश्वरवाद) की फ़ज़ीलत और इस बात का स्पष्ट उल्लेख मक जो 

व्यमि ईमान की हालत म़ें इस तरह मरेर्ा मक मकसी को अल्लाह का साझी 

नहीं बनाएर्ा, वह जन्नत म़ें प्रवेश केरर्ा। 

2. मशकग  की भयावहता तथा इस बात का स्पष्ट उल्लेख मक जो व्यमि मकसी को 

अल्लाह का साझी बनाते हुए मरेर्ा, वह जहन्नम म़ें जाएर्ा। 
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3. अवज्ञाकारी एकेश्वरवादी लोर् अल्लाह की इच्छा के अधीन होंर्े।  अल्लाह 

अर्र चाहरे्ा, तो उनको अज़ाब दरे्ा और अर्र चाहरे्ा, तो उनको माफ़ कर 

दरे्ा और मिर उनका मठकाना जन्नत होर्ा। 

(65008) 
मजस व्यमि की मृत्यु इस अवस्था म़ें हुई मक वह मकसी को अल्लाह का समकि बना कर पु कार रहा था ,वह जहन्नम म़ें प्रवेश करेर्ा। 

عُودٍ رضي الله عنه قال: قَالَ النَّبُِِّ صلى الله عليه وسلم كََمَِةا    -  (9) عَنأ عَبأدِ اللهِ بنِ مَسأ
رَى، قَالَ النَّبُِِّ صلى الله عليه وسلم:   خأ

ُ
ا دَخَلَ  وَقلُأتُ أ عُو مِنأ دُونِ اللهِ ندًِّ »مَنأ مَاتَ وَهُوَ يدَأ

ِ   النَّارَ«  عُو لِلََّّ نَا: مَنأ مَاتَ وَهُوَ لَِ يدَأ
َ
َنَّةَ. وَقلُأتُ أ ا دَخَلَ الْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[     ندًِّ

 

(9) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने एक बात कही ह ैऔर मैंने एक 

बात कही ह।ै अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: "मजस 

व्यमि की मतृ्य ुइस अवस्था म़ें हुई मक वह मकसी को अल्लाह का समकि बनाकर 

पकुार रहा था, वह जहन्नम म़ें प्रवेश करेर्ा।" जबमक मैंने कहा ह ै: मजस व्यमि की 

मतृ्य ुइस अवस्था म़ें हुई मक उसने मकसी को अल्लाह का समकि बनाकर नहीं 

पकुारा, वह जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा। [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजसने ऐसा 

कोई काम अल्लाह के अमतररि मकसी और के मलए मकया, मजसे केवल अल्लाह 

के मलए मकया जाना ज़रूरी ह,ै जैस ेअल्लाह के अलावा मकसी और से कुछ माूँर्ा 

या मसीबत के समय फ़रयाद (प्राथगना) की और वह इसी अवस्था म़ें मर र्या, तो 

वह जहन्नम जाने वालों म़ें शाममल होर्ा। जबमक अब्दलु्लाह मबन मसऊद 
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रमज़यल्लाहु अनह ुने आर्े कहा ह ैमक मजसकी मतृ्यु इस अवस्था म़ें हुई मक उसने 

मकसी को अल्लाह का साझी नहीं ठहराया, तो जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. दआु इबादत ह ैऔर अल्लाह के अमतररि मकसी से दआु करना जायज़ नहीं 

ह।ै 

2. त़ौहीद (एकेश्वरवाद) की फ़ज़ीलत तथा इस बात का बयान मक जो एकेश्वरवाद 

पर क़ायम रहकर मरा, वह जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा। हालाूँमक ऐसा भी हो सकता 

ह ैमक अपने कुछ र्नुाहों की बुमनयाद पर उस ेकुछ अज़ाब भी मदया जाए। 

3. मशकग  की भयावहता तथा इस बात का बयान मक जो मशकग  करता हुआ मरेर्ा, 

वह जहन्नम म़ें जाएर्ा। 

(3419) 
तुम एक ऐसे  समुदाय के पास जा रहे हो ,मजसे इससे प हले म कताब दी जा चुकी है। अतः ,प हुूँचने के बाद सबसे प हेल उन्ह़ें इस बा त की र्वाही देने की ओर बुलाना मक अल्लाह के मसवा कोई सत्य  पूज्य नहीं है और मुह म्मद अल्लाह के रसू ल हैं  

ُ عَنأهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ لمُِعَاذِ بأنِ    -   ( 10)  عَنِ ابأنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللََّّ
َمَنِ:   هَدُوا  جَبَلٍ، حِيَن بَعَثَهُ إلََِ الَأ نأ يشَأ

َ
عُهُمأ إلََِ أ تَهُمأ فَادأ لَ كتَِابٍ، فَإذَِا جِئأ هأ

َ
ا أ ما تِِ قَوأ

أ
»إنَِّكَ سَتَأ

نَّ اللهَ 
َ
بِِأهُمأ أ خأ

َ
طَاعُوا لكََ بذَِلكَِ، فَأ

َ
ا رَسُولُ اللهِ، فَإنِأ هُمأ أ دا نَّ مَُُمَّ

َ
نأ لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، وَأ

َ
 قَدأ فَرَضَ  أ

نَّ اللهَ   لَوَاتٍ فِِ كُُِّ يوَأمٍ عَلَيأهِمأ خََأسَ صَ 
َ
بِِأهُمأ أ خأ

َ
طَاعُوا لكََ بذَِلكَِ، فَأ

َ
 قَدأ فَرَضَ  وَلََألَةٍ، فَإنِأ هُمأ أ

طَاعُوا لكََ بذَِلكَِ، فَإيَِّ 
َ
، فَإنِأ هُمأ أ نيَِائهِِمأ فَتَُُدُّ عََلَ فُقَرَائهِِمأ غأ

َ
خَذُ مِنأ أ اكَ وَكَرَائمَِ  عَلَيأهِمأ صَدَقَةا تؤُأ

َ اللهِ حِجَابٌ«  لوُمِ، فَإنَِّهُ ليَأسَ بيَأنَهُ وَبَينأ وَةَ الأمَظأ ، وَاتَّقِ دَعأ وَالهِِمأ مأ
َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . أ
 

(10) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अन्हुमा से वमणगत ह,ै वह कहते हैं 

: अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने जब मुआज़ मबन जबल 

रमज़यल्लाहु अनह ुको यमन की ओर भेजा, तो उनस ेफ़रमाया : "तुम एक ऐस े
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समदुाय के पास जा रह ेहो, मजसे इसस ेपहले मकताब दी जा चकुी ह।ै अतः, पहुूँचन े

के बाद सबस ेपहले उन्ह़ें इस बात की र्वाही दनेे की ओर बुलाना मक अल्लाह के 

मसवा कोई सत्य  पजू्य नहीं ह ैऔर महुम्मद अल्लाह के रसलू हैं। अर्र व ेतुम्हारी 

बात मान ल़ें, तो उन्ह़ें बताना मक अल्लाह ने उनपर प्रत्येक मदन एवं रात म़ें पाूँच 

वक़्त की नमाज़ें फ़ज़ग की हैं। अर्र वे तुम्हारी यह बात मान ल़ें, तो बताना मक 

अल्लाह न ेउनपर ज़कात फ़ज़ग की ह,ै जो उनके धनी लोर्ों से ली जाएर्ी और उनके 

मनधगनों को ल़ौटा दी जाएर्ी। अर्र वे तुम्हारी इस बात को भी मान ल़ें, तो उनके 

उत्कृष्ट धनों से बचे रहना। तथा मज़लमू की बददआु से बचना। क्योंमक उसके तथा 

अल्लाह के बीच कोई आड़ नहीं होती।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

जब अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मआुज़ मबन जबल 

रमज़यल्लाहु अनह ुको इस्लाम के प्रचारक एवं आह्वानकताग के रूप म़ें यमन दशे की 

ओर भेजा, तो उनको बताया मक उनका सामना ईसाई समदुाय के लोर्ों से होर्ा, 

तामक वह अपनी तैयारी रख़ें। मिर उनको बयाता मक उनको इस्लाम की ओर बुलाते 

समय क्रमवार जो चीज़ ज़्यादा महत्वपणूग हो, उसकी ओर पहले बुलाएूँ। चनुांचे 

सबस ेपहले अक़ीदा सधुारने के मलए इस बात की र्वाही दनेे के आह्वान कऱें मक 

अल्लाह के मसवा कोई सत्य पजू्य नहीं ह ैऔर महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम अल्लाह के रसलू हैं। क्योंमक इसी र्वाही के रास्ते से वह इस्लाम के दायरे 

म़ें प्रवेश कऱेंर्े। जब व ेयह र्वाही द ेद़ें, तो उनको नमाज़ क़ायम करने का आदशे द़ें। 

क्योंमक यह त़ौहीद के बाद सबस ेबड़ा कतगव्य ह।ै जब वे नमाज़ क़ायम कर ल़ें, तो 

उनको अपने धन की ज़कात अपने मनधगन लोर्ों को दनेे का आदशे द़ें। मिर आपन े



 
 
 
 

 
25 

मआुज़ रमज़यल्लाह ुअनहु को इस बात से सावधान मकया मक वह ज़कात के रूप म़ें 

लोर्ों के सबस ेउत्तम धन को न ल़ें। क्योंमक मध्यम स्तर का धन ही लेना वामजब ह।ै 

मिर उनको अत्याचार से बचने का आदशे मदया। तामक उनको मकसी मज़लमू की 

बददआु का सामना न करना पडे़। क्योंमक मज़लमू की बददआु कबूल हो जाती ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के एकमात्र पजू्य होने की र्वाही दनेे का मतलब ह,ै केवल एक 

अल्लाह की इबादत करना और दसूरों की इबादत छोड़ दनेा। 

2. महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के अल्लाह के रसलू होने की र्वाही 

दनेे का मतलब ह,ै आप पर तथा आपकी मशिाओ ं पर मवश्वास रखना, 

आपकी पमुष्ट करना और आपको इन्सानों की ओर भेजा जाने वाला अंमतम 

रसलू मानना। 

3. मकसी आमलम तथा संदहे रखने वाले व्यमि को संबोमधत करना अज्ञान व्यमि 

को संबोमधत करने की तरह नहीं ह।ै इसी मलए आपने मआुज़ रमज़यल्लाहु 

अनह ुको सचेत करते हुए कहा : "तुम एक ऐस ेसमदुाय के पास जा रह ेहो, 

मजस ेइसस ेपहले मकताब दी जा चकुी ह।ै" 

4. मसुलमान के पास अपने धमग के बारे म़ें जानकारी होनी चामहए, तामक संदहे 

पैदा करने वालों के संदहेों से बच सके। धमग की जानकारी के मलए ज्ञान अमजगत 

करना होता ह।ै 

5. मजस समय अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को नबी बनाया 

र्या, उस समय यह मदयों तथा ईसाइयों का धमग मनरस्त हो चकुा था और उनके 

मलए इस्लाम ग्रहण मकए मबना और अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम पर ईमान लाए मबना क़यामत के मदन मुमि का कोई रास्ता नहीं था। 

(3390) 
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क़यामत के मदन मे री मसफ़ाररश प्राप्त करने की स बसे बड़ी ख़ुश नसीबी उस व्यमि को हामसल होर्ी ,मजसने अप ने मदल या साफ़ नीयत से  “ ला इ लाहा इल्लल्लाह ” कहा हो।  

عَدُ النَّاسِ بشَِفَاعَتكَِ    -  (11) سأ
َ
ِ مَنأ أ نَّهُ قَالَ: قيِلَ ياَ رَسُولَ اللََّّ

َ
هُ أ ُ عَنأ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ

َ
عَنأ أ

ُ عَلَيأهِ وسََلَّمَ:   ِ صَلىَّ اللََّّ لَنِِ  يوَأمَ الأقِيَامَةِ؟ قَالَ رَسُولُ اللََّّ
َ
أ نأ لَِ يسَأ

َ
باَ هُرَيأرَةَ أ

َ
»لَقَدأ ظَنَنأتُ ياَ أ

عَدُ النَّاسِ بشَِفَاعَتِِ   سأ
َ
َدِيثِ، أ يأتُ مِنأ حِرأصِكَ عََلَ الْأ

َ
لَ مِنأكَ لمَِا رَأ وَّ

َ
حَدٌ أ

َ
َدِيثِ أ عَنأ هَذَا الْأ

ا مِنأ قَ  ، خَالصِا ُ سِهِ« يوَأمَ الأقِيَامَةِ، مَنأ قَالَ لَِ إلََِِ إلَِِّ اللََّّ وأ نَفأ
َ
 ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . لأبهِِ أ

 

(11) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : कहा र्या मक ऐ 

अल्लाह के रसलू! क़यामत के मदन आपकी मसफ़ाररश से क़ौन ज़्यादा महस्सा 

पायेर्ा, तो आपन ेफ़रमाया : "अबू हुरैरा! मेरा ख़्याल था मक तुमसे पहले कोई मझुसे 

यह बात नहीं पछेूर्ा, क्योंमक मैं देखता ह ूँ मक तुम्ह़ें हदीस से बहुत लर्ाव ह।ै क़यामत 

के मदन मेरी मसफ़ाररश प्राप्त करने की सबसे बड़ी ख़शु नसीबी उस व्यमि को हामसल 

होर्ी, मजसन ेअपने मदल या साफ़ नीयत से “ला इलाहा इल्लल्लाह” कहा हो।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक क़यामत के 

मदन आपकी मसफ़ाररश प्राप्त करने की सबसे बड़ी ख़शु नसीबी उस व्यमि को 

हामसल होर्ी, मजसन ेअपने मदल या साफ़ नीयत से “ला इलाहा इल्लल्लाह” कहा 

हो।" यानी इस बात का इक़रार मकया हो मक अल्लाह के मसवा कोई सत्य पजू्य नहीं 

ह ैऔर मशकग  तथा ररयाकारी जैसी चीज़ों से पाक-साफ़ रहा हो। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस बात का सबूत मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम 

आमख़रत म़ें मसफ़ाररश कऱेंर्े और आपकी मसफ़ाररश केवल एकेश्वरवादी 

लोर्ों को प्राप्त होर्ी। 
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2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की मसफ़ाररश का मतलब ह,ै 

आपका जहन्नम का हक़दार बन चकेु एकेश्वरवामदयों के बारे म़ें यह मसफ़ाररश 

करना मक उनको अल्लाह जहन्नम म़ें न डाले तथा जहन्नम म़ें जा चकेु लोर्ों 

के बारे म़ें यह मसफ़ाररश करना मक उनको जहन्नम से मनकाल द।े 

3. मवशदु् रूप से अल्लाह के मलए कमलमा-ए-त़ौहीद का इक़रार करने की 

फ़ज़ीलत और उसका महत्वपणूग प्रभाव। 

4. कमलमा-ए-त़ौहीद को संपणूगरूप मानने का मतलब ह,ै उसके मायने को जानना 

और उसके तक़ाज़ों (मांर्) पर अमल करना। 

5. अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु की फ़ज़ीलत तथा उनका ज्ञान अमजगत करने का 

श़ौक़। 

(3414) 
ईमान की सत्तर स े कुछ अमधक अथवा साठ से  कुछ अमधक शाखाएूँ हैं। मजनम़ें सवगश्रे ष्ठ शाखा   ' ला इलाहा इल्लल्लाह 'कहना है। जबमक सबसे छोटी शाखा रास्ते स ेकष्टदा यक वस्तु को हटाना है 

يمَانُ  عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (12) ِ
»الْأ

عٌ وسََبأعُونَ   عٌ وَسِتُّونَ - بضِأ وأ بضِأ
َ
ذَى    - أ

َ ناَهَا إمَِاطَةُ الْأ دأ
َ
لُ لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، وأَ فأضَلهَُا قَوأ

َ
، فَأ بَةا شُعأ

يمَانِ«  ِ
بَةٌ مِنَ الْأ َيَاءُ شُعأ رِيقِ، وَالْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . عَنِ الطَّ

 

(12) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "ईमान की सत्तर से कुछ अमधक 

अथवा साठ से कुछ अमधक शाखाएूँ हैं। मजनम़ें सवगश्रेष्ठ शाखा 'ला इलाहा 

इल्लल्लाह' कहना ह।ै जबमक सबस ेछोटी शाखा रास्ते से कष्टदायक वस्तु को 

हटाना ह।ै हया भी ईमान की एक शाखा ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक ईमान की 

बहुत-सी शाखाएूँ हैं, मजनम़ें से कुछ कायग हैं, कुछ आस्थाएूँ और कुछ कथन। 

जबमक ईमान की सबस ेउत्तम एवं उत्कृष्ट शाखा ला इलाहा इल्लल्लाह कहना 

ह,ै उसके अथग को जानते हुए और उसके तक़ाज़ों पर अमल करते हुए। यानी केवल 

अल्लाह ही एकमात्र इबादत के लायक़ ह।ै उसके मसवा कोई इबादत के लायक़ नहीं 

ह।ै 

जबमक ईमान का सबसे कम रुतबे वाला काम यह है मक रास्तों से लोर्ों को 

कष्ट दनेे वाली चीज़ों को हटाया जाए। 

मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न ेबताया मक हया भी 

ईमान की एक शाखा ह।ै याद रह ेमक हया इन्सान का एक आचरण ह,ै जो उस ेअच्छा 

काम करने और बुरे काम से बचे रहने की प्रेरणा दतेा ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ईमान की बहुत-सी श्रेमणयाूँ हैं, मजनम़ें से कुछ अन्य से उत्कृष्ट हैं। 

2. ईमान कथन, कमग और आस्था का नाम ह।ै 

3. अल्लाह से हया का तक़ाज़ा यह ह ैमक अल्लाह तुम्ह़ें वहाूँ न दखेे, जहाूँ जाने 

से उसन ेमना मकया ह ैऔर उस जर्ह अनुपमस्थत न पाए, जहाूँ रहने का उसने 

आदशे मदया ह।ै 

4. यहाूँ संख्या का उल्लेख सीममत करने के मलए नहीं, बमल्क ईमान के कायों की 

बाहुल्यता को बतलाने के मलए ह।ै क्योंमक अरब के लोर् कभी-कभी कोई 

संख्या बोल दतेे हैं, लेमकन उनका मतलब यह नहीं होता मक इसस ेअमधक 

नहीं हो सकता। 

(6468) 
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मैंने अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम स ेपू छा मक स बसे बड़ा रु् नाह क्या है ?तो फ़रमाया  " : यह है मक तुम अल्लाह का साझी बनाओ ,हाला ूँमक उसी ने तुम को पैदा म कया है 

لأتُ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:    -  (13)
َ
عُودٍ رضي الله عنه قال: سَأ عَنأ عَبأدِ اللهِ بنِ مَسأ

ظَمُ عِنأدَ الله؟ِ قَالَ:   عأ
َ
نأبِ أ يُّ الذَّ

َ
ا وَهُوَ خَلَقَكَ« أ نأ تََأعَلَ لِلَِّ ندًِّ

َ
قُلأتُ: إنَِّ ذَلكَِ لعََظِيمٌ، قلُأتُ:    »أ

؟ قَالَ:   يُّ
َ
عَمَ مَعَكَ« ثُمَّ أ نأ يَطأ

َ
كَ؛ تَََافُ أ تُلَ وَلََِ نأ تَقأ

َ
؟ قَالَ:    »وَأ يُّ

َ
نأ تزَُانَِِ حَليِلَةَ  قلُأتُ: ثُمَّ أ

َ
»أ

 ]متفق عليه[   - صحيح[  ]   . جَاركَِ« 
 

 

(13) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : 

मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से पछूा मक सबसे बड़ा र्नुाह 

क्या ह?ै तो फ़रमाया : "यह ह ैमक तुम अल्लाह का साझी बनाओ, हालाूँमक उसी ने 

तुम को पैदा मकया ह।ै" मैंने कहा : मनस्संदहे यह एक बहतु बड़ा र्नुाह ह।ै मैंने कहा 

: मिर क़ौन-सा? फ़रमाया : "मिर यह मक तुम अपनी संतान को इस भय से मार 

डालो मक वह तुम्हारे साथ खाएर्ी।" मैंने कहा : मिर क़ौन-सा? तो फ़रमाया : "मिर 

यह मक तुम अपने पड़ोसी की पत्नी से दषु्कमग करो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से पछूा र्या मक सबस ेबड़ा 

र्नुाह क्या ह?ै तो आपने कहा : सबस ेबड़ा र्नुाह सबस ेबड़ा मशकग  ह।ै मशकग  नाम 

ह ैमकसी को पजू्य एव ंरब मानने या नामों एवं र्णुों म़ें अल्लाह के समान या समकि 

बनाने का। इस र्नुाह को अल्लाह त़ौबा के मबना माफ़ नहीं करेर्ा। अर्र कोई व्यमि 

मशकग  म़ें संमलप्त होकर मर र्या तो हमेशा जहन्नम म़ें रहरे्ा। उसके बाद दसूरा बड़ा 

र्नुाह ह ैअपनी संतान का इस भय से क़त्ल करना मक वह साथ म़ें खाएर्ी। वैसे तो 

मकसी की अवैध हत्या बहुत बड़ा पाप ह।ै लेमकन पाप उस समय और बड़ा हो जाता 

ह,ै जब मरने वाले का मारने वाले से ररश्ता हो। मिर, यह र्नुाह उस समय और भी 
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मवशाल हो जाता ह,ै जब हत्या इस भय से की जाए मक यमद वह जीमवत रहा, तो 

हत्यारा के साथ अल्लाह की दी हुई रोज़ी खाएर्ा। इस हदीस म़ें बताया र्या तीसरा 

बड़ा र्नुाह यह ह ैमक आदमी अपने पड़ोसी की पत्नी को बहला-िुसलाकर राज़ी 

कर ले और उसके साथ दषु्कमग करे। वैसे तो व्यमभचार हराम ह,ै लेमकन इसका र्नुाह 

उस समय और बढ़ जाता ह,ै जब व्यमभचार पड़ोसी मजसके साथ अच्छा व्यवहार 

करने का आदशे मदया र्या ह ैउसकी पत्नी के साथ मकया जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. र्नुाह भी छोटे-बडे़ होते हैं, जैसे मक नेकी के कामों म़ें मभन्नता पाई जाती ह।ै 

2. सबस ेबड़ा र्नुाह अल्लाह का साझी बनाना, मिर साथ म़ें खाने के भय से 

संतान की हत्या करना और मिर पड़ोसी की पत्नी के साथ व्यमभचार करना 

ह।ै 

3. रोज़ी अल्लाह के हाथ म़ें ह ैऔर उसने सारी समृष्टयों को रोज़ी देने का काम 

अपने मज़म्मे ले रखा ह।ै 

4. पड़ोसी के अमधकार का महत्व और इस बात का बयान मक पड़ोसी को कष्ट 

दनेा अन्य व्यमि को कष्ट दनेे से अमधक बड़ा र्नुाह ह।ै 

5. केवल समृष्टकताग ही इबादत का हक़दार ह ैऔर इसम़ें उसका कोई साझी नहीं 

ह।ै 

(5359) 
मैं तमाम साझेदारों की तुलना म़ें साझेदारी स ेअमधक बेमनयाज़ ह ूँ। मजसने कोई का यग मकया और उस म़ें मकसी को मेरा साझी ठह राया ,मैं  उसके साथ ही उसके साझी बनाने के इस कायग  स ेभी मकनारा कर लेता ह ूँ  

ُ عَلَيأهِ وسََلَّمَ:   - (14) ِ صَلىَّ اللََّّ ُ عَنأهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ
َ
ُ  عَنأ أ »قَالَ اللََّّ

تُهُ  يِ، ترََكأ كَ فيِهِ مَعِي غَيْأ َ شَأ
َ
كِ، مَنأ عَمِلَ عَمَلًا أ أ كََءِ عَنِ الشِّْ َ نََ الشُّْ غأ

َ
ناَ أ

َ
  تَبَارَكَ وَتَعَالََ: أ

كَهُ«   ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   . وَشَِأ
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(14) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "सवगशमिमान एवं महान 

अल्लाह ने फ़रमाया : मैं तमाम साझेदारों की तुलना म़ें साझेदारी से अमधक बेमनयाज़ 

ह ूँ। मजसन ेकोई कायग मकया और उसम़ें मकसी को मेरा साझी ठहराया, मैं उसके साथ 

ही उसके साझी बनाने के इस कायग से भी मकनारा कर लेता ह ूँ।" [सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक सवगशमिमान 

एवं महान अल्लाह न ेकहा ह ै: मैं तमाम साझेदारों की तुलना म़ें साझेदारी से अमधक 

बेमनयाज़ ह ूँ। चनुांच ेअल्लाह हर चीज़ से बेमनयाज़ ह।ै इन्सान जब नेकी का कोई 

काम करता ह ैऔर उसे अल्लाह के साथ-साथ गैरुल्लाह के मलए भी करता ह,ै तो 

अल्लाह उसके उस अमल को छोड़ दतेा ह।ै उसे क़बूल नहीं करता। उसे उसके  करने 

वाले के मुूँह पर मार दतेा ह।ै अतः नेकी के काम मवशदु् रूप से अल्लाह के मलए 

करने चामहएूँ। क्योंमक अल्लाह उसी काम को ग्रहण करता ह,ै जो मवशदु् रूप से 

उसी के मलए मकया जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस हदीस म़ें तमाम तरह के मशकग  से सावधान मकया र्या ह ैऔर बताया र्या 

ह ैमक मशकग  इन्सान के मकसी भी अमल को अल्लाह के मनकट ग्रहण होने 

नहीं दतेा। 

2. अल्लाह की बेमनयाज़ी और महानता का एहसास अमल के अंदर मवशदु्ता 

लाने म़ें मदद करता ह।ै 

(3342) 
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मेरी उम्मत के सारे लोर् जन्नत म़ें प्र वेश कऱेंरे् ,मसवाय उसके ,जो इनकार करेर्ा 

تِِ  عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال:    -  (15) مَّ
ُ
»كُُُّ أ

بََ« 
َ
َنَّةَ إلَِِّ مَنأ أ خُلُونَ الْأ بََ؟ قَالَ:  يدَأ

أ
َنَّةَ،  ، قَالوُا: ياَ رَسُولَ اللهِ، وَمَنأ يأَ طَاعَنِِ دَخَلَ الْأ

َ
»مَنأ أ

بََ« 
َ
 ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . وَمَنأ عَصَانِِ فَقَدأ أ

 

(15) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मेरी उम्मत के सारे लोर् जन्नत म़ें 

प्रवेश कऱेंर्े, मसवाय उसके, जो इनकार करेर्ा।" कहा र्या मक ऐ अल्लाह के रसलू! 

भला इनकार क़ौन करेर्ा? तो फ़रमाया : "जो मेरे आदशेों का पालन करेर्ा, वह 

जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा और जो मरेी अवज्ञा करेर्ा, वही इनकार करने वाला होर्ा।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक आपकी परूी 

उम्मत जन्नत म़ें जाएर्ी, मसवाय उसके जो खदु मना कर द।े 

यह सनु सहाबा ने कहा मक ऐ अल्लाह के रसलू! भला मना क़ौन करेर्ा?! 

इसका उत्तर दतेे हुए अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न े

फ़रमाया : मजसन ेअल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का अनुसरण 

मकया, वह जन्नत म़ें जाएर्ा और मजसन ेअवज्ञा की तथा शरीयत का पालन करने 

से भार्ा, उसन ेअपने बुरे कमग द्वारा जन्नत म़ें जाने से इनकार कर मदया। 

हदीस का सदंशे: 

1. रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का आज्ञापालन अल्लाह का 

आज्ञापालन ह ैऔर रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की अवज्ञा अल्लाह 

की अवज्ञा ह।ै 
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2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का अनुसरण जन्नत वामजब 

करता ह ैऔर आपकी अवज्ञा जहन्नम वामजब करती ह।ै 

3. इस उम्मत के आज्ञाकारी लोर्ों के मलए अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह 

व सल्लम की ख़शुख़बरी और इस बात का स्पष्ट उल्लेख मक अल्लाह और 

उसके रसलू की अवज्ञा करने वालों को छोड़कर इस उम्मत के सभी लोर् 

जन्नत म़ें जाएूँर्े। 

4. उम्मत पर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की दया तथा 

उनको अल्लाह के मार्ग पर चलाने की आपकी लालसा। 

(4947) 
तुम लोर् मेरे प्रमत प्रशंसा और तारीफ़ म़ें उस प्रकार अमतशयोमि न करो ,मजस प्रकार ईसाइयों ने मरयम के पुत्र के बारे मकया। मैं केवल अल्लाह का बंदा ह ूँ। अतः मुझे अल्लाह का बंदा और उस का रसूल कहो।  

ُ عَلَيأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:    -  (16) تُ النَّبَِِّ صَلىَّ اللََّّ ُ عَنأهُ قال: سَمِعأ ابِ رَضِيَ اللََّّ عَن عُمَرَ بنِ الخطََّ
وَرَسُولُُِ«  اللهِ  عَبأدُ  فَقُولوُا:  دُهُ،  عَبأ ناَ 

َ
أ فَإنَِّمَا  يَمَ؛  مَرأ ابأنَ  النَّصَارَى  رَتِ  طأ

َ
أ كَمَا  رُونِِ  تُطأ   . »لَِ 

 ]رواه الْخاري[   - صحيح[  ] 
 

(16) - उमर मबन ख़त्ताब रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है, वह कहते हैं मक मैंने 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "तुम लोर् 

मेरे प्रमत प्रशंसा और तारीफ़ म़ें उस प्रकार अमतशयोमि न करो, मजस प्रकार ईसाइयों 

ने मरयम के पतु्र के बारे मकया। मैं केवल अल्लाह का बंदा ह ूँ। अतः मझेु अल्लाह 

का बंदा और उसका रसलू कहो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अपनी प्रशंसा म़ें शरई 

सीमा से आर्े बढ़न,े आपको अल्लाह की मवशेषताओ ंसे मवशेमषत करने, आपके 

बारे म़ें गैब की बात जानने का दावा करने और आपको अल्लाह के साथ पकुारने 
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से मना मकया ह,ै जैसा मक ईसाइयों ने ईसा मबन मरयम के साथ मकया। मिर बताया 

मक आप अल्लाह के बंदों म़ें से एक बंद ेहैं। इसमलए आदशे मदया मक हम आपको 

अल्लाह का बंदा और उका रसूल कह़ें। 

हदीस का सदंशे: 

1. इसम़ें प्रशंसा करते समय शरई सीमा से आर्े बढ़न े से मना मकया र्या ह।ै 

क्योंमक इसस ेमशकग  के द्वार खलुते हैं। 

2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मजन बातों से सावधान 

मकया था, आज वह बात़ें इस उम्मत के अंदर मदखाई पड़ती हैं। कुछ लोर्ों ने 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के बारे म़ें अमतशयोमि की, 

कुछ लोर्ों ने आपके पररवार के बारे म़ें अमतशयोमि की और कुछ लोर्ों ने 

अल्लाह के वमलयों के बारे म़ें अमतशयोमि की और इस तरह र्मुराही के 

मार्ग पर चल पडे़। 

3. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने खदु को अल्लाह का बंदा 

बताया ह,ै तामक यह स्पष्ट हो जाए मक आप अल्लाह के बंद ेहैं और आपकी 

सारी ज़रूरत़ें अल्लाह ही परूी करता ह ैऔर आपको अल्लाह की मकसी भी  

मवशेषता से मवशेमषत  करना जायज़ नहीं ह।ै 

4. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने खदु को अल्लाह का रसलू 

बताया ह,ै तामक स्पष्ट हो जाए मक आपको अल्लाह की ओर से भेजा र्या है 

और आपकी पमुष्ट तथा अनुसरण करना ज़रूरी ह।ै 

(3406) 
तुमम़ें  स ेकोई उस स मय तक मोममन नहीं हो सकता ,जब तक मैं उस के मनकट ,उस के मपता ,उसकी संतान और तमाम लोर्ों स ेअमधक प् यारा न हो जाऊूँ । 

حَدُكُمأ  عن أنس رضي الله عنه قال: قال النبِ صلى الله عليه وسلم:    -  (17)
َ
مِنُ أ »لَِ يؤُأ

عَِيَن«  جْأ
َ
هِ وَالنَّاسِ أ حَبَّ إلََِأهِ مِنأ وَالِِِهِ وَوَلَِِ

َ
كُونَ أ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . حَتََّّ أ
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(17) - अनस रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "तुमम़ें से कोई उस समय तक मोममन 

नहीं हो सकता, जब तक मैं उसके मनकट, उसके मपता, उसकी संतान और तमाम 

लोर्ों से अमधक प्यारा न हो जाऊूँ ।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक कोई मसुलमान 

संपणूग ईमान वाला उसी समय हो सकता ह,ै जब वह अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के प्रेम को अपनी माता, मपता, बेटा, बेटी और अन्य सभी लोर्ों 

के प्रेम से आर्े रख।े यह प्रेम बदं ेसे चाहता ह ैमक वह उसके आदशेों का पालन करे, 

उसके पि म़ें खड़ा हो और उसकी अवज्ञा से दरू रह।े 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से प्रेम का अमनवायग होना 

और उस ेसारी समृष्ट के प्रेम से आर्े रखना। 

2. अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से संपणूग प्रेम की एक 

मनशानी यह ह ैमक आदमी आपकी सनु्नत के पि म़ें खड़ा हो और इसके मलए 

जान एव ंमाल खचग करे। 

3. अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से प्रेम का तक़ाज़ा यह ह ै

मक आपके आदशेों का पालन मकया जाए, आपकी बताई हुई बातों की पमुष्ट 

की जाए, आपकी मना की हुई चीज़ों से दरू रहा जाए, आपका अनुसरण मकया 

जाए और मबदअतों से अपने आपको बचाकर रखा जाए। 
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4. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का अमधकार सभी लोर्ों के 

अमधकारों से बड़ा ह।ै क्योंमक आप ही इस्लाम के मार्ग की प्रामप्त, जहन्नम से 

ममुि और जन्नत म़ें प्रवेश का माध्यम हैं। 

(5953) 
मेरी ओर स ेममली वाणी दूसरों तक पहुूँचा दो ,चाहे एक आ यत ही हो ,तथा इसराईली वंश के लोर्ों की घटनाओं का वणगन करो ,इसम़ें कोई हजग नहीं है ,तथा मजसने मुझपर जान-बूझकर झूठ बोला ,वह अपना मठकाना जहन् नम म़ें बना ले।  

»بلَِّغُوا  عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما أن النبِ صلى الله عليه وسلم قال:    -  (18)
 مَقأ 

أ
ا فلَأيَتَبَوَّأ دا َّ مُتَعَمِّ ائيِلَ وَلَِ حَرَجَ، وَمَنأ كَذَبَ عََلَ َ ثوُا عَنأ بنَِِ إسِْأ ، وحََدِّ عَدَهُ مِنَ  عَنِِّ وَلوَأ آيةَا

 ]رواه الْخاري[   - صحيح[  ]   . النَّارِ« 
 

(18) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मेरी ओर से ममली वाणी दसूरों तक 

पहुूँचा दो, चाह ेएक आयत ही हो, तथा इसराईली वंश के लोर्ों की घटनाओ ंका 

वणगन करो, इसम़ें कोई हजग नहीं ह,ै तथा मजसने मझुपर जान-बूझकर झठू बोला, वह 

अपना मठकाना जहन्नम म़ें बना ले।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम आपकी ओर से ज्ञान पहुूँचाने 

का आदशे दे रह ेहैं, जो कु़रआन के रूप म़ें हो या हदीस के रूप म़ें, चाह ेवह ज्ञान 

थोड़ा-सा मसलन कु़रआन की एक आयत या एक हदीस ही क्यों न हो। शतग यह ह ै

मक पहुूँचाने वाला उस चीज़ को जानता हो, मजस ेवह पहुूँचाना चाहता ह।ै मिर 

आपने बताया मक बनी इसराईल की उन घटनाओ ंको बयान करने म़ें कोई हजग नहीं 

ह,ै जो हमारी शरीयत के साथ टकराती न हों। मिर आपने अपने ऊपर झठू बाूँधने से 

सावधान मकया ह ैऔर बताया ह ैमक जो आप पर जान-बूझकर झठू बाूँधेर्ा, वह 

अपना मठकाना जहन्नम म़ें बना ले। 
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हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह की शरीयत को दसूरों तक पहुूँचाने की प्रेरणा और इस बात का 

प्रोत्साहन मक इन्सान को दीन की उन बातों को दसूरों तक पहुूँचा दनेा चामहए, 

मजनको उसन ेयाद मकया और समझा ह,ै चाह ेवह थोड़ी ही क्यों न हों। 

2. शरई ज्ञान अमजगत करना वामजब ह,ै तामक इन्सान अल्लाह की इबादत करने 

और उसकी शरीयत को दसूरों तक पहुूँचाने का काम सही तरीके़ से कर सके। 

3. मकसी हदीस को दसूरे तक पहुूँचाने या उस ेिैलाने से पहले उसके सही होने 

की पमुष्ट कर लेनी चामहए, तामक इन्सान इस चेतावनी के दायरे म़ें न आ जाए। 

4. आम बातचीत के द़ौरान सच बोलने और हदीस बयान करते समय सचेत रहने 

की प्रेरणा, तामक इन्सान झठू म़ें पड़ने से बच सके। खास त़ौर से अल्लाह की 

शरीयत के बारे म़ें सावधान रहने की अमधक आवश्यकता ह।ै 

(3686) 
सुन लो ,वह समय आने ही वाला है मक एक व्यमि के पास मेरी हदीस पहुूँचेर्ी और वह अपने मबस् तर पर टेक लर्ा कर बैठा होर्ा। हदीस सुनने के बाद वह कहेर्ा   : हमारे और तु म्हारे बीच अल्लाह की मकताब है 

عن المقدام بن معدِيأكَربِ رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه    -  (19)
بيَأنَنَا  وسلم:   فَيَقُولُ:  رِيكَتهِِ 

َ
أ عََلَ  مُتَّكِئٌ  وَهُوَ  عَنِِّ  َدِيثُ  الْأ يَبألغُُهُ  رجَُلٌ  عَسََ  هَلأ  لَِ 

َ
»أ

 ِ نَاهُ، وَإ مأ ا حَرَّ ناَ فيِهِ حَرَاما لَلأنَاهُ، وَمَا وجََدأ تَحأ ناَ فيِهِ حَلًَلِا اسأ نَّ  وَبَيأنَكُمأ كتَِابُ اللهِ، فَمَا وجََدأ
]رواه أبو داود والتُمذي    - ]صحيح[    . ولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ كَمَا حَرَّمَ الُله« مَا حَرَّمَ رَسُ 

 وابن ماجه[ 
 

(19) - ममक़दाम मबन मादीकररब रमज़यल्लाहु अनहु बयान करते हैं मक अल्लाह 

के रसलू -सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम- ने फ़रमाया : "सनु लो, वह समय आने ही 

वाला ह ैमक एक व्यमि के पास मेरी हदीस पहुूँचेर्ी और वह अपने मबस्तर पर टेक 

लर्ाकर बैठा होर्ा। हदीस सनुने के बाद वह कहरे्ा : हमारे और तुम्हारे बीच अल्लाह 

की मकताब ह।ै इसम़ें हम जो हलाल पाएूँर्े उस ेहलाल जाऩेंर्े और इसम़ें जो हराम 
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पाएूँर्े उसे हराम जाऩेंर्े। हालाूँमक अल्लाह के रसलू -सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम- 

की हराम की हुई चीज़ भी अल्लाह की हराम की हुई चीज़ की तरह ह।ै" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक वह समय 

मनकट ह,ै जब एक प्रकार के लोर् समाने आएूँर्े, मजनम़ें से एक व्यमि अपने मबस्तर 

पर टेक लर्ाकर बैठा होर्ा और इस अवस्था म़ें जब उसके पास अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की कोई हदीस पहुूँचेर्ी, तो कहरे्ा : हमारे और 

तुम्हारे बीच मनणगय के मलए अल्लाह की मकताब ह,ै यही हमारे मलए काफ़ी ह।ै इसम़ें 

जो चीज़़ें हम हलाल पाएूँर्े, हम उनपर अमल कऱेंर्े और इसम़ें जो चीज़़ें हम हराम 

पाएूँर्े, उनस ेदरू रह़ेंर्े। मिर अल्लाह के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने 

बताया मक आपने अपनी सनु्नत म़ें मजन चीज़ों को हराम कहा ह ैया मजन चीज़ों से 

मना मकया ह,ै वह सारी चीज़़ें दरअसल अल्लाह की मकताब म़ें हराम की हुई चीज़ों 

की ही तरह हैं। क्योंमक आपका काम आपके रब के संदशे को पहुूँचाना ही था। 

हदीस का सदंशे: 

1. कु़रआन की तरह हदीस का भी सम्मान मकया जाना चामहए और उसपर भी 

अमल मकया जाना चामहए। 

2. रसलू का आज्ञापालन दरअसल अल्लाह का आज्ञापालन ह ैऔर रसलू की 

अवज्ञा अल्लाह की अवज्ञा ह।ै 

3. इस हदीस से सनु्नत के प्रमाण होने का सबूत ममलता ह ैऔर उन लोर्ों का 

खंडन हो जाता ह,ै जो सनु्नत को ठुकराते या उसका इनकार करते हैं। 
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4. मजसन ेसनु्नत से मुूँह िेरा और केवल कु़रआन पर अमल करने का दावा मकया, 

उसन ेदरअसल दोनों से मुूँह िेरा और कु़रआन के अनुपालन का उसका दावा 

झठूा ह।ै 

5. आपके नबी होने का एक प्रमाण यह भी ह ै मक आपने मकसी बात की 

भमवष्यवाणी की और वह बात सामने आ भी र्ई। 

(65005) 
यह मदयों और ईसाइयों पर अल्लाह की लानत हो ,उन्होंने अपने नमबयों की क़ब्रों को ममस्जद बना मलया। 

ِ صَلىَّ    -  (20) ا نزََلَ برَِسُولِ اللََّّ عن عَئشة وعبد الله بن عباس رضي الله عنهما قالِ: لمََّ
هِهِ، فَقَا  تَمَّ بهَِا كَشَفَهَا عَنأ وجَأ هِهِ، فَإذَِا اغأ رَحُ خََِيصَةا لَُِ عََلَ وجَأ لَ  الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ طَفِقَ يَطأ

نأبيَِائهِِمأ مَسَاجِدَ« وَهُوَ كَذَلكَِ:  
َ
َذُوا قُبُورَ أ ِ عََلَ الََهُودِ وَالنَّصَارَى، اتََّ نَةُ اللََّّ رُ مَا صَنَعُوا.   »لعَأ   يَُُذِّ

 ]متفق عليه[   - ]صحيح[  

(20) - आइशा और अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुम से ररवायत 

ह,ै दोनों कहते हैं : जब अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की मतृ्य ु

का समय आया, तो आप अपनी एक चादर अपने चेहरे पर डालने लर्े और जब 

उससे मुूँह ढक जाने की वजह से दम घटुने लर्ता, तो उस ेअपने चेहरे से हटा दतेे। 

इसी (बेचैनी की) हालत म़ें आपने फ़रमाया : "यह मदयों और ईसाइयों पर अल्लाह 

की लानत हो, उन्होंने अपने नमबयों की क़ब्रों को ममस्जद बना मलया।" (वणगनकताग 

कहते हैं मक) आप अपनी उम्मत को यह मदयों और ईसाइयों के अमल से सावधान 

कर रह ेथे। [सहीह] - [इस ेबुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

आइशा और अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुम हम़ें बता रह ेहैं 

मक जब अल्लाह के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम की मतृ्य ुका समय आया, 
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तो आप अपने चेहरे पर कपडे़ का एक टुकड़ा रखने लर्े। मिर जब मतृ्य ुके समय 

होने वाले कष्ट के कारण साूँस लेने म़ें कमठनाई होने लर्ी, तो उस ेअपने चेहरे से हटा 

मदया। इसी कमठन पररमस्थमत म़ें आपने फ़रमाया : अल्लाह की लानत हो यह मदयों 

एवं ईसाइयों पर। अल्लाह उनको अपनी रहमत से दरू रखे। ऐसा इसमलए मक उन्होंन े

अपने नमबयों की क़ब्रों के ऊपर ममस्जद़ें बना डालीं। यहाूँ यह ध्यान रखना ज़रूरी ह ै

मक यह काम मकतना ख़तरनाक ह ै मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने इस कमठन पररमस्थमत म़ें भी इसका मज़क्र करना ज़रूरी समझा। आपन ेइस 

काम से मना इसमलए मकया मक एक तो यह यह मदयों एवं ईसाइयों का काम ह ैऔर 

दसूरा यह अल्लाह का साझी ठहराने का ज़ररया ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. नमबयों और अल्लाह के नेक बंदों की क़ब्रों को ममस्जद बनाकर उनके अंदर 

अल्लाह के मलए नमाज़ पढ़ना मना ह,ै क्योंमक इसस ेमशकग  के द्वार खलुते हैं। 

2. एकेश्वरवाद पर अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का परूा ध्यान 

और क़ब्रों के सम्मान से आपका भय, क्योंमक इसस ेमशकग  के द्वार खलुते हैं। 

3. यह मदयों, ईसाइयों तथा उनके पदम्चह्नों पर चलते हुए क़ब्रों पर भवन मनमागण 

करने और उनको ममस्जद बनाने वाले पर लानत करना जायज़ ह।ै 

4. क़ब्रों के ऊपर भवन बनाना यह मदयों और ईसाइयों का त़ौर-तरीक़ा ह ैऔर 

हदीस म़ें इसस ेमना मकया र्या है। 

5. क़ब्रों को ममस्जद बनाने का एक रूप उनके पास तथा उनकी ओर मुूँह करके 

नमाज़ पढ़ना भी ह,ै चाह ेभवन न भी बनाया जाए। 

(3330) 
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ऐ अल्लाह ,मेरी क़ब्र को बुत न बनने देना  

ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:    -  (21) هُ عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ اللََّّ ُ عَنأ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ
َ
يِ  عَنأ أ »اللَّهُمَّ لَِ تََأعَلأ قَبِأ

نأبيَِائهِِمأ مَسَاجِدَ« 
َ
َذُوا قُبُورَ أ ا اتََّ ما ُ قَوأ  ]رواه أحِد[   - ]صحيح[    . وَثَناا، لعََنَ اللََّّ

 

(21) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "ऐ अल्लाह, मेरी क़ब्र को बुत न बनने दनेा। उस क़़ौम 

पर अल्लाह का बड़ा भारी प्रकोप हुआ, मजसने अपने नमबयों की क़ब्रों को ममस्जदों 

म़ें पररवमतगत कर मदया।" [सहीह] - [इसे अहमद ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अपने रब से दआु की ह ै

मक आपकी क़ब्र को बुत न बनने द ेमक लोर् उसका सम्मान करके और उसकी ओर 

मुूँह करके सजदा करके उसकी इबादत करने लऱ्ें। मिर आपने बताया मक अल्लाह 

ने उन लोर्ों को अपनी रहमत से दरू कर मदया ह,ै मजन्होंने अपने नमबयों की क़ब्रों 

को ममस्जद बना डाला। क्योंमक उनको ममस्जद बनाना उनकी इबादत करने तथा 

उनके साथ आस्था स्थामपत करने का कारण ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. नमबयों तथा नेक लोर्ों की क़ब्रों के बारे म़ें शरई सीमा से आर्े बढ़ना दरअसल 

अल्लाह को छोड़ उनकी इबादत करना ह।ै इसमलए मशकग  के साधनों से बचना 

ज़रूरी ह।ै 

2. क़ब्र के पास उनको सम्मान दनेे और उनके पास इबादत करने के मलए जाना 

जायज़ नहीं ह,ै चाह ेउनके अंदर दफ़न इन्सान अल्लाह का मकतना ही क़रीबी 

क्यों न हो। 

3. क़ब्रों के ऊपर ममस्जद बनाना हराम ह।ै 
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4. क़ब्रों के पास नमाज़ पढ़ना हराम ह,ै चाह ेवहाूँ ममस्जद न भी बनाई जाए। हाूँ,  

मजसपर जनाजे़ की नमाज़ न पढ़ी र्ई हो तो उसकी क़ब्र पर जनाजे़ की नमाज़ 

पढ़न इस मनाही के दायरे से बाहर ह,ै। 

(3336) 
अपने घरों को क़मब्रस्तान न बनाओ और न मेरी क़ब्र को मेला स्थल बनाओ। हा ूँ ,मुझपर दु रूद भेज ते रहो ,क् योंमक तुम जहाूँ भी रहो ,तु म्हारा दुरूद मुझे पहुूँच जाएर्ा। 

»لَِ تََأعَلوُا  عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (22)
 » تَبألغُُنِِ حَيأثُ كُنأتُمأ ؛ فَإنَِّ صَلًَتكَُمأ  َّ ا، وَصَلُّوا عََلَ يِ عِيدا   . بُيُوتكَُمأ قُبُوراا، وَلَِ تََأعَلُوا قَبِأ

 ]رواه أبو داود[   - حسن[  ] 
 

(22) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु बयान करते हैं मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अपने घरों को क़मब्रस्तान न बनाओ 

और न मेरी क़ब्र को मेला स्थल बनाओ। हाूँ, मझुपर दरुूद भेजत ेरहो, क्योंमक तुम 

जहाूँ भी रहो, तुम्हारा दरुूद मझेु पहुूँच जाएर्ा।" [हसन] - [इसे अबू दाऊद ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने घरों को नमाज़ से खाली 

रखने से मना मकया ह ै मक वे क़मब्रस्तान की तरह हो जाएूँ, जहाूँ नमाज़ नहीं पढ़ी 

जाती। इसी तरह बार-बार आपकी क़ब्र की मज़यारत करने और मनयममत रूप से वहाूँ 

एकत्र होन ेसे मना मकया, क्योंमक इसस ेमशकग  का द्वार खलुता ह।ै आपने अपने ऊपर 

धरती के मकसी भी भार् से दरूद भेजने का आअदशे मदया ह,ै क्योंमक दरू तथा 

मनकट हर जर्ह से दरूद समान रूप से आप तक पहुूँच जाती ह।ै इसमलए बार-बार 

आपकी क़ब्र के पास आने की ज़रूरत नहीं ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. घरों को अल्लाह की इबादत से खाली छोड़ने की मनाही। 

2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की क़ब्र की मज़यारत के मलए 

सफ़र करने की मनाही, क्योंमक आपने अपने ऊपर दरूद भेजने का आदशे 

मदया ह ैऔर बताया ह ैमक उस ेआप तक पहुूँचा मदया जाता ह।ै सफ़र ममस्जद-

ए-नबवी के इराद ेसे और उसम़ें नमाज़ पढ़ने के मलए मकया जा सकता ह।ै 

3. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की क़ब्र की मज़यारत को जश्न 

के रूप म़ें लेना यानी एक खास तरीके़ से एक खास समय म़ें बार-बार मज़यारत 

करना, हराम ह।ै यही हाल प्रत्येक क़ब्र की मज़यारत का ह।ै 

4. अल्लाह के पास नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का सम्मान मक हर द़ौर 

तथा हर स्थान म़ें आप पर दरूद को शरीयत सम्मत घोमषत मकया। 

5. चूूँमक क़ब्रों के पास नमाज़ न पढ़ने की बात सहाबा के यहाूँ स्थामपत थी, 

इसमलए अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया मक घरों 

को क़मब्रस्तान की तरह न बनाओ मक वहाूँ नमाज़ पढ़ना छोड़ दो। 

(3350) 
वे ऐसे लोर् हैं म क उन लोर्ों के अंदर जब कोई सदाचारी बंदा अथवा सदाचारी व्यमि मर जाता ,तो उसकी कब्र के ऊपर ममस्जद बना ले ते 

مَّ سَلَمَةَ ذَكَرَتأ لرِسَُولِ اللهِ صَلىَّ الُله    -  (23)
ُ
نَّ أ

َ
مِّ المؤمنين رضي الله عنها: أ

ُ
عَنأ عََئشَِةَ أ

تأ فيِهَا مِنَ  
َ
َبَشَةِ، يُقَالُ لهََا مَارِيَةُ، فَذَكَرَتأ لَُِ مَا رَأ رأضِ الْأ

َ
هَا بأِ تأ

َ
وَرِ،  عَلَيأهِ وسََلَّمَ كَنيِسَةا رَأ الصُّ

وِ الرَّجُلُ  اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:  فَقَالَ رَسُولُ  
َ
الحُِ، أ ولََكَِ قَوأمٌ إذَِا مَاتَ فيِهِمُ الأعَبأدُ الصَّ

ُ
»أ

لَأقِ عِنأدَ اللهِ« 
أ

ارُ الخ ولََكَِ شََِ
ُ
أ وَرَ،  تلِأكَ الصُّ رُوا فيِهِ  ا، وَصَوَّ جِدا هِِ مَسأ بَنَوأا عََلَ قَبِأ الحُِ،    . الصَّ

 يه[ ]متفق عل   - ]صحيح[  
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(23) - मसुलमानों की माता आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह ैमक उम्म-

ए-सलमा रमज़यल्लाहु अनहा ने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम 

के पास हबशा (इमथयोमपया) म़ें दखेे हुए माररया नामी एक मर्रजाघर और उसके 

मचत्रों का वणगन मकया, तो आपने कहा : "वे ऐस ेलोर् हैं मक उन लोर्ों के अंदर जब 

कोई सदाचारी बंदा अथवा सदाचारी व्यमि मर जाता, तो उसकी कब्र के ऊपर 

ममस्जद बना लेते और उसम़ें वो मचत्र बना दतेे। वे अल्लाह के मनकट सबस ेबुरे लोर् 

हैं।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

मसुलमानों की माता उम्म-ए-सलमा रमज़यल्लाहु अनहा ने अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से बताया मक जब वह हबशा म़ें थीं, तो उन्होंने वहाूँ 

माररया नाम का एक मर्रजाघर देखा था, मजसम़ें बहुत-से मचत्र और नक़्श व मनर्ार 

(सजावट से अलंकृत) थे। दरअसल उन्ह़ें इन बातों पर आश्चयग हो रहा था। अतः 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इन मचत्रों को मर्रजाघरों म़ें रखे 

जाने का कारण बता मदया। आपने कहा : तुम मजन लोर्ों का वणगन कर रही हो, जब 

उनके समाज का कोई सदाचारी व्यमि मर जाता, तो उसकी कब्र पर ममस्जद बनाकर 

उसम़ें नमाज़ पढ़ते और उसके अंदर उनके मचत्र रख लेते। आपने आर्े बताया मक 

इस तरह का काम करने वाला व्यमि अल्लाह की नज़र म़ें सबसे बुरी समृष्ट ह।ै 

क्योंमक उसके इस काम से मशकग  के द्वार खलुते हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. क़ब्रों पर ममस्जद बनाना, उनके पास नमाज़ पढ़ना या ममस्जद के अंदर मकसी 

को दफ़न करना हराम ह।ै क्योंमक इसस ेमशकग  के द्वार खलुते हैं। 
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2. क़ब्रों पर ममस्जद बनाना और उसम़ें मचत्र लर्ाना यह मदयों और ईसाइयों का 

अमल ह।ै मजसने ये काम मकए, वह उन्ही के पदम्चह्नों पर चलने वाला ह।ै 

3. प्राण वाली चीज़ों के मचत्र रखना हराम ह।ै 

4. मजसन ेक़ब्र पर ममस्जद बनाई और उसम़ें मचत्र लर्ाया, वह अल्लाह की सबसे 

बुरी समृष्टयों म़ें शाममल ह।ै 

5. शरीयत न ेइस बात का परूा प्रबंध मकया ह ैमक एकेश्वरवाद की सरुिा समुनमश्चत 

रह ेऔर इसके मलए मशकग  की ओर ले जाने वाल ेसभी रास्तों को बंद कर 

मदया ह।ै 

6. अल्लाह के सदाचारी बंदों के बारे म़ें अमतशयोमि की मनाही, क्योंमक इससे 

मशकग  के द्वार खलुते हैं। 

(10887) 
मैं अल्लाह के मनकट इस बात स ेबरी होने का एलान करता ह ूँ मक तुमम़ें स ेकोई मेरा  ' ख़लील( 'अनन् य ममत्र )हो। क्योंमक अल्लाह ने जैसे इबराहीम को  ' ख़लील 'बनाया था ,वैसे मुझे  भी  ' ख़लील 'बना मलया है 

نأ يَمُوتَ   - (24)
َ
ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَبألَ أ تُ النَّبَِِّ صَلىَّ اللََّّ ُ عَنأهُ قَالَ: سَمِعأ عَنأ جُنأدُبٍ رَضِيَ اللََّّ

سٍ وَهُوَ يَقُولُ:   َذَنِِ  بَِِمأ َ تَعَالََ قَدِ اتََّ نأ يكَُونَ لِِ مِنأكُمأ خَليِلٌ، فَإنَِّ اللََّّ
َ
ِ أ  إلََِ اللََّّ

ُ
بأرأَ

َ
»إنِِِّ أ

رٍ خَلِ  باَ بكَأ
َ
تُ أ َذأ تِِ خَليِلًا لَِتََّ مَّ

ُ
ا مِنأ أ ، وَلوَأ كُنأتُ مُتَّخِذا َذَ إبِأرَاهِيمَ خَليِلًا ، كَمَا اتََّ ،  خَليِلًا يلًا

لَِ وَإنَِّ مَ 
َ
لَِ فلًََ تَتَّخِذُوا أ

َ
نأبيَِائهِِمأ وَصَالِْيِهِمأ مَسَاجِدَ، أ

َ
  نأ كََنَ قَبألَكُمأ كََنوُا يَتَّخِذُونَ قُبُورَ أ

نأهَاكُمأ عَنأ ذَلكَِ« 
َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . الأقُبُورَ مَسَاجِدَ، إنِِِّ أ

 

(24) - जुंदबु रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : मैंने नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम को मतृ्य ुसे पाूँच मदन पहले कहते सनुा ह ै: "मैं अल्लाह के मनकट 

इस बात से बरी होने का एलान करता ह ूँ मक तुमम़ें से कोई मेरा 'ख़लील' (अनन्य 

ममत्र) हो। क्योंमक अल्लाह ने जैस ेइबराहीम को 'ख़लील' बनाया था, वैसे मझेु भी 

'ख़लील' बना मलया ह।ै हाूँ, अर्र मैं अपनी उम्मत के मकसी व्यमि को 'ख़लील' 
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बनाता, तो अब ूबक्र को बनाता। सनु लो, तुमसे पहले के लोर् अपने नमबयों की 

कब्रों को ममस्जद बना मलया करते थे। सनु लो, तुम कब्रों को ममस्जद न बनाना। मैं 

तुम्ह़ें इसस ेमना करता ह ूँ।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अल्लाह के यहाूँ अपना 

स्थान स्पष्ट मकया ह।ै आपने बताया ह ैमक अल्लाह के मनकट आप प्रेम के उच्चतम 

स्थान पर मवराजमान हैं, जो स्थान केवल इबराहीम अलैमहस्सलाम को प्राप्त था। 

इसी कारण, स्पष्ट कर मदया मक अल्लाह के मसवा आपका कोई 'खलील' (अनन्य 

ममत्र) नहीं ह,ै क्योंमक आपके मदल का र्ार्र उसके प्रेम, सम्मान और उसके ज्ञान से 

पररपणूग ह।ै अतः उसम़ें अब कोई खाली स्थान नहीं ह।ै हाूँ, यमद मख़लकू म़ें से कोई 

आपका खलील होता, तो अबू बक्र रमज़यल्लाहु अनहु होते। अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मोहब्बत के बारे म़ें जायज़ सीमा से आर्े बढ़ने से 

मना मकया ह,ै मजससे आर्े बढ़ने का काम यह मदयों एवं ईसाइयों ने अपने नमबयों 

की क़ब्रों तथा अपने म़ें से नेक लोर्ों की क़ब्रों के मसलमसले म़ें मकया था। उन्होंने तो 

उन क़ब्रों को पजू्य बनाकर अल्लाह के साथ उनकी पजूा शरुू कर दी थी और उनके 

ऊपर ममस्जद़ें तथा इबादतखाने बना डाले थे। अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह 

व सल्लम ने अपनी उम्मत को उनके जैसा काम करने से मना मकया ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अबू बक्र रमज़यल्लाहु अनहु की फ़ज़ीलत, उनका सबस ेउत्तम सहाबी तथा 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की मतृ्य ुके बाद आपकी 

मख़लाफ़त का सबसे अमधक हक़दार होना। 



 
 
 
 

 
47 

2. क़ब्रों पर ममस्जद बनाना मपछले समदुायों द्वारा मकए र्ए गलत कामों म़ें से एक 

ह।ै 

3. क़ब्रों को इबादत की जर्ह बनाने की मनाही मक उनके पास या उनकी ओर 

मुूँह करके नमाज़ पढ़ी जाए तथा उनके ऊपर ममस्जद या र्ुंबद बनाए जाएूँ, 

क्योंमक इसके नतीजे म़ें मशकग  के द्वार खलुने की आशंका रहती ह।ै 

4. नेक लोर्ों के बारे म़ें अमतशयोमि करने से मना मकया र्या ह,ै क्योंमक इससे 

मशकग  के द्वार खलुते हैं। 

5. यहाूँ अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मजस चीज़ से मना 

मकया ह,ै उसकी ख़तरनाकी इसस ेसमझ म़ें आती ह ैमक मतृ्य ुसे पाूँच मदन 

पहले उससे सावधान मकया ह।ै 

(3347) 
क्या मैं तुम्ह़ें उस मुमह म पर न भेजूूँ ,मजसपर अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम ने मुझे भे जा था ?आपने मुझे आदेश मदया था मक तु म्ह़ें जो भी मचत्र म मले ,उसे ममटा डालो और जो भी ऊूँ ची क़ब्र ममले ,उसे बराबर कर दो। 

عَثُكَ عََلَ مَا بَعَثَنِِ  عن أبِ الهيَّاج الْسدي قال: قَالَ لِِ    -  (25) بأ
َ
لَِ أ

َ
بِِ طَالبٍِ: أ

َ
نُ أ ُّ بأ عََلِ

فِاا  اا مُشْأ تَهُ، وَلَِ قَبِأ ثَالِا إلَِِّ طَمَسأ نأ لَِ تدََعَ تمِأ
َ
إلَِِّ    عَلَيأهِ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ؟ أ

يأتَهُ.   ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   سَوَّ
 

(25) - अबुल हय्याज असदी कहते हैं मक मझुसे अली मबन अबू तामलब 

रमज़यल्लाहु अनह ुन ेफ़रमाया : क्या मैं तुम्ह़ें उस मुमहम पर न भेजूूँ, मजसपर अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने मझेु भेजा था? आपने मझेु आदशे मदया 

था मक तुम्ह़ें जो भी मचत्र ममले, उस ेममटा डालो और जो भी ऊूँ ची क़ब्र ममले, उसे 

बराबर कर दो। [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अपने सामथयों को यह 

कहकर भेजते थे मक तुम्ह़ें जो भी प्रमतमा ममले, उस ेनष्ट कर दो या ममटा दो। हदीस 

म़ें " 
ً
 शब्द आया ह,ै मजसके मायने प्राण वाली वस्तु का मचत्र ह,ै चाहे वह "تمثال

आकार वाला हो या मबना आकार वाला। 

इसी तरह जो भी ऊूँ ची क़ब्र ममले, उसे ज़मीन के बराबर कर दो और उसपर 

बने हुए भवन आमद को मर्रा दो या मिर उस ेइस तरह ज़मीन के बराबर कर दो मक 

ज़्यादा उठी हुई न हो। लर्भर् एक मबत्ता ऊूँ ची हो। उससे ज़्यादा नहीं। 

हदीस का सदंशे: 

1. प्राण वाली चीज़ों का मचत्र आंकना हराम ह।ै क्योंमक यह मशकग  की ओर ले 

जाने वाली चीज़ ह।ै 

2. इस्लामी शासक या सामर्थयग रखने वाला गलत चीज़ को हाथ से हटा सकता 

ह।ै 

3. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम परूी तत्परता के साथ 

जामहमलयत काल की हर मनशानी, जैसे मचत्र, प्रमतमा और क़ब्र पर बने हुए 

भवनों आमद को हटा मदया करते थे। 

(5934) 
अपशरु्न लेना मशकग  है। अपशरु्न लेना मशकग  है। अपशरु्न लेना मशकग  है।  - आपने यह बात तीन बार कही। - तथा हमम़ें स ेह र व्यमि के मद ल म़ें  इस तरह की बात आती है ,लेमकन सवग शमिमान ए वं महान अल्लाह उसे अपने ऊपर भरोसे के ज़ररए दू र कर देता है।  

عَنأ عَبأدِ اللهِ بأنِ مَسعودٍ رضي الله عنه عن رَسولِ اللهِ صلى الله عليه وسلم قال:    -  (26)
كٌ،   ةُ شَِأ يََْ كٌ، الطِّ ةُ شَِأ يََْ كٌ، الطِّ ةُ شَِأ يََْ هِبُهُ  « - ثلًثاا - »الطِّ ، وَلكَِنَّ الَله عَزَّ وجََلَّ يذُأ ، وَمَا مِنَّا إلَِِّ

 . ِ
 ]رواه أبو داود والتُمذي وابن ماجه وأحِد[   - صحيح[  ]   باِلتَّوَكُُّّ
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(26) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अपशर्नु लेना मशकग  ह।ै 

अपशर्नु लेना मशकग  ह।ै अपशर्ुन लेना मशकग  ह।ै -आपने यह बात तीन बार कही।- 

तथा हमम़ें से हर व्यमि के मदल म़ें इस तरह की बात आती ह,ै लेमकन सवगशमिमान 

एवं महान अल्लाह उसे अपने ऊपर भरोस ेके ज़ररए दरू कर दतेा है। [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मकसी सनुी जाने वाली या 

दखेी जाने वाली चीज़, जैसे पमियों, जानवरों, अिम लोर्ों, संख्याओ ंया मदनों 

आमद का अपशर्नु लेने से सावधान मकया ह।ै लेमकन यहाूँ पिी का उल्लेख 

इसमलए मकया मक अज्ञानता काल म़ें उससे अपशर्नु लेना एक आम बात थी। होता 

यह था मक अरब के लोर् जब कोई काम, जैसे यात्रा या व्यापार आमद शरुू करने 

का इरादा करते, तो एक पिी उड़ाते। यमद पिी दाएूँ ओर उड़ता, तो अच्छा शर्नु 

लेते और उस काम म़ें क़दम आर्े बढ़ा दतेे। लेमकन अर्र बाएूँ ओर उड़ता, तो 

अपशर्नु लेते और क़दम वापस पीछे खींच लेते। आपने इसे मशकग  बताया। मशकग  

इसमलए मक भलाई लाने वाला और बुराई से बचाने वाला अल्लाह के मसवा कोई 

नहीं ह।ै 

आर्े अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु ने बताया मक कभी-कभी 

मसुलमान के मदल म़ें थोड़ा-बहुत अपशर्नु आ जाता ह।ै ऐसे म़ें उसे अल्लाह पर 

भरोसा रखते हुए, असबाब को अपनाकर, इसे खतम कर दनेा चामहए। 

हदीस का सदंशे: 

1. अपशर्नु मशकग  ह।ै क्योंमक इसम़ें मदल का संबंध अल्लाह के अमतररि मकसी 

और से जडु़ जाता ह।ै 
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2. अहम बातों को दोहराने का महत्व, तामक याद कर मलए जाएूँ और मदल म़ें 

बैठ जाएूँ। 

3. अपशर्नु अल्लाह पर भरोस ेसे ख़त्म हो जाता ह।ै 

4. केवल अल्लाह पर भरोसा रखने और मदल को उसी से जोडे़ रखने का आदशे। 

(3383) 
वह व्यमि हमम़ें स ेनहीं ,मजसने अपशरु्न म लया अथ वा मजसके मलए अपशरु्न मलया र्या ,मजसने ओझा वा ला कायग म कया अथ वा ओझा वाला कायग मकसी स ेकरवाया ,मजसने जादू म कया या जादू करवाया  

عن عمران بن حصين رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (27)
وأ سُحِرَ لَُِ، وَمَنأ عَقَدَ  مَنأ  مِنَّا  ليَأسَ  » 

َ
وأ سَحَرَ أ

َ
نَ لَُِ، أ وأ تكُُهِّ

َ
نَ أ وأ تكََهَّ

َ
َ لَُِ، أ وأ تُطُيِّْ

َ
َ أ تَطَيَّْ

دٍ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ   نأزِلَ عََلَ مَُُمَّ
ُ
قَهُ بمَِا يَقُولُ فَقَدأ كَفَرَ بمَِا أ تََ كََهِناا فَصَدَّ

َ
دَةا، وَمَنأ أ   . وَسَلَّمَ« عُقأ

 ]رواه البزار[   - ]حسن[  
 

(27) - इमरान मबन हुसैन रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा: अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया: "वह व्यमि हमम़ें से नहीं, मजसने 

अपशर्नु मलया अथवा मजसके मलए अपशर्नु मलया र्या, मजसने ओझा वाला 

कायग मकया अथवा ओझा वाला कायग मकसी से करवाया, मजसने जाद ू मकया या 

जाद ूकरवाया। तथा मजसने कोई मर्रह लाई और जो मकसी ओझा के पास र्या और 

उसकी बात को सच माना, उसने उस शरीयत का इनकार मकया, जो महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम पर उतारी र्ई ह।ै" [हसन] - [इसे बज़्ज़ार न ेररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने कुछ काम करने वाले 

अपनी उम्मत के कुछ लोर्ों को यह कहकर चेतावनी दी ह ैमक वे हमम़ें से नहीं हैं। 

य ेकाम कुछ इस प्रकार हैं: 
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1- ऐसा व्यमि मजसने अपशर्नु मलया या मजसके मलए अपशर्नु मलया र्या। 

अरब के लोर् कोई काम शरुू करते समय पिी को छोड़ते थे। पिी अर्र दाएूँ उड़ता, 

तो अच्छा शर्नु लेते और मजस काम का इरादा होता, उस ेकरते। लेमकन अर्र बाएूँ 

उड़ता, तो बुरा शर्नु लेते और जो काम करना चाहते, उसे छोड़ दतेे। यह काम न 

तो खदु करना जायज़ है और न मकसी से करवाना जायज़ ह।ै इसके अंदर मकसी भी 

चीज़ से मलया जान ेवाला हर अपशर्नु दामख़ल ह।ै चाह ेउस चीज़ का संबंध सनुन े

से हो या दखेने से हो, अथवा वह चीज़ मचमड़या हो, जानवर हो, मवकलांर् लोर् हों, 

संख्या हों या मदन आमद हों, सभी अपशर्नु अमान्य ह।ै 

2- ऐसा व्यमि मजसने खदु ओझा वाला कायग मकया या मकसी से ओझा वाला 

कायग करवाया। मजसने नित्रों आमद का सहारा लेकर गैब की बात जानने का दावा 

मकया या मिर मकसी ऐस ेव्यमि के पास र्या, जो गैब की बात जानने का दावा 

करता हो और उसकी बात को सच भी माना, उसने महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम पर उतारी र्ई मशिाओ ंके प्रमत अमवश्वास व्यि मकया। 

3- ऐसा व्यमि मजसन ेमकसी को लाभ पहुूँचाने या मकसी की हामन करने के 

उद्देश्य से जाद ूमकया या जाद ूकरवाया या नाजायज़ मंत्र आमद का उच्चारण करके 

धार्ा आमद पर मर्रह लर्ाई तथा िूूँ क मारी। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह पर भरोसा करने तथा अल्लाह की बनाई हुई तक़दीर पर मवश्वास 

रखने की अमनवायगता और अपशर्नु, जाद ूतथा कहानत (ओझा का काम) 

आमद करने या मकसी से करवाने का हारम होना। 

2. गैब की बात जानने का दावा करना मशकग  तथा त़ौहीद के मवपरीत ह।ै 

3. ओझाओ ंके द्वारा कही र्ई बात को सच मानना और उनके पास जाना हराम 

ह।ै इसी संदभग म़ें हथेली और प्याली को पढ़ना तथा इनसान के स़ौभाग्य एव ं
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दभुागग्य को नित्रों से जोड़ना आमद भी शाममल हैं, यद्यमप यह सब कायग 

जानकारी के मलए मकए र्ए हों। 

(5981) 
कोई संक्रामकता नहीं और न कोई अपशरु्नता। हा ूँ ,मुझे फ़ाल  ( शरु्न )अच्छा लर्ता है। "सहाबा ने पूछा   : शरु्न क् या है ?फ़रमाया  " : अच्छी बात।  

نسَِ بأنِ مَالكٍِ رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ قَالَ:    -   ( 28) 
َ
وَى، وَلَِ  عَنأ أ »لَِ عَدأ

لُ« 
أ
جِبُنِِ الأفَأ ةَ، وَيعُأ لُ؟ قاَلَ:    طِيََْ

أ
يِّبَةُ« قاَلَ قيِلَ: وَمَا الأفَأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »الأكَِمَِةُ الطَّ

 

(28) - अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "कोई संक्रामकता नहीं और न कोई 

अपशर्नुता। हाूँ, मझेु फ़ाल (शर्नु) अच्छा लर्ता ह।ै" सहाबा ने पछूा : शर्नु क्या ह?ै 

फ़रमाया : "अच्छी बात।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अज्ञानता काल 

के लोर्ों का यह मवश्वास असत्य ह ैमक बीमारी अल्लाह के मनणगय और फै़सले के 

मबना ही अपने आप एक व्यमि से दसूरे व्यमि की ओर हस्तांतररत हो जाती ह।ै 

इसी तरह पररंदों, जानवरों, मवकलांर्ों , अंकों या मदनों आमद का अपशर्नु लेना 

गलत ह।ै इस हदीस म़ें "अत-मतयरतो  ة  अथागत; अपशर्ुन लेना" शब्द का-الطير

प्रयोर् इसमलए हुआ ह ैमक अज्ञानता काल म़ें अपशर्नु लेने का यह तरीक़ा बहुत 

मश्ह र था; मक अरब के लोर् जब यात्रा या व्यापार आमद कोई काम शरुू करना 

चाहते, तो पररंदा उड़ाकर दखेते, अर्र पररंदा दाएूँ उड़ता, तो इसे शर्नु समझकर 

काम आर्े बढ़ाते और अर्र बाएूँ उड़ता, तो अपशर्नु समझकर क़दम पीछे वापस 

खींच लेते। 

(3422) 
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क्या तुम्ह़ें  मालूम है मक तु म्हारे रब ने क्या कहा?” लोर्ों ने कहा   : अल्लाह और उसके रसूल बेह तर जान ते हैं।  ( आपने फ़रमाया मक अल्लाह ने )फ़रमाया  “ : मेरे बंदों म़ें स े कुछ ने मुझप र ईमान लाने वाले और कुछ ने कुफ़्र करने वाले बनकर सु बह की 

نَّهُ قَالَ: صَلىَّ لَنَا رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ    -  (29)
َ
عَنأ زَيأدِ بأنِ خَالٍِِ الُْهَنِِِّ رضي الله عنه أ

بَلَ عََلَ  قأ
َ
فَ أ ا انأصَََ ُدَيأبيَِةِ عََلَ إثِأرِ سَمَاءٍ كََنتَأ مِنَ اللَّيألَةِ، فَلَمَّ بأحِ باِلْأ  النَّاسِ،  وسََلَّمَ صَلًَةَ الصُّ

؟« لَ:  فَقَا  رُونَ مَاذَا قَالَ رَبُّكُمأ لَمُ، قَالَ:    »هَلأ تدَأ عأ
َ
مِنٌ  قَالوُا: الُله وَرَسُولُُِ أ بَحَ مِنأ عِبَادِي مُؤأ صأ

َ
»أ

 
َ
كَبِ، وَأ مِنٌ بِِ وَكََفرٌِ باِلأكَوأ َتهِِ، فَذَلكَِ مُؤأ لِ اللهِ وَرحَِأ ناَ بفَِضأ ا مَنأ قَالَ: مُطِرأ مَّ

َ
ا مَنأ  بِِ وَكََفرٌِ، فَأ مَّ

كَبِ«  مِنٌ باِلأكَوأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . قَالَ: بنَِوأءِ كَذَا وَكَذَا، فَذَلكَِ كََفرٌِ بِِ وَمُؤأ
 

(29) - ज़ैद मबन ख़ामलद जहुनी रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं : 

हुदमैबया म़ें रात म़ें बाररश होने के बाद अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने हम़ें लेकर फ़ज्र की नमाज़ अदा की। सलाम िेरने के बाद लोर्ों की ओर 

मुंह करके फ़रमाया : “क्या तुम्ह़ें मालमू ह ैमक तुम्हारे रब न ेक्या कहा?” लोर्ों ने 

कहा : अल्लाह और उसके रसलू बेहतर जानते हैं। (आपने फ़रमाया मक अल्लाह 

ने) फ़रमाया : “मेरे बंदों म़ें से कुछ ने मझुपर ईमान लाने वाले और कुछ ने कुफ़्र करने 

वाले बनकर सबुह की। मजसन ेकहा मक अल्लाह की कृपा व रहमत से हमपर बाररश 

हुई तो वह मझुपर ईमान लाने वाला और नित्रों को नकारने वाला ह ैऔर मजसने 

कहा मक अमुक-अमुक नित्रों के कारण हमपर बाररश हुई तो वह मेरे साथ कुफ़्र 

करने वाला और नित्रों पर ईमान लाने वाला ठहरा।” [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने हुदमैबया के स्थान पर सबुह 

की नमाज़ पढ़ी। हुदैमबया मक्का के मनकट एक बस्ती का नाम ह।ै उस मदन रात को 

बाररश हुई थी। जब आपने नमाज़ परूी कर ली और सलाम िेरा तो लोर्ों की ओर 

मुूँह मकया और उनसे पछूा : क्या तुम जानते हो मक तुम्हारे सवगशमिमान एवं महान 
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रब ने क्या कहा ह?ै लोर्ों ने उत्तर मदया : अल्लाह और उसका रसूल बेहतर जानते 

हैं। यह सनु आपने कहा : अल्लाह ने बताया ह ैमक वषाग होते समय लोर् दो प्रकार 

म़ें बूँट जाते हैं। कुछ लोर् अल्लाह पर मवश्वास रखते हैं और कुछ लोर् उसके प्रमत 

अमवश्वास व्यि करते हैं। ऐस ेम़ें मजसन ेकहा मक हम़ें अल्लाह के अनुग्रह और 

उसकी दया से बाररश ममली और इस तरह उसन ेबाररश दनेे वाला अल्लाह को 

माना, वह अल्लाह पर मवश्वास रखने वाला ह ैऔर नित्रों के प्रमत अमवश्वास व्यि 

करने वाला ह।ै इसके मवपरीत मजसन ेकहा मक हम़ें अमकु नित्र के कारण बाररश 

ममली, वह अल्लाह के प्रमत अमवश्वास व्यि करने वाला और नित्र पर मवश्वास 

रखने वाला ह।ै याद रह ेमक इस तरह से नित्र की ओर बाररश की मनस्बत करना 

छोटा कुफ़्र ह,ै क्योंमक अल्लाह ने नित्र को बाररश का शरई एव ंसांसाररक सबब 

नहीं बनाया ह।ै लेमकन मजसन ेबाररश होने आमद ल़ौमकक घटनाओ ंका संबंध यह 

समझकर नित्रों के मनकलने या डूबन ेकी से जोड़ा मक यही वास्तमवक कारक हैं, 

तो वह बड़ा कुफ़्र करने वाला ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. बाररश होन ेके बाद यह कहना मसुतहब ह ैमक हम़ें अल्लाह के अनुग्रह और 

उसकी रहमत से बाररश ममली। 

2. मजसन ेबाररश बरसाने आमद घटनाओ ंका संबंध नित्रों से जोड़ा और उनको 

इन घटनाओ ंका कारक माना, उसने बड़ा कुफ़्र मकया। लेमकन अर्र उस े

केवल सबब माना, तो उसने छोटा मशकग  मकया, क्योंमक यह न तो शरई सबब 

ह ैऔर न भ़ौमतक। 

3. नेमत की जब नाशकु्री हो, तो वह अमवश्वास का सबब बन जाती ह ैऔर जब 

उसका शकु्र अदा मकया जाए, तो वह ईमान का सबब बन जाती है। 
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4. यह कहना मना ह ैमक हम़ें अमुक नित्र के कारण बाररश ममली, चाह ेइससे 

मरुाद समय ही क्यों न मलया र्या हो। ऐसा दरअसल मशकग  का द्वार बंद करन े

के मलए मकया र्या ह।ै 

5. नेमतों की प्रामप्त और अमप्रय चीज़ों से बचाव के संबंध म़ें मदल का संबंध 

अल्लाह से होना ज़रूरी ह।ै 

(65010) 
मनश्चय ही झाड़-िंूक करना ,ता वीज़ रं्ड े बाूँधना और पमत-पत् नी के बीच पे्र म पैदा करने के म लए जादूई अमल करना मशकग  है।  

الله صلى الله عليه    رسولَ   عن عبد الله بن مسعود رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (30)
قََ وَ وسلم يقول:   كٌ« مَ التَّ »إنَّ الرُّ  ]رواه أبو داود وابن ماجه وأحِد[   - ]صحيح[    . ائمَِ والتِّوَلَةَ شَِأ

 

(30) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : 

मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "मनश्चय 

ही झाड़-िंूक करना, तावीज़ र्ंडे बाूँधना और पमत-पत्नी के बीच प्रेम पैदा करने के 

मलए जादईू अमल करना मशकग  है।" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने कुछ चीज़़ें बयान की हैं, 

मजनम़ें संमलप्त होना मशकग  हैं। उनम़ें से कुछ चीज़़ें इस प्रकार हैं : 

1- झाड़-िंूक करना : यानी मशकग  पर आधाररत ऐसी बात़ें मजनको पढ़कर 

अज्ञानता काल (जामहमलयत काल) के लोर् बीमारी से मशफ़ा पाने के मलए दम 

मकया करते थे। 

2- मनकों आमद से बने हुए तावीज़, मजनको बुरी नज़र लर्न ेसे बचाव के मलए 

बच्चों और जानवरों के शरीर म़ें बाूँधा जाता ह।ै 
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3- ऐस ेजादईू अमल जो पमत-पत्नी म़ें स मकसी एक को दसूरे के मनकट मप्रय 

बनाने के मलए मकए जाते हैं। 

यह सारी चीज़़ें मशकग  हैं। क्योंमक इनके द्वारा ऐसी चीज़ों को सबब बना मदया 

जाता ह,ै मजनका सबब होना मकसी शरई दलील और मकसी भ़ौमतक तजबुाग से 

प्रमामणत नहीं ह।ै जहाूँ तक शरई साधन, जैसे कु़रआन पाठ करना या भ़ौमतक साधन, 

जैसे ऐसी दवाएूँ मजनका लाभकारी होना अनुभव या परीिण से प्रमामणत ह,ै तो ये 

इस अक़ीदे (आस्था) के साथ जायज़ हैं मक ये केवल साधन हैं तथा लाभ एवं हामन 

अल्लाह के हाथ म़ें ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. त़ौहीद तथा अक़ीद ेको उन तमाम चीज़ों से सरुमित रखना, जो उसे दमूषत 

करते हैं। 

2. झाड़-िंूक करने के मशकग  पर आधाररत सारे रूप, तावीज़-र्ंडे और पमत-पत्नी 

के बीच प्रेम पैदा मकए जाने वाले जादईू कायग हराम हैं। 

3. इन तीन चीज़ों को साधन समझना छोटा मशकग  ह,ै क्योंमक यह ऐसी चीज़ों को 

साधन मानना ह,ै जो वास्तव म़ें साधन हैं ही नहीं। लेमकन अर्र इन तीन चीज़ों 

को अपने आपम़ें लाभाकरी तथा हामनकारक मान मलया जाए, तो यह बड़ा 

मशकग  ह।ै 

4. इस हदीस म़ें मशकग  पर आधाररत तथा हराम साधनों को अपनाने से सावधान 

मकया र्या ह।ै 

5. झाड़-िंूक करना भी मशकग  तथा हराम होता ह।ै यह अलर् बात ह ैमक इसके 

कुछ जायज़ रूप भी हैं। 



 
 
 
 

 
57 

6. मदल का संबंध केवल अल्लाह से होना चामहए। वही लाभ तथा हामन का 

मामलक ह।ै उसका कोई साझी नहीं ह।ै जो भी अच्छी चीज़ ममलती ह,ै उसी 

के पास से ममलती ह ैऔर वही बुराई से बचाता ह।ै 

7. झाड़-िंूक करने का जायज़ रूप वह ह,ै मजसम़ें तीन शतें पाई जाएूँ : 

1- इस बात का मवश्वास रखा जाए मक यह केवल साधन ह ैऔर अल्लाह की 

अनुममत के मबना लाभकारी नहीं होता।  

2- झाड़-िंूक कु़रआन, अल्लाह के नामों, र्णुों, अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम की मसखाई हुई दआुओ ंऔर जायज़ दआुओ ं

के द्वारा मकया जाए।   

3- जो शब्द कह ेजाएूँ, वो समझे जाने वाले हों। उनम़ें जाद-ूटोना न हो। 

(5273) 
जो व्यमि मकसी गैब की बात बताने वा ले के पास जाकर उससे कुछ पूछे ,उसकी चा लीस मदन की नमाज़ क़बूल नहीं हो ती। 

عن بعض أزواج النبِ صلى الله عليه وسلم عن النبِ صلى الله عليه وسلم قال:    -  (31)
 » بَعِيَن لََألَةا رأ

َ
بَلأ لَُِ صَلًَةٌ أ ءٍ لمَأ تُقأ لَُِ عَنأ شََأ

َ
تََ عَرَّافاا فَسَأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . »مَنأ أ

 

(31) - अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की एक पत्नी का वणगन 

ह ैमक आपने फ़रमाया : "जो व्यमि मकसी गैब की बात बताने वाले के पास जाकर 

उससे कुछ पछेू, उसकी चालीस मदन की नमाज़ क़बूल नहीं होती।" [सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम गैब की बात बताने वालों के 

पास जाने से सावधान कर रह ेहैं। हदीस म़ें आए हुए शब्द " العرّاف" के अंदर ओझा, 

ज्योमतषी और रेत पर रेखा खींचकर भमवष्यवाणी करने वाले आमद सभी लोर् 
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शाममल हैं, जो कुछ भमूमकाओ ंके सहारे गैब की बात जानने का दावा करते हैं। इन 

लोर्ों को गैब की कोई बात पछून ेमात्र से अल्लाह इन्सान को चालीस मदन की 

नमाज़ के प्रमतिल से वंमचत कर दतेा ह।ै यह दरअसल इस बडे़ पाप की सज़ा ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ओझा का काम करना, ओझाओ ंके पास जाना और उनस ेगैब की बात़ें पछूना 

हराम ह।ै 

2. कभी-कभी इन्सान मकसी र्नुाह के कारण नेकी के काम के सवाब से वंमचत 

कर मदया जाता ह।ै 

3. इस हदीस के दायरे म़ें नित्रों को दखेना तथा हथेली एवं प्याली को पढ़ना भी 

आता ह,ै चाह ेयह सब केवल जानकारी लेने के मलए ही क्यों न मकया जाए। 

क्योंमक यह सब ओझा के गैब की बात जानने के दावे के अलर्-अलर् रूप हैं। 

4. जब गैब की बात बतान ेवाले के पास जाने की सज़ा इतनी बड़ी ह,ै तो खदु 

गैब की बात बताने वाले को मकतनी बड़ी सज़ा ममल सकती ह?ै 

5. चालीस मदन की नमाज़़ें अदा हो जाएूँर्ी और उनकी क़ज़ा वामजब नहीं होर्ी, 

लेमकन इनका सवाब नहीं ममलेर्ा। 

(5986) 
मजसने अल्लाह के अमतररि मकसी और की क़सम खाई ,उसने कु़फ़्र अथवा मशकग  मकया। 

بَةِ، فَقَالَ ابأنُ عُمَرَ:    -  (32) عن ابأنِ عُمَرَ رضي الله عنهما أنه سَمِعَ رجَُلًا يَقُولُ: لَِ وَالأكَعأ
ُ عَلَيأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:   ِ صَلىَّ اللََّّ تُ رَسُولَ اللََّّ ِ، فَإنِِِّ سَمِعأ ِ اللََّّ ِ الِله  لَِ يُُألَفُ بغَِيْأ »مَنأ حَلَفَ بغَِيْأ

كَ«  َ شَأ
َ
وأ أ

َ
 ]رواه أبو داود والتُمذي وأحِد[   - ]صحيح[    . فَقَدأ كَفَرَ أ

 

(32) - अब्दलु्लाह मबन उमर रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक उन्होंने एक 

व्यमि को "नहीं, काबा की क़सम" कहते हुए सनुा, उन्होंने कहा : अल्लाह के मसवा 
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मकसी और की क़सम नहीं खाई जाएर्ी, क्योंमक मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम को फ़रमाते हुए सनुा है : "मजसने अल्लाह के अमतररि मकसी 

और की क़सम खाई, उसन ेकु़फ़्र अथवा मशकग  मकया।" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इस हदीस म़ें बताया ह ैमक 

मजसन ेअल्लाह के मसवा मकसी समृष्ट की कसम खाई, उसन ेउस समृष्ट को अल्लाह 

का साझी ठहराया और अल्लाह के साथ कुफ्र मकया, क्योंमक मकसी वस्तु की कसम 

खाने का अथग ह ैउस ेमहान समझना, जबमक वास्तमवकता यह ह ैमक सारी महानता 

अल्लाह के मलए ह।ै अतः, क़सम अल्लाह उसके नामों और र्णुों  की खाई जाएर्ी। 

अल्लाह के अमतररि मकसी और की कसम खाना छोटा मशकग  ह।ै लेमकन अर्र 

क़सम खाने वाला उस चीज़ को, मजसकी वह क़सम खा रहा ह,ै अल्लाह की तरह 

या उससे अमधक सम्मान द,े तो यह बड़ा मशकग  बन जाएर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. कसम के द्वारा सम्मान मदया जाना केवल अल्लाह का अमधकार ह,ै इसमलए 

कसम केवल अल्लाह या उसके नामों तथा र्णुों की खाई जाएर्ी। 

2. भलाई का आदशे दनेे तथा बुराई से रोकने के प्रमत सहाबा की तत्परता, खास 

त़ौर से जब बुराई का संबंध मशकग  या कुफ़्र से हो। 

(3359) 
जहाूँ तक मेरी बात है ,तो अल्लाह की क़सम ,अर्र अल्लाह ने चाहा ,तो जब भी मैं मकसी बात की क़स म खाऊूँ र्ा और दूसरी बात को उससे बेहतर देखूूँ र्ा ,तो अपनी क़स म का कफ़्फ़ारा अदा कर दूूँर्ा और वही करूूँ र्ा ,जो बेहतर हो। 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ    -  (33) تَيأتُ رَسُولَ اللََّّ
َ
عَريِِّ رضي الله عنه قَالَ: أ شأ

َ
بِِ مُوسََ الْ

َ
عَنأ أ

مِلهُُ، فَقَالَ:   تَحأ سأ
َ
عَرِيِّيَن أ شأ

َ
طٍ مِنَ الْ « فِِ رَهأ ِلكُُمأ حِأ

َ
، مَا عِنأدِي مَا أ ِلكُُمأ حِأ

َ
ِ لَِ أ ثُمَّ لَْثِأنَا    »وَاللََّّ

ضٍ: لَِ يُ  ضُنَا لِْعَأ نَا قَالَ بَعأ ا انأطَلَقأ دٍ، فلََمَّ مَرَ لَنَا بثَِلًَثَةِ ذَوأ
َ
تَِِ بإِبِلٍِ، فَأ

ُ
ُ فَأ ُ  مَا شَاءَ اللََّّ بَاركُِ اللََّّ
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نأ لَِ يَُأمِلَنَا فَحَمَلَنَا، فَ 
َ
مِلهُُ فَحَلَفَ أ تَحأ ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ نسَأ تيَأنَا رَسُولَ اللََّّ

َ
بوُ  لَنَا، أ

َ
قَالَ أ

ناَ ذَلكَِ لَُِ، فَقَالَ:   تيَأنَا النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ فَذَكَرأ
َ
ُ  مُوسََ: فَأ ، بلَِ اللََّّ نَا حَِلَأتُكُمأ

َ
»مَا أ

  ِ ، إنِِِّ وَاللََّّ ُ - حَِلَكَُمأ رأتُ    - إنِأ شَاءَ اللََّّ اا مِنأهَا، إلَِِّ كَفَّ هََا خَيْأ رَى غَيْأ
َ
لفُِ عََلَ يمَِيٍن، فَأ حأ

َ
لِ أ

 » ٌ ِي هُوَ خَيْأ تَيأتُ الذَّ
َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . عَنأ يَمِينِِ، وَأ

 

(33) - अबू मसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अन्हु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : मैं 

अल्लाह के रसलू सल्ल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास अशअर क़बीले के कुछ 

लोर्ों के साथ पहुूँचा। मैंन ेआपसे सवारी माूँर्ी, तो आपने कहा : "अल्लाह की 

क़सम, मैं तुम्ह़ें सवारी नहीं द ेसकता और न मेरे पास कोई सवारी ह,ै जो तुम्ह़ें द े

सकूूँ ।" मिर हम वहाूँ मजतनी दरे अल्लाह ने चाहा, उतनी दरे रुके। इसी बीच आपके 

पास कुछ ऊूँ ट आ र्ए, तो आपन ेहम़ें तीन ऊूँ ट दनेे का आदशे मदया। जब हम चल 

पडे़, तो हमारे बीच के कुछ लोर्ों ने अन्य लोर्ों से कहा : अल्लाह हमारे मलए 

बरकत न द।े हमने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास आकर 

सवारी माूँर्ी और आपने क़सम खाकर बताया मक हम़ें सवारी द ेनहीं सक़ें र्े और 

मिर द ेदी। अबू मसूा कहते हैं : चनुांचे हम अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह 

व सल्लम के पास आए और आपके सामने इसका मज़क्र मकया, तो आपने कहा : 

"सवारी मैंने तुम्ह़ें नहीं दी ह।ै सवारी तो तुम्ह़ें अल्लाह ने दी ह।ै जहाूँ तक मेरी बात 

ह,ै तो अल्लाह की क़सम, अर्र अल्लाह ने चाहा, तो जब भी मैं मकसी बात की 

क़सम खाऊूँ र्ा और दसूरी बात को उससे बेहतर दखेूूँर्ा, तो अपनी क़सम का 

कफ़्फ़ारा अदा कर दूूँर्ा और वही करूूँ र्ा, जो बेहतर हो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अबू मसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु बता रह ेहैं मक वह अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास आए। उनके साथ उनके क़बीले के कुछ और 

लोर् भी म़ौजदू थे। उद्देश्य यह था मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम उन्ह़ें सवारी के मलए कुछ ऊूँ ट द़ें, तामक वे मजहाद म़ें शरीक हो सक़ें । लेमकन 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने क़सम खाकर बता मदया मक 

आप उन्ह़ें सवारी नहीं द ेसकते। आपके पास उन्ह़ें दनेे के मलए सवारी की व्यवस्था 

नहीं ह।ै अतः वापस हो र्ए। कुछ समय रुके। मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के पास तीन ऊूँ ट आए, तो उनकी ओर भेज मदए। यह दखे अशअर 

क़बील ेके उन लोर्ों ने एक-दसूरे से कहा : अल्लाह हमारे मलए इन ऊूँ टों म़ें बरकत 

न द।े क्योंमक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने हम़ें सवारी न दने े

की क़सम खा ली थी। अतः वह आपके पास आए और पछूा, तो आपने कहा : 

तुम्ह़ें सवारी तो दरअसल अल्लाह ने दी ह।ै क्योंमक प्रबंध उसी ने मकया ह ैऔर 

सयुोर् उसी ने प्रदान मकया ह।ै मैं तो बस एक माध्यम ह ूँ मक यह काम मेरे द्वारा संपन्न 

हुआ। अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न ेआर्े फ़रमाया : जहाूँ 

तक मेरी बात ह,ै तो अल्लाह की क़सम, जब भी मैं मकसी काम के करने या न करने 

की क़सम खाऊूँ र्ा और बाद म़ें दखेूूँर्ा मक मैंने मजस काम के करने या न करने की 

क़सम खाई थी, उससे बेहतर काम दसूरा ह,ै तो क़सम खाए हुए काम को छोड़कर 

दसूरा काम, जो बेहतर ह,ै उस ेकरूूँ र्ा और अपनी क़सम का कफ़्फ़ारा द ेदूूँर्ा। 

(2961) 
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जो अल्लाह चाहे ए वं अ मुक चाहे 'ना कहो ,बमल्क  ' जो अल्लाह चाहे मिर अ मुक चाहे 'कहो।  

نَّ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:    -  (34)
َ
»لَِ تَقُولوُا: مَا  عَنأ حُذَيأفَةَ رضي الله عنه أ

  - صحيح بمجموع طرقه[  ]   . شَاءَ الُله وَشَاءَ فلًَُنٌ، وَلكَِنأ قُولوُا: مَا شَاءَ الُله ثُمَّ شَاءَ فلًَُنٌ« 
 ]رواه أبو داود والنسائي فِ الكبِى وأحِد[ 

 

(34) - हुजै़फ़ा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : 'जो अल्लाह चाह ेएवं अमकु चाह'े ना कहो, बमल्क 

'जो अल्लाह चाह ेमिर अमुक चाह'े कहो।  

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इस बात से मना मकया है 

मक कोई बात-चीत करते समय "जो अल्लाह चाह ेऔर अमकु चाह"े कह।े या इसी 

तरह कोई "जो अल्लाह और अमकु चाह"े कह।े क्योंमक अल्लाह की चाहत और 

उसकी इच्छा मतुलक़ (मनरपेि) ह ैऔर इसम़ें उसका कोई शरीक नहीं ह।ै जबमक 

यहाूँ "और" शब्द का प्रयोर् यह बताता ह ैमक कोई अल्लाह के साथ शरीक ह ैऔर 

दोनों बराबर हैं। इसमलए इन्सान को "जो अल्लाह चाह,े मिर जो अमकु चाह"े कहना 

चामहए। इस तरह "मिर" शब्द द्वारा बंद ेकी चाहत अल्लाह की चाहत के अधीन 

हो जाएर्ी। जबमक "और" शब्द म़ें यह बात नहीं ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. "जो अल्लाह चाह ेऔर अमुक चाह"े तथा इस तरह के वाक्यों का प्रयोर् 

हराम ह,ै मजसम़ें दो वाक्यांशों को जोड़ने के मलए "और" शब्द का प्रयोर् 

हुआ हो। क्योंमक  यह शब्दों और वाक्यों म़ें बहुदवेवाद (मशकग ) का एक रूप 

ह।ै 



 
 
 
 

 
63 

2. "जो अल्लाह चाह,े मिर तुम चाहो" तथा इस तरह के अन्य वाक्यों का प्रयोर् 

जायज़ ह,ै मजसम़ें दो वाक्यांशों को जोड़ने के मलए "मिर" शब्द का प्रयोर् 

हुआ हो। क्योंमक इसम़ें कोई ख़राबी नहीं ह।ै 

3. अल्लाह की चाहत का सबूत तथा बंद ेकी चाहत का सबूत। साथ ही यह मक 

बंद ेकी चाहत अल्लाह की चाहत के अधीन ह।ै 

4. अल्लाह की चाहत म़ें बंद ेको साझी बनाने की मनाही, चाह ेशामब्दक रूप से 

ही क्यों न हो। 

5. अर्र इस तरह का वाक्य कहने वाले ने इस बात का मवश्वास रखा मक बंद ेकी 

चाहत सवगशमिमान एवं महान अल्लाह की चाहत की तरह असीम एवं 

मवस्ततृ ह,ै या मिर बंद ेके पास अल्लाह की चाहत से हटकर अपनी अलर् 

चाहत होती ह,ै तो यह महा मशकग  ह।ै लेमकन अर्र इस तरह का मवश्वास न 

रखा तो छोटा मशकग  ह।ै 

(3352) 
मुझे तु म्हारे बारे म़ें  मजस वस्तु का भय सबसे अमध क है ,वह है ,छोटा मशकाग। "सहाबा ने पू छा   : ऐ अल्लाह के रसूल !छोटा मशकग  क् या है ?आपने उत्तर मदया  " : मदखावा  

ُ عَلَيأهِ وسََلَّمَ قَالَ:    -  (35) ِ صَلىَّ اللََّّ نَّ رَسُولَ اللََّّ
َ
»إنَِّ  عَنأ مَُأمُودِ بأنِ لَْيِدٍ رضي الله عنه أ

غَرُ«  صأ
َ الْأ كُ  أ الشِّْ عَلَيأكُمُ  خَافُ 

َ
أ مَا  وَفَ  خأ

َ
قَالَ:    أ رَسُولَ الله؟ِ  يَا  غَرُ  صأ

َ الْأ كُ  أ الشِّْ وَمَا  قَالوُا: 
ِينَ  : اذأهَبُوا إلََِ الذَّ مَالهِِمأ عأ

َ
يَاءُ، يَقُولُ الُله عز وجل لهَُمأ يَوأمَ الأقِيَامَةِ إذَِا جُزيَِ النَّاسُ بأِ كُنأتُمأ    »الرِّ

يَا، فَانأظُرُوا هَلأ تََِدُونَ عِنأدَهُمأ جَزَاءا؟«  نأ  ]رواه أحِد[   - ]حسن[    . ترَُاؤُونَ فِِ الُِّ
 

(35) - महमदू मबन लबीद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मझेु तुम्हारे बारे म़ें मजस वस्तु का भय 

सबस ेअमधक ह,ै वह ह,ै छोटा मशकाग।" सहाबा ने पछूा : ऐ अल्लाह के रसलू! छोटा 

मशकग  क्या ह?ै आपने उत्तर मदया : "मदखावा। सवगशमिमान एव ंमहान अल्लाह ऐस े
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लोर्ों से क़यामत के मदन, जब लोर्ों को उनके कमों का प्रमतिल द ेमदया जाएर्ा, 

कहरे्ा : उन लोर्ों के पास जाओ, मजनको मदखाने के मलए तुम दमुनया म़ें काम करते 

थे। दखेो, क्या तुम उनके पास कोई प्रमतिल पाते हो?" [हसन] - [इसे अहमद ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक आपको अपनी 

उम्मत के बारे म़ें मजस चीज़ का भय सबस ेज़्यादा ह,ै वह छोटा मशकग  ह।ै छोटा मशकग  

अथागत मदखावा, यानी इन्सान लोर्ों को मदखाने के मलए काम करे। मिर आपने 

लोर्ों को मदखाने के मलए काम करने वालों को क़यामत के मदन ममलने वाले दडं 

के बारे म़ें बात करते हुए बताया ह ैमक उनस ेकहा जाएर्ा मक तुम उन लोर्ों के पास 

जाओ, मजनको मदखाने के मलए तुम काम करते थे और दखेो मक क्या वह तुमको 

उन कामों का प्रमतिल द ेसकते हैं, जो तुम उनको मदखाने के मलए मकया करते थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. अमल मवशदु् रूप से अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त करने के मलए करना ज़रूरी 

ह।ै इन्सान को मदखावे से सावधान रहना चामहए। 

2. उम्मत पर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की दया तथा 

उनको अल्लाह के मार्ग पर चलाने की आपकी लालसा। 

3. जब अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का इतना भय उस समय 

मदख रहा ह,ै जब आप सहाबा को संबोमधत कर रह ेथे, जो इस उम्मत के 

सबस ेसदाचारी लोर् थे, तो बाद के लोर्ों के बारे म़ें आपके भय की अवस्था 

क्या हो सकती ह?ै 

(3381) 
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“क़ब्रों पर मत बैठो और उनकी ओर मुूँह करके नमाज़ न पढ़ो। ” 

ثدٍَ الغَنَويِّ رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (36) »لَِ  عن أبِ مَرأ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . تََألسُِوا عََلَ الأقُبُورِ، وَلَِ تصَُلُّوا إلََِأهَا« 

 

(36) - अबू मरसद गनवी रमज़यल्लाहु अनहु बयान करते हैं मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : “क़ब्रों पर मत बैठो और उनकी ओर 

मुूँह करके नमाज़ न पढ़ो।” [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने क़ब्रों पर बैठने से मना 

मकया ह।ै 

इसी तरह उनकी ओर मुूँह करके इस तरह नमाज़ पढ़ने से भी मना मकया ह ैमक 

क़ब्र नमाज़ी के मक़बले की मदशा म़ें हो। मना करने का कारण यह ह ैमक यह चीज़ 

मशकग  की ओर ल ेजाने वाली चीज़ ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. क़मब्रस्तान म़ें, क़ब्रों के बीच या क़ब्रों की ओर मुूँह करके नमाज़ पढ़ने की 

मनाही। परंत ुजनाजे़ की नमाज़ इस मनाही के दायरे से बाहर ह,ै जैसा मक 

सनु्नत से सामबत ह।ै 

2. क़ब्रों की ओर मुूँह करके नमाज़ पढ़ने से मना मशकग  का द्वार बंद करने के मलए 

मकया र्या ह।ै 

3. इस्लाम न ेक़ब्रों के बारे म़ें अमतशयोमि से भी मना मकया ह ैतथा उनके 

असम्मान करने से भी मना मकया ह।ै यहाूँ न तो हद से आर्े बढ़ने की अनुममत 

ह ैऔर न कोताही करने की। 
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4. मसुलमान का सम्मान उसकी म़ौत के बाद भी बाक़ी रहता ह।ै क्योंमक अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: "मरे हुए व्यमि की 

हड्डी तोड़ना जीमवत व्यमि की हड्डी तोड़ने के समान ह।ै" 

(10647) 
शैतान तुम म़ें स ेमकसी व्यमि के पास आता है और कहता है   : इस चीज़ को मकस ने पैदा मकया ?इस चीज़ को मकसने पैदा मकया ?यहा ूँ तक मक वह कहता है   : तेरे रब को मकसने पैदा मकया ?जब इस हद  तक पहुूँच  जाए ,तो अल्लाह की शरण  मा ूँरे् और इस तरह की बात़ें सोचना बंद कर दे।  

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:    -  (37) هُ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ ُ عَنأ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ
َ
يأطَانُ  عَن أ تِِ الشَّ

أ
»يأَ

بلَغََهُ   فَإذَِا  رَبَّكَ؟  خَلَقَ  مَنأ  يَقُولَ:  كَذَا؟ حَتََّّ  خَلَقَ  مَنأ  كَذَا؟  خَلَقَ  مَنأ  فَيَقُولُ:  حَدَكُمأ 
َ
أ

نَأتَهِ«  تَعِذأ باِللهِ وَلَأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . فلَأيَسأ
 

(37) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु बयान करते हैं मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "शैतान तुम म़ें से मकसी व्यमि के पास 

आता ह ैऔर कहता ह ै: इस चीज़ को मकसने पैदा मकया? इस चीज़ को मकसने पैदा 

मकया? यहाूँ तक मक वह कहता ह ै: तेरे रब को मकसन ेपैदा मकया? जब इस हद तक 

पहुूँच जाए, तो अल्लाह की शरण माूँर् ेऔर इस तरह की बात़ें सोचना बंद कर द।े" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम उन प्रश्नों का अचकू इलाज 

बता रह ेहैं, जो शैतान ईमान वालों के मदलों म़ें डालता ह।ै मसलन शैतान कहता ह ै

मक अमकु चीज़ को मकसने बनाया? अमकु चीज़ को मकसने बनाया? आकाश को 

मकसन ेबनाया? धरती को मकसने बनाया? जवाब म़ें एक ईमान वाला व्यमि दीनी, 

प्राकृमतक और तामकग क जवाब दतेे हुए कहरे्ा मक अल्लाह। लेमकन शैतान इतने तक 

ही नहीं रुकता, बमल्क आर्े बढ़ते हुए कहता ह ै मक तुम्हारे रब को मकसन ेपैदा 

मकया? जब शैतान इस हद तक पहुूँच जाता ह,ै तो एक ईमान वाला व्यमि इसस े

बचाव के मलए तीन कायग करता ह ै: 
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अल्लाह पर ईमान लाना। 

शैतान से अल्लाह की शरण माूँर्ना। 

इस तरह के बुरे ख़यालों को आने दनेे से बचना। 

हदीस का सदंशे: 

1. शैतान द्वारा मदल के अंदर डाले र्ए बुरे ख़यालों को उपेमित करना, उनपर 

मधयान ना दनेा, और अल्लाह से उनको दरू करने की प्राथगना करना। 

2. इन्सान के मदल म़ें आने वाले सभी शरीयत मवरोधी ख़यालात शैतान की ओर 

से डाले जाते हैं। 

3. अल्लाह की ज़ात के बारे म़ें मवचार-मवमशग करने की मनाही और उसकी 

समृष्टयों तथा मनशामनयों पर मवचार-मवमशग करने की प्रेरणा। 

(65013) 
तुम अल्लाह स ेडरते रहना और अपने शास कों के आदेश सुनना तथा मानना। चाहे शासक एक हबशी गुला म ही क्यों न हो। तुम मे रे बाद बहु त ज़्यादा मतभेद देखोरे्। अतः तुम मेरी सुन्नत तथा नेक औ र सत्य के मार्ग प र चलने वाले ख़लीफ़ार्ण की सुन्न त पर चलते रह ना। 

هِ    -  (38) ُ عَلَيأ ِ صَلىَّ اللََّّ ُ عَنأهُ قَالَ: قَامَ فيِنَا رَسُولُ اللََّّ بَاضِ بأنِ سَارِيَةَ رَضِيَ اللََّّ عَنِ الأعِرأ
يَا   وسََلَّمَ ذَاتَ يوَأمٍ، فَوعََظَنَا مَوأعِظَةا بلَيِغَةا وجَِلتَأ مِنأهَا الأقُلُوبُ، وَذَرَفتَأ مِنأهَا الأعُيُونُ، فَقِيلَ: 

 ِ دٍ. فَقَالَ:  رَسُولَ اللََّّ هَدأ إلََِأنَا بعَِهأ عٍ فَاعأ تَنَا مَوأعِظَةَ مُوَدِّ عِ  ، وعََظأ مأ ِ، وَالسَّ وَى اللََّّ »عَلَيأكُمأ بتَِقأ
بسُِنَّتِِ وسَُنَّةِ   فَعَلَيأكُمأ  ا،  تلًَِفاا شَدِيدا اخأ دِي  بَعأ مِنأ  نَ  وأ وَسَتََُ حَبَشِيًّا،  ا  عَبأدا وَإنِأ  اعَةِ،  وَالطَّ

لَُفَاءِ 
أ

دَثاَتِ، فَإنَِّ كَُُّ    الخ مُورَ الأمُحأ
ُ وا عَلَيأهَا باِلنَّوَاجِذِ، وَإيَِّاكُمأ وَالْأ دِيِّيَن، عَضُّ الرَّاشِدِينَ الأمَهأ

عَةٍ ضَلًَلَةٌ«.   ]رواه أبو داود والتُمذي وابن ماجه وأحِد[   - صحيح[  ]   بدِأ
 

(38) - इरबाज़ मबन साररया से ररवायत ह,ै वह कहते हैं : एक मदन अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम हमारे बीच खडे़ हुए और ऐसा प्रभावशाली 

विव्य रखा मक हमारे मदल दहल र्ए और आूँख़ें बह पड़ीं। अतः मकसी ने कहा मक 

ऐ अल्लाह के रसलू! आपने हम़ें एक मवदाई के समय संबोधन करने वाले की तरह 
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संबोमधत मकया ह।ै अतः आप हम़ें कुछ वसीयत कऱें। तब आपने कहा : "तुम 

अल्लाह से डरते रहना और अपने शासकों के आदशे सनुना तथा मानना। चाहे 

शासक एक हबशी गलुाम ही क्यों न हो। तुम मेरे बाद बहुत ज़्यादा मतभेद दखेोर्।े 

अतः तुम मेरी सनु्नत तथा नेक और सत्य के मार्ग पर चलने वाले ख़लीफ़ार्ण की 

सनु्नत पर चलते रहना। इसे दाढ़ों से पकडे़ रहना। साथ ही तुम दीन के नाम पर सामने 

आने वाली नई-नई चीज़ों से भी बचे रहना। क्योंमक हर मबदअत (दीन के नाम पर 

सामने आने वाली नई चीज़) र्मुराही ह।ै [सहीह] 

व्याख्या: 

एक मदन अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न ेअपने सामथयों 

को संबोमधत मकया। संबोधन इतना प्रभावशाली था मक उससे लोर्ों के मदल दहल 

र्ए और आूँख़ें बह पड़ीं। यह दखे आपके सामथयों ने कहा मक ऐ अल्लाह के रसलू! 

ऐसा प्रतीत होता ह ैमक यह मवदाई के समय का संबोधन ह।ै क्योंमक उन्होंने दखेा मक 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने संबोधन के समय अपना मदल 

मनकाल कर रख मदया। अतः उन्होंने आपसे कुछ वसीयत करने को कहा, तामक 

आपके बाद उस ेमज़बूती से पकडे़ रह़ें। चनुांचे आपने कहा : मैं तमुको सवगशमिमान 

एवं महान अल्लाह से डरने की वसीयत करता ह ूँ। यहाूँ यह याद रह ेमक अल्लाह से 

डरने का मतलब ह,ै उसकी अमनवायग की हुई चीज़ों का पालन करना और उसकी 

हराम की हुई चीज़ों से दरू रहना। इसी तरह मैं तुमको शासकों के आदशे सनुन ेएवं 

मानने की वसीयत करता ह ूँ। चाह ेतुम्हारा शासक कोई हबशी र्लुाम ही क्यों न हो। 

यानी एक मामलूी से मामलूी इन्सान भी अर्र तुम्हारा शासक बन जाए, तो तुम 

उससे दरू मत भार्ो बमल्क तुम उसकी बात मानो, तामक मफ़तने सर न उठा सक़ें । 

क्योंमक तुमम़ें से जो लोर् जीमवत रह़ेंर्े, वह बहुत सारा मतभेद दखे़ेंर्े। मिर अल्लाह 
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के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने अपने सामथयों को इस मतभेद से मनकलन े

का रास्ता बताया। वह यह ह ैमक आपकी सनु्नत तथा आपके बाद शासन संभालने 

वाले और सत्य के मार्ग पर चलने वाले ख़लीफ़ार्ण, अबू बक्र मसद्दीक़, उमर मबन 

ख़त्ताब, उसमान मबन अफ़्फ़ान और अली मबन अबू तामलब रमज़यल्लाहु अनहुम 

की सनु्नत को मज़बूती से पकड़कर रखा जाए। आपने इसे दाढ़ों से पकड़ने की बात 

कही ह।ै यानी हर हाल म़ें सनु्नत का पालन मकया जाए और उसे परूी ताक़त से 

पकड़कर रखा जाए। उसके बाद आपने उनको दीन के नाम पर सामने आने वाली 

नई चीज़ों से सावधान मकया। क्योंमक दीन के नाम पर सामने आने वाली हर नई 

चीज़ र्मुराही ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. सनु्नत को मज़बूती से पकड़ने और उसका अनुसरण करने का महत्व। 

2. उपदशे दनेे और मदलों को नमग करने पर ध्यान। 

3. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के बाद शासन संभालने वाले 

और सत्य के मार्ग पर चलने वाले ख़लीफ़ार्ण यानी अबू बक्र मसद्दीक़, उमर 

फ़ारूक़, उसमान मबन अफ़्फ़ान और अली मबन अबू तामलब रमज़यल्लाहु 

अनहुम के अनुसरण का आदशे। 

4. दीन के नाम पर नई चीज़़ें अमवष्कार करने की मनाही और यह मक दीन के नाम 

पर सामने आने वाली हर नई चीज़ मबदअत ह।ै 

5. मसुलमानों का शासन संभालने वाले शासकों की बात सनुना तथा मानना 

ज़रूरी ह,ै जब तक वे मकसी र्नुाह के काम का आदशे न द़ें। 

6. हर समय और हर हाल म़ें अल्लाह का भय रखने का महत्व। 
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7. इस उम्मत म़ें मतभेद सामने आना ह ैऔर जब मतभदे सामने आए, तो 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम और सत्य के मार्ग पर चलन े

वाले ख़लीफ़ार्ण की सनु्नत की ओर ल़ौटना ज़रूरी ह।ै 

(65057) 
“जो मुसमलम शासक के आज्ञापालन स ेइनकार करे और   ( मुसलमानों की )जमात स ेमनकल जाए ,मिर उसकी मृत्यु हो जाए तो ऐसी मृत्यु जामहमलयत वाली मृत् यु है 

خَرَجَ  »مَنأ عن أبِ هريرة رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم أنه قال:   -  (39)
ضَبُ  مِنَ   يَّةٍ، يَغأ ، وَمَنأ قَاتلََ تََأتَ رَايةٍَ عِمِّ َمَاعَةَ فَمَاتَ، مَاتَ مِيتَةا جَاهِليَِّةا اعَةِ، وَفَارَقَ الْأ الطَّ

مَّ 
ُ
، فَقُتلَِ، فَقِتألَةٌ جَاهِليَِّةٌ، وَمَنأ خَرَجَ عََلَ أ وأ يَنأصَُُ عَصَبَةا

َ
عُو إلََِ عَصَبَةٍ، أ وأ يدَأ

َ
تِِ،  لعَِصَبَةٍ، أ

 ِ تُ  يضَأ دَهُ، فلَيَأسَ مِنِِّ وَلسَأ دٍ عَهأ مِنهَِا، وَلَِ يفَِِ لِذِي عَهأ بُ برََّهَا وَفَاجِرَهَا، وَلَِ يَتَحَاشََ مِنأ مُؤأ
 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   . مِنأهُ« 

 

(39) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : “जो मसुमलम शासक के आज्ञापालन 

से इनकार करे और (मसुलमानों की) जमात से मनकल जाए, मिर उसकी मतृ्य ुहो 

जाए तो ऐसी मतृ्य ुजामहमलयत वाली मतृ्य ुह।ै जो ऐस े झंडे के नीचे लड़ाई लडे़ 

मजसका उद्देश्य स्पष्ट न हो, अपने र्ोत्र के अमभमान की रिा के मलए क्रोमधत होता 

हो, अपने र्ोत्र के अमभमान की रिा के मलए यदु् करने का आह्वान करता हो, या 

अपने र्ोत्र के अमभमान की रिा को समथगन दतेा हो, मिर इसी अवस्था म़ें मारा 

जाए, तो यह जामहमलयत वाली मतृ्य ुह।ै जो मेरी उम्मत के मवरुद् लड़ाई के मलए 

मनकले तथा उम्मत के नेक व बरेु लोर् सभी को मारे, न मोममन को छोडे़ और न 
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अह्द (संमध) वाले के अह्द (संमध) का ख़याल करे, ऐसा व्यमि मझुसे नहीं और न 

मैं उससे ह ूँ।” [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक जो व्यमि 

शासकों के अनुसरण के दायरे से बाहर मनकल र्या और शासक के हाथ पर एकमत 

होकर बैअत करने वाली मसुलमानों की जमात को छोड़कर अलर् हो र्या तथा 

इसी अलर्ाव की अवस्था म़ें मर र्या, वह जामहमलयत की म़ौत मरा, जो न मकसी 

अमीर का अनुसरण करते थे और न मकसी एक जमात से जडेु़ रहते थे। अलर्-अलर् 

टोमलयों म़ें बटकर एक-दसूरे से युद् मकया करते थे। 

... आपने आर्े बताया ह ै मक मजसने मकसी ऐस े झंडे के नीचे यदु् मकया, 

मजसके बारे म़ें यह स्पष्ट न हो मक उस ेसत्य के मलए उठाया र्या ह ैया असत्य के 

मलए, वह दीन या सत्य की बजाय अपने समदुाय या अपने क़बीले के प्रमत 

पिपातपणूग रवय्या के कारण क्रोध म़ें आता हो और इसी पिपात को चररताथग करने 

के मलए यदु् करता हो, ऐसा व्यमि जब इसी हालत म़ें मारा जाए, तो उसका मारा 

जाना जामहमलयत के मारे जाने की तरह होर्ा। 

इसी तरह जो व्यमि अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की 

उम्मत से बगावत (मवद्रोह) कर बैठे, उसके अच्छे और बुरे हर आदमी की र्दगन 

उड़ाने लर्,े वह अपने इन गलत कामों की कोई परवाह न करता हो और उनके 

अंजाम से डरता न हो, गैर-ममुस्लमों तथा शासकों को मदए र्ए वचनों का पालन 

करने की बजाय खलुे आम उनका उल्लंघन करता हो, तो यह कबीरा (बड़ा) र्नुाह 

ह ैऔर ऐसा करने वाला इस बड़ी सख़्त चेतावनी का हक़दार ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. शासक जब तक मकसी ऐस ेकायग का आदशे न द़ें, मजससे अल्लाह की 

नाफ़रमानी न होती हो, तो उनके आदशे का पालन करना वामजब ह।ै 

2. इस हदीस म़ें इमाम (शासक) के अनुसरण से बाहर मनकलने और मसुलमानों 

की जमात से अलर् हो जाने से बहुत ज़्यादा सावधान मकया र्या ह।ै अर्र 

कोई व्यमि इस तरह की हालत म़ें मर जाता ह,ै तो जामहलीयत काल के लोर्ों 

की म़ौत मरता ह।ै 

3. इस हदीस म़ें पिपात पर आधाररत यदु् से मना मकया र्या ह।ै 

4. वचन परूा करना वामजब ह।ै 

5. इमाम (शासक) और जमात से जडेु़ रहने के बहुत-से फ़ायद ेहैं। इसस ेशांमत 

एव ंसद्भाव का माह़ौल रहता ह ैऔर सब कुछ ठीक रहता ह।ै 

6. जामहलीयत काल के लोर्ों के हालात की मुशाबहत (समरुपता) अपनाने की 

मनाही। 

7. मसुलमानों की जमात से अमनवायग रूप से जडेु़ रहने का आदशे। 

(58218) 
मजस बंदे को अल्लाह जनता की रखवाली का का म सोंपे और वह मजस मदन मरे तो उन्ह़ें धोखा देते हु ए मर जाए ,तो उसपर अल्लाह जन्नत हरा म कर देता है। 

الله صلى الله    رسولَ   عن مَعقِلِ بن يسَار المُزَنِِّ رضي الله عنه قال: إنِ سمعتُ   -  (40)
، يَمُوتُ يوَأمَ يَمُوتُ وَهُوَ غََشٌّ لرِعَِيَّتهِِ، إلَِِّ  عليه وسلم يقول:   تَُأعِيهِ الُله رعَِيَّةا »مَا مِنأ عَبأدٍ يسَأ

َنَّةَ«  هِ الْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . حَرَّمَ الُله عَلَيأ
 

(40) - मामक़ल मबन यसार मजु़नी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : 

मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हएु सनुा ह ै: "मजस 

बंद ेको अल्लाह जनता की रखवाली का काम सोंपे और वह मजस मदन मरे तो उन्ह़ें 
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धोखा दतेे हुए मर जाए, तो उसपर अल्लाह जन्नत हराम कर दतेा ह।ै" [सहीह] - 

[इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक हर व्यमि को 

अल्लाह ने लोर्ों का संरिक बनाया ह।ै संरिण चाह ेआम हो, जैसे शासक का 

संरिण या खास, जैसे घर म़ें एक परुुष का संरिण या घर म़ें एक स्त्री का संरिण। 

ऐस ेम़ें मजसने अपने अधीन लोर्ों के हक़ म़ें कोताही की, धोखा मकया और उनके 

सांसाररक एवं धाममगक अमधकारों को नष्ट कर मदया, वह इस सख़्त दडं का हक़दार 

बन र्या। 

हदीस का सदंशे: 

1. यह चेतावनी इस्लामी राज्य के सबस ेबडे़ शासक और उसके प्रमतमनमधयों के 

मलए खास नहीं ह,ै बमल्क इसम़ें हर वह आदमी शाममल ह,ै मजसके अधीन 

अल्लाह ने कुछ लोर् रखे हों। 

2. मसुलमानों की कोई भी सावगजमनक मज़म्मेवारी संभालन ेवाले हर व्यमि पर 

दामयत्व ह ैमक वह उनके बारे म़ें भला सोचे, अमानत अदा करने की कोमशस 

करे और मवश्वासघात से सावधान रह।े 

3. सावगजमनक या मनजी, बड़ी या छोटी कोई भी मज़म्मेवारी संभालने वाले के 

उत्तरदामयत्व का महत्व। 

(5335) 
तुमपर ऐसे शासक मनयुि हो जाएूँरे् ,मजन के कुछ काम तुम्ह़ें अच् छे लऱ्ेंरे् और कुछ बु रे। ऐसे म़ें जो  ( उन के बुरे कामों को )बुरा जाऩेंरे् ,वह बरी हो जाएूँरे् और जो खंडन कऱें रे् ,वह सुरमित रह़ें रे्। परन्तु जो उनको ठीक जाऩेंरे् और शासकों की हा ूँ म़ें हा ूँ ममलाएूँरे्  ( वह मवनाश के मशकार होंरे्)। 

نَّ رَسُولَ اللهِ صلى الله عليه وسلم قَالَ:    -  (41)
َ
مِّ المُؤمنين رضي الله عنها: أ

ُ
مِّ سَلَمَةَ أ

ُ
عَنأ أ

نأكَرَ سَلمَِ، وَلكَِنأ مَنأ رَضِيَ  
َ
رفُِونَ وَتُنأكِرُونَ، فَمَنأ عَرَفَ برَئَِ، وَمَنأ أ مَرَاءُ فَتَعأ

ُ
»سَتَكُونُ أ

؟ قَالَ:    وَتاَبَعَ«  فَلًَ نُقَاتلِهُُمأ
َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . »لَِ، مَا صَلَّوأا« قَالوُا: أ
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(41) - मुसलमानों की माता उम्म-ए-सलमा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह ैमक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "तुमपर ऐस ेशासक 

मनयिु हो जाएूँर्े, मजनके कुछ काम तुम्ह़ें अच्छे लऱ्ेंर्े और कुछ बुरे। ऐस ेम़ें जो 

(उनके बुरे कामों को) बुरा जाऩेंर्े, वह बरी हो जाएूँर्े और जो खंडन कऱेंर्े, वह 

सरुमित रह़ेंर्े। परन्त ुजो उनको ठीक जाऩेंर्े और शासकों की हाूँ म़ें हाूँ ममलाएूँर्े (वह 

मवनाश के मशकार होंर्े)।" सहाबा ने कहा : ऐ अल्लाह के रसलू! क्या हम उनस े

यदु् न कऱें? फ़रमाया : "नहीं! जब तक वे नमाज़ पढ़ते रह़ें।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम 

ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया है मक हमारे शासक 

ऐस ेलोर् बन जाएूँर्े, मजनके कुछ काम शरीयत के अनुसार होने के कारण हमको 

सही लऱ्ेंर्े और कुछ शरीयत मवरोधी होने के कारण हमकों गलत लऱ्ेंर्े। ऐस ेम़ें जो 

उनके गलत कामों को अपने मदल से बुरा जानेर्ा और इस मस्थमत म़ें नहीं होर्ा मक 

उनका खंडन कर सके, तो वह र्ुनाह एवं मनुामफ़कत से बरी माने जाएर्ा। इसी तरह 

मजसके पास हाथ से रोकने या ज़बान से खंडन करने की शमि होर्ी और वह इस 

शमि का उपयोर् करेर्ा, वह र्नुाह तथा उसम़ें शरीक होने से सरुमित रहरे्ा। इसके 

मवपरीत जो उनके इन बुरे कामों को अच्छा जानेर्ा और उनके पदम्चह्नों पर चलरे्ा, 

वह उनकी ही तरह मवनाश का मशकार हो जाएर्ा। 

मिर सहाबा ने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से पछूा मकया 

क्या हम इस तरह के शासकों से यदु् न कऱें, तो आपने उनको इसस ेमना मकया और 

फ़रमाया मक नहीं, ऐसा उस समय तक न करना, जब तक वे नमाज़ क़ायम करते रह़ें। 
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हदीस का सदंशे: 

1. महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के अल्लाह के नबी होने का एक 

प्रमाण यह है मक आपने आने वाले समय म़ें घटने वाली कुछ घटनाओ ंकी 

भमवष्यवाणी की और वह घटनाएूँ उसी तरह सामने भी आ र्ई,ं मजस तरह 

आपने भमवष्यवाणी की थी। 

2. गलत काम के प्रमत सहममत व्यि करना और उसम़ें शरीक होना जायज़ नहीं, 

बमल्क उसका खंडन ज़रूरी ह।ै 

3. जब शासक शरीयत मवरोधी काम करने लऱ्ें, तो इन कामों म़ें उनका अनुसरण 

जायज़ नहीं ह।ै 

4. ममुस्लम शासकों के मवरुद् बगावत करना जायज़ नहीं ह।ै क्योंमक इसके नतीजे 

म़ें फ़साद बरपा होर्ा, रिपात होर्ा और  शांमत भंर् होर्ी। इसमलए नाफ़रमान 

शासकों के मनंदनीय व्यवहार को सहना और उनके दवु्यगवहार पर सब्र करना 

इसस ेआसान ह।ै 

5. नमाज़ बडे़ महत्व वाली चीज़ ह।ै नमाज़ ही कुफ़्र एवं इस्लाम के बीच अंतर 

करने वाली चीज़ ह।ै 

(3481) 
आने वाले स मय म़ें वरीयता मदए जाने के मामले और ऐसी बात़ें सा मने आएूँर्ी ,जो तुम्ह़ें बुरी लऱ्ें र्ी। "सहाबा ने कहा   : ऐ अल्लाह के रसू ल !तो आप हम़ें क्या आदेश देते हैं ?फ़रमाया  " : तुम अपनी मज़म् मेवारर या ूँ अदा कर ते रह ना और अपना हक़ अल्लाह स ेमा ूँर्ना। 

عُودٍ رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ قَالَ:   - (42) ثرََةٌ  عَنِ ابأنِ مَسأ
َ
»سَتَكُونُ أ

مُورٌ تُنأكِرُونَهَا« 
ُ
مُرُناَ؟ قَالَ:    وأَ

أ
ِ فَمَا تأَ لوُنَ  قَالوُا: ياَ رَسُولَ اللََّّ

َ
أ ، وَتسَأ ِي عَلَيأكُمأ ونَ الَْقَّ الذَّ »تؤَُدُّ

 » ِي لكَُمأ َ الذَّ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . اللََّّ
 

(42) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "आने वाले समय म़ें वरीयता मदए 

जाने के मामल ेऔर ऐसी बात़ें सामने आएूँर्ी, जो तुम्ह़ें बुरी लऱ्ेंर्ी।" सहाबा ने कहा 
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: ऐ अल्लाह के रसलू! तो आप हम़ें क्या आदशे दतेे हैं? फ़रमाया : "तुम अपनी 

मज़म्मेवाररयाूँ अदा करते रहना और अपना हक़ अल्लाह से माूँर्ना।" [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक आने वाल े

मदनों म़ें मसुलमानों के शासक ऐस ेलोर् बन जाएूँर्े, जो मसुलमानों के धन आमद 

को अपनी मज़ी के मतुामबक़ खचग कऱेंर्े और मसुलमानों को उनके अमधकार से 

वंमचत रख़ेंर्े। इसी तरह उनकी ओर से दीन से संबंमधत कई ऐसी चीज़़ें सामने 

आएूँर्ी, जो तुम्ह़ें पसंद नहीं होंर्ी। तब अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम के सामथयों न ेआपस ेपूछा : ऐसी पररमस्थमत म़ें उनको क्या करना चामहए? 

आपने बताया मक उनका सावगजमनक धन को हड़प लेना तुमको इस बात पर न उभारे 

मक तुम उनकी बात सनुने तथा मानने के अपने कतगव्य का पालन करने से दरू हो 

जाओ। तुम सब्र से काम लेना, उनकी बात सनुना और मानना, उनसे उलझने की 

कोमशश मत करना, अपना हक़ अल्लाह से माूँर्ना और इस बात की दआु करना 

मक अल्लाह उनको सधुार द ेऔर उनकी बुराई और अत्याचार से तुमको बचाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. यह हदीस महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के नबी होने का एक 

महत्वपणूग प्रमाण ह,ै क्योंमक इसम़ें आपने अपनी उम्मत के अंदर एक बात 

सामने आने की खबर दी और वह बात मबल्कुल उसी तरह सामने आ भी 

र्ई। 
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2. मजस व्यमि पर कोई मसुीबत आने वाली हो, उस ेउस मसुीबत के बारे म़ें पहल े

ही बता दनेा जायज़ ह,ै तामक वह उसके मलए तैयार रह ेऔर जब वह मसुीबत 

आए, तो सब्र से काम ले और उस ेसवाब का ज़ररया समझे। 

3. अल्लाह की मकताब और रसलू की सनु्नत को मज़बूती से पकड़ना मफ़तनों 

और मवभेद से मनकलने का रास्ता ह।ै 

4. शासकों के आदशेों का भले तरीके़ से पालन करने और उनके मवरुद् मवद्रोह 

न करने की प्रेरणा, अर्रचे उनकी ओर से कुछ अत्याचार हो। 

5. मफ़तनों के समय सनु्नत का अनुसरण करना और महकमत से काम लेना 

चामहए। 

6. इन्सान को अपने कतगव्यों का पालन करना चामहए, चाह ेउसपर थोड़ा-बहुत 

अत्याचार भी हुआ हो। 

7. इस हदीस म़ें इस मसद्ाूँत का प्रमाण ह ैमक जब दो बुराइयाूँ सामने हों, तो उनम़ें 

से ज़्यादा हल्की बुराई का चयन मकया जाएर्ा। या मिर जब दो  हामनकारक 

चीज़़ें सामने हों, तो उनम़ें से कम हामनकारक चीज़ का चयन मकया जाएर्ा। 

(3156) 
ऐ अल्लाह !जो व्यमि मेरी उ म्मत की कोई मज़म्मेवारी हाथ म़ें ले ,मि र वह उन्ह़ें कमठनाई म़ें  डाले ,तो तू उसे कमठनाई म़ें  डाल। और जो मेरी उम्मत की कोई मज़म्मेवारी हाथ म़ें  ले ,मिर उन के साथ नमी का मामला करे ,तो तू उसके साथ नमी का मामला कर।  

ن رسول الله صلى الله عليه وسلم  : سمعتُ مِ عن عَئشة رضي الله عنها قالتأ   -  (43)
قُقأ عَلَيأهِ، وَمَنأ وَلَِِ  يقول فِ بيتِ هذا:   تِِ شَيأئاا فَشَقَّ عَلَيأهِمأ فَاشأ مَّ

ُ
رِ أ مأ

َ
»اللَّهُمَّ مَنأ وَلَِِ مِنأ أ
تِِ شَيأئاا فَرَفَقَ بهِِمأ فَارأفُقأ بهِِ«  مَّ

ُ
رِ أ مأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . مِنأ أ

 

(43) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : मैंने अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को अपने इस घर म़ें कहते हुए सनुा ह ै: "ऐ 

अल्लाह! जो व्यमि मेरी उम्मत की कोई मज़म्मेवारी हाथ म़ें ले, मिर वह उन्ह़ें 

कमठनाई म़ें डाले, तो तू उस ेकमठनाई म़ें डाल। और जो मेरी उम्मत की कोई 
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मज़म्मेवारी हाथ म़ें ले, मिर उनके साथ नमी का मामला करे, तो तू उसके साथ नमी 

का मामला कर।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने हर उस व्यमि के मलए 

बददआु की ह,ै जो मसुलमानों की कोई मज़म्मेवारी हाथ म़ें ले, वह मज़म्मेवारी छोटी 

हो मक बड़ी, वह मज़म्मेवारी आम हो या खास, मिर लोर्ों के साथ नमी भरा व्यवहार 

करने की बजाय उनको कमठनाई म़ें डाले। इस प्रकार के व्यमि के हक़ म़ें आपने 

बददआु यह की ह ैमक उसके कमग की कोमट का प्रमतिल दतेे हुए अल्लाह उसे भी 

कमठनाई म़ें डाले। 

जबमक मज़म्मेवारी ममलने के बाद लोर्ों के साथ नमी भरा व्यवहार करने वाल े

और उनके साथ आसानी करने वाले के हक़ म़ें यह दआु की ह ैमक अल्लाह उसके 

साथ नमी भरा व्यवहार करे और उसके काम आसान कर द।े 

हदीस का सदंशे: 

1. मसुलमानों की कोई मज़म्मेवारी हाथ म़ें लेने वाले पर जहाूँ तक हो सके 

मसुलमानों  के साथ नमी भरा व्यवहार करना वामजब ह।ै 

2. अल्लाह बंद ेको प्रमतिल उसी कोमट का दतेा ह,ै मजस कोमट का उसका अमल 

होता ह।ै 

3. नमी एव ंसख़्ती की कस़ौटी कु़रआन एवं हदीस ह।ै 

(5330) 
धमग ,शुभमचंतन का नाम है 

قال:    -  (44) وسلم  عليه  الله  صلى  النبِ  أن  عنه  الله  رضي  الِاري  تميم  ينُ  عن  »الِِّ
؟ قَالَ:  النَّصِيحَةُ«  ِ قُلأنَا: لمَِنأ « »لِلََّّ تهِِمأ لمِِيَن وعَََمَّ ةِ الأمُسأ ئمَِّ

َ
  - ]صحيح[   .  وَلكِِتَابهِِ وَلرِسَُولِِِ وَلِْ

 ]رواه مسلم[ 
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(44) - तमीम दारी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "धमग, शभुमचंतन का नाम ह।ै" हमने 

कहा : मकसका? तो फ़रमाया : "अल्लाह, उसकी मकताब, उसके रसलू, मसुलमानों 

के मार्गदशगकों और आम लोर्ों का।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक दीन का आधार 

मनष्ठा और सत्य पर ह।ै हर काम उसी तरह होना चामहए, मजस तरह अल्लाह ने 

वामजब मकया ह।ै कोई कोताही या धोखा नहीं होना चामहए। 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से मकसी ने पछूा मक 

शभुमचंतन मकसका होना चामहए? तो आपने उत्तर मदया : 

1- पमवत्र एव ंमहान अल्लाह का शभुमचंतन : इसका मतलब यह ह ैमक हम 

मवशदु् रूप से उसी की प्रसन्नता प्राप्त करने के मलए काम कऱें, मकसी को उसका 

साझी न बनाएूँ, उसके रब तथा पजू्य होने और उसके नामों तथा र्णुों पर मवश्वास 

रख़ें, उसके आदशेों को सम्मान द़ें और उसके प्रमत मवश्वास रखने का आह्वान कऱें। 

2- अल्लाह की मकताब पमवत्र कु़रआन का शभुमचंतन : इसका मतलब यह 

ह ैमक हम इस बात पर मवश्वास रख़ें मक कु़रआन अल्लाह की वाणी तथा उसका 

उतारा हुआ अंमतम गं्रथ ह ैऔर इसने मपछली तमाम शरीयतों को मनरस्त कर मदया 

ह।ै साथ ही हम इस मकताब को सम्मान द़ें, उसकी उमचत रूप से मतलावत कऱें, 

उसकी महुकम (स्पष्ट अथग वाली) आयतों पर अमल कऱें और मतुशाबेह (अस्पष्ट 

अथग वाली) आयतों को स्वीकार कऱें, उस ेआमथगक छेड़-छाड़ करने वालों के हाथों 

से बचाएूँ, उसकी नसीहतों से मशिा ग्रहण कऱें, उसके ज्ञान को िैलाएूँ और उसकी 

ओर लोर्ों को बुलाएूँ। 
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3- अल्लाह के रसलू महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का शभुमचंतन 

: यानी हम इस बात का मवश्वास रख़ें मक आप अंमतम रसलू हैं, आपकी लाई हुई 

मशिाओ ंको सच माऩें, आपके आदशेों का पालन कऱें, आपकी मना की हुई चीज़ों 

से दरू रह़ें, आपके बताए हुए तरीक़ों से ही अल्लाह की इबादत कऱें, आपको सम्मान 

द़ें, आपके आह्वान को िैलाएूँ, आपकी शरीयत को आम कऱें और आपपर कोई 

आरोप लर्ाया जाए, तो उसका खंडन कऱें। 

4- ममुस्लम शासकों का शभुमचंतन : इसका मतलब यह ह ैमक हक़ पर उनका 

सहयोर् मकया जाए, उनके मवरुद् मवद्रोह न मकया जाए और जब तक वे अल्लाह 

की आज्ञा अनुसार काम कर रह ेहों, तो उनकी बात सनुी और मानी जाए। 

5- आम मसुलमानों का शभुमचंतन : इसका मतलब ह ैउनके साथ अच्छा 

बतागव करना और उनपर  उपकार करना, उनको अच्छे काम का आह्वान करना, 

उनको कष्ट से बचाना, उनकी भलाई चाहना और नेकी तथा परहजे़र्ारी म़ें उनके 

सहयोर् से काम करना। 

हदीस का सदंशे: 

1. सभी के मलए शभुमचंतन का आदशे। 

2. दीन म़ें शभुमचंतन का महत्व। 

3. दीन का आस्थाओ,ं कथनों और कमों पर आधाररत होना। 

4. शभुमचंतन के अंदर नफ़्स (मन) को अपने भाई के साथ धोखे से पाक करना 

और उसका भला चाहना भी शाममल ह।ै 

5. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के मशिा दनेे की उत्तम पद्मत 

मक पहले मकसी चीज़ को संमिप्त रूप म़ें बयान करते हैं और उसके बाद उसकी 

व्याख्या करते हैं। 
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6. बात महत्व को ध्यान म़ें रखते हएु क्रमवार करनी चामहए। हम यहाूँ दखेते हैं 

मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम पहले अल्लाह के 

शभुमचंतन की बात करते हैं, मिर अल्लाह के रसलू, मिर ममुस्लम शासकों 

और मिर आम मसुलमानों के शुभमचंतन की। 

(4309) 
जब तुम ऐसे  लोर्ों को देखो ,जो कु़रआन की सदृश आयतों का अनुसरण कर ते हों ,तो जान लो मक उन्हीं का नाम अल्लाह ने म लया है। अतः उनसे सा वधान रहना  

يةََ:  عَنأ    -  (45) : تلًََ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ هَذِهِ الْأ عََئشَِةَ رَضِيَ الُله عَنأهَا قَالتَأ
ا   مَّ

َ
خَرُ مُتَشَابهَِاتٌ فَأ

ُ
مُّ الأكِتَابِ وأَ

ُ
نأزَلَ عَلَيأكَ الأكِتَابَ مِنأهُ آياَتٌ مُُأكَمَاتٌ هُنَّ أ

َ
ِي أ }هُوَ الذَّ

ِينَ فِِ قلُوُبهِِ  وِيلَهُ  الذَّ
أ
لَمُ تأَ وِيلِهِ، وَمَا يَعأ

أ
مأ زَيأغٌ فَيَتَّبعُِونَ مَا تشََابهََ مِنأهُ ابأتغَِاءَ الأفِتأنَةِ وَابأتغَِاءَ تأَ

ولُ 
ُ
رُ إلَِِّ أ كَّ ، وَالرَّاسِخُونَ فِِ الأعِلأمِ يَقُولوُنَ آمَنَّا بهِِ كٌُُّ مِنأ عِنأدِ رَبِّنَا وَمَا يذََّ ُ َابِ{   و إلَِِّ اللََّّ لْأ

َ الْأ
: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:  7]آل عمران:   ِينَ يتََّبعُِونَ مَا  [. قَالتَأ يأتِ الذَّ

َ
»فَإذَِا رَأ

 » ذَرُوهُمأ ِينَ سَمََّّ الُله، فَاحأ ولََكَِ الذَّ
ُ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . تشََابهََ مِنأهُ فَأ

 

(45) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने यह आयत पढ़ी : "(ऐ नबी!) वही ह ैमजसने आप 

पर यह पसु्तक उतारी, मजसम़ें से कुछ आयत़ें महुकम हैं, वही पसु्तक का मलू हैं, तथा 

कुछ दसूरी (आयत़ें) मतुशाबेह हैं। मिर मजनके मदलों म़ें टेढ़ ह,ै तो वे मफ़तने की तलाश 

म़ें तथा उसके असल आशय की तलाश के उद्देश्य से, सदृश अथों वाली आयतों का 

अनुसरण करते हैं। हालाूँमक उनका वास्तमवक अथग अल्लाह के मसवा कोई नहीं 

जानता। तथा जो लोर् ज्ञान म़ें पक्के हैं, वे कहते हैं हम उसपर ईमान लाए, सब हमारे 

रब की ओर से ह।ै और मशिा वही लोर् ग्रहण करते हैं, जो बुमद् वाले हैं।" [सरूा 

आल-ए-इमरान : 7] उनका कहना ह ैमक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने फ़रमाया : "जब तुम ऐस ेलोर्ों को दखेो, जो कु़रआन की सदृश आयतों 
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का अनुसरण करते हों, तो जान लो मक उन्हीं का नाम अल्लाह ने मलया ह।ै अतः 

उनस ेसावधान रहना।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने यह आयत पढ़ी : "(ऐ 

नबी!) वही ह ैमजसन ेआप पर यह पसु्तक उतारी, मजसम़ें से कुछ आयत़ें महुकम हैं, 

वही पसु्तक का मलू हैं, तथा कुछ दसूरी आयत़ें मतुशाबेह हैं। मिर मजनके मदलों म़ें 

टेढ़ ह,ै तो व ेमफ़तन ेकी तलाश म़ें तथा उसके असल आशय की तलाश के उद्देश्य 

से, सदृश अथों वाली आयतों का अनुसरण करते हैं। हालाूँमक उनका वास्तमवक 

अथग अल्लाह के मसवा कोई नहीं जानता। तथा जो लोर् ज्ञान म़ें पक्के हैं, वे कहते 

हैं हम उसपर ईमान लाए, सब हमारे रब की और से ह।ै और मशिा वही लोर् ग्रहण 

करते हैं, जो बुमद् वाले हैं।" इस आयत म़ें अल्लाह पाक न ेबताया ह ैमक उसी ने 

अपने नबी पर कु़रआन उतारा ह,ै मजसकी कुछ आयतों का अथग मबल्कुल स्पष्ट है 

और यही आयत़ें कु़रआन का मलू हैं तथा मवभेद के समय इन्हीं की ओर ल़ौटा 

जाएर्ा। जबमक उसकी कुछ आयत़ें एक से अमधक मायनों की संभावना रखती हैं, 

कुछ लोर्ों के सामने उनका अथग स्पष्ट नहीं हो पाता या ऐसा लर्ता ह ैमक उनके 

तथा अन्य आयतों के बीच म़ें टकराव ह।ै मिर अल्लाह ने बताया मक इन आयतों 

के बारे म़ें लोर्ों का रवैया कैसा रहता ह?ै मजन लोर्ों के मदल सत्य से हटे हुए हैं, व े

स्पष्ट अथग वाली आयतों को छोड़ कर एक से अमधक अथग की संभावना रखने वाली 

आयतों को लेते हैं। इससे उनका उद्देश्य संदहे पैदा करना और लोर्ों को र्मुराह 

करना होता ह।ै वे इन आयतों का अथग अपनी इच्छा अनुसार मनकालते हैं। इसके 

मवपरीत र्हरे ज्ञान वाले लोर्ों को पता होता ह ैमक यह आयत़ें एक से अमधक अथग 

की संभावना वाली हैं, इसमलए वे इनकी व्याख्या स्पष्ट अथग वाली आयतों के 
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आलोक म़ें करते हैं और इस बात पर मवश्वास रखते हैं मक यह सारी आयत़ें उच्च 

एवं पमवत्र अल्लाह की उतारी हुई हैं, इसमलए इनम़ें परस्पर टकराव नहीं हो सकता। 

लेमकन इसस ेमशिा वही लोर् प्राप्त कर सकते हैं, जो स्वच्छ मववेक रखते हैं। मिर 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने ईमान वालों की माता आइशा 

रमज़यल्लाहु अनहा से कहा मक जब तुम ऐस ेलोर्ों को दखेो, जो कु़रआन की 

मतुशाबेह आयतों के पीछे पड़ते हों, तो समझ जाओ मक यही वह लोर् हैं, मजनका 

मज़क्र अल्लाह न ेइन शब्दों म़ें मकया ह ै: "मिर मजनके मदलों म़ें टेढ़ ह।ै" अतः इन 

लोर्ों से सचेत रहो और इनकी बात पर ध्यान न दो। 

हदीस का सदंशे: 

1. कु़रआन की महुकम आयतों से मरुाद वह आयत़ें हैं, मजनका अथग स्पष्ट हो। 

जबमक मतुशाबेह से मरुाद वह आयत़ें हैं, मजनके एक से अमधक मायने होने 

की संभावना हो और मजनम़ें ग़ौर व मफ़क्र करने की ज़रूरत हो। 

2. इस हदीस म़ें र्मुराहों, मबदअमतयों और लोर्ों को र्मुराह करने और संदहे म़ें 

डालने के मलए उलझऩें खड़ी करने वालों के साथ उठने-बैछने से सावधान 

मकया ह।ै 

3. आयत के अंत म़ें "और मशिा वही लोर् ग्रहण करते हैं, जो बुमद् वाले हैं" 

कहकर र्मुराह लोर्ों की भत्सगना और मज़बूत ज्ञान वाले लोर्ों की प्रशंसा 

की र्ई ह।ै इसका अथग यह हुआ मक मजसने मशिा ग्रहण नहीं की और मनमानी 

करता रहा, वह बुमद्मान नहीं ह।ै 

4. मतुशाबेह आयतों का अनुसरण मदल की र्मुराही का कारण ह।ै 

5. मतुशाबेह आयतों को महुकम आयतों के आलोक म़ें दखेा एवं समझा जाना 

ज़रूरी ह।ै 
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6. अल्लाह ने कु़रआन की कुछ आयतों को महुकम और कुछ आयतों को 

मतुशाबेह बनाया ह,ै तामक इस बात की परख हो सके मक क़ौन ईमान वाला 

ह ैऔर क़ौन ईमान वाला नहीं ह।ै 

7. कु़रआन के अंदर मतुशाबेह आयतों की उपमस्थमत दरअसल उलेमा की गैर-

उलेमा पर उत्कृष्टता को प्रदमशगत करती ह ैऔर मानव मववेक के सीममत होने 

को इमंर्त करती ह।ै तामक मनुष्य अपने पैदा करने वाले के आर्े नतमस्तक 

होजाए, और अपनी अिमता को स्वीकार करे। 

8. मज़बूत ज्ञान की फ़ज़ीलत तथा उसपर जम ेरहने की आवश्यकता। 

9. अल्लाह के कथन {ي العلم
تأويله إلا الله والراسخون ف   {الله } म़ें {وما يعلم 

शब्द पर रुकने के संबंध म़ें मफु़मस्सरों के दो मत हैं। जो लोर् {الله} शब्द पर 

रुकते हैं, उनकी नज़र म़ें {تأويل} से मरुाद मकसी चीज़ की हक़ीक़त और 

वास्तमवकता तथा ऐसी बातों को जानना ह,ै मजनको जानना इन्सान के मलए 

संभव नहीं ह,ै जैसे आत्मा और क़यामत आमद चीज़़ें, मजनका ज्ञान अल्लाह 

ने अपने पास रखा ह।ै र्हरे ज्ञान वाले लोर् इन चीज़ों पर मवश्वास रखते हैं 

और इनकी हक़ीक़त की जानकारी को अल्लाह के हवाले कर देते हैं। दसूरी 

तरफ़ जो लोर् { الله} शब्द पर रुकते नहीं हैं और उसे आर्े से ममलाकर पढ़ते 

हैं, उनकी नज़र म़ें {تأويل} से मरुाद तफ़सीर एवं व्याख्या ह।ै उनके मतुामबक 

इन आयतों की व्याख्या अल्लाह के साथ-साथ र्हरे ज्ञान वाले लोर् भी 

जानते हैं, जो महुकम आयतों के आलोक म़ें उनकी व्याख्या करते हैं और 

उनपर मवश्वास रखते हैं। 

(65062) 
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तुमम़ें  स ेजो व्यमि कोई गलत काम देखे  ,वह उसे अप ने हाथ स ेबदल दे। अर्र हाथ स ेबदल नहीं सकता ,तो ज़बान से  बद ले। अर्र ज़बान से  बदल नहीं सकता ,तो अपने मद ल स े बुरा जाने। यह ईमान की सबसे मनचली श्रेणी है।  

ريِّ رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (46) الله صلى الله عليه وسلم    رسولَ   عن أبِ سعيد الُخدأ
ى  مَنأ  » يقول:  

َ
تَطِعأ فَبقَِلأبهِِ،  مِنأكُمأ  رَأ تَطِعأ فَبلِسَِانهِِ، فَإنِأ لمَأ يسَأ أهُ بيَِدِهِ، فَإنِأ لمَأ يسَأ مُنأكَراا فلَأيُغَيِّْ

يمَانِ«  ِ
عَفُ الْأ ضأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . وَذَلكَِ أ

 

(46) - अबू सईद ख़दुरी रमज़यल्लाह ुअन्हु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक मैंने 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "तुमम़ें से 

जो व्यमि कोई गलत काम दखेे, वह उस ेअपने हाथ से बदल द।े अर्र हाथ से बदल 

नहीं सकता, तो ज़बान से बदले। अर्र ज़बान से बदल नहीं सकता, तो अपने मदल 

से बुरा जाने। यह ईमान की सबस े मनचली श्रेणी ह।ै" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

इस हदीस म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अपनी िमता 

अनुसार बुराई को बदलने का आदशे द ेरह ेहैं। बुराई से मरुाद हर वह कायग ह,ै मजससे 

अल्लाह और उसके रसलू ने मना मकया ह।ै अर्र इन्सान कोई बुराई दखेे और उसके 

पास उस ेहाथ से बदलने की शमि हो, तो उसके ऊपर उस ेहाथ से बदलना वामजब 

ह।ै अर्र हाथ से बदलने की शमि न हो, तो अपनी ज़बान से बदले। इसका तरीक़ा 

यह ह ैमक उस ेकरने से मना करे, उसका नुक़सान बताए और उसके बदले म़ें मकसी 

अच्छे काम का उपदशे द।े अर्र ज़बान खोलने की भी शमि न हो, तो अपने मदल 

से बदले। यानी उस बुराई को बुरा जाने और इरादा रखे मक अर्र उसे बदलने की 

शमि आ जाए, तो बदल दरे्ा। बुराई को बदले के संबंध म़ें मदल से बदलना ईमान 

की सब से मनचली श्रेणी ह।ै 



 
 
 
 

 
86 

हदीस का सदंशे: 

1. यह हदीस बुराई को बदलने के मवमभन्न स्तरों को बताती ह।ै 

2. इस हदीस म़ें बुराई को बदलने का काम अपनी िमता एवं शमि अनुसार करने 

का आदशे मदया र्या ह।ै 

3. बुराई से रोकना एक बहुत बड़ा काम ह।ै मकसी को भी इसे छोड़ने की अनुममत 

नहीं ह।ै हर मसुलमान को अपनी िमता अनुसार यह काम करना ह।ै 

4. भलाई का आदशे दनेा और बुराई से रोकना ईमान की शाखाओ ंम़ें से एक 

शाखा ह।ै ईमान घटता तथा बढ़ता ह।ै 

5. मकसी बुरे काम से रोकने के मलए उस काम के बुरा होने का ज्ञान होना शतग ह।ै 

6. बुराई से रोकने की एक शतग यह ह ैमक रोकने के कारण उससे बड़ी बुराई सामने 

न आए। 

7. बुराई से रोकने के कुछ मनयम और शतें हैं। एक मसुलमान को उन्ह़ें सीख लेना 

चामहए। 

8. बुराई के खंडन के मलए शरई नीमत, ज्ञान और अंतदृगमष्ट की आवश्यकता होती 

ह।ै 

9. मदल से भी खंडन न करना ईमान के कमज़ोर होने की दलील ह।ै 

(65001) 
अल्लाह की सी माओं पर रुकने वा ले तथा उनका उल् लंघन करने वाले का उदाहरण ऐसा है ,जैसे कुछ लोर्ों ने एक कश्ती म़ें  बैठने के मलए कुु़रआ मनकाला और कुछ लोर् ऊपरी मंमज़ल म़ें सवार हुए और कुछ लोर् मनचली मंमज़ल म़ें  

ُ عَنأهُمَا عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ قَالَ:    -  (47) مَانِ بأنِ بشَِيٍْ رَضِيَ اللََّّ »مَثَلُ  عَنِ النُّعأ
لًَ  عأ

َ
ضُهُمأ أ صَابَ بَعأ

َ
تَهَمُوا عََلَ سَفِينَةٍ، فَأ ِ وَالوَاقعِِ فيِهَا، كَمَثَلِ قَوأمٍ اسأ هَا  القَائمِِ عََلَ حُدُودِ اللََّّ

وا عََلَ مَنأ فَوأقَهُمأ  تَقَوأا مِنَ المَاءِ مَرُّ فَلهَِا إذَِا اسأ سأ
َ
ِينَ فِِ أ فَلَهَا، فَكََنَ الذَّ سأ

َ
ضُهُمأ أ ، فَقَالوُا: لوَأ  وَبَعأ

ا،  رَادُوا هَلَكُوا جَِْيعا
َ
أ كُوهُمأ وَمَا  ُ قَنَا، فَإنِأ يتَُأ ذِ مَنأ فَوأ قاا وَلمَأ نُؤأ نَا فِِ نصَِيبنَِا خَرأ نَّا خَرَقأ

َ
إنِأ  وَ   أ

ا«  يأدِيهِمأ نَََوأا، وَنَََوأا جَِْيعا
َ
خَذُوا عََلَ أ

َ
 ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . أ
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(47) - नोमान मबन बशीर रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अल्लाह की सीमाओ ंपर रुकने वाले 

तथा उनका उल्लंघन करने वाले का उदाहरण ऐसा ह,ै जैसे कुछ लोर्ों ने एक कश्ती 

म़ें बैठने के मलए कुु़रआ मनकाला और कुछ लोर् ऊपरी मंमज़ल म़ें सवार हुए और 

कुछ लोर् मनचली मंमज़ल म़ें। नीचे वालों को जब पानी की ज़रूरत पड़ती, तो ऊपर 

वालों के पास से र्जु़रते। सो, उन लोर्ों ने सोचा मक यमद हम अपन ेभार् म़ें छेद कर 

ल़ें तथा अपने ऊपर वालों को तकलीि न द़ें (तो बेहतर हो)। ऐसे म़ें, यमद ऊपर 

वालों ने नीचे वालों को ऐसा करने मदया, तो सभी का मवनाश हो जाएर्ा और यमद 

उनका हाथ पकड़कर उनको रोक मदया, तो यह भी और वह भी दोनों बच जाएूँर्े।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अल्लाह की मनधागररत 

सीमाओ ंपर रुकने वालों, उसके आदशेों का पालन करने वालों, अच्छी बातों का 

आदशे दनेे वालों और बुरी बातों से रोकने वालों तथा अल्लाह की मनधागररत 

सीमाओ ंका उल्लंघन करने वालों, अच्छे कामों से दरू रहने वालों और बुरे काम 

करने वालों का एक उदाहरण मदया ह ैऔर समाज पर पड़ने वाले इसके प्रभाव को 

समझाया ह।ै आपने उदाहरण दतेे हुए समझाया मक मान लो कुछ लोर् एक कश्ती 

पर सवार हुए और इस बात के मलए कु़रआ मनकाला मक क़ौन कश्ती की ऊपरी 

मंमज़ल पर बठेैर्ा और क़ौन मनचली मंमज़ल म़ें। चनुांच ेकुछ लोर्ों के महस्से म़ें ऊपरी 

मंमज़ल आई और कुछ लोर्ों के महस्से म़ें मनलची मंमज़ल। (चूूँमक पानी का प्रबंध 

ऊपरी मंमज़ल म़ें था, इसमलए) मनचली मंमज़ल वालों को पानी के मलए जाते समय 

ऊपरी मंमज़ल वालों से होकर र्ुज़रना पड़ता था। ऐसे म़ें मनचली मंमज़ल वालों ने 
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सोचा मक अर्र हम पानी प्राप्त करने के मलए मनचली मंमज़ल म़ें एक छेद कर ल़ें, तो 

अच्छा होर्ा। इस तरह से हम ऊपरी मंमज़ल वालों को कष्ट पहुूँचाने से बच सकते 

हैं। इस पररमस्थमत म़ें ऊपरी मंमज़ल वालों ने अर्र मनचली मंमज़ल वालों का हाथ न 

पकड़ा और उनको छेद करने से न रोका, तो कश्ती डूब जाएर्ी और सब लोर् 

हलाक हो जाएूँर्े। जबमक अर्र उनका हाथ पकड़ मलया, तो सब लोर् बच जाएूँर्े। 

हदीस का सदंशे: 

1. समाज की सरुिा और ममुि के मलए अच्छी बात का आदशे दनेे और बुरी 

बात से रोकने का महत्व। 

2. मशिा दनेे का एक तरीक़ा उदाहरण प्रस्तुत करना ह।ै इसस ेअमतूग चीज़ों को 

मतूग चीज़ों का रूप दकेर आसानी से समझाया जा सकता ह।ै 

3. स्पष्ट शरीअत मवरुद् काम होता हुआ दखेना और उसका खंडन न करना ऐसी 

बुराई ह,ै मजसका नुक़सान परेू समाज को होर्ा। 

4. शरीअत मवरुद् काम करने वालों को गलत करने दनेा समाज को मवनाश की 

ओर ले जाता ह।ै 

5. काम गलत करना और नीयत अच्छी रखना काम के सही होने के मलए पयागप्त 

नहीं ह।ै 

6. ममुस्लम समाज के सधुार की मज़म्मेदारी सब लोर्ों की ह,ै मकसी एक व्यमि 

की नहीं। 

7. ख़ास लोर्ों के र्नुाह की यातना आम लोर्ों को भी झेलनी पड़ सकती ह,ै 

अर्र उनको र्नुाह से रोका न जाए। 

8. गलत काम करने वाले ऐसा मदखाने का प्रयास करते हैं मक उनके गलत काम 

समाज के मलए बेहतर हैं। ऐसा मनुामफ़क़ भी करते हैं। 

(3341) 
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मजसने मकसी महदायत की ओर बुलाया ,उसे भी उतना  स वाब ममलेर्ा ,मजतना उस का अनुसरण  कर ने वा लों को ममलेर्ा। लेमकन इससे उन लोर्ों के सवा ब म़ें  कोई कमी नहीं होर्ी  

نَّ رَسُولَ الِله صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:    -  (48)
َ
بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه أ

َ
»مَنأ دَعََ إلََِ  عَنأ أ

جُورهِِمأ شَيأئاا، وَمَنأ دَعََ إلََِ 
ُ
جُورِ مَنأ تبَعَِهُ، لَِ يَنأقُصُ ذَلكَِ مِنأ أ

ُ
رِ مِثألُ أ جأ

َ ى كََنَ لَُِ مِنَ الْأ   هُدا
ثأمِ مِثألُ آثاَمِ مَنأ تبَعَِهُ، لَِ يَنأقُصُ ذَلكَِ مِنأ آثاَمِهِمأ شَيأئا  ِ

  - ]صحيح[    . ا« ضَلًَلَةٍ كََنَ عَلَيأهِ مِنَ الْأ
 ]رواه مسلم[ 

 

(48) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसन े मकसी महदायत की ओर 

बुलाया, उस ेभी उतना  सवाब ममलेर्ा, मजतना उसका अनुसरण करने वालों को 

ममलेर्ा। लेमकन इससे उन लोर्ों के सवाब म़ें कोई कमी नहीं होर्ी। तथा मजसने 

र्मुराही की ओर बुलाया, उस ेभी उतना र्नुाह होर्ा, मजतना र्नुाह उसका अनुरण 

करने वालों को हार्ा। परन्तु इसस ेउन लोर्ों के र्नुाह म़ें कोई कमी नहीं होर्ी।" 

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया है मक मजसने अपने 

कथन एवं कायग द्वारा लोर्ों को सत्य एवं भलाई का मार्ग मदखाया, उस ेउसके बाद 

उस मार्ग पर चलने वाले तमाम लोर्ों के समान प्रमतिल ममलेर्ा और इसस ेबाद म़ें 

चलने वालों के प्रमतिल म़ें कोई कट़ौती भी नहीं होर्ी। इसके मवपरीत मजसने अपने 

कथन एव ंकायग द्वारा लोर्ों को मकसी बुराई, र्नुाह या हराम कायग का मार्ग मदखाया, 

उस ेउसके बाद उस मार्ग पर चलने वाले तमाम लोर्ों के बराबर र्नुाह होर्ा और 

इसस ेबाद म़ें उस मार्ग पर चलने वाले लोर्ों के र्नुाह म़ें कोई कट़ौती भी नहीं होर्ी। 
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हदीस का सदंशे: 

1. अच्छे काम की ओर बुलाने की फ़ज़ीलत, काम चाह ेछोटा हो या बड़ा। अच्छे 

काम की ओर बुलाने वाले को अच्छा काम करने वाले के समान प्रमतिल 

ममलता ह।ै यह बंद ेपर अल्लाह का बहुत बड़ा अनुग्रह एव ंदया ह।ै 

2. बुराई की ओर बुलाने की भयावहता। बुराई चाह ेछोटी हो या बड़ी। बुराई की 

ओर बुलान ेवाले को बुराई करने वाले के बराबर र्नुाह होता ह।ै 

3. इन्सान को प्रमतिल उसी कोमट का ममलता ह,ै मजस कोमट का उसका अमल 

(कायग) रहता ह।ै इसमलए जो मकसी अच्छे काम की ओर बुलाएर्ा, उसे 

अच्छा काम करने वाले के बराबर सवाब ममलेर्ा और जो मकसी बुरे काम 

की ओर बुलाएर्ा, उस ेबुरा काम करने वाले के बराबर र्नुाह होर्ा। 

4. एक मसुलमान को इस बात से सावधान रहना चामहए मक उसके लोर्ों के 

सामने खलुेआम र्नुाह करने की वजह से कहीं दसूरे लोर् उसे देखकर वह 

र्नुाह करने न लऱ्ें। क्योंमक उसे दखेकर वह गलत काम करने वाले दसूरे 

लोर्ों के र्नुाह का बोझ भी उस ेउठाना पडे़र्ा, चाह ेउसन ेउनको प्रेररत मकया 

हो या न मकया हो। 

(3373) 
मजसने मकसी अच्छे काम का मार्ग मदखाया ,उसे  उसके कर ने वा ले के बराबर प्रमतिल ममलेर्ा  

عن أبِ مسعود الْنصاري رضي الله عنه قال: جَاءَ رجَُلٌ إلََِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ    -  (49)
ِلأنِِ، فَقَالَ:  بأدِعَ بِِ فَاحِأ

ُ
ُ عََلَ  »مَا عِنأدِي« وسََلَّمَ فَقَالَ: إنِِِّ أ دُلُِّ

َ
ناَ أ

َ
، فَقَالَ رجَُلٌ: ياَ رَسُولَ اللهِ، أ

رِ فَاعِلهِِ« مَنأ يَُأمِلهُُ، فَقَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:  جأ
َ
ٍ فَلَهُ مِثألُ أ   . »مَنأ دَلَّ عََلَ خَيْأ

 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[  
 

(49) - अबू मस्ऊद अंसारी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन, उन्होंने कहा : एक 

व्यमि अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास आया और कहन े
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लर्ा : मेरी सवारी हलाक हो चकुी ह,ै अतः मझेु सवारी के मलए एक जानवर दीमजए। 

चनुांचे अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मेरे पास 

जानवर नहीं ह।ै" यह सनु एक व्यमि ने कहा : ऐ अल्लाह के रसलू! मैं इसे एक 

व्यमि के बारे म़ें बता सकता ह ूँ, जो इसे सवारी के मलए जानवर दे सकता ह।ै इसपर 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसने मकसी अच्छे 

काम का मार्ग मदखाया, उसे उसके करने वाले के बराबर प्रमतिल ममलेर्ा।" [सहीह] 

- [इसे ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

एक व्यमि अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास आया 

और कहने लर्ा मक उसकी सवारी हलाक हो र्ई ह,ै इसमलए आप उस ेसवारी के 

मलए जानवर द़ें, मजसपर सवार होकर वह अपनी यात्रा परूी कर सके। चनुांचे अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने कह मदया मक उस ेदनेे के मलए आपके 

पास कोई सवारी नहीं ह।ै यह सनु वहाूँ उपमस्थत एक व्यमि न ेकहा मक ऐ अल्लाह 

के रसलू! मैं उस ेएक व्यमि के बारे म़ें बता सकता ह ूँ, जो उसे सवारी के मलए जानवर 

द ेसकता ह।ै इसपर अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न ेबताया मक 

इस व्यमि को भी सवारी दनेे वाले के बराबर प्रमतिल ममलेर्ा। क्योंमक इसने एक 

ज़रूरतमंद व्यमि का उमचत मार्गदशगन मकया ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अच्छे काम के मार्गदशगन की प्रेरणा। 

2. नेकी के कामों के मलए प्रेररत करना एक ऐसा साधन है जो मुमस्लम समाज को 

एक सशि एव ंसंपणूग समाज बनाता ह।ै 

3. अल्लाह का मवशाल अनुग्रह। 
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4. यह हदीस एक व्यापक मसद्ांत की हमैसयत रखती ह ैऔर इसके अंदर सारे 

नेकी के काम दामख़ल होंर्े। 

5. इन्सान जब माूँर्ने वाले की ज़रूरत परूी न कर सके, तो उसका उमचत मार्गदशगन 

कर द।े 

(5354) 
जो मकसी समुदाय स ेअ नुरूपता ग्रहण करे ,वह उसी म़ें से  है। 

»مَن  عن ابنِ عُمَرَ رضي الله عنهما قال: قال رسولُ الله صلىَّ الله عليه وسلم:    -  (50)
 »  ]رواه أبو داود وأحِد[   - ]حسن[    . تشََبَّهَ بقَِوأمٍ فَهُوَ مِنأهُمأ

 

(50) - अब्दलु्लाह मबन उमर रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो मकसी समदुाय 

से अनुरूपता ग्रहण करे, वह उसी म़ें से ह।ै" [हसन] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जो मकसी 

अमवश्वासी, अवज्ञाकारी अथवा सत्कमी समदुाय की समरूपता धारण करेर्ा, यानी 

अक़ायद (आस्थाओ)ं, इबादतों या रीमत-ररवाजों से संबंमधत उनकी मकसी 

मवमशष्टता को अपनाएर्ा, उसकी मर्न्ती उसी म़ें होर्ी। क्योंमक प्रत्यि समरूपता 

आंतररक समरूपता का कारण बनती ह।ै इसम़ें कोई संदहे नहीं ह ैमक मकसी समदुाय 

की समरूपता धारण करना उस समदुाय के मानमसक प्रभाव का नतीजा हुआ करता 

ह ैऔर यह चीज़ उनसे प्रेम, उनके सम्मान और उनकी ओर झकुाव का कारण भी 

बन सकती ह।ै चनुांचे इसके नतीजे म़ें कभी-कभी आंतररक और इबादत तक म़ें 

उनकी समरूपता तक बात बहुूँच जाती ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. इस हदीस म़ें अमवश्वामसयों तथा अवज्ञाकाररयों से अनुरूपता ग्रहण करने से 

सावधान मकया र्या ह।ै 

2. नेक लोर्ों की अनुरूपता ग्रहण करने और उनका अनुसरण करने की प्रेरणा। 

3. ज़ामहरी (प्रत्यि) अनुरूपता आंतररक प्रेम का कारण बनती ह।ै 

4. इन्सान समरूपता तथा उसके प्रकार के अनुसार इस चेतावनी का हक़दार 

बनेर्ा। 

5. मवमशष्ट आदतों तथा धमग के मामले म़ें अमवश्वामसयों की समरूपता धारण करने 

की मनाही। अन्य चीज़ों जैसे हुनर सीखने आमद म़ें उनकी समरूपता धारण 

करना इस चेतावनी के दायरे म़ें नहीं आता। 

(5353) 
क़सम है उस ज़ात की मजसके हाथ म़ें मोहम्मद की जान है ,मेरे म वषय म़ें इस उ म्मत का जो व्यमि भी सुने ,चाहे वह यह दी हो या ईसाई ,मिर वह उस चीज़ पर ई मान न लाए ,मजसके साथ मैं भेजा र्या ह ूँ ,तो वह जहन्नमी होर्ा। 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه عَنأ رَسُولِ اللهِ صلى الله عليه وسلم أنه قال:    -  (51)
َ
ِي  عَنأ أ »وَالذَّ

، ثُمَّ يَمُوتُ وَلمَأ   انٌِِّ َ ةِ يَهُودِيٌّ وَلَِ نصََأ مَّ
ُ حَدٌ مِنأ هَذِهِ الْأ

َ
مَعُ بِِ أ دٍ بيَِدِهِ لَِ يسَأ سُ مَُُمَّ مِنأ  نَفأ يؤُأ

حَابِ النَّارِ«  صأ
َ
رأسِلأتُ بهِِ إلَِِّ كََنَ مِنأ أ

ُ
ِي أ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . باِلذَّ

 

(51) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "क़सम ह ैउस ज़ात की मजसके हाथ म़ें 

मोहम्मद की जान ह,ै मेरे मवषय म़ें इस उम्मत का जो व्यमि भी सनुे, चाह ेवह यह दी 

हो या ईसाई, मिर वह उस चीज़ पर ईमान न लाए, मजसके साथ मैं भेजा र्या ह ूँ, तो 

वह जहन्नमी होर्ा।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 



 
 
 
 

 
94 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह की क़सम खाकर 

बता रह ेहैं मक इस उम्मत का जो भी व्यमि आपके बारे म़ें सनुेर्ा, चाह ेवह यह दी 

हो या ईसाई या कोई और, मिर वह आपपर ईमान लाए मबना ही मर जाएर्ा, तो वह 

जहन्नमी होर्ा और उसम़ें हमेशा रहरे्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम सारे संसार के लोर्ों के मलए 

नबी बनाकर भेजे र्ए थे। सब पर आपका अनुसरण वामजब है। आपकी 

शरीयत न ेमपछली सारी शरीयतों को मनरस्त कर मदया ह।ै 

2. मजसन ेअल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का इनकार कर मदया, 

अन्य नमबयों पर ईमान रखने का उसका दावा उस ेकोई लाभ न देर्ा। 

3. मजसन ेअल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के बारे म़ें नहीं सनुा 

और उसके पास आपका आह्वान नहीं पहुूँचा, तो उसका उज़्र मान्य ह ैऔर 

आमख़रत म़ें उसका मामला अल्लाह के हाथ म़ें होर्ा। 

4. इन्सान को इस्लाम ग्रहण करने का लाभ ममलेर्ा, चाह ेसख़्त बीमारी म़ें और 

म़ौत से कुछ दरे पहले ही इस्लाम ग्रहण क्यों न करे, जब तक मक रूह र्ले 

तक न पहुूँच जाए। 

5. अमवश्वामसयों, मजनम़ें यह दी एवं ईसाई भी शाममल हैं, के दीन को सही समझना 

इस्लाम के प्रमत अमवश्वास ह।ै 

6. इस हदीस म़ें यह मदयों एवं ईसाइयों का उल्लेख इनके अमतररि अन्य समदुायों 

के बारे म़ें चेताने के मलए मकया र्या ह।ै क्योंमक इन दो समदुायों के पास 

(आसमानी) मकताब़ें म़ौजदू थीं और जब इसके बावजदू इनका यह हाल ह,ै 

तो दसूरे समदुायों का क्या हाल हो सकता ह,ै इसका अंदाज़ा लर्ाना कुछ 
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ममुश्कल नहीं। सच्चाई यह ह ै मक सारे समदुायों पर आपके दीन को ग्रहण 

करना और आपका अनुसरण करना वामजब ह।ै 

(3272) 
"लोर्ो ,दीन म़ें अमतशयोमि स ेबचो। क् योंमक दीन म़ें  इसी अमतशयोमि ने तुमसे पहले लोर्ों का मवनाश मकया है।  

ُ عَلَيأهِ وسََلَّمَ غَدَاةَ    -  (52) ِ صَلىَّ اللََّّ عَنأ ابأنِ عَبَّاسٍ رضي الله عنهما قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ
« الأعَقَبَةِ وَهُوَ عََلَ ناَقَتهِِ:   فِ، فَجَعَلَ    »الأقُطأ لِِ حَصًا َذأ تُ لَُِ سَبأعَ حَصَيَاتٍ، هُنَّ حَصًَ الخأ فلََقَطأ

هِ وَيَقُولُ:   مُوا« يَنأفُضُهُنَّ فِِ كَفِّ ثَالَ هَؤُلَِءِ فَارأ مأ
َ
ينِ،  ثُمَّ قَالَ:    »أ يُّهَا النَّاسُ، إيَِّاكُمأ وَالأغُلوَُّ فِِ الِِّ

َ
»أ

ينِ«  لَكَ مَنأ كََنَ قَبألَكُمأ الأغُلوُُّ فِِ الِِّ هأ
َ
 ]رواه ابن ماجه والنسائي وأحِد[   - ]صحيح[    . فَإنَِّما أ

 

(52) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अन्हुमा से वमणगत ह,ै वह कहते हैं 

: अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अक़बा की सबुह, जबमक आप 

अपनी ऊूँ टनी पर सवार थे, फ़रमाया : "मेरे मलए कुछ कंकड़ी चनुो।" चनुांचे मैंन े

आपके मलए सात कंकड़ी चनुे, जो चने के दाने के बराबर थे। नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम उन्ह़ें अपनी हथेली म़ें रखकर झाड़ने लर्े और कहने लर्े : "इसी 

तरह के कंकड़ी मारा करो।" मिर फ़रमाया :  "लोर्ो, दीन म़ें अमतशयोमि से बचो। 

क्योंमक दीन म़ें इसी अमतशयोमि ने तुमसे पहले लोर्ों का मवनाश मकया ह।ै" [सहीह] 

व्याख्या: 

अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा बता रह ेहैं मक वह हज्जतुल 

वदा के अवसर पर, कु़रबानी के मदन, जमरा अक़बा म़ें कंकड़ी मारने की सबुह 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के साथ थे। इसी द़ौरान आपन े

उनको कुछ कंकड़ी चनुने का आदशे मदया। चनुांचे उन्होंने आपके मलए सात कंकड़ी 

चनुे। हर कंकड़ चने के दाने के बराबर था। अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने उन कंकड़ीयों को अपनी हथेली पर रखकर महलाया और फ़रमाया : इसी 
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आकार के कंकड़ी  मारा करो। उसके बाद अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने धाममगक मामलों म़ें अमतशयोमि से काम लेने और सीमा का उल्लंघन 

करने से मना मकया। क्योंमक इसी अमतशयोमि और सीमा के उल्लंघन न ेमपछली 

उम्मतों का मवनाश मकया ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. दीन म़ें अमतशयोमि की मनाही, उसके बुरे अंजाम और इस बात का बयान 

मक दीन म़ें अमतशयोमि मवनाश का कारण ह।ै 

2. मपछली उम्मतों की गलमतयों से बचने के मलए उनस े मशिा ग्रहण करना 

चामहए। 

3. सनु्नत के अनुसरण की प्रेरणा। 

(3395) 
अमतशयोमि कर ने वा ले हलाक हो र्ए 

وسلم:    -  (53) عليه  الله  صلى  الله  رسول  قال  قال:  مسعود  بن  الله  عبد    كَ لَ »هَ عن 
عُونَ   ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    قالها ثلًثاا.   « المُتَنَطِّ

 

(53) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अमतशयोमि करने 

वाले हलाक हो र्ए।" आपन ेयह बात तीन बार कही। [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मबना ज्ञान 

और प्रमाण के अपने दीन और दमुनया तथा कथन एवं कमग म़ें अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की बताई हुई शरई सीमा से आर्े बढ़ने वाले नाकाम 

व नामरुाद होंर्े। 
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हदीस का सदंशे: 

1. सारे ही कामों म़ें बाल की खाल मनकालना और अमतशयोमि करना हराम ह,ै 

अतः इससे बचना चामहए। खास त़ौर से इबादतों और नेक लोर्ों के सम्मान म़ें। 

2. इबादत आमद म़ें अमधक उत्तम चीज़ करना अच्छी बात ह ैऔर इसके मलए 

शरीयत का अनुसरण ज़रूरी ह।ै 

3. मकसी महत्वपणूग बात की ताकीद करना मसुतहब ह,ै क्योंमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने इस वाक्य को तीन बार दोहराया ह।ै 

4. इस्लाम एक आसान तथा उदार धमग ह।ै 

(3420) 
यह दी वह लोर् हैं ,मजनप र अल्लाह का प्रकोप हुआ और ईसाई वह लोर् हैं ,जो रु्मराह हैं।  

،  عَدِيِّ بأنِ حَاتمٍِ عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:  عَنأ    -  (54) ضُوبٌ عَلَيأهِمأ َهُودُ مَغأ »الَأ
لٌ«   ]رواه التُمذي[   - ]صحيح[    . وَالنَّصَارَى ضُلًَّ

 

(54) - अदी मबन हामतम रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "यह दी वह लोर् हैं, मजनपर अल्लाह 

का प्रकोप हुआ और ईसाई वह लोर् हैं, जो र्मुराह हैं।" [सहीह] - [इसे मतममगज़ी ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक यह दी एक 

ऐसा संप्रदाय ह,ै मजसे अल्लाह के प्रकोप का सामना करना पड़ा, क्योंमक उन्होंने 

हक़ को जानते हुए भी उसपर अमल नहीं मकया। जबमक ईसाई एक र्मुराह संप्रदाय 

ह,ै मजन्होंने मबना ज्ञान के अमल मकया। 
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हदीस का सदंशे: 

1. ज्ञान एव ंअमल दोनों का एक साथ जमा होना प्रकोप के मशकार होने वाले 

और र्मुराह लोर्ों के रास्ते से ममुि का कारण ह।ै 

2. इसम़ें यह मदयों एवं ईसाइयों के रास्ते से सावधान मकया र्या ह,ै और सीधे 

रास्ते यानी इस्लाम को अमनवायग रूप से पकडे़ रहने की प्रेरणा दी र्ई ह।ै 

3. यह दी एवं ईसाई दोनों र्मुराह और प्रकोप के मशकार लोर् हैं, लेमकन यह मदयों 

का सबस ेमवमशष्ट मवशेषता प्रकोप का मशकार होना और ईसाइयों का सबस े

मवमशष्ट मवशेषता र्मुराह हो जाना ह।ै 

(65061) 
अल्लाह ने सृमष्टयों की तक़दीऱें आकाशों एवं धरती की रचना स ेपचास हज़ार वषग पह ले मलख दी थीं 

تُ رَسُولَ الِله صَلىَّ    -  (55) رِو بأنِ الأعَاصِ رضي الله عنهما قَالَ: سَمِعأ عَنأ عَبأدِ اللهِ بأنِ عَمأ
سِيَن  الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ:   رأضَ بَِِمأ

َ مَاوَاتِ وَالْأ نأ يََألقَُ السَّ
َ
َلًَئقِِ قَبألَ أ »كَتَبَ الُله مَقَادِيرَ الخأ

لأفَ سَنَةٍ، قَالَ: وَعَرأشُهُ عََلَ الأمَاءِ« 
َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . أ

 

(55) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन है, वह कहते हैं मक 

मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै : 

"अल्लाह न ेसमृष्टयों की तक़दीऱें आकाशों एवं धरती की रचना से पचास हज़ार वषग 

पहले मलख दी थीं। िरमाया : उस समय अल्लाह का अशग पानी पर था।" [सहीह] 

- [इसे ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह ने 

समृष्टयों से जडु़ी हुई घटनाएूँ, जैसे जीवन, मतृ्य ुएवं जीमवका आमद आकाशों एव ं

धरती की रचना से पचास हज़ार वषग पहले ही ल़ौह-ए-महफू़ज़ म़ें मलख दी थीं। अतः 

य ेसारी घटनाएूँ अल्लाह के मलए हुए मनणगय के अनुसार ही सामने आएूँर्ी। दमुनया 
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म़ें होने वाला हर काम अल्लाह के मनणगय एवं फै़सल ेके अनुसार होता ह।ै अतः जो 

कुछ बंद ेके महस्से म़ें आया, वह उससे दरू नहीं जा सकता था और कुछ उसके हाथ 

से मनकल र्या, वह कभी उसके हाथ लर् नहीं सकता था। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के मनणगय तथा तक़दीर पर ईमान रखना वामजब ह।ै 

2. तक़दीर से मरुाद ह,ै सारी चीज़ों के बारे म़ें अल्लाह का ज्ञान, उनका अल्लाह 

के द्वारा मलखा जाना, इरादा करना और रचना करना। 

3. इस बात पर ईमान मक सारी तक़दीऱें पहले से मलखी हुई हैं, संतुमष्ट तथा आत्म 

समपगण प्रदान करता ह।ै 

4. आकाशों एव ंधरती की रचना से पहले अल्लाह का अशग पानी पर था। 

(65038) 
हम़ें अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम ने ,जो मक सच्चे  थे और मजनकी सच्चाई सवगमान् य थी ,बताया है   : तुमम़ें स ेहर व्यमि की सृमष्ट-सामग्री उसकी मा ूँ के पेट म़ें चालीस मदनों वी यग के रूप म़ें एकत्र की जाती है 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ    -  (56) ثَنَا رَسُولُ اللََّّ ُ عَنأهُ: حَدَّ عُودٍ رَضِيَ اللََّّ ِ بأنِ مَسأ عَنأ عَبأدِ اللََّّ
دُوقُ:   ادِقُ المَصأ ،  وَهُوَ الصَّ بَعِيَن لََألَةا رأ

َ
ا وَأ ما بَعِيَن يوَأ رأ

َ
هِ أ مِّ

ُ
نِ أ حَدِكُمأ يُُأمَعُ فِِ بَطأ

َ
نَّ خَلأقَ أ

َ
»أ

بَعِ كََِ  رأ
َ
ذَنُ بأِ غَةا مِثألَهُ، ثُمَّ يُبأعَثُ إلََِأهِ المَلَكُ، فَيُؤأ مَاتٍ،  ثُمَّ يكَُونُ عَلَقَةا مِثألَهُ، ثُمَّ يكَُونُ مُضأ

جَ 
َ
قَهُ وَأ تُبُ: رِزأ مَلُ بعَِمَ فَيَكأ حَدَكُمأ لََعَأ

َ
وحَ، فَإنَِّ أ مأ سَعِيدٌ، ثُمَّ يَنأفُخُ فيِهِ الرُّ

َ
لِ  لَهُ وعََمَلَهُ وَشَقٌِِّ أ

 
َ
مَلُ بعَِمَلِ أ بقُِ عَلَيأهِ الكِتَابُ، فَيَعأ لِ الَْنَّةِ حَتََّّ لَِ يكَُونُ بيَأنَهَا وَبَيأنَهُ إلَِِّ ذِرَاعٌ، فيََسأ هأ

َ
لِ  أ هأ

وَبَيأنَ  بيَأنَهَا  مَا يكَُونُ  لِ النَّارِ حَتََّّ  هأ
َ
أ بعَِمَلِ  مَلُ  لََعَأ حَدَكُمأ 

َ
وَإنَِّ أ خُلُ النَّارَ،  فَيَدأ هُ إلَِِّ  النَّارِ 

خُلهَُا«  لِ الَْنَّةِ فَيَدأ هأ
َ
مَلُ عَمَلَ أ بقُِ عَلَيأهِ الكِتَابُ، فَيَعأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . ذِرَاعٌ، فيََسأ

 

(56) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै: "हम़ें अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने, जो मक सच्चे थे और मजनकी सच्चाई 
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सवगमान्य थी, बताया ह ै: तुमम़ें से हर व्यमि की समृष्ट-सामग्री उसकी माूँ के पेट म़ें 

चालीस मदनों वीयग के रूप म़ें एकत्र की जाती ह।ै मिर इतने ही समय म़ें वह जम ेहुए 

रि का रूप धारण कर लेती ह।ै मिर इतने ही मदनों म़ें मांस का ल़ौथड़ा बन जाती 

ह।ै मिर उसकी ओर एक फ़ररश्ता भेजा जाता ह,ै मजस ेचार बातों का आदशे मदया 

जाता ह।ै उसे कहा जाता है मक उसकी रोज़ी (जीमवका), उसकी आय,ु उसके कमग 

तथा उसके अच्छे या बुरे होने को मलख द।े मिर वह उसम़ें रूह (जान) िूूँ क दतेा ह।ै 

दखेो, तुमम़ें से कोई जन्नमतयों के काम करता रहता ह,ै यहाूँ तक मक उसके और 

जन्नत के बीच केवल एक हाथ की दरूी रह जाती ह ैमक इतने म़ें उसपर तक़दीर का 

मलखा गामलब आ जाता ह ैऔर वह जहन्नममयों के काम करने लर्ता ह ैतथा उसम़ें 

प्रवेश कर जाता ह।ै इसी तरह, तुमम़ें से कोई जहन्नममयों के काम करता रहता ह,ै 

यहाूँ तक उसके और जहन्नम के बीच केवल एक हाथ की दरूी रह जाती ह ैमक इतने 

म़ें उसपर उसपर तक़दीर का मलखा गामलब आ जाता ह ैऔर वह जन्नमतयों के काम 

करने लर्ता ह ैतथा जन्नत म़ें प्रवेश कर जाता ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
 

व्याख्या: 

अब्दलु्लाह मबन मसऊद कहते हैं मक हम़ें अल्लाह के रसलू सल्लल्लाह ु

अलैमह व सल्लम न ेबताया ह,ै मजनकी हर बात सच्ची ह ैऔर मजनको अल्लाह 

तआला ने सच्चा कहा ह।ै आपने फ़रमाया : तुमम़ें से हर व्यमि की समृष्ट-समाग्री 

एकत्र की जाती ह।ै यानी जब कोई व्यमि अपनी पत्नी के साथ संभोर् करता ह,ै तो 

उसका मबखरा हुआ वीयग औरत के र्भागशय म़ें चालीस मदनों तक वीयग के रूप म़ें 

एकत्र मकया जाता ह।ै मिर वह खनू का ल़ौथड़ा यानी र्ाढ़ा रि बन जाता ह।ै यह 

काम दसूरे चालीस मदनों म़ें होता ह।ै मिर वह मांस का एक टुकड़ा बन जाता ह,ै मजसे 
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एक बार म़ें चबाया जा सके। यह तीसरे चालीस मदनों म़ें होता ह।ै मिर उसकी ओर 

अल्लाह एक फ़ररश्ता भेजता ह,ै जो उसम़ें तीसरे चालीस मदन समाप्त होने के बाद 

रूह (जान) िूूँ कता ह।ै फ़ररश्ते को आदशे मदया जाता ह ै मक चार बात़ें मलख द़ें। 

पहली बात उसकी रोज़ी (जीमवका) ह।ै यानी यह मलख द ेमक उस ेजीवन म़ें मकतनी 

सखु-समुवधाएूँ प्राप्त होंर्ी। दसूरी बात उसकी आय ुह।ै यानी यह मलख द ेमक वह 

दमुनया म़ें मकतने मदन जीमवत रहरे्ा। तरीसरी बात उसके कमग हैं। यानी अच्छा काम 

करने वाला होर्ा यह बुरा। जबमक च़ौथी बात यह मक वह स़ौभाग्यशाली होर्ा या 

दभुागग्यशाली? मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न ेक़सम खाकर 

बताया मक एक व्यमि जन्नमतयों के काम करता रहता ह ैऔर उसके काम लोर्ों को 

अच्छे मदखाई पड़ते हैं, यहाूँ तक मक उसके तथा जन्नत तक पहुूँचने के बीच बस 

इतनी दरूी रह जाती ह,ै जैसे मकसी व्यमि और उसके र्नतव्य के बीच केवल एक 

हाथ की दरूी रह र्ई हो, ऐस ेसमय म़ें उसपर अल्लाह का मलखा और उसका मनणगय 

गामलब आ जाता ह ैऔर वह जहन्नममयों के काम करने लर्ता ह ैऔर बुरे काम पर 

अंत होने की वजह से उस ेजहन्नम जाना पड़ता ह।ै क्योंमक अमल क़बूल होने के 

मलए शतग यह ह ैमक इन्सान उसपर क़ायम रह ेऔर उसके स्थान पर बुरा करने न लर्े। 

जबमक दसूरी ओर एक व्यमि जहन्नममयों के काम करता रहता ह,ै यहाूँ तक मक 

उसम़ें दामख़ल होन ेके मनकट पहुूँच जाता ह,ै मानो मक उसके तथा जहन्नम के बीच 

केवल एक हाथ की दरूी रह र्ई हो, इतने म़ें उसपर अल्लाह का मलखा और उसका 

मनणगय गामलब आ जाता ह ैऔर वह जहन्नमतयों के काम करना शरुू कर दतेा ह ै

और िलस्वरूप जन्नत म़ें प्रवेश करता ह।ै 
 

हदीस का सदंशे: 

1. इन्सान का अंजाम अंत म़ें जाकर वही करता ह,ै जो तक़दीर म़ें मलखा हो। 
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2. इसम़ें ज़ामहरी आमाल के धोखे म़ें आने से मना मकया र्या ह।ै क्योंमक आमाल 

का दारोमदार (मनभगरता) अंत पर होता ह।ै 

(65037) 
जन्नत ,तुमम़ें स ेमकसी व्यमि स ेउस के जूते के िीते स ेभी अमधक मनकट है तथा नकग  का भी यही हाल है। 

قأرَبُ  عن ابن مسعود رضي الله عنه قال: قال النبِ صلى الله عليه وسلم:    -  (57)
َ
َنَّةُ أ »الْأ

لهِِ، وَالنَّارُ مِثألُ ذَلكَِ«  اكِ نَعأ حَدِكُمأ مِنأ شََِ
َ
 ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . إلََِ أ

 

(57) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जन्नत, तुमम़ें से 

मकसी व्यमि से उसके जतूे के िीत ेसे भी अमधक मनकट है तथा नकग  का भी यही 

हाल ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया है मक जन्नत एवं 

जहन्नम इन्सान से उसी प्रकार मनकट हैं, मजस प्रकार मक जतूे का िीता मनकट होता ह,ै 

जो पांव के ऊपरी भार् म़ें होता ह।ै क्योंमक कभी-कभी इन्सान अल्लाह को खशु करने 

वाले एक नेकी के काम के कारण जन्नत म़ें दामखल हो जाता ह ैऔर अल्लाह को 

नाराज़ करने वाले एक र्नुाह के काम की वजह से जहन्नम म़ें ढकेल मदया जाता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. नेकी के काम की प्रेरणा, चाह ेथोड़ा ही क्यों न हो और र्नुाह के काम से दरू 

रहने की चेतावनी, चाह ेकम ही क्यों न हो। 

2. इन्सान को जीवन म़ें भय तथा आशा दोनों चीज़़ें रखनी चामहए और अल्लाह 

से हमेशा सत्य पर क़ायम रहने का सयुोर् माूँर्ना चामहए, तामक अपनी हालत 

पर धोखा न खाए। 

(3581) 
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जहन्नम को अमभलाषाओं स ेघेर मदया र्या है और जन्नत को अमप्रय चीज़ों स ेघेर मदया र्या है।  

»حُجِبَتِ  عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال:    -  (58)
َنَّةُ باِلأمَكََرهِِ«  هَوَاتِ، وحَُجِبَتِ الْأ  ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . النَّارُ باِلشَّ

 

(58) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु का वणगन है मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जहन्नम को अमभलाषाओ ंसे घेर मदया 

र्या ह ैऔर जन्नत को अमप्रय चीज़ों से घेर मदया र्या ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जहन्नम को 

ऐसी चीज़ों से घेर मदया र्या ह,ै जो इन्सान के मन को अच्छी लर्ती हैं, जैस ेहराम 

कामों को करना और कतगव्यों के अनुपालन म़ें ससु्ती करना आमद। इसमलए जो 

अपने नफ़्स को ख़्वामहशों के पीछे द़ौड़ाएर्ा, वह जहन्नम का हक़दार बन जाएर्ा। 

जबमक जन्नत को ऐसी चीज़ों से घेर मदया र्या ह,ै जो मन को अमप्रय हैं। जैसे पाबंदी 

से अल्लाह के आदशेों का पालन करना, हराम कामों से दरू रहना और इस राह म़ें 

आने वाली हर परेशानी का सामना करना। जब इन्सान अपने नफ़्स से लड़ते हुए इन 

कामों को करता ह,ै तो वह जन्नत का हक़दार बन जाता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मन की कामनाओ ंम़ें पड़ने का एक सबब यह ह ैमक शैतान बुराई तथा गलत 

काम को सुंदर बनाकर प्रस्तुत करता ह,ै मजसके कारण इन्सान का मन उस े

अच्छा समझता ह ैऔर उसकी ओर झकुने लर्ता ह।ै 
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2. इसम़ें हराम ख़्वामहशों के पीछे भार्ने से मना मकया र्या ह,ै क्योंमक यह 

जहन्नम का मार्ग ह।ै जबमक अमप्रय चीज़ों को सहन करने की प्रेरणा दी र्ई 

ह,ै क्योंमक यह जन्नत का मार्ग ह।ै 

3. अपने नफ़्स से लड़ने, अमधक से अमधक इबादत करने और इबादतों के साथ 

जडु़ी हुई अमप्रय चीज़ों को सहन करने की प्रेरणा। 

(3702) 
जब अल्लाह ने जन् नत ए वं जहन्नम को पैदा मकया ,तो मज बरील अ लैमहस्सलाम 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ قَالَ:   - (59) بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه عَنأ رَسُولِ اللََّّ
َ
ا خَلَقَ  عَنأ أ »لمََّ

إلََِأهَا وَإلََِ مَا  َنَّةِ، فَقَالَ: انأظُرأ  لًَمُ إلََِ الْأ هِ السَّ ِيلَ عَلَيأ رأسَلَ جِبِأ
َ
َنَّةَ وَالنَّارَ أ ُ الْأ تُ    اللََّّ دَدأ عأ

َ
أ

حَدٌ إلَِِّ دَ 
َ
مَعُ بهَِا أ تكَِ لَِ يسَأ لِهَا فيِهَا. فَنَظَرَ إلََِأهَا فَرجََعَ، فَقَالَ: وَعِزَّ هأ

َ
تأ  لِْ مَرَ بهَِا فَحُفَّ

َ
خَلَهَا. فَأ

لهَِا فيِهَا. فَنَظَرَ إلََِأهَا،  هأ
َ
تُ لِْ دَدأ عأ

َ
فَإذَِا هَِِ قدَأ    باِلأمَكََرهِِ، فَقَالَ: اذأهَبأ إلََِأهَا فَانأظُرأ إلََِأهَا وَإلََِ مَا أ

حَدٌ. قَالَ: اذأهَبأ فَانأظُرأ إلََِ النَّ 
َ
خُلَهَا أ نأ لَِ يَدأ

َ
تكَِ لَقَدأ خَشِيتُ أ تأ باِلأمَكََرهِِ، فَقَالَ: وَعِزَّ ارِ  حُفَّ

ا، فَرجََ  ضا ضُهَا بَعأ كَبُ بَعأ لهَِا فيِهَا. فَنَظَرَ إلََِأهَا فَإذَِا هَِِ يرَأ هأ
َ
تُ لِْ دَدأ عأ

َ
تكَِ  وَإلََِ مَا أ عَ فَقَالَ: وَعِزَّ

هَوَاتِ، فَقَالَ: ارأجِعأ فَانأظُرأ إلََِأهَا. فَنَظَرَ إلََِأهَا فَإِ  تأ باِلشَّ مَرَ بهَِا فَحُفَّ
َ
حَدٌ. فَأ

َ
خُلهَُا أ ذَا هَِِ قَدأ  لَِ يدَأ

مِنأهَ  يَنأجُوَ  لَِ  نأ 
َ
أ خَشِيتُ  لَقَدأ  تكَِ  وَعِزَّ وَقَالَ:  فرَجََعَ  هَوَاتِ،  باِلشَّ تأ  دَخَلَهَا« حُفَّ إلَِِّ  حَدٌ 

َ
أ   . ا 

 ]رواه أبو داود والتُمذي والنسائي[   - ]حسن[  
 

(59) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : जब अल्लाह ने जन्नत एवं जहन्नम को 

पैदा मकया, तो मजबरील अलैमहस्सलाम को जन्नत की ओर भेजा और फ़रमाया : 

जन्नत को और जन्नत के अंदर जन्नत वामसयों के मलए मैंने जो कुछ तैयार मकया 

ह,ै उस ेदखे आओ। चनुांचे मजबरील ने जन्नत को दखेा, वापस आए और कहा : 
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तेरी प्रमतष्ठा की क़सम, जन्नत के बारे म़ें जो भी सनुेर्ा, वह उसम़ें दामखल हो ही 

जाएर्ा। चनुांचे अल्लाह ने आदशे मदया और उस ेअमप्रय वस्तुओ ंसे घेर मदया र्या। 

इसके बाद मिर मजबरील से कहा : जन्नत की ओर जाओ और उसे तथा उसके 

अंदर जन्नत वामसयों के मलए मैंने जो कुछ तैयार मकया ह,ै उसे दखे आओ। इस बार 

दखेा तो पाया मक उसे अमप्रय वस्तुओ ंसे घेर मदया र्या ह।ै अतः उन्होंने कहा : तेरी 

प्रमतष्ठा की क़सम, मझेु इस बात का डर लर् रहा ह ैमक इसम़ें कोई दामख़ल ही नहीं 

हो सकेर्ा। इसके बाद अल्लाह ने उनस ेकहा : जाओ और जहन्नम को तथा उसके 

अंदर मैंने जहन्नम वामसयों के मलए जो कुछ तैयार मकया ह,ै उस ेदेख आओ। चनुांच े

उन्होंने दखेा तो पाया मक जहन्नम का एक भार् दसूरे भार् पर चढ़ ेजा रहा ह।ै अतः 

वह ल़ौट आए और बोले : तरेी प्रमतष्ठा की क़सम, उसम़ें कोई दामख़ल ही नहीं होर्ा। 

चनुांचे अल्लाह ने आदशे मदया और उस ेआकांिाओ ंसे घेर मदया र्या। इसके बाद 

अल्लाह ने कहा : दोबारा जाओ और उस ेदखे लो। उन्होंने इस बार दखेा तो पाया 

मक उस ेआकांिाओ ंसे भर मदया र्या ह।ै अतः वापस हुए और बोले : तेरी प्रमतष्ठा 

की क़सम, मझेु इस बात का डर ह ै मक उसम़ें कोई दामखल होने से बच ही नहीं 

सकेर्ा।" [हसन] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक जब अल्लाह 

ने जन्नत एवं जहन्नम को पैदा मकया, तो मजबरील अलैमहस्सलाम से कहा : जाओ 

और जन्नत को दखेो। चनुांचे उन्होंने जाकर जन्नत को दखेा, वापस आए और कहन े

लर्े : ऐ मेरे रब! तेरी प्रमतष्ठा की क़सम, जन्नत तथा उसके अंदर म़ौजदू नेमतों एवं 

आनंददायी चीज़ों के बारे म़ें जो भी सनुेर्ा, वह उसम़ें दामख़ल होना चाहरे्ा और 

इसके मलए काम करेर्ा। मिर अल्लाह ने जन्नत को अमप्रय एव ंकठमन चीज़ों, जैसे 
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आदशेों का पालन करना एवं मना की हुई चीज़ों से दरू रहना आमद से घेर मदया और 

यह अमनवायग कर मदया मक जन्नत म़ें प्रवेश करने की इच्छा रखने वाले को इन चीज़ों 

से र्जु़रना होर्ा। उसके बाद अल्लाह ने कहा : ऐ मजबरील! जाओ और अब जन्नत 

को दखेो। चनुांच ेमजबरील र्ए, सब कुछ दखेा और वापस आकर कहा मक ऐ मेरे 

रब ! तेरी प्रमतष्ठा की क़सम, मझेु जन्नत म़ें प्रवेश के रास्ते म़ें आने वाली कमठनाइयों 

तथा परेशामनयों को दखेकर ऐसा लर्ता ह ैमक उसके अंदर कोई प्रवेश ही नहीं कर 

सकेर्ा। इसी तरह जब अल्लाह ने जहन्नम को पैदा मकया, तो मजबरील से कहा : 

जाओ और उस ेदखेो। चनुांचे वह र्ए, उस ेदखेा और मिर वापस आकर कहा मक 

ऐ मेरे रब! तेरी प्रमतष्ठा की क़सम, जहन्नम की जो यातनाएूँ, सज़ाएूँ  ،पीड़ा तथा दःुख 

हैं, उनके बारे म़ें जो भी सनुेर्ा, वह उसम़ें जाने से बचना चाहरे्ा और उसकी ओर 

ले जाने वाली चीज़ों से दरू रहरे्ा। इसके बाद अल्लाह ने जहन्नम को चारों तरफ़ से 

घर मदया और उसकी ओर पहुूँचने वाले रास्ते को ख़्वामहशों एव ंमन मोहक चीज़ों 

से भर मदया और मिर मजबरील से कहा अब उस ेजाकर दखेो। चनुांचे मजबरील र्ए, 

दखेा और उसके बाद वापस आकर कहा मक ऐ मेरे रब! तेरी प्रमतष्ठा की क़सम, अब 

उसके आस-पास इतनी आकांिाएूँ तथा मन मोहक जीज़़ें रख दी र्ई हैं मक मझेु डर 

ह ैमक कोई उसम़ें जाने से बच नहीं सकेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस बात पर ईमान मक इस समय जन्नत एवं जहन्नम दोनों म़ौजदू हैं। 

2. गैब तथा अल्लाह और उसके रसूल सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की बताई 

हुआ हर बात पर ईमान रखना वामजब ह।ै 

3. अमप्रय चीज़ों के सामने आने पर धैयग रखने का महत्व, क्योंमक इन्हीं को पार 

करके जन्नत तक पहुूँचा जा सकता ह।ै 
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4. हराम चीज़ों से बचने का महत्व, क्योंमक इन्हीं का रास्ता जहन्नम की ओर ले 

जाता ह।ै 

5. अल्लाह न ेजन्नत को अमप्रय चीज़ों तथा जहन्नम को ख़्वामहशात से घेर मदया 

ह ैऔर यही तक़ाज़ा ह ैदमुनया के जीवन म़ें परीिा तथा आज़माइश का। 

6. जन्नत का रास्ता मुमश्कल ह ैऔर इसके मलए धैयग तथा कमठनाइयों से र्जु़रने 

की ज़रूरत होती ह,ै जबमक जहन्नम का रास्ता ख़्वामहशों एव ंमन-मोहक 

चाज़ों से मघरा हुआ ह।ै 

(65034) 
तुम्हारी आर् जहन्नम की आर् के सत्तर भार्ों म़ें स ेएक भार् है 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ قَالَ:    -  (60) نَّ رَسُولَ اللََّّ
َ
ُ عَنأهُ أ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ

َ
»نَارُكُمأ  عَنأ أ

ا مِنأ ناَرِ جَهَنَّمَ«  . قَالَ:  جُزأءٌ مِنأ سَبأعِيَن جُزأءا ِ، إنِأ كََنتَأ لَكََفيَِةا لتَأ  ، قيِلَ: ياَ رَسُولَ اللََّّ »فُضِّ
ا كَُُّهُنَّ مِثألُ حَرِّهَا«  عَةٍ وسَِتِّيَن جُزأءا  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . عَلَيأهِنَّ بتِسِأ

 

(60) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु से वमणगत ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "तुम्हारी आर् जहन्नम की आर् के 

सत्तर भार्ों म़ें से एक भार् ह।ै" मकसी ने कहा : ऐ अल्लाह के रसूल! यही तो काफ़ी 

थी। आपने कहा : "जहन्नम की आर् को तुम्हारी आर् पर उनहत्तर भार् अमधक 

मकया र्यहा ह।ै हर भार् दमुनया की आर् की तरह र्मग ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक दमुनया की 

आर् जहन्नम की आर् के सत्तर भार् म़ें से एक भार् ह।ै चनुांचे आमख़रत की आर् 

की र्नी दमुनया की आर् की र्मी से उनहत्तर भार् अमधक होर्ी। उसके हर भार् की 
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र्मी दमुनया की आर् के बराबर होर्ी। मकसी ने कहा मक ऐ अल्लाह के रसलू! 

दमुनया की आर् ही तो जहन्नम जाने वालों को यातना दनेे के मलए पयागप्त थी। तो 

आपने कहा : जहन्नम की आर् को दमुनया की आर् से उनहत्तर र्नुा अमधक र्मग 

बनाया ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. इसम़ें जहन्नम से सावाधान मकया र्या ह,ै तामक लोर् वहाूँ ले जाने वाले कायों 

से दरू रह़ें। 

2. जहन्नम की आर् बड़ी भयानक और बहुत सख़्त र्मग होर्ी। 

(65036) 
अल्लाह ज़मीन को अपनी मुट्ठी म़ें  ले लेर्ा तथा आकाशों को अप ने दाएूँ हाथ म़ें  लपेट  लेर्ा और मिर कहेर्ा   : मैं ही बादशाह ह ूँ। कहाूँ हैं धरती के बादशाह? 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ:   - (61) تُ رَسُولَ اللََّّ بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: سَمِعأ
َ
عَنأ أ

رأضِ« 
َ
مُلوُكُ الْ يأنَ 

َ
أ المَلكُِ،  نَا 

َ
أ يَقُولُ:  ثُمَّ  مَوَاتِ بيَِمِينهِِ،  السَّ ويِ  وَيَطأ رأضَ، 

َ
ُ الْ بضُِ اللََّّ   . »يَقأ

 ]متفق عليه[   - صحيح[  ] 
 

(61) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "अल्लाह ज़मीन 

को अपनी मटु्ठी म़ें ले लेर्ा तथा आकाशों को अपने दाएूँ हाथ म़ें लपेट लेर्ा और 

मिर कहरे्ा : मैं ही बादशाह ह ूँ। कहाूँ हैं धरती के बादशाह?" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 
 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक क़यामत के 

मदन अल्लाह ज़मीन को समेट कर अपनी मटु्ठी म़ें ले लेर्ा और आकाशों को अपने 
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दाएूँ हाथ म़ें लपेट लेर्ा एवं उनको एक दोसरे के साथ लपेट दरे्ा और उन्ह़ें ख़त्म 

तथा फ़ना कर दरे्ा और मिर कहेर्ा : मैं ही बादशाह ह ूँ। धरती के बादशाह कहाूँ हैं? 
 

हदीस का सदंशे: 

1. इस बात का स्मरण मक अल्लाह की बादशाहत बाक़ी रहरे्ी और उसके 

अमतररि अन्य सब की बादशाहत ख़त्म हो जाएर्ी। 

2. अल्लाह के प्रताप, उसकी महान शमि, अमधकार और संपणूग राज्य का 

उल्लेख। 

(65028) 
क़यामत के मदन सबसे  अमधक कठोर यातना उन लोर्ों को होर्ी ,जो अल्लाह की सृमष्ट की समान ता प्रकट करते हैं।  

َّ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ    -  (62) : دَخَلَ عََلَ مِّ المُؤمنيَن رضي الله عنها قَالتَأ
ُ
عَنأ عََئشَِةَ أ

هُهُ وَقَالَ:   نَ وجَأ ا رَآهُ هَتَكَهُ وَتلََوَّ وَةا لِِ بقِِرَامٍ فيِهِ تَمَاثيِلُ، فلََمَّ »ياَ عََئشَِةُ،  وسََلَّمَ، وَقَدأ سَتَُأتُ سَهأ
ِينَ يضَُاهُونَ بِِلَأقِ اللهِ«  شَدُّ النَّاسِ عَذَاباا عِنأدَ الِله يوَأمَ الأقِيَامَةِ الذَّ

َ
نَاهُ  قَالَتأ عََئشَِةُ:    أ »فَقَطَعأ

 » ِ وأ وسَِادَتيَنأ
َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . فَجَعَلأنَا مِنأهُ وسَِادَةا أ

 

(62) - मसुलमानों की माता आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै वह कहती 

हैं : अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम मेरे यहाूँ आए, तो दखेा मक 

मैंने अपने एक ताक पर एक कपड़ा डाल रखा था, मजसपर तस्वीऱें थीं, उसपर नज़र 

पड़ते ही उसे खींचकर हटा डाला और आपके चेहरे का रंर् बदल र्या तथा फ़रमाया 

: "ऐ आइशा! क़यामत के मदन सबसे अमधक कठोर यातना उन लोर्ों को होर्ी, जो 

अल्लाह की समृष्ट की समानता प्रकट करते हैं।" आइशा रमज़यल्लाहु अनहा कहती 

हैं : अतः हमने उस ेिाड़कर उससे एक या दो तमकए बना मलए। [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अनपी पत्नी आइशा 

रज़यल्लाहु अनहा के घर म़ें प्रवशे मकया, तो दखेा मक उन्होंने अपने एक ताक पर 

एक कपड़ा डाल रखा ह,ै मजसपर प्राण वाली चीज़ों की तस्वीऱें हैं। उसे दखेकर गसु्से 

से आपके चेहरे का रंर् बदल र्या, उसे खींचकर हटा मदया और फ़रमाया : क़यामत 

के मदन सबसे कठोर यातना का सामना उन लोर्ों को करना पडे़र्ा, जो अपनी 

तस्वीरों द्वारा अल्लाह की समृष्ट की समानता प्रकट करते हैं। आइशा रमज़यल्लाहु 

अनहा कहती हैं : चनुांचे हमने उससे एक या दो तमकए बना मलए। 

हदीस का सदंशे: 

1. गलत काम दखेते ही दरे मकए मबना उसका खंडन करना चामहए, जब इससे 

तुल्नात्मक रूप से बड़ी बुराई सामने न आए। 

2. क़यामत के मदन र्नुाह के बडे़ या छोटे होने के अनुसार यातना म़ें मभन्नता 

होर्ी। 

3. प्राण वाली चीज़ों की तस्वीर बनाना या रखना बड़ा र्नुाह ह।ै 

(5931) 
उस हस्ती की क़सम ,मजसके हाथ म़ें मे री जान है ,वह स मय बहु त ही मनकट है ,जब तुम्हारे बीच मरयम के बेटे न् यायकारी शास क के रूप म़ें उतऱेंरे्। वह सलीब तोड़ द़ेंरे् ,सूअर का वध कऱेंरे् ,मजज़्या   ( वेशेष लर्ान )हटा द़ेंरे् और धन की इतनी बहुतायत हो जाएर्ी मक कोई उसे ग्रहण  नहीं करेर्ा। 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:    -  (63) ُ عَنأهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ
َ
ِي  عَنأ أ »وَالذَّ

تُلَ   ليِبَ، وَيَقأ سَِِ الصَّ ا، فَيَكأ سِطا ا مُقأ يَمَ حَكَما ِلَ فيِكُمأ ابأنُ مَرأ
نأ ينَْأ

َ
سِِ بيَِدِهِ، لََُوشِكَنَّ أ نَفأ

حَدٌ« 
َ
بَلَهُ أ يَةَ، وَيَفِيضَ المَالُ حَتََّّ لَِ يَقأ ِيرَ، وَيَضَعَ الِْزأ

 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الخنِْأ
 

(63) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै : "उस हस्ती की 

क़सम, मजसके हाथ म़ें मेरी जान ह,ै वह समय बहुत ही मनकट ह,ै जब तुम्हारे बीच 
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मरयम के बेटे न्यायकारी शासक के रूप म़ें उतऱेंर्े। वह सलीब तोड़ द़ेंर्े, सअूर का 

वध कऱेंर्े, मजज़्या (वेशेष लर्ान) हटा द़ेंर्े और धन की इतनी बहुतायत हो जाएर्ी 

मक कोई उसे ग्रहण नहीं करेर्ा।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम क़सम खाकर बता रह ेहैं मक 

वह समय बहुत ही मनकट ह,ै जब मरयम के पतु्र ईसा अलैमहस्सलाम लोर्ों के बीच 

महुम्मदी शरीयत के अनुसार न्याय के साथ शासन चलाने के मलए उतऱेंर्े। वह 

सलीब तोड़ द़ेंर्े, मजसका ईसाई सम्मान करते हैं, ईसा अलैमहस्सलाम सअूर का वध 

कऱेंर्े, मजज़्या हटा द़ेंर्े और सारे लोर्ों को इस्लाम ग्रहण करने पर आमादा कऱेंर्े। 

उस समय धन की इतनी बहुतायत होर्ी, हर आदमी के पास इतना पैसा होर्ा और 

इतनी बरकत़ें उतऱेंर्ी मक कोई धन ग्रहण करने के मलए तैयार नहीं होर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस बात का सबूत मक अंमतम ज़माने म़ें ईसा अलैमहस्सलाम उतऱेंर्े। उनका 

उतरना क़यामत की मनशामनयों म़ें से एक मनशानी ह।ै 

2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के लाए हुए मवधान को कोई 

दसूरा मवधान मनरस्त नहीं करेर्ा। 

3. अंमतम ज़माने म़ें धन म़ें बरकत़ें उतऱेंर्ी लेमकन लोर् इस अवस्था म़ें होंर्े मक 

उन्ह़ें माल की चाहत नहीं होर्ी। 

4. यह खशुख़बरी मक दीन-ए-इस्लाम बाक़ी रहरे्ा और अंमतम ज़माने म़ें ईसा 

अलैमहस्सलाम उसी के अनुसार शासन चलाएूँर्े। 

(65025) 
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आप ला इलाहा इल्लल्लाह कह द़ें ,मैं क़यामत के मदन आपके मलए इस की र्वाही दूूँर्ा 

هِ:  عَنأ    -  (64) بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ لعَِمِّ
َ
:  أ »قُلأ

هَدُ لكََ بهَِا يَوأمَ الأقِيَامَةِ«  شأ
َ
أشٌ، يَقُولوُنَ: إنَِّمَا حََِلَهُ عََلَ  لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، أ نِِ قُرَي َ نأ تُعَيِّْ

َ
لَِ أ ، قَالَ: لوَأ

دِي   بَبأتَ وَلكَِنَّ الَله يَهأ حأ
َ
دِي مَنأ أ نأزَلَ الُله: }إنَِّكَ لِ تَهأ

َ
قأرَرأتُ بهَِا عَيأنَكَ. فَأ

َ
َزَعُ لَْ ذَلكَِ الْأ

 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    [. 56مَنأ يشََاءُ { ]القصص:  
 

(64) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अपने चचा से कहा : "आप ला इलाहा 

इल्लल्लाह कह द़ें, मैं क़यामत के मदन आपके मलए इसकी र्वाही दूूँर्ा।"यह सनु 

उन्होंने कहा : अर्र कु़रैश के लोर् मझेु यह कहकर शमग न मदलात ेमक मैंने घबराकर 

ऐसा मकया ह,ै तो मैं तुम्हारी बात मानकर तुम्हारी आूँख ठंडी कर दतेा। इसी पररदृश्य 

म़ें अल्लाह ने यह आयत उतारी : "मनःसंदहे आप उस ेमहदायत नहीं द ेसकते मजसे 

आप चाह़ें, परंत ुअल्लाह महदायत दतेा ह ैमजस ेचाहता ह।ै" [सरूा अल-क़सस : 56] 

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अपने चचा अब ूतामलब 

से, जब वह मरणासन्न थे, आग्रह मकया मक वह ला इलाहा इल्लल्लाह कह द़ें, 

तामक इसके आधार पर क़यामत के मदन आप उनके मलए मसफ़ाररश कर सक़ें  और 

उनके मसुलमान होने की र्वाही द ेसक़ें । लेमकन अबू तामलब ने इस भय से ऐसा 

करने से इनकार कर मदया कहीं कु़रैश के लोर् उनकी मनंदा न कऱें और यह न कह़ें 

मक वह म़ौत तथा कमज़ोरी के भय से मसुलमान हो र्ए। उन्होंने कहा : अर्र इस 

बात का भय न होता, तो कमलमा-ए-शहादत पढ़कर तुम्हारे मदल को ठंडा कर दतेा 

और तुम्हारी तमन्ना परूी कर दतेा। इसी पररदृश्य म़ें वह आयत उतरी, जो बताती है 
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मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम मकसी को इस्लाम ग्रहण करने 

का सयुोर् प्रदान करने की िमता नहीं रखते। यह सयुोर् अल्लाह मजसे चाहता ह,ै 

प्रदान करता ह।ै अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का काम बस राह 

मदखाना और सत्य की ओर बुलाना ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. सत्य को लोर्ों की आलोचना के भय से छोड़ा नहीं जा सकता। 

2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का काम रास्ता मदखाना था, 

इस्लाम ग्रहण करने का सयुोर् प्रदान करना नहीं। 

3. मकसी कामफ़र बीमार का हाल जानने के मलए जाया जा सकता ह,ै तामक उसे 

इस्लाम की ओर बुलाया जा सके। 

4. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह दीन की ओर बुलाने 

के हर अवसर का उपयोर् करते थे। 

(65069) 
मेरा ताला ब इतना बड़ा होर्ा मक उसे पार कर ने के मलए एक महीने का समय दरकार होर्ा। उसका पानी दूध से  ज़्यादा सफे़द होर्ा ,उस की खुशबू कस्तूरी से  ज़्यादा अच्छी होर्ी  

رٍو رضي الله عنهما قَالَ: قالَ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:    -  (65) ِ بأنِ عَمأ عَنأ عَبأدِ اللََّّ
كَنُجُومِ   وَكيِزاَنهُُ  كِ،  المِسأ مِنَ  يَبُ  طأ

َ
أ وَرِيُهُُ   ، بََِ

اللَّ مِنَ  بأيَضُ 
َ
أ مَاؤُهُ  رٍ،  شَهأ مَسِيَْةُ  »حَوأضِي 

ا«  بدَا
َ
 أ
ُ
مَأ مَاءِ، مَنأ شََبَِ مِنأهَا فَلًَ يَظأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . السَّ

 

(65) - अब्दलु्लाह मबन अमर रमज़यल्लाहु अनहुमा से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा मक 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मरेा तालाब इतना 

बड़ा होर्ा मक उसे पार करने के मलए एक महीने का समय दरकार होर्ा। उसका 

पानी दधू से ज़्यादा सफे़द होर्ा, उसकी खशुबू कस्तूरी से ज़्यादा अच्छी होर्ी और 

उसके प्याले आसमान के तारों के समान होंर्े। जो उसका पानी पी लेर्ा, उसे कभी 
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प्यास नहीं लर्ेर्ी।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया है मक आपको 

क़यामत के मदन एक तालाब ममलेर्ा, मजसकी लंबाई और च़ौड़ाई इतनी ज़्यादा 

होर्ी मक उस ेपार करने के मलए एक महीन ेका समय दरकार होर्ा। उसका पानी दधू 

से ज़्यादा सफे़द होर्ा। उसकी खुशब ूकस्तूरी से अमधक अच्छी होर्ी। उसके प्यालों 

की संख्या आकाश के तारों के समान होर्ी। जो उस तालाब का पानी उन प्यालों 

से पी लेर्ा, उस ेकभी प्यास नहीं लर्ेर्ी। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का तालाब दरअसल पानी 

का एक बहुत बड़ा जलाशय होर्ा, मजसका पानी आपकी उम्मत के ईमान 

वाले लोर् क़यामत के मदन पी सक़ें र्े। 

2. उस तालाब के पानी की मवशेषता यह होर्ी, जो उसे पी लेर्ा, उसे कभी प्यास 

नहीं लर्ेर्ी। 

(65030) 
क़यामत के मदन म़ौत को एक मचतकबरे म़ेंढे 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:    -  (66) ُ عَنأهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ ريِِّ رَضِيَ اللََّّ بِِ سَعِيدٍ الُخدأ
َ
عَنأ أ

ئبُِّونَ وَيَنأظُرُونَ، فَ  َ لَ الَْنَّةِ، فيََشْأ هأ
َ
لَحَ، فَيُنَادِي مُنَادٍ: يَا أ مأ

َ
تََ باِلأمَوأتِ كَهَيأئَةِ كَبأشٍ أ يَقُولُ:  »يؤُأ

النَّارِ،  لَ  هأ
َ
أ ياَ  يُنَادِي:  ثُمَّ  رَآهُ،  قَدأ  وَكُُُّهُمأ  المَوأتُ،  هَذَا   ، نَعَمأ فَيَقُولوُنَ:  هَذَا؟  رفُِونَ  تَعأ   هَلأ 

، هَذَا المَوأتُ، وَكُُُّهُمأ قَدأ رَ  رفُِونَ هَذَا؟ فَيَقُولوُنَ: نَعَمأ ئبُِّونَ وَيَنأظُرُونَ، فَيَقُولُ: وهَلأ تَعأ َ آهُ،  فيََشْأ
بحَُ  :    فَيُذأ

َ
قرََأ ثُمَّ  مَوأتَ،  فلًََ  خُلوُدٌ  النَّارِ  لَ  هأ

َ
أ وَيَا  مَوأتَ،  فلًََ  خُلُودٌ  الَْنَّةِ  لَ  هأ

َ
أ ياَ  يَقُولُ:  ثُمَّ 

لَةٍ{ ]مريم:   رُ وَهُمأ فِِ غَفأ مأ
َ
ةِ إذِأ قُضَِِ الْ َ نأذِرأهُمأ يوَأمَ الَْسِأ

َ
يَا  39}وأَ نأ لُ الُِّ هأ

َ
لَةٍ أ [، وَهَؤُلِءَِ فِِ غَفأ



 
 
 
 

 
115 

مِنُونَ{ ]مريم:    ]متفق عليه[   - صحيح[  ]   . [« 39}وَهُمأ لَِ يؤُأ
 

(66) - अबू सईद ख़दुरी रमज़यल्लाहु अन्हु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा मक अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया है : "क़यामत के मदन म़ौत को 

एक मचतकबरे म़ेंढ ेके रूप म़ें लाया जाएर्ा। मिर एक आवाज़ दनेे वाला आवाज़ 

दरे्ा : ऐ जन्नत वामसयो! चनुांच ेवे ऊपर नज़र उठाकर दखे़ेंर्े। आवाज़ दनेे वाला 

कहरे्ा : क्या तुम इसको पहचानते हो? वे कह़ेंर्े: हाूँ। यह म़ौत ह ैऔर सब ने उसको 

दखेा ह।ै मिर वह आवाज़ दरे्ा : ऐ जहन्नम वामसयो! चनुांचे वह भी अपनी र्दगन 

उठाकर दखे़ेंर्े। मिर वह कहरे्ा : क्या तुम इसको पहचानते हो? व ेकह़ेंर्े : हाूँ। सब 

ने उस ेदखेा ह।ै मिर उस म़ेंढ ेको ज़बह कर मदया जाएर्ा और आवाज़ दनेे वाला 

कहरे्ा : ऐ जन्नत वामसयो! तुम्ह़ें हमेशा यहाूँ रहना ह,ै अब मकसी को म़ौत नहीं 

आएर्ी । ऐ जहन्नम वामसयो! तमु्ह़ें भी यहाूँ हमेशा रहना ह,ै अब मकसी को म़ौत 

नहीं आएर्ी। मिर आपने यह आयत मतलावत िरमाई : “और (ऐ नबी!) आप उन्ह़ें 

पछतावे के मदन से डराएूँ, जब हर काम का िैसला कर मदया जाएर्ा, और व ेपरूी 

तरह से गफ़लत म़ें हैं और वे ईमान नहीं लाते।" [सरूा मरयम : 39] [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम इस हदीस म़ें बयान कर रह े

हैं मक क़यामत के मदन म़ौत को मचतकबरे रंर् के म़ेंढ ेके रूप म़ें लाया जाएर्ा। मिर 

एक आवाज़ लर्ाने वाला आवाज़ लर्ाएर्ा मक ऐ जन्नत म़ें रहने वालो! चनुांचे व े

अपनी र्दगनों को लंबा करके और अपने सरों को उठाकर दखे़ेंर्े। इसके बाद आवाज़ 

लर्ाने वाला उनस ेकहरे्ा मक क्या तुम इसे पहचान रह ेहो? लोर् उत्तर द़ेंर्े मक हाूँ 

हम इसे पहचान रह ेहैं। यह म़ौत ह।ै सब ने उस ेदखे रखा था। इसमलए पहचान ल़ेंर्े। 
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मिर आवाज़ दनेे वाला आवाज़ दरे्ा मक ऐ जहन्नम म़ें रहने वालो! चनुांचे वे अपनी 

र्दगनों को लंबा और अपने सरों को उठाकर दखे़ेंर्े। पकुारन ेवाला कहरे्ा मक क्या 

तुम इसे पहचान रह ेहो? वे उत्तर द़ेंर्े मक हाूँ, हम इसे पहचान रह ेहैं। यह म़ौत ह।ै 

दरअसल सबने पहले उस ेदखे रखा होर्ा। इसके बाद म़ौत को ज़बह कर मदया 

जाएर्ा। मिर आवाज़ दनेे वाला आवाज़ दरे्ा : ऐ जन्नत वामसयो! अब तुम हमेशा 

मजं़दा रहोर्े। तुमको म़ौत नहीं आएर्ी। ऐ जहन्नम वामसयो! अब तुम हमेशा मजं़दा 

रहोर्े। तुमको म़ौत नहीं आएर्ी। यह ऐलान इसमलए मकया जाएर्ा, तामक ईमान 

वाले अमधक आनंद ले सक़ें  और ईमान न रखने वालों को कष्ट का अमधक एहसास 

हो। मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने यह आयत पढ़ी : "और 

(ऐ नबी!) आप उन्ह़ें पछतावे के मदन से डराएूँ, जब हर काम का िैसला कर मदया 

जाएर्ा, और व ेपरूी तरह से गफ़लत म़ें हैं और वे ईमान नहीं लाते।" क़यामत के मदन 

जन्नमतयों एव ंजहन्नममयों के बीच मनणगय कर मदया जाएर्ा और हर एक अपने 

मठकान ेम़ें चला जाएर्ा, जहाूँ उस ेहमेशा रहना ह।ै उस मदन र्नुहर्ार इस बात पर 

अफ़सोस करेर्ा मक वह दमुनया से नेकी के काम करके नहीं आया ह।ै इसी तरह 

कोताही करने वाले को भी अफ़सोस होर्ा मक अमधक नेकी करके क्यों नहीं आए। 

हदीस का सदंशे: 

1. आमख़रत म़ें इन्सान का जन्नत अथवा जहन्नम का मठकाना अनंत काल के 

मलए होर्ा। 

2. इसम़ें क़यामत के मदन की ख़़ौफ़नाकी से सावधान मकया र्या ह,ै क्योंमक वह 

आकांिा एव ंपश्चाताप का मदन होर्ा। 

3. इस बात का बयान मक जन्नमतयों को प्राप्त होने वाली खमुशयाूँ हमेशा रह़ेंर्ी 

और जहन्नममयों को प्राप्त होने वाले दःुख भी हमेशा रह़ेंर्े। 

(65035) 
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अर्र तुम अल्लाह पर वैसा ही भरोसा करने लर्ो ,जैसा भरोसा उसपर होना चामहए ,तो वह तुम्ह़ें उसी तरह रोज़ी दे ,जैसे मचमड़यों को रोज़ी देता है ;वह सुबह को खाली पेट  मनकलती हैं और शाम को पेट भरकर लोटती हैं। 

عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال: إنه سمع نبِ الله صلى الله عليه وسلم    -  (67)
ا وَترَُوحُ يقول:   دُو خََِاصا ، تَغأ َ يْأ زُقُ الطَّ هِِ، لرََزَقكَُمأ كَمَا يرَأ وُنَ عََلَ اللهِ حَقَّ توََكُُّ نَّكُمأ تَتَوَكَُّ

َ
  »لوَ أ

 ]رواه التُمذي وابن ماجه وأحِد[   - صحيح[  ]   . بطَِاناا« 
 

(67) - उमर मबन ख़त्ताब रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा मक उन्होंने 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को यह कहते हएु सनुा : "अर्र 

तुम अल्लाह पर वैसा ही भरोसा करने लर्ो, जैसा भरोसा उसपर होना चामहए, तो 

वह तुम्ह़ें उसी तरह रोज़ी द,े जैसे मचमड़यों को रोज़ी दतेा ह;ै वह सबुह को खाली पेट 

मनकलती हैं और शाम को पेट भरकर लोटती हैं।" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम हम़ें इस बात की प्रेरणा द ेरह े

हैं मक हम दमुनया और दीन से संबंमधत तमाम कामों म़ें लाभ प्राप्त करने और हामन 

से बचने के मामल ेम़ें अल्लाह पर भरोसा कऱें। क्योंमक दनेे वाला और रोकने वाला 

तथा नुक़सान करने वाला और लाभ दनेे वाला केवल अल्लाह ह।ै इसी तरह हम़ें 

अल्लाह पर सच्चे भरोसे के साथ-साथ ऐस ेकाम करने चामहएूँ, मजनसे लाभ प्राप्त 

हो और हामन से बचा जा सके। जब हम ऐसा कऱेंर्े, तो अल्लाह हम़ें उसी तरह रोज़ी 

दरे्ा, जैसे पमियों को रोज़ी दतेा ह,ै जो सबुह भखू ेपेट मनकलते हैं और शाम को पेट 

भरकर वापस होत ेहैं। दरअसल पमियों का सबुह और शाम मनकलना रोज़ी तलाश 

करने के मलए मकया जाने वाला काम ही तो ह।ै ऐसा नहीं होता मक वह अल्लाह पर 

भरोसा करके बैठ जाएूँ या ससु्ती से काम ल़ें और उनको रोज़ी ममल जाए। 
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हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह पर भरोसा करने की फ़ज़ीलत तथा यह मक अल्लाह पर भरोसा रोज़ी 

प्राप्त करने का एक बहुत बड़ा सबब ह।ै 

2. अल्लाह पर भरोसा साधनों को अपनाने के मवरुद् नहीं ह,ै क्योंमक आपने 

बताया मक जीमवका की खोज म़ें सबुह और शाम को मनकलना अल्लाह पर 

वास्तमवक भरोसे के मवरुद् नहीं ह।ै 

3. शरीयत मदल के कायों पर भी मधयान दतेा ह,ै क्योंमक अल्लाह पर भरोसा 

करना मदल का कायग ह।ै 

4. केवल साधनों पर भरोसा करना दीन की कमी को दशागता ह,ै जबमक अल्लाह 

पर भरोसा करने के नाम पर साधनों को छोड़ दनेा बुद्ी की कमी को दशागता ह।ै 

(4721) 
ऐ मेरे बंदो !मैंने अत्याचार को अपने ऊपर हराम कर मलया है और उसे तु म्हारे बीच हराम मकया है ,अतः  तुम एक-दूसरे प र अत्याचार न करो  

عن أبِ ذر رضي الله عنه: عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ فيِمَا رَوَى عَنِ الِله    -  (68)
نَّهُ قَالَ:  

َ
ا، فلًََ  تَبَارَكَ وَتَعَالََ أ ما سِِ، وجََعَلأتُهُ بيَأنَكُمأ مَُُرَّ لأمَ عََلَ نَفأ تُ الظُّ مأ »ياَ عِبَادِي إنِِِّ حَرَّ

، ياَ عِبَادِي كَُُّكُمأ جَائعٌِ  دِكُمأ هأ
َ
دُونِِ أ تَهأ تُهُ، فَاسأ   تَظَالمَُوا، ياَ عِبَادِي كَُُّكُمأ ضَالٌّ إلَِِّ مَنأ هَدَيأ

تَ  تُهُ، فَاسأ عَمأ طأ
َ
سُونِِ  إلَِِّ مَنأ أ تَكأ تهُُ، فَاسأ ، ياَ عِبَادِي كَُُّكُمأ عََرٍ إلَِِّ مَنأ كَسَوأ كُمأ عِمأ طأ

ُ
عِمُونِِ أ طأ

إنَِّ  عِبَادِي  ياَ   ، سُكُمأ كأ
َ
فِرُونِِ  أ تَغأ فَاسأ ا  جَِْيعا نوُبَ  الذُّ فِرُ  غأ

َ
أ نَا 

َ
وأَ وَالنَّهَارِ  باِللَّيألِ  تَُأطِئُونَ  كُمأ 

عِي فَتَنأفَعُونِِ، ياَ   نَفأ تَبألغُُوا  ونِِ، وَلنَأ  ي فَتَضُُّ ، ياَ عِبَادِي إنَِّكُمأ لَنأ تَبألغُُوا ضََِّ فِرأ لكَُمأ غأ
َ
أ

لَكُمأ وَ  وَّ
َ
نَّ أ

َ
تأقََ قَلأبِ رَجُلٍ وَاحِدٍ مِنأكُمأ مَا  عِبَادِي لوَأ أ

َ
أسَكُمأ وجَِنَّكُمأ كََنوُا عََلَ أ آخِرَكُمأ وَإنِ

فأ 
َ
أسَكُمأ وجَِنَّكُمأ كََنوُا عََلَ أ لَكُمأ وَآخِرَكُمأ وَإنِ وَّ

َ
نَّ أ

َ
جَرِ  زَادَ ذَلكَِ فِِ مُلأكِِ شَيأئاا، ياَ عِبَادِي لوَأ أ

أسَكُمأ  قلَأبِ رجَُلٍ وَاحِدٍ مَا نَقَصَ ذَ  لكَُمأ وَآخِرَكُمأ وَإنِ وَّ
َ
نَّ أ

َ
لكَِ مِنأ مُلأكِِ شَيأئاا، ياَ عِبَادِي لوَأ أ

ا   مِمَّ ذَلكَِ  نَقَصَ  مَا  لَتَهُ 
َ
أ مَسأ أسَانٍ  إنِ كَُُّ  طَيأتُ  عأ

َ
فَأ لوُنِِ 

َ
فَسَأ وَاحِدٍ  صَعِيدٍ  فِِ  قَامُوا  وجَِنَّكُمأ 
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صِيهَا لكَُمأ  حأ
ُ
مَالكُُمأ أ عأ

َ
رَ، ياَ عِبَادِي إنَِّمَا هَِِ أ َحأ خِلَ الْأ دأ

ُ
يَطُ إذَِا أ   عِنأدِي إلَِِّ كَمَا يَنأقُصُ الأمِخأ

َ ذَلكَِ فلًََ يلَوُمَنَّ إلَِِّ نَ  مَدِ الَله، وَمَنأ وجََدَ غَيْأ اا فَلأيَحأ وَفِّيكُمأ إيَِّاهَا، فَمَنأ وجََدَ خَيْأ
ُ
سَ ثُمَّ أ   . هُ« فأ

 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[  
 

(68) - अबूज़र रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक : अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम अपने बरकत वाले और महान रब से ररवायत करते हैं मक उसने 

कहा ह ै: "ऐ मेरे बंदो! मैंने अत्याचार को अपने ऊपर हराम कर मलया ह ैऔर उस े

तुम्हारे बीच हराम मकया ह,ै अतः तुम एक-दसूरे पर अत्याचार न करो। ऐ मेरे बंदो! 

तुम सब लोर् पथभ्रष्ट हो, मसवाय उसके मजसे म़ें मार्ग मदखा दूूँ, अतः मझुसे मार्गदशगन 

मांर्ो करो, मैं तुम्ह़ें सीधी राह मदखाऊूँ र्ा। ऐ मेरे बंदो! तुम सब लोर् भखूे हो, मसवाय 

उसके मजसे मैं खाना मखलाऊूँ , अतः मझुसे भोजन माूँर्ो, मैं तुम्ह़ें खाने को दूूँर्ा। ऐ 

मेरे बंदो! तुम सब लोर् नंर्े हो, मसवाय उसके मजसे मैं कपड़ा पहनाऊूँ , अतः मझुसे 

पहनने को कपडे़ माूँर्ो, मैं तुम्ह़ें पहनाऊूँ र्ा। ऐ मेरे बंदो! तुम रात-मदन त्रमुटयाूँ करते 

हो और मैं तमाम र्नुाहों को माफ़ करता ह ूँ, अतः मझुसे िमा माूँर्ो, मैं तुम्ह़ें िमा 

करूूँ र्ा। ऐ मेरे बंदो! तुम मझेु नुक़सान पहुूँचाने के पात्र नहीं हो सकते मक मझेु नुक़सान 

पहुूँचाओ और मझेु नफ़ा पहुूँचाने के पात्र भी नहीं हो सकते मक मझेु नफ़ा पहुूँचाओ। 

ऐ मेरे बंदो! अर्र तुम्हारे पहले और बाद के लोर् तथा इनसान और मजन्न तुम्हारे 

अंदर म़ौजदू सबस ेआज्ञाकारी इनसान के मदल पर जमा हो जाएूँ, तो इससे मेरी 

बादशाहत म़ें तमनक भी वमृद् नहीं होर्ी। ऐ मेरे बंदो! अर्र तुम्हारे पहले और बाद 

के लोर् तथा तुम्हारे इनसान और मजन्न तुम्हारे अंदर म़ौजदू सबस ेपापी इसंान के 

मदल पर जमा हो जाएूँ, तो भी इससे मेरी बादशाहत म़ें कोई कमी नहीं आएर्ी। ऐ 

मेरे बंदो! अर्र तुम्हारे पहले और बाद के लोर् तथा इनसान और मजन्न एक ही 

मैदान म़ें खडे़ होकर मझुसे माूँऱ्ें और मैं प्रत्येक को उसकी माूँर्ी हुई वस्तु द ेदूूँ, तो 
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ऐसा करने से मेरे ख़ज़ाने म़ें उसस ेअमधक कमी नहीं होर्ी, मजतना समदु्र म़ें सईू 

डालकर मनकालने से होती ह।ै ऐ मेरे बंदो! यह तुम्हारे कमग ही हैं, मजन्ह़ें मैं मर्नकर 

रखता ह ूँ और मिर तुम्ह़ें उनका बदला भी दतेा ह ूँ। अतः, जो अच्छा पाए, वह 

अल्लाह की प्रशंसा करे और जो कुछ और पाए, वह केवल अपने आपको कोसे।" 

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक पमवत्र एवं 

महान अल्लाह ने कहा है मक उसने अपने ऊपर अत्याचार को हराम कर मलया है 

और उस ेअपनी समृष्टयों के मलए भी हराम कर मदया ह,ै अतः कोई मकसी पर 

अत्याचार न करे। अल्लाह ने कहा ह ैमक सारे इन्सान सत्य के मार्ग से भटके हुए हैं, 

मसवाय उसके मजस ेवह सत्य का मार्ग मदखाए और सत्य के रास्ते पर चलने का 

सयुोर् प्रदान करे। जो अल्लाह से सत्य के मार्ग पर चलने का सयुोर् माूँर्ता ह,ै उसे 

अल्लाह यह सयुोर् प्रदान करता ह।ै अल्लाह ने कहा ह ै मक सारे इन्सान अपनी 

तमाम ज़रूरतों के मलए अल्लाह के मोहताज हैं और जो अल्लाह से ज़रूरत़ें परूी 

करने की दआु करता ह,ै अल्लाह उसकी ज़रूरत़ें परूी कर दतेा ह।ै अल्लाह ने कहा 

ह ै मक सारे इन्सान मदन-रात र्नुाह करते हैं और अल्लाह उनके र्नुाहों पर पदाग 

डालता ह ैतथा िमा माूँर्ने पर िमा भी करता ह।ै अल्लाह ने कहा ह ैमक इन्सान 

अल्लाह को न तो हामन पहुूँचा सकते हैं और न उस ेलाभ पहुूँचा सकते हैं। अल्लाह 

ने कहा है मक सारे इन्सान अर्र उनके अंदर म़ौजदू सबसे धमगशील व्यमि के मदल 

पर एकत्र हो जाएूँ, तो उनकी इस धमगशीलता से अल्लाह की बादशाहत म़ें कोई 

वमृद् नहीं होर्ी। इसी तरह अर्र सारे इन्सान उनके अंदर म़ौजूद सबस ेर्नुहर्ार 

व्यमि के मदल पर एकत्र हो जाएूँ, तो उनके र्नुहर्ार हो जाने से अल्लाह की 
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बादशाहत म़ें कोई कमी नहीं आएर्ी। क्योंमक इन्सान कमज़ोर तथा हर हाल, हर 

ज़माने और हर स्थान म़ें अल्लाह के मोहताज हैं, जबमक अल्लाह पाक बेमनयाज़ 

और मनस्पहृ ह।ै अल्लाह ने कहा ह ैमक अर्र सारे इन्सान और सारे मजन्न, पहले के 

भी और बाद के भी, एक ही स्थान म़ें जमा हो जाएूँ और अल्लाह से माूँर्ने लऱ्ें 

और अल्लाह हर एक की झोली भर द,े तो इसस ेअल्लाह के ख़ज़ाने म़ें कोई कमी 

नहीं आएर्ी। मबल्कुल उसी तरह, मजस तरह समदु्र म़ें एक सईू डालकर मनकाल लेने 

से समदु्र के पानी म़ें कोई कमी नहीं होती। ऐसा इसमलए मक अल्लाह मनस्पहृ ह।ै 

अल्लाह न ेकहा ह ैमक वह बंदों के कमों को सरुमित तथा उनके मलए मर्नकर 

रखता ह ैऔर वह क़यामत के मदन उनको उनके कमों का प्रमतिल दरे्ा। ऐस ेम़ें जो 

अपने कमों का प्रमतिल अच्छा पाए, वह अल्लाह का शकु्र अदा करे मक उसन ेउस े

नेकी के काम करने का सयुोर् प्रदान मकया और जो अपने कमों का प्रमतिल इससे 

मभन्न पाए, वह अपने बुराई का आदशे दनेे वाले नफ़्स को कोसे, जो उस ेनाकामी 

की ओर ल ेर्या। 

हदीस का सदंशे: 

1. यह हदीस उन हदीसों म़ें से ह,ै जो अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम न ेअपने रब से ररवायत करके कहा ह।ै इस तरह की हदीस को हदीस-

ए-कु़दसी या हदीस-ए-इलाही कहा जाता ह।ै इसस ेमरुाद वह हदीस ह,ै मजसके 

शब्द तथा अथग दोनों अल्लाह के हों। अलबत्ता इसके अंदर कु़रआन की 

मवशेषताएूँ, जैसे उसकी मतलावत का इबादत होना, उसके मलए तहारत प्राप्त 

करना तथा उसका चमत्कार होना आमद, नहीं पाई जाती। 

2. इन्सान को जो भी ज्ञान तथा मार्गदशगन प्राप्त होता ह,ै वह अल्लाह के मार्ग 

मदखाने और उसकी मशिा से प्राप्त होता ह।ै 
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3. इन्सान को जो भलाई ममलती ह,ै वह अल्लाह के अनुग्रह से ममलती ह ैऔर 

जो बुराई ममलती ह,ै वह उसकी आत्मा और खदु उसकी बुराइयों की चाहत 

ओर से होती ह।ै 

4. मजसन ेअच्छा काम मकया, उसने अल्लाह के सयुोर् प्रदान करने के कारण 

मकया और उसका प्रमतिल अल्लाह का अनुग्रह ह,ै अतः सारी प्रशंसा 

अल्लाह की ह।ै इसके मवपरीत मजसने बुरा काम मकया, वह केवल अपने 

आपको कोसे। 

(4810) 
मनश्चय ही अल्लाह अत्याचारी को छूट दे ता रहता है और जब पकड़ता है ,तो छोड़ता नहीं है 

»إنَِّ الَله  عن أبِ موسَ رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:   -  (69)
لتِأهُ«  خَذَهُ لمَأ يُفأ

َ
المِِ، حَتََّّ إذَِا أ لِِ للِظَّ :    لََُمأ

َ
خَذَ الأقُرَى وَهَِِ  قَالَ: ثُمَّ قرََأ

َ
ذُ رَبِّكَ إذَِا أ خأ

َ
»}وَكَذَلكَِ أ

لَِمٌ شَدِيدٌ{]هود:  
َ
ذَهُ أ خأ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    [« 102ظَالمَِةٌ إنَِّ أ

 

(69) - अबू मसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मनश्चय ही अल्लाह 

अत्याचारी को छूट दतेा रहता ह ैऔर जब पकड़ता ह,ै तो छोड़ता नहीं ह।ै" मिर 

आपने यह आयत पढ़ी : {इसी प्रकार तुम्हारे रब की पकड़ होती ह ैजब वह 

अत्याचरी बस्ती को पकड़ता ह,ै और मनश्चय ही उसकी पकड़ बहुत सख़्त व दखुद 

ह।ै} [सरूा ह द : 102] [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम र्नुाह तथा मशकग  एव ंलोर्ों 

के अमधकारों के हनन के रूप म़ें अत्याचार के मार्ग म़ें आर्े बढ़ते जाने से सावधान 

कर रह ेहैं। क्योंमक अल्लाह अत्याचारी को मोहलत तथा ढील देता ह ैऔर उसकी 
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आय ुतथा धन म़ें वमृद् करता जाता ह।ै उसे फ़़ौरन दडं नहीं दे दतेा। ऐसे म़ें अर्र वह 

त़ौबा नहीं करता, तो उसे पकड़ लेता ह ैऔर छोड़ता नहीं ह।ै क्योंमक उसके र्नुाह 

बहुत ज़्यादा हो चकेु होते हैं। 

मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने यह आयत पढ़ी : 

{इसी प्रकार तुम्हारे रब की पकड़ होती ह ैजब वह अत्याचरी बस्ती को पकड़ता ह,ै 

और मनश्चय ही उसकी पकड़ बहुत सख़्त व दखुद ह।ै} [सरूा ह द : 102] 

हदीस का सदंशे: 

1. मववेकी व्यमि को शीघ्र ही त़ौबा कर लेनी चामहए और अत्याचार के मार्ग पर 

क़ायम रहते हुए अल्लाह की मढलाई और पकड़ म़ें मबलंब से मनमशं्चत नहीं 

होना चामहए। 

2. अल्लाह अत्याचाररयों को फ़़ौरन दडं दनेे की बजाय मोहलत दतेा ह,ै तामक 

उनको त़ौबा करने का म़ौक़ा ममल सके और त़ौबा न करने की मस्थमत म़ें उनकी 

यातना को बढ़ा मदया जाए। 

3. अत्याचार अल्लाह के दडं दनेे के कारणों म़ें से एक कारण ह।ै 

4. जब अल्लाह मकसी बस्ती को मवनष्ट करता ह,ै तो उसम़ें कुछ नेक लोर् भी हो 

सकते हैं। ऐस ेनेक लोर् क़यामत के मदन अपनी नेकी के साथ उठाए जाएूँर्े 

और इस बात से उनको कोई नुक़सान हीं होर्ा मक सबके साथ उनको यातना 

का सामना करना पड़ा। 

(5811) 
मनःसंदेह अल्लाह ने नेमकयों और रु्नाहों को मलख मलया है। मिर उस का मवस्तार करते हुए फ़रमा या   : मजसने मकसी सत्कमग का इरादा मकया और उसे कर नहीं सका ,अल्लाह उसके बदले अपने यहा ूँ एक पूरी ने की मलख लेता है और अर्र इरादे के अ नुसार उसे कर भी मलया ,तो उस के बदले म़ें अप ने पास दस स ेसात स़ौ ,बमल्क उससे भी अमधक नेमकया ूँ मलख देता है। और अर्र म कसी बुरे काम का इरादा मकया ,लेमकन उसे म कया नहीं  ,तो अल्लाह उसके बद ले म़ें भी एक पूरी ने की मलख देता है और अर्र इरादे के अनुसार उसे कर म लया ,तो उसके बद ले म़ें  केवल एक ही रु्नाह म लखता है।  

ويِ    -  (70) عن ابن عباس رضي الله عنهما عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ فيِمَا يرَأ
َ ذَلكَِ، فَمَنأ هَمَّ  عَنأ رَبِّهِ عَزَّ وجََلَّ قاَلَ: قَالَ:   يِّئَاتِ، ثُمَّ بيَنَّ َسَنَاتِ وَالسَّ »إنَِّ الَله كَتَبَ الْأ

، فَإنِأ هُوَ هَمَّ بهَِا فَعَمِلَهَا كَتَبَهَا مَلأهَا كَتَبَهَا الُله لَُِ عِنأدَهُ حَسَنَةا كََمِلَةا الُله   بَِِسَنَةٍ فلَمَأ يَعأ
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فلََمأ   بسَِيِّئَةٍ  هَمَّ  وَمَنأ  كَثيَِْةٍ،  عَافٍ  ضأ
َ
أ إلََِ  فٍ،  ضِعأ سَبأعِمِائَةِ  إلََِ  حَسَنَاتٍ   َ عَشْأ عِنأدَهُ  لَُِ 

سَيِّئَ  لَُِ  الُله  كَتَبَهَا  فَعَمِلَهَا  بهَِا  هَمَّ  هُوَ  فَإنِأ   ، كََمِلَةا حَسَنَةا  عِنأدَهُ  لَُِ  الُله  كَتَبَهَا  مَلأهَا  ةا  يَعأ
 ]متفق عليه[  -]صحيح[  .«وَاحِدَةا 

 

(70) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अन्हुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने अपने सवगशमिमान और महान रब से 

ररवायत करते हुए फ़रमाया : "मनःसंदहे अल्लाह ने नेमकयों और र्नुाहों को मलख 

मलया ह।ै मिर उसका मवस्तार करते हुए फ़रमाया : मजसने मकसी सत्कमग का इरादा 

मकया और उस ेकर नहीं सका, अल्लाह उसके बदले अपने यहाूँ एक परूी नेकी मलख 

लेता ह ैऔर अर्र इराद ेके अनुसार उस ेकर भी मलया, तो उसके बदले म़ें अपन े

पास दस से सात स़ौ, बमल्क उससे भी अमधक नेमकयाूँ मलख दतेा ह।ै और अर्र 

मकसी बुरे काम का इरादा मकया, लेमकन उसे मकया नहीं, तो अल्लाह उसके बदले 

म़ें भी एक परूी नेकी मलख दतेा ह ैऔर अर्र इराद ेके अनुसार उसे कर मलया, तो 

उसके बदले म़ें केवल एक ही र्नुाह मलखता ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम 

ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह ने 

अच्छे कामों और बुरे कामों का मनधागरण मकया और उसके बाद दो फ़ररश्तों को 

बताया मक उनको कैसे मलख़ें : 

मजसन ेकोई अच्छा काम करने का इरादा मकया और उस ेकर न सका, तब भी 

उसके मलए एक नेकी मलखी जाती ह।ै अर्र उस ेकर मलया, तो उसके मलए दस से 

सात स़ौ, बमल्क उससे भी अमधक नेमकयाूँ मलखी जाती हैं। नेकी म़ें यह वृम्द् मदल 
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के अंदर म़ौजदू एख़लास (मनष्ठा) और उस कायग से दसूरों को होने वाले लाभ आमद 

के अनुसार होती ह।ै 

इसके मवपरीत मजसने कोई बुरा काम करने का इरादा मकया और मिर उस े

अल्लाह के मलए छोड़ मदया, उसके मलए एक नेकी मलखी जाती ह।ै लेमकन अर्र 

उस ेमदलचस्पी न होने के कारण छोड़ा और उसके साधनों पर भी हाथ न लर्ाया, 

तो कुछ नहीं मलखा जाता। जबमक अर्र सामर्थयग न होने की वजह से छोड़ा, तो 

उसकी नीयत को उसके मवरुद् मलखा जाता ह।ै और अर्र उस ेकर मलया, तो उसका 

एक र्नुाह मलखा जाता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. इस उम्मत पर अल्लाह का बहुत बड़ा अनुग्रह मक वह अच्छे कामों का बदला 

बढ़ाकर दतेा और अपने पास मलख रखता ह।ै जबमक बुरे काम का बदला 

बढ़ाकर नहीं मलखता। 

2. इन्सान के द्वारा मकए र्ए कायों म़ें नीयत का महत्व और उसका प्रभाव। 

3. सवगशमिमान एवं महान अल्लाह का अनुग्रह तथा उपकार मक वह ऐस ेव्यमि 

के मलए, मजसने मकसी अच्छे काम का इरादा मकया और उसे न मकया हो, 

उसके मलए एक नेकी मलख दतेा ह।ै 

(4322) 
मजसने इस्लाम की हालत म़ें अच्छे काम म कए हैं  ,जामहमलयत के रु्नाहों पर उसकी पकड़ नहीं होर्ी और जो आदमी इसलाम को त् यार् कर दोबारा कामिर हो र्या ,तो पहले और बाद के सभी  रु्नाहों की पकड़ होर्ी। 

نُؤَاخَذُ بمَِا عَمِلأنَا فِِ    -  (71)
َ
ُ عَنأهُ، قَالَ: قَالَ رجَُلٌ: ياَ رَسُولَ اللهِ، أ عُودٍ رَضِيَ اللََّّ عَنِ ابأنِ مَسأ

َاهِليَِّةِ؟ قَالَ:  
أ

لًَمِ  الْ ِسأ
سَاءَ فِِ الْأ

َ
َاهِليَِّةِ، وَمَنأ أ

أ
لًَمِ لمَأ يؤَُاخَذأ بمَِا عَمِلَ فِِ الْ ِسأ

سَنَ فِِ الْأ حأ
َ
»مَنأ أ
خِرِ«  لِ وَالْأ وَّ

َ خِذَ باِلْأ
ُ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . أ
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(71) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अन्हु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं : 

एक आदमी ने कहा : ऐ अल्लाह के रसलू! हमने जो र्नुाह जामहमलयत के ज़माने 

म़ें मकए हैं, क्या उनपर हमारी पकड़ होर्ी? आपने िरमाया : "मजसने इस्लाम की 

हालत म़ें अच्छे काम मकए हैं, जामहमलयत के र्नुाहों पर उसकी पकड़ नहीं होर्ी 

और जो आदमी इसलाम को त्यार् कर दोबारा कामिर हो र्या, तो पहले और बाद 

के सभी  र्नुाहों की पकड़ होर्ी।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

इस हदीस म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न ेइस्लाम म़ें 

प्रवेश करने की फ़ज़ीलत बताई ह।ै मजसन ेइस्लाम ग्रहण मकया और एक पक्का-

सच्चा तथा अच्छा मसुलमान बन र्या, उसके जामहमलयत के ज़माने म़ें मकए हुए 

र्नुाहों की पकड़ नहीं होर्ी। इसके मवपरीत मजसने इस्लाम ग्रहण करने के बाद इस े

त्यार् मदया, मसलन मनुामफ़क़ रहा या अपने दीन का पररत्यार् कर मदया, उसके 

इस्लाम लाने के बाद के र्नुाहों के साथ-साथ पहले मकए हुए र्नुाहों की भी पकड़ 

होर्ी। 

हदीस का सदंशे: 

1. सहाबा उन कायों के बारे म़ें डरे हुए रहते थे, जो उनस ेजामहमलयत के ज़माने 

म़ें हुए थे। 

2. इसम़ें इस्लाम पर मज़बूती के साथ जम ेरहने की प्रेरणा दी र्ई ह।ै 

3. इस्लाम ग्रहण करने का महत्व, एवं यह मक इस्लाम मपछले र्नुाहों को ममटा 

दतेा ह।ै 
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4. इस्लाम ग्रहण करने के बाद उसका पररत्यार् कर दनेे वाले व्यमि और 

मसुलमान होन ेका मदखावा करने तथा अंदर म़ें कुफ़्र छुपाकर रखने वाल े

व्यमि से इस्लाम ग्रहण करने के बाद मकए हुए र्नुाहों के साथ-साथ उससे 

पहले के र्नुाहों की भी पकड़ होर्ी। 

(65002) 
आप जो कुछ कह र हे हैं और मजस बात का आह्वान कर रहे हैं  ,वह अच्छी है। अर्र आप हम़ें बता द़ें  मक हमने जो पाप म कए हैं  ,उनका कोई प्रायमश्चत भी है( ,तो बेहतर हो)।  

ثََُوا،  عَنِ    -  (72) كأ
َ
كِ، كََنوُا قَدأ قَتَلوُا وَأ أ لِ الشِّْ هأ

َ
ا مِنأ أ نَّ ناَسا

َ
ابأنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ الُله عَنأهُمَا: أ

عُو إلََِأ  ِي تَقُولُ وَتدَأ ا صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ فَقَالوُا: إنَِّ الذَّ دا توَأا مَُُمَّ
َ
ثََُوا، فَأ كأ

َ
هِ لََْسَنٌ،  وَزَنوَأا وأَ

ِينَ لَِ لوَأ تَُأ  لَ }وَالذَّ ارَةا، فَنََْ نَّ لمَِا عَمِلأنَا كَفَّ
َ
ناَ أ ا آخَرَ وَلَِ بُِِ عُونَ مَعَ اللهِ إلِهَا سَ   يدَأ تُلوُنَ النَّفأ  يَقأ

َقِّ وَلَِ الَّتِِ حَرَّمَ الُله إلَِِّ  نوُنَ{]الفرقان:   باِلْأ فُوا عََلَ  68 يزَأ َ سْأ
َ
ِينَ أ [، وَنزََلتَ: }قُلأ ياَ عِبَادِيَ الذَّ

نأفُسِهِمأ لَِ 
َ
َةِ اللهِ{ ]الزمر:  أ نَطُوا مِنأ رحَِأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    [. 53 تَقأ

 

(72) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ै: कुछ मुमश्रक, 

मजन्होंने बहुत ज़्यादा हत्याएूँ की थीं और बहुत ज़्यादा व्यमभचार मकया था, अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम के पास आए और कहन ेलर्े : आप जो 

कुछ कह रह ेहैं और मजस बात का आह्वान कर रह ेहैं, वह अच्छी ह।ै अर्र आप 

हम़ें बता द़ें मक हमने जो पाप मकए हैं, उनका कोई प्रायमश्चत भी ह,ै (तो बेहतर हो)। 

चनुांचे इसी पररदृश्य म़ें यह दो आयत़ें उतरीं : "और जो अल्लाह के साथ मकसी 

दसूरे पजू्य को नहीं पकुारते, और न उस प्राण को क़त्ल करते हैं, मजसे अल्लाह ने 

हराम ठहराया ह ैपरंत ुहक़ के साथ और न व्यमभचार करते हैं।" [सरूा अल-फु़रक़ान 

: 68] "(ऐ नबी!) आप मेरे उन बंदों से कह द़ें, मजन्होंने अपने ऊपर अत्याचार मकए 

हैं मक तुम अल्लाह की दया से मनराश न हो।" [सरूा अल-ज़मुर : 53] [सहीह] - 

[इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

कुछ ममुश्रक लोर्, मजन्होंने बहुत-सी हत्याएूँ की थीं और बहुत ज़्यादा 

व्यमभचार मकया था, अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास आए 

और कहने लर्े मक आप मजस इस्लाम और उसकी मशिाओ ंकी ओर हम़ें बुला रह े

हैं, वह अच्छी चीज़़ें हैं। लेमकन ज़रा यह बताएूँ मक क्या अब तक हमारी मशकग  और 

अन्य बडे़ र्नुाहों म़ें संमलप्तता का कोई कफ़्फ़ारा (प्रायमश्चत) ह ैया नहीं ह?ै 

चनुांचे यह दो आयत़ें उतरीं और अल्लाह ने बताया मक इन्सान चाह ेमजतनी 

संख्या म़ें और मजतने भी बडे़-बडे़ र्नुाह कर बैठे, सच्चे मदल से त़ौबा करने पर 

अल्लाह उसकी त़ौबा ग्रहण ज़रूर करता ह।ै अर्र ऐसा न होता, तो लोर् आर्े भी 

अमवश्वास एव ंअवहलेना के मार्ग पर चलते रहते और इस्लाम ग्रहण न करते। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस्लाम की फ़ज़ीलत, महानता तथा यह मक इस्लाम मपछले तमाम र्नुाहों को 

ममटा दतेा ह।ै 

2. बंदों पर अल्लाह की दया एवं िमा। 

3. मशकग  का हराम होना, मकसी की अवैध हत्या का हराम होना, व्यमभचार का 

हराम होना और इन र्नुाहों म़ें संमलप्त होने वाले के मलए चेतावनी। 

4. मनश्छल एव ंसत्कमगयिु सच्ची त़ौबा अल्लाह के प्रमत कुफ़्र (अमवश्वास) 

समहत सारे पाप ममटा दतेी ह।ै 

5. अल्लाह पाक की दया से मनराश होना हराम ह।ै 

(65071) 
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तुम अपनी मपछली नेमकयों के साथ मुसलमान हुए हो। 

يَاءَ كُنأتُ    -  (73) شأ
َ
يأتَ أ

َ
رَأ

َ
ِ، أ ُ عَنأهُ، قَالَ: قلُأتُ: ياَ رَسُولَ اللََّّ عَنأ حَكِيمِ بأنِ حِزَامٍ رَضِيَ اللََّّ

رٍ؟ فَقَالَ النَّبُِِّ  جأ
َ
وأ عَتَاقَةٍ، وَصِلَةِ رحَِمٍ، فَهَلأ فيِهَا مِنأ أ

َ
تَََنَّثُ بهَِا فِِ الَْاهِليَِّةِ مِنأ صَدَقَةٍ أ

َ
 صَلىَّ  أ

« عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:  الُله   ٍ تَ عََلَ مَا سَلَفَ مِنأ خَيْأ لَمأ سأ
َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »أ

 

(73) - हकीम मबन महज़ाम रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : मैंने 

कहा : ऐ अल्लाह के रसलू! जामहमलयत के ज़माने म़ें इबादत की नीयत से जो 

सदक़ा दतेा था या र्लुाम आज़ाद करता था और ररश्तेदारों के साथ अच्छा बतागव 

करता था, आप बताएूँ मक उनका कोई सवाब होर्ा? नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने फ़रमाया : "तुम अपनी मपछली नेमकयों के साथ मुसलमान हुए हो।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक कामफ़र जब 

मसुलमान हो जाता ह,ै तो इस्लाम ग्रहण करने से पहले मकए र्ए उसके अच्छे कामों, 

जैसे सदक़ा करना, र्लुाम आज़ाद करना और ररश्तेदारों के साथ अच्छा बतागव 

करना आमद का उस ेबदला मदया जाएर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. दमुनया म़ें मकए हुए कामफ़र के अच्छे कमों का प्रमतिल उस ेआमख़रत म़ें नहीं 

ममलेर्ा, अर्र वह कुफ़्र की अवस्था म़ें मर जाए। 

(65016) 
अल्लाह मकसी मोममन के द्वारा मकए र्ए मकसी अच् छे का म के मह त्व को घटाता नहीं है। मोममन को उसके अच् छे का म के बद ले म़ें दुमनया म़ें ने मत़ें प्रदान की जा ती हैं और आमख़रत म़ें प्रम तिल मदया जाता है 

نسَِ بأنِ مَالكٍِ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:   -  (74)
َ
»إنَِّ  عَنأ أ

ا الأكََفرُِ فَيُطأ  مَّ
َ
خِرَةِ، وأَ يَا وَيُُأزَى بهَِا فِِ الْأ نأ طَى بهَِا فِِ الُِّ ، يُعأ مِناا حَسَنَةا لمُِ مُؤأ عَمُ  الَله لَِ يَظأ
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خِرَةِ، لمَأ تكَُنأ لَُِ حَسَنَةٌ يُُأزَى  فأضََ إلََِ الْأ
َ
يَا، حَتََّّ إذَِا أ نأ ِ فِِ الُِّ   . بهَِا«   بَِِسَنَاتِ مَا عَمِلَ بهَِا لِلََّّ

 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[  
 

(74) - अनस मबन मामलक रमज़यल्लाह ुअनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अल्लाह मकसी 

मोममन के द्वारा मकए र्ए मकसी अच्छे काम के महत्व को घटाता नहीं ह।ै मोममन को 

उसके अच्छे काम के बदले म़ें दमुनया म़ें नेमत़ें प्रदान की जाती हैं और आमख़रत म़ें 

प्रमतिल मदया जाता ह।ै जबमक कामफ़र को उसके द्वारा अल्लाह के मलए मकए र्ए 

अच्छे कामों के बदले म़ें दमुनया म़ें आजीमवका प्रदान कर दी जाती ह,ै यहाूँ तक मक 

जब वह आमख़रत की ओर प्रस्थान करता ह,ै उसके पास कोई अच्छा काम नहीं 

होता, मजसका उस ेबदला मदया जाए।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ईमान वालों पर अल्लाह के 

महान अनुग्रह और कामफ़रों के साथ उसके न्याय को बयान कर रह ेहैं। जहाूँ तक 

मोममन की बात ह,ै तो उसके अच्छे कमग का सवाब दनेे म़ें कोई कमी नहीं की जाती, 

बमल्क उसके बदले म़ें उस ेदमुनया म़ें नेकी प्रदान की जाती ह ैऔर आमख़रत के मलए 

भी प्रमतिल एकत्र करके रख मदया जाता ह।ै कभी-कभी ऐसा भी होता ह ैमक परेू 

बदले को आमख़रत के मलए सुरमित रख मदया जाता ह।ै जबमक इसके मवपरीत 

कामफ़र को उसके द्वारा मकए र्ए अच्छे कामों का बदला दमुनया ही म़ें द ेमदया जाता 

ह।ै यहाूँ तक मक जब आमख़रत के मलए परस्थान करता है तो वहाूँ उसको दनेे के 

मलए कोई सवाब (प्रमतिल) नहीं बचता ह।ै क्योंमक मकसी भी अच्छे कायग के 

प्रमतिल को दोनों लोकों म़ें प्राप्त करने के मलए ईमान वाला होना अमनवायग ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. मजसकी मतृ्य ुकुफ़्र की अवस्था म़ें हुई उस ेमकसी भी अच्छे अमल का कोई 

लाभ नहीं ममलेर्ा। 

(65015) 
एक बंदे ने एक रु्नाह मकया और उस के बाद कहा   : ऐ अल्लाह ,मुझे मेरे रु्नाह िमा कर दे  

عن أبِ هريرة رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ، فِيمَا يَُأكِِ عَنأ رَبِّهِ عَزَّ    -   ( 75) 
، قَالَ:   باا،  وجََلَّ ذأنبََ عَبأدِي ذَنأ

َ
فِرأ لِِ ذَنأبِِ، فَقَالَ تَبَارَكَ وَتَعَالََ: أ باا، فَقَالَ: اللَّهُمَّ اغأ ذأنبََ عَبأدٌ ذَنأ

َ
»أ

فِرأ لِِ  يأ رَبِّ اغأ
َ
ذأنبََ، فَقَالَ: أ

َ
نأبِ، ثُمَّ عََدَ فَأ خُذُ باِلذَّ

أ
نأبَ، وَيَأ فِرُ الذَّ نَّ لَُِ رَبًّا يَغأ

َ
، فَقَالَ   ذَنأبِِ فَعَلمَِ أ

نأبِ، ثُ  خُذُ باِلذَّ
أ
نأبَ، وَيَأ فِرُ الذَّ نَّ لَُِ رَبًّا يَغأ

َ
باا، فَعَلِمَ أ نبََ ذَنأ ذأ

َ
ذأنبََ،  تَبَارَكَ وَتَعَالََ: عَبأدِي أ

َ
مَّ عََدَ فَأ

رَبًّا يَ  نَّ لَُِ 
َ
فَعَلمَِ أ باا،  ذأنبََ عَبأدِي ذَنأ

َ
أ تَبَارَكَ وَتَعَالََ:  فَقَالَ  فِرأ لِِ ذَنأبِِ،  يأ رَبِّ اغأ

َ
فِرُ  فَقَالَ: أ غأ

مَلأ مَا شِئأتَ فَقَدأ غَفَرأتُ لكََ«  نأبِ، اعأ خُذُ باِلذَّ
أ
نأبَ، وَيَأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الذَّ

 

(75) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अपने सवगशमिमान एवं महान रब से ररवायत करते 

हुए कहते हैं : "एक बंद ेने एक र्ुनाह मकया और उसके बाद कहा : ऐ अल्लाह, मझेु 

मेरे र्नुाह िमा कर द!े तो बरकत वाले एवं महान अल्लाह ने कहा : मेरे बंद ेन ेएक 

र्नुाह मकया, मिर उसने जाना मक उसका रब र्नुाह माफ़ करता ह ैऔर र्नुाह के 

कारण पकड़ता भी ह।ै मिर उसन ेदोबारा र्नुाह मकया और कहा : ऐ मेरे रब, मझेु 

मेरे र्नुाह माफ़ कर द!े तो बरकत वाले एवं महान अल्लाह ने कहा : मेरे बंद ेने र्नुाह 

मकया और जाना मक उसका रब र्नुाह माफ़ करता ह ैऔर उसके कारण पकड़ता भी 

ह।ै मैंने अपने बंद ेको माफ़ कर मदया। अब वह जो चाह,े करे।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अपने रब से ररवायत करते 

हुए कहते हैं मक बंदा जब कोई र्नुाह कर बैठता ह ैऔर उसके बाद कहता ह ैमक ऐ 

मेरे अल्लाह! मझेु िमा कर द!े तो अल्लाह कहता ह ै: मेरे बंद ेने र्नुाह मकया और 

उसका मवश्वास ह ैमक उसका रब ह,ै जो र्नुाह माफ़ करता ह ैया उसका दडं दतेा ह।ै 

अतः मैंने उस ेमाफ़ कर मदया। मिर जब बंदा दोबारा र्नुाह करता ह ैऔर कहता ह ै

मक ऐ मेरे रब! मझेु िमा कर द,े तो अल्लाह कहता ह ैमक मेरे बंद ेन ेर्नुाह मकया 

और उसका मवश्वास ह ैमक उसका रब ह,ै जो र्नुाह माफ़ करता ह ैया उसकी सज़ा 

दतेा ह,ै अतः मैंने अपने बंद ेको माफ़ कर मदया। जब बंदा मिर र्ुनाह करता ह ैऔर 

कहता ह ैमक ऐ मेरे रब! मझेु िमा कर द,े तो अल्लाह कहता ह ैमक मेरे बंद ेन ेर्नुाह 

मकया और उसका मवश्वास ह ैमक उसका रब ह,ै जो र्नुाह माफ़ करता ह ैया उसकी 

सज़ा दतेा ह,ै अतः मैंने अपने बदं ेको माफ़ कर मदया। अब वह जो चाह ेकरे, जब 

तक मस्थमत यह हो मक हर बार र्नुाह करने के बाद वह फ़़ौरन र्नुाह को छोड़ द,े 

शममिंदा हो और दोबारा र्नुाह न करने का इरादा कर ले, लेमकन नफ़्स के बहकावे 

म़ें आकर मिर र्नुाह कर बैठे। जब तक यह मस्थमत बनी रह,े यानी र्नुाह करे और 

त़ौबा करे, तो मैं उस ेमाफ़ करता रह ूँर्ा। क्योंमक त़ौबा पहले मकए हुए र्नुाहों को 

ख़त्म कर दतेी ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह का मवशाल अनुग्रह मक इन्सान जो भी गलती करे और जो भी काम 

करे, जब अल्लाह की ओर ल़ौटता ह ैऔर उसके सामने त़ौबा करता ह,ै तो 

अल्लाह उसकी त़ौबा को ग्रहण करता ह।ै 
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2. अल्लाह पर ईमान रखने वाला व्यमि उसकी िमा की आशा रखता ह ैऔर 

उसके दडं से डरता ह,ै इसमलए वह र्नुाह करते जाने की बजाय जल्दी से 

त़ौबा कर लेता ह।ै 

3. सही त़ौबा की शतें : जो र्नुाह कर रहा था उस ेछोड़ दनेा, उसपर शममिंदा होना 

और दोबारा उसे न करने का पक्का इरादा करना। अर्र त़ौबा का संबंध बंद े

के मकसी अमधकार, मसलन माल, इज़्ज़त-आबरू और जान से हो, तो एक 

च़ौथी शतग बढ़ जाती ह।ै वह शतग ह,ै हक़ वाले को उसका हक़ द ेदनेा या 

उससे माफ़ी करा लेना। 

4. अल्लाह का ज्ञान रखने का महत्व, जो बंद ेको दीनी मसायल का जानकार 

बनाता ह ैऔर मजसके नतीजे म़ें बंदा हर बार गलती करने के बाद त़ौबा कर 

लेता ह।ै वह न तो अल्लाह की दया से मनराश होता ह ैऔर न र्नुाह म़ें आर् े

बढ़ता जाता ह।ै 

(4817) 
कोई भी बंदा जब कोई रु्नाह करता है ,मि र खड़े होकर पमवत्रता अरजन करता है ,मिर नमाज़ पढ़ता है ,मिर अल्लाह स ेिमा याचना करता है ,तो अल्लाह उसे िमा कर देता है 

تُ مِنأ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ حَدِيثاا    -  (76) ٍّ قَالَ: إنِِِّ كُنأتُ رجَُلًا إذَِا سَمِعأ عن عََلِ
تُهُ، فَإذَِا  لَفأ تَحأ حَابهِِ اسأ صأ

َ
ثنَِِ رجَُلٌ مِنأ أ نأ يَنأفَعَنِِ بهِِ، وَإذَِا حَدَّ

َ
حَلَفَ    نَفَعَنِِ الُله مِنأهُ بمَِا شَاءَ أ

ثنَِِ  لِِ صَدَّ  تُهُ، وَإنَِّهُ حَدَّ تُ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ  قأ رٍ، قَالَ: سَمِعأ بوُ بكَأ
َ
رٍ، وَصَدَقَ أ بوُ بكَأ

َ
أ

فِرُ الَله، إلَِِّ غَفَ وسََلَّمَ يَقُولُ:   تَغأ ، ثُمَّ يسَأ رُ، ثُمَّ يصَُلِِّ باا، ثُمَّ يَقُومُ فَيَتَطَهَّ نبُِ ذَنأ رَ  »مَا مِنأ رجَُلٍ يذُأ
فَرُ الُله لَُِ«  تَغأ نأفُسَهُمأ ذَكَرُوا الَله فَاسأ

َ
وأ ظَلَمُوا أ

َ
ِينَ إذَِا فَعَلوُا فَاحِشَةا أ يةََ: }وَالذَّ  هَذِهِ الْأ

َ
وا  ، ثُمَّ قرَأَ

{ ]آل عمران:  نوُبهِِمأ ]رواه أبو داود والتُمذي والنسائي فِ الكبِى وابن   - ]صحيح[  [. 135لِذُ
 ماجه وأحِد[ 
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(76) - अली रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै वह कहते हैं : मैं एक ऐसा व्यमि 

था मक जब अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से कोई हदीस सनुता, 

तो उसस ेअल्लाह मझेु मजतना फ़ायदा पहुूँचाना चाहता, पहुूँचाता। और जब आपका 

कोई साथी मुझे कोई हदीस सनुाता, तो मैं उसे क़सम खान ेको कहता। जब वह मेरे 

कहने पर क़सम खा लेता, तो मैं उसकी बात की पमुष्ट करता। मझेु अबू बक्र 

रमज़यल्लाहु अनह ुन ेबताया ह ैऔर उन्होंने सच कहा ह ैमक मैंने अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै : "कोई भी बंदा जब कोई 

र्नुाह करता ह,ै मिर खडे़ होकर पमवत्रता अरजन करता ह,ै मिर नमाज़ पढ़ता ह,ै 

मिर अल्लाह से िमा याचना करता ह,ै तो अल्लाह उस ेिमा कर दतेा ह।ै" मिर 

आपने यह आयत पढ़ी : {  رُوا اَلله
َ
ك
َ
سَهُمْ ذ

ُ
ف
ْ
ن
َ
مُوا أ

َ
ل
َ
وْ ظ

َ
 أ
ً
ة
َ
احِش

َ
وا ف

ُ
عَل
َ
ا ف
َ
ذِينَ إِذ

َّ
وَال

هِمْ  وب  ِ
ُ
ن
ُ
لِذ رُوا 

َ
ف
ْ
غ
َ
اسْت

َ
े और जब कभी वे कोई बड़ा पाप कर जाएूँ अथवा अपन" {ف

ऊपर अत्याचार कर ल़ें, तो अल्लाह को याद करते हैं, मिर अपने पापों के मलए 

िमा माूँर्त ेहैं।" [सरूा आल-ए-इमरान: 135] [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया मक जब कोई बंदा 

कोई र्नुाह करता ह,ै मिर अच्छी तरह वज़ ूकरता ह,ै मिर खडे़ होकर अपने इस 

र्नुाह से त़ौबा करने की नीयत से दो रकात नमाज़ पढ़ता है और मिर अल्लाह से 

िमा माूँर्ता ह,ै तो अल्लाह उस ेिमा कर दतेा ह।ै मिर अल्लाह के नबी सल्ल्ललाहु 

अलैमह व सल्लम न ेयह आयत पढ़ी : "और जब कभी व ेकोई बड़ा पाप कर जाएूँ 

अथवा अपने ऊपर अत्याचार कर ल़ें, तो अल्लाह को याद करते हैं, मिर अपने 

पापों के मलए िमा माूँर्ते हैं -तथा अल्लाह के मसवा क़ौन ह,ै जो पापों को िमा 

करे?- और अपने मकए पर जान-बूझ कर अडे़ नहीं रहते।" [सरूा आल-ए-इमरान: 

135] 
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हदीस का सदंशे: 

1. र्नुाह हो जाने के बाद नमाज़ पढ़ने और अल्लाह से िमा माूँर्ने की प्रेरणा। 

2. अल्लाह बड़ा िमाशील ह ैऔर अपने बंद ेकी त़ौबा तथा िमा याचना ग्रहण 

करता ह।ै 

(65063) 
हमारा बरकत वाला तथा उच्च रब हर रात ,जबमक रात का एक मतहाई भार् शेष र ह जाता है ,दुमनया स ेमनकट वा ले आसमान प र उतरकर िरमाता है 

ِلُ رَبُّنَا  عن أبِ هريرة رضي الله عنه: أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال:    -  (77)
»ينَْأ

عُ  خِرُ، يَقُولُ: »مَنأ يدَأ يَا حِيَن يَبأقََ ثلُثُُ اللَّيألِ الْأ نأ مَاءِ الُِّ ونِِ  تَبَارَكَ وَتَعَالََ كَُُّ لََألَةٍ إلََِ السَّ
فِرَ لَِ؟ُ«  غأ

َ
فِرُنِِ فَأ تَغأ طِيَهُ؟ مَنأ يسَأ عأ

ُ
لنُِِ فَأ

َ
أ تَجِيبَ لَِ؟ُ مَنأ يسَأ سأ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . فَأ

 

(77) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु का वणगन है मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "हमारा बरकत वाला तथा उच्च रब 

हर रात, जबमक रात का एक मतहाई भार् शेष रह जाता ह,ै दमुनया से मनकट वाले 

आसमान पर उतरकर िरमाता ह ै : क़ौन ह ैजो दआु करे मक मैं उसे क़बूल करूूँ ; 

क़ौन ह ैजो मझुसे माूँर्े मक मैं उस ेप्रदान करूूँ , क़ौन ह ैजो मझुसे िमा माूँर् ेमक मैं 

उस ेिमा कर दूूँॽ'' [सहीह] - [इस ेबुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक हमारा उच्च 

एवं महान रब हर रात, जब रात का अंमतम मतहाई भार् शेष रह जाता ह,ै तो दमुनया 

से मनकटतम आकाश म़ें उतरता ह ैऔर अपने बंदों को दआु करने की प्रेरणा दतेा है 

मक वह उस ेपकुारन ेवाले की बात सनुता ह,ै उन्ह़ें अपनी-अपनी मरुाद़ें माूँर्ेने की 

प्रेरणा दतेा ह ैमक वह माूँर्ने वाले की झोली भर दतेा ह ैऔर र्नुाहों की िमा माूँर्ने 

को कहता ह ैमक वह अपने मोममन बंदों को िमा कर दतेा ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. रात के अंमतम मतहाई भार् तथा उसम़ें नमाज़ पढ़ने, दआु करने और िमा 

याचना करने की फ़ज़ीलत। 

2. इस हदीस को सनुने के बाद इन्सान को दआु क़बूल होने के समयों का खबू 

लाभ उठाना चामहए। 

(10412) 
मनस्संदेह ,हलाल स्प ष्ट है और हराम भी स्पष्ट है 

تُ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ    -  (78) عن النُّعمان بن بشَيْ رضي الله عنه قال: سَمِعأ
ذُنَيأهِ - يَقُولُ  

ُ
أ إلََِ  بَعَيأهِ  بإِصِأ مَانُ  النُّعأ وَى  هأ

َ
وَبَيأنَهُمَا  :  - وَأ  ، ٌ بيَنِّ َرَامَ  الْأ وَإنَِّ   ٌ بيَنِّ َلًَلَ  الْأ »إنَِّ 

 لِِِينهِِ وَعِرأضِهِ، وَمَنأ وَ 
َ
أَ تَبِأ بُهَاتِ اسأ لَمُهُنَّ كَثيٌِْ مِنَ النَّاسِ، فَمَنِ اتَّقََ الشُّ تَبهَِاتٌ لَِ يَعأ قَعَ  مُشأ

عَ  َرَامِ، كََلرَّاعِِ يرَأ بُهَاتِ وَقَعَ فِِ الْأ لَِ وَإنَِّ لكُُِِّ مَلكٍِ  فِِ الشُّ
َ
تَعَ فيِهِ، أ نأ يرَأ

َ
مََِّ يوُشِكُ أ

أ
لَ الْ  حَوأ

لَِ وَإنَِّ 
َ
، أ َسَدُ كَُُّهُ،  حِمَّا ، إذَِا صَلَحَتأ صَلَحَ الْأ غَةا َسَدِ مُضأ لَِ وَإنَِّ فِِ الْأ

َ
 حِمََّ الِله مََُارِمُهُ، أ

لَِ وَهَِِ الأقَلأبُ« 
َ
َسَدُ كَُُّهُ، أ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . وَإذَِا فَسَدَتأ فَسَدَ الْأ

 

(78) - नोमान मबन बशीर रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : मैंने 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै- यह कहत े

समय नोमान ने अपनी दो उंर्मलयों को अपने दोनों कानों की ओर बढ़ाया- : 

"मनस्संदहे, हलाल स्पष्ट ह ैऔर हराम भी स्पष्ट ह ैतथा दोनों के बीच कुछ चीज़़ें 

अस्पष्ट हैं, मजन्ह़ें बहुत से लोर् नहीं जानते। अतः, जो अस्पष्ट चीज़ों से बचा, उसने 

अपने धमग और प्रमतष्ठा की रिा कर ली तथा जो अस्पष्ट चीज़ों म़ें पड़ र्या, वह 

हराम म़ें पड़ र्या। जैसे एक चरवाहा सरुमित चरार्ाह (पशओु ंके चरने का स्थान) 

के आस-पास जानवर चराए, तो संभावना रहती ह ै मक जानवर उसके अंदर चले 

जाएूँ। सनु लो, हर बादशाह की सरुमित चरार्ाह होती ह।ै सनु लो, अल्लाह की 
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सरुमित चरार्ाह उसकी हराम की हुई चीज़़ें हैं। सनु लो, शरीर के अंदर मांस का एक 

टुकड़ा ह,ै जब वह सही रहरे्ा, तो परूा शरीर सही रहरे्ा और जब वह मबर्डे़र्ा तो 

परूा शरीर मबर्डे़र्ा। सनु लो, मांस का वह टुकड़ा, मदल ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम चीज़ों के बारे म़ें एक साधारण 

मसद्ाूँत बता रह ेहैं। मसद्ाूँत यह ह ैमक चीज़ों के तीन प्रकार हैं। स्पष्ट हलाल चीज़़ें, 

स्पष्ट हराम चीज़़ें और ऐसी चीज़़ें मजनका हलाल या हराम होना स्पष्ट न हो तथा वो 

हलाल हैं या हराम इस बात को बहुत-से लोर् जानते न हों। 

ऐस ेम़ें, मजसने अस्पष्ट चीज़ों को छोड़ मदया, तो हराम चीज़ों म़ें पड़ने से बचने 

के कारण उसका दीन सरुमित रहरे्ा और अस्पष्ट चीज़ म़ें मलप्त होने की वजह से 

उसपर जो लोर्ों की उंर्मलयाूँ उठ सकती थीं, उससे उसका सम्मान भी सरुमित 

रहरे्ा। इसके मवपरीत जो अस्पष्ट चीज़ों से दरू नहीं रहा, उसन ेखदु को या तो हराम 

म़ें पड़न ेके मलए या लोर्ों के लाूँछन का सामना करने के मलए आर्े कर मदया। इसके 

बाद अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अस्पष्ट चीज़ों म़ें पड़ने वाल े

का एक उदाहरण मदया। फ़रमाया मक अस्पष्ट चीज़ों म़ें पड़ने वाला उस चरवाह ेकी 

तरह ह,ै जो अपने जानवर मकसी सरुमित चरार्ाह के पास चरा रहा हो। यहाूँ इस 

बात की संभावना बनी रहती ह ै मक उसके जानवर मनकट ही म़ें मस्थत सरुमित 

चरार्ाह म़ें जाकर चरने लऱ्ें। मबल्कुल यही हाल संदहे वाले काम करने वाले का ह।ै 

क्योंमक इससे वह हराम काम के मनकट पहुूँच जाता ह ैऔर इस बात की संभावना 

बन जाती ह ैमक वह हराम म़ें पड़ जाए। मिर अंत म़ें यह बताया ह ैमक इन्सान के 

शरीर म़ें मांस का एक टुकड़ा ह।ै जब वह सही रहता ह,ै तो परूा शरीर सही रहता ह ै
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और जब वह मबर्ड़ जाता ह,ै तो परूा शरीर मबर्ड़ जाता ह।ै मांस का वह टुकड़ा 

मदल ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अस्पष्ट चीज़, मजसका हलाल या हराम होना स्पष्ट न हो, छोड़ दनेे की प्रेरणा। 

(4314) 
ऐ बच्चे  !मैं  तुम्ह़ें कुछ बात़ें मसखाना चाहता ह ूँ। अल्लाह  ( के आदेशों और मनषेधों )की रिा करो ,अल्लाह तु म्हारी रिा करेर्ा। अल्लाह   ( के आदेशों और मन षेधों )की रिा करो ,तुम उसे अप ने सामने पाओरे्। जब मा ूँर्ो ,तो अल्लाह से  मा ूँर्ो और जब मदद तलब करो ,तो अल्लाह स ेतलब करो 

عن ابن عباس رضي الله عنهما قال: كُنأتُ خَلأفَ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ    -  (79)
ا، فَقَالَ:   ما هُ تََُاهَكَ، إذَِا  يوَأ فَظِ الَله تََِدأ كَ، احأ فَظِ الَله يَُأفَظأ عَلِّمُكَ كََمَِاتٍ، احأ

ُ
»ياَ غُلًَمُ، إنِِِّ أ

نأ يَنأ 
َ
تَمَعَتأ عََلَ أ ةَ لوَِ اجأ مَّ

ُ نَّ الْأ
َ
لَمأ أ تَعِنأ باِللهِ، وَاعأ تَعَنأتَ فَاسأ لِ الَله، وَإذَِا اسأ

َ
أ لأتَ فَاسأ

َ
فَعُوكَ  سَأ

ءٍ، لَ  وكَ  بشََِأ ءٍ، لمَأ يضَُُّ وكَ بشََِأ نأ يضَُُّ
َ
تَمَعُوا عََلَ أ ءٍ قَدأ كَتَبَهُ الُله لكََ، وَلوَِ اجأ مأ يَنأفَعُوكَ إلَِِّ بشََِأ

ءٍ قَدأ كَ  حُفُ« إلَِِّ بشََِأ تِ الصُّ قألًَمُ وجََفَّ
َ  ]رواه التُمذي[   - ]صحيح[    . تَبَهُ الُله عَلَيأكَ، رُفعَِتِ الْأ

 

(79) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा 

: मैं एक मदन अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पीछे सवार था 

मक इसी बीच आपने कहा : "ऐ बच्चे! मैं तुम्ह़ें कुछ बात़ें मसखाना चाहता ह ूँ। 

अल्लाह (के आदशेों और मनषेधों) की रिा करो, अल्लाह तुम्हारी रिा करेर्ा। 

अल्लाह (के आदशेों और मनषेधों) की रिा करो, तुम उस ेअपने सामने पाओर्े। 

जब माूँर्ो, तो अल्लाह से माूँर्ो और जब मदद तलब करो, तो अल्लाह से तलब 

करो। तथा जान लो, यमद परूी उम्मत तुम्ह़ें कुछ लाभ पहुूँचाने के मलए एकत्र हो जाए, 

तो तुम्ह़ें उससे अमधक लाभ नहीं पहुूँचा सकती, मजतना अल्लाह ने तुम्हारे मलए 

मलख मदया ह।ै तथा यमद सब लोर् तुम्हारी कुछ हामन करने के मलए एकत्र हो जाएूँ, 

तो उसस ेअमधक हामन नहीं कर सकते, मजतनी अल्लाह ने तुम्हारे भाग्य म़ें मलखा 
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ह।ै क़लम उठा ली र्ई ह ैऔर पसु्तक़ें  सखू चकुी हैं।" [सहीह] - [इसे मतममगज़ी ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा बता रह ेहैं मक वह छोटे थे 

और एक मदन अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पीछे सवारी पर 

बैठे हुए थे मक आपने कहा : मैं तुम्ह़ें कुछ बात़ें मसखाऊूँ र्ा, मजनसे अल्लाह तुम्ह़ें 

फ़ायदा पहुूँचाएर्ा : 

अल्लाह के आदशेों की रिा करके और उसकी मना की हुई चीज़ों से दरू 

रहकर इस तरह अल्लाह की रिा करो मक वह तुमको नेकी और अल्लाह से मनकट 

करने वाले कामों म़ें पाए, अवज्ञाकाररयों और र्नुाहों म़ें न पाए। अर्र तुम ऐसा 

करोर्े, तो बदले म़ें अल्लाह दमुनया एवं आमख़रत की अमप्रय चीज़ों से तुम्हारी रिा 

करेर्ा और तुम जहाूँ भी जाओर्े, हर काम म़ें तुम्हारी मदद करेर्ा। 

जब कुछ माूँर्ना हो, तो केवल अल्लाह से माूँर्ो। क्योंमक वही माूँर्ने वालों 

की मरुाद़ें परूी करता ह।ै 

जब मदद तलब करनी हो, तो केवल अल्लाह से तलब करो। 

तुम्हारे मदल म़ें इस बात का मवश्वास होना चामहए मक अर्र धरती के ऊपर 

म़ौजदू सारे लोर् तुम्हारा भला करना चाह़ें, तो उतना ही कर सकते हैं, मजतना 

अल्लाह ने तुम्हारे भाग्य म़ें मलख रखा ह ैऔर धरती पर बसन ेवाले सारे लोर् तुम्हारा 

बुरा करना चाह़ें, तो उससे ज़्यादा नहीं कर सकते, मजतना अल्लाह ने तुम्हारे भाग्य 

म़ें मलख रखा ह।ै 

इन सारी बातों को अल्लाह ने अपनी महकमत तथा ज्ञान के तक़ाज़े के अनुसार 

मलख रखा ह ैऔर अल्लाह के मलखे म़ें कोई बदलाव संभव नहीं ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. छोटे बच्चों को त़ौहीद तथा आदाब एवं इस प्रकार की दीन की अन्य बात़ें 

मसखाने का महत्व। 

2. अल्लाह बंद ेको प्रमतिल उसी कोमट का दतेा ह,ै मजस कोमट का उसका अमल 

रहता ह।ै 

3. केवल अल्लाह पर भरोसा करने का आदशे, क्योंमक वही काम बनाने वाला 

ह।ै 

4. अल्लाह के मनणगय तथा तक़दीर पर ईमान और उससे राज़ी रहना तथा इस 

बात का उल्लेख मक अल्लाह ने सारी चीज़ों का मनणगय पहले से ले रखा ह।ै 

5. जो अल्लाह के आदशेों को नष्ट करेर्ा, अल्लाह उसे नष्ट कर दरे्ा और उसकी 

रिा नहीं करेर्ा। 

(4811) 
मुझसे इस्लाम के बारे म़ें  एक ऐसी बात कह़ें  ,मजसके बारे म़ें मुझे मकसी और स ेपू छने की ज़रूरत न पड़े। आपने फ़रमाया  " : तुम कहो मक मैं अल्लाह पर ई मान लाया और मिर इसपर मज़ बूती स ेक़ायम रहो। 

يان بنِ عَبأدِ اللهِ الثَّقَفِِّ رضي الله عنه قال: قلُأتُ: ياَ رَسُولَ اللهِ، قلُأ لِِ فِِ    -  (80) عَنأ سُفأ
َكَ، قَالَ:   ا غَيْأ حَدا

َ
لُ عَنأهُ أ

َ
أ سأ

َ
لِا لَِ أ لًَمِ قَوأ ِسأ

« الْأ تَقِمأ : آمَنأتُ باِللهِ، ثُمَّ اسأ ]رواه    - ]صحيح[    . »قلُأ
 مسلم وأحِد[ 

 

(80) - सफु़यान मबन अब्दलु्लाह सक़फ़ी का वणगन ह,ै वह कहते हैं : मैंने कहा : 

ऐ अल्लाह के रसलू! मुझसे इस्लाम के बारे म़ें एक ऐसी बात कह़ें, मजसके बारे म़ें 

मझेु मकसी और से पछूने की ज़रूरत न पडे़। आपने फ़रमाया : "तुम कहो मक मैं 

अल्लाह पर ईमान लाया और मिर इसपर मज़बूती से क़ायम रहो।" [सहीह] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के एक साथी सुफ़यान मबन 

अब्दलु्लाह ने आपस ेआग्रह मकया मक आप उनको एक ऐसी बात मसखा द़ें, मजसके 

अंदर परेू इस्लाम का मनचोड़ आ जाए, तामक वह उस ेमज़बूती से पकड़ ल़ें और 

उसके बारे म़ें मकसी दसूरे से पछूने की ज़रूरत न पडे़। चनुांचे आपन ेउनसे कहा : तुम 

बस इतना कह दो मक मैंने अल्लाह को एक माना और उसके रब, पजू्य, समृष्टकताग 

और अकेला इबादत के लायक़ होने पर ईमान लाया। मिर उसके बाद अल्लाह के 

बताए हुए रास्ते पर चलते हुए जीवन व्यतीत करो, अल्लाह के द्वारा अमनवायग कायों 

का पालन करो और उसकी हराम की हुई चीज़ों से बचो। 

हदीस का सदंशे: 

1. असल दीन अल्लाह के रब एवं पजू्य होने तथा उसके नामों एवं र्णुों पर ईमान 

रखना ह।ै 

2. ईमान के बाद अल्लाह के दीन पर क़ायम रहने और मनरंतरता के साथ इबादत 

करने का महत्व। 

3. अमल के क़बूल होने के मलए ईमान शतग ह।ै 

4. अल्लाह पर ईमान के अंदर ईमान से जडु़ी हुई वह बुमनयादी बात़ें, मजनपर 

मवश्वास रखना ज़रूरी ह ैऔर उनके अंतर्गत आने वाले हृदय के आमाल तथा 

ज़ामहरी एव ंबामतनी त़ौर पर समपगण और अनुसरण सब शाममल हैं। 

5. हदीस म़ें आए हुए शब्द " 
ُ
 का अथग ह,ै अमनवायग चीज़ों का पालन "الاستقامة

करते हुए और मना की हुई चीज़ों से बचते हुए सीध ेरास्ते पर चलते रहना। 

(65018) 
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जो अच्छी तरह वज़ू करता है ,उस के मजस्म से  पाप मनकल जाते हैं ,यहा ूँ तक मक नाख़ून के नीचे स ेभी मनकल जाते हैं। 

عن عثمان بن عفان رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (81)
فَارهِِ«  ظأ

َ
أ تََأتِ  مِنأ  تََأرُجَ  حَتََّّ  جَسَدِهِ  مِنأ  خَطَاياَهُ  خَرجََتأ  الأوُضُوءَ  سَنَ  حأ

َ
فَأ  

َ
أ توََضَّ   . »مَنأ 
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[  

 

(81) - उसमान मबन अफ़्फ़ान रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो अच्छी तरह 

वज़ ूकरता ह,ै उसके मजस्म से पाप मनकल जाते हैं, यहाूँ तक मक नाख़नू के नीचे से 

भी मनकल जाते हैं।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जो वज़ू की 

सनु्नतों और आदाब का ख़्याल रखते हुए वज़ ूकरता ह,ै तो इसके नतीजे म़ें उसके 

र्नुाह धो मदए जाते हैं। यहाूँ तक मक उसके हाथ तथा पैरों के नाखूनों के नीचे से भी 

र्नुाह मनकल जाते हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. वज़,ू उसकी सनु्नतों और आदाब को सीखने तथा उनपर अमल करने की 

प्रेरणा। 

2. वज़ ूकी फ़ज़ीलत तथा उसका छोटे र्नुाहों को ममटा मदए जाने का सबब होना। 

रही बात बडे़ र्नुाहों की, तो उनके मलए त़ौबा ज़रूरी ह।ै 

3. र्नुाहों के मनकलने के मलए शतग यह ह ै मक वज़ ू को अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम के बताए हुए तरीके़ के मतुामबक़ संपणूग तरीके़ 

से मकया जाए और उसम़ें कोई कमी रहने न मदया जाए। 
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4. इस हदीस म़ें र्नुाहों की माफ़ी की बात कबीरा र्नुाहों से बचन ेऔर उनस े

त़ौबा करने के साथ जडु़ी हुई ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: "यमद 

तुम, उन बडे़ पापों से बचते रह,े मजनसे तुम्ह़ें रोका जा रहा ह,ै तो हम तुम्हारे 

(छोटे) र्नुाहों को िमा कर द़ेंर्े।" [सरूा अल-मनसा : 31] 

(6263) 
जब तुमम़ें  स ेमकसी का वज़ू टू ट जाए ,तो जब तक वज़ू  न कर ले ,अल्लाह उस की नमाज़ ग्रहण नहीं करता। 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صلى الله عليه وسلم قَالَ:    -  (82)
َ
بَلُ الُله  عَنأ أ »لَِ يَقأ

 »
َ
أ دَثَ حَتََّّ يَتَوَضَّ حأ

َ
حَدِكُمأ إذَِا أ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . صَلًَةَ أ

 

(82) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब तुमम़ें से मकसी का वज़ ूटूट जाए, 

तो जब तक वज़ ून कर ल,े अल्लाह उसकी नमाज़ ग्रहण नहीं करता।" [सहीह] - 

[इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक नमाज़ के 

सटीक होन ेकी एक शतग तहारत (पमवत्रता) ह।ै अतः मजस व्यमि का पेशाब, 

पाखाना एव ंनींद आमद के कारण वज़ ू टूट जाए और वह नमाज़ पढ़ना चाह,े तो 

उसपर वज़ ूकरना वामजब होर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. नापाकी की हालत म़ें नमाज़ ग्रहण नहीं होती, जब तक मक बड़ी नापाकी की 

अवस्था म़ें स्नान और छोटी नापाकी की अवस्था म़ें वज़ ून कर मलया जाए। 

2. वज़ ूनाम ह ैमुूँह म़ें पानी डालकर उस ेमुूँह के अंदर घमुाने, मिर साूँस के साथ 

नाक म़ें पानी चढ़ाने, मिर उसे मनकाल बाहर करने और नाक झाड़ने, मिर 
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चेहरे को तीन बार धोने, मिर दोनों हाथों को कोहमनयों समहत तीन बार धोन,े 

मिर परेू सर का एक बार मसह (अथागत पानी के साथ स्पशग) करने और मिर 

दोनों पैरों को टखनों समेत तीन बार धोने का। 

(3534) 
एक आदमी ने वज़ू  मकया और पैर म़ें नाखून के बराबर जर्ह सूखी छोड़ दी। अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने उसे देखा ,तो फ़रमाया  “ : जाओ और अच्छी तरह वज़ू कर लो। ” अतः ,वह वापस र्या और मि र उसने बाद म़ें नमाज़ पढ़ी।  

 فَتََُكَ مَوأضِعَ    -  (83)
َ
أ نَّ رجَُلًا توََضَّ

َ
ابِ: أ طََّ

أ
نِِ عُمَرُ بأنُ الخ بََِ خأ

َ
عَنأ جَابرٍِ رضي الله عنه قال: أ

بأصَََهُ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ فَقَالَ:  
َ
سِنأ وُضُوءَكَ« ظُفُرٍ عََلَ قَدَمِهِ فَأ حأ

َ
فرَجََعَ، ثُمَّ    »ارأجِعأ فَأ

 .  ]رواه مسلم[   - صحيح بشواهده[  ]   صَلىَّ
 

(83) - जामबर रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै वह कहते हैं मक मझेु उमर मबन 

ख़त्ताब रमज़यल्लाह ुअनहु ने बताया ह ै: एक आदमी ने वज़ू मकया और पैर म़ें नाखनू 

के बराबर जर्ह सखूी छोड़ दी। अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने 

उस ेदखेा, तो फ़रमाया : “जाओ और अच्छी तरह वज़ ूकर लो।” अतः, वह वापस 

र्या और मिर उसन ेबाद म़ें नमाज़ पढ़ी। [शवामहद के आधार पर सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

उमर रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने दखेा मक एक व्यमि परूा वज़ ूकर चकुा ह,ै लेमकन उसके क़दम पर एक 

नाखनू के बराबर जर्ह सखूी रह र्ई ह,ै जहाूँ वज़ ूका पानी पहुूँचा नहीं ह।ै अतः 

आपने वज़ ूम़ें रह जाने वाली कमी की ओर इशारा करते हुए उसस ेकहा मक वापस 

जाओ, अच्छी तरह और संपणूग रूप से वज़ ूकरो और वज़ ूके सारे अंर्ों तक पानी 

पहुूँचाओ। चनुांच ेवह व्यमि वापस र्या, संपणूग रूप से वज़ ूमकया और उसके बाद 

नमाज़ पढ़ी। 

(8386) 
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एमड़यों के मलए आ र् की यातना है। पूणग  रूप स ेवज़ू म कया करो। 

هِ    -  (84) نَا مَعَ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأ رٍو رَضَي الُله عنهما قَالَ: رجََعأ عَنأ عَبأدِ اللهِ بأنِ عَمأ
، فَتَوَضَّ  ِ لَ قَوأمٌ عِنأدَ الأعَصَأ رِيقِ تَعَجَّ ةَ إلََِ الأمَدِينَةِ حَتََّّ إذَِا كُنَّا بمَِاءٍ باِلطَّ ؤُوا وَهُمأ  وسََلَّمَ مِنأ مَكَّ

هَا الأمَاءُ فَقَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّ عِجَالٌ، فَ  قَابُهُمأ تلَوُحُ لمَأ يَمَسَّ عأ
َ
تَهَيأنَا إلََِأهِمأ وأَ مَ:  انأ

بغُِوا الأوُضُوءَ«  سأ
َ
قَابِ مِنَ النَّارِ أ عأ

َ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »وَيألٌ للِْأ
 

(84) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै वह कहते हैं : 

हम अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के साथ मक्का से मदीना ल़ौट 

रह ेथे। रास्ते म़ें एक चश्मे तक पहुूँचे, तो अस्र के समय कुछ लोर्ों न ेबड़ी जल्दी 

मदखाई। जल्दी-जल्दी वज़ ूकर मलया। हम पहुूँचे, तो उनकी एमड़याूँ चमक रही थीं। 

उनको पानी ने छुआ तक नहीं था। यह दखे अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह 

व सल्लम ने फ़रमाया : "एमड़यों के मलए आर् की यातना ह।ै पणूग रूप से वज़ ूमकया 

करो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मक्का से मदीने की यात्रा 

की। साथ म़ें आपके साथी भी म़ौजदू थे। रास्ते म़ें पानी ममला, तो कुछ सहाबा ने 

अस्र की नमाज़ के मलए जल्दी म़ें इस तरह वज़ ूकर मलया मक साफ़ मदख रहा था 

मक उनकी एमड़यों तक पानी नहीं पहुूँचा ह।ै अतः अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : ऐस ेलोर्ों के मलए आर् की यातना तथा हलाकत 

ह,ै जो वज़ू करते समय एमड़यों को धोने म़ें कोताही करते हैं। इसके साथ ही आपने 

उनको संपणूग तरीके़ से वज़ ूकरने का आदशे मदया। 
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हदीस का सदंशे: 

1. वज़ ूके समय दोनों पैरों को धोना ज़रूरी ह।ै क्योंमक अर्र मसह जायज़ होता, 

तो एड़ी न धोन ेपर आर् की यातना की धमकी न दी जाती। 

2. धोए जाने वाले अंर्ों को परेू त़ौर पर धोना ज़रूरी ह।ै मजसन ेजान-बूझकर और 

ससु्ती से थोडे़-से भार् को भी धोना छोड़ मदया, उसकी नमाज़ दरुुस्त नहीं 

होर्ी। 

3. अज्ञान व्यमि को मशिा दनेे तथा उसका मार्गदशगन करने का महत्व। 

4. महुम्मद इसहाक़ दहलवी कहते हैं : पणूग रूप से वज़ ूकरने के तीन प्रकार हैं : 

1- फ़ज़ग : वज़ू के अंर्ों को एक-एक बार अच्छी तरह धोना।   2 - सनु्नत : 

तीन-तीन बार धोना।  3 - मुसतहब : तीन-तीन बार कुछ बढ़ाकर धोना। 

(66392) 
अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम हर नमाज़ के मलए वज़ू  कर मलया कर ते थे  

رُو بأنُ عََمِرٍ عَنأ    -  (85)   عن عَمأ
ُ
أ نسَ بن مالك قَالَ: كََنَ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ يَتَوَضَّ

َ
أ

 . حَدَناَ الأوُضُوءُ مَا لمَأ يُُأدِثأ
َ
نَعُونَ؟ قَالَ: يُُأزئُِ أ صحيح[  ]   عِنأدَ كُُِّ صَلًَةٍ، قلُأتُ: كَيأفَ كُنأتُمأ تصَأ

 ]رواه الْخاري[   - 
 

(85) - अम्र मबन आममर का वणगन ह ैमक अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहु 

ने कहा ह ै: अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम हर नमाज़ के मलए वज़ू 

कर मलया करते थे। मैंने पछूा : आप लोर् क्या करते थे? उन्होंने उत्तर मदया : हमारे 

मलए वज़ ूउस समय तक काफ़ी हो जाता था, जब तक वज़ ूभंर् न हो जाए। [सहीह] 

- [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया है।] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम हर फ़ज़ग नमाज़ के मलए वज़ ू

कर मलया करते थे, चाह ेवज़ ून भी टूटे। ऐसा आप सवाब तथा प्रमतिल प्राप्त करने 

के मलए करते थे। 

यह अलर् बात ह ै मक जब तक वज़ ून टूटे इन्सान एक ही वज़ ू से एक से 

अमधक फ़ज़ग नमाज़ पढ़ सकता है। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अमधकतर हर नमाज़ के मलए 

वज़ ूकर मलया करते थे। क्योंमक यही सबसे संपणूग तरीक़ा ह।ै 

2. हर नमाज़ के समय वज़ ूकरना मुसतहब (वांमछत) ह।ै 

3. एक वज़ ूसे एक से अमधक नमाज़़ें पढ़ना जायज़ ह।ै 

(65080) 
 एक-एक बार  ( धो कर )वज़ू म कया। 

ةا. عَنِ    -  (86) ةا مَرَّ  النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ مَرَّ
َ
أ   ابأنِ عَبَّاسٍ رضي الله عنهما قَالَ: توََضَّ

 ]رواه الْخاري[   - صحيح[  ] 
 

(86) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै वह कहते हैं 

: अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने (अंर्ों को) एक-एक बार 

(धोकर) वज़ ूमकया। [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम कभी-कभी वज़ ूकरते समय 

वज़ ूके सारे अंर्ों को एक-एक बार ही धोया करते थे। चनुांचे एक ही बार चेहरा 

धोत,े (मजसम़ें कुल्ली करना तथा नाक म़ें पानी डालकर नाक झाड़ना भी शाममल 
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ह)ै तथा दोनों हाथों तथा दोनों पैरों को भी एक-एक बार ही धोते। दरअसल वामजब 

मात्रा इतनी ही ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. वज़ ूके अंर्ों को एक-एक बार ही धोना वामजब ह।ै एक से अमधक बार धोना 

मसुतहब ह।ै 

2. वज़ ूके अंर्ों को कभी-कभी एक-एक बार ही धोया जा सकता ह।ै 

3. सर का मसह एक ही बार मकया जाएर्ा। 

(65081) 
अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम ने वज़ू के अंर्ों को दो-दो बार धोया। 

ِ  عَنأ   -  (87) تيَنأ  مَرَّ
َ
أ نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ توََضَّ

َ
عَبأدِ اللهِ بأنِ زَيأدٍ رضي الله عنه: أ

 . ِ تيَنأ  ]رواه الْخاري[   - صحيح[  ]   مَرَّ
 

(87) - अब्दलु्लाह मबन ज़ैद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने वज़ ूके अंर्ों को दो-दो बार धोया। [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम वज़ ूकरते समय कभी-कभी 

वज़ ूके अंर्ों को दो-दो बार धोया करते थे। चनुांचे अपने चेहरे को दो बार धोत,े 

मजसम़ें कुल्ली करना और नाक म़ें पानी डालकर नाक झाड़ना भी शाममल ह)ै तथा 

अपने हाथों और पैरों को भी दो-दो बार धोते थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. वज़ ूके अंर्ों को एक-एक बार ही धोना वामजब ह।ै एक से अमधक बार धोना 

मसुतहब ह।ै 
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2. वज़ ूके अंर्ों को कभी-कभी दो-दो बार भी धोया जा सकता ह।ै 

3. सर का मसह एक ही बार मकया जाएर्ा। 

(65082) 
मजसने मेरे इस वज़ू की तरह वज़ू  मकया और उसके बाद दो रकात नमाज़ पढ़ी ,मजसम़ें उस ने अपने जी म़ें कोई बात न की ,अल्लाह उसके मपछ ले सारे रु्नाह माफ़ कर देता है।  

فأرَغَ  عَنأ    -  (88)
َ
انَ دَعََ بوَِضُوءٍ، فَأ ى عُثأمَانَ بأنَ عَفَّ

َ
نَّهُ رَأ

َ
انَ أ لََ عُثأمَانَ بأنِ عَفَّ حُِأرَانَ مَوأ

مَضَ وَاسأ  خَلَ يمَِينَهُ فِِ الأوَضُوءِ، ثُمَّ تَمَضأ دأ
َ
تَنأشَقَ  عََلَ يدََيأهِ مِنأ إنَِائهِِ، فَغَسَلَهُمَا ثلًََثَ مَرَّاتٍ، ثُمَّ أ

تَنأثَََ  سِهِ، ثُمَّ غَسَلَ كَُُّ رجِأ وَاسأ
أ
ِ ثلًََثاا، ثُمَّ مَسَحَ برَِأ هَهُ ثلًََثاا، وَيَدَيأهِ إلََِ الأمِرأفَقَينأ لٍ  ، ثُمَّ غَسَلَ وجَأ

 نََأوَ وُضُوئِِ هَذَا، وَقَالَ:  
ُ
أ يأتُ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ يَتَوَضَّ

َ
 نََأوَ  »مَ ثلًََثاا، ثُمَّ قَالَ: رَأ

َ
أ نأ توََضَّ

مَ مِنأ ذَنأبهِِ«  سَهُ غَفَرَ الُله لَُِ مَا تَقَدَّ ثُ فيِهِمَا نَفأ ِ لَِ يَُُدِّ عَتَينأ ]صحيح[    . وُضُوئِِ هَذَا ثُمَّ صَلىَّ رَكأ
 ]متفق عليه[   - 

 

(88) - उसमान मबन अफ़्फ़ान रमज़यल्लाहु अनहु के आज़ाद मकए हुए गलुाम 

हुमरान से ररवायत ह,ै उन्होंने दखेा मक उसमान मबन अफ़्फ़ान रमज़यल्लाहु अनहु ने 

वज़ ूका पानी मूँर्वाया, दोनों हाथों पर बतगन से तीन बार पानी उंडेला, उनको तीन 

बार धोया, मिर वज़ ूके पानी म़ें दायाूँ हाथ दामख़ल मकया, मिर कुल्ली की, नाक म़ें 

पानी चढ़ाया और नाक झाड़ा, मिर चेहरे को तीन बार और दोनों हाथों को तीन बार 

कोहमनयों समेत धोया, मिर सर का मसह मकया, मिर दोनों पैरों को तीन-तीन बार 

धोया और उसके बाद फ़रमाया : मैंने दखेा मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने मेरे इस वज़ ूकी तरह वज़ू मकया और उसके बाद फ़रमाया : 

"मजसन ेमेरे इस वज़ ूकी तरह वज़ ू मकया और उसके बाद दो रकात नमाज़ पढ़ी, 

मजसम़ें उसन ेअपने जी म़ें कोई बात न की, अल्लाह उसके मपछले सारे र्नुाह माफ़ 

कर दतेा ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

उसमान रमज़यल्लाहु अनहु ने व्यवहाररक रूप से अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के वज़ ूका तरीक़ा मसखाया, तामक उसे अमधक स्पष्ट 

रूप से बताया जा सके। उन्होंने एक बतगन म़ें पानी मूँर्वाया, मिर उससे दोनों हाथों 

पर तीन बार पानी उंडेला, मिर अपना दायाूँ हाथ बतगन म़ें डाला, उससे पानी लेकर 

अपने मुूँह म़ें डाला, उसे अंदर घमुाया और बाहर मनकाल मदया, मिर साूँस के साथ 

नाक के अंदर पानी खींचा, मिर उस ेमनकालकर नाक झाड़ा, मिर अपने चेहरे को 

तीन बार धोया, मिर अपने हाथों को कोहमनयों समेत तीन बार धोया, मिर पानी से 

भीर् ेहुए हाथों को एक बार सर पर िेरा, मिर अपने पैरों को तीन बार टखनों समेत 

धोया। 

जब वज़ ू कर चकेु, तो बताया मक उन्होंने दखेा मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इसी तरह वज़ ू मकया और उसके बाद यह 

खशुख़बरी दी मक मजसने आपके वज़ ूकी तरह वज़ ूमकया और अपने रब के सामने 

मवनयशीलता एव ंएकाग्रता के साथ उपमस्थत होकर दो रकात नमाज़ पढ़ी, उसके 

इस संपणूग वज़ ूऔर इस मवशदु् नमाज़ के बदले म़ें अल्लाह उसके मपछले र्नुाह 

माफ़ कर दरे्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. वज़ ूके आरंभ म़ें बतगन म़ें हाथ डालने से पहले दोनों हाथों को धो लेना  मसु्तहब 

ह।ै नींद से न उठा हो, तब भी। अर्र नींद से उठा हो, तो उनको धोना वामजब 

ह।ै 

2. मशिक को ऐसा तरीक़ा अपनाना चामहए मक बात आसानी से समझ म़ें आ 

जाए और सीखने वाले के मदल म़ें बैठ जाए। इसका एक रूप यह ह ैमक मशिा 

व्यवहाररक रूप से दी जाए। 
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3. नमाज़ी को चामहए मक मदल से दमुनया से संबंमधत आने वाले ख़्यालों को दरू 

हटाने का प्रयास करे। क्योंमक नमाज़ की संपणूगता इस बात म़ें मनमहत ह ैमक 

उस ेमकतना मन को उपमस्थत रखकर पढ़ा र्या ह।ै ऐसा बहुत ममुश्कल ह ैमक 

ख़्याल आए ही नहीं। इसमलए इन्सान को चामहए मक अपने नफ़्स से लडे़ और 

ख़्यालात म़ें र्मु न हो जाए। 

4. वज़ ूदाएूँ तरफ़ से करना सनु्नत है। 

5. कुल्ली करने, नाक म़ें पानी चढ़ाने और नाक झाड़ने के बीच तरतीब (क्रम) 

का ख़्याल रखा जाना चामहए। 

6. चेहरे, हाथों और पैरों को तीन-तीन बार धोना मसु्तहब ह।ै जबमक वामजब एक 

ही बार धोना ह।ै 

7. अल्लाह की ओर से मपछले र्नुाह उस समय माफ़ मकए जात ेहैं, जब दो कायग 

एक साथ हों ; हदीस म़ें बयान मकए र्ए तरीके़ के मतुामबक़ वज़ ूमकया जाए 

और दो रकात नमाज़ पढ़ी जाए। 

8. वज़ ूके अंदर धोए जाने वाले हर अंर् की सीमाएूँ हैं। चनुांचे चेहरे की सीमाएूँ 

लंबाई म़ें सर के बाल उर्ने के स्वभामवक स्थान से ठुड्डी तक दाढ़ी के बालों 

तक एव ंएक कान से दसूरे कान तक ह।ै हाथ की सीमा उूँर्मलयों के मकनारों 

से कोहनी तक ह।ै सर की सीमा चेहरे के चारों ओर से सर के बाल उर्ने के 

स्थानों से र्दगन के ऊपरी भार् तक ह।ै दोनों कानों का मसह सर के मसह म़ें 

दामख़ल ह।ै जबमक पैर की सीमा परूा क़दम ह,ै क़दम और मपंडली के बीच के 

जोड़ के साथ। 

(3313) 
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जब तुमम़ें  स ेकोई वज़ू करे ,तो अपनी नाक म़ें पानी डालकर ना क झाड़ े ,और जो ढेलों स ेइमस्तंजा  ( श़ौच या मूत्र स ेपमवत्रता अजगन  )करे ,वह बेजोड़  ( मवषम )संख् या प्रयोर् करे 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:   -  (89) نَّ رَسُولَ اللََّّ
َ
بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه أ

َ
  عَنأ أ

َ
أ »إذَِا توََضَّ

حَدُكُمأ مِنأ نَ 
َ
تَيأقَظَ أ ، وَإذَِا اسأ مَرَ فلَأيُوترِأ تَجأ ، وَمَنِ اسأ نأفِهِ ثُمَّ لََِنأثَُأ

َ
عَلأ فِِ أ حَدُكُمأ فلَأيَجأ

َ
مِهِ  أ وأ

يأنَ باَتتَأ يَ 
َ
ريِ أ حَدَكُمأ لَِ يَدأ

َ
خِلَهَا فِِ وَضُوئهِِ، فَإنَِّ أ نأ يدُأ

َ
سِلأ يدََهُ قَبألَ أ  . دُهُ« فلَأيَغأ

سِلَهَا ثلًََثاا،  ولفظ مسلم:   ناَءِ حَتََّّ يَغأ ِ
مِسأ يدََهُ فِِ الْأ مِهِ فَلًَ يَغأ حَدُكُمأ مِنأ نوَأ

َ
تَيأقَظَ أ »إذَِا اسأ

يأنَ باَتتَأ يدَُهُ« 
َ
ريِ أ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . فَإنَِّهُ لَِ يدَأ

 

(89) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब तुमम़ें से कोई वज़ ूकरे, तो अपनी 

नाक म़ें पानी डालकर नाक झाडे़, और जो ढेलों से इमस्तंजा (श़ौच या मतू्र से पमवत्रता 

अजगन) करे, वह बेजोड़ (मवषम) संख्या प्रयोर् करे, और जब तुमम़ें से कोई नींद से 

जार्े, तो अपने हाथों को बरतन म़ें डालने से पहले धो ले, क्योंमक तुमम़ें से मकसी 

को नहीं पता मक रात के समय उसका हाथ कहाूँ-कहाूँ र्या ह।ै" सहीह ममुस्लम के 

शब्द हैं : "जब तुमम़ें से कोई नींद से जार्े, तो अपने हाथ को बरतन म़ें उस समय 

तक न डुबोए, जब तक उस ेतीन बार न धो ले। क्योंमक उस ेनहीं पता मक रात के 

समय उसका हाथ कहाूँ-कहाूँ र्या ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

यहाूँ अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने पमवत्रता प्राप्त करन े

के कुछ मसायल बयान मकए हैं। जैसे : 

1- वज़ ूकरन ेवाला अपनी नाक म़ें साूँस के साथ पानी चढ़ाए और मिर उसे साूँस 

के साथ मनकाल द।े 
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2- जो व्यमि पेशाब-पाखाने के बाद पानी की बजाय मकसी और चीज़, जैसे पत्थर 

आमद के ज़ररए स्वच्छता प्राप्त करना चाह,े वह पत्थार आमद मवषम संख्या म़ें प्रयोर् करे। 

कम से कम संख्या तीन हो और अमधक से अमधक उतनी, मजससे पेशाब-पाखाना आमद 

ख़त्म हो जाए और स्थान पाक हो जाए। 

3- जो व्यमि रात को सोकर उठे, वह वज़ ूके मलए अपना हाथ बरतन के अंदर उस 

समय तक न डाल,े जब तक उसे बरतन से बाहर तीन बार धो न ल।े क्योंमक उसे नहीं पता 

मक उसका हाथ रात म़ें कहाूँ-कहाूँ र्या होर्ा। ऐस ेम़ें उसके र्ंदा होने की संभावना 

रहती ह।ै ऐसा भी हो सकता है मक उसके हाथ के साथ शैतान ने खेला हो और उसम़ें 

कोई ऐसी चीज़ लर्ा दी हो, जो इन्सान के मलए हामनकारक हो या पानी को ख़राब 

करने वाली हो। 

हदीस का सदंशे: 

1. वज़ ूकरते समय साूँस के माध्यम से नाक म़ें पानी चढ़ाना और इसी तरह साूँस 

के माध्यम से पानी बाहर मनकालना वामजब ह।ै 

2. इमस्तंजा के मलए पत्थर मवषम संख्या म़ें प्रयोर् करना मसुतहब ह।ै 

3. रात म़ें सोकर उठने के बाद दोनों हाथों को तीन बार धोना शरीयत सम्मत कायग ह।ै 

(3033) 
इन दोनों को यातना दी जा र ही है ,और वह भी यातना मकसी बड़े पाप के कारण नहीं दी जा रही है। दोनों म़ें स ेएक पेशा ब स ेन हीं बचता था ,और दूसरा लर्ाई - बुझाई करता मि रता था। 

يأنِ، فَقَالَ:    -  (90) َ عَنِ ابأنِ عَبَّاسٍ رضي الله عنهما قَالَ: مَرَّ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ بقَِبِأ
ا  مَّ

َ
لِ، وأَ تَتُُِ مِنَ الَْوأ حَدُهُمَا فَكََنَ لَِ يسَأ

َ
ا أ مَّ

َ
باَنِ فِِ كَبيٍِْ، أ باَنِ، وَمَا يُعَذَّ الْخَرُ فَكََنَ    »إنَِّهُمَا لََعَُذَّ

باِلنَّمِيمَةِ«  شَِ  قَالوُا: ياَ    يَمأ وَاحِدَةا،   ٍ كُُِّ قَبِأ فَغَرَزَ فِِ   ، ِ فَينأ هَا نصِأ فَشَقَّ  ، بَةا خَذَ جَرِيدَةا رَطأ
َ
أ ثُمَّ 

ِ، لمَِ فَعَلأتَ هَذَا؟ قَالَ:   فُ عَنأهُمَا مَا لمَأ يَيأبَسَا« رَسُولَ اللََّّ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »لعََلَّهُ يََُفِّ
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(90) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अन्हुमा से वमणगत ह,ै वह कहते हैं : 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम दो क़ब्रों के पास से र्जु़रे, तो 

फ़रमाया : "इन दोनों को यातना दी जा रही ह,ै और वह भी यातना मकसी बडे़ पाप के 

कारण नहीं दी जा रही ह।ै दोनों म़ें से एक पेशाब से नहीं बचता था, और दसूरा लर्ाई- 

बुझाई करता मिरता था।" मिर आपने एक ताज़ा शाखा ली, उस ेआधा-आधा िाड़ा 

और हर एक क़ब्र म़ें एक-एक भार् को र्ाड़ मदया। सहाबा ने पछूा मक ऐ अल्लाह के 

रसलू! आपने ऐसा क्यों मकया? तो आपने जवाब मदया : "शायद इन दोनों की यातना 

को उस समय तक के मलए हल्का कर मदया जाए, जब तक यह दोनों शाखाएूँ सखू न 

जाएूँ।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम दो क़ब्रों के पास से र्जु़रे और 

फ़रमाया  : इन क़ब्रों म़ें दफ़न दोनों लोर् यातना झेल रह ेहैं और ये यातना ऐसी चीज़ों 

के कारण झेल रह ेहैं, जो तुम्हारी नज़र म़ें बड़ी चीज़़ें नहीं हैं। यह और बात ह ैमक ये 

अल्लाह की नज़र म़ें बड़ी चीज़़ें हैं। इन दोनों म़ें से एक व्यमि पेशाब-पाखाने के 

समय अपने शरीर तथा कपड़ों को पेशाब से बचाने पर ध्यान नहीं दतेा था। जबमक 

दसूरा व्यमि लोर्ों के बीच लर्ाई-बुझाई करता मिरता था। वह एक व्यमि की बात 

दसूरे व्यमि को नुक़सान पहुूँचान ेएवं मतभेद पैदा करन ेके उद्देश्य से पहुूँचाया करता 

था। 

हदीस का सदंशे: 

1. लर्ाई-बुझाई करना और पेशाब से बचने पर ध्यान न दनेा कबीरा र्नुाह और 

क़ब्र की यातना का सबब ह।ै 
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2. अल्लाह ने अपने नबी के सामने कुछ गैब की चीज़़ें, जैसे क़ब्र की यातना, 

खोल दीं, तामक यह आपके नबी होने की एक मनशानी बन सके। 

3. एक शाख लेने और उस ेिाड़कर क़ब्र पर रखने का यह अमल अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के साथ खास ह।ै क्योंमक अल्लाह ने 

आपको उन दोनों क़ब्रों म़ें दफ़न लोर्ों का हाल बता मदया था। इस मसल ेम़ें 

आपपर मकसी को क़यास इसमलए नहीं मकया जा सकता मक कोई क़ब्र म़ें 

दफ़न लोर्ों का हाल जान नहीं सकता। 

(3010) 
अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम जब श़ौचालय जाते ,तो कहते " )وَالخَبَائثِِ  الخُبثُِ  مِنَ  بكَِ  أَعوُذُ  إنِِّي اللَّهُمَّ : "  ऐ अल्लाह !मैं  नापाक मजन्नों और नापाक मजमन्नयों स ेते री शरण  मा ूँर्ता ह ूँ। ) 

نسٍَ رضي الله عنه قَألَ: كََنَ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ إذَِا دَخَلَ الخلًَءََ قَالَ:    -  (91)
َ
عَنأ أ

عُوذُ بكَِ مِنَ الُخبُثِ وَالَخبَائثِِ« 
َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »اللَّهُمَّ إنِِِّ أ

 

(91) - अनस रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब श़ौचालय जाते, तो कहते : "  
ُ
عُوذ

َ
ي أ
هُمَّ إِن ِ

َّ
الل

بَائِثِ 
َ
بُثِ وَالخ

ُ
 مِنَ الخ

َ
 ऐ अल्लाह! मैं नापाक मजन्नों और नापाक मजमन्नयों) "بِك

से तेरी शरण माूँर्ता ह ूँ।) [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब उस जर्ह प्रवेश करन े

का इरादा करते, जहाूँ पेशाब करना होता या मल त्यार् करना होता , तो इस बात 

से अल्लाह की शरण माूँर्ते मक वह आपको परुुष एवं स्त्री शैतानों की बुराई से 

बचाए। इस दआु म़ें आए हुए "الخبث" एवं "الخبائث" की व्याख्या बुराई तथा 

नापामकयों से भी की र्ई ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. श़ौचालन म़ें प्रवेश करते समय इस दआु को पढ़ना मसुतहब ह।ै 

2. सारी समृष्टयाूँ कष्टदायक या नुक़सानदहे चीज़ों से बचने के मलए अल्लाह की 

मोहताज हैं। 

(3150) 
ममसवाक  ( दातून )मुूँह को साफ़ करने वाली और अल्लाह को प्रसन्न करने वाली वस्तु है।  

وَاكُ  عن عَئشة رضي الله عنها قالت: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (92) »السِّ
 » هَرَةٌ للِأفَمِ، مَرأضَاةٌ للِرَّبِّ  ]رواه النسائي وأحِد[   - ]صحيح[    . مَطأ

 

(92) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै वह कहती हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "ममसवाक (दातून) मुूँह को साफ़ 

करने वाली और अल्लाह को प्रसन्न करने वाली वस्तु ह।ै" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक पील ूके पेड़ 

आमद की शाखा से दाूँतों को साफ़ करना, मुूँह को र्ंदमर्यों तथा दरु्िंध से बचाता ह ै

और इसस ेबंद ेको अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त होती ह।ै क्योंमक यह एक तो अल्लाह 

के आदशे का अनुपालन ह ैऔर दसूरा इसस ेस्वच्छता प्राप्त होती ह ैजो अल्लाह 

को पसंद ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ममस्वाक करने की फ़ज़ीलत तथा अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम द्वारा उम्मत को अमधक से अमधक ममस्वाक करने की प्रेरणा। 

2. बेहतर यह ह ैमक ममस्वाक पील ूपेड़ की शाखा से मकया जाए। उसके स्थान पर 

ब्रश तथा टूथ पेस्ट का इस्तेमाल भी पयागप्त ह।ै 

(3588) 
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हर मुस लमान प र यह अमनवा यग है मक हर सात मदन म़ें एक मदन स्नान करे ,मजस मदन अपने सर तथा शरीर को धोए। 

نأ  عن أبِ هريرة قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (93)
َ
لمٍِ أ »حَقٌّ عََلَ كُُِّ مُسأ

سَهُ وجََسَدَهُ« 
أ
سِلُ فيِهِ رَأ ا، يَغأ ما يَّامٍ يوَأ

َ
تَسِلَ فِِ كُُِّ سَبأعَةِ أ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . يَغأ

 

(93) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "हर मसुलमान पर यह अमनवायग 

ह ैमक हर सात मदन म़ें एक मदन स्नान करे, मजस मदन अपने सर तथा शरीर को धोए।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक हर समझदार 

तथा वयस्क मसुलमान पर अमनवायग ह ैमक वह सप्ताह के हर सात मदन म़ें एक मदन 

स्नान करे और इस मदन अपने सर एवं शरीर को धोए। यह आदशे दरअसल पमवत्रता 

एवं स्वच्छता के उद्देश्य से मदया र्या ह।ै इन सात मदनों म़ें स्नान के मलए सबस ेउमचत 

मदन जमुा का मदन ह,ै जैसा मक कुछ ररवायतों से प्रतीत होता ह।ै याद रह ेमक जमुा 

के मदन जमुे की नमाज़ से पहले स्नान ताकीद के साथ मसुतहब ह,ै चाह ेबहृस्पमतवार 

को स्नान मकया हो तब भी। जमुे के मदन स्नान वामजब न होने का कारण आइशा 

रमज़यल्लाहु अनहा का यह कथन ह ै: "लोर् अपने घर के काम खदु ही मकया करते 

थे और जब जमु ेके मलए जाते, तो उसी हालत म़ें चले जाते थे। अतः उनस ेकहा 

र्या मक अर्र स्नान कर लो, तो बेहतर ह।ै" (इस हदीस को इमाम बुख़ारी ने ररवायत 

मकया ह।ै) एक ररवायत म़ें ह ै मक "उनके शरीर से दरु्िंध आती थी।" यानी पसीन े

आमद की दरु्िंध। लेमकन इसके बावजदू उनसे कहा र्या मक "अर्र स्नान कर लो, 

तो बेहतर ह।ै" इसका मतलब यह ह ैमक मजनके शरीर से पसीने की दरु्िंध न आती 

हो, उनके मलए स्नान न करने की अनुममत तो और ज़्यादा ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. स्वच्छता तथा पमवत्रता पर इस्लाम का ध्यान। 

2. जमुे के मदन जमुे की नमाज़ के मलए स्नान करना ताकीद के साथ मसुतहब ह।ै 

3. यद्यमप सर शरीर म़ें शाममल ह,ै परन्तु इसका उल्लेख यहाूँ उसपर ध्यान मदलान े

के मलए मकया र्या ह।ै 

4. स्नान करना हर उस व्यमि पर वामजब ह,ै मजसके शरीर से बदबू आती हो, 

मजससे लोर्ों को कष्ट हो। 

5. मजस मदन के स्नान की सबस ेज़्यादा ताकीद ह,ै वह जमुे का मदन ह।ै ऐसा इस 

मदन की फ़ज़ीलत की वजह से ह।ै 

(65084) 
पा ूँच चीज़़ें  ( मानव )प्रकृमत  ( का महस्सा )हैं   ; ख़त्ना करना ,नाभी के नीच ेके बाल मूूँडना ,मूूँछ़ें छोटी करना ,नाख़ून काटना और बगल के बाल उखाड़ना। 

ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ:    -  (94) تُ النَّبَِِّ صَلىَّ اللََّّ ُ عَنأهُ: سَمِعأ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ
َ
رَةُ  عَنأ أ »الأفِطأ

بَاطِ«  الْأ وَنَتأفُ  فَارِ  ظأ
َ الْأ ليِمُ  وَتَقأ اربِِ  الشَّ وَقَصُّ  دَادُ  تحِأ وَالِِسأ تَِانُ 

أ
الخ   - ]صحيح[    . خََأسٌ: 

 ]متفق عليه[ 

(94) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को यह कहते हुए सनुा ह ै : "पाूँच चीज़़ें 

(मानव) प्रकृमत (का महस्सा) हैं ; ख़त्ना करना, नाभी के नीचे के बाल मूूँडना, मूूँछ़ें 

छोटी करना, नाख़नू काटना और बगल के बाल उखाड़ना।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक पाूँच काम 

दीन-ए-इस्लाम और रसलूों की सनु्नतों का महस्सा हैं : 
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1- ख़तना करना। यानी मलंर् की सपुारी के ऊपर की अमतररि चमड़ी को काट 

दनेा। इसी तरह स्त्री की योनी म़ें मलंर् प्रवेश के स्थान के ऊपर की चमड़ी के मसर को 

काट दनेा। 

2- अर्ली शमगर्ाह के आस-पास के बालों को मूूँडना। 

3- मूूँछ छोटी करना। यानी परुुष के ऊपरी होंठ पर उर्े हुए बालों को इस तरह 

काटना मक होंठ ज़ामहर हो जाए। 

4- नाख़नूों को काटना। 

5- बर्ल के बाल उखाड़ना। 

हदीस का सदंशे: 

1. नमबयों की वह सनु्नत़ें, जो अल्लाह को मप्रय एवं पसंद हैं और मजनका वह 

आदशे दतेा ह ैऔर जो कमाल, सफ़ाई और सुंदरता का कारण हैं। 

2. इन बातों का ध्यान रखना चामहए और इनस ेबेपरवाह नहीं होना चामहए। 

3. इन कायों के कुछ ल़ौमकक एवं धाममगक फ़ायद ेहैं। मसलन दखेने म़ें अच्छा 

लर्ना, बदन की सफ़ाई, पाकी म़ें एहमतयात, अमवश्वामसयों की मखु़ालफ़त 

और अल्लाह के आदशे का पालन। 

4. अन्य हदीसों म़ें इन पाूँच कायों के अलावा भी कुछ कायों को मानव प्रकृमत 

के कायग बताया र्या ह।ै जैसे दाढ़ी बढ़ाना और ममस्वाक करना आमद। 

(3144) 
मैं एक ऐसा व्यमि था ,मजसे बहु त ज़् यादा मज़ी  ( मचपमचपा सफे़द  तरल जो पे शाब के रास्ते स े)आती थी। अल्लाह के रसू ल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम के दामाद होने के नाते मुझे  शममिंद र्ी महसूस हो रही थी मक मैं आपसे इस बारे म़ें  पूछूूँ। अतः  मैंने म मक़दाद म बन अस वद को पूछने का आदेश मदया  ( औ र उन्हों ने पूछा )तो आपने कहा  " : ऐसा व्यमि अपना मलंर् धोने के बाद वजू  करेर्ा। 

لَ النَّبَِِّ صَلىَّ    -  (95)
َ
أ سأ

َ
نأ أ

َ
يِِ أ تَحأ سأ

َ
اءا وَكُنأتُ أ ٍّ رضي الله عنه قَالَ: كُنأتُ رجَُلًا مَذَّ عَنأ عََلِ

لَُِ فَقَالَ:  
َ
وَدِ فَسَأ سأ

َ دَادَ بأنَ الْأ مَرأتُ الأمِقأ
َ
« الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ لمَِكََنِ ابأنَتهِِ فَأ

ُ
أ سِلُ ذَكَرهَُ وَيَتَوَضَّ  . »يَغأ

: فَقَالَ:   سِلأ ذَكَرَكَ« وَللِبُخَاريِّ  وَاغأ
أ
أ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »توََضَّ
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(95) - अली रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै वह कहते हैं : मैं एक ऐसा व्यमि 

था, मजस ेबहुत ज़्यादा मज़ी (मचपमचपा सफे़द तरल जो पेशाब के रास्ते से) आती 

थी। अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के दामाद होने के नाते मझेु 

शममिंदर्ी महसूस हो रही थी मक मैं आपस ेइस बारे म़ें पछूूूँ। अतः मैंने ममक़दाद मबन 

असवद को पछून ेका आदशे मदया (और उन्हों ने पछूा) तो आपने कहा : "ऐसा 

व्यमि अपना मलंर् धोने के बाद वज ूकरेर्ा।" बखुारी म़ें ह ै: "वज़ ूकरो और अपना 

मलंर् धोओ।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अली मबन अबू तामलब रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं मक उनको अकसर मज़ी 

मनकल जाया करती थी। दरअसल मज़ी एक प्रकार का पतला, मचपमचपा, सफे़द 

पानी ह,ै जो वासना के समय या संभोर् से पहले मलंर् से मनकलता ह।ै और उनको 

पता भी नहीं था मक मज़ी मनकलने के बाद क्या करना चामहए। परंतु अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम से पछूने म़ें लज्जा बाधा बन रही थी, क्योंमक 

आपकी बेटी फ़ामतमा रमज़यल्लाहु अनहा उनके मनकाह म़ें थीं। अतः ममक़दाद 

रमज़यल्लाहु अनह ुसे कहा मक वह अल्लाह के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम 

से इसके बारे म़ें पछू़ें। तब अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने कहा 

मक वह पहले अपना मलंर् धो ल़ें और उसके बाद वज़ ूकर ल़ें। 

हदीस का सदंशे: 

1. अली मबन अबू तामलब रमज़यल्लाहु अनहु की फ़ज़ीलत मक लज्जा उनके 

मलए मकसी माध्यम द्वारा पछूने म़ें बाधा नहीं बनी। 

2. फ़तवा पछून ेके मलए मकसी को अपना प्रमतमनमध बनाना जायज़ ह।ै 
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3. मकसी मसलहत की मबना पर इन्सान वह बात़ें बता सकता ह,ै मजनको बताने 

से लज्जा बाधा बनती ह।ै 

4. मज़ी नापाक है और उस ेशरीर एवं कपडे़ से धोना वामजब ह।ै 

5. मज़ी मनकलने से वज़ ूटूट जाता ह।ै 

6. मलंर् के साथ अंडकोश को धोना भी ज़रूरी है, क्योंमक इसका उल्लेख एक 

अन्य हदीस म़ें हुआ ह।ै 

(3348) 
अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम जब जना बत का स्नान कर ते ,तो अपने दोनों हाथों को धोते ,मिर नमाज़ के वज़ू  की तरह वज़ू करते ,मिर स्नान करते 

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ    -  (96) : كََنَ رَسُولُ اللََّّ مِّ المؤمنين رضي الله عنها قَالَتأ
ُ
عَنأ عََئشَِةَ أ

تَسَلَ، ثُمَّ يَُلَِّلُ بيَِدِ  لًَةِ، ثُمَّ اغأ  وُضُوءَهُ للِصَّ
َ
أ تَسَلَ مِنَ الَْنَابةَِ، غَسَلَ يدََيأهِ، وَتوََضَّ هِ شَعَرهَُ،  إذَِا اغأ

فَاضَ عَلَيأهِ المَاءَ ثلًََثَ مَرَّاتٍ، ثُمَّ غَسَلَ سَائرَِ جَسَدِهِ،  حَتََّّ إذَِ 
َ
تهَُ، أ وَى بشَََْ رأ

َ
نَّهُ قَدأ أ

َ
ا ظَنَّ أ

رفُِ مِنأهُ جَِْ  ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ مِنأ إنَِاءٍ وَاحِدٍ، نَغأ ناَ وَرَسُولُ اللََّّ
َ
تَسِلُ أ غأ

َ
: كُنأتُ أ ا. وَقَالتَأ   يعا

 ]رواه الْخاري[   - صحيح[  ] 
 

(96) - मसुलमानों की माता आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै वह कहती 

हैं : अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब जनाबत का स्नान करते, 

तो अपने दोनों हाथों को धोत,े मिर नमाज़ के वज़ ूकी तरह वज़ ूकरते, मिर स्नान 

करते, मिर अपने हाथ से बालों का मख़लाल करते, यहाूँ तक मक जब मनमश्चत हो 

जाते मक त्वचा भीर् र्ई ह,ै तो अपने ऊपर तीन बार पानी बहाते, मिर परेू शरीर को 

धोते। वह कहती हैं : मैं और अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम एक 

ही बरतन से एक साथ हाथ डालकर पानी लेकर स्नान कर मलया करते थे। [सहीह] 

- [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया है।] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब जनाबत से स्नान करना 

चाहते, तो सबस ेपहले अपने दोनों हाथों को धोते। मिर नमाज़ के वज़ ूकी तरह वज़ ू

करते। मिर अपने शरीर पर पानी बहाते। मिर अपने दोनों हाथों से अपने सर के बालों 

का मख़लाल करते। यहाूँ तक मक जब यक़ीन हो जाता मक बाल की जड़ों तक पानी 

पहुूँच चकुा ह ैऔर सर की चमड़ी भीर् चकुी ह,ै तो तीन बार अपने सर पर पानी 

डालते और उसके बाद शेष शरीर को धोते। आर्े आइशा रमज़यल्लाहु अनहा कहती 

हैं : मैं और अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम एक ही बरतन से स्नान 

करते थे और हम दोनों ही इसस ेचलु्ल ूद्वारा पानी लेते थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. स्नान के दो प्रकार हैं। प्रयाप्त स्नान एवं संपणूग स्नान। प्रयाप्त स्नान यह ह ैमक 

इन्सान तहारत (पमवत्रता अजगन करने) की नीयत करे और परेू शरीर पर पानी 

बहा द।े साथ ही कुल्ली भी कर ले और नाक भी झाड़ ले। जबमक संपणूग स्नान 

यह ह ै मक स्नान उसी तरह मकया जाए, मजस तरह अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने इस हदीस म़ें करके मदखाया ह।ै 

2. जनाबत शब्द का प्रयोर् हर उस व्यमि के मलए मकया जाता ह,ै मजसने वीयग 

स्खमलत मकया हो या मिर संभोर् मकया हो, चाह ेवीयग स्खमलत न भी हुआ 

हो। 

3. पमत-पत्नी एक-दसूरे के शरीर के छुपाने योग्य भार्ों को दखे सकते हैं और एक 

ही बरतन से नहा सकते हैं. 

(3316) 
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इन्ह़ें रहने दो ;क्योंमक मैंने इन्ह़ें वज़ू की हालत म़ें पहने थे।  

عَنأ المُغِيَْةِ رضي الله عنه قَالَ: كُنأتُ مَعَ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ فِِ سَفَرٍ،    -  (97)
يأهِ، فَقَالَ:   نأزِعَ خُفَّ

َ
وَيأتُ لِْ هأ

َ
« فَأ ِ خَلأتُهُمَا طَاهِرَتيَنأ دأ

َ
هُمَا، فَإنِِِّ أ   - ]صحيح[    فَمَسَحَ عَلَيأهِمَا.   »دَعأ

 ]متفق عليه[ 
 

(97) - मगुीरा रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं : मैं एक यात्रा म़ें अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के साथ था। मैंने आपके मोजे़ उतारने के मलए हाथ 

बढ़ाए, तो आपने फ़रमाया : "इन्ह़ें रहने दो; क्योंमक मैंने इन्ह़ें वज़ ूकी हालत म़ें पहने 

थे।" मिर आपने उनपर मसह मकया। [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम न ेररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम एक सफ़र म़ें थे। सफ़र के 

द़ौरान आपने वज़ ूमकया। वज़ ूकरते हुए जब पाूँव धोन ेकी बारी आई, तो मगुीरा 

मबन शोबा रमज़यल्लाहु अनहु ने आपके मोज़ों को उतारने के मलए हाथ बढ़ाया, 

तामक आप पैरों को धो सक़ें । यह दखे अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने फ़रमाया : इन मोज़ों को छोड़ दो। इनको मत उतारो। क्योंमक जब मैंने मोज़े 

पहने थे, उस समय मैं बावज़ ूथा। चनुांचे अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम न ेअपने पैरों को धोने के बजाय उनपर मसह मकया। 

हदीस का सदंशे: 

1. मोज़ों पर मसह की अनुममत केवल वज़ ूके समय छोटी नापाकी दरू करने के 

मलए ह।ै रही बात बड़ी नापाकी की, मजसम़ें स्नान वामजब होता ह,ै तो उसम़ें 

दोनों पैरों को धोना ज़रूरी ह।ै 
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2. मसह करते समय भीर् ेहाथों को मोजे़ के ऊपरी भार् म़ें एक बार िेर दनेा ह।ै 

हाथों को मोज़ों के मनचले भार् म़ें नहीं िेरना ह।ै 

3. मोज़ों पर मसह करने के मलए शतग ह ैमक मोज़ों को संपणूग वज़,ू मजसम़ें क़दमों 

को धोया र्या हो, के बाद पहना र्या हो, मोजे़ पाक हों, क़दम के उस भार् 

को छुपात ेहों मजसे वज़ ूकरते समय धोना फ़ज़ग ह,ै मसह बड़ी नापाकी नहीं, 

बमल्क छोटी नापाकी दरू करने के मलए मकया जाए और शरीयत द्वारा मनधागररत 

समय के अंदर मकया जाए। शरीयत ने ठहरे हुए व्यमि को एक मदन और एक 

रात मसह करने की अनुममत दी ह,ै जबमक मसुामफ़र को तीन मदन और तीन 

रात की अनुममत दी ह।ै 

 यानी चमडे़ के मोज़ों पर दसूरी चीज़ों से बने हुए मोज़ों को भी क़यास "الخفير  " .4

मकया जाएर्ा और उनपर मसह करना भी जायज़ होर्ा। 

5. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का उत्तम आचरण तथा 

मशिा दनेे का बेहतरीन तरीक़ा मक आपने मगुीरा रमज़यल्लाहु अनह ुको मोजे़ 

उतारने से मना मकया, तो साथ म़ें उसका कारण भी बता मदया मक मोजे़ वज़ ू

की अवस्था म़ें पहने र्ए हैं, तामक वह संतुष्ट हो जाएं और मसला भी मालमू 

हो जाए। 

(3014) 
यह एक र र् का रि  है। केवल उत ने ही मदन नमाज़ छोड़ो ,मजतने मदन इससे प हले माहवारी आया करती थी। मिर स्नान कर लो और नमाज़ पढ़ो। 

لَتِ النَّبَِِّ صَلىَّ    -  (98)
َ
بِِ حُبَيأشٍ سَأ

َ
نَّ فَاطِمَةَ بنِأتَ أ

َ
مِّ المؤمنين رضي الله عنها أ

ُ
عَنأ عََئشَِةَ أ

لًَةَ؟ فَقَالَ:   دَعُ الصَّ
َ
فَأ

َ
هُرُ، أ طأ

َ
تَحَاضُ فلًََ أ سأ

ُ
: إنِِِّ أ قٌ،  الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَتأ »لَِ، إنَِّ ذَلكِِ عِرأ

 » تَسِلِِ وَصَلِِّ يَّامِ الَّتِِ كُنأتِ تََيِضِيَن فيِهَا، ثُمَّ اغأ
َ
رَ الْ لًَةَ قَدأ   - ]صحيح[    . وَلكَِنأ دَعِِ الصَّ

 ]متفق عليه[ 
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(98) - मोममनों की माता आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह ैमक फ़ामतमा 

मबंत अबू हुबैश रमज़यल्लाहु अनहा ने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम से फ़तवा पछूा। उन्होंने कहा : मैं अमत रजस्राव की मशकार ह ूँ तथा कभी 

पाक नहीं हो पाती। ऐसे म़ें क्या मैं नमाज़ छोड़ दूूँ? आपन ेकहा : "नहीं, यह एक रर् 

का रि ह।ै केवल उतने ही मदन नमाज़ छोड़ो, मजतने मदन इसस ेपहले माहवारी आया 

करती थी। मिर स्नान कर लो और नमाज़ पढ़ो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम 

ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

फ़ामतमा मबंत हुबैश रमज़यल्लाहु अनहा ने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम से पछूा मक उनका रि बंद नहीं होता और माहवारी के अमतररि 

अन्य मदनों म़ें भी रि जारी रहता ह,ै तो क्या यह रि माहवारी का रि माना जाएर्ा 

और वह नमाज़ छोड़ सकती हैं? अतः अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने उनस ेकहा मक यह माहवारी का नहीं, बमल्क इमस्तहाज़ा का रि ह।ै 

बीमारी का यह रि र्भागशय की नस िट जाने के कारण मनकलता ह।ै अतः जब 

माहवारी के वह मदन आएूँ, मजन मदनों म़ें इमस्तहाज़ा की मशकार होने से पहले तुमको 

मनयममत रूप से माहवारी आया करती थी, तो नमाज़ एवं रोज़ा आमद वह चीज़़ें छोड़ 

दो, जो माहवारी के मदनों म़ें मना हैं। मिर जब माहवारी की अवमध के बराबर समय 

बीत जाए, तो तुम माहवारी से पाक हो र्ई। इसमलए रि के स्थान को धो डालो 

और माहवारी से पाकी का स्नान संपणूग तरीके़ से कर लो और मिर नमाज़ पढ़ो। 

हदीस का सदंशे: 

1. माहवारी के मदन समाप्त होने के बाद स्त्री पर स्नान वामजब ह।ै 

2. इमस्तहाज़ा की मशकार औरत पर स्नान वामजब ह।ै 
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3. माहवारी : एक प्राकृमतक रि, जो एक वयस्क ममहला की योमन के माध्यम 

से र्भागशय द्वारा छोड़ा जाता ह ैऔर मनमदगष्ट मदनों म़ें मनकलता ह।ै 

4. इमस्तहाज़ा :  र्भागशय के र्ढ़ ेसे नहीं, बमल्क उसके उपरी भार् से असाममयक 

रि प्रवाह को कहते हैं। 

5. माहवारी के रि एवं इमस्तहाज़ा के रि के बीच अंतर यह ह ैमक माहवारी का 

रि काला, र्ाढ़ा और बदबूदार होता ह,ै जबमक इमस्तहाज़ा का रि लाल, 

पतला और बदबू से खाली होता ह।ै 

(3029) 
जब तुमम़ें  स ेकोई अपने पेट म़ें कोई चीज़ पाए और उस के मलए यह मनणग य लेना कमठन हो मक उससे कुछ मनकला है या नहीं ,तो ममस्जद स ेउस स मय तक हरमर्ज़ न मनकले ,जब तक आवाज़ सुनाई न दे या बद बू महसूस न हो। 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:  عَنأ   - (99)
َ
»إذَِا وجََدَ  أ

جِدِ حَتََّّ  مأ لَِ، فَلًَ يََأرجَُنَّ مِنَ الأمَسأ
َ
ءٌ أ خَرَجَ مِنأهُ شََأ

َ
هِ أ كََُ عَلَيأ شأ

َ
نهِِ شَيأئاا، فَأ حَدُكُمأ فِِ بَطأ

َ
  أ

وأ يَُِدَ رِيُاا« 
َ
تاا، أ مَعَ صَوأ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . يسَأ

 

(99) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत है, उन्होंने कहा मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब तुमम़ें से कोई अपने पेट म़ें 

कोई चीज़ पाए और उसके मलए यह मनणगय लेना कमठन हो मक उससे कुछ मनकला 

ह ैया नहीं, तो ममस्जद से उस समय तक हरमर्ज़ न मनकले, जब तक आवाज़ सनुाई 

न द ेया बदबू महससू न हो।" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक जब नमाज़ी 

के पेट म़ें कोई चीज़ इधर से उधर जाए और वह इस बात को समुनमश्चत न कर सके 

मक उसके पेट से कुछ मनकला ह ैया नहीं, तो दोबारा वज़ ूकरने के मलए नमाज़ 

छोड़कर उस समय तक बाहर न जाए, जब तक यह यक़ीन न हो जाए मक वज़ ूटूट 
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ही र्या ह।ै मसलन आवाज़ न सनु ल ेया बदबू महससू न कर ले। क्योंमक यक़ीन 

शक के आधार पर नष्ट नहीं होता और यहाूँ पमवत्रता हामसल की र्ई थी, यह यक़ीनी 

बात ह,ै जबमक टूटी ह ैया नहीं इस बात म़ें संदहे ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. यह हदीस इस्लाम का एक मसद्ांत तथा मफ़क़्ह का एक उसलू प्रस्तुत करती 

ह।ै उसलू यह ह ैमक यक़ीन शक के आधार पर नष्ट नहीं होता। असल यह ह ै

मक जो मजस अवस्था म़ें था, वह उसी अवस्था म़ें रहरे्ा, जब तक उसके 

मवपरीत सामबत न हो जाए। 

2. शक का पमवत्रता (तहारत) पर कोई प्रभावन नहीं पड़ता और नमाज़ पढ़ रहा 

व्यमि अपनी पमवत्रता पर बाक़ी रहरे्ा, जब तक इस बात का यक़ीन न हो 

जाए मक वज़ ूटूट र्या ह।ै 

(65083) 
जब तुमम़ें  स ेमकसी के बरतन म़ें स े कुत्ता पी ले ,तो वह उसे सात बार धोए।  

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: إنَِّ رَسُولَ اللهِ صلى الله عليه وسلم قَالَ:    -  (100)
َ
»إذَِا  عَنأ أ

ا«  سِلأهُ سَبأعا حَدِكُمأ فلَأيَغأ
َ
 . شََبَِ الأكَِأبُ فِِ إنِاَءِ أ

 ولمسلم:  
ُ
َ هُنَّ بِ ولَِ » أ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . « ابِ التُُّ

 

(100) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: "जब तुमम़ें से मकसी के बरतन 

म़ें से कुत्ता पी ल,े तो वह उसे सात बार धोए।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम 

ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने आदशे मदया ह ैमक जब 

कुत्ता बरतन म़ें मुूँह डाल द,े तो उस ेसात बार धोया जाए। सात म़ें से पहली बार ममट्टी 

से धोया जाए, तामक उसके बाद जब पानी से धोया जाए, तो बरतन परूी तरह साफ़ 

हो जाए और र्ंदर्ी तथा हामनकारक चीज़ बाक़ी न रह।े 

हदीस का सदंशे: 

1. मकसी बरतन म़ें कुत्ते के मुूँह डाल दनेे से वह बरतन और उसम़ें म़ौजदू पानी 

र्ंदा हो जाता ह।ै 

(3143) 
जब मुअमज़्ज़न " )أَكبْرَُ  اُلل  أَكبْرَُ  اللُ "  अल्लाहु अकबर ,अल्लाहु अकबर )कहता है और  ( उस के उत्तर म़ें )तुमम़ें स ेकोई " )أَكبْرَُ  اُلل  أَكبْرَُ  اُلل "  अल्लाहु अकबर ,अल्लाहु अकबर )कहता है 

عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (101)
شأ 

َ
، ثُمَّ قَالَ: أ بَُِ كأ

َ
بَُِ الُله أ كأ

َ
حَدُكُمُ: الُله أ

َ
، فَقَالَ أ بَُِ كأ

َ
بَُِ الُله أ كأ

َ
نأ  »إذَِا قَالَ الأمُؤَذِّنُ: الُله أ

َ
هَدُ أ

ا رَسُولُ الِله  دا نَّ مَُُمَّ
َ
هَدُ أ شأ

َ
نأ لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، ثُمَّ قَالَ: أ

َ
هَدُ أ شأ

َ
نَّ  لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، قَالَ: أ

َ
هَدُ أ شأ

َ
، قَالَ: أ

ةَ إلَِِّ باِللهِ، ثُمَّ قَالَ: حَََّ  لَ وَلَِ قُوَّ لًَةِ، قَالَ: لَِ حَوأ ا رَسُولُ اللهِ، ثُمَّ قَالَ: حَََّ عََلَ الصَّ دا  عََلَ  مَُُمَّ
،  الأفَلًَحِ، قَالَ: لَِ حَ  بَُِ كأ

َ
بَُِ الُله أ كأ

َ
، قَالَ: الُله أ بَُِ كأ

َ
بَُِ الُله أ كأ

َ
ةَ إلَِِّ باِللهِ، ثُمَّ قَالَ: الُله أ لَ وَلَِ قُوَّ وأ

َنَّةَ«   ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . ثُمَّ قَالَ: لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، قَالَ: لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله مِنأ قَلأبهِِ دَخَلَ الْأ
 

(101) - उमर मबन ख़त्ताब रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै : जब मअुमज़्ज़न 

" ُ يََ
ْ
ك
َ
ُ اُلله أ يََ

ْ
ك
َ
 कहता ह ैऔर (उसके (अल्लाहु अकबर, अल्लाहु अकबर) "اُلله أ

उत्तर म़ें) तुमम़ें से कोई " ُ يََ
ْ
ك
َ
ُ اُلله أ يََ

ْ
ك
َ
 (अल्लाहु अकबर, अल्लाहु अकबर) "اُلله أ

कहता ह,ै मिर मुअमज़्ज़न " ُالله  
َّ
إِل  

َ
ه
َ
إِل  

َ
ل  

ْ
ن
َ
أ  
ُ
هَد

ْ
ش
َ
ु अश्हद) "أ अल-लाइलाहा 
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इल्लल्लाह) कहता है और वह " ُالله 
َّ
 إِل

َ
ه
َ
 إِل

َ
 ل
ْ
ن
َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
 अश्हद ुअल-लाइलाहा) "أ

इल्लल्लाह) कहता ह,ै मिर मअुमज़्ज़न " ِا رَسُولُ الله
ً
د  مُحَمَّ

َّ
ن
َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
 अश्हद ुअन्ना) "أ

महुम्मदर-रसलूलु्लाह) कहता ह ैऔर वह " ِا رَسُولُ الله
ً
د  مُحَمَّ

َّ
ن
َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
ु अश्हद) "أ

अन्ना महुम्मदर-रसलूलु्लाह) कहता ह,ै मिर मअुमज़्ज़न " ِة
َ
لَ  الصَّ

َ
َّ عَلَ  हयै्या) "حَي

अलस्स्लाह) कहता ह ैऔर वह " ِبِالل 
َّ
 إِل

َ
ة وَّ
ُ
 ق
َ
 حَوْلَ وَل

َ
 ला ह़ौला वला कु़व्वता) "ل

इल्ला मबल्लाह) कहता ह,ै मिर मअुमज़्ज़न "  ح
َ
لَ
َ
ف
ْ
ال  

َ
عَلَ  َّ - हयै्या अलल) "حَي

िलाह) कहता ह ैऔर वह " ِبِالل 
َّ
إِل  

َ
ة وَّ
ُ
 ق

َ
 حَوْلَ وَل

َ
 ला ह़ौला वला कु़व्वता) "ل

इल्ला मबल्लाह) कहता ह,ै मिर मअुमज़्ज़न " ُ يََ
ْ
ك
َ
ُ اُلله أ يََ

ْ
ك
َ
 ,अल्लाहु अकबर) "اُلله أ

अल्लाहु अकबर) कहता ह ैऔर वह " ُ يََ
ْ
ك
َ
أ اُلله   ُ يََ

ْ
ك
َ
أ  ,अल्लाहु अकबर) "اُلله 

अल्लाहु अकबर) कहता ह,ै मिर मअुमज़्ज़न " ُالله  
َّ
إِل  

َ
ه
َ
إِل  

َ
 लाइलाहा) "ل

इल्लल्लाह) कहता ह ै और वह सच्चे मदल से " ُالله  
َّ
إِل  

َ
ه
َ
إِل  

َ
 लाइलाहा) "ل

इल्लल्लाह) कहता ह,ै तो वह जन्नत म़ें दामख़ल हो जाता ह।ै [सहीह] - [इसे ममुस्लम 

ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अज़ान नमाज़ का समय प्रवेश करने का एलान ह।ै अज़ान के शब्द वास्तव म़ें 

अक़ीदा-ए-ईमान को प्रदमशगत करने वाले व्यापक शब्द हैं। 

इस हदीस म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक 

अज़ान सनुते समय क्या करना चामहए। सनुने वाले को वही कहना चामहए, जो 

मअुमज़्ज़न कह रहा हो। जब मअुमज़्ज़न "अल्लाहु अकबर" कह,े तो सनुन ेवाले को 

"अल्लाहु अकबर" कहना चामहए। एवं इसी प्रकार अन्य वाक्यों को भी कहना 

चामहए। लेमकन जब मअुमज़्ज़न "हयै्या अलस्सलाह" तथा "हयै्या अलल्िलाह" 

कह,े तो सनुने वाले को "ला ह़ौला वला कु़व्वता इल्ला मबल्लाह" कहना चामहए। 
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अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक मजसन ेसच्च े

मदल से मअुमज़्ज़न के द्वारा कहे र्ए शब्दों का उत्तर मदया, वह जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा। 

अज़ान के शब्दों का अथग : " َالله أكي"  (अल्लाहु अकबर) : यानी पमवत्र एव ं

महान अल्लाह हर चीज़ से बड़ा, महान और शमिशाली ह।ै 

إله إلا الله"  मैं र्वाही : (अश्हद ुअन-लाइलाहा इल्लल्लाह) "أشهد أن لا 

दतेा ह ूँ मक अल्लाह के अमतररि कोई सच्चा पजू्य नहीं ह।ै 

ا رسول الله"
ً
 मैं : (अश्हद ुअन्ना  महुम्मदर- रसलूलु्लाह) "أشهد أن محمّد

ज़बान और मदल से इस बात का इक़रार करता और र्वाही दतेा ह ूँ मक महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह के रसलू हैं, मजनको सवगशमिमान एवं 

महान अल्लाह ने भेजा ह ैऔर आपका अनुसरण वामजब ह।ै 

لاة" َّ علَ الصَّ  नमाज़ की ओर आओ। जबमक : (हयै्या अला अस्सलाह) "حي

 بالل"
ّ
ة إل  ै,का अथग ह (ला ह़ौला वला कु़व्वता इल्ला मबल्लाह) "لا حول ولا قوَّ

अल्लाह के सयुोर् के मबना नमाज़ की रुकावटों से छुटकारा मदलाने वाली और 

नमाज़ का सामर्थयग प्रदान करने वाली कोई हस्ती नहीं ह।ै 

َّ علَ الفلاح"  सिलता के साधन की ओर आओ। : (हयै्या अलल्िलाह) "حي

यहाूँ सफ़लता से मरुाद जन्नत की प्रामप्त तथा जहन्नम से मुमि ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मअुमज़्ज़न का उत्तर दनेे की फ़ज़ीलत। "हयै्या अलस्सलाह" तथा "हयै्या 

अलल्िलाह" को छोड़ अन्य सारे शब्दों का उत्तर उन्हीं शब्दों द्वारा मदया 

जाएर्ा। अलबत्ता, ऊपर वाले दोनों वाक्यों के उत्तर म़ें "ला ह़ौला वला 

कु़व्वता इल्ला मबल्लाह" कहा जाएर्ा। 

(65086) 
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जब तुम मुअमज़्ज़न को अज़ान देते हुए सुनो ,तो उसी तरह के शब्द कहो ,जो मुअमज़्ज़न कहता है। मिर मुझपर दरूद भेजो  

نَّهُ سَمِعَ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ  عَنأ    -  (102)
َ
رِو بأنِ الأعَاصِ رضي الله عنها أ عَبأدِ اللهِ بأنِ عَمأ

َّ صَلًَةا  وسََلَّمَ يَقُولُ:   ، فَإنَِّهُ مَنأ صَلىَّ عََلَ َّ نَ فَقُولوُا مِثألَ مَا يَقُولُ، ثُمَّ صَلُّوا عََلَ تُمُ الأمُؤَذِّ »إذَِا سَمِعأ
َنَّةِ، لَِ تنَأبَغِ  ِلَةٌ فِِ الْأ

ا، ثُمَّ سَلوُا الَله لَِِ الأوسَِيلَةَ، فَإنَِّهَا مَنْأ ا لعَِبأدٍ   إلَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ بهَِا عَشْأ
فَاعَةُ«  لَ لَِِ الأوَسِيلَةَ حَلَّتأ لَُِ الشَّ

َ
ناَ هُوَ، فَمَنأ سَأ

َ
كُونَ أ

َ
نأ أ

َ
رأجُو أ

َ
  - [  ]صحيح   . مِنأ عِبَادِ اللهِ، وَأ

 ]رواه مسلم[ 
 

(102) - अब्दलु्लाह मबन अम्र मबन आस रमज़यल्लाहु अनहुमा से ररवायत ह ैमक 

उन्होंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै : 

"जब तुम मअुमज़्ज़न को अज़ान दतेे हुए सनुो, तो उसी तरह के शब्द कहो, जो 

मअुमज़्ज़न कहता ह।ै मिर मझुपर दरूद भेजो। क्योंमक मजसने मझुपर एक बार दरूद 

भेजा, अल्लाह फ़ररश्तों के सामने दस बार उसकी तारीफ़ करेर्ा। मिर मेरे मलए 

वसीला माूँर्ो। दरअसल वसीला जन्नत का एक स्थान ह,ै जो अल्लाह के बंदों म़ें 

से केवल एक बंद ेको शोभा दरे्ा और मझेु आशा ह ैमक वह बंदा मैं ही रह ूँर्ा। अतः 

मजसन ेमेरे मलए वसीला माूँर्ा, उस ेमेरी मसफ़ाररश प्राप्त होर्ी।" [सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने यह मनदशे मदया ह ैमक जो 

मअुमज़्ज़न को नमाज़ के मलए अज़ान दतेे हुए सनुे, वह उसके पीछे-पीछे उसके द्वारा 

कह े र्ए शब्दों को दोहराए। अलबत्ता "हय्या अलस्सलाह" तथा "हय्या 

अल्लफ़लाह" की बात अलर् ह।ै इन दो वाक्यों के जवाब म़ें "  لا حول ولا قوة إلا

 कह।े मिर अज़ान परूी हो जाने के बाद अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह "بالل

व सल्लम पर दरूद भेजे। क्योंमक मजसने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 
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सल्लम पर  एक बार दरूद भेजा, अल्लाह उसकी प्रशंसा फ़ररश्तों के सामे दस बार 

करता ह।ै 

मिर अल्लाह से आपके मलए वसीला माूँर्ने का आदशे मदया। याद रह ेमक 

वसीला जन्नत का सबसे ऊूँ चा स्थान ह,ै जो अल्लाह के केवल एक बंद ेको शोभा 

दरे्ा तथा प्राप्त होर्ा। आपने बताया मक मझेु आशा है मक अल्लाह का वह बंदा मझेु 

ही बनने का स़ौभाग्य प्राप्त होर्ा। दरअसल आपने वसीला के मलए दआु करने की 

बात मवनम्रता के कारण कही ह,ै वरना जब वह स्थान केवल अल्लाह के एक ही 

बंद ेको प्राप्त होर्ा, तो वह आप ही होंर्े, क्योंमक आप सबस ेसवगश्रेष्ठ इन्सान हैं। 

मिर आपने बताया मक मजसन ेआपके मलए वसीला की दआु की, उस ेआपकी 

मसफ़ाररश प्राप्त होर्ी। 

हदीस का सदंशे: 

1. मअुमज़्ज़न के द्वारा कह ेर्ए शब्दों को दोहराने की प्रेरणा। 

2. मअुमज़्ज़न का उत्तर दनेे के बाद अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम पर दरूद भेजने की फ़ज़ीलत। 

3. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम पर दरूद भेजने के बाद 

आपके मलए वसीला माूँर्ने की फ़ज़ीलत। 

4. वसीला के अथग तथा उसके इस महत्व का उल्लेख मक वसीला नाम का स्थान 

अल्लाह के केवल एक बंद ेको शोभा दरे्ा। 

5. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की फ़ज़ीलत का बयान मक 

आपको वह ऊूँ चा स्थान प्राप्त होर्ा। 

6. जो अल्लाह से उसके नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के मलए वसीला 

माूँर्ेर्ा, उस ेआपकी मसफ़ाररश प्राप्त होर्ी। 
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7. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की मवनम्रता मक आपने 

अपनी उम्मत को अपने मलए वसीला की दआु करने को कहा, जबमक वह 

स्थान तो आपको प्राप्त होना ही ह।ै 

8. अल्लाह का मवशाल अनुग्रह तथा दया मक वह नेकी का बदला दस र्नुा दतेा 

ह।ै 

(65087) 
क्या तुम नमाज़ के मलए पु कारी जाने वाली अज़ान को सुन ते हो?” उसने कहा   : हा ूँ ,सुनता ह ूँ  ,तो आप ने फ़रमाया  “ : मिर तो तुम अवश्य उस को ग्रहण करो  ( अथागथ ;माज़ पढ़ने के मलए ममस्जद आओ)।” 

مََّ،    -  (103) عأ
َ
تََ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ رجَُلٌ أ

َ
عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: أ

لَ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَ 
َ
جِدِ، فَسَأ يأهِ  فَقَالَ: ياَ رَسُولَ اللهِ، إنَِّهُ ليَأسَ لِِ قَائدٌِ يَقُودُنِِ إلََِ الأمَسأ

لَُِ   صَ  يرُخَِّ نأ 
َ
أ فَقَالَ:  وسََلَّمَ  دَعََهُ،  وَلََّ  ا  فلََمَّ لَُِ،  صَ  فرَخََّ بيَأتهِِ،  فِِ   َ النِّدَاءَ  فَيُصَلِِّ مَعُ  تسَأ »هَلأ 

لًَة؟ِ«  ، قَالَ:    باِلصَّ « فَقَالَ: نَعَمأ جِبأ
َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . »فَأ

 

(103) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम के पास एक अंधा व्यमि आया, तथा कहने 

लर्ा : ऐ अल्लाह के रसलू! मेरे पास कोई आदमी नहीं ह ैजो मझेु ममस्जद ले आए। 

अतः उसन ेअल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से घर म़ें नमाज़ पढ़ने 

की छूट माूँर्ी, तो आपने (पहले तो) उस ेछूट द ेदी, लेमकन जब वह जाने लर्ा, तो 

उस ेबुलाया और फ़रमाया : “क्या तुम नमाज़ के मलए पकुारी जाने वाली अज़ान 

को सनुते हो?” उसन ेकहा : हाूँ, सनुता ह ूँ, तो आप ने फ़रमाया : “मिर तो तुम 

अवश्य उसको ग्रहण करो (अथागथ; माज़ पढ़ने के मलए ममस्जद आओ)।”[सहीह] 

- [इसे ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

एक दृमष्टहीन व्यमि अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास 

आया और कहने लर्ा : ऐ अल्लाह के रसलू! मेरे पास मदद करने और हाथ 

पकड़कर पाूँच समयों की फ़ज़ग नमाज़ों के मलए ममस्जद ले जाने के मलए कोई नहीं 

ह।ै दरअसल वह चाहता यह था मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम 

उस ेघर म़ें नमाज़ पढ़ने की अनुममत द ेद़ें। चनुांचे आपने अनुममत द ेभी दी। लेमकन 

जब वह जाने लर्ा, उसे बुलाया और कहा : क्या तुम नमाज़ की अज़ान सनुत ेहो? 

उसन ेउत्तर मदया : जी, सनुता ह ूँ। तब फ़रमाया : तब तो तुम को नमाज़ के मलए 

बुलाने वाले के आह्वान को स्वीकार करना पडे़र्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. जमात के साथ नमाज़ पढ़ना वामजब ह,ै क्योंमक छूट मकसी ऐसी चीज़ म़ें ही 

दी जाती ह ैजो वामजब एवं लामज़म हो। 

2. हदीस के शब्द “मिर तो तुम अवश्य उस ेग्रहण करो (यानी नमाज़ पढ़ने के 

मलए ममस्जद आओ)।” से मालमू होता ह ै मक अज़ान सनुन ेवाले पर 

ममस्जद म़ें उपमस्थत होकर नमाज़ पढ़ना वामजब ह।ै क्योंमक आदशे मलूतः 

वामजब होन ेको सामबत करता ह।ै 

(11287) 
अल्लाह के मनकट स बसे अमधक क़ौन-सा कमग म प्रय है ?आपने उत्तर मदया  " : स मय पर नमाज़ पढ़ना। "मैं ने पूछा   : मफ़र काैैन-सा ?फ़रमा या  " : मा ूँ -बाप के साथ अच्छा व्यवहार करना। "मैंने पू छा   : मफ़र क़ौन-सा ?फ़रमा या  " : अल्लाह के रास्ते म़ें मजहाद करना।  

لأتُ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:   -  (104)
َ
عُودٍ رضي الله عنه قَالَ: سَأ ِ بنِ مَسأ عَنأ عَبأدِ اللََّّ

ِ؟ قَالَ:   حَبُّ إلََِ اللََّّ
َ
يُّ العَمَلِ أ

َ
لًَةُ عََلَ وَقأتهَِا« أ ؟ قَالَ:  »الصَّ يٌّ

َ
يأنِ« ، قَالَ: ثُمَّ أ قَالَ:    »ثُمَّ برُِّ الوَالَِِ

؟ قَالَ:   يٌّ
َ
ِ« ثُمَّ أ تهُُ لزََادَنِِ.   »الِْهَادُ فِِ سَبيِلِ اللََّّ تََدَأ ، وَلوَِ اسأ ثنَِِ بهِِنَّ ]متفق    - ]صحيح[    قَالَ: حَدَّ

 عليه[ 
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(104) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : 

मैंने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह वसल्लम से पछूा मक अल्लाह के मनकट 

सबस ेअमधक क़ौन-सा कमग मप्रय ह?ै आपने उत्तर मदया : "समय पर नमाज़ पढ़ना।" 

मैंने पछूा : मफ़र क़ौन-सा? फ़रमाया : "माूँ-बाप के साथ अच्छा व्यवहार करना।" 

मैंने पछूा : मफ़र क़ौन-सा? फ़रमाया : "अल्लाह के रास्ते म़ें मजहाद करना।" 

अब्दलु्लाह मबन मसऊद कहते हैं : अल्लाह के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह वसल्लम 

ने मझेु यह बात़ें बताई।ं यमद मैं और पछू्ता, तो आप और बताते। [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह  व सल्लम से पछूा र्या मक अल्लाह 

के मनकट क़ौन-सा अमल सबस ेज़्यादा मप्रय ह?ै तो आपने उत्तर मदया : फ़ज़ग नमाज़ 

को उसके शरीयत द्वारा मनधागररत समय पर पढ़ना। मिर माता-मपता का आज्ञापालन 

करते हुए उनके साथ अच्छा व्यवहार करना, उनको उनका अमधकार दनेा और 

उनकी नाफ़रमानी न करना। मिर अल्लाह के पताका को ऊूँ चा करने, इस्लाम तथा 

मसुलमानों की रिा और इस्लामी प्रतीकों का वचगस्व स्थामपत करने के मलए तन 

एवं धन के साथ अल्लाह के मार्ग म़ें यदु् करना। 

अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मेरे पछून ेपर यह कायग बताए और अर्र म़ें आर्े 

पछूता, तो आप और भी बतात।े 

हदीस का सदंशे: 

1. आमाल (कायों) की प्रधानता म़ें, अल्लाह के उनस ेप्रेम के अनुसार कमी-

बेशी पाई जाती ह।ै 
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2. प्रधानता के क्रम का ख़्याल रखते हुए अच्छे कामों म़ें आर्े बढ़ने की प्रेरणा। 

3. सबस ेअच्छा अमल (कायग) क्या ह,ै इस प्रश्न के उत्तर म़ें अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाह ु अलैमह व सल्लम ने अलर्-अलर् बात़ें व्यमियों एव ं

पररमस्थमतयों को दखेते हुए कही हैं। मजसके मलए जो अमल अमधक 

लाभकारी था, उसके मलए उस ेसबसे अच्छा अमल बताया। 

(3365) 
जब मकसी मुसलमान के सामने फ़ज़ग नमाज़ का स मय आता है और वह अच्छी तरह वज़ू कर के ,पू री मवन यशीलता के साथ और अच् छे अंदाज़ म़ें  रुकू कर के नमाज़ पढ़ता है ,तो वह नमाज़ उसके मपछले रु्नाहों का कफ़्फ़ारा बन जाती है ,जब तक कोई बड़ा रु्नाह न करे। ऐसा ह मेशा होता र हेर्ा। 

تُ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ:    -  (105) عَنأ عُثأمَانَ رضي الله عنه قَالَ: سَمِعأ
سِنُ وُضُوءَهَا وخَُشُوعَهَا وَرُكُوعَهَا، إلَِِّ كََنتَأ   تُوبَةٌ فَيُحأ لمٍِ تََأضُُهُ صَلًَةٌ مَكأ رئٍِ مُسأ »مَا مِنَ امأ

رَ كََُّهُ«  هأ تِ كَبيَِْةا، وَذَلكَِ الَِّ نوُبِ، مَا لمَأ يؤُأ ارَةا لمَِا قَبألَهَا مِنَ الذُّ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . كَفَّ
 

(105) - उसमान रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै : "जब मकसी 

मसुलमान के सामने फ़ज़ग नमाज़ का समय आता ह ैऔर वह अच्छी तरह वज़ ूकरके, 

परूी मवनयशीलता के साथ और अच्छे अंदाज़ म़ें रुकू करके नमाज़ पढ़ता ह,ै तो वह 

नमाज़ उसके मपछले र्नुाहों का कफ़्फ़ारा बन जाती ह,ै जब तक कोई बड़ा र्नुाह न 

करे। ऐसा हमेशा होता रहरे्ा।" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

इस हदीस म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक 

जब मकसी मसुलमान के सामने फ़ज़ग नमाज़ का समय उपमस्थत होता ह ैऔर वह 

उसके मलए अच्छी तरह और परेू त़ौर पर वज़ ूकरता ह,ै इस तरह मवनयशीलता के 

साथ नमाज़ पढ़ता ह ैमक उसका मदल और उसके शरीर के अंर् अल्लाह की ओर 

मतुवज्जेह हों और उसकी महानता को ध्यान म़ें रखे हुए हों तथा नमाज़ के सारे कायग 
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जैसे रुकू एवं सजदे आमद परेू त़ौर पर करता ह,ै तो यह नमाज़ उसके मपछले छोटे-

छोटे र्नुाहों का कफ़्फ़ारा बन जाती ह,ै जब तक वह मकसी बडे़ र्नुाह म़ें संमलप्त न 

हो। अल्लाह का यह अनुग्रह मकसी काल खंड के साथ सीममत न होकर हर द़ौर 

और हर नमाज़ म़ें व्याप्त ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. र्नुाहों का कफ़्फ़ारा वही नमाज़ बनती ह,ै मजसके मलए बंदा अच्छी तरह वज़ ू

करे और उसे परूी मवनयशीलता के साथ अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त करने के 

मलए अदा करे। 

(6254) 
पा ूँच नमाज़़ें ,एक जु मा दूसरे जु मे तक तथा एक रमज़ान दूसरे रमज़ान तक ,इन के बीच म़ें  होने वाले रु् नाहों का कफ़्फ़ारा - प्रायमश्चत - बन जाते हैं ,यमद बड़े रु्नाहों स ेबचा जाए। 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم كَن يقول:    -  (106)
إذَِا   بيَأنَهُنَّ  مَا  رَاتٌ  مُكَفِّ رَمَضَانَ،  إلََِ  وَرَمَضَانُ  ُمُعَةِ،  الْأ إلََِ  ُمُعَةُ  وَالْأ سُ،  َمأ الخأ لَوَاتُ  »الصَّ

تَنَبَ الأكَبَائرَِ«   ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   . اجأ
 

(106) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु से वमणगत ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम फ़रमाया करते थे : "पाूँच नमाज़़ें, एक जमुा दसूरे जमुे 

तक तथा एक रमज़ान दसूरे रमज़ान तक, इनके बीच म़ें होने वाले र्नुाहों का 

कफ़्फ़ारा- प्रायमश्चत- बन जाते हैं, यमद बडे़ र्नुाहों से बचा जाए।" [सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मदन एव ंरात 

म़ें पढ़ी जाने वाली पाूँच फ़ज़ग नमाज़़ें, हफ़्ते म़ें एक बार पढ़ी जाने वाली जमुे की 

नमाज़ और साल म़ें एक बार रखने जाने वाले रमज़ान के रोज़ ेइस द़ौरान मकए जाने 
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वाले छोटे र्नुाहों का कफ़्फ़ारा (प्रायमश्चत) बन जाते हैं, शतग यह ह ैमक बडे़ र्नुाहों 

से बचा जाए। बडे़ र्नुाह, जैसे व्यमभचार और शरबा पीना आमद त़ौबा के मबना माफ़ 

नहीं होते। 

हदीस का सदंशे: 

1. कुछ र्नुाह छोटे होते हैं और कुछ बडे़। 

2. छोटे र्नुाह माफ़ उसी समय होंर्े, जब बडे़ र्नुाहों से बचा जाए। 

3. बडे़ र्नुाह से मरुाद वह र्नुाह हैं, मजनका दमुनया म़ें कोई शरई दंड मनधागररत 

हो, या उनके करने पर आमख़रत म़ें सज़ा या अल्लाह की नाराज़र्ी की बात 

कही र्ई हो, या उनको करने पर कोई धमकी दी र्ई हो ,या उनके करने वाल े

पर लानत की र्ई हो। जैसे व्यमभचार एवं शराब पीना आमद। 

(3591) 
उच्च ए वं महान अल्लाह ने कहा है   : मैंने नमाज़ को अपने तथा अपने बंदे के बीच आधा-आधा बाूँट मदया है ,तथा मेरे बंदे  के म लए वह स ब कुछ है ,जो वह मा ूँरे् 

»قَالَ  الله صلى الله عليه وسلم يقول:    رسولَ   عن أبِ هريرة رضي الله عنه: سمعتُ   -   ( 107) 
 َ
أ

لَ، فَإذَِا قَالَ الأعَبأدُ: }الْ
َ
، وَلعَِبأدِي مَا سَأ ِ فَينأ َ عَبأدِي نصِأ لًَةَ بَيأنِِ وَبَينأ تُ الصَّ دُ  الُله تَعَالََ: قَسَمأ مأ

َنِ الرَّحِيمِ{، قَالَ   الُله تَعَالََ:  لِلَِّ رَبِّ الأعَالمَِيَن{، قَالَ الُله تَعَالََ: حَِِدَنِِ عَبأدِي، وَإذَِا قَالَ: }الرَّحِأ
عَبأدِي،   مَََّدَنِِ  قَالَ:  ينِ{،  الِِّ يَوأمِ  }مَالكِِ  قَالَ:  وَإذَِا  عَبأدِي،   َّ عََلَ ثأنََ 

َ
إلََِِّ  - أ فَوَّضَ  ةا:  مَرَّ وَقَالَ 

تَعِيُن{، قَالَ: هَذَا - عَبأدِي  بُدُ وَإيَِّاكَ نسَأ لَ،    ، فَإذَِا قَالَ: }إيَِّاكَ نَعأ
َ
َ عَبأدِي وَلعَِبأدِي مَا سَأ بَيأنِِ وَبَينأ
ضُوبِ عَلَيأهِمأ وَ  ِ الأمَغأ تَ عَلَيأهِمأ غَيْأ نأعَمأ

َ
ِينَ أ تَقِيمَ، صَِِاطَ الذَّ اطَ الأمُسأ َ دِنَا الصَِّ لِ  فَإذَِا قَالَ: }اهأ

لَ« 
َ
الِّيَن{، قَالَ: هَذَا لعَِبأدِي وَلعَِبأدِي مَا سَأ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . الضَّ

 

(107) - अब ूहरैुरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "उच्च एव ंमहान 
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अल्लाह ने कहा ह ै : मैंने नमाज़ को अपने तथा अपने बंद ेके बीच आधा-आधा 

बाूँट मदया ह,ै तथा मेरे बंद ेके मलए वह सब कुछ ह,ै जो वह माूँर्े। जब बंदा {  
ُ
حَمْد

ْ
ال

 ِ
َّ
مِير َ لِِل

َ
عَال
ْ
 हर प्रकार की प्रशंसा उस अल्लाह के मलए ह,ै जो सारे संसारों) { رَبِ ال

का रब ह।ै) कहता ह,ै तो उच्च एवं महान अल्लाह कहता है मक मेरे बंद ेन ेमेरी 

प्रशंसा की। जब वह { ِحِيم حْمَن  الرَّ
 (जो अत्यंत दयावान्, असीम दया वाला ह।ै) {الرَّ

कहता ह,ै तो उच्च एवं महान अल्लाह कहता ह ैमक मेरे बंद ेने मेरी तारीफ़ की। जब 

बंदा {  ين
ِ
 कहता ह,ै तो अल्लाह (जो बदले के मदन का मामलक ह।ै) {مَالِكِ يَوْمِ الد

कहता ह ैमक मेरे बंद ेने मेरी बड़ाई बयान की ह ै- कभी-कभी कहता ह ै: मेरे बंद ेने 

अपने सारे कामों को मेरे हवाले कर मदया ह।ै- जब बंदा { 
عِير ُ

َ
سْت

َ
 ن
َ
اك  وَإِيَّ

ُ
عْبُد

َ
 ن
َ
اك  {إِيَّ

(ऐ अल्लाह! हम तेरी ही इबादत करते हैं और तुझी से सहायता माूँर्ते हैं। ) कहता 

ह,ै तो अल्लाह कहता ह ैमक यह मेरे तथा मेरे बंद ेके बीच है और मेरे बंद ेके मलए 

वह सब कुछ ह,ै जो वह माूँर्े। मिर जब बंदा {  
َ
اط قِيمَ، صَِِ

َ
مُسْت

ْ
ال  

َ
اط ا الصَِِّ

َ
دِن
ْ
اه

ير َ 
ِّ
ال
َّ
يْهِمْ وَلا الض

َ
وبِ عَل

ُ
ض
ْ
مَغ
ْ
  ال

ْ
ير
َ
يْهِمْ غ

َ
 عَل

َ
عَمْت

ْ
ن
َ
ذِينَ أ

َّ
 हम़ें सीधे मार्ग पर चला।) {ال

उन लोर्ों का मार्ग, मजनपर तूने अनुग्रह मकया। उनका नहीं, मजनपर तेरा प्रकोप हुआ 

और न ही उनका, जो र्मुराह हैं।) कहता ह,ै तो अल्लाह कहता ह ैमक यह मेरे मलए 

ह ैऔर मेरे बंद ेके मलए वह सब कुछ ह,ै जो वह माूँर्े।" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया है मक उच्च एवं 

महान अल्लाह ने हदीस-ए-कु़दसी म़ें कहा ह ै: मैंने नमाज़ म़ें सरूा फ़ामतहा को अपने 

तथा अपने बंद ेके बीच आधा-आधा बाूँट मदया ह।ै आधा मरेे मलए ह ैऔर आधा 

उसके मलए ह।ै 
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उसका प्रथम आधा भार् अल्लाह की तारीफ़, प्रशंसा और बड़ाई का बयान 

ह।ै उस ेपढ़ने पर मैं बंद ेको उत्तम प्रमतिल दतेा ह ूँ। 

जबमक उसका दसूरा आधा भार् अनुनय-मवनय एव ंदआु ह।ै मैं इसे बंद ेके 

मलए ग्रहण करता ह ूँ और उस ेवह सब कुछ दतेा ह ूँ, जो वह माूँर्े। 

जब नमाज़ पढ़ रहा व्यमि  {  ِ
َّ
 لِِل

ُ
حَمْد

ْ
مِير َ ال

َ
عَال
ْ
 हर प्रकार की प्रशंसा) { رَبِ ال

उस अल्लाह के मलए ह,ै जो सारे संसारों का रब ह।ै) कहता ह,ै तो उच्च एवं महान 

अल्लाह कहता ह ैमक मेरे बंद ेने मेरी प्रशंसा की। जब वह { ِحِيم حْمَن  الرَّ
 जो) {الرَّ

अत्यंत दयावान,् असीम दया वाला ह।ै) कहता है, तो अल्लाह कहता ह ैमक मेरे बंद े

ने मेरी तारीफ़ की और इस बात का एतराफ़ मकया मक मैंने अपनी समृष्ट पर हर प्रकार 

का उपकार मकया ह।ै जब बंदा {  ين
ِ
 जो बदले के मदन का मामलक) {مَالِكِ يَوْمِ الد

ह।ै) कहता ह,ै तो अल्लाह कहता ह ैमक मेरे बंद ेने मेरे प्रभतु्व का र्णु-र्ान मकया। 

और यह बहतु बड़ा सम्मान ह।ै 

जब बंदा { 
عِير ُ

َ
سْت

َ
 ن
َ
اك  وَإِيَّ

ُ
عْبُد

َ
 ن
َ
اك े हम तेरी ही इबादत करत (!ऐ अल्लाह)) {إِيَّ

हैं और तुझी से सहायता माूँर्ते हैं। ) कहता ह,ै तो अल्लाह कहता ह ैमक यह मेरे 

तथा मेरे बंद ेके बीच ह।ै 

इस आयत का पहला आधा भार् यानी { 
ُ
عْبُد

َ
 ن
َ
اك  अल्लाह के मलए ह।ै यह {إِيَّ

दरअसल अल्लाह के एकमात्र पजू्य होने का एतराफ़ ह ैऔर इसी पर प्रथम आधा 

भार् समाप्त हो जाता ह।ै 

आयत का दसूरा भार्,  {  إياك نستعير}  बंद ेके मलए ह,ै मजसम़ें अल्लाह से 

सहायता मांर्ी र्ई ह।ै और अल्लाह ने सहायता करने का वादा मकया ह।ै 

मिर जब बंदा {  اهدنا الصِّاط المستقيم  صِاط الذين أنعمت عليهم غير

 कहता ह,ै तो अल्लाह कहता ह ै: यह मेरे बंद ेकी {المغضوب عليهم ولا الضالير  
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ओर से अनुनय-मवनय तथा दआु ह ैऔर मेरे बंद ेके मलए वही ह,ै जो उसन ेमाूँर्ा 

और मैंने उसकी दआु सनु ली। 

हदीस का सदंशे: 

1. सरूा फ़ामतहा का महत्व मक अल्लाह ने उस ेअल-सलात यानी नमाज़ कहा ह।ै 

2. अपने बंद ेपर अल्लाह के अनुग्रह का वणगन मक अपनी प्रशंसा करने के कारण 

बंद ेकी तारीफ़ करता है और उसस ेइस बात का वादा करता ह ैमक वह उसे 

वह सब कुछ दरे्ा, जो उसने माूँर्ा। 

3. इस पमवत्र सरूा म़ें अल्लाह की प्रशंसा ह,ै दोबारा उठाए जाने का वणगन ह,ै 

अल्लाह से दआु ह,ै मवशदु् रूप से उसी की इबादत करने की बात ह,ै सीधा 

रास्ता मदखाने का आग्रह ह ैऔर साथ ही इसम़ें गलत रास्तों पर चलने से 

सावधान मकया र्या ह।ै 

4. सरूा फ़ामतहा पढ़ते समय नमाज़ी अर्र इस हदीस को अपने मन म़ें रखे, तो 

नमाज़ म़ें उसकी मवनयशीलता बढ़ जाती ह।ै 

(65099) 
वह वचन ,जो हमारे और उन के बीच है ,नमाज़ है। मजसने इसे छोड़ मदया ,उसने कुफ़्र म कया। 

دَ  عن بريدة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:   -  (108) »إنَِّ الأعَهأ
لًَةُ، فَمَنأ ترََكَهَا فَقَدأ كَفَرَ«  ِي بيَأنَنَا وَبَيأنَهُمُ الصَّ ]رواه التُمذي والنسائي وابن    - ]صحيح[    . الذَّ

 ماجه وأحِد[ 
 

(108) - बुरैदा रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "वह वचन, जो हमारे और उनके 

बीच ह,ै नमाज़ ह।ै मजसने इसे छोड़ मदया, उसने कुफ़्र मकया।" [सहीह] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक मसुलमानों 

और दसूरों अथागथ कामफ़रों और मनुामफ़कों के बीच जो वचन ह,ै वह नमाज़ ह।ै 

मजसन ेनमाज़ छोड़ दी, उसन ेकुफ़्र मकया। 

हदीस का सदंशे: 

1. नमाज़ का महत्व तथा यह मक नमाज़ मोममन तथा कामफ़र के बीच अंतर करने 

वाली चीज़ ह।ै 

2. इस्लाम के अहकाम इन्सान के ज़ामहरी हाल से सामबत होंर्े, बामतन से नहीं। 

(65094) 
आदमी के बीच तथा कुफ़्र एवं मशकग  के बीच की रेखा नमाज़ छोड़ना है।  

َ  صلى الله عليه وسلم يقول:    النبَِّ   عن جابرٍ رضي الله عنه قال: سمعتُ  - (109) »إنَِّ بيَنأ
لًَةِ«  رِ ترَأكَ الصَّ كِ وَالأكُفأ أ َ الشِّْ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . الرَّجُلِ وَبَينأ

 

(109) - जामबर रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै वह कहते हैं मक मैंने अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को फ़रमाते हुए सनुा ह ै: "आदमी के बीच 

तथा कुफ़्र एवं मशकग  के बीच की रेखा नमाज़ छोड़ना ह।ै" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़ज़ग नमाज़ छोड़ने से 

सावधान मकया ह ैऔर बताया ह ैमक इन्सान तथा कुफ़्र एवं मशकग  म़ें पड़ने के बीच 

जो चीज़ खड़ी ह,ै वह ह ैनमाज़ छोड़ना। नमाज़ इस्लाम का दसूरा स्तंभ और एक 

बहुत ही महत्वपणूग फ़रीज़ा (कतगव्य) ह।ै मजसने इसे इसकी अमनवायगता का इनकार 

करते हुए छोड़ मदया, वह कामफ़र हो र्या, इस बात पर सारे मसुलमान एकमत हैं। 
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अर्र मकसी न ेससु्ती के कारण भी इसे परेू त़ौर पर छोड़ मदया, तो वह भी कामफ़र ह।ै 

इस बात पर सहाबा का इजमा (एकमत) नक़ल मकया र्या ह।ै लमेकन अर्र कभी 

छोड़ द ेऔर कभी पढ़ ले, तो वह इस सख़्त चेतावनी की ज़द म़ें होर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. नमाज़ तथा उसकी पाबंदी करने का महत्व। क्योंमक यही कुफ़्र एवं ईमान के 

बीच अंतर करने वाली चीज़ ह।ै 

2. नमाज़ छोड़ने तथा उस ेनष्ट करने पर सख़्त चेतावनी। 

(65093) 
ऐ मबलाल !नमाज़ क़ा यम  ( खड़ी )करो ,हम़ें उस के द्वारा सु कून पहुूँ चाओ। 

نَّهُمأ عََبوُا    -  (110)
َ
تُ، فكََأ تَُحَأ دِ قَالَ: قَالَ رجَُلٌ: لََأتَنِِ صَلَّيأتُ فَاسأ َعأ بِِ الْأ

َ
عَنأ سَالمِِ بأنِ أ

ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ:   ِ صَلىَّ اللََّّ تُ رَسُولَ اللََّّ نَا  ذَلكَِ عَلَيأهِ، فَقَالَ: سَمِعأ رحِأ
َ
لًَةَ، أ قمِِ الصَّ

َ
»ياَ بلًَِلُ، أ

 ]رواه أبو داود[   - صحيح[  ]   بهَِا«. 
 

(110) - सामलम मबन अबू जअ्द से ररवायत ह,ै वह कहते हैं : एक व्यमि ने कहा 

मक काश मैं नमाज़ पढ़ता और सुकून हामसल करता, तो एक तरह से लोर्ों ने उसके 

इस कथन को बुरा जाना, इसपर उसन ेकहा मक मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा है : "ऐ मबलाल! नमाज़ क़ायम (खड़ी) करो, 

हम़ें उसके द्वारा सकूुन पहुूँचाओ।" [सहीह] - [इसे अब ूदाऊद ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

एक सहाबी ने कहा मक काश मैं नमाज़ पढ़ता और आराम पाता, तो एक तरह 

से उनके आस-पास म़ौजदू लोर्ों ने उनकी इस बात को बुरा समझा, इसपर उन्होंने 

कहा मक मैंने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा है 

मक ऐ मबलाल! नमाज़ के मलए अज़ान दो और नमाज़ क़ायम करो, तामक हम उससे 
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सकूुन हामसल कऱें। क्योंमक नमाज़ म़ें अल्लाह से वातागलाप होता ह ैऔर आत्मा 

तथा हृदय को सुकून ममलता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मदल का सुकून नमाज़ से प्राप्त होता ह,ै क्योंमक नमाज़ म़ें अल्लाह से वातागलाप 

होता ह।ै 

2. इबादत म़ें ससु्ती करने वाले का खंडन। 

3. मजसन ेअपने कतगव्य का पालन करते हुए उस कायग को कर मलया, जो उसपर 

वाजमब (अमनवायग) था, तो आराम एवं संतोष का बोध होता ह।ै 

(65095) 
उस हस्ती की क़सम ,मजसके हाथ म़ें मे री जान है ,मैं तुम्हारे बीच अल्लाह के रसूल स ेसबसे  ज़्यादा ममलती-जु लती नमाज़ पढ़ने वाला व्यमि ह ूँ। दुमन या छोड़ने तक आप इसी तरह नमाज़ पढ़ते रहे।  

هَِا،    -  (111) تُوبَةِ وَغَيْأ ُ فِِ كُُِّ صَلًَةٍ مِنَ الأمَكأ بِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه: أنه كََنَ يكَُبِِّ
َ
عن أ

كَعُ، ثُمَّ يَقُولُ: سَمِعَ الُله لمَِنأ حَِِدَ  ُ حِيَن يرَأ ُ حِيَن يَقُومُ، ثُمَّ يكَُبِِّ هِِ، فَيُكَبِِّ هُ،  فِِ رَمَضَانَ وَغَيْأ
ُ  ثُمَّ يَقُولُ: رَبَّنَ  ا، ثُمَّ يكَُبِِّ ويِ سَاجِدا بَُِ حِيَن يَهأ كأ

َ
جُدَ، ثُمَّ يَقُولُ: الُله أ نأ يسَأ

َ
دُ، قَبألَ أ َمأ ا وَلكََ الْأ

جُ  سَهُ مِنَ السُّ
أ
ُ حِيَن يرَأفَعُ رَأ جُدُ، ثُمَّ يكَُبِِّ ُ حِيَن يسَأ جُودِ، ثُمَّ يكَُبِِّ سَهُ مِنَ السُّ

أ
ودِ،  حِيَن يرَأفَعُ رَأ

 ُ رُغَ مِنَ  ثُمَّ يكَُبِِّ عَةٍ، حَتََّّ يَفأ عَلُ ذَلكَِ فِِ كُُِّ رَكأ ، وَيَفأ ِ ُلوُسِ فِِ الِِثأنَتَينأ  حِيَن يَقُومُ مِنَ الْأ
ا بصَِلًَةِ رَسُولِ الِله  قأرَبُكُمأ شَبَها

َ
سِِ بيَِدِهِ، إنِِِّ لَْ ِي نَفأ لًَةِ، ثُمَّ يَقُولُ حِيَن يَنأصََفُِ: وَالذَّ   الصَّ

يَا. صَلىَّ الُله عَلَيأ  نأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    هِ وَسَلَّمَ، إنِأ كََنتَأ هَذِهِ لصََلًَتهَُ حَتََّّ فَارَقَ الُِّ
 

(111) - अब ूहरैुरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक वह हर नमाज़ म़ें तकबीर 

कहा करते थे। नमाज़ फ़ज़ग हो मक नफ़ल। रमज़ान म़ें हो मक दसूरे महीनों म़ें। वह खडे़ 

होते समय तकबीर कहते, मिर रुकू म़ें जाते समय तकबीर कहते, मिर " سَمِعَ اُلله

هُ 
َ
 " कहते, मिर सजद ेम़ें जाने से पहले "لِمَنْ حَمِد

ُ
حَمْد

ْ
 ال
َ
ك
َ
ا وَل

َ
ن  कहते, मिर सजदे "رَبَّ
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के मलए झकुते समय तकबीर कहते, मिर सजद ेसे सर उठाते समय तकबीर कहते, 

मिर सजद ेम़ें जात ेसमय तकबीर कहते, मिर सजदे से सर उठाते समय तकबीर 

कहते, मिर दो रकात परूी होने के बाद की बैठक से खडे़ होते समय तकबीर कहते 

और ऐसा नमाज़ परूी होने तक हर रकात म़ें करते। मिर नमाज़ परूी करने के बाद 

कहते : उस हस्ती की क़सम, मजसके हाथ म़ें मेरी जान ह,ै मैं तुम्हारे बीच अल्लाह 

के रसलू से सबस ेज़्यादा ममलती-जलुती नमाज़ पढ़ने वाला व्यमि ह ूँ। दमुनया छोड़न े

तक आप इसी तरह नमाज़ पढ़ते रह।े [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

यहाूँ अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम की नमाज़ के तरीक़ा का एक भार् का वणगन कर रह ेहैं और बता रह ेहैं मक 

जब आप नमाज़ के मलए खडे़ होत,े तो खडे़ होते समय तकबीर-ए-एहराम कहते, 

मिर रुकू म़ें जाते समय, सजदा करते समय, रुकू से सर उठाते समय, दसूरे सजद ेम़ें 

जाते समय, दसूरे सजद ेसे सर उठाते समय और तीन या चार रकात वाली नमाज़ों 

म़ें पहले तशह्हुद के मलए बैठने के बाद पहली दो रकातों से खडे़ होते समय तकबीर 

कहते, मिर नमाज़ परूी होने तक परूी नमाज़ म़ें ऐसा ही करते। जबमक रुकू से सर 

उठाते समय "سمع الله لمن حمده" कहते और उसके बाद "ربنا لك الحمد" कहते। 

मिर अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु नमाज़ परूी करने के बाद कहते : उस हस्ती 

की क़सम, मजसके हाथ म़ें मेरी जान ह,ै मैं तुम्हारे बीच अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम से सबस ेज़्यादा ममलती-जलुती नमाज़ पढ़ने वाला व्यमि ह ूँ। 

दमुनया छोड़ने तक आप इसी तरह नमाज़ पढ़ते रह।े 
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हदीस का सदंशे: 

1. नमाज़ म़ें हर झकुने तथा उठने के समय तकबीर कही जाएर्ी। अल्बत्ता रुकू से 

उठने की बात इसस ेअलर् ह।ै इस समय "حمده لمن  الله   कहा "سمع 

जाएर्ा। 

2. सहाबा अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का अनुसरण तथा 

आपकी सनु्नत की सरुिा के प्रमत बडे़ सजर् थे। 

(65098) 
मुझे शरीर के सात अंर्ों पर सजदा करने का हुक्म मद या र्या है 

نأ  عن النبِِّ صلى الله عليه وسلم قال:    ، عن ابنِ عَبَّاسٍ رضي الله عنهما   -  (112)
َ
مِرأتُ أ

ُ
»أ

 
َ
وَأ  ، ِ بَتَينأ كأ وَالرُّ َدَيأنِ،  وَالَأ نأفِهِ، 

َ
أ عََلَ  بيَِدِهِ  شَارَ 

َ
وأَ َبأهَةِ  الْأ عََلَ  ظُمٍ:  عأ

َ
أ سَبأعَةِ  عََلَ  جُدَ  سأ

َ
رَافِ  أ طأ

عَرَ«  فِتَ الثِّيَابَ وَالشَّ ، وَلَِ نكَأ ِ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الأقَدَمَينأ
 

(112) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मझेु शरीर के सात अंर्ों पर 

सजदा करने का हुक्म मदया र्या ह:ै पेशानी पर और आपने अपने हाथ से अपनी 

नाक की ओर इशारा मकया, दोनों हाथों और दोनों घटुनों तथा दोनों पावों की 

उंमग्लयों पर और यह भी हुक्म मदया र्या मक हम कपड़ों और बालों को न समेट़ें।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक अल्लाह ने 

आपको नमाज़ पढ़ते समय शरीर के सात अंर्ों पर सजदा करने का आदशे मदया ह।ै 

शरीर के ये सात अंर् इस प्रकार हैं : 
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1- पेशानी। नाक एवं दोनों आूँखों के ऊपर चेहरे का मबना बालों वाला भार्। 

आपने चेहरे का नाम लेते समय हाथ से नाक की ओर इशारा करके बताया नाक 

एवं चेहरा एक ही अंर् हैं और सजदा करने वाले को अपनी नाक को ज़मीन पर 

रखना चामहए। 

2-3- दोनों हाथ। 

4-5- दोनों घटुने। 

6-7- दोनों परैों की उूँर्मलयाूँ। 

साथ ही हम़ें इस बात का आदशे मदया मक हम सजद ेके समय अपने बालों 

एवं कपड़ों की सरुिा के मलए उनको न समेट़ें। बमल्क उनको ज़मीन पर मर्रने द़ें, 

तामक शरीर के अंर्ों के साथ उनका भी सजदा हो जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. नमाज़ म़ें सात अंर्ों पर सजदा करना वामजब ह।ै 

2. नमाज़ की अवस्था म़ें कपड़ा तथा बाल समेटने की मनाही। 

3. शांमत एव ंठहराव के साथ नमाज़ पढ़ना वामजब ह।ै सजद ेम़ें शांमत की सरूत 

यह होर्ी मक सजदे के सातों अंर्ों को ज़मीन पर रख मदया जाए और ठहराव 

के साथ उसम़ें जो मज़क्र पढ़ना होता ह,ै उस ेपढ़ा जाए। 

4. बालों को समेटने की मनाही परुुषों के साथ खास ह।ै मस्त्रयाूँ इसके अन्दर नहीं 

आतीं। क्योंमक औरत को पद ेका ख़्याल रखने का आदशे ह।ै 

(10925) 
बेशक तुम अपने रब को उसी तरह देखोरे् ,जैसे इस चाूँद को देख रहे हो। उसे देखने म़ें  तुम्ह़ें कोई मदक़्क़त नहीं होर्ी 

عن جَرِيأر بنِ عبدِ الله رضي الله عنه قال: كُنَّا عِنأدَ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ، فَنَظَرَ    -   ( 113) 
رَ - إلََِ الأقَمَرِ لََألةَا   َدأ نِِ الْأ نَ هَذَا الأقَمَرَ، لَِ تضَُامُونَ فِِ  فَقَالَ:    - يَعأ نَ رَبَّكُمأ كَمَا ترََوأ وأ »إنَِّكُمأ سَتََُ
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عَلوُا«  سِ وَقَبألَ غُرُوبهَِا فَافأ مأ لبَُوا عََلَ صَلًَةٍ قَبألَ طُلوُعِ الشَّ نأ لَِ تُغأ
َ
تُمأ أ تَطَعأ يتَهِِ، فَإنِِ اسأ :    رُؤأ

َ
ثُمَّ قرَأَ

سِ وَقَبألَ الأغُرُوبِ{«  مأ دِ رَبِّكَ قَبألَ طُلوُعِ الشَّ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    »}وسََبِّحأ بِِمَأ
 

(113) - जरीर मबन अब्दलु्लाह से ररवायत ह,ै वह कहते हैं : हम अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास थे मक आपने एक रात -च़ौदहवीं की 

रात- चाूँद की तरफ़ दखेकर फ़रमाया : "बेशक तुम अपने रब को उसी तरह दखेोर्े, 

जैसे इस चाूँद को दखे रह ेहो। उस ेदखेने म़ें तुम्ह़ें कोई मदक़्क़त नहीं होर्ी। अतः यमद 

तुमसे हो सके मक सरूज मनकलने और डूबने से पहले की नमाज़ों पर मकसी चीज़ को 

हावी (प्रभामवत) न होने दो, तो ऐसा ज़रूर करो।" मिर आपने यह आयत पढ़ी : 

رُوبِ }
ُ
غ
ْ
بْلَ ال

َ
مْس  وَق

َّ
وع  الش

ُ
ل
ُ
بْلَ ط

َ
 ق
َ
 بِحَمْدِ رَبِك

ْ
 तथा सयूोदय से पहले और) {وَسَبِح

सयूागस्त से पहले अपने रब की प्रशंसा के साथ पमवत्रता बयान कर।) [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

एक मदन रात के समय सहाबा अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम के साथ थे। इसी बीच आपने च़ौदहवीं की रात को चाूँद की ओर दखेा और 

फ़रमाया : ईमाम वाले अपने रब को अपनी आूँखों से दखे सक़ें र्े और उनको उसे 

दखेने म़ें कोई परेशानी एवं कमठनाई नहीं होर्ी। मिर अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम न ेफ़रमाया : अर्र तुम फ़ज्र एवं अस्र की नमाज़ से रोकने वाली 

चीज़ों को ख़त्म कर सको, तो उनको ख़त्म कर दो और इन दोनों नमाज़ों को समय 

पर संपणूग तरीके़ से पढ़ा करो, क्योंमक यह अल्लाह के चेहरे को देखने का स़ौभाग्य 

प्रदान करने वाली चीज़ों म़ें से एक ह।ै मिर आपने यह आयत पढ़ी : {  ِبِحَمْد 
ْ
وَسَبِح
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رُوبِ 
ُ
غ
ْ
ال بْلَ 

َ
مْس  وَق

َّ
وع  الش

ُ
ل
ُ
بْلَ ط

َ
 ق
َ
 तथा सयूोदय से पहले और सयूागस्त से) {رَبِك

पहले अपने रब की प्रशंसा के साथ पमवत्रता बयान कर।) 

हदीस का सदंशे: 

1. ईमान वालों के मलए यह ख़शुख़बरी मक उनको जन्नत म़ें अल्लाह का दीदार 

नसीब होर्ा। 

2. ताकीद पैदा करना, प्रेरणा दनेा और उदाहरण प्रस्तुत करना आह्वान की 

पद्मतयाूँ हैं। 

(5657) 
मजसने सुबह की नमाज़ पढ़ी ,वह अल्लाह की रिा म़ें होता है 

ِِي رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله    -  (114) عن جُندب بن عبد الله القَسِأ
ءٍ،  عليه وسلم:   تهِِ بشََِأ لبَُنَّكُمُ الُله مِنأ ذِمَّ ةِ اللهِ، فلًََ يَطأ حِ فَهُوَ فِِ ذِمَّ بأ »مَنأ صَلىَّ صَلًَةَ الصُّ

هِهِ فِِ ناَرِ جَهَنَّمَ«  هُ، ثُمَّ يكَُبَّهُ عََلَ وجَأ رِكأ ءٍ يدُأ تهِِ بشََِأ لبُأهُ مِنأ ذِمَّ ]رواه    - ]صحيح[    . فَإنَِّهُ مَنأ يَطأ
 مسلم[ 

 

(114) - जनुदबु मबन अब्दलु्लाह क़सरी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह 

कहते हैं मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसन े

सबुह की नमाज़ पढ़ी, वह अल्लाह की रिा म़ें होता ह।ै अतः, (ऐसा कम करो मक) 

अल्लाह तुमको अपनी रिा म़ें मकसी भी चीज़ के आधार पर हरमर्ज़ तलब न करे। 

क्योंमक मजस ेअल्लाह अपनी रिा म़ें से मकसी चीज़ के आधार पर तलब करेर्ा, 

उस ेपा लेर्ा, मिर उसे औधं ेमुूँह जहन्नम की आर् म़ें डाल दरे्ा।" [सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजसने फ़ज्र 

की नमाज़ पढ़ ली, वह अल्लाह के संरिण म़ें होता ह।ै अल्लाह उसकी रिा तथा 

मदद करता ह।ै 

मिर आपने इस संरिण को भंर् करने से सावधान कर मदया। इस संरिण को 

भंर् करने का एक रूप फ़ज्र की नमाज़ छोड़ दनेा ह ैऔर दसूरा रूप फ़ज्र की नमाज़ 

पढ़ने वाले के साथ छेड़-छाड़ तथा उसपर अत्याचार करना ह।ै मजसने ऐसा मकया, 

उसन ेइस संरिण को भंर् कर मदया और इस चेतावनी का हक़दार बन र्या मक 

अल्लाह उस ेअपने हक़ म़ें कोताही करने की वजह से तलब करेर्ा। ज़ामहर-सी बात 

ह ैमक मजस ेअल्लाह तलब करेर्ा, उसे पा ही लेर्ा। मिर उसे चेहरे के बल जहन्नम 

म़ें डाल दरे्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. फ़ज्र की नमाज़ का महत्व तथा फ़ज़ीलत। 

2. फ़ज्र की नमाज़ पढ़ने वाले के साथ छेड़-छाड़ करने पर कठोर चेतावनी। 

3. अल्लाह ऐस ेलोर्ों से प्रमतशोध लेता ह,ै जो उसके नेक बंदों के साथ छेड़-

छाड़ करते हैं। 

(5435) 
मजसने अस्र की नमाज़ छोड़ दी ,उस के सभी कमग व्यथग हो र्ए। 

، فَإنَِّ النَّبَِِّ    -   ( 115)  ِ رُوا بصَِلًَةِ الأعَصَأ عن بريدة بن الْصيب رضي الله عنه أنه قال: بكَِّ
قَالَ:   وَسَلَّمَ  عَلَيأهِ  الُله  عَمَلهُُ« صَلىَّ  حَبطَِ  فَقَدأ   ِ الأعَصَأ صَلًَةَ  ترََكَ  ]رواه    - ]صحيح[    . »مَنأ 

 الْخاري[ 
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(115) - बुरैदा मबन हुसैब रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं : अस्र की 

नमाज़ जल्दी पढ़ा करो। क्योंमक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने 

फ़रमाया ह ै : "मजसन ेअस्र की नमाज़ छोड़ दी, उसके सभी कमग व्यथग हो र्ए।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अस्र की नमाज़ को जान-

बूझकर उसके समय से मवलंब करके पढ़ने से सावधान मकया ह,ै और बताया ह ैमक 

ऐसा करने वाले का अमल व्यथग हो जाता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अस्र की नमाज़ को उसके प्रथम समय म़ें पढ़ने की प्रेरणा। 

2. यहाूँ अस्र की नमाज़ छोड़ने वाले को बड़ी सख़्त चेतावनी दी र्ई ह।ै अस्र की 

नमाज़ को समय पर न पढ़ना अन्य नमाज़ों को समय पर न पढ़ने से अमधक 

बड़ा र्नुाह ह।ै क्योंमक यही वह बीच की नमाज़ ह,ै मजसका मवशेष रूप से 

आदशे कु़रआन की इस आयत म़ें मदया र्या ह ै : "सब नमाज़ों का और 

(मवशेषकर) बीच की नमाज़ (अस्र) का ध्यान रखो।" [सरूा अल-बक़रा : 

238] 

(6261) 
जो व्यमि मकसी नमाज़ को भू ल जाए ,तो वह उसे उस स मय पढ़ ले ,जब याद आ जाए। इसके मस वा उसका कोई कफ़्फ़ारा   ( प्रायमश्चत )नहीं है 

»مَنأ نسََِِ  عن أنس بن مالك رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم قال:    -  (116)
رِي{ ]طه:   لًةَ لِذِكأ قمِِ الصَّ

َ
ارَةَ لهََا إلَِِّ ذَلكَِ: }وَأ ]صحيح[    . [« 14صَلًَةا فلَأيُصَلِّ إذَِا ذَكَرَهَا، لَِ كَفَّ

 ]متفق عليه[   - 
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(116) - अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो व्यमि मकसी नमाज़ को भलू जाए, 

तो वह उस ेउस समय पढ़ ले, जब याद आ जाए। इसके मसवा उसका कोई कफ़्फ़ारा 

(प्रायमश्चत) नहीं ह ै: {ر ي
ْ
 لِذِك

َ
لاة قِمِ الصَّ

َ
 तथा मेरे स्मरण (याद) के मलए नमाज़) {وَأ

स्थामपत कर।) [सरूा ताहा : 14] " [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक जो व्यमि 

कोई नमाज़ को अदा करना भलू जाए और उसका समय मनकल जाए, तो उस ेयाद 

आते ही तुरंत उसकी कज़ा कर लेनी चामहए। नमाज़ को ससमय न पढ़ने के र्नुाह 

को ममटाने का तरीक़ा इसके अमतररि कुछ और नहीं ह ैमक उसे याद आते ही पढ़ 

मलया जाए। उच्च एवं महान अल्लाह ने कु़रआन पाक म़ें कहा ह ै: "तथा मेरी याद 

के मलए नमाज़ स्थामपत कर।" [सरूा ताहा : 14] अथागत भलूी हुई नमाज़ को उस 

समय पढ़ लो, जब याद आ जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस बात का बयान मक इस्लाम म़ें नमाज़ का बड़ा महत्व ह।ै इसे अदा करने 

तथा इसकी क़ज़ा करने म़ें ससु्ती नहीं करनी चामहए। 

2. मकसी उमचत कारण के मबना नमाज़ को उसके समय से टालना ठीक नहीं ह।ै 

3. नमाज़ की क़ज़ा उसी समय वामजब ह,ै जब भलूने के कारण नमाज़ छोड़ने 

वाले को नमाज़ याद आ जाए और सो जाने के कारण नमाज़ छोड़ने वाला 

व्यमि जार् जाए। 
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4. छूटी हुई नमाज़ों की क़ज़ा फ़़ौरन वामजब ह,ै चाहे समय नमाज़ की मनाही का 

ही क्यों न हो। 

(65088) 
मुनामफ़क़ों पर सबसे भारी नमाज़ इशा और फ़ज्र की नमाज़ है और अर्र उन्ह़ें  इन नमाज़ों के सवा ब का अंदाज़ा हो जाए ,तो घुटनों को बल चलकर आएूँ  

قَلَ  إنَِّ  » عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -   (117) ثأ
َ
أ

تَوأهُمَا وَلوَأ حَ 
َ
لَمُونَ مَا فيِهِمَا لَْ رِ، وَلوَأ يَعأ بأواا،  صَلًَةٍ عََلَ الأمُنَافقِِيَن صَلًَةُ الأعِشَاءِ وَصَلًَةُ الأفَجأ

نأطَلقَِ مَ 
َ
أ َ باِلنَّاسِ، ثُمَّ  فَتُقَامَ، ثُمَّ آمُرَ رجَُلًا فَيُصَلِِّ لًَةِ  نأ آمُرَ باِلصَّ

َ
تُ أ عِي برِجَِالٍ  وَلَقَدأ هَمَمأ

قَ عَلَيأهِمأ بُيُوتَهُمأ باِلنَّارِ«  حَرِّ
ُ
لًَةَ، فَأ هَدُونَ الصَّ ]صحيح[    . مَعَهُمأ حُزَمٌ مِنأ حَطَبٍ إلََِ قَوأمٍ لَِ يشَأ

 ]متفق عليه[   - 
 

(117) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु बयान करते हैं मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मनुामफ़क़ों पर सबस ेभारी नमाज़ इशा 

और फ़ज्र की नमाज़ है और अर्र उन्ह़ें इन नमाज़ों के सवाब का अंदाज़ा हो जाए, 

तो घटुनों को बल चलकर आएूँ। मैंने तो (एक बार) इरादा कर मलया था मक मकसी 

को नमाज़ पढ़ान ेका आदशे दूूँ और वह नमाज़ पढ़ाए, मिर कुछ लोर्ों को साथ 

लेकर, जो लकड़ी र्ट्ठर मलए हुए हों, ऐसे लोर्ों के यहाूँ जाऊूँ , जो नमाज़ के मलए 

नहीं आते और उनको उनके घरों के साथ जला डालूूँ।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

इस हदीस म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम मनुामफ़क़ों तथा 

नमाज़ म़ें और ख़ास त़ौर से इशा तथा फ़ज्र की नमाज़ म़ें उनकी ससु्ती के बारे म़ें बता 

रह ेहैं। आप यह भी बता रह ेहैं मक अर्र मनुामफ़क़ों को पता हो जाए मक इन दो 

नमाज़ों को मसुलमानों के साथ जमात म़ें शरीक होकर पढ़ने पर मकतनी बड़ी मात्रा 
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म़ें नेकी ममलनी ह,ै तो वे उसी तरह घटुनों तथा हाथों के बल चलकर इन दो नमाज़ों 

म़ें शरीक हों, मजस तरह चलना सीखने से पहले बच्चा घटुनों तथा हाथों के बल पर 

आर्े बढ़ता ह।ै 

... अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने एक बार इस बात का 

इरादा कर मलया था मक मकसी को अपनी जर्ह पर नमाज़ पढ़ाने का आदशे द ेद़ें, 

मिर कुछ लोर्ों को साथ लेकर, जो लकमड़यों के र्ट्ठर मलए हुए हों, उन लोर्ों के 

पास जाएूँ, जो नमाज़ पढ़ने के मलए जमात म़ें शाममल नहीं होते और उनके समेत 

उनके घरों को जला डाल़ें। क्योंमक उन्होंने जमात म़ें शाममल न होकर जो र्नुाह मकया 

ह,ै वह बहुत बड़ा ह।ै लेमकन आपने ऐसा नहीं मकया, क्योंमक घरों म़ें मासमू औरत़ें, 

बच्चे और माज़रू (अिम) लोर् भी होते हैं, मजनका कोई र्नुाह नहीं ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ममस्जद म़ें उपमस्थत होकर जमात के साथ नमाज़ न पढ़ने की भयानकता। 

2. मनुामफ़क़ इबादत केवल मदखावे के त़ौर पर करते हैं। यही कारण ह ैमक वह 

ममस्जद उसी समय जाते हैं, जब लोर् दखे रह ेहों। 

3. इशा तथा फ़ज्र की नमाज़ जमात के साथ पढ़ने का बड़ा सवाब, और इस बात 

का उल्लेख मक यह दोनों नमाज़़ें इस लायक़ हैं मक इन्सान इनम़ें अवश्य आए 

चाह ेउस ेघटुनों के बल चलकर आना पडे़। 

4. इशा तथा फ़ज्र की नमाज़ की पाबंदी मनुामिकत से सरुमित होने की मनशानी 

ह ैऔर इन दो नमाज़ों म़ें शाममल न होना मनुामफ़क़ों की मवशेषता ह।ै 

(3366) 
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अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब रुकू स ेपीठ उठाते ,तो यह दुआ पढ़ते عَ : "  ، لمِنَْ  اللُ  سمَِ دهَُ مَّ  حمَِ ، لَكَ  رَبَّنَا اللَّهُ دُ ءَ  الَْْرْضِ  وَملِءَْ  السَّمَاوَاتِ ملِءَْ  الحْمَْ دُ شَيءٍْ منِْ  شِئْتَ  مَا وَملِْ " )بعَْ अल्लाह ने उसकी सुन ली ,मजसने उसकी प्रशंसा की 

فََ رضي الله عنه قَالَ: كََنَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ إذَِا  عَنِ    -  (118) وأ
َ
بِِ أ

َ
ابأنِ أ

كُوعِ قَالَ:   رَهُ مِنَ الرُّ ءَ  رَفَعَ ظَهأ مَاوَاتِ وَمِلأ ءَ السَّ دُ، مِلأ َمأ »سَمِعَ الُله لمَِنأ حَِِدَهُ، اللَّهُمَّ رَبَّنَا لكََ الْأ
دُ«  ءٍ بَعأ ءَ مَا شِئأتَ مِنأ شََأ رأضِ وَمِلأ

َ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . الْأ
 

(118) - अब्दलु्लाह मबन अब ूऔफ़ा रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं : अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम जब रुकू से पीठ उठाते, तो यह दआु पढ़ते : 

رْض  وَمِلْءَ  "
َ ْ
مَاوَاتِ وَمِلْءَ الْ ، مِلْءَ السَّ

ُ
حَمْد

ْ
 ال
َ
ك
َ
ا ل
َ
ن هُمَّ رَبَّ

َّ
هُ، الل

َ
سَمِعَ اُلله لِمَنْ حَمِد

 
ُ
ءٍ بَعْد ْ ي

َ  مِنْ ش 
َ
ت
ْ
 अल्लाह ने उसकी सनु ली, मजसने उसकी प्रशंसा की। ऐ) "مَا شِئ

अल्लाह! हमारे रब! तेरी ही प्रशंसा ह ैआकाशों भर, ज़मीन भर और उनके बाद भी 

तू जो चाह,े उसके भर।) [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब नमाज़ म़ें रुकू से सर 

उठाते, तो फ़रमाते : " ُه
َ
 ,यानी मजसने अल्लाह की प्रशंसा की "سَمِعَ اُلله لِمَنْ حَمِد

अल्लाह उसकी प्रशंसा को ग्रहण करता है और उसे सवाब दतेा ह।ै मिर इन शब्दों 

म़ें अल्लाह की प्रशंसा करते : "   رْض
َ ْ
مَاوَاتِ وَمِلْءَ الْ ، مِلْءَ السَّ

ُ
حَمْد

ْ
 ال
َ
ك
َ
ا ل
َ
ن هُمَّ رَبَّ

َّ
الل

 
ُ
ءٍ بَعْد ْ ي

َ  مِنْ ش 
َ
ت
ْ
 यानी ऐसी प्रशंसा जो आकाशों, ज़मीनों और उनके "وَمِلْءَ مَا شِئ

बीच के स्थान को भर द ेऔर उन तमाम चीज़ों को भर द,े जो अल्लाह चाह।े 

हदीस का सदंशे: 

1. उस मज़क्र का बयान जो रुकू से सर उठाते समय कहना मसुतहब ह।ै 

2. रुकू से उठने के बाद परेू इत्मीनान (शांमत एवं मस्थरता) के साथ सीधा खड़ा 

होना ज़रूरी ह।ै क्योंमक इस परेू मज़क्र को उसी समय पढ़ना संभव ह,ै जब 

आदमी परेू इत्मीनान के साथ खड़ा हो। 
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3. इस मज़क्र को हर नमाज़ म़ें पढ़ना शरीयत सम्मत ह।ै नमाज़ चाह ेफ़ज़ग हो या 

नफ़ल। 

(65101) 
अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम दो सजदों के बीच यह दुआ पढ़ा करते थे " )لِي اغْفرِْ  رَبِّ  لِي، اغْفرِْ  رَبِّ : "  ऐ मेरे रब ! मुझे  िमा कर दे। ऐ मे रे रब !मुझे िमा कर दे।  

(119)  -    َ بيَنأ يَقُولُ  كََنَ  وَسَلَّمَ  عَلَيأهِ   ُ اللََّّ صَلىَّ  النَّبَِِّ  نَّ 
َ
أ عنه:  الله  رضي  حُذَيأفَةَ  عن 

  : ِ دَتيَنأ جأ فِرأ لِِ« السَّ فِرأ لِِ، رَبِّ اغأ ]رواه أبو داود والنسائي وابن ماجه    - ]صحيح[    . »رَبِّ اغأ
 وأحِد[ 

 

(119) - हुजै़फ़ा रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम दो सजदों के बीच यह दआु पढ़ा करते थे : "  ِرَب

فِرْ لِي 
ْ
، رَبِ اغ فِرْ لِي

ْ
 ऐ मेरे रब! मझेु िमा कर द।े ऐ मरेे रब! मझेु िमा कर द।े) "اغ

[सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब दो सजदों के बीच बठैते, 

तो इस दआु को पढ़त ेऔर बार-बार दोहराते : " فِرْ لِي
ْ
، رَبِ اغ فِرْ لِي

ْ
 ऐ मेरे) "رَبِ اغ

रब! मझेु िमा कर द।े ऐ मेरे रब! मझेु िमा कर द।े) 

فِرْ لِي "
ْ
 इसके द्वारा बंदा अपने रब से इस बात का आग्रह करता ह ैमक "رَبِ اغ

उसके र्नुाह ममटा द ेऔर उसकी कममयों पर पदाग डाल द।े 

हदीस का सदंशे: 

1. फ़ज़ग तथा नफ़ल नमाज़ म़ें दो सजदों के बीच इस दआु को पढ़ना है। 

فِرْ لِي " .2
ْ
 को एक से अमधक बार पढ़ना मसुतहब और एक बार पढ़ना "رَبِ اغ

वामजब ह।ै 

(65104) 
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अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम दो सजदों के बीच म़ें यह दुआ पढ़ते थे  " : ऐ अल्लाह !तू मुझे  माि कर दे  ,मे रे ऊपर रहम कर ,मुझे  आमियत  ( स्वास्र्थय इत्यामद )दे तथा मुझे रोज़ी प्रदान कर। 

يَ   -  (120) َ بَ   ولُ قُ عن ابن عباس رضي الله عنهما: كَن النبِ صلى الله عليه وسلم    ينأ
فِرأ لِِ :  ينِ تَ دَ جأ السَّ  دِنِِ ، وَ فنِِِ عََ ارأحَِأنِِ، وَ ، وَ »اللَّهمَّ اغأ ]رواه    - حسن بشواهده[  ]   . قأنِِ« زُ ارأ ، وَ اهأ

 أبو داود والتُمذي وابن ماجه وأحِد[ 
 

(120) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा से ररवायत ह ै मक 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम दो सजदों के बीच म़ें यह दआु 

पढ़ते थे : "ऐ अल्लाह! तू मझेु माि कर द,े मेरे ऊपर रहम कर, मझेु आमियत 

(स्वास्र्थय इत्यामद) द ेतथा मझेु रोज़ी प्रदान कर।"  

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम नमाज़ म़ें यह पाूँच चीज़़ें माूँर्ा 

करते थे, मजनकी एक मसुलमान को बड़ी ज़रूरत होती ह ैऔर मजनके अंदर दमुनया 

एवं आमख़रत दोनों की भलाइयाूँ मसमट आई हैं। आप अल्लाह से र्नुाहों पर पदाग 

डालने और उन्ह़ें माफ़ करने, अपने ऊपर रहमत की वषाग बरसाने तथा संदहेों, गलत 

आकांिाओ ंएव ंबीमाररयों से सुरमित रखने, सत्य के मार्ग पर चलाने और उसपर 

दृढ़ता से क़ायम रखने और ज्ञान, अच्छा कमग करने का सयुोर् एवं हलाल एव ंसाफ़-

सथुरा धन प्रदान करने की दआु करते थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. दो सजदों के बीच के बैठक म़ें यह दआु पढ़नी चामहए। 

2. इन दआुओ ंकी फ़ज़ीलत, मजनम़ें दमुनया एवं आमख़रत की भलाइयाूँ म़ौजदू 

हैं। 

(10930) 
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जब तुम नमाज़ पढ़ो तो अपनी सफ़़ें  सठीक कर लो। मिर तुमम़ें स ेएक व्यमि तुम्हारी इमामत करे। मि र जब वह तकबीर  कहे ,तो तुम तकबीर कहो 

قَاشَِِّ قَالَ: صَلَّيأتُ مَعَ  عَنأ    -  (121) انَ بأنِ عَبأدِ اللهِ الرَّ عَرِيِّ صَلًَةا،  حِطَّ شأ
َ بِِ مُوسََ الْأ

َ
أ

ا   كََةِ، قَالَ: فَلَمَّ لًَةُ باِلأبِِِّ وَالزَّ قرَِّتِ الصَّ
ُ
دَةِ قَالَ رجَُلٌ مِنَ الأقَوأمِ: أ ا كََنَ عِنأدَ الأقَعأ بوُ  فلََمَّ

َ
قَضََ أ

يُّكُمُ الأقَائلُِ كََمَِةَ كَذَا 
َ
فَ فَقَالَ: أ لًَةَ وَسَلَّمَ انأصَََ رَمَّ الأقَوأمُ، ثُمَّ قَالَ:   مُوسََ الصَّ

َ
وَكَذَا؟ قَالَ: فَأ

انُ قُلأتَهَا؟ قَالَ: مَا قلُأتُ  رَمَّ الأقَوأمُ، فَقَالَ: لعََلَّكَ يَا حِطَّ
َ
يُّكُمُ الأقَائلُِ كََمَِةَ كَذَا وَكَذَا؟ فَأ

َ
قَدأ  هَا، وَلَ أ

، فَقَالَ  َ َيْأ ردِأ بهَِا إلَِِّ الخأ
ُ
ناَ قُلأتُهَا، وَلمَأ أ

َ
نأ تَبأكَعَنِِ بهَِا، فَقَالَ رَجُلٌ مِنَ الأقَوأمِ: أ

َ
بوُ مُوسََ:  رَهِبأتُ أ

َ
 أ

؟ إنَِّ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ خَطَبَ  لَمُونَ كَيأفَ تَقُولوُنَ فِِ صَلًَتكُِمأ مَا تَعأ
َ
َ  أ نَا فَبَينَّ

حَدُكُمأ فَإذَِا  لَنَا سُنَّتَنَا وَعَلَّمَنَا صَلًَتَنَا، فَقَالَ:  
َ
كُمأ أ ، ثُمَّ لََِؤُمَّ قيِمُوا صُفُوفَكُمأ

َ
»إذَِا صَلَّيأتُمأ فَأ

]الفاتَة:   الِّيَن{  الضَّ عَلَيأهِمأ وَلِ  ضُوبِ  الأمَغأ  ِ قَالَ: }غَيْأ وَإذِأ  ُوا،  فكََبِِّ  َ فَقُولُ 7كَبَِّ آمِيَن،  [،  وا: 
، وَيرَأفَعُ قَبألَ  كَعُ قَبألَكُمأ مَامَ يرَأ ِ

كَعُوا، فَإنَِّ الْأ ُوا وَارأ َ وَرَكَعَ فكََبِِّ « يُُِبأكُمُ الُله، فَإذَِا كَبَِّ ،  كُمأ
»فَتلِأكَ بتِلِأكَ، وَإذَِا قَالَ: سَمِعَ الُله لمَِنأ حَِِدَهُ، فَقُولوُا:  فَقَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:  

، فَإنَِّ الَله تَبَارَكَ وَتَعَالََ قَالَ عََلَ لسَِانِ نبَيِِّهِ صَ  مَعِ الُله لَكُمأ دُ، يسَأ َمأ لىَّ الُله  اللَّهُمَّ رَبَّنَا لكََ الْأ
حَِِ  لمَِنأ  الُله  سَمِعَ  وَسَلَّمَ:  جُدُوا،  عَلَيأهِ  وَاسأ ُوا  فَكَبِِّ وسََجَدَ   َ كَبَِّ وَإذَِا  جُدُ  دَهُ،  يسَأ مَامَ  ِ

الْأ فَإنَِّ 
 » »فَتلِأكَ بتِلِأكَ، وَإذَِا كََنَ  ، فَقَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:  قَبألكَُمأ وَيَرأفَعُ قَبألكَُمأ

 ِ لَوَاتُ لِلََّّ يِّبَاتُ الصَّ حَدِكُمُ: التَّحِيَّاتُ الطَّ
َ
لِ أ لِ قَوأ وَّ

َ
دَةِ فلَأيَكُنأ مِنأ أ لًَمُ عَلَيأكَ  عِنأدَ الأقَعأ ، السَّ

نأ لَِ 
َ
هَدُ أ شأ

َ
الِْيَِن، أ لًَمُ عَلَيأنَا وعَََلَ عِبَادِ اللهِ الصَّ َةُ اللهِ وَبَرَكََتهُُ، السَّ يُّهَا النَّبُِِّ وَرحَِأ

َ
 إلََِِ إلَِِّ الُله  أ

ا عَبأدُهُ وَرَسُولُُِ«  دا نَّ مَُُمَّ
َ
هَدُ أ شأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . وأَ

 

(121) - महत्तान मबन अब्दलु्लाह रक़्क़ाशी कहते हैं मक मैंने अबू मसूा अशअरी 

रमज़यल्लाहु अनह ुके साथ एक नमाज़ पढ़ी। जब वह क़अ्दा (बैठक) म़ें थे, तो पीछे 

नमाज़ पढ़ रह ेएक व्यमि ने कहा : नमाज़ को परोपकार एवं ज़कात के साथ ममलाकर 



 
 
 
 

 
199 

बयान मकया र्या ह।ै उनका कहना ह ै मक जब अब ूमसूा रमज़यल्लाहु अनह ुकी 

नमाज़ परूी हो र्ई और सलाम िेर चकेु, तो लोर्ों की ओर मुूँह करके बैठे और बोल े

: तुमम़ें से मकसन ेयह बात कही ह?ै जब मकसी ने कोई जवाब नहीं मदया, तो उन्होंने 

मिर पछूा : तुमम़ें से मकसने यह बात कही ह?ै मिर जब मकसी ने कोई जवाब नहीं 

मदया, तो बोले : ऐ महत्तान! शायद तुमने कहा ह!ै मझेु डर था मक इसके कारण आप 

मझेु ही डाूँट़ेंर्े। यह सनु वहाूँ म़ौजदू एक व्यमि ने कहा : यह बात मैंने कही ह ैऔर 

मेरा इरादा अच्छा ही था। इसपर अब ूमसूा रमज़यल्लाहु अनह ुने कहा : क्या तुम 

नहीं जानते मक तुम्ह़ें नमाज़ म़ें कैस ेक्या कहना ह?ै अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने हम़ें संबोमधत मकया और हम़ें हमारी सनु्नत बताई तथा हमारी 

नमाज़ मसखाई। आपने कहा : "जब तुम नमाज़ पढ़ो तो अपनी सफ़़ें  सठीक कर लो। 

मिर तुमम़ें से एक व्यमि तुम्हारी इमामत करे। मिर जब वह तकबीर कह,े तो तुम 

तकबीर कहो और जब वह { َ ير
ِّ
ال
َّ
يْهِمْ وَلا الض

َ
وبِ عَل

ُ
ض
ْ
مَغ
ْ
  ال

ْ
ير
َ
 सरूा अल-फ़ामतहा] {غ

: 7] कह,े तो तुम आमीन कहो, अल्लाह तुम्हारी दआु ग्रहण करेर्ा। मिर जब 

तकबीर कह ेऔर रुकू करे, तो तुम भी तकबीर कहो और रुकू करो। इमाम तुमसे 

पहले रुकू म़ें जाएर्ा और तुमसे पहले रुकू से उठेर्ा।" अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "तुम्हारे रुकू म़ें जाने म़ें जो िण भर की दरे होर्ी, 

वह रुकू से उठने म़ें होने वाली िण भर की दरे से परूी हो जाएर्ी। तथा जब इमाम 

هُ "
َ
 " कह,े तो तुम "سَمِعَ اُلله لِمَنْ حَمِد

ُ
حَمْد

ْ
 ال
َ
ك
َ
ا ل
َ
ن هُمَّ رَبَّ

َّ
 कहो, अल्लाह तुम्हारी "الل

दआु को सनु लेर्ा। तथा जब वह तकबीर कह ेऔर सजद ेम़ें जाए, तो तुम भी 

तकबीर कहो और सजद ेम़ें जाओ। इमाम तुमसे पहले सजद ेम़ें जाएर्ा और तुमसे 

पहले उठेर्ा। इसके बाद अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न े

फ़रमाया : "तुम्हारे सजद ेम़ें जाने म़ें जो िण भर की दरे होर्ी, वह सजद ेसे उठने म़ें 

होने वाली िण भर की दरे से परूी हो जाएर्ी। तथा जब जलसे म़ें बैठे, तो सबसे 
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पहले यह दआु पढ़े : "  ِ
َّ
 لِِل

ُ
وَات

َ
ل  الصَّ

ُ
يِبَات

َّ
 الط

ُ
ات حِيَّ

َّ
ُّ  الت ي بَِ

َّ
هَا الن يُّ

َ
أ  
َ
يْك

َ
مُ عَل

َ
لَ ، السَّ

 اللهُ 
َّ
 إِل

َ
ه
َ
 إِل

َ
 ل
ْ
ن
َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
، أ الِحِير َ  عِبَادِ اِلله الصَّ

َ
ا وَعَلَ

َ
يْن
َ
مُ عَل

َ
لَ ، السَّ

ُ
ه
ُ
ات
َ
 اِلله وَبَرَك

ُ
 وَرَحْمَة

 
ُ
ه
ُ
هُ وَرَسُول

ُ
ا عَبْد

ً
د  مُحَمَّ

َّ
ن
َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
 [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] - [सहीह] "وَأ

व्याख्या: 

सहाबी अब ूमसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु ने एक नमाज़ पढ़ी। जब वह 

उस बैठक म़ें थे, मजसम़ें तशह्हुद पढ़ा जाता ह,ै तो पीछे नमाज़ पढ़ रह ेएक व्यमि 

ने कहा मक नमाज़ का मज़क्र कु़रआन म़ें परोपकार तथा ज़कात के साथ मकया र्या 

ह।ै जब नमाज़ ख़त्म हो र्ई, तो लोर्ों की ओर मुंह िेरते हुए उनस ेपछूा मक तुमम़ें 

से मकसन ेकहा ह ैमक नमाज़ का मज़क्र कु़रआन म़ें परोपकार तथा ज़कात के साथ 

मकया र्या ह?ै जब सब लोर् ख़ामोश रह ेऔर मकसी ने कोई जवाब नहीं मदया, तो 

सवाल दोबारा मकया। लेमकन जब मिर भी मकसी ने कोई उत्तर नहीं मदया, तो अबू 

मसूा रमज़यल्लाह ुअनहु ने कहा मक ऐ महत्तान! शायद तुमने ही यह बात कही ह?ै 

उन्होंने महत्तान से यह बात इसमलए कही थी मक वह एक मदलेर इन्सान थे और उनस े

उनके र्हरे संबंध और बड़ी मनकटता थी, मजसके कारण इस बात की संभावना नहीं 

थी मक वह इस आरोप से आहत होते। साथ ही इसका उद्देश्य असल बात करने वाले 

को एतराफ़ करने पर उभारना भी था। चनुांचे महत्तान ने इसस ेमना कर मदया और 

कहा : मझेु पहले ही से इस बात का डर था मक यह समझ कर आप मझेु डाूँट़ेंर् ेमक 

मैने यह बात कही ह।ै यह सनु वहाूँ म़ौजदू एक व्यमि ने कहा मक यह बात मैंने कही 

ह ैऔर मेरा उद्दशे्य कुछ बरुा नहीं था। इसपर अब ूमसूा रमज़यल्लाहु अनह ुने उस े

मशिा दतेे हुए फ़रमाया मक क्या तुम नहीं जानते तुम्ह़ें अपनी नमाज़ म़ें क्या कुछ 

कहना ह ैऔर कैस ेकहना ह?ै यह दरअसल एक तरह से उनका खडंन था। मिर अब ू

मसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु ने बताया मक एक बार अल्लाह के नबी 
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सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने उनको संबोमधत मकया और उनको उनकी शरीयत 

तथा नमाज़ मसखाई। चनुांचे आपन ेबताया : 

जब तुम नमाज़ पढ़ो, तो अपनी सफ़़ें  सठीक तथा सीधी कर मलया करो। मिर 

एक व्यमि इमाम बनकर लोर्ों को नमाज़ पढ़ाए। चनुांचे जब इमाम तकबीर-ए-

एहराम कह,े तो तुम भी उसी की तरह तकबीर-ए-एहराम कहो और जब वह सरूा 

फ़ामतहा पढ़ते हुए { َ ير
ِّ
ال
َّ
يْهِمْ وَلا الض

َ
وبِ عَل

ُ
ض
ْ
مَغ
ْ
  ال

ْ
ير
َ
 तक पहुूँच,े तो तुम आमीन {غ

कहो। जब तुम ऐसा करोर्े, तो अल्लाह तुम्हारी दआु ग्रहण करेर्ा। मिर जब इमाम 

तकबीर कह ेऔर रुकू म़ें जाए, तो तुम भी तकबीर कहो और रुकू म़ें जाओ। इमाम 

तुमसे पहले रुकू म़ें जाएर्ा और तुमसे बाद म़ें रुकू से उठेर्ा। अतः तुम उससे आर्े 

न बढ़ो। तुम्हारे रुकू म़ें जाने म़ें जो िण भर की दरे होर्ी, वह तुम्हारे रुकू से उठने म़ें 

होने वाली िण भर की दरे से परूी हो जाएर्ी और इस तरह तुम्हारे रुकू की लंबाई 

इमाम के रुकू की लंबाई के बराबर हो जाएर्ी। िर जब इमाम "  ْلِمَن اُلله  سَمِعَ 

هُ 
َ
 " कह,े तो तुम "حَمِد

ُ
حَمْد

ْ
 ال

َ
ك
َ
ا ل
َ
ن هُمَّ رَبَّ

َّ
 कहो। जब नमाज़ी ऐसा कहते हैं, तो "الل

अल्लाह उनकी दआु और कथन को स्वीकार कर लेता ह।ै क्योंमक उच्च एव ंमहान 

अल्लाह ने अपने नबी की ज़बानी कहा मक अल्लाह ने उसकी सनु ली, मजसने 

उसकी प्रशंसा की। मिर जब इमाम तकबीर कह ेऔर सजदे म़ें जए, तो मकु़तमदयों 

को भी तकबीर कहना और सजद ेम़ें जाना ह।ै इमाम उनस ेपहले सजद ेम़ें जाएर्ा 

और उनस ेपहले सजद ेसे उठेर्ा। इस तरह उनके सजद ेम़ें जाने म़ें जो िण भर की 

दरे होर्ी, वह उनके सजद ेसे उठने म़ें होने वाली िण भर की दरे से परूी हो जाएर्ी 

और इस तरह उनके सजद ेकी लंबाई इमाम के सजद ेकी लंबाई के बराबर हो जाएर्ी। 

मिर जब तशह्हुद के मलए बैठे, तो सबस ेपहले यह दआु पढ़े : "  
ُ
يِبَات

َّ
 الط

ُ
ات حِيَّ

َّ
الت

 ِ
َّ
لِِل  

ُ
وَات

َ
ل  यानी राज्य, मनत्यता और महानता, इन सारी चीज़ों की योग्यता "الصَّ

अल्लाह ही के मलए ह।ै इसी तरह पाूँचों नमाज़़ें अल्लाह के मलए हैं। "  
َ
يْك

َ
مُ عَل

َ
لَ السَّ



 
 
 
 

 
202 

الِحِير َ  الصَّ اِلله  عِبَادِ   
َ

وَعَلَ ا 
َ
يْن
َ
عَل مُ 

َ
لَ السَّ  ،

ُ
ه
ُ
ات
َ
وَبَرَك اِلله   

ُ
وَرَحْمَة  ُّ ي بَِ

َّ
الن هَا  يُّ

َ
 मिर "أ

अल्लाह से हर ऐब, कमी और बुराई तथा फ़साद से सलामती की दआु करो। मिर 

हम मवशेष रूप से महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को सलाम भेजते हैं। मिर 

अपने आपको सलाम भेजते हैं। मिर अल्लाह के उन नेक बंदों को सलाम भेजते हैं, 

जो अल्लाह और उसके बंदों के अमनवायग अमधकारों को अदा करते हैं। मिर हम 

इस बात की र्वाही दतेे हैं मक अल्लाह के अमतररि कोई इबादत के योग्य नहीं है 

और महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह के बंद ेतथा रसलू हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. तशह्हुद के त़ौर पर पढ़े जाने वाले शब्द समहूों म़ें से एक शब्द समहू का वणगन। 

2. नमाज़ के सभी कायों एवं कथनों का अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम से सामबत होना ज़रूरी ह।ै नमाज़ म़ें कोई ऐसा कायग अथवा कथन 

जायज़ नहीं ह,ै जो सनु्नत से सामबत न हो। 

3. नमाज़ म़ें न तो इमाम से आर्े बढ़ना जायज़ है और न उससे पीछे रह जाना 

जायज़ ह।ै होना यह चामहए मक इमाम का अनुसरण मकया जाए। 

4. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह का संदशे लोर्ों को 

पहुूँचाने और अपनी उम्मत को दीन के अहकाम मसखाने पर मवशेष ध्यान दतेे थ।े 

5. इमाम मकु़तमदयों का आदशग होता ह।ै इसमलए मकु़तदी नमाज़ के कामों म़ें न 

इमाम से आर्े बढ़ेर्ा, न उन्ह़ें उसके साथ-साथ करेर्ा और न उससे पीछे रह 

जाएर्ा। बमल्क उसका इस त़ौर पर अनुसरण करेर्ा मक जब उस ेमवश्वास हो 

जाएर्ा मक जो काम वह करने जा रहा ह,ै इमाम उसम़ें प्रवेश कर चकुा ह,ै तो 

वह उस ेआरंभ करेर्ा। यही अनुसरण सनु्नत ह।ै 

6. नमाज़ म़ें सफ़़ें  सीधी एवं सठीक करने की ज़रूरत। 

(65097) 
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अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम ने मुझे उसी तरह तशह्हुद  मसखाया ,जैसे कु़रआन की सू रा मसखाते थे। उस समय मेरी हथेली आपकी दोनों हथेमलयों के बीच म़ें थी  

ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ، وَكَفِِّ    -   ( 122)  عُودٍ رضي الله عنه قَالَ: عَلَّمَنِِ رَسُولُ اللََّّ عَنِ ابأنَ مَسأ
آنِ:   القُرأ مِنَ  ورَةَ  السُّ يُعَلِّمُنِِ  كَمَا  دَ،  التَّشَهُّ يأهِ،  كَفَّ  َ يِّبَاتُ،  بيَنأ وَالطَّ لَوَاتُ  وَالصَّ  ،ِ لِلََّّ »التَّحِيَّاتُ 

ا  ِ الصَّ نَا وعَََلَ عِبَادِ اللََّّ لًَمُ عَلَيأ ِ وَبَرَكََتهُُ، السَّ َةُ اللََّّ يُّهَا النَّبُِِّ وَرحَِأ
َ
لًَمُ عَلَيأكَ أ نأ  السَّ

َ
هَدُ أ شأ

َ
لِْيَِن، أ

دا  نَّ مَُُمَّ
َ
هَدُ أ شأ

َ
، وأَ ُ  . ا عَبأدُهُ وَرَسُولُُِ« لَِ إلََِِ إلَِِّ اللََّّ

لفظ لهما:   ِ  وفي  لِلََّّ التَّحِيَّاتُ   : فَلأيَقُلأ لًَةِ  الصَّ فِِ  حَدُكُمأ 
َ
أ قَعَدَ  فَإذَِا  لًَمُ،  السَّ هُوَ  الَله  »إنَِّ 

لًَمُ عَلَيأنَا وَ  َةُ الِله وَبَرَكََتهُُ، السَّ يُّهَا النَّبُِِّ وَرحَِأ
َ
لًَمُ عَلَيأكَ أ يِّبَاتُ السَّ لَوَاتُ وَالطَّ عََلَ عِبَادِ الِله  وَالصَّ

نأ لَِ إلََِِ إلَِِّ الصَّ 
َ
هَدُ أ شأ

َ
رأضِ، أ

َ مَاءِ وَالْأ ِ صَالحٍِ فِِ السَّ صَابتَأ كَُُّ عَبأدٍ لِلََّّ
َ
الُله،    الِْيَِن، فَإذَِا قَالهََا أ

لَةِ مَا شَاءَ« 
َ
أ ُ مِنَ الأمَسأ دُهُ وَرَسُولُُِ، ثُمَّ يَتَخَيَّْ ا عَبأ دا نَّ مَُُمَّ

َ
هَدُ أ شأ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . وأَ

 

(122) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है, वह कहते हैं : 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मझेु उसी तरह तशह्हुद 

मसखाया, जैस ेकु़रआन की सरूा मसखाते थे। उस समय मेरी हथेली आपकी दोनों 

हथेमलयों के बीच म़ें थी। (तशह्हुद के शब्द कुछ इस तरह थे :) "  
ُ
يِبَات

َّ
 الط

ُ
ات حِيَّ

َّ
الت

 عِ 
َ

ا وَعَلَ
َ
يْن
َ
مُ عَل

َ
لَ ، السَّ

ُ
ه
ُ
ات
َ
 اِلله وَبَرَك

ُ
ُّ وَرَحْمَة ي بَِ

َّ
هَا الن يُّ

َ
 أ
َ
يْك

َ
مُ عَل

َ
لَ ، السَّ ِ

َّ
 لِِل

ُ
وَات

َ
ل بَادِ  الصَّ

 
ُ
ه
ُ
وَرَسُول هُ 

ُ
عَبْد ا 

ً
د مُحَمَّ  

َّ
ن
َ
أ  
ُ
هَد

ْ
ش
َ
وَأ اُلله   

َّ
إِل  

َ
ه
َ
إِل  

َ
ل  

ْ
ن
َ
أ  
ُ
هَد

ْ
ش
َ
أ  ، الِحِير َ الصَّ  सारे) "اِلله 

सम्मान सचूक कथन एवं कायग, नमाज़़ें और सारे पमवत्र कथन, कायग एव ं र्णु 

अल्लाह के मलए हैं। ऐ नबी! आपके मलए शांमत तथा सरुिा हो, अल्लाह की कृपा 

हो और उसकी बरकत़ें हों। हमारे तथा अल्लाह के सदाचारी बंदों के मलए भी शांमत 

तथा सरुिा हो। मैं र्वाही दतेा ह ूँ मक अल्लाह के अमतररि कोई सत्य पजू्य नहीं ह,ै 

और मैं र्वाही दतेा ह ूँ मक महुम्मद अल्लाह के बंद ेऔर उसके रसलू हैं।) बुख़ारी 

एवं ममुस्लम की एक अन्य ररवायत म़ें ह ै: "बेशक अल्लाह ही शांमत का स्रोत ह।ै 
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जब तुमम़ें से कोई नमाज़ म़ें बठेै, तो कह े : "  
ُ
يِبَات

َّ
وَالط  

ُ
وَات

َ
ل وَالصَّ  ِ

َّ
لِِل  

ُ
ات حِيَّ

َّ
الت

اِلله   عِبَادِ   
َ

وَعَلَ ا 
َ
يْن
َ
عَل مُ 

َ
لَ السَّ  ،

ُ
ه
ُ
ات
َ
وَبَرَك اِلله   

ُ
وَرَحْمَة  ُّ ي بَِ

َّ
الن هَا  يُّ

َ
أ  

َ
يْك

َ
عَل مُ 

َ
لَ السَّ

الِحِير َ   ,सारे सम्मान सचूक कथन एवं कायग, नमाज़़ें और सारे पमवत्र कथन) "الصَّ

कायग एव ंर्णु अल्लाह के मलए हैं। ऐ नबी! आपके मलए शांमत तथा सरुिा हो, 

अल्लाह की कृपा हो और उसकी बरकत़ें हों। हमारे तथा अल्लाह के सदाचारी बंदों 

के मलए भी शांमत तथा सरुिा हो।) "जब मकसी ने इस वाक्य को कहा, तो आकाश 

और धरती का हर सदाचारी बंदा इसम़ें शाममल हो र्या।" "  ،اُلله 
َّ
 إِل

َ
ه
َ
 إِل

َ
 ل
ْ
ن
َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
أ

 
ُ
ه
ُ
هُ وَرَسُول

ُ
ا عَبْد

ً
د  مُحَمَّ

َّ
ن
َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
 मैं र्वाही दतेा ह ूँ मक अल्लाह के अमतररि कोई) "وَأ

सत्य पजू्य नहीं ह,ै और मैं र्वाही दतेा ह ूँ मक महुम्मद अल्लाह के बंद ेऔर उसके 

रसलू हैं।) मिर जो दआु चाह ेकरे। [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अब्दलु्लाह मबन मसऊद 

रमज़यल्लाहु अनह ुको तशह्हुद मसखाया, मजस ेनमाज़ म़ें पढ़ा जाता ह।ै उस समय 

अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का हाथ आपके दोनों हाथों के बीच म़ें 

था, तामक उनका परूा ध्यान आपपर क़ें मद्रत रह।े आपने उनको तशह्हुद इस तरह 

मसखाया, मजस तरह उनको कु़रआन की सरूा मसखाया करते थे, जो इस बात का 

प्रमाण है मक आपको इस तशह्हुद के शब्दों एवं अथग दोनों का ख़्याल था। अतः 

आपने कहा : "ات لل حِيَّ
َّ
 हर सम्मान सचूक कथन एव ंकायग का हक़दार : "الت

सवगशमिमान एव ंमहान अल्लाह ह।ै " 
ُ
وَات

َ
ل  फ़ज़ग एवं नफ़ल नमाज़़ें अल्लाह : "الصَّ

के मलए हैं। " 
ُ
يِبَات

َّ
 पमवत्र तथा संपणूगता के पररचायक कथनों, कायों एव ंर्णुों : "الط

का हक़दार अल्लाह ह।ै " 
ُ
ه
ُ
ات
َ
وَبَرَك اِلله   

ُ
وَرَحْمَة  ُّ ي بَِ

َّ
الن هَا  يُّ

َ
أ  
َ
يْك

َ
عَل مُ 

َ
لَ  यह : "السَّ
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अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के मलए हर आफ़त एव ंअमप्रय 

वस्तु से सरुिा तथा हर प्रकार की भलाई म़ें वमृद् एवं प्राचयुग की दआु ह।ै "  ُم
َ
لَ السَّ

الِحِير َ   عِبَادِ اِلله الصَّ
َ

ا وَعَلَ
َ
يْن
َ
 नमाज़ी तथा आकाश एवं धरती के हर सदाचारी : "عَل

बंद ेके मलए सरुिा की दआु। " ُالله 
َّ
 إِل

َ
ه
َ
 إِل

َ
 ل
ْ
ن
َ
 أ
ُ
هَد

ْ
ش
َ
 मैं परूी दृढ़ता से इस बात : "أ

का इक़रार करता ह ूँ मक अल्लाह के मसवा कोई सत्य पजू्य नहीं ह।ै "  ا
ً
د  مُحَمَّ

َّ
ن
َ
وأ

 
ُ
ه
ُ
هُ ورسول

ُ
 मैं आपके मलए बंदर्ी और अंमतम दतूत्व का इक़रार करता ह ूँ। : "عَبْد

मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इस बात की प्रेरणा दी 

मक जो दआु चाह ेकरे। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस तशह्हुद का स्थान हर नमाज़ के अंमतम सजद ेके बाद की बैठक और तीन 

एव ंचार रकात वाली नमाज़ों म़ें दसूरी रकात के बाद की बैठक है। 

2. तशह्हुद म़ें 'अल-तमहय्यात' पढ़ना वामजब ह।ै अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम से सामबत शब्दों म़ें से मकसी भी शब्द द्वारा तशह्हुद पढ़ना 

जायज़ ह।ै 

3. नमाज़ म़ें इन्सान जो दआु चाह ेमाूँर् सकता ह,ै जब तक उसम़ें कोई र्नुाह की 

बात न हो। 

4. दआु के आरंभ म़ें अपने मलए दआु करना मसुतहब ह।ै 

(3096) 
ऐ अल्लाह !मैं तेरी शरण मा ूँर्ता ह ूँ क़ब्र की यातना स े,जहन्नम की यातना स े,जीवन और मृत्यु के मफ़तने स ेऔर मसीह-ए-दज्जाल के मफ़त ने से  

عُو    -  (123) ِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ يدَأ ُ عَنأهُ قَالَ: كََنَ رَسُولُ اللََّّ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ
َ
عَنأ أ

يَا وَالمَمَاتِ،  وَيَقُولُ:   ِ، وَمِنأ عَذَابِ النَّارِ، وَمِنأ فتِأنَةِ المَحأ عُوذُ بكَِ مِنأ عَذَابِ القَبِأ
َ
»اللَّهُمَّ إنِِِّ أ

الِ«  جَّ  . وَمِنأ فتِأنَةِ المَسِيحِ الَِّ
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لمٍِ:   ظٍ لمُِسأ بَعٍ: مِنأ عَذَابِ  وفِي لَفأ رأ
َ
خِرِ، فلَأيَتَعَوَّذأ باِللهِ مِنأ أ دِ الْأ حَدُكُمأ مِنَ التَّشَهُّ

َ
»إذَِا فَرَغَ أ

الِ«  جَّ يَا وَالأمَمَاتِ، وَمِنأ شََِّ الأمَسِيحِ الَِّ ِ، وَمِنأ فتِأنَةِ الأمَحأ ]صحيح[   . جَهَنَّمَ، وَمِنأ عَذَابِ الأقَبِأ
 ]متفق عليه[   - 

 

(123) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम इन शब्दों द्वारा दआु करते थे : "ऐ अल्लाह! 

मैं तेरी शरण माूँर्ता ह ूँ क़ब्र की यातना से, जहन्नम की यातना से, जीवन और मतृ्य ु

के मफ़तन ेसे और मसीह-ए-दज्जाल के मफ़तने से।" और ममुस्लम की एक ररवायत 

म़ें ह ै: "जब तुमम़ें से कोई तशह्हुद पढ़ चकेु, तो चार चीज़ों से अल्लाह की शरण 

माूँर् े: जहन्नम की यातना से, क़ब्र की यातना से, जीवन और मतृ्य ुके मफ़तन ेसे और 

मसीह-ए-दज्जाल के मफ़तन ेसे।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम नमाज़ म़ें अंमतम तशह्हुद के 

बाद और सलाम से पहले चार चीज़ों से अल्लाह की शरण माूँर्ते थे और हम़ें भी 

उनस ेअल्लाह की शरण माूँर्ने का आदशे मदया ह।ै 

1- क़ब्र की यातना से। 

2- जहन्नम की यातना से। यानी क़यामत के मदन। 

3- जीवन के मफ़तने, जैसे उसकी हराम आकांिाओ ंऔर पथभ्रष्ट कर दनेे वाले 

संदहेों से तथा म़ौत के मफ़तन,े यानी म़ौत के समय इस्लाम या सनु्नत से भटक जाने 

या मिर क़ब्र के मफ़तने, जैसे दो फ़ररश्तों के सवाल से। 

4- काना दज्जाल के मफ़तन ेसे, जो अंमतम ज़माने म़ें मनकलेर्ा और मजसके 

ज़ररए अल्लाह अपने बंदों की परीिा लेर्ा। उसका मवशेष रूप से उल्लेख इसमलए 



 
 
 
 

 
207 

मकया र्या ह ैमक उसका मफ़तना बड़ा भयानक मफ़तना होर्ा और वह लोर्ों को बडे़ 

पैमाने पर र्मुराह करेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. यह एक सारर्मभगत तथा महत्वपणूग दआु ह,ै क्योंमक इसम़ें दमुनया और 

आमख़रत की बुराइयों से अल्लाह की शरण माूँर्ी र्ई ह।ै 

2. क़ब्र की यातना का सबूत तथा उसका हक़ होना। 

3. मफ़तनों की भयावहता और अल्लाह की सहायता माूँर्ने और उनस ेममुि की 

दआु करने का महत्व। 

4. दज्जाल के मनकलने का सबूत और उसके मफ़तन ेकी भयावहता। 

5. अंमतम तशह्हुद के बाद इस दआु को पढ़ना मसुतहब ह।ै 

6. अच्छे काम के बाद दआु करना मसुतहब ह।ै 

(3103) 
खाने की म़ौजूदर्ी म़ें नमाज़ न पढ़ी जाए और न उस स मय जब इन्सान को पेशाब-पाखाना की हाजत सख़्त हो। 

تُ رسولَ الِله   -  (124) صلى الله عليه وسلم    عن عََئشَِةَ رضَي الله عنها قالت: إنِِِّ سمعأ
بَثَانِ« يقول:   خأ

َ عَامِ، وَلَِ هُوَ يدَُافعُِهُ الْأ ةِ الطَّ َ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . »لَِ صَلًَةَ بَِِضأ
 

(124) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै वह कहती हैं मक मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "खाने की म़ौजदूर्ी 

म़ें नमाज़ न पढ़ी जाए और न उस समय जब इन्सान को पेशाब-पाखाना की हाजत 

सख़्त हो।" [सहीह] - [इस ेममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने खाने की उपमस्थमत म़ें 

नमाज़ पढ़ने से मना मकया ह ैमक इन्सान खाने पर अटका हुआ रह ेऔर वह परूी 

एकाग्रता के साथ नमाज़ न पढ़ सके। 

इसी तरह जब बहुत ज़ोरों के साथ पेशाब-पाखाना लर्ा हुआ हो, तो उस समय 

भी नमाज़ पढ़ने से मना मकया ह,ै क्योंमक आदमी का ध्यान बटा हुआ रहता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. इन्सान को नमाज़ म़ें दामख़ल होने से पहले उन तमाम चीज़ों से दरू हो जाना 

चामहए, जो उसका ध्यान बाूँटने का काम करती हैं। 

(3088) 
यह एक शै तान है ,मजसे मख़ंमज़ब कहा जाता है। जब तुम्ह़ें उस के व्यवधान डालने का आभास हो ,तो उससे  अल्लाह की शरण मा ूँर्ो और तीन बार अपने बाएूँ ओर थुत्कारो  

(125)  -   
َ
بِِ الأعَاصِ رضي الله عنه: أ

َ
نَ أ تََ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ    هُ نَّ عن عُثأمَانَ بأ

َ
أ

، فَقَالَ  َّ َ صَلًَتِِ وَقرَِاءَتِِ يلَأبسُِهَا عََلَ يأطَانَ قَدأ حَالَ بَيأنِِ وَبَينأ رَسُولُ    فَقَالَ: ياَ رَسُولَ اللهِ، إنَِّ الشَّ
مِنأهُ،  اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:   فَتَعَوَّذأ باِللهِ  تَهُ  سَسأ حأ

َ
فَإذَِا أ بٌَِ،  لَُِ خِنْأ يُقَالُ  »ذَاكَ شَيأطَانٌ 

. وَاتأفُلأ عََلَ يسََاركَِ ثلًََثاا«  ذأهَبَهُ الُله عَنِِّ
َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    ، قَالَ: فَفَعَلأتُ ذَلكَِ فَأ

 

(125) - उसमान मबन अबुल आस रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै वह कहते 

हैं : वह अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास आए और कहने 

लर्े : ऐ अल्लाह के रसलू! शैतान मेरे, मेरी नमाज़ तथा मेरी मतलावत के बीच 

रुकावट बनकर खड़ा हो जाता ह।ै मझेु उलझाने के प्रयास करता ह।ै यह सनु अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "यह एक शैतान ह,ै मजसे 

मख़ंमज़ब कहा जाता ह।ै जब तुम्ह़ें उसके व्यवधान डालने का आभास हो, तो उससे 

अल्लाह की शरण माूँर्ो और तीन बार अपने बाएूँ ओर थतु्कारो।" उनका कहना है 
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मक मैंने इसपर अमल करना शरुू मकया, तो अल्लाह ने मेरी इस परेशानी को दरू कर 

मदया। [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

उसमान मबन अबुल आस रमज़यल्लाहु अनहु अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के पास आए और कहने लर् ेमक ऐ अल्लाह के रसलू! शैतान 

मेरे तथा मेरी नमाज़ के बीच रुकावट बनकर खड़ा हो जाता ह,ै मझेु एकाग्र होकर 

नमाज़ पढ़ने नहीं दतेा और मेरी मतलावत म़ें संदहे पैदा कर दतेा है। अतः अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने उनसे कहा : यह वही शैतान ह,ै मजसे 

मख़ंमज़ब कहा जाता ह।ै जब तुम्ह़ें ऐसा लर्े मक वह व्यवधान डाल रहा ह,ै तो उससे 

अल्लाह की शरण माूँर्ो और तीन बार अपने बाएूँ ओर थतु्कारो। उसमान 

रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं : जब मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम के बताए हुए इस पद्मत पर अमल करना शरुू कर मदया, तो अल्लाह ने 

मेरी इस परेशानी को दरू कर मदया। 

हदीस का सदंशे: 

1. मवनयशील होकर तथा मदल को उपमस्थत रखकर नमाज़ पढ़ने का महत्व। 

साथ ही यह मक शैतान नमाज़ म़ें व्यवधान डालने और संदहे पदैा करने के 

प्रयास म़ें रहता ह।ै 

2. जब शैतान नमाज़ के बीच मदल म़ें बुरा ख़्याल डाले, तो उससे अल्लाह की 

शरण माूँर्ना और बाएूँ ओर तीन बार थतु्कारना मसुतहब ह।ै 

3. सहाबा के पास जब कोई परेशानी आती, तो अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के पास जाते और उस ेआपस ेहल करवाते। 

4. सहाबा के मदल मजं़दा थे और उनका उद्देश्य आमख़रत था। 

(65105) 
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सबसे बुरा चोर वह है ,जो अपनी नमाज़ म़ें चोरी करता है। "मकसी सहाबी ने पूछा मक नमाज़ म़ें चोरी करने का क्या मतलब है ?आपने उत्तर  मदया  " : रुकू एवं सजदा संपूणग रूप स ेन म कया जाए।  

ُ عَلَيأهِ وسََلَّمَ:    -  (126) ِ صَلىَّ اللََّّ بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ
َ
  عَنأ أ

ُ
وَأ سأ

َ
»أ

ِقُ صَلًَتهَُ«  يسَِأ ِي  الذَّ قَةا  ِقُ صَلًَتهَُ؟ قال:    النَّاسِ سََْ يسَِأ وَكَيأفَ  وَلَِ  قَالَ:  رُكُوعَهَا،  يتُمُِّ  »لَِ 
 ]رواه ابن حبان[   - صحيح[  ]   . سُجُودَهَا« 

 

(126) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु बयान करते हैं मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "सबस ेबुरा चोर वह ह,ै जो अपनी 

नमाज़ म़ें चोरी करता ह।ै" मकसी सहाबी ने पछूा मक नमाज़ म़ें चोरी करने का क्या 

मतलब ह?ै आपने उत्तर मदया : "रुकू एवं सजदा संपणूग रूप से न मकया जाए।" 

[सहीह] - [इसे इब्ने महब्बान ने ररवायत मकया है ।] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक सबस ेबुरा 

चोर वह ह,ै जो अपनी नमाज़ म़ें चोरी करता हो। क्योंमक दसूरे का धन लेने से हो 

सकता ह ै मक इन्सान को दमुनया को लाभ हो जाए, लेमकन नमाज़ म़ें चोरी करने 

वाला खदु अपने हक़ की नेकी और सवाब चरुाता ह।ै सहाबा ने पछूा मक ऐ अल्लाह 

के रसलू! नमाज़ म़ें चोरी करने का मतलब क्या ह?ै आपन ेउत्तर मदया : इसका 

मतलब यह ह ैमक इन्सान संपणूग रूप से रुकू एवं सजदा न करे। यानी जल्दी-जल्दी 

रुकू और सजदा कर ले और संपूणग रूप से उनको अदा न करे। 

हदीस का सदंशे: 

1. अच्छी तरह नमाज़ पढ़ने और उसके स्तंभों को इत्मीनान तथा मवनयशलीलता 

के साथ करने का महत्व। 

2. रुकू एव ं सजदा संपणूग रूप से न करने वाले को चोर कहा र्या ह,ै ऐसा नफ़रत 

मदलान ेऔर इसके हराम होने को इमंर्त करने के मलए ह।ै 
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3. संपणूग रूप से तथा परेू सकूुन के साथ रुकू और सजदा करना वामजब ह।ै 

(65100) 
क्या तुमम़ें स ेकोई व्यमि ,जो इमाम स ेपहले अपना सर उठाता है ,इस बात से  नहीं डरता मक अल्लाह उसके स र को र्धे का सर बना दे  अथवा उस की आकृमत को र्धे की आकृमत म़ें बदल दे? 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:    -  (127)
َ
مَا يََأشََ  عَنأ أ

َ
»أ

حَدُكُمأ  
َ
حَدُكُمأ - أ

َ
: لَِ يََأشََ أ وأ

َ
سَ حَِِارٍ،    - أ

أ
سَهُ رَأ

أ
ُ رَأ نأ يَُأعَلَ اللََّّ

َ
سَهُ قَبألَ الِْمَامِ، أ

أ
إذَِا رَفَعَ رَأ

ُ صُورَتهَُ صُورَةَ حَِِارٍ«  وأ يَُأعَلَ اللََّّ
َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . أ

(127) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "क्या तुमम़ें से कोई व्यमि, जो इमाम 

से पहले अपना सर उठाता ह,ै इस बात से नहीं डरता मक अल्लाह उसके सर को 

र्धे का सर बना द ेअथवा उसकी आकृमत को र्धे की आकृमत म़ें बदल द?े" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इमाम से पहले अपना सर 

उठाने वाले व्यमि को यह सख़्त चेतावनी दी ह ैमक अल्लाह उसके सर को र्धे का 

सर बना द ेया उसकी आकृमत को र्धे की आकृमत  बना द।े 

हदीस का सदंशे: 

1. इमाम के साथ मकु़तमदयों की चार हालत़ें हो सकती हैं, मजनम़ें से तीन हालत़ें 

मना हैं। यानी इमाम से आर्े बढ़ जाना, उसके साथ-साथ चलना और उससे 

पीछे रह जाना। जबमक होना यह चामहए मक मकु़तदी इमाम का अनुसरण करे। 

2. मकु़तदी पर नमाज़ म़ें इमाम का अनुसरण करना वामजब ह।ै 

3. इमाम से पहले अपना सर उठाने वाले का सर र्धे के सर म़ें बदल जाए, ऐसा 

संभव ह।ै यह एक प्रकार की मवकृमत ह।ै 

(3086) 
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ऐ अल्लाह ! तू ही शांमत वाला है और ते री ओर स ेही शांमत है। तू बरकत वाला है ऐ महान ता और सम्मान वा ले 

فَ    -  (128) بَانَ رضي الله عنه قال: كََنَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ إذَِا انأصَََ عن ثوَأ
وَقَالَ:   ثلًََثاا،  فَرَ  تَغأ اسأ صَلًَتهِِ  َلًَلِ  مِنأ  الْأ ذَا  تَ  تَبَارَكأ لًَمُ،  السَّ وَمِنأكَ  لًَمُ،  السَّ نأتَ 

َ
أ »اللَّهُمَّ 

رَامِ«  كأ ِ
فِرُ  وَالْأ تَغأ سأ

َ
فِرُ الَله، أ تَغأ سأ

َ
فَارُ؟ قَالَ: تَقُولُ: أ تغِأ سأ : كَيأفَ الِأ زَاعِِِّ وأ

َ ، قَالَ الأوَلَِدُ: فَقُلأتُ للِْأ
 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   الَله. 

 

(128) - स़ौबान रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब नमाज़ समाप्त करते, तो तीन बार अल्लाह से 

िमा माूँर्त ेऔर यह दआु पढ़ते : "ऐ अल्लाह! तू ही शांमत वाला ह ैऔर तरेी ओर 

से ही शांमत ह।ै त ूबरकत वाला ह ैऐ महानता और सम्मान वाले!" वलीद कहते हैं 

: मैंने औज़ाई से कहा : िमा कैस ेमाूँर्ी जाए? उन्होंने उत्तर मदया : तुम बस इतना 

कहो : मैं अल्लाह से िमा माूँर्ता ह ूँ, मैं अल्लाह से िमा माूँर्ता ह ूँ। [सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जब नमाज़ परूी कर लेते, तो 

यह दआु पढ़ते : "ऐ अल्लाह! मैं तुझसे िमा माूँर्ता ह ूँ। ऐ अल्लाह! मैं तुझसे िमा 

माूँर्ता ह ूँ।" 

उसके बाद अपने रब की महानता बयान करते हुए कहते : "ऐ अल्लाह! तू 

शांमत का स्रोत ह।ै तेरी ही ओर से शांमत प्राप्त होती ह।ै तू बरकत वाला, प्रताप एवं 

सम्मान वाला ह।ै" अल्लाह अपने तमाम र्णुों म़ें संपन्न और हर कमी से पाक ह।ै 

अल्लाह ही से दमुनया तथा आमख़रत की बुराइयों से सरुिा माूँर्ी जाएर्ी, मकसी 

और से नहीं। दोनों जहानों म़ें अल्लाह की भलाइयआूँ बहुत ज़्यादा हैं। वह बड़ी 

महानता और उपकार वाला ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. नमाज़ के बाद िमा याचना करना और इस काम को हमेशा करना मसुतहब 

ह।ै 

2. इबादत म़ें रह जाने वाली कममयों तथा कोतामहयों को परूा करने के मलए 

अल्लाह से िमा माूँर्ना मसुतहब ह।ै 

(10947) 
अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम प्रत्येक नमाज़ के बाद इन्हीं शब्दों के द्वारा तहलील  ( अल्लाह का रु्णर्ान )करते थे।  

ِ قَالَ: كََنَ  عَنأ    -  (129) بَيْأ بِِ الزُّ
َ
ِ يَقُولُ فِِ دُبرُِ كُُِّ صَلًَةٍ حِيَن يسَُلِّمُ:  أ بَيْأ »لَِ إلََِِ إلَِِّ  ابأنُ الزُّ

ةَ   لَ وَلَِ قُوَّ ءٍ قَدِيرٌ، لَِ حَوأ دُ وَهُوَ عََلَ كُُِّ شََأ َمأ دَهُ لَِ شََِيكَ لَُِ، لَُِ الأمُلأكُ وَلَُِ الْأ إلَِِّ  الُله وحَأ
بُدُ  وَلَِ  باِللهِ، لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله،   َسَنُ، لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله  نَعأ لُ وَلَُِ الثَّنَاءُ الْأ مَةُ وَلَُِ الأفَضأ إلَِِّ إيَِّاهُ، لَُِ النِّعأ

ينَ وَلوَأ كَرهَِ الأكََفرُِونَ«  »كََنَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ يُهَلِّلُ بهِِنَّ  وَقَالَ:    مُُألصِِيَن لَُِ الِِّ
 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   . دُبرَُ كُُِّ صَلًَةٍ« 

 

(129) - अब ूअल-ज़बुैर से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : अब्दलु्लाह मबन ज़बुैर 

रमज़यल्लाहु अनहुमा प्रत्येक नमाज़ का सलाम िेरने के बाद कहा करते थे : "  
َ
ه
َ
 إِل

َ
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 حَوْلَ  
َ
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َ
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َ
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ْ
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ْ
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ُ
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ُ
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َ
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َ
 اُلله وَحْد

َّ
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 اُلله،  
َّ
 إِل

َ
ه
َ
 إِل

َ
 بِالِل، ل

َّ
 إِل

َ
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ُ
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َ
  وَل

َ
  وَل

ُ
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َ
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َ
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َّ
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ُ
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َ
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ْ
ض
َ
ف
ْ
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ُ
ه
َ
 وَل

ُ
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ِ
 الن

ُ
ه
َ
اهُ، ل  إِيَّ

َّ
إِل

 
َ
افِرُون

َ
ك
ْ
هَ ال ر 

َ
وْ ك

َ
ينَ وَل

ِ
 الد

ُ
ه
َ
لِصِير َ ل

ْ
 اُلله مُخ

َّ
 إِل

َ
ه
َ
 إِل
َ
حَسَنُ، ل

ْ
 अल्लाह के अमतररमि) "ال

कोई सच्चा पजू्य नहीं ह।ै वह अकेला ह।ै उसका कोई साझी नहीं ह।ै उसी की 

बादशाहत ह ैऔर उसी की सभी प्रकार की उच्च कोटी की प्रशंसा ह ैऔर वह हर 

चीज़ म़ें सिम ह।ै अल्लाह के प्रदान मकए हुए सयुोर् के मबना न मकसी के पास र्नुाह 

से बचने की िमता ह ैऔर न नेकी का काम करने का सामर्थयग। अल्लाह के अमतररि 

कोई सच्चा उपास्य नहीं ह।ै हम केवल उसी की उपासना करते हैं। उसी की सब 
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नेमत़ें हैं और उसी का सब पर उपकार ह।ै उसी की समस्त अच्छी प्रशंसाएं हैं। 

अल्लाह के अमतररि कोई सच्चा पजू्य नहीं ह।ै हम उसी के मलए धमग को खामलस 

व शदु् करते हैं, चाह ेयह बात कामिरों को नार्वार लर्ती हो।) उन्होंने आर्े कहा 

: अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम प्रत्येक नमाज़ के बाद इन्हीं 

शब्दों के द्वारा तहलील (अल्लाह का र्णुर्ान) करते थे। [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम हर फ़ज़ग नमाज़ से  सलाम 

िेरने के बाद इन महत्वपणूग मज़क्र द्वारा अल्लाह का र्णुर्ान करते थे। इस मज़क्र का 

अथग ह ै: 

अल्लाह के मसवा कोई सच्चा पजू्य नहीं ह।ै 

उसके पजू्य तथा रब होने और उसके नामों तथा र्णुों म़ें उसका कोई साझी 

नहीं ह।ै 

उसी की संपणूग तथा समग्र बादशाहत ह।ै वही आकाशों, धरती तथा दोनों के 

बीच की सारी चीज़ों का मामलक ह।ै 

वह हर एतबार से संपणूग ह।ै उसकी संपणूगता हर हाल म़ें प्रेम तथा सम्मान के 

साथ बयान की जाएर्ी। खशुी म़ें भी और गम म़ें भी। 

उसकी शमि एवं सामर्थयग हर एतबार से संपणूग ह।ै कोई काम उसके वश से 

बाहर का नहीं ह।ै ऐसा कोई काम नहीं ह,ै जो वह कर न सके। 

एक अवस्था से दसूरी अवस्था म़ें जाने और अल्लाह की अवज्ञा की राह को 

छोड़कर उसके आज्ञापालन की राह अपनाने की शमि अल्लाह के सयुोर् प्रदान 
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मकए मबना मकसी के पास नहीं ह।ै वही असल मददर्ार ह ैऔर उसी पर सारा भरोसा 

ह।ै 

इसके बाद दोबारा "अल्लाह के अमतररि कोई सच्चा उपास्य नहीं ह।ै हम 

केवल उसी की उपासना करते हैं" कहकर इस बात की ताकीद की र्ई ह ै मक 

अल्लाह ही एकमात्र सत्य पजू्य ह ैउसका कोई साझी नही ह ैऔर उसके अमतररि 

कोई इबादत का हक़दार नहीं ह।ै 

वही सब नेमतों को पैदा करता ह,ै वही उनका मामलक ह ैऔर अपने मजस बंद े

को चाहता ह,ै नेमत़ें प्रदान करता ह।ै 

उसी की उत्कृष्ट प्रशंसा ह,ै उसकी ज़ात, र्णुों, कायों, नेमतों तथा हर अवस्था 

पर। 

उसके अमतररि कोई सच्चा पजू्य नहीं ह।ै हम मवशदु् रूप से उसी की इबादत 

करते हैं। अपनी इबादत म़ें ररयाकारी और मदखावा को दामख़ल होने नहीं दतेे। 

हम परूी दृढता के साथ अल्लाह को एक मानते और उसकी इबादत करते हैं, 

चाह ेयह बात कामफ़रों को बुरी ही क्यों न लर्े। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस मज़क्र को हर फ़ज़ग नमाज़ के बाद पाबंदी के साथ पढ़ना मसुतहब ह।ै 

2. एक मसुलमान अपने दीन पर अमभमान करता ह ैऔर उसके प्रतीकों का 

खलुकर पालन करता ह,ै चाह ेकामफ़रों को बुरा ही क्यों न लर्े। 

3. हदीस म़ें जब "بر الصلاة
ُ
 के शब्द आएूँ और हदीस म़ें (नमाज़ के बाद) "د

मजस चीज़ का उल्लेख हुआ ह,ै वह मज़क्र हो, तो असलन उससे मरुाद सलाम 

के बाद होर्ा, इसके बजाय अर्र दआु हो, तो मरुाद सलाम से पहले होर्ा। 

(6203) 
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अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम हर फ़ज़ग नमाज़ के बाद यह दुआ पढ़ा करते थे  

بَةَ فِِ كتَِابٍ إلََِ  عَنأ    -  (130) َّ الأمُغِيَْةُ بأنُ شُعأ لَى عََلَ مأ
َ
بَةَ قَالَ: أ وَرَّادٍ كََتبِِ الأمُغِيَْةِ بأنِ شُعأ

تُوبَةٍ:   نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ كََنَ يَقُولُ فِِ دُبرُِ كُُِّ صَلًَةٍ مَكأ
َ
»لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله  مُعَاوِيَةَ: أ

 
َ
ءٍ قَدِيرٌ، اللَّهُمَّ لَِ مَانعَِ لمَِا أ دُ، وَهُوَ عََلَ كُُِّ شََأ َمأ دَهُ لَِ شََِيكَ لَُِ، لَُِ الأمُلأكُ وَلَُِ الْأ طَيأتَ،  وحَأ عأ

 » َدُّ َدِّ مِنأكَ الْأ تَ، وَلَِ يَنأفَعُ ذَا الْأ طِيَ لمَِا مَنَعأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . وَلَِ مُعأ
 

(130) - मगुीरा मबन शोबा के मुंशी वरागद से ररवायत ह,ै वह कहते हैं : मगुीरा 

मबन शोबा ने मझुसे मआुमवया के नाम भेजे र्ए एक पत्र म़ें मलखवाया : अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम हर फ़ज़ग नमाज़ के बाद यह दआु पढ़ा करत े
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ْ
 अल्लाह के मसवा कोई सत्य पजू्य नहीं ह।ै वह अकेला ह।ै उसका कोई) "ال

साझेदार नहीं ह।ै उसी का राज्य तथा उसी की प्रशंसा ह।ै वह हर काम का सामर्थयग 

रखता ह।ै ऐ अल्लाह! तू जो कुछ द,े उस ेकोई रोकने वाला नहीं और जो रोक ले, 

उस ेकोई दनेे वाला नहीं। मकसी धनवान का धन तेरे मवरुद् उसके कुछ काम नहीं 

आ सकता।) [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम हर फ़ज़ग नमाज़ के बाद यह 

दआु पढ़ा करते थे : "  َو
ُ
، وَه

ُ
حَمْد

ْ
 ال
ُ
ه
َ
 وَل

ُ
ك
ْ
مُل
ْ
 ال
ُ
ه
َ
، ل
ُ
ه
َ
 ل
َ
 يك

َ  ش 
َ
هُ ل

َ
 اُلله وَحْد

َّ
 إِل

َ
ه
َ
 إِل

َ
ل

ا  
َ
عُ ذ

َ
ف
ْ
 يَن

َ
، وَل

َ
عْت

َ
َ لِمَا مَن  مُعْطِي

َ
، وَل

َ
يْت

َ
عْط

َ
 مَانِعَ لِمَا أ

َ
هُمَّ ل

َّ
دِيرٌ، الل

َ
ءٍ ق ْ ي

َ لِ ش 
ُ
 ك

َ
عَلَ

 
ُّ
جَد

ْ
 ال
َ
ك
ْ
 مِن

ِ
جَد

ْ
 अल्लाह के मसवा कोई सत्य पजू्य नहीं ह।ै वह अकेला ह।ै उसका) "ال

कोई साझेदार नहीं ह।ै उसी का राज्य तथा उसी की प्रशंसा ह।ै वह हर काम का 

सामर्थयग रखता ह।ै ऐ अल्लाह! तू जो कुछ द,े उसे कोई रोकने वाला नहीं और जो 
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रोक ले, उस ेकोई दनेे वाला नहीं। मकसी धनवान का धन तेरे मवरुद् उसके कुछ काम 

नहीं आ सकता।) 

यानी मैं कमलमा-ए-त़ौहीद ला इलाहा इल्लल्लाह का इक़रार एव ंएतराफ़ 

करता ह ूँ। मैं सच्ची इबादत को अल्लाह के मलए मसद् करता ह ूँ और मकसी दसूरे के 

मलए उसे मसद् करने का खंडन करता ह ूँ। क्योंमक अल्लाह के मसवा कोई सत्य पजू्य 

नहीं ह।ै मैं इस बात का इक़रार करता ह ूँ मक वास्तमवक एवं संपणूग राज्य अल्लाह का 

ह ैऔर आकाशों एवं धरती वालों की सारी प्रशंसा का हक़दार केवल अल्लाह ह।ै 

क्योंमक वही हर चीज़ पर सिम ह।ै वह मकसी को कुछ दे या मकसी से कुछ रोक ले, 

तो कोई उसके मनणगय को टाल नहीं सकता। उसके यहाूँ मकसी धनवान व्यमि का 

धन उसके कुछ काम नहीं आ सकता। उसके काम आ सकता ह,ै तो उसका सत्कमग। 

हदीस का सदंशे: 

1. एकेश्वरवाद एव ंअल्लाह की प्रशंसा पर आधाररत इस मज़क्र को नमाज़ों के 

बाद पढ़ना मसुतहब ह।ै 

2. सनु्नत के पालन एवं उस ेिैलाने के प्रमत तत्परता। 

(65102) 
मैंने अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम स ेदस रकात सीखी हैं  

(131)  -    َ تُ مِنَ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ عَشْأ ُ عَنأهُمَا قَالَ: حَفِظأ عَنِ ابأنِ عُمَرَ رَضِيَ اللََّّ
عَتَ  ربِِ فِِ بيَأتهِِ، وَرَكأ دَ المَغأ ِ بَعأ عَتَينأ دَهَا، وَرَكأ ِ بَعأ عَتَينأ رِ، وَرَكأ هأ ِ قَبألَ الظُّ عَتَينأ دَ  رَكَعَاتٍ: رَكأ ِ بَعأ ينأ

خَلُ عََلَ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَ العِشَ  بأحِ، وَكََنتَأ سَاعَةا لَِ يدُأ ِ قَبألَ صَلًَةِ الصُّ عَتَينأ يأهِ  اءِ فِِ بيَأتهِِ، وَرَكأ
 ، ِ عَتَينأ رُ صَلىَّ رَكأ نُ وَطَلَعَ الفَجأ نَ المُؤَذِّ ذَّ

َ
نَّهُ كََنَ إذَِا أ

َ
صَةُ أ ثَتأنِِ حَفأ ظٍ:    وسََلَّمَ فيِهَا، حَدَّ وَفِي لَفأ

 . ِ عَتَينأ ُمُعَةِ رَكأ دَ الْأ نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ كََنَ يصَُلِِّ بَعأ
َ
]متفق عليه    - ]صحيح[    أ

 بجميع رواياته[ 
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(131) - अब्दलु्लाह मबन उमर  रमज़यल्लाहु अनहुमा से ररवायत ह,ै वह कहते हैं 

: मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से दस रकात सीखी हैं। ज़ोहर 

से पहले दो रकात, उसके बाद दो रकात, ममग्रब के बाद घर म़ें दो रकात, इशा के 

बाद घर म़ें दो रकात और सबुह की नमाज़ से पहले दो रकात। दरअसल यह ऐसा 

समय था, जब अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के यहाूँ कोई जाता 

नहीं था। मझेु हफ़सा ने बताया मक जब मअुमज़्ज़न अज़ान दतेा और फ़ज्र नमदूार हो 

जाता, तो आप दो रकात पढ़ते। जबमक एक स्थान म़ें ह ै : अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम जमुा के बाद दो रकात पढ़ते थे। [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने तमाम ररवायतों के साथ नक़ल मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अब्दलु्लाह मबन उमर रमज़यल्लाहु अनहुमा बता रह ेहैं मक उन्होंने अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम से जो नफ़ल नमाज़़ें सीखी हैं, उनकी संख्या 

दस रकात ह।ै इन नवामफ़ल को सनुन-ए-रवामतब कहा जाता ह।ै दो रकात ज़ोहर से 

पहले और दो रकात ज़ोहर के बाद। दो रकात मगररब के बाद घर म़ें। दो रकात इशा 

के बाद घर म़ें। दो रकात फ़ज्र से पहले। इस तरह कुल दस रकात हुई।ं रही बात जमुे 

की नमाज़ की, तो उसके बाद आप दो रकात पढ़ा करते थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. फ़ज़ग नमाज़ों से पहले और उनके बाद की इन नफ़ल नमाज़ों को पढ़ना और 

इनकी पाबंदी करना सनु्नत ह।ै 

2. सनु्नत नमाज़ घर म़ें पढ़ना शरीयत सम्मत ह।ै 

(3062) 
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जब तुमम़ें  स ेकोई ममस्जद के अंदर प्र वेश करे ,तो बैठने स ेपहले दो रकात़ें  पढ़ ले।  

نَّ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:  عَنأ    -  (132)
َ
لَمِِِّ رضي الله عنه أ بِِ قَتَادَةَ السَّ

َ
أ

نأ يَُألسَِ« 
َ
ِ قَبألَ أ عَتَينأ كَعأ رَكأ جِدَ فَلأيَْأ حَدُكُمُ الأمَسأ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »إذَِا دَخَلَ أ

 

(132) - अब ूक़तादा सलमी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब तुमम़ें से कोई ममस्जद के 

अंदर प्रवेश करे, तो बैठने से पहले दो रकात़ें पढ़ ले।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इस बात की प्रेरणा दी ह ै

मक जो व्यमि मकसी भी समय और मकसी भी उद्देश्य से ममस्जद के अंदर प्रवेश करे, 

वह बैठने से पहले दो रकात़ें पढ़ ले। इन दोनों रकातों को तमहय्यतुल ममस्जद कहा 

जाता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ममस्जद म़ें बैठने से पहले तमहय्यतुल ममस्जद के त़ौर पर दो रकात पढ़ना 

मसुतहब ह।ै 

2. यह आदशे उस व्यमि के मलए ह,ै जो बैठना चाह।े जो व्यमि ममस्जद म़ें प्रवेश 

करे और बैठने से पहले ही मनकल जाए, वह इस आदशे के दायरे म़ें नहीं 

आएर्ा। 

3. जब कोई व्यमि ममस्जद म़ें प्रवेश करे और उस समय लोर् नमाज़ पढ़ रह ेहों 

और वह उनके साथ जमात म़ें शरीक हो र्या, तो इन दो रकातों की ज़रूरत 

नहीं रह जाती। 

(65091) 
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जब जु मा के मदन इमाम खु तबा दे रहा हो और तुम अप ने पास बैठे हु ए आदमी स ेकहो मक खामोश हो जाओ ,तो   ( ऐसा कहकर )तुमने खुद एक व्यथग कायग मकया। 

ا قلُأتَ  ذَ »إِ عن أبِِ هُرَيرةَ رضي الله عنه أنَّ رسول الله صلى الله عليه وسلمَ قال:   - (133)
، يومَ الُْ  نأصِتأ

َ
مَ ةِ، وَ عَ مُ لصَِاحِبكَِ: أ ِ

 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . امُ يََأطُبُ، فَقَدأ لغََوأتَ« الْأ
 

(133) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब जमुा के मदन इमाम खतुबा द ेरहा 

हो और तुम अपने पास बैठे हुए आदमी से कहो मक खामोश हो जाओ, तो (ऐसा 

कहकर) तुमन ेखदु एक व्यथग कायग मकया।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जुमे के ख़तुबे 

म़ें उपमस्थत व्यमि के मलए एक अमनवायग मशष्टाचार यह ह ैमक वह ख़ामोशी के साथ 

ख़तीब की बात़ें सनुे, तामक उनपर ग़ौर कर सके। आर्े आपने यह बताया मक मजसने 

ख़तुब ेके बीच कोई छोटी से छोटी से बात भी कही, जैसे मकसी दसूरे व्यमि से चपु 

रहो या ध्यान से सनुो आमद कहा, वह जमुे की नमाज़ की फ़ज़ीलत से वंमचत हो 

र्या। 

हदीस का सदंशे: 

1. ख़तुबा सनुत ेसमय बात करना हराम ह।ै यहाूँ तक मक मकसी गलत काम से 

रोकने, सलाम का जवाब दनेे और छींकने के बाद अल-हम्द ुमलल्लाह कहने 

वाले के जवाब म़ें यरहमकुल्लाह कहने के मलए बात करना भी। 

2. इस मनाही के दायरे से वह व्यमि अलर् ह,ै जो इमाम को संबोमधत करके 

कोई बात कह ेया इमाम उसको संबोमधत करके कोई बात कह।े 

3. ज़रूरत के समय दो ख़तुबों के बीच म़ें बात करना जायज़ ह।ै 
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4. जब खतुब ेके द़ौरान अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का नाम 

आए, तो आपपर दरूद व सलाम आमहस्ता से भेजा जाएर्ा। यही हाल दआु 

पर आमीन कहने का भी ह।ै 

(3107) 
खड़े होकर नमाज़ पढ़ो ,अर्र इसकी िमता न हो तो बैठकर पढ़ो और अर्र यह भी न हो सके तो पहलू के बल लेट  कर नमाज़ अदा करो।  

لأتُ النَّبَِِّ صَلىَّ    -  (134)
َ
عن عمران بن حصين رضي الله عنه قال: كََنتَأ بِِ بوََاسِيُْ، فَسَأ

لًَةِ، فَقَالَ:   تَطِعأ فَعَلَى  الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ عَنِ الصَّ ا، فَإنِأ لمَأ تسَأ تَطِعأ فَقَاعِدا ا، فَإنِأ لمَأ تسَأ »صَلِّ قَائمِا
 ]رواه الْخاري[   - صحيح[  ]   . جَنأبٍ« 

 

(134) - इमरान मबन हुसैन रमज़यल्लाहु अनहु कहते हैं मक मझेु बवासीर था। अतः 

मैंने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से नमाज़ के बारे म़ें पछूा, तो 

आपने कहा : "खडे़ होकर नमाज़ पढ़ो, अर्र इसकी िमता न हो तो बैठकर पढ़ो 

और अर्र यह भी न हो सके तो पहल ूके बल लेट कर नमाज़ अदा करो।" [सहीह] 

- [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया है।] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक असल यह 

ह ैमक नमाज़ खडे़ होकर पढ़ी जाए। हाूँ, अर्र खडे़ होने की िमता न हो, तो बैठकर 

पढ़ी जाएर्ी। और अर्र बैठकर नमाज़ पढ़ने की भी ताक़त न हो, तो पहल ूके बल 

लेटकर पढ़ी जाएर्ी। 

हदीस का सदंशे: 

1. जब तक इन्सान के अंदर होश व हवास बाक़ी रह,े नमाज़ माफ़ नहीं होती। हाूँ, 

िमता अनुसार एक हालत की बजाय दसूरी हालत म़ें पढ़नी होती ह।ै 
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2. इस्लाम एक आसान तथा सरल धमग ह ै मक उसन ेबंद ेको अपनी शमि के 

अनुसार नमाज़ पढ़ने का आदशे मदया ह।ै 

(10951) 
मेरी इस ममस्जद म़ें  पढ़ी र्ई एक नमाज़ ममस्जद-ए-ह राम को छोड़ अन्य ममस्जदों म़ें पढ़ी र्ई एक हज़ार नमाज़ों स ेबेहतर है। 

نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:  عَنأ    -  (135)
َ
بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ الُله عَنأهُ: أ

َ
»صَلًَةٌ فِِ  أ

َرَامَ«  جِدَ الْأ لأفِ صَلًَةٍ فِيمَا سِوَاهُ إلَِِّ الأمَسأ
َ
ٌ مِنأ أ جِدِي هَذَا خَيْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . مَسأ

 
(135) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मेरी इस ममस्जद म़ें पढ़ी र्ई एक नमाज़ 

ममस्जद-ए-हराम को छोड़ अन्य ममस्जदों म़ें पढ़ी र्ई एक हज़ार नमाज़ों से बेहतर 

ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने ममस्जद-ए-नबवी म़ें नमाज़ 

पढ़ने की फ़ज़ीलत बयान की ह।ै आपने बताया मक आपकी ममस्जद म़ें पढ़ी र्ई एक 

नमाज़ ममस्जद-ए-हराम को छोड़ दसूरी ममस्जदों म़ें पढ़ी र्ई एक हज़ार नमाज़ से 

बेहतर ह।ै अलबत्ता, ममस्जद-ए-हराम म़ें नमाज़ पढ़ने की फ़ज़ीलत इससे भी ज़्यादा 

ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ममस्जद-ए-हराम तथा ममस्जद-ए-नबवी म़ें पढ़ी र्ई नमाज़ का सवाब अन्य 

ममस्जदों म़ें पढ़ी र्ई नमाज़ से ज़्यादा ह।ै 

2. ममस्जद-ए-हराम म़ें पढ़ी र्ई एक नमाज़ अन्य ममस्जदों म़ें पढ़ी र्ई एक लाख 

नमाज़ों से बेहतर ह।ै 

(65090) 
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मजसने अल्लाह के मलए कोई घर बनाया ,अल्लाह जन्नत म़ें  उसके म लए उसी जैसा घर बनाए र्ा। 

نَّ  عَنأ   - (136)
َ
جِدِ فَكَرهَِ  مَُأمُودِ بأنِ لَْيِدٍ رضي الله عنه: أ رَادَ بنَِاءَ الأمَسأ

َ
انَ أ عُثأمَانَ بأنَ عَفَّ

تُ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ   فَقَالَ: سَمِعأ نأ يدََعَهُ عََلَ هَيأئَتهِِ، 
َ
حَبُّوا أ

َ
ذَلكَِ، وأَ النَّاسُ 

ِ يَقُولُ:   ا لِلََّّ جِدا َنَّةِ مِثألَهُ« »مَنأ بنَََ مَسأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    .  بنَََ الُله لَُِ فِِ الْأ
 

(136) - महमदू मबन लबीद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक उसमान मबन 

अफ़्फ़ान रमज़यल्लाहु अनहु ने ममस्जद-ए-नबवी के दोबारा मनमागण का इरादा मकया, 

तो लोर्ों ने इसे नापसंद मकया। वह चाहते थे मक उस ेउसकी असल हालत पर रहन े

मदया जाए। इसपर उन्होंने कहा : मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम को फ़रमाते हुए सनुा ह ै : "मजसन ेअल्लाह के मलए कोई घर बनाया, 

अल्लाह जन्नत म़ें उसके मलए उसी जैसा घर बनाएर्ा।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

उसमान मबन अफ़्फ़ान रमज़यल्लाहु अनहु ने पहले से बेहतर अंदाज़ म़ें ममस्जद-

ए-नबवी के पनुमनगमागण का इरादा मकया, तो लोर्ों ने उनके इस इराद ेको नापसंद 

मकया। क्योंमक ऐसा करने से ममस्जद उस अवस्था म़ें नहीं रह पाती, मजसम़ें अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम के ज़माने म़ें थी। आपके ज़माने म़ें ममस्जद 

कच्ची ईटंों की बनी हुई थी और उसकी छत खजरू की शाखाओ ंकी थी। जबमक 

उसमान रमज़यल्लाह ुअनहु उसका मनमागण पत्थर तथा चनूे से करना चाहते थे। चनुांच े

उन्होंने जब लोर्ों की अप्रसन्नता को दखेा, तो बताया मक उन्होंने अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को फ़रमाते हुए सनुा ह ै: मजसन ेकेवल अल्लाह की 

प्रसन्नता प्राप्त करने के मलए ममस्जद बनाई और उसके इस अमल म़ें मदखावा तथा 
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शोहरत तलबी जैसी चीज़ों का अंश भी न रहा, उस ेअल्लाह उसी कोमट का एक 

बेहतरीन बदला दरे्ा। अल्लाह उसके मलए जन्नत म़ें उसी तरह का एक घर बनाएर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. ममस्जदों के मनमागण की प्रेरणा तथा उसकी फ़ज़ीलत। 

2. ममस्जद का मवस्तार तथा पनुमनगमागण भी ममस्जद बनाने की फ़ज़ीलत के दायरे 

म़ें आता ह।ै 

3. तमाम कामों को मवशदु् रूप से अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त करने के मलए करने 

का महत्व। 

(65089) 
“सदक़ा करने से  मकसी का माल कम नहीं होता है ,बंदो को िमा करने स ेअल्लाह माफ़ कर ने वा ले के आदर-सम्मान को और बढ़ा देता है और जो व्यमि अल्लाह के मलए मवनम्रता धारण करता है ,अल्लाह उस का स्थान ऊूँ चा कर देता है। ” 

»مَا  صلى الله عليه وسلم قال:    الِله   عن رسولِ   ، عن أبِ هريرة رضي الله عنه   -  (137)
 ِ حَدٌ لِلََّّ

َ
وٍ إلَِِّ عِزًّا، وَمَا توََاضَعَ أ ا بعَِفأ   .  إلَِِّ رَفَعَهُ الُله« نَقَصَتأ صَدَقَةٌ مِنأ مَالٍ، وَمَا زَادَ الُله عَبأدا

 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ] 
 

(137) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : “सदक़ा करने से मकसी का माल कम 

नहीं होता ह,ै बंदो को िमा करने से अल्लाह माफ़ करने वाले के आदर-सम्मान को 

और बढ़ा दतेा ह ैऔर जो व्यमि अल्लाह के मलए मवनम्रता धारण करता ह,ै अल्लाह 

उसका स्थान ऊूँ चा कर दतेा ह।ै” [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक सदक़ा धन 

को घटाता नहीं ह,ै बमल्क एक तरफ़ इन्सान को मवपमत्तयों से बचाता ह ैतो दसूरी 
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ओर बदले म़ें बहुत बड़ी भलाई प्रदान करता ह।ै इसमलए यह धन म़ें वमृद् हईु कमी 

नहीं। 

बदला लेने की िमता होते हुए जब माफ़ कर मदया जाता ह,ै तो इसस ेइन्सान 

का सम्मान बढ़ता ह।ै 

जब कोई व्यमि अल्लाह के मलए मवनम्रता धारण करता ह,ै मकसी के भय से, 

मकसी को खशु करने के मलए और मकसी से लाभ प्राप्त करने के मलए नहीं, तो बदले 

म़ें अल्लाह उस ेऊूँ चा स्थान प्रदान करता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. भलाई तथा कामयाबी शरीयत के अनुपालन और अच्छा काम करने म़ें ह,ै 

चाह ेकुछ लोर् इस ेइसके मवपरीत समझते हों। 

(5512) 
अल्लाह फ़रमाता है   : ऐ आदम की संतान !व्यय  ( खचग  )करो ,तुमपर व्यय मकया जाएर्ा। 

»قَالَ الُله:  عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال:    -   (138)
نأفِقأ عَلَيأكَ« 

ُ
نأفِقأ ياَ ابأنَ آدَمَ أ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . أ

 

(138) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अल्लाह फ़रमाता ह ै: ऐ आदम की 

संतान! व्यय (खचग) करो, तुमपर व्यय मकया जाएर्ा।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम फ़रमाते हैं मक उच्च एव ं

महान अल्लाह ने कहा ह ै: ऐ आदम की संतान! तुम उन जर्हों म़ें खचग करो, जहाूँ 
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खचग करना वामजब या मसुतहब (वांमछत) हो, मैं तुम्ह़ें इसका बदला दोंर्ा, तुम्हारी 

रोज़ी म़ें बरकत दूूँर्ा और तुम्ह़ें खशुहाली प्रदान करूूँ र्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. सदक़ा करने तथा अल्लाह के मार्ग म़ें खचग करने की प्रेरणा। 

2. नेकी के कामों म़ें खचग करना रोज़ी म़ें बरकत का एक बहुत बड़ा कारण ह ैऔर 

अल्लाह बंद ेको इसका बदला प्रदान करता ह।ै 

3. यह हदीस उन हदीसों म़ें से ह,ै जो अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम न ेअपने रब से ररवायत करके कहा ह।ै इस तरह की हदीस को हदीस-

ए-कु़दसी या हदीस-ए-इलाही कहा जाता ह।ै इसस ेमरुाद वह हदीस ह,ै मजसके 

शब्द तथा अथग दोनों अल्लाह के हों। अलबत्ता इसके अंदर कु़रआन की 

मवशेषताएूँ, जैसे उसकी मतलावत का इबादत होना, उसके मलए तहारत प्राप्त 

करना तथा उसका चमत्कार होना आमद, नहीं पाई जाती। 

(5805) 
जब कोई आदमी अपने घर वालों पर ,ने की व स वाब की उम्मीद रख ते हुए खचग  करता है ,तो यह उसके मलए सदक़ा होता है।  

فَقَ   الله عليه وسلم قال:  صلىَّ   عن النبِِّ   ، عن أبِ مسعود رضي الله عنه   -  (139) نأ
َ
»إذَِا أ

لهِِ يَُأتَسِبُهَا فَهُوَ لَُِ صَدَقَةٌ«  هأ
َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الرَّجُلُ عََلَ أ

 

(139) - अब ूमसऊद रमज़यल्लाह ुअनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब कोई आदमी अपने घर वालों पर, 

नेकी व सवाब की उम्मीद रखते हुए खचग करता ह,ै तो यह उसके मलए सदक़ा होता 

ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

जब कोई व्यमि अपने घर के लोर्ों, जैसे पत्नी, माता-मपता और बच्चों आमद 

पर, मजनपर खचग करना उसपर अमनवायग ह,ै अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त करने के 

मलए और सवाब की नीयत से खचग करे, तो उस ेसदके़ का सवाब ममलेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. पररवार पर खचग करने का भी प्रमतिल ममलेर्ा। 

2. मोममन अपना हर काम अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त करने और उसके यहाूँ 

सवाब हामसल करने के मलए करता ह।ै 

3. हर काम करते समय, मजसम़ें अपने पररवार पर खचग करना भी शाममल ह,ै मदल 

म़ें अच्छी नीयत रखनी चामहए। 

(6460) 
मजसने मकसी अभावग्रस्त व्यमि को मोहलत दी या उसे माफ़ कर मदया ,उसे अल्लाह क़या मत के मदन अप ने अशग की छाया के नीचे जर्ह दे र्ा ,मजस मदन उस के  ( अशग के )छाया के मसवा कोई छाया नहीं होर्ी।  

»مَنأ  عليه وسلم:     اللهُ صلىَّ   الِله   عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسولُ   -  (140)
ظِلُّ  إلَِِّ  ظِلَّ  لَِ  يَوأمَ  عَرأشِهِ  ظِلِّ  تََأتَ  الأقِيَامَةِ  يوَأمَ  الُله  ظَلَّهُ 

َ
أ لَُِ،  وَضَعَ  وأ 

َ
أ ا،  سِِا مُعأ ظَرَ  نأ

َ
  . هُ« أ
 ]رواه التُمذي وأحِد[   - صحيح[  ] 

 

(140) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसने मकसी अभावग्रस्त व्यमि 

को मोहलत दी या उसे माफ़ कर मदया, उस ेअल्लाह क़यामत के मदन अपने अशग 

की छाया के नीचे जर्ह दरे्ा, मजस मदन उसके (अशग के) छाया के मसवा कोई छाया 

नहीं होर्ी।" [सहीह] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक मजसन ेमकसी 

क़ज़गदार को मोहलत दी या उस ेक़ज़ग का कुछ भार् माफ़ कर मदया, उसका प्रमतिल 

यह ह ैमक क़यामत के मदन, जब सरूज बंदों के सरों के मनकट आ जाएर्ा और र्मी 

बड़ी सख़्त होर्ी, अल्लाह उसे अपनी अशग की छाया के नीचे जर्ह दरे्ा। उस मदन 

हालत यह होर्ी मक छाया उसी को नसीब होर्ी, मजसे अल्लाह प्रदान करेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के बंदों के साथ आसानी करने की फ़ज़ीलत और इसका क़यामत 

के मदन की भयावहता से नजात का सबब होना। 

2. अल्लाह बंद ेको प्रमतिल उसी कोमट का दतेा ह,ै मजस कोमट का उसका अमल 

रहता ह।ै 

(4186) 
अल्लाह उस व्यमि पर दया करे ,जो बेच ते ,खरीदते और क़जग का तकाज़ा करते स मय नमी स ेकाम ले।  

»رحَِمَ الُله  صلى الله عليه وسلم قال:    الِله   رسولّ   عن جابر رضي الله عنه أنَّ   -  (141)
تَضََ«  تََُى، وَإذَِا اقأ ا إذَِا باَعَ، وَإذَِا اشأ حا  ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . رجَُلًا سَمأ

 

(141) - जामबर रमज़यल्लाहु अन्हु का वणगन ह ैमक अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अल्लाह उस व्यमि पर दया करे, जो बेचते, खरीदते 

और क़जग का तकाज़ा करते समय नमी से काम ले।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने हर उस व्यमि के मलए 

रहमत की दआु की है, जो क्रय-मवक्रय के समय बड़ा मदल मदखाए। चनुांचे ख़रीदन े
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वाले पर भाव के मवषय म़ें सख़्ती से काम न ले और अच्छे आचरण का प्रदशगन करे। 

इसी तरह खरीदते समय बड़ा मदल मदखाए और सामान का दाम कम न द।े साथ ही 

क़ज़ग का तक़ाज़ा करते समय भी बड़ा मदल मदखाए और मकसी ज़रूरतमंद तथा मनधगन 

पर सख़्ती न करे, नमी के साथ अदायर्ी को कह ेऔर मदवामलये को छूट भी द।े 

हदीस का सदंशे: 

1. शरीयत का एक उद्देश्य लोर्ों के संबंधों को अच्छा रखने वाले कामों की 

मशिा दनेा ह।ै 

2. लोर्ों के बीच लेन -दने, जैसे क्रय-मवक्रय आमद म़ें अच्छे आचरण के प्रदशगन 

की प्रेरणा। 

(3716) 
एक व्यमि लोर्ों को क़ज़ग  देता और अप ने सेवकों स ेकहा करता मक जब म कसी ऋण चुकाने म़ें अस मथग व्यमि के पास जाओ तो उसके क़ज़ग  की अनदेखी करो। हो सकता है मक अल्लाह हमारे रु् नाहों की अनदेखी करे 

ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:    -  (142) ِ صَلىَّ اللََّّ نَّ رَسُولَ اللََّّ
َ
ُ عَنأهُ أ بِِ هُرَيأرَةَ رَضِيَ اللََّّ

َ
»كََنَ رجَُلٌ  عَنأ أ

َ يَتَجَاوَزُ عَنَّ  ا فَتَجَاوَزأ عَنأهُ، لعََلَّ اللََّّ سِِا تَيأتَ مُعأ
َ
ا، فلََقَِِ  يدَُاينُِ النَّاسَ، فَكََنَ يَقُولُ لفَِتَاهُ: إذَِا أ

َ فَتَجَاوَزَ عَنأهُ«.   ]متفق عليه[   - ]صحيح[    اللََّّ

(142) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु का वणगन है मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "एक व्यमि लोर्ों को क़ज़ग दतेा और 

अपने सेवकों से कहा करता मक जब मकसी ऋण चकुाने म़ें असमथग व्यमि के पास 

जाओ तो उसके क़ज़ग की अनदखेी करो। हो सकता ह ैमक अल्लाह हमारे र्नुाहों की 

अनदखेी करे। तो जब वह मरने के बाद, अल्लाह से ममला तो अल्लाह ने उस ेिमा 

कर मदया।" [सहीह] - [इस ेबुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम एक व्यमि के बारे म़ें बता 

रह ेहैं, जो लोर्ों को क़ज़ग दतेा था या सामान उधार बेचता था तथा अपने र्लुाम से, 

जो लोर्ों के पास क़ज़ग वसलूने जाया करता था, कहता था : जब तुम मकसी क़ज़गदार 

के पास जाओ और उसके पास क़ज़ग अदा करने के मलए कुछ न हो, तो उसके कज़ग 

की अनदखेी करो। यानी या तो उस ेकुछ समय द ेदो या मिर बहुत ज़ोर दकेर न माूँर्ो 

या मिर उसके पास जो कुछ हो, उस ेले लो चाह ेवह मकतना भी कम हो। ऐसा वह 

इस उम्मीद म़ें कहा करता था मक हो सकता ह ैमक इसी के कारण उसे अल्लाह िमा 

कर द।े चनुांचे जब उस व्यमि की मतृ्य ुहुई तो अल्लाह ने उस ेमाफ़ कर मदया। 

हदीस का सदंशे: 

1. लोर्ों के साथ लेन-दने करते समय उपकार करना, िमा करना और अिम 

एव ंमदवामलये को माफ़ करना क़यामत के मदन ममुि की प्रामप्त का एक कारण 

और माध्यम ह।ै 

2. समृष्ट पर उपकार करना, अल्लाह के प्रमत मनष्ठावान् रहना और उसकी रहमत 

की आशा रखना र्नुाहों की िमा का एक कारण ह।ै 

(3753) 
कुछ लोर् अल्लाह के धन को नाहक़ ख़चग कर ते हैं। उन्हीं लोर्ों के मलए क़या मत के मदन जहन् नम है।  

صلى الله عليه وسلم    النبَِّ   : سمعتُ عن خَولة الْنصاريةِ رضي الله عنها قالتأ   -  (143)
، فلََهُمُ النَّارُ يوَأمَ الأقِيَامَةِ« يقول:   ِ حَقٍّ ]رواه    - ]صحيح[    . »إنَِّ رجَِالِا يَتَخَوَّضُونَ فِِ مَالِ اللهِ بغَِيْأ

 الْخاري[ 
 

(143) - ख़़ौला अंसाररया रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : मैंने 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "कुछ लोर् 

अल्लाह के धन को नाहक़ ख़चग करते हैं। उन्हीं लोर्ों के मलए क़यामत के मदन 
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जहन्नम ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक कुछ लोर् 

मसुलमानों के धन का गलत इस्तेमाल करते हैं और उसपर गलत तरीके़ से क़ब्ज़ा 

जमा लेते हैं। यह धन के संबंध म़ें एक आम बात कही जा रही ह,ै मजसम़ें नाजायज़ 

तरीके़ से उस ेकमाना और गलत जर्हों म़ें उस ेखचग करना दोनों शाममल ह।ै इसके 

अंदर यतीमों का धन खाना, वक़्फ़ के धन को हड़प लेना, अमानतों का इनकार 

करना और मबना मकसी अमधकार के सावगजमनक धन पर हाथ साफ़ करना आमद भी 

दामख़ल ह।ै 

मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया मक क़यामत 

के मदन ऐस ेलोर्ों का बदला जहन्नम ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. लोर्ों के हाथों म़ें जो धन ह,ै वह अल्लाह का धन ह।ै अल्लाह ने लोर्ों को 

इस धन का उत्तरामधकारी बनाया ह,ै तामक लोर् सही तरीके़ से उसका प्रयोर् 

कऱें और गलत प्रयोर् से बच़ें। इसके अंदर शासक तथा जन-साधारण सभी 

लोर् शाममल हैं। 

2. सावगजमनक धन के बारे म़ें शरीयत का सख़्त रवैया और इस बात का स्पष्ट 

उल्लेख मक मजसे सावगजमनक धन की मज़म्मेदारी ममले, उसे क़यामत के मदन 

धन वसलू करने और खचग करने के बारे म़ें महसाब दनेा होर्ा। 

3. इस चेतावनी के अंदर धन का गैर-शरई उपयोर् करने वाला हर व्यमि शाममल 

ह।ै धन चाह ेअपना हो या दसूरे का। 

(5331) 
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मजसने ईमान के साथ और नेकी की आशा मन म़ें मलए हुए ,रमज़ान के रोज़े रखे ,उसके मपछ ले सारे रु्नाह माफ़ कर मदए जाते हैं। 

»مَنأ  عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (144)
مَ مِنأ ذَنأبهِِ«  تسَِاباا غُفِرَ لَُِ مَا تَقَدَّ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    صَامَ رَمَضَانَ إيِمَاناا وَاحأ

 

(144) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाह ुअनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसन ेईमान के साथ और नेकी 

की आशा मन म़ें मलए हुए, रमज़ान के रोज़े रखे, उसके मपछले सारे र्नुाह माफ़ कर 

मदए जाते हैं।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह े हैं मक मजसने 

अल्लाह पर मवश्वास रखते हुए, रोज़ ेके फ़ज़ग होने तथा रोज़ेदारों को ममलने वाले 

मवशाल प्रमतिल की पमुष्ट करते हुए, अल्लाह की प्रसन्नता की प्रामप्त के मलए और 

मदखावे से बचते हुए रमज़ान के रोज़ ेरखे, उसके र्नुाह िमा कर मदए जाते हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. रमज़ान के रोज़ ेतथा अन्य सभी नेकी के कायों म़ें मन म़ें केवल अल्लाह की 

प्रसन्नता की प्रामप्त की नीयत रखने का महत्व। 

(4196) 
जो ईमान के साथ और ने की की आशा मन म़ें मलए हुए ,लैलतुल क़द्र  ( सम्मामनत रामत्र )म़ें कयाम करता है ,उसके मपछ ले सारे रु्नाह माफ़ कर मदए जाते हैं। 

»مَنأ  عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (145)
مَ مِنأ ذَنأبهِِ«  تسَِاباا غُفِرَ لَُِ مَا تَقَدَّ رِ إيِمَاناا وَاحأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    يَقُمأ لََألَةَ الأقَدأ

 

(145) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाह ुअनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो ईमान के साथ और नेकी 

की आशा मन म़ें मलए हुए, लैलतुल क़द्र (सम्मामनत रामत्र) म़ें कयाम करता ह,ै उसके 
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मपछले सारे र्नुाह माफ़ कर मदए जाते हैं।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम रमज़ान मास की अंमतम दस 

रातों म़ें से मकसी एक रात म़ें मवद्यमान लैलतुल क़द्र (सम्मामनत रामत्र) की फ़ज़ीलत 

बता रह ेहैं। आप बता रह ेहैं मक मजसन ेइस रात तथा इसकी फ़ज़ीलत पर मवश्वास 

रखते हुए, अल्लाह की ओर से ममलने वाले प्रमतिल की आशा रखते हुए और 

मदखावे से बचते हुए इस रात म़ें जार् कर इबादत की, मसलन नमाज़ पढ़ी, दआु 

की, कु़रआन की मतलावत की और अज़कार पढ़े, उसके मपछले र्नुाह माफ़ कर 

मदए जाते हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. लैलतुल क़द्र (सम्मामनत रामत्र) की फ़ज़ीलत तथा उस रात म़ें जार् कर इबादत 

करने की प्रेरणा। 

2. नेकी के कायग उसी समय अल्लाह के यहाूँ स्वीकार मकए जाते हैं, जब उनको 

सच्ची नीयत के साथ मकया जाए। 

3. अल्लाह का अनुग्रह तथा उसकी कृपा मक लैलतुल क़द्र (सम्मामनत रामत्र) म़ें 

ईमान और नेकी की आशा मन म़ें मलए हुए इबादत करने से मपछले र्नुाह 

माफ़ कर दतेा ह।ै 

(4202) 
“मजसने हज मकया तथा हज के मदनों म़ें बुरी बात ए वं बुरे कायों स ेबचा एवं अवज्ञा स ेदूर रहा ,वह उस मदन की तरह ल़ौटेर्ा ,मजस मदन उस की मा ूँ ने उसे जन् म मदया था।” 

»مَنأ  يقول:    مَ وسلَّ   عليهِ    اللهُ صلىَّ   النبَِّ   عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (146)
 ِ هُ« حَجَّ لِلََّّ مُّ

ُ
تأهُ أ سُقأ رجََعَ كَيَوأمِ وَلََِ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    .  فلََمأ يرَأفُثأ وَلمَأ يَفأ
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(146) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को यह कहते हुए सनुा ह ै: “मजसन ेहज 

मकया तथा हज के मदनों म़ें बुरी बात एवं बरेु कायों से बचा एव ंअवज्ञा से दरू रहा, 

वह उस मदन की तरह ल़ौटेर्ा, मजस मदन उसकी माूँ ने उस ेजन्म मदया था।” [सहीह] 

- [इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजस व्यमि 

ने अल्लाह के मलए हज मकया और संभोर् तथा उसकी भमूमकाओ,ं जैसे चुंबन और 

मनवगस्त्र होकर शरीर के अंर्ों को एक दसूरे के साथ ममलाना आमद से बचा  रहा, र्ंदी 

बातों से बचा और र्नुाह के कामों से दरू रहा, एहराम की अवस्था म़ें जो भी कायग 

करना वमजगत हैं वह सारे कायग िुसकू़ अथागत र्नुाह के कायग हैं। जो इन कायों से बचा 

रहा वह अपने हज से इस तरह र्नुाहों से पाक-साफ़ होकर मनकलेर्ा, मजस तरह 

बच्चा र्नुाहों से पाक-साफ़ पैदा होता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अवज्ञा और र्नुाह के काम अर्रचे हर हालत म़ें मना हैं, लेमकन हज के द़ौरान 

हज के कायों के सम्मान के कारण उनकी मनाही और बढ़ जाती ह।ै 

2. इन्सान जब पदैा होता ह,ै तो उसके सर पर र्नुाहों का बोझ नहीं होता, क्योंमक 

वह दसूरे के र्नुाह का बोझ नहीं उठाता। 

(2758) 
ऐसे कोई मदन नहीं हैं ,मजनम़ें नेकी के का म करना अल्लाह के मनकट इन  ( दस )मदनों म़ें नेकी के काम करने से  अमधक मप्रय हों। "आपकी मुराद ज़ु ल-महज्जा महीने के शुरू के दस  मदन हैं  

ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:    -   (147) ِ صَلىَّ اللََّّ ُ عَنأهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ »مَا  عَنِ ابأنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللََّّ
يَّامِ« 

َ ِ مِنأ هَذِهِ الْأ حَبُّ إلََِ اللََّّ
َ
الحُِ فيِهَا أ يَّامٍ الأعَمَلُ الصَّ

َ
، قَالوُا: ياَ رَسُولَ    مِنأ أ ِ

يَّامَ الأعَشْأ
َ
نِِ أ يَعأ
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ِ؟ قَالَ:  ِهَادُ فِِ سَبيِلِ اللََّّ
أ

ِ، وَلَِ الْ سِهِ وَمَالِِِ  اللََّّ ِ، إلَِِّ رجَُلٌ خَرَجَ بنَِفأ ِهَادُ فِِ سَبيِلِ اللََّّ
أ

»وَلَِ الْ
ءٍ«.   ]رواه الْخاري وأبو داود، واللفظ لِ[   - ]صحيح[    فلََمأ يرَأجِعأ مِنأ ذَلكَِ بشََِأ

 

(147) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै वह कहत े

हैं मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "ऐस ेकोई मदन 

नहीं हैं, मजनम़ें नेकी के काम करना अल्लाह के मनकट इन (दस) मदनों म़ें नेकी के 

काम करने से अमधक मप्रय हों।" आपकी मरुाद ज़लु-महज्जा महीने के शरुू के दस 

मदन हैं। सहाबा न ेपछूा : ऐ अल्लाह के रसलू! अल्लाह के मार्ग म़ें मजहाद करना भी 

नहीं? आपने उत्तर मदया : "नहीं, अल्लाह के रास्ते म़ें मजहाद भी नहीं, मसवाय उस 

व्यमि के, जो जान तथा माल के साथ मनकलता हो और मिर उनम़ें से कुछ भी 

लेकर वापस न आता हो।" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक ज़लु-महज्जा 

महीन ेके शरुू के दस मदनों म़ें नेकी के काम करना साल के अन्य मदनों म़ें करने से 

बेहतर ह।ै 

सहाबा ने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से इन दस मदनों के 

अमतररि अन्य मदनों म़ें अल्लाह के मार्ग म़ें मजहाद करने के बारे म़ें पछूा मक वह 

बेहतर ह ैया इन दस मदनों म़ें नेकी के काम करना? क्योंमक उनको पता था मक मजहाद 

सबस ेअच्छे कामों म़ें से एक काम ह।ै 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने उत्तर यह मदया मक इन मदनों 

म़ें नेकी के काम करना अन्य मदनों म़ें मजहाद करने से भी बेहतर ह।ै हाूँ, उस व्यमि 

की बात अलर् ह,ै जो अपनी जान तथा माल को साथ लेकर अल्लाह के रास्ते म़ें 
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मजहाद के मलए मनकल पड़ा और सब कुछ अल्लाह के मार्ग म़ें न्योछावर कर मदया। 

इस व्यमि का यह अमल इन दस श्रेष्ठ मदनों म़ें नेकी के काम करने से बेहतर ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ज़लु-महज्जा महीने के शुरू के दस मदनों म़ें नेकी के काम करने की फ़ज़ीलत। 

मसुलमान को इन दस मदनों को गनीमत जानते हुए इनम़ें खबू नेकी के काम, 

जैसे अल्लाह की बड़ाई बयान करना, उसके एकमात्र पजू्य होने का एलान 

करना, उसकी प्रशंसा करना, नमाज़ पढ़ना, रोज़ा रखना और अन्य सारे नेकी 

के काम करने चामहए। 

(6255) 
अल्लाह तु म्हारे रूप और तु म्हारे धनों को नहीं देखता ,बमल्क तुम्हारे मदलों और कमों को देखता है।  

»إنَِّ الَله لَِ  :  مَ وسلَّ   عليهِ    اللهُ صلىَّ   الِله   رضي الله عنه قال: قال رسولُ   عن أبِ هريرةَ  -  ( 148) 
 » مَالكُِمأ عأ

َ
، وَلكَِنأ يَنأظُرُ إلََِ قلُوُبكُِمأ وأَ وَالكُِمأ مأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . يَنأظُرُ إلََِ صُوَركُِمأ وأَ

 

(148) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाह ुअनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अल्लाह तुम्हारे रूप और तुम्हारे 

धनों को नहीं दखेता, बमल्क तुम्हारे मदलों और कमों को दखेता ह।ै" [सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह बंदों 

के रूप-रंर् और उनके शरीर को नहीं दखेता मक खबूसरूत ह ैया बदसरूत? स्वस्थ ह ै

या बीमार? उनके धन को भी नहीं दखेता मक कम ह ैया ज़्यादा? सवगशमिमान एवं 

महान अल्लाह इन चीज़ों तथा इनम़ें उनके कम एवं अमधक होने पर उनकी पकड़ 

नहीं करता और इनके आधार पर उनका महसाब नहीं लेता। अल्लाह उनके मदलों 
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और उनम़ें म़ौजदू तक़वा, मवश्वास, सच्चाई और मनष्ठा या मिर मदखावा और प्रमसद् 

होने के इराद ेको दखेता ह।ै इसी तरह उनके कमों को दखेता ह ैमक सही हैं या गलत 

और इन्हीं बातों के आधार पर उनको सवाब या दडं दतेा ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मदल के सधुार तथा उस ेहर बुरे र्णु से पाक-साफ़ करने पर ध्यान। 

2. मदल अच्छा होता ह ैमनष्ठा से और अमल अच्छा होता ह ैअल्लाह के नबी 

सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम के अनुसरण से। अल्लाह के यहाूँ यही दोनों 

चीज़़ें दखेी जाती हैं और इन्हीं का एतबार ह।ै 

3. इन्सान को अपने धन, सुंदरता, शरीर और इस दमुनया की मकसी भी चीज़ के 

धोखे म़ें नहीं आना चामहए। 

4. इसम़ें अंतरात्मा के सधुार की बजाय ज़ामहर की ओर झकुने से सावधान मकया 

र्या ह।ै 

(4555) 
बेशक अल्लाह को गैरत  ( स्वामभमान )आती है और मोममन को भी गैरत आ ती है। अल्लाह को गै रत इस बात पर आती है मक मोममन वह कायग करे ,मजसे अल्लाह ने हरा म   ( वमजगत )मकया है।  

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قال: قال رَسُولُ الله صلى الله عليه وسلم:    -  (149)
َ
»إنَِّ الَله  عَنأ أ

مِنُ مَا حَرَّمَ عَلَيأهِ«  تَِِ الأمُؤأ
أ
نأ يأَ

َ
ةُ اللهِ أ َ مِنَ يَغَارُ، وَغَيْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . يَغَارُ، وَإنَِّ الأمُؤأ

 

(149) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु बयान करते हैं मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "बेशक अल्लाह को गैरत (स्वामभमान) 

आती ह ैऔर मोममन को भी गैरत आती ह।ै अल्लाह को गैरत इस बात पर आती ह ै

मक मोममन वह कायग करे, मजस ेअल्लाह ने हराम (वमजगत) मकया ह।ै" [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह े हैं मक बेशक 

अल्लाह को गैरत आती ह ैतथा वह नफ़रत एवं नापसंद करता ह,ै मजस तरह मक 

मोममन को गैरत आती है और वह नफ़रत एवं नापसंद करता ह।ै अल्लाह को गैरत 

इस बात पर आती ह ैमक मोममन व्यमभचार, समलैंमर्कता, चोरी और शराब पीना 

जैसे र्नुाह के काम करे, मजनको अल्लाह ने हराम क़रार मदया ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. जब अल्लाह की हराम की हुई चीज़ों म़ें संमलप्तता सामने आए, तो अल्लाह 

का क्रोध एव ंदडं झेलने के मलए तैयार रहना चामहए। 

(3354) 
तुम लोर् सात मवनाशकारी वस्तुओं स ेबचो 

بأعَ  صلى الله عليه وسلم قال:    عن أبِ هريرة رضي الله عنه عن النبِِّ   -  (150) تَنبُِوا السَّ »اجأ
؟ قَالَ:  الأمُوبقَِاتِ«  سِ الَّتِِ حَرَّمَ  ، قَالوُا: ياَ رَسُولَ اللهِ وَمَا هُنَّ رُ، وَقَتألُ النَّفأ حأ كُ باِللهِ، وَالسِّ أ »الشِّْ

صَنَاتِ  الأمُحأ فُ  وَقَذأ فِ،  الزَّحأ يوَأمَ  وَالتَّوَلِِّ  تَيِمِ،  الَأ مَالِ  لُ  كأ
َ
وَأ بَا،  الرِّ لُ  كأ

َ
وَأ  ، َقِّ باِلْأ إلَِِّ    الُله 

مِنَاتِ الأغَافلًَِتِ«   ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الأمُؤأ
 

(150) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "तुम लोर् सात मवनाशकारी वस्तुओ ं

से बचो।" लोर्ों ने कहा : ऐ अल्लाह के रसलू! वह क्या-क्या हैं? आपने फ़रमाया : 

"अल्लाह का साझी बनाना, जाद,ू अल्लाह के हराम मकए हुए प्राणी को औमचत्य 

ना होने के बावजदू क़त्ल करना, ब्याज खाना, यतीम का माल खाना, यदु् के मैदान 

से पीठ मदखाकर भार्ना और मनदोष भोली-भाली मोममन मस्त्रयों पर व्यमभचार का 

आरोप लर्ाना।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अपनी उम्मत को सात 

मवनाशकारी अपराधों एवं र्नुाहों से बचने का आदशे द ेरह ेहैं। जब आपस ेपछूा 

र्या मक यह सात र्नुाह क्या-क्या हैं, तो आपने उनको बयान करते हुए फ़रमाया : 

1- अल्लाह का साझी ठहराना। यानी मकसी भी प्रकार से मकसी को अल्लाह 

का समान ठहराना और कोई भी इबादत अल्लाह के अमतररि मकसी और के मलए 

करना। आपने सबस ेपहले मशकग  का मज़क्र इसमलए मकया मक मशकग  सबस ेबड़ा 

र्नुाह ह।ै 

2- जाद ूकरना। जाद ूसे मरुाद है धार्ा आमद पर इस तरह मर्रह लर्ाना, मंत्र 

पढ़ना और दवाओ ंतथा नशा लाने वाली चीज़ों का इस्तेमाल करना, जो जाद ूमकए 

हुए व्यमि के शरीर को प्रभामवत करते हुए उस ेबीमार कर द ेया उसकी जान ले ले 

या पमत-पत्नी के बीच म़ें जदुाई डाल द।े यह एक शैतानी कायग ह।ै अमधकतर समय 

जाद ूउसी समय काम करता ह,ै जब मशकग  वाले काम मकए जाएूँ और दषु्ट रूहों को 

खशु करने के मलए उनके मन के अनुसार कुछ मकया जाए। 

3- मकसी ऐस ेव्यमि की हत्या कर दनेा, मजसकी जान लेने से अल्लाह ने मना 

मकया हो। जाने लेने की अनुममत केवल उसी समय ह,ै जब कोई शरई कारण पाया 

जाए और यह काम शासक के द्वारा मकया जाए। 

4- सदू लेना या दनेा। चाह ेउस ेखाया जाए या उससे मकसी अन्य प्रकार का 

लाभ उठाया जाए। 

5- मकसी बच्चे के माल पर हाथ साफ़ करना, जो नाबामलग हो और उसका 

बाप मर र्या हो। 

6- कामफ़रों के साथ हो रह ेयदु् के मैदान से भार् खड़ा होना। 
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7- पाकदामन आज़ाद औरतों पर व्यमभचार का आरोप लर्ाना। इसी तरह 

पाकदामन आज़ाद मदों पर व्यमभचार का झठूा आरोप लर्ाना भी मवनाशकारी 

र्नुाह ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. बडे़ र्नुाह केवल सात ही नहीं हैं। लेमकन मवशेष रूप से इनका उल्लेख  

इसमलए मकया र्या ह ैमक यह सात र्नुाह कुछ ज़्यादा ही ख़तरनाक हैं। 

2. अर्र कोई शरई कारण, जैसे मक़सास, इस्लाम का पररत्यार् और शादीशदुा 

होन ेके बावजदू व्यमभचार म़ें मलप्त होना आमद पाया जाए, तो मकसी की जान 

लेना जायज़ ह।ै लेमकन यह काम शरई शासक का ह।ै 

(3331) 
क्या मैं तुम्ह़ें स बसे बड़े रु्नाहों के बारे म़ें न बताऊूँ? 

لَِ  » صلى الله عليه وسلم:    عن أبِ بكرة رضي الله عنه قال: قال النبُِّ  -  (151)
َ
نبَِّئُكُمأ  أ

ُ
أ

بَِِ الأكَبَائرِِ؟« 
كأ

َ
يأنِ« ثلًََثاا، قَالوُا: بلََى ياَ رَسُولَ اللهِ، قَالَ:    بأِ اكُ باِللهِ، وعَُقُوقُ الأوَالَِِ َ شَأ ِ

وجََلَسَ    »الْأ
ورِ« وَكََنَ مُتَّكِئاا، فَقَالَ:   لُ الزُّ لَِ وَقَوأ

َ
رُهَا حَتََّّ قلُأنَا: لََأتَهُ سَكَتَ. »أ ]صحيح[    ، قَالَ: فَمَا زَالَ يكَُرِّ

 ]متفق عليه[   - 
 

(151) - अब ूबकरा रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै उन्होंने कहा :  अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रनाया : "क्या मैं तुम्ह़ें सबसे बडे़ र्नुाहों 

के बारे म़ें न बताऊूँ ?" आपने यह बात तीन बार दोहराई। हमने कहा : अवश्य, ऐ 

अल्लाह के रसलू! तो आपने फ़रमाया : "अल्लाह का साझी बनाना और माता-

मपता की बात न मानना।" यह कहते समय आप टेक लर्ाए हुए थे, लेमकन सीध े

बैठ र्ए और फ़रमाया : "सनु लो, झठूी बात कहना (भी बड़ा र्नुाह ह)ै।" यह बात 
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आप इतनी बार दोहराते रह ेमक हमने कहा मक काश आप खामोश हो जाते। [सहीह] 

- [इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अपने सामथयों के सामने 

सबस ेबडे़ र्नुाहों का वणगन करते हुए इन तीन र्नुाहों का उल्लेख मकया : 

1- अल्लाह का साझी ठहराना : यानी कोई भी इबादत अल्लाह के अमतररि 

के मलए करना और अल्लाह के अमतररि को अल्लाह की तरह पजू्य तथा रब 

बनाना और उस ेअल्लाह के नाम तथा र्णु द ेदनेा। 

2- माता-मपता की अवज्ञा करना : यानी माता-मपता को अपनी बात तथा कायग 

द्वारा या उनके साथ अच्छा व्यवहार न करके मकसी भी प्रकार का कष्ट दनेा। 

3- झठू बोलना, मजसका एक रूप झठूी र्वाही दनेा ह ै: यानी हर वह र्ढ़ी हुई 

और झठूी बात ह,ै मजसका उद्देश्य मकसी का माल हड़पना या मकसी का अपमान 

करना आमद हो। 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने झठू बोलने से बार-बार 

सावधान यह बताने के मलए मकया मक यह एक बुरी चीज़ ह ैऔर समाज पर इसके 

बडे़ बरेु प्रभाव पड़ते हैं। आपने झठू बोलने से इतनी बार सावधान मकया मक सहाबा 

ने आपकी परेशानी को दखेकर कहा मक काश आप ख़ामोश हो जाते। 

हदीस का सदंशे: 

1. सबस ेबड़ा र्नुाह अल्लाह का साझी ठहराना ह,ै क्योंमक आपने इसका वणगन 

सबस ेपहले मकया ह,ै और इसकी पमुष्ट इस आयत से भी होती है : "मनःसंदहे, 

अल्लाह यह िमा नहीं करेर्ा मक उसका साझी बनाया जाए और इसके 

अमतररि मजसके मलए जो चाहरे्ा िमा कर दरे्ा।" 
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2. माता-मपता के अमधकार का महत्व, क्योंमक अल्लाह ने उनके अमधकार को 

अपने अमधकार के साथ ममलाकर बयान मकया ह।ै 

3. र्नुाहों के दो प्रकार हैं। कबीरा (बडे़) र्नुाह और सगीरा (छोटे) र्नुाह। कबीरा 

र्नुाह हर वह र्नुाह ह,ै मजसकी कोई दमुनयावी सज़ा मनधागररत हो, जैसे  हुददू 

एव ंलानत आमद। या मिर मजसपर कोई आमख़रत की चेतावनी दी र्ई हो, 

जैसे जहन्नम म़ें प्रवेश करने की चेतावनी। कबीरा र्नुाह कई श्रेमणयों के होते 

हैं, कुछ कबीरा र्नुाह अन्य कुछ के मकु़ाबले म़ें अमधक सख़्त हराम होते हैं। 

सगीरा र्नुाह कबीरा र्नुाहों को छोड़ अन्य र्नुाहों को कहते हैं। 

(2941) 
बड़े रु्नाह हैं  ,अल्लाह का साझी बनाना ,माता-मप ता की अवज्ञा करना ,मकसी की हत् या करना और झूठी क़सम खाना।  

عن عبد الله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما عن النبِ صلى الله عليه    -  (152)
قال:   الأغَمُوسُ« وسلم  َمِيُن  وَالَأ سِ،  النَّفأ وَقَتألُ  يأنِ،  الأوَالَِِ وعَُقُوقُ  باِلِله،  اكُ  َ شَأ ِ

الْأ   . »الأكَبَائرُِ: 
 ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[  

 

(152) - अब्दलु्लाह मबन अम्र मबन आस रमज़यल्लाहु अनह ुसे ररवायत ह ैमक 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "बडे़ र्नुाह हैं, 

अल्लाह का साझी बनाना, माता-मपता की अवज्ञा करना, मकसी की हत्या करना 

और झठूी क़सम खाना।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

इस हदीस म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बडे़ र्ुनाह बयान 

कर रह ेहैं। दरअसल बडे़ र्नुाह से मरुाद वह र्नुाह हैं, मजनम़ें मलप्त होने वाले को 

दमुनया या आमख़रत की कोई सख़्त चेतावनी दी र्ई हो। 
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चनुांचे सबस ेपहला बड़ा र्नुाह ह ैअल्लाह का साझी ठहराना : यानी कोई 

भी इबादत अल्लाह के अमतररि मकसी और के मलए करना और अल्लाह के 

अमतररि को अल्लाह की मवशेषताओ ंम़ें अलाह के बराबर कर दनेा, अथागथ रब 

होने, पजू्य होने और अल्लाह के नामों तथा र्णुों म़ें मकसी को अल्लाह के बराबर 

ला खड़ा करना। 

दसूरा बड़ा र्नुाह ह ैमाता-मपता की अवज्ञा करना : यानी कोई ऐसा काम 

करना, बात कहना या उनके साथ अच्छा व्यवहार करना छोड़ देना, मजसस ेउनको 

कष्ट हो। 

तीसरा बड़ा र्नुाह ह ैमक मकसी की अवैध हत्या करना : जैसे अत्याचार करके 

मकसी को मार डालना। 

च़ौथा बड़ा र्नुाह है झठूी क़सम खाना : यानी जान-बूझकर झठूी क़सम खाना। 

इसे अरबी म़ें "यमीन-ए-गमसू" इसमलए कहा जाता ह ैमक यह काम इन्सान को र्नुाह 

या आर् के समदु्र म़ें डुबा दतेा ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. झठूी क़सम इतना बड़ा र्नुाह और भयावह अपराध ह ैमक इसका कफ़्फ़ारा  

(प्रायमश्चत) नहीं ह।ै इसकी माफ़ी के मलए त़ौबा ज़रूरी ह।ै 

2. इस हदीस म़ें इन चार कबीरा र्नुाहों का मज़क्र इनकी संर्ीनी को सामने रखत े

हुए मकया र्या ह।ै यह बताने के मलए नहीं मक कबीरा र्नुाह बस चार ही हैं। 

3. र्नुाहों के दो प्रकार हैं। कबीरा र्ुनाह और सगीरा र्नुाह। कबीरा र्नुाह हर वह 

र्नुाह ह,ै मजसकी कोई दमुनयावी सज़ा मनधागररत हो। जैसे  हुददू एव ंलानत 

आमद। या मिर मजसपर कोई आमख़रत की चेतावनी दी र्ई हो। जैस ेजहन्नम 

म़ें प्रवेश करने की चेतावनी। कबीरा र्नुाह कई श्रेमणयों के होते हैं। कुछ कबीरा 
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र्नुाह अन्य कुछ के मकु़ाबले म़ें अमधक सख़्त हराम होते हैं। सगीरा र्नुाह 

कबीरा र्नुाहों को छोड़ अन्य र्नुाहों को कहते हैं। 

(3044) 
क़यामत के मदन लोर्ों के बीच सबसे  पह ले रि के बारे म़ें  मनणगय म कया जाएर्ा।  

عُودٍ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ    -  (153) بنِ مَسأ عَنأ عَبأدِ اللهِ 
مَاءِ« وسََلَّمَ:   َ النَّاسِ يوَأمَ الأقِيَامَةِ فِِ الِِّ ضََ بيَنأ لُ مَا يُقأ وَّ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »أ

 

(153) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है, वह कहते हैं 

मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "क़यामत के मदन 

लोर्ों के बीच सबस ेपहले रि के बारे म़ें मनणगय मकया जाएर्ा।" [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक क़यामत के 

मदन लोर्ों के एक-दसूरे पर अत्याचार करने से संबंमधत मजस चीज़ के बारे म़ें सबस े

पहले मनणगय मलया जाएर्ा, वह रि का मवषय ह।ै जैसे क़त्ल करना और ज़ख़्मी 

करना। 

हदीस का सदंशे: 

1. रि के मवषय का महत्व। क्योंमक आरंभ महत्वपणूग चीज़ों से मकया जाता ह।ै 

2. पाप उनके द्वारा हुई हामन और मबर्ाड़ की महानता के अनुसार बडे़ हो जाते 

हैं। और यह बताने की ज़रूरत नहीं ह ैमक मकसी बेर्नुाह इन्सान की हत्या 

करना एक बहुत बड़ी हामन और मबर्ाड़ ह।ै और इसस ेबड़ा मबर्ाड़  अल्लाह 

के प्रमत अमवश्वास और उसका साझी ठहराने के मसवा और कुछ नहीं ह।ै 

(2962) 
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जो आदमी मकसी  ' मुआहद  ( 'वह गैरमुमस्लम ,मजस के साथ मुस लमानों का शांमत समझ़ौता हो )को क़त्ल करेर्ा ,वह जन्नत की ख़ु श्बू तक न पाए र्ा ,जबमक जन्नत की ख़ु श्बू चालीस बरस की दूरी तक पहुूँच ती है।  

صلى الله عليه وسلم قال:    عن النبِِّ   ، عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما   -  (154)
ا   ا« يرََحأ  لمَأ  »مَنأ قَتَلَ مُعَاهَدا بَعِيَن عََما رأ

َ
َنَّةِ، وَإنَِّ رِيَُهَا توُجَدُ مِنأ مَسِيَْةِ أ ]صحيح[    . رَائَِِةَ الْأ

 ]رواه الْخاري[   - 
 

(154) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो आदमी मकसी 'मआुहद' (वह 

गैरममुस्लम, मजसके साथ मुसलमानों का शांमत समझ़ौता हो) को क़त्ल करेर्ा, वह 

जन्नत की ख़शु्ब ूतक न पाएर्ा, जबमक जन्नत की ख़शु्बू चालीस बरस की दरूी तक 

पहुूँचती ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम इस बात की सख़्त चेतावनी 

द ेरह ेहैं मक मजसन ेमकसी मआुहद -ऐसा व्यमि जो शांमत एवं सरुिा का परवाना 

लेकर इस्लामी दशे म़ें प्रवेश करे- को क़त्ल मकया, वह जन्नत की सरु्ंध तक नहीं 

पाएर्ा। जबमक उसकी सरु्ंध चालीस साल की दरूी से महससू की जा सकती ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मआुहद, मज़म्मी और मसु्ताममन व्यमि को क़त्ल करना हराम तथा महा पाप 

ह।ै 

2. मआुहद : ममुस्लम दशे म़ें रहने वाले उस गैर-ममुस्लम को कहते हैं, मजससे इस 

बात पर समझ़ौता हो चकुा हो मक न वह मसुलमानों से यदु् करेर्ा और न 

मसुलमान उससे यदु् कऱेंर्े। एव ंमज़म्मी : ऐसा गैर-ममुस्लम व्यमि जो मजज़्या 

(मवशेष कर) दकेर मकसी मुमस्लम दशे म़ें रहता हो। मसु्ताममन : ऐसा गैर-
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ममुस्लम व्यमि जो मनधागररत समय तक के मलए मकसी समझ़ौते एवं समन्ध के 

आधार पर मकसी ममुस्लम दशे म़ें प्रवेश करे। 

3. इस हदीस म़ें गैर-ममुस्लमों को मदए र्ए वचनों को तोड़ने से सावधान मकया 

र्या ह।ै 

(64637) 
जन्नत म़ें  वह व्यमि प्रवेश नहीं करेर्ा ,जो ररश्ते-नातों को काटता हो।  

عِم رضي الله عنه   -  (155) صلى الله عليه وسلم يقول:   ه سمع النبَِّ أنَّ  ، عن جُبَيْ بن مُطأ
َنَّةَ قَاطِعُ رحَِمٍ«  خُلُ الْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »لَِ يدَأ

 

(155) - जबुैर मबन मतुइम रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक उन्होंने अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा : "जन्नत म़ें वह व्यमि 

प्रवेश नहीं करेर्ा, जो ररश्ते-नातों को काटता हो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजसने अपने 

ररश्तेदारों को उनके वामजब अमधकारों से वंमचत रखा, उनको कष्ट मदया या उनके 

साथ बुरा व्यवहार मकया, वह इस बात का हक़दार ह ैमक जन्नत म़ें प्रवेश न करे। 

हदीस का सदंशे: 

1. ररश्तेदारों से संबंध तोड़ना कबीरा र्नुाह ह।ै 

2. ररश्ते-नातों को मनभाने का काम आम प्रचलन के अनुसार मकया जाएर्ा। इसम़ें 

स्थानों, समयों और व्यमियों के अनुसार मभन्नता पाई जाती ह।ै 

3. ररश्ते-नातों को मनभाने का काम ररश्तेदारों का हाल जानने के मलए जाना, 

उनको सदक़ा दनेा, उनके साथ अच्छा व्यवहार करना, वे बीमार हो जाएूँ तो 
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हाल जानने के मलए जाना, उनको भलाई का आदशे दनेा तथा बुराई से रोकना 

आमद से होता ह।ै 

4. ररश्ता मजतने क़रीबी ररश्तेदार का तोड़ा जाएर्ा, र्नुाह उतना ज़्यादा होर्ा। 

(5367) 
जो चाहता हो मक उस की रोज़ी िैला दी जाए और उस की आयु बढ़ा दी जाए ,वह अपने रर श्तेदारों के साथ अच्छा व्यवहार करे।  

»مَنأ  الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   أنَّ   ، عن أنس بن مالك رضي الله عنه   -   (156)
ثرَهِِ، فَلأيَصِلأ رحََِِهُ« 

َ
 لَُِ فِِ أ

َ
قهِِ، وَينُأسَأ نأ يبُأسَطَ لَُِ فِِ رِزأ

َ
حَبَّ أ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . أ

 

(156) - अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो चाहता हो मक उसकी रोज़ी 

िैला दी जाए और उसकी आय ुबढ़ा दी जाए, वह अपने ररश्तेदारों के साथ अच्छा 

व्यवहार करे।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ररश्तों को जोडे़ रखने की 

प्रेरणा द ेरह ेहैं। मसलन यह मक उनका हाल जानने के मलए जाया जाए और उनकी 

शारीररक एव ंआमथगत सहायता की जाए। इससे रोज़ी िैला दी जाती ह ैऔर आय ु

लंबी हो जाती ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अरबी शब्द "حِم  से मरुाद मपता और माता दोनों पि के ररश्तेदार हैं। ररश्ता "الرَّ

मजतना मनकट का होर्ा, वह अच्छे व्यवहार का उतना ही हक़दार होर्ा। 

2. इन्सान को प्रमतिल उसी कोमट का मदया जाता ह,ै मजस कोमट का उसका 

अमल होता ह।ै अतः जो भलाई तथा उपकार द्वारा ररश्ते-नाते को जोड़ने का 

काम करता ह,ै अल्लाह उसकी आय ुऔर रोज़ी म़ें बरकत द ेदतेा ह।ै 
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3. ररश्ते-नातों को मनभाना रोज़ी म़ें वमृद् और लंबी आय ुका साधन ह।ै यद्यमप 

वैस तो रोज़ी और आय ुदोनों मनधागररत हैं, लेमकन कभी-कभी इनम़ें बरकत 

हो जाती ह ैऔर इन्सान अपने जीवन म़ें उससे कहीं ज़्यादा और लाभकारी 

काम कर जाता ह,ै मजतना काम उतनी ही आय ुपाने वाले दसूरे लोर् कर 

पारते हैं। जबमक कुछ लोर्ों का कहना ह ै मक रोज़ी और आय ुम़ें वमृद् 

वास्तमवक ह।ै 

(5372) 
ररश्तों-नातों को मनभाने वाला वह न हीं है जो एहसान के बदले एहसान करे ,बमल्क असल रर श्तों-ना तों को मनभाने वा ला वह है जो उससे सं बंध मवच्छेद मकए जाने के बा वजूद उसे जोड़ े। 

صلى الله عليه وسلم قال:    عن النبِِّ   ، عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما   -  (157)
ِي إذَِا قطُِعَتأ رحَُِِهُ وَصَلَهَا«  ]رواه    - ]صحيح[    . »ليَأسَ الأوَاصِلُ باِلأمُكََفئِِ، وَلكَِنِ الأوَاصِلُ الذَّ

 الْخاري[ 
 

(157) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "ररश्तों-नातों को मनभाने वाला 

वह नहीं ह ैजो एहसान के बदले एहसान करे, बमल्क असल ररश्तों-नातों को मनभाने 

वाला वह ह ैजो उससे संबंध मवच्छेद मकए जाने के बावजदू उसे जोडे़।" [सहीह] - 

[इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक ररश्तों-नातों 

को ममभाने के मामले म़ें एक आदशग व्यमि वह नहीं ह,ै जो उपाकर के बदले म़ें 

उपकार करता हो। इस मामल ेम़ें एक आदशग व्यमि वह ह,ै जो दसूरी ओर से ररश्ते-

नाते को तोडे़ जान ेके बावजदू ररश्ता जोडे़ और बुरा करने के बावजदू भला करे। 
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हदीस का सदंशे: 

1. शरीयत की दृमष्ट म़ें ररश्ते-नातों को मनभाने का अमल उसी समय मान्य ह,ै जब 

ररश्ता तोड़ने वाले के साथ ररश्ता जोड़ा जाए, अत्याचार करने वाले को िमा 

मकया जाए और वंमचत रखने वाले को मदया जाए। वो ररश्ता मनभाना नहीं, 

जो बदले के त़ौर पर हो। 

2. ररश्ता मनभाना धन, दआु, भलाई के आदशे और बुराई से मनाही आमद द्वारा 

जहाूँ तक संभव हो भला करने और बुराई से बचाने के नाम ह।ै 

(3854) 
क्या तुम जानते हो म क गी बत   ( चुगलखोरी-मपशुनता )क् या है "?सहा बा ने कहा   : अल्लाह और उसका रसूल अमधक जानते हैं। फ़रमाया  " : तेरा अप ने भाई की चचाग ऐसी बात स ेकरना ,जो उसे पसंद न हो  

رُونَ  الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   أنَّ   ، عن أبِ هريرة رضي الله عنه   -  (158) تدَأ
َ
»أ

لَمُ، قَالَ:  مَا الأغِيبَةُ؟«  عأ
َ
رهَُ« ، قَالوُا: الُله وَرَسُولُُِ أ خَاكَ بمَِا يكَأ

َ
رُكَ أ يأتَ إنِأ كََنَ فِِ  »ذِكأ

َ
فَرأَ

َ
، قيِلَ: أ

قُولُ؟ قَالَ:  
َ
خِِ مَا أ

َ
تَبأتَهُ، وَإنِأ لمَأ يكَُنأ فيِهِ فَقَدأ بَهَتَّهُ« أ ]صحيح[    . »إنِأ كََنَ فيِهِ مَا تَقُولُ فَقَدِ اغأ

 ]رواه مسلم[   - 
 

(158) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "क्या तुम जानते हो मक गीबत 

(चगुलखोरी-मपशनुता) क्या ह?ै" सहाबा ने कहा : अल्लाह और उसका रसलू 

अमधक जानते हैं। फ़रमाया : "तेरा अपने भाई की चचाग ऐसी बात से करना, जो उसे 

पसंद न हो।" सहाबा ने पछूा : आपका क्या मवचार ह,ै यमद वह बात जो मैं कहता 

ह ूँ, सच-मचु मेरे भाई म़ें हो? फ़रमाया : "यमद वह बात उसम़ें ह,ै जो तुम कहते हो, 

तो तुमने उसकी चगुलखोरी की और यमद नहीं ह,ै तो तुमने उसपर झठूा आरोप 

लर्ाया।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम गीबत की, जो मक हराम ह,ै 

पररभाषा बता रह ेहैं। गीबत की पररभाषा ह ै: मकसी मसुलमान की अनुपमस्थमत म़ें 

उसके बारे म़ें ऐसी बात कहना, जो उस ेपसंद न हो। चाह ेकही र्ई बात का संबंध 

उसके आचरण से हो या शरारीररक बनावट से। जैसे भ़ेंर्ा, धोखेबाज़ और झठूा 

आमद ऐस ेर्णु, मजनका संबंध अपमान या मनंदा से हो। चाह ेवह मवशेषता उसके 

अंदर म़ौजदू ही क्यों न हो। 

अर्र उसके अंदर वह मवशेषता म़ौजदू न हो, तो यह झठूा आरोप ह,ै मजस े

अरबी म़ें बुहतान (अथागथ: झठूा अमभयोर्) कहते हैं और जो गीबत से भी बड़ा 

र्नुाह ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के मशिा दनेे की उत्तम पद्मत 

मक आप मसायल को सवाल के रूप म़ें प्रस्तुत करते हैं। 

2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के सामने सहाबा द्वारा उत्तम 

मशष्टाचार का प्रदशगन करते हुए यह कहना : मक अल्लाह तथा उसके रसलू 

अमधक जानते हैं। 

3. मजससे कोई बात पछूी जाए और वह न जानता हो, तो उस ेअल्लाह बेहतर 

जानता ह,ै कहना चामहए। 

4. इस्लामी शरीयत ने अमधकारों की रिा करके और लोर्ों के बीच भाईचारा 

स्थामपत करके एक साफ़-सथुरा समाज बनाने का काम मकया ह।ै 

5. गीबत हराम ह,ै अलबत्ता कुछ हालतों म़ें कुछ मसलहतों को सामने रखते हुए 

इसकी अनुममत दी र्ई ह।ै इनम़ें से एक मसलहत ह,ै अत्याचार से बचाव। 

उदाहरणस्वरूप यह मक पीमड़त व्यमि मकसी ऐस ेव्यमि के सामने अत्याचार 
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करने वाले की चचाग करे, जो उसे उसका अमधकार मदला सके। वह कह ेमक 

मझुपर अमकु व्यमि ने अत्याचार मकया ह ैया मेरे साथ अमकु व्यमि ने ऐसा 

व्यवहार मकया ह।ै शादी करने और साझीदार तथा पड़ोसी बनने आमद के बारे 

म़ें परामशग करना भी इस तरह की मसलहतों म़ें शाममल ह।ै 

(5326) 
अल्लाह के रसूल  - सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्ल - ने मकसी िैसले के म लए ररश्वत लेने वाले तथा देने वाले दोनों के ऊपर लानत भेजी है। 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: لعََنَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ الرَّاشََِ    -  (159)
مِ.  ُكأ تشَََِ فِِ الْأ  ]رواه التُمذي وأحِد[   - ]صحيح[    وَالأمُرأ

 

(159) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : "अल्लाह के 

रसलू -सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्ल- ने मकसी िैसले के मलए ररश्वत लेने वाले तथा 

दनेे वाले दोनों के ऊपर लानत भेजी ह।ै" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने ररश्वत दनेे और लेने वाल े

के हक़ म़ें अल्लाह की रहमत से धतुकारे और दरू मकए जाने की बद-दआु की ह।ै 

इसके दायरे म़ें न्यायाधीशों को मदया जाने वाला वह घसू भी शाममल ह,ै जो 

उनस ेगलत तरीके़ से काम करवाने के मलए उनको मदया जाता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ररश्वत दनेा, लेना, इसके लेने-दनेे म़ें मध्यस्थ की भमूमका मनभाना और इसम़ें 

मदद करना हराम ह।ै क्योंमक यह गलत कायग म़ें सहयोर् करन ह।ै 

2. ररश्वत दनेा और लेना कबीरा र्नुाह ह,ै क्योंमक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने ररश्वत दनेे तथा लेने वाले पर लानत की ह।ै 
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3. न्याय तथा प्रशासन से संबंमधत मामलों म़ें ररश्वत लेना और दनेा अमधक बड़ा 

अपराध एव ंपाप ह।ै क्योंमक यह अत्याचार तथा अल्लाह की उतारी हुई 

शरीयत से हटकर मनणगय दनेा ह।ै 

(64689) 
बुरे रु्मान स ेबचो ,क् योंमक बुरा रु्मान सबसे  झूठी बात है।  

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه   -  (160)
َ
أ قَالَ:    ، عَنأ  »إيَِّاكُمأ  عَنِ النَّبِِِّ صلى الله عليه وسلم 

سُوا، وَلَِ تَََاسَدُوا، وَلَِ تدََابرَُوا،  سُوا، وَلَِ تَََسَّ َدِيثِ، وَلَِ تَََسَّ ذَبُ الْأ كأ
َ
نَّ أ ؛ فَإنَِّ الظَّ نَّ وَلَِ    وَالظَّ

وَاناا«   ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . تَبَاغَضُوا، وَكُونُوا عِبَادَ اللهِ إخِأ
 

(160) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "बुरे र्मुान से बचो, क्योंमक बुरा र्मुान 

सबस ेझठूी बात ह।ै मकसी की छुपी हुई बातों को दखेने और सनुने का प्रयास मत 

करो, मकसी की कममयों-कोतामहयों के पीछे न पड़ो, एक-दसूरे से ईष्याग मत करो, 

एक-दसूरे से मुूँह न िेरो, एक-दसूरे से कीना-कपट न रखो और अल्लाह के बंदो! 

भाई-भाई बनकर रहो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम कुछ ऐसी चीज़ों से मना कर 

रह ेहैं, जो मसुलमानों के बीच अलर्ाव एवं दशु्मनी का कारण बनती हैं। इस तरह 

की कुछ चीज़़ें इस प्रकार हैं : 

"  
َّ
نُّ الظ " (अटकल एवं अनुमान) यानी मदल म़ें आन े वाला ऐसा आरोप 

मजसका कोई प्रमाण न हो। आपने बताया ह ैमक यह सबस ेबड़ी झठूी बातों म़ें से 

एक बात ह।ै 

سُ " حَسُّ
َّ
 यानी आूँख या कान द्वारा लोर्ों की छुपी हुई बात़ें तलाश करना। "الت
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سُ " جَسُّ
َّ
 यानी छुपी हुई बात़ें तलाश करना। अकसर इस शब्द का प्रयोर् "الت

बुराई तलाश करने म़ें होता ह।ै 

"  سَ الحَ 
ُ
د " यानी दसूरे की नेमत को दखेकर कंुमठत होना। 

"  
َّ
 الت
َ
رُ ابُ د " यानी लोर् एक-दसूरे से ममल़ें और मुंह िेरकर मनकल जाएूँ। न 

सलाम हो न ममलना हो। 

"  
َّ
 بَ الت

ُ
ضُ اغ " यानी एक-दसूरे को नापसंद करना और एक-दसूरे से नफ़रत 

करना। मसलन दसूरों को कष्ट देना, मकसी को दखेकर मुूँह बनाना और अच्छे से न 

ममलना। 

अंत म़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने एक ऐसी सारर्मभगत 

बात कही, मजसस ेमुसलमानों के आपसी संबंध बेहतर हो सकते हैं। फ़रमाया : 

"अल्लाह के बंदो! भाई-भाई बनकर रहो।" दरअसल भाईचारा एक ऐसा संबंध ह,ै 

मजससे लोर्ों के संबंध बेहतर हो सकते हैं और प्यार-मोहब्बत म़ें वमृद् हो सकती ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मकसी ऐसे व्यमि के बारे म़ें बुरा र्मुान रखना हामनकर नहीं ह,ै मजसके अंदर 

उसकी अलामत़ें मदखाई पड़ती हों। मोममन को चेतनशील और सावधान रहना 

चामहए मक दषु्ट एवं दरुाचारी लोर्ों से धोखा न खाए। 

2. यहाूँ उद्देश्य उस बरेु र्मुान से सावधान करना ह,ै जो मदल म़ें बैठ जाए और 

मनकलने का नाम न ले। जहाूँ तक ऐस ेबुरे र्मुान की बात ह,ै जो मदल म़ें आए 

और ठहरे मबना मनकल जाए, तो उसपर कोई र्नुाह नहीं होर्ा। 

3. मकसी की बुराई की खोज म़ें रहना एवं ईष्याग आमद वह सारी चीज़़ें हराम हैं, 

जो ममुस्लम समाज के सदस्यों के बीच आपसी नफ़रत एव ंसंबंध मवच्छेद का 

कारण बनती हैं। 



 
 
 
 

 
254 

4. इस बात का आदशे मक एक मुसलमान के साथ भाई जैसा व्यवहार करते हुए 

उसका शभुमचंतन करना चामहए और उससे प्रेम रखना चामहए। 

(5332) 
जन्नत म़ें  लर्ाई-बुझाई कर ने वा ला व्यमि प्रवेश नहीं करेर्ा।  

»لَِ  صلى الله عليه وسلم يقول:    النبَِّ   عن حذيفة رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (161)
َنَّةَ قَتَّاتٌ«  خُلُ الْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . يدَأ

 

(161) - हुजै़फ़ा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : मैंने अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "जन्नत म़ें लर्ाई-बुझाई 

करने वाला व्यमि प्रवेश नहीं करेर्ा।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक लर्ाई-बुझाई 

करने वाला, जो लोर्ों के ररश्ते ख़राब करने के इराद ेसे यहाूँ की बात वहाूँ पहुूँचाता 

रहता हो, इस सज़ा का हक़दार बन जाता ह ैमक वह जन्नत म़ें प्रवेश न करे। 

हदीस का सदंशे: 

1. लर्ाई-बुझाई करना कबीरा र्नुाह ह।ै 

2. लर्ाई-बुझाई करने की मनाही, क्योंमक इसस े ररश्ते ख़राब होते हैं तथा ये 

व्यमियों तथा समहूों के मलएहामनकारक होता ह।ै 

(5368) 
ऐ लोर्ो !अल्लाह ने तुमसे  जामहलीयत काल के अमभ मान ए वं बाप-दादाओं पर फ़ख़्र  ( घमंड )करने की प्र वृमत्त को दूर कर मदया है 

نَّ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ خَطَبَ النَّاسَ  عَنِ    -  (162)
َ
ابأنِ عُمَرَ رضي الله عنهما: أ

ةَ، فَقَالَ:   َاهِليَِّةِ وَتَعَاظُمَهَا  يوَأمَ فَتأحِ مَكَّ
أ

ذأهَبَ عَنأكُمأ عُبِّيَّةَ الْ
َ
يُّهَا النَّاسُ، إنَِّ الَله قَدأ أ

َ
أ »ياَ 



 
 
 
 

 
255 

ٌ عََلَ اللهِ، وَالنَّاسُ بَنُو  آدَمَ،    بآِباَئهَِا، فَالنَّاسُ رجَُلًَنِ: برٌَّ تقٌَِِّ كَرِيمٌ عََلَ اللهِ، وَفَاجِرٌ شَقٌِِّ هَينِّ
نأثََ وجََعَلأنَ 

ُ
نَاكُمأ مِنأ ذَكَرٍ وأَ يُّهَا النَّاسُ إنَِّا خَلَقأ

َ
اكُمأ  وخََلَقَ الُله آدَمَ مِنأ ترَُابٍ، قَالَ الُله: }ياَ أ

تأقَاكُمأ إنَِّ الَله عَليِمٌ خَبيٌِْ{ ]الْجرات:  
َ
رَمَكُمأ عِنأدَ اللهِ أ كأ

َ
  . [« 13شُعُوباا وَقَبَائلَِ لِتَعَارَفُوا إنَِّ أ

 ]رواه التُمذي وابن حبان[   - صحيح[  ] 
 

(162) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ै: अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मक्का मवजय के मदन लोर्ों को संबोमधत 

करते हुए कहा : "ऐ लोर्ो! अल्लाह ने तुमसे जामहलीयत काल के अमभमान एवं 

बाप-दादाओ ंपर फ़ख़्र (घमंड) करने की प्रवमृत्त को दरू कर मदया ह।ै अतः अब लोर् 

दो प्रकार के हैं। एक, नेक, परहजे़र्ार और अल्लाह के यहाूँ सम्मामनत एव ंदसूरा 

दषु्ट, अभार्ा तथा अल्लाह की नज़र म़ें महत्वहीन व्यमि। सारे लोर् आदम की 

संतान हैं और आदम को अल्लाह ने ममट्टी से पैदा मकया ह।ै उच्च एव ंमहान अल्लाह 

ने कहा ह ै: "ऐ मनुष्यो! हमन ेतुम्ह़ें एक नर और एक मादा से पदैा मकया तथा हमने 

तुम्ह़ें जामतयों और क़बीलों म़ें कर मदया, तामक तुम एक-दसूरे को पहचान सको। 

मनःसंदहे अल्लाह के मनकट तुमम़ें सबस ेअमधक सम्मान वाला वह ह,ै जो तुमम़ें 

सबस ेअमधक तक़्वा (धमगप्रायणता) वाला ह।ै मनःसंदहे अल्लाह सब कुछ जानने 

वाला, परूी ख़बर रखने वाला ह।ै" [सरूा अल-हुजरुात : 13] [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मक्का मवजय के मदन लोर्ों 

को संबोमधत करते हुए कहा : ऐ लोर्ो! अल्लाह ने तुम्हारे अंदर से जामहलीयत 

काल के अमभमान एवं बाप-दादाओ ंपर घमडं करने की बीमारी को दरू कर मदया 

ह।ै अब लोर् दो ही प्रकार के हैं : 
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या तो नेक, परहजे़र्ार, आज्ञाकारी और अल्लाह की इबादत करने वाला 

मोममन होर्ा, जो अल्लाह की नज़र म़ें सम्मामनत ह,ै चाह ेलोर्ों की नज़र म़ें 

प्रमतष्ठावान एव ंऊूँ चे खानदान वाला न भी हो, 

या मिर दषु्ट एव ंअभार्ा अमवश्वासी होर्ा, जो मक अल्लाह की नज़र म़ें तुच्छ 

एवं महत्वहीन ह,ै चाह ेदमुनया की नज़र म़ें मजतना भी प्रमतष्ठावान एवं प्रभावशाली 

हो। 

याद रह ेमक सारे लोर् आदम की संतान हैं और आदम को अल्लाह न ेममट्टी 

से पैदा मकया ह,ै इसमलए ममट्टी से पैदा होने वाले को अमभमान करना और आत्ममगु्ध 

होना शोभा नहीं दतेा। इसकी पमुष्ट उच्च एवं महान अल्लाह के इस कथन से भी 

होती ह ै: "ऐ मनुष्यो! हमने तुम्ह़ें एक नर और एक मादा से पैदा मकया तथा हमने 

तुम्ह़ें जामतयों और क़बीलों म़ें कर मदया, तामक तुम एक-दसूरे को पहचान सको। 

मनःसंदहे अल्लाह के मनकट तुमम़ें सबस ेअमधक सम्मान वाला वह ह,ै जो तुमम़ें 

सबस ेअमधक तक़्वा (धमगप्रायणता) वाला ह।ै मनःसंदहे अल्लाह सब कुछ जानने 

वाला, परूी ख़बर रखने वाला ह।ै" [सरूा अल-हुजरुात : 13] 

हदीस का सदंशे: 

1. हसब-नसब (वंश तथा र्ोत्र) पर अमभमान करने की मनाही। 

(65074) 
”अल्लाह के पास सबसे घृमणत व्यमि वह है ,जो अत्यमध क झर्ड़ालू तथा हमेशा मववाद म़ें र हने वाला हो।” 

بأغَضَ  صلى الله عليه وسلم قال:    النبِِّ   عنِ   ، رضي الله عنها   عن عَئشةَ   -  (163)
َ
أ »إنَِّ 

َصِمُ«  لَُِّ الخأ
َ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الرِّجَالِ إلََِ اللهِ الْأ

 

(163) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : ”अल्लाह के पास सबसे घमृणत व्यमि 
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वह ह,ै जो अत्यमधक झर्ड़ाल ूतथा हमेशा मववाद म़ें रहने वाला हो।” [सहीह] - 

[इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक सवगशमिमान 

एवं महान ्अल्लाह बहुत ज़्यादा झर्ड़ा करने वाले व्यमि से घणृा करता ह,ै जो सच 

से सहमत न होता हो और उस ेअपनी बात से नकारने का प्रयास करता हो, या मिर 

झर्ड़ता तो सत्य के मलए हो, लेमकन झर्ड़ा करते समय सारी सीमाएूँ लाूँघ जाता 

हो, और मकसी मवषय म़ें ज्ञान न होने पर भी वाद-मववाद करे। 

हदीस का सदंशे: 

1. पीमड़त व्यमि का शरई तरीके़ से अदालत म़ें जाकर अपना अमधकार माूँर्ना 

मनंदनीय झर्डे़ के दायरे म़ें नहीं आता। 

2. वाद-मववाद और झर्ड़ा ज़बान की  क्लेशों म़ें से एक ह,ै जो मुसलमानों के 

बीच मवभाजन और ररश्तों के खराब होने का कारण बनता ह।ै 

3. झर्ड़ा अर्र सत्य के मलए मकया जाए और उसका तरीक़ा अच्छा हो, तो 

अच्छी चीज़ ह।ै लेमकन अर्र सत्य को नकारने और असत्य को स्थामपत 

करने के मलए मकया जाए अथवा मबना मकसी प्रमाण के मकया जाए, तो 

मनंदनीय ह।ै 

(5474) 
जब दो मुसलमान अपनी-अपनी तलवाऱें लेकर आपस  म़ें मभड़ जाएूँ तो मरने वाला और मारने वाला दोनों जहन्नमी हैं  

الله صلى الله عليه وسلم يقول:    رسولَ   عن أبِ بكَرة رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (164)
تُولُ فِِ النَّارِ«  لمَِانِ بسَِيأفَيأهِمَا فَالأقَاتلُِ وَالأمَقأ َقََ الأمُسأ ، فَقُلأتُ: ياَ رَسُولَ اللهِ هَذَا الأقَاتلُِ،  »إذَِا التأ

تُولِ؟ قَالَ:   ا عََلَ قَتألِ صَاحِبهِِ« فَمَا باَلُ الأمَقأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »إنَِّهُ كََنَ حَرِيصا



 
 
 
 

 
258 

(164) - अब ूबकरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "जब दो मसुलमान 

अपनी-अपनी तलवाऱें लेकर आपस म़ें मभड़ जाएूँ तो मरने वाला और मारने वाला 

दोनों जहन्नमी हैं।" मैंने सादर कहा मक ऐ अल्लाह के रसलू! यह तो मारने वाला ह,ै 

(मजसका जहन्नमी होना तो समझ म़ें आता ह)ै लेमकन मरने वाला क्यों जहन्नमी 

होर्ा? आपने फ़रमाया : "उसकी नीयत भी दसूरे साथी को मारने की थी।" [सहीह] 

- [इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लहु अलैमह व सल्लम बता रह े हैं मक जब दो 

मसुलमान अपनी-अपनी तलवाऱें लेकर लड़ जाते हैं और दोनों एक-दसूरे की हत्या 

करना चाहते हैं, तो हत्या करने वाला अपने साथी की हत्या करने की वजह से 

जहन्नम जाएर्ा। लेमकन आर्े अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के 

द्वारा कही र्ई यह बात सहाबा को समझ म़ें नहीं आई मक मजसकी हत्या हुई ह,ै वह 

भी जहन्नम म़ें जाएर्ा। भला ऐसा कैस ेहो सकता ह।ै चनुांचे इसका उत्तर दतेे हुए 

आपने बताया मक उसे भी जहन्नम म़ें इसमलए जाना पडे़र्ा मक वह भी सामने वाले 

की हत्या करना चाहता था। यह और बात ह ैमक वह अपने इराद ेम़ें सिल नहीं हो 

सका और सामने वाला उससे तेज़ मनकल र्या। 

हदीस का सदंशे: 

1. ऐस ेव्यमि के यातना का हक़दार होना, मजसन ेअपने मदल से र्नुाह का इरादा 

कर मलया और उसके साधनों का भी उपयोर् कर मलया। 

2. मसुलमानों को आपसी लड़ाई से दरू रहने की सख़्त ताकीद और इसपर 

जहन्नम की चेतावनी। 
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3. मसुलमानों के बीच होने वाली उमचत लड़ाई, जैसे मवद्रोमहयों और फ़साद 

िैलाने वालों से की जाने वाली लड़ाई, इस चेतावनी के दायरे म़ें नहीं आती। 

4. बड़ा र्नुाह करने वाला, केवल बड़ा र्नुाह करने ही की वजह से कामफ़र नहीं 

हो जाता। क्योंमक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न ेआपस 

म़ें लड़ने वाले दो व्यमियों को मुसलमान कहा ह।ै 

5. जब दो मसुलमान मकसी ऐस ेसाधन के साथ, मजससे हत्या की जा सकती हो, 

आमने-सामने हो जाएूँ और उनम़ें से एक दसूरे की हत्या कर द,े तो हत्या करने 

वाला और हत्या का मशकार होने वाला, दोनों जहन्नम जाएूँर्े। इस हदीस म़ें 

तलवार का मज़क्र केवल उदाहरण के त़ौर पर हुआ ह।ै 

(4304) 
मजसने हमपर हमथयार उठाया ,वह हमम़ें से  नहीं है।  

صلى الله عليه وسلم قال:    النبِِّ   عنِ   ، عن أبِ موسَ الْشعري رضي الله عنه   -   (165)
لًَحَ فلََيأسَ مِنَّا«   ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »مَنأ حََِلَ عَلَيأنَا السِّ

 

(165) - अब ूमसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसन ेहमपर हमथयार उठाया, वह 

हमम़ें से नहीं ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम मसुलमानों को भयभीत करन े

अथवा उनको लटूने के मलए उनपर हमथयार उठाने से सावधान कर रह ेहैं।क्योंमक 

मजसन ेनाहक़ ऐसा मकया, उसन ेबहुत बड़ा अपराध तथा कबीरा र्नुाह मकया और 

वह इस र्ंभीर धमकी का हकदार हो र्या। 
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हदीस का सदंशे: 

1. इस बात पर कठोर चेतावनी मक कोई मसुलमान अपने मसुलमान भाइयों से 

लड़ाई करे। 

2. मसुलमानों पर हमथयार उठाना तथा उनकी हत्या करना एक बहुत बड़ा 

अनुमचत कायग तथा धरती म़ें फ़साद िैलाना ह।ै 

3. इस हदीस म़ें दी र्ई चेतावनी के अंदर हक़ के साथ मकया जाने वाला यदु्, 

जैसे बामगयों और फ़साद िैलाने वालों से मकया जाने वाला यदु् शाममल नहीं 

ह।ै 

4. मसुलमान को हमथयार आमद मदखाकर भयभीत करना हराम ह,ै चाह ेमज़ाक़ 

के त़ौर पर ही क्यों न हो। 

(2997) 
मरे हुए लोर्ों को बुरा-भला न कहो ,क् योंमक वे उसकी ओर जा चुके हैं ,जो कमग  उन्होंने आरे् भे जे हैं।  

»لَِ تسَُبُّوا  صلى الله عليه وسلم:    : قال النبُِّ عن عَئشة رضي الله عنها قالتأ   -  (166)
مُوا«  فأضَوأا إلََِ مَا قَدَّ

َ
وَاتَ، فَإنَِّهُمأ قَدأ أ مأ

َ  ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . الْأ
 

(166) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मरे हुए लोर्ों को बुरा-भला न 

कहो, क्योंमक व ेउसकी ओर जा चकेु हैं, जो कमग उन्होंने आर्े भेजे हैं।" [सहीह] - 

[इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मरे हुए लोर्ों 

को र्ाली दनेा और उनके मान-सम्मान के साथ खेलना हराम ह ैऔर यह अमशष्टता 

एवं असभ्यता ह।ै क्योंमक वह अपने आर्े भेजे हुए अच्छे या बुरे कमों तक पहुचं 
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चकेु हैं। दसूरी बात यह ह ै मक यह र्ाली उनको तो पहुूँचने से रही। इसस ेकेवल 

जीमवत लोर्ों को कष्ट होर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. यह हदीस मरे हुए लोर्ों को र्ाली दनेे के हराम होने की दलील ह।ै 

2. मरे हुए लोर्ों को र्ाली दनेे से बचना जीमवत लोर्ों को कष्ट से बचाने और 

समाज को आपसी दशु्मनी एवं द्वेष से सरुमित रखने के मलए करना चामहए। 

3. मरे हुए लोर्ों को र्ाली दनेे की मनाही की महकमत यह ह ैमक मरे हुए लोर् तो 

अपने आर्े भेजे हुए कमों तक पहुूँच चकेु हैं और उनको र्ाली दनेे का कोई 

फ़ायदा नहीं होता, जबमक इसस ेउनके जीमवत ररश्तेदारों को कष्ट होता ह।ै 

4. इन्सान को ऐसी कोई बात नहीं करनी चामहए, जो भलाई या महत से खाली 

हो। 

(5364) 
मकसी मुसलमान के मलए हलाल नहीं है मक अपने भाई स ेतीन मदन स ेअमधक बात-चीत बंद  रखे ,इस प्रकार मक दोनों ममल़ें ,लेमकन यह भी मुूँह िेर ले और वह भी मुूँह िेर ले। उन दोनों म़ें  उत्तम वह है ,जो पह ले सलाम करे।  

الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   أنَّ   ، وب الْنصاري رضي الله عنه عن أبِ أيُّ   -  (167)
 ُ رضُِ هَذَا، وخََيْأ رضُِ هَذَا وَيُعأ قَ ثلًََثِ لَََالٍ، يلَأتَقِيَانِ، فَيُعأ خَاهُ فَوأ

َ
جُرَ أ نأ يَهأ

َ
هُمَا  »لَِ يَُلُِّ لرِجَُلٍ أ

لًَمِ«   باِلسَّ
ُ
ِي يَبأدَأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الذَّ

 

(167) - अब ूऐयबू अंसारी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मकसी मसुलमान के मलए हलाल नहीं 

ह ैमक अपने भाई से तीन मदन से अमधक बात-चीत बंद रखे, इस प्रकार मक दोनों 

ममल़ें, लेमकन यह भी मुूँह िेर ले और वह भी मुूँह िेर ले। उन दोनों म़ें उत्तम वह ह,ै 

जो पहले सलाम करे।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इस बात से मना मकया है 

मक कोई मसुलमान अपने भाई से तीन मदन से अमधक समय तक बातचीत बंद रख।े 

मस्थमत यह हो मक दोनों एक-दसूरे म़ें ममल़ें तो, लेमकन सलाम-कलाम कुछ न हो। 

इन दोनों लोर्ों म़ें उत्तम व्यमि वह ह,ै जो बात-चीत बंदी के इस मनरंतरता को 

तोडे़ और आर्े बढ़कर सलाम करे। मालमू रह ेमक यहाूँ बात-चीत बंद रखने से मरुाद 

मनजी महतों के कारण बातचीत बंद रखना ह।ै रही बात अल्लाह के हक़ के मलए 

बातचीत बंद रखने की, जैसे अवज्ञाकाररयों, मबदअमतयों और बुरे लोर्ों से बातचीत 

बंद रखने की, तो यह मकसी समय सीमा के साथ बंधी हुई नहीं ह।ै यह दरअसल 

बातचीत बंद रखने की मसलहत से संबंमधत ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मानव स्वभाव को ध्यान म़ें रखते हुए तीन मदन या उससे कम समय तक 

बातचीत बंद रखना जायज़ ह।ै 

2. सलाम करने का महत्व, यह मदलों के द्वेष को ममटाने का एक साधन ह ैऔर 

प्रेम की मनशानी ह।ै 

3. इस्लाम अपने मानने वालों के बीच भाईचारा और प्रेम को परवान चढ़ाने के 

प्रमत तत्पर ह।ै 

(5365) 
जो मुझे दोनों दाढ़ों के बीच तथा दोनों पैरों के बीच  ( के अं र्ों )की र्ारंटी दे दे ,मैं उसे जन्नत की र्ारंटी दे ता ह ूँ।  

الله صلى الله عليه وسلم قال:    عن رسولِ   ، عن سهل بن سعد رضي الله عنه   -  (168)
َنَّةَ«  مَنأ لَُِ الْأ ضأ

َ
لَيأهِ أ َ رجِأ َ لَْأيَيأهِ وَمَا بيَنأ مَنأ لِِ مَا بيَنأ  ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . »مَنأ يضَأ
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(168) - सह्ल मबन साद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो मझेु दोनों दाढ़ों के बीच तथा दोनों 

पैरों के बीच (के अंर्ों) की र्ारंटी द ेद,े मैं उस ेजन्नत की र्ारंटी दतेा ह ूँ।" [सहीह] - 

[इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने दो बात़ें बताई हैं, मजनका 

ख़्याल रखने वाला जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा। 

1- ज़बान को ऐसी बातों से सरुमित रखना, मजनस ेअल्लाह नाराज़ होता ह।ै 

2- शमगर्ाह को व्यमभचार से सरुमित रखना। 

क्योंमक शरीर के इन दोनों अंर्ों से ही अमधकतर र्नुाह होते हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. ज़बान तथा शमगर्ार की रिा करना, जन्नत म़ें प्रवेश मदलाता ह।ै 

2. आपने मवशेष रूप से ज़बान तथा शमगर्ाह का उल्लेख इसमलए मकया ह,ै 

क्योंमक यह दोनों अंर् दमुनया एवं आमख़रत की आज़माइश के सबस ेबडे़ 

स्रोत हैं। 

(3475) 
कोई स्त्री दो मदन की दूरी के सिर प र उस स मय तक न मनकले ,जब तक उसके साथ उसका पमत या कोई महरम  ( ऐसा रर श्तेदार मजस के साथ कभी शादी न हो सकती हो )न हो  

ُ عَنأهُ    -  (169) ريَِّ رَضِيَ اللََّّ بِِ سَعِيدٍ الُخدأ
َ
وَكََنَ غَزَا مَعَ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ  - عَنأ أ

وَةا  ةَ غَزأ َ جَبأنَنِِ، قَالَ:  - ثنِأتَِأ عَشْأ عأ
َ
ا مِنَ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ، فَأ بَعا رأ

َ
تُ أ »لَِ  قَالَ: سَمِعأ

رِ  الفِطأ  : ِ مَينأ يوَأ فِِ  صَوأمَ  وَلَِ  مَُأرَمٍ،  ذُو  وأ 
َ
أ زَوأجُهَا  وَمَعَهَا  إلَِِّ   ِ مَينأ يَوأ مَسِيَْةَ  ةُ 

َ
المَرأأ   تسَُافرِِ 

رُبَ، وَلَِ تشَُدُّ   ِ حَتََّّ تَغأ دَ العَصَأ سُ، وَلَِ بَعأ مأ لُعَ الشَّ بأحِ حَتََّّ تَطأ دَ الصُّ حََ، وَلَِ صَلًَةَ بَعأ ضأ
َ
وَالْ
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جِدِي هَذَا«  قأصًَ، وَمَسأ
َ
جِدِ الْ جِدِ الَْرَامِ، وَمَسأ ]صحيح[   . الرِّحَالُ إلَِِّ إلََِ ثلًََثةَِ مَسَاجِدَ: مَسأ

 ]متفق عليه[   - 
 

(169) - अब ूसईद ख़दुरी रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै जो अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के साथ बारह धमगयदु्ों म़ें शाममल हुए थे, वह कहते 

हैं मक मैंने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से चार बात़ें सनुी हैं, जो 

मझेु बड़ी अच्छी लर्ती हैं। आपन ेफ़रमाया ह ै: "कोई स्त्री दो मदन की दरूी के सिर 

पर उस समय तक न मनकले, जब तक उसके साथ उसका पमत या कोई महरम (ऐसा 

ररश्तेदार मजसके साथ कभी शादी न हो सकती हो) न हो, दो मदनों म़ें रोज़ा रखना 

जायज़ नहीं ह ै ; ईद-अल-मफ़त्र के मदन और ईद अल-अज़हा के मदन, सबुह की 

नमाज़ के बाद सरूज मनकलने तक तथा अस्र की नमाज़ के बाद सरूज डूबने तक 

कोई नमाज़ नहीं ह ैऔर इबादत की नीयत से सफ़र करके केवल तीन ममस्जदों की 

ओर जाना जायज़ है ; ममस्जद-ए-हराम, ममस्जद-ए-अक़सा और मेरी यह ममस्जद।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने चार बातों से मना मकया ह ै: 

1- औरत को दो मदन की दरूी अपने श़ौहर या मकसी महरम के बगैर अकेले 

तय करने से मना मकया ह।ै महरम से मरुाद बटेा, मपता, भतीजा, चचा एव ंमामा 

आमद ऐस ेररश्तेदार हैं, मजनस ेहमेशा के मलए शादी हराम ह।ै 

2- ईद अल-मफ़त्र और ईद अल-अज़हा के मदन रोज़ा रखने की मनाही। चाह े

रोज़ा मन्नता का हो, नफ़ली हो या कफ़्फ़ारा का। 

3- अस्र की नमाज़ के बाद सरूज डूबने तक और सबुह की नमाज़ के बाद 

सरूज मनकलने तक नफ़ल नमाज़ की मनाही। 
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4- हदीस म़ें उमल्लमखत तीन ममस्जदों को छोड़ मकसी अन्य भखूडं की यात्रा 

करने, उसकी फ़ज़ीलत का मवश्वास रखने और वहाूँ अमधक सवाब ममलने का यक़ीन 

रखने की मनाही। इन तीन ममस्जदों को छोड़ मकसी अन्य स्थान की यात्रा, वहाूँ 

नमाज़ पढ़ने के इराद ेसे नहीं की जाएर्ी। क्योंमक इन तीन ममस्जदों; ममस्जद-ए-हराम, 

ममस्जद-ए-नबवी और ममस्जद-ए-अक़सा के अमतररि मकसी और स्थान म़ें नमाज़ 

पढ़ने से नमाज़ का सवाब बढ़ाकर मदया नहीं जाता। 

हदीस का सदंशे: 

1. महरम के मबना औरत का यात्रा करना जायज़ नहीं ह।ै 

2. एक औरत यात्रा म़ें दसूरी औरत का महरम नहीं बन सकती। क्योंमक हदीस के 

शब्द हैं : "ذو محرم أو   अथागत- उसका पमत अथवा कोई अन्य) "زوجُها 

महरम ररश्तेदार)। 

(10603) 
मैंने अपने बाद कोई ऐसा मफ़तना नहीं छोड़ा ,जो पुरुषों के हक़ म़ें मस्त्रयों स ेअमधक हामनकारक हो। 

»مَا  صلى الله عليه وسلم قال:    النبِِّ   عنِ   ، عن أسامة بن زيد رضي الله عنهما   -  (170)
ضَََّ عََلَ الرِّجَالِ مِنَ النِّسَاءِ« 

َ
دِي فتِأنَةا أ تُ بَعأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . ترََكأ

 

(170) - उसामा मबन ज़ैद रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मैंने अपने बाद कोई ऐसा मफ़तना नहीं 

छोड़ा, जो परुुषों के हक़ म़ें मस्त्रयों से अमधक हामनकारक हो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक आपने अपन े

बाद ऐसी कोई आज़माइश नहीं छोड़ी, जो परुुषों के महत म़ें मस्त्रयों से अमधक 
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हामनकारक हो। स्त्री अर्र उसके घर की ह,ै तो उसके द्वारा की जाने वाली शरीयत 

की अवहलेना के कारण परुुष को हामन होती ह ैऔर अर्र उसके पररवार की न हो, 

तो उसके साथ ममलने-जलुने और एकांत म़ें रहने तथा इसके नतीजे म़ें पैदा होने 

वाली बुराइयों के कारण परुुष को हामन होती ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मसुलमान को औरत के मफ़तन ेसे सावधान रहना चामहए और इस मफ़तन ेकी 

ओर ले जाने वाले हर रास्ते को बंद करना चामहए। 

2. मफ़तनों से सरुिा के मलए मोममन को अल्लाह से अपना ररश्ता मज़बूत रखना 

चामहए और अल्लाह म़ें मदल लर्ाना चामहए। 

(5830) 
मनश्चय ही दुमनया मीठी और ह री-भरी है और अल्लाह तुम्ह़ें उसम़ें उत्तरामधकारी बनाने वाला है ,तामक देख स के मक तुम मकस तरह के का म करते हो। अतः ,दुमनया से  बचो ए वं मस्त्रयों स ेबचो  

ريِِّ رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:    -  (171) ُدأ بِِ سَعِيدٍ الخأ
َ
»إنَِّ  عَنأ أ

يَا وَا  نأ مَلوُنَ، فَاتَّقُوا الُِّ لفُِكُمأ فيِهَا، فَيَنأظُرُ كَيأفَ تَعأ تَخأ ةٌ، وَإنَِّ الَله مُسأ يَا حُلأوَةٌ خَضَِ نأ تَّقُوا  الُِّ
ائيِلَ كََنتَأ فِِ النِّسَاءِ«  َ لَ فتِأنَةِ بنَِِ إسِْأ وَّ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . النِّسَاءَ، فَإنَِّ أ

 

(171) - अब ूसईद ख़दुरी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मनश्चय ही दमुनया मीठी और हरी-भरी 

ह ैऔर अल्लाह तुम्ह़ें उसम़ें उत्तरामधकारी बनाने वाला ह,ै तामक दखे सके मक तुम 

मकस तरह के काम करते हो। अतः, दमुनया से बचो एवं मस्त्रयों से बचो। क्योंमक बनू 

इसराईल की पहली परीिा मस्त्रयों ही के मवषय म़ें थी।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक दमुनया का 

स्वाद मीठा ह ैऔर वह दखेने म़ें हरी-भरी ह,ै मजसके कारण लोर् उसके धोखे म़ें आ 

जाते हैं और इसम़ें इतना लीन हो जाते हैं मक उस ेही अपने ध्यान का क़ें द्र बना लेते 

हैं। जबमक अल्लाह ने इस सांसाररक जीवन म़ें हम़ें एक-दसूरे का उत्तरामधकारी 

बनाया ह,ै तामक यह दखे ेमक हमारा अमल कैसा रहता ह?ै हम उसके बताए हुए 

तरीके़ के अनुसार जीवन र्जु़ारते हैं या उसके आदशेों का उल्लंघन करते हैं? उसके 

बाद फ़रमाया : इस बात से सावधान रहना मक दमुनया  की सुख-समुवधाएूँ और 

उसकी चमक-दमक तुमको धोखे म़ें डाल द ेऔर अल्लाह की आदमेशत चीज़ों को 

छोड़ने और उसकी मना की हुई चीज़ों म़ें पड़ने पर आमादा कर ल़ें। दमुनया के मजन 

मफ़तनों से सबस ेज़्यादा बचना ज़रूरी ह,ै उनम़ें से एक मफ़तना औरतों का मफ़तना 

ह।ै बनी इसराईल का पहला मफ़तना औरतों ही से संबंमधत था। 

हदीस का सदंशे: 

1. परहजे़र्ारी (धमगप्रायणता) के मार्ग पर चलने और दमुनया की ज़ामहरी चमक-

दमक के मशकार न होने की प्रेरणा। 

2. इसम़ें औरतों के मफ़तन ेम़ें पड़ने, जैसे अजनबी औरतों को दखेने और उनके 

साथ एकांत म़ें रहने आमद से सावधान मकया र्या ह।ै 

3. औरतों का मफ़तना दमुनया के बडे़ मफ़तनों म़ें से एक ह।ै 

4. मपछली उम्मतों से नसीहत और सबक लेने चामहए। क्योंमक जो कुछ बनी 

इसराईल के साथ हुआ, वह दसूरों के साथ भी हो सकता ह।ै 

5. औरत के मफ़तन ेके मवमभन्न रूप हैं। जब वह पत्नी होती ह,ै तो कभी-कभी मदग 

को इतना खचग करने पर मजबूर करती ह,ै जो उसकी िमता से बाहर होता ह,ै 

मजसकी वजह से वह दीन के कामों म़ें समय नहीं द ेपाता और खदु को दमुनया 
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की तलब म़ें लर्ा दतेा ह।ै और जब वह अजनबी औरत होती ह ैऔर घर से 

सज-धजकर बेपदाग होकर बाहर मनकलती तथा मदों के साथ घलुती-ममलती 

ह,ै तो मवमभन्न श्रेमणयों के व्यमभचार के द्वार खलुते हैं। इसमलए एक मोममन 

को औरतों के मफ़तने से सरुिा के मलए अल्लाह की शरण लेनी चामहए। 

(3053) 
वली  ( अमभभावक )के मबना मनकाह   ( शादी )नहीं है।  

   نكَِاحَ إلَِِّ »لَِ صلى الله عليه وسلم قال:    النبَِّ   أنَّ   ، عن أبِ موسَ رضي الله عنه   -  (172)
 »  ]رواه أبو داود والتُمذي وابن ماجه وأحِد[   - صحيح[  ]   . بوَِلٍِّ

 

(172) - अब ूमसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "वली (अमभभावक) के मबना मनकाह 

(शादी) नहीं ह।ै" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक स्त्री की शादी 

सही हो, इसके मलए ज़रूरी ह ैमक कोई वली (अमभभावक) हो, जो मनकाह कराए। 

हदीस का सदंशे: 

1. मनकाह के सही होने के मलए वली (अमभभावक) का होना शतग ह।ै अर्र वली 

की अनुपमस्थमत म़ें मनकाह हो जाए या औरत खदु ही शादी कर ले, तो उसकी 

शादी सही नहीं होर्ी। 

2. वली (अमभभावक) से मरुाद स्त्री का सबसे मनकटवती परुुष ह।ै अतः मनकट 

के वली के होते हुए दरू का वली मनकाह नहीं करा सकता। 

3. वली के मलए मकुल्लफ़ होना, परुुष होना, मनकाह के महतों को समझने की 

आय ुतक पहुूँचा हुआ होना और वली तथा उस व्यमि का धमग एक होना 
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शतग ह,ै मजसका वली बनना हो। मजसके अंदर यह मवशेषताएूँ पाई नहीं 

जाएूँर्ी, वह मनकाह का वली बनने के योग्य समझा नहीं जाएर्ा। 

(58066) 
वह शतग ,जो इस बात की सबसे ज़् यादा हक़दार है मक उसे पूरा मकया जाए ,वह शतग है ,मजसके द्वारा  ( शादी के स मय )तुम  ( मस्त्रयों  के )रु्प्ता ंर्  ( अथागत :योमन )को हला ल करते हो। 

صلى الله عليه وسلم:    الِله   عن عقبة بن عَمر رضي الله عنه قال: قال رسولُ   -  (173)
لَلأتُمأ بهِِ الأفُرُوجَ«  تَحأ نأ توُفُوا بهِِ مَا اسأ

َ
وطِ أ ُ حَقُّ الشُّْ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »أ

 

(173) - उक़बा मबन आममर जहुनी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा 

: अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "वह शतग, जो इस 

बात की सबस ेज़्यादा हक़दार ह ैमक उस ेपरूा मकया जाए, वह शतग ह,ै मजसके द्वारा 

(शादी के समय) तुम (मस्त्रयों  के) र्पु्तांर् (अथागत: योमन) को हलाल करते हो।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक परूा मकए जाने 

की सबस ेज़्यादा हक़दार शतग वह शतग ह,ै जो औरत की र्पु्तांर् (योमन) को हलाल 

करने का माध्यम ह।ै इससे मरुाद दरअसल वह जायज़ शतें हैं, जो मनकाह के समय 

पत्नी रखती हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. मनकाह के समय पमत या पत्नी जो शतें रखे, उन शतों को परूा करना वामजब 

ह।ै हाूँ, अर्र वह शतग मकसी हलाल को हराम या मकसी हराम को हलाल कर 

द,े तो उसका परूा करना वामजब नहीं होर्ा। 

2. मनकाह की शतों को परूा करना अन्य शतों को परूा करने की तुलना म़ें अमधक 

ज़रूरी ह,ै क्योंमक इनके ज़ररए शमगर्ाहों को हलाल मकया जाता है। 
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3. इस्लाम म़ें शादी का महत्व मक उसने शादी की शतों को परूा करने की ताकीद 

की ह।ै 

(6021) 
दुमनया एक िमणक उपभोर् की वस्तु है और उस की सवगश्रे ठ वस्तु नेक स्त्री है। 

الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما أنَّ   -  (174)
الَِْةُ«  ةُ الصَّ

َ
يَا الأمَرأأ نأ ُ مَتَاعِ الُِّ يَا مَتَاعٌ، وخََيْأ نأ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . »الُِّ

 

(174) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "दमुनया एक िमणक उपभोर् की 

वस्तु ह ैऔर उसकी सवगश्रेठ वस्तु नेक स्त्री ह।ै" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक दमुनया और 

उसम़ें जो कुछ भी ह,ै दरअसल िमणक उपभोर् की वस्तु ह,ै मजसके बाद उस ेख़त्म 

हो जाना ह ैतथा इस नाशवान दमुनया की सबसे उत्तम वस्तु ऐसी नेक पत्नी ह ैमक 

जब उसका पमत उसकी ओर दखेे तो उस ेप्रसन्न कर द,े जब उसे आदशे द ेतो उसका 

पालन करे और जब उसे छोड़कर कहीं जाए तो वह अपने आप की तथा अपने पमत 

के धन की रिा करे। 

हदीस का सदंशे: 

1. दमुनया की पमवत्र चीज़ों से मजन्ह़ें अल्लाह ने अपने बंदों के मलए हलाल मकया 

ह,ै लाभामन्वत होना जायज़ ह।ै बस शतग यह ह ैमक मिज़लूखची और अमभमान 

न हो। 
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2. नेक पत्नी के चयन की प्रेरणा, क्योंमक वह अल्लाह के आज्ञापालन म़ें अपने 

पमत की सहायता करती ह।ै 

3. दमुनया का सबसे अच्छा सामान वह ह,ै जो अल्लाह के आज्ञापालन म़ें काम 

आए या उसम़ें सहयोर् करे। 

(5794) 
अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम ने सर के कुछ भार् के बालों को मूूँड़ने और कुछ भार् को छोड़ देने स ेमना मकया है।  

نَّ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ نَهََ عَنِ    -  (175)
َ
عن ابن عمر رضي الله عنهما: أ

 ]متفق عليه[   - صحيح[  ]   الأقَزَعِ. 
 

(175) - अब्दलु्लाह मबन उमर रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ै: अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने सर के कुछ भार् के बालों को मूूँड़न ेऔर 

कुछ भार् को छोड़ दनेे से मना मकया ह।ै [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने सर के कुछ भार् के बालों 

को मूूँड़ने और कुछ को छोड़ दनेे से मना मकया ह।ै 

इस मनाही के अंदर छोटे और बडे़ सभी लोर् शाममल हैं। रही बात औरत की, 

तो उसके मलए अपने सर के बालों को मूूँड़ना सही नहीं ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. इस्लामी शरीयत इन्सान के ज़ामहरी शक्ल-सरूत पर भी तवज्जो दतेी ह।ै 

(8914) 
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मूूँछ़ें कतरवाओ और दाढ़ी बढ़ाओ। 

 صلى الله عليه وسلم قال:    بِِّ النَّ   عنِ   ، عن ابن عمر رضي الله عنهما   -  (176)
َ
فُوا  »أ حأ

فُوا اللِّحََ«  عأ
َ
وَاربَِ وأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الشَّ

 

(176) - अब्दलु्लाह मबन उमर रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मूूँछ़ें कतरवाओ और दाढ़ी 

बढ़ाओ।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम आदशे द ेरह ेहैं मक मूूँछों को 

न छोड़ मदया जाए, बमल्क उनको काटा जाए और अच्छी तरह काटा जाए। 

जबमक इसके मुक़ाबले म़ें दाढ़ी को बढ़ाने और भरपरू अंदाज़ म़ें छोड़ दनेे का 

आदशे द ेरह ेहैं। 
 

हदीस का सदंशे: 

1. दाढ़ी मूूँड़ना हराम ह।ै 

(3279) 
तुम्हारे अंदर सबसे अच्छा व्यमि वह है ,मजसका आचरण सबसे  अच्छा है।  

هِ    -  (177) عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما قال: لمَأ يكَُنِ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأ
ا، وَكََنَ يَقُولُ:   شا ا وَلَِ مُتَفَحِّ لًَقاا« وسََلَّمَ فَاحِشا خأ

َ
سَنَكُمأ أ حأ

َ
  - ]صحيح[    . »إنَِّ مِنأ خِيَاركُِمأ أ

 ]متفق عليه[ 
 

(177) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न तो अश्लील थे और न र्ंदी बात़ें 

और र्ंद ेकायग मकया करते थे। आप फ़रमाया करते थे : "तुम्हारे अंदर सबस ेअच्छा 
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व्यमि वह ह,ै मजसका आचरण सबस ेअच्छा ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

बुरी बात करना या बुरा कायग करना अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम के आचरण का महस्सा नहीं था। आप ऐसा करने का या कहने का सोचते 

भी नहीं थे। आप महान आचरण के मामलक थे। 

आप सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम कहा करते थे : अल्लाह के मनकट तुमम़ें 

से सबस ेअच्छा व्यमि वह ह,ै जो सबस ेअच्छे आचरण का मामलक हो। यानी वह 

लोर्ों का भला करता हो, हूँसकर ममलता हो, मकसी को कष्ट न देता हो, कोई कष्ट 

द ेतो सहन कर लेता हो और लोर्ों से अच्छी तरह मेल-जोल रखता हो। 

हदीस का सदंशे: 

1. मोममन पर बुरी बात तथा बुरे कायग से दरू रहना ज़रूरी ह।ै 

2. अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम आदशग आचरण के मामलक 

थे। आप केवल अच्छे कायग करते और अच्छी बात ही कहते थे। 

3. इन्सान को अच्छे आचरण के मामले म़ें एक-दसूरे से आर्े बढ़ने का प्रयास 

करना चामहए। जो इस मैदान म़ें आर्े बढ़ र्या, वह सबस ेउत्तम तथा सबस े

ईमान वाला मोममन बन र्या। 

(5803) 
मोममन अपने अच्छे आचरण  के कारण रोज़ेदार और तहज् जुद रु्ज़ार का दजा ग प्राप्त कर लेता है। 

:  يقولُ   مَ وسلَّ   عليهِ    اللهُ صلىَّ   الِله   رسولَ   : سمعتُ عن عَئشة رضي الله عنها قالتأ   -  (178)
ائمِِ القَائمِِ«  نِ خُلقُِهِ دَرَجَةَ الصَّ مِنَ لَُدركُِ بِِسُأ ]رواه أبو داود    - ]صحيح بشواهده[  . »إنَّ المُؤأ

 وأحِد[ 
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(178) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : मैंने अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को फ़रमाते हुए सनूा : "मोममन अपने अच्छे 

आचरण के कारण रोज़ेदार और तहज्जदु र्जु़ार का दजाग प्राप्त कर लेता ह।ै" 

[शवामहद के आधार पर सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया है मक अच्छा 

आचरण इन्सान को मनरंतर रूप से रोज़ा रखने वाले और तहज्जदु पढ़ने वाले व्यमि 

के स्थान पर लाकर खड़ा कर देता ह।ै याद रह ेमक अच्छा आचरण नाम ह,ै भला 

करने, अच्छी बात कहने, हूँसकर ममलने, मकसी को कष्ट न दनेे और कोई कष्ट द,े 

तो सब्र करने का। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस्लाम ने मानव आचरण को मवशदु् एवं संपणूग बनाने पर बहुत ज़्यादा ध्यान 

मदया ह।ै 

2. अच्छे आचरण का महत्व इतना ह ैमक इन्सान इसके ज़ररए मनरंतर रूप से रोज़ा 

रखने और मबना थके तहज्जदु पढ़न ेवाले का स्थान प्राप्त कर लेता ह।ै 

3. मदन म़ें रोज़ा रखना और रात म़ें तहज्जदु पढ़ना, दोनों बडे़-बडे़ अमल हैं और 

दोनों को करते समय इन्सान को कष्ट होता ह।ै लेमकन अच्छे आचरण वाला 

इन्सान इनका स्थान इसमलए प्राप्त कर लेता ह ै मक इसके मलए इन्सान को 

अपने आपस ेलड़ना पड़ता ह।ै 

(5799) 
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सबसे सम्पूणग  ईमान वा ला व्यमि वह है ,जो स बसे अच्छे आचरण वाला हो और तु म्हारे अंदर सबसे उत्तम व्यमि वह है ,जो अपनी पमत्न यों के हक़ म़ें स बसे अच्छा हो।  

مَلُ  الله صلى الله عليه وسلم:    عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسولُ   -  (179) كأ
َ
»أ

 » لنِسَِائهِِمأ ُكُمأ  ُكُمأ خَيْأ ا، وخََيْأ خُلقُا سَنُهُمأ  حأ
َ
أ إيِمَاناا  مِنيَِن  ]رواه أبو داود    - ]حسن[    . الأمُؤأ
 والتُمذي وأحِد[ 

 

(179) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाह ुअनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "सबस ेसम्पणूग ईमान वाला व्यमि 

वह ह,ै जो सबस ेअच्छे आचरण वाला हो और तुम्हारे अंदर सबसे उत्तम व्यमि वह 

ह,ै जो अपनी पमत्नयों के हक़ म़ें सबस ेअच्छा हो।" [हसन] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक सबस ेसंपणूग 

आचरण वाला व्यमि वह ह,ै मजसका आचरण सबस ेअच्छा हो। आचरण अच्छा 

होने का मतलब यह ह ैमक हूँसकर ममला जाए, लोर्ों का भला मकया जाए, अच्छे 

ढंर् से बात की जाए और मकसी को कष्ट दनेे से बचा जाए। 

जबमक सबस ेउत्तम ईमान वाला व्यमि वह ह,ै जो अपने घर की  औरतों, 

मसलन, पत्नी, बेमटयों, बहनों और अन्य ररश्तेदार ममहलाओ ं के साथ अच्छा 

व्यवहार करता हो। क्योंमक यह औरत़ें अच्छे आचरण की सबस ेअमधक हक़दार हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. अच्छे आचरण की फ़ज़ीलत तथा उसका ईमान का अंर् होना। 

2. अमल भी ईमान का अंर् ह ैऔर ईमान घटता तथा बढ़ता ह।ै 

3. इस्लाम का औरत को सम्मान दनेा तथा उसके साथ अच्छा व्यवहार करना 

की प्रेरणा। 

(5792) 
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अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम स ेपूछा र्या मक क़ौन-सी चीज़ लोर्ों को जन्नत म़ें स बसे अमधक प्रवेश कराएर्ी ,तो आपने  कहा  “ : अल्लाह का डर और अच्छा व्यवहार 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: سُئلَِ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ عَنأ    -  (180)
َنَّةَ، فَقَالَ:   خِلُ النَّاسَ الْأ ثََِ مَا يدُأ

كأ
َ
لُقُِ« أ

أ
نُ الخ وَى اللهِ وحَُسأ خِلُ  »تَقأ ثََِ مَا يدُأ

كأ
َ
، وَسُئلَِ عَنأ أ

جُ« النَّاسَ النَّارَ فَقَالَ:    ]رواه التُمذي وابن ماجه وأحِد[   - ]حسن صحيح[    . »الأفَمُ وَالأفَرأ
 

(180) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है, उन्होंने कहा : अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से पछूा र्या मक क़ौन-सी चीज़ लोर्ों को जन्नत 

म़ें सबस ेअमधक प्रवेश कराएर्ी, तो आपने कहा : “अल्लाह का डर और अच्छा 

व्यवहार।” इसी तरह आपसे पछूा र्या मक क़ौन-सी चीज़ लोर्ों को जहन्नम म़ें सबस े

अमधक प्रवेश कराएर्ी, तो आपने कहा : “मुूँह और र्पु्तांर्।” [हसन सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जन्नत म़ें प्रवेश 

ममलने के सबस ेबडे़ कारण दो हैं। यह दोनों कारण हैं : 

अल्लाह का भय और अच्छा व्यवहार। 

हदीस के शब्द "تقوى الله" का अथग यह है मक आप अपने तथा अल्लाह के 

अज़ाब के बीच आड़ बना ल़ें। यह आड़ अल्लाह के आदशेों का पालन करने और 

उसकी मना की हुई चीज़ों से बचने से बनती ह।ै 

जबमक अच्छे व्यवहार का मतलब ह,ै हूँसकर ममलना, भला करना और कष्ट 

न होने दनेा। 

इसके मवपरीत इन्सान के जहन्नम जाने के सबस ेबडे़ कारण दो हैं। यह दोनों 

कारण हैं : 

ज़बान और र्पु्तांर्। 

ज़बान से झठू, गीबत और चरु्ली जैसे र्नुाह होते हैं। 
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जबमक र्पु्तांर् से व्यमभचार और समलैंमर्क संबंध आमद र्नुाह होते हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. जन्नत म़ें प्रवेश की प्रामप्त के कुछ साधन अल्लाह से जडेु़ हुए हैं, मजनम़ें से एक 

अल्लाह का भय ह,ै जबमक कुछ कारण लोर्ों से जडेु़ हुए हैं, मजनम़ें से एक 

अच्छा व्यवहार ह।ै 

2. इन्सान के मलए ज़बान का ख़तरा और उसका जहन्नम जाने का एक कारण 

होना। 

3. इन्सान के मलए वासनाओ ंऔर मनलगज्जता का ख़तरा और उनका जहन्नम 

जाने का एक बड़ा कारण होना। 

(5476) 
अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम स बसे उत्तम चररत्र के इनसान थे। 

عن أنس بن مالك رضي الله عنه قال: كََنَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ    -  (181)
ا.  سَنَ النَّاسِ خُلقُا حأ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    أ

 

(181) - अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं: 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम सबसे उत्तम चररत्र के इनसान थे। 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम सबस ेसंपणूग आचरण वाले 

इन्सान थे और नैमतकता के सभी मानकों, जैसे अच्छी बात करना, भला करना, 

हूँसकर ममलना, कष्ट दनेे से बचना और कोई कष्ट द ेतो सहन करना आमद म़ें सबस े

आर्े थे। 
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हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के रसलू -सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम- का अदु्भत आचरण। 

2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अच्छे आचरण के मामल ेम़ें 

संपणूग आदशग हैं। 

3. अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के आदशों पर चलते हुए 

अपने आप को अच्छे आचरण से ससुमज्जत करने की प्रेरणा। 

(6180) 
अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम का चररत्र कु़रआन था। 

مَّ  - عندما دخل عَل عَئشة رضي الله عنها - قال سعد بن هشام بن عَمر    -  (182)
ُ
: ياَ أ
آنَ   الأقُرأ

ُ
رَأ تَ تَقأ لسَأ

َ
: أ نأبئِيِنِِ عَنأ خُلقُِ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ، قَالتَأ

َ
مِنيَِن، أ ؟  الأمُؤأ

: فَإنَِّ خُلقَُ نبَِِِّ الِله صَلىَّ  آنَ. قلُأتُ: بلََى، قَالتَأ ]رواه    - ]صحيح[     الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ كََنَ الأقُرأ
 مسلم فِ جْلة حديثٍ طويلٍ[ 

 

(182) - साद मबन महशाम मबन आममर जब आइशा रमज़यल्लाहु अनहा के पास 

र्ए, तो उनस ेकहा : ऐ मोममनों की माता! आप मझेु अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के चररत्र के बारे म़ें बताइए। यह सनु उन्होंने पछूा : क्या तुम 

कु़रआन नहीं पढ़ते? उनका कहना ह ैमक मैंने उत्तर मदया : पढ़ता तो अवश्य ह ूँ। उत्तर 

सनुन ेके बाद आइशा रमज़यल्लाहु अनहा ने कहा :  अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम का चररत्र कु़रआन था। [सहीह] 

व्याख्या: 

मोममनों की माता आइशा रमज़यल्लाहु अनहा से जब अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के चररत्र के बारे म़ें पछूा र्या,  तो उन्होंने बडे़ ही 

सारर्मभगत शब्दों म़ें उत्तर मदया और पछूने वाले को कु़रआन-ए-करीम का हवाला 
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मदया, मजसके अन्दर पणूगता के तमाम र्णु समामहत हैं। उन्होंने बताया मक अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम कु़रआन के नैमतक मलू्यों का पालन करते 

थे। कु़रआन ने मजन बातों का आदशे मदया ह,ै उनको करते थे और मजन बातों से 

मना मकया ह,ै उनस ेबचते थे। इस तरह आपके आचरण का सार यह ह ैमक आप 

कु़रआन पर अमल करते थे, उसकी बताई हुई सीमाओ ंपर रुक जाते थे, उसके 

मशष्टाचारों का पालन करते थे और उसके द्वारा प्रस्तुत मकए र्ए उदाहरणों एवं 

कहामनयों से मशिा ग्रहण करते थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पदम्चह्नों पर चलते हुए 

कु़रआन की नैमतक मशिाओ ंका पालन करने की प्रेरणा। 

2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के आचरण की तारीफ़ और 

इस बात का उल्लेख मक आपके आचरण का स्रोत कु़रआन था। 

3. कु़रआन सभी नैमतक बातों का मूल स्रोत ह।ै 

4. इस्लाम के अंदर आचरण म़ें परूा दीन और सभी आदशेों का पालन करना 

और मना की हुई बातों से दरू रहना समामहत ह।ै 

(8265) 
अल्लाह ने ह र चीज़ के साथ अच्छे बता ग व को अमनवायग मकया है 

تُهُمَا عَنأ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ الُله  دَّ عن شَ   -  (183) اد بن أوس رضي الله عنه قال: ثنِأتَانِ حَفِظأ
سِنُوا الأقِتألَةَ، وَإذَِا  عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:   حأ

َ
ءٍ، فَإذَِا قَتَلأتُمأ فَأ سَانَ عََلَ كُُِّ شََأ ِحأ

»إنَِّ الَله كَتَبَ الْأ
يُِْحأ ذَبيِحَتَهُ« 

رَتهَُ، فَلأ حَدُكُمأ شَفأ
َ
ُحِدَّ أ بأحَ، وَلَأ سِنُوا الذَّ حأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . ذَبَِأتُمأ فَأ

 

(183) - शद्दाद मबन औस रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : दो बात़ें 

मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से याद की हैं। आपने फ़रमाया 
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ह ै: "अल्लाह न ेहर चीज़ के साथ अच्छे बतागव को अमनवायग मकया ह।ै अतः जब 

तुम (मतृ्य ुदण्ड आमद के मलए) मकसी का वध करो तो अच्छे ढंर् से वध करो और 

जब (पशओु ंको) ज़बह करो तो अच्छे ढंर् से ज़बह करो। तुम अपनी छुरी की धार 

को तेज़ कर लो और अपन ेज़बीहा -ज़बह मकए जाने वाले पश-ु को आराम 

पहुूँचाओ।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह हम 

पर हर काम म़ें एहसान को फ़ज़ग मकया ह।ै एहसान का अथग ह,ै अपने हर कायग म़ें 

सदवै अल्लाह का ध्यान रखना। अल्लाह की इबादत (उपासना) म़ें, भला काम 

करते समय, और लोर्ों को कष्ट से बचाते समय भी। वध और ज़बह करते समय 

एहसान भी इसी के संदभग म़ें आता ह।ै 

अतः मक़सास (प्रमतशोध) के त़ौर पर वध करते समय एहसान यह ह ैमक वध 

करने का सबस ेआसान, हल्का और जल्दी जान लेने वाला तरीक़ा अपनाया जाए। 

जबमक ज़बह करते समय एहसान यह ह ैमक जानवर पर रहम करते हुए हमथयार 

को तेज़ कर मलया जाए, जानवर की नज़रों के सामने हमथयार को तेज़ न मकया जाए 

और दसूरे जानवरों के सामने इस तरह ज़बह न मकया जाए मक वह दखे रह ेहों। 

हदीस का सदंशे: 

1. समृष्ट पर सवगशमिमान एवं महान अल्लाह की दया तथा कृपा। 

2. वध और ज़बह म़ें एहसान यह ह ैमक दोनों काम शरई तरीके़ से मकए जाएूँ। 

3. शरीयत की संपणूगता और अपने अंदर हर भलाई को समेटे रखना। यही कारण 

ह ैमक वह जानवरों के साथ भी दया करने का आदशे दतेा ह।ै 

4. इन्सान का वध करने के बाद उसके शरीर के अंर्ों को काटना मना ह।ै 
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5. हर वह काम हराम ह,ै जो जानवर की यातना का कारण बने। 

(4319) 
न्याय करने वाले स वगशमिमान ए वं महान द यावान्  ( अल्लाह )के दाएूँ जामनब ,और उसके दोनों हाथ दाएूँ हैं  

الله صلى الله عليه    عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما قال: قال رسولُ   -  (184)
، وَكُِأتَا يدََيأهِ  وسلم:   َنِ عَزَّ وجََلَّ سِطِيَن عِنأدَ اللهِ عََلَ مَنَابرَِ مِنأ نوُرٍ، عَنأ يمَِيِن الرَّحِأ »إنَِّ الأمُقأ

ليِهِمأ وَمَا وَلوُا«  هأ
َ
مِهِمأ وأَ دِلوُنَ فِِ حُكأ ِينَ يَعأ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . يمَِيٌن، الذَّ

 

(184) - अब्दलु्लाह मबन अम्र मबन आस रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै 

उन्होंने कहा : अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "न्याय 

करने वाले सवगशमिमान एवं महान दयावान् (अल्लाह) के दाएूँ जामनब, और उसके 

दोनों हाथ दाएूँ हैं, प्रकाश के ममंबरों पर होंर्े, जो अपने मनणगय म़ें, घर वालों के बीच 

और उन कामों म़ें जो उन्ह़ें सोंपे जाएूँ, न्याय करते हैं।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जो लोर् अपने 

मातहत (अधीन) लोर्ों तथा घर वालों के बीच एव ंअपने फै़सलों म़ें न्याय और 

सत्य के साथ मनणगय करते हैं, व क़यामत के मदन बैठने के ऐस ेऊूँ चे स्थानों म़ें बैठे 

होंर्े, जो नूर (प्रकाश) से बने होंर्े। ये स्थान उनको उनके सम्मान म़ें मदए जाएूँर्े। य े

ऊूँ चे स्थान दयावान ्अल्लाह के दाएूँ ओर होंर्े। ज्ञात रह ेमक अल्लाह के दोनों हाथ 

दाएूँ हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. न्याय की फ़ज़ीलत तथा न्याय करने की प्रेरणा। 
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2. यहाूँ न्याय का मज़क्र व्यापक रूप म़ें हुआ ह,ै मजसके दायरे म़ें तमाम तरह के 

शासन और लोर्ों के बीच के मनणगय आ जाते हैं। यहाूँ तक मक पमत्नयों और 

बच्चों के बीच न्याय करना भी। 

3. क़यामत के मदन न्यायकाररयों के स्थान का बयान। 

4. क़यामत के मदन ईमान वालों को ममलने वाले स्थान उनके कमों के अनुसार 

मभन्न-मभन्न होंर्े। 

5. प्रेरणा पद्मत आह्वान की एक पद्मत ह,ै जो सामने वाले व्यमि को नेकी के 

काम करने के मलए प्रेररत करती ह।ै 

(4935) 
न मकसी की अकारण हामन करना उमचत है ,न बद ले म़ें  हामन करना उमचत है। जो मकसी का नु क़सान करेर्ा ,अल्लाह उस का नुक़सान करेर्ा और जो मकसी को कमठनाई म़ें डालेर्ा ,अल्लाह उसे कमठनाई म़ें  डालेर्ा। 

الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   أنَّ   ، عن أبِ سعيد الخدري رضي الله عنه  - (185)
ُ عَلَيأهِ«  ، وَمَنأ شَاقَّ شَقَّ اللََّّ ُ هُ اللََّّ ارَ، مَنأ ضَارَّ ضَََّ رَ وَلَِ ضََِ ]رواه    - ]صحيح بشواهده[    . »لَِ ضَََ

 الِارقطنِ[ 
 

(185) - अबू सईद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "न मकसी की अकारण हामन करना 

उमचत ह,ै न बदले म़ें हामन करना उमचत ह।ै जो मकसी का नुक़सान करेर्ा, अल्लाह 

उसका नुक़सान करेर्ा और जो मकसी को कमठनाई म़ें डालेर्ा, अल्लाह उसे 

कमठनाई म़ें डालेर्ा।" [शवामहद के आधार पर सहीह] - [इसे दारकु़तनी ने ररवायत 

मकया है ।] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक ख़दु अपने 

वजुदू और दसूरे लोर्ों की मकसी भी प्रकार की हामन करने से बचना ज़रूरी ह।ै मकसी 
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के मलए भी न तो खदु अपने आपको कष्ट दनेा जयाज़ ह ैऔर न मकसी दसूरे को कष्ट 

दनेा जायज़ ह।ै दोनों बात़ें समान रूप से नाज़ायज़ हैं। 

मकसी के मलए हामन के बदले म़ें हामन करना भी जायज़ नहीं ह।ै मक़सास के 

अमतररि और कहीं हामन का मनवारण हामन से नहीं मकया जा सकता। 

मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने चेतावनी दी ह ै मक 

जो लोर्ों को हामन पहुचंाएर्ा, वह स्वयं हामन का मशकार होर्ा और जो लोर्ों के 

मलए कमठनाई करेर्ा, वह स्वयं कमठनाइयों का सामना करेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. समान से अमधक बदला लेना जायज़ नहीं ह।ै 

2. अल्लाह न ेबंदों को मकसी ऐसी चीज़ का आदशे नहीं मदया ह,ै जो उनको हामन 

पहुचंाए। 

3. अपनी बात तथा कायग द्वारा या मकसी काम को करके या छोड़ कर न तो मकसी 

की अकारण हामन करने की अनुममत ह ैऔर न बदले म़ें हामन करना उमचत 

ह।ै 

4. इन्सान को प्रमतिल उसी कोमट का मदया जाता ह,ै मजस कोमट का उसका कमग 

होता ह।ै चनुांच ेजो दसूरे का नुक़सान करेर्ा, अल्लाह उसका नुक़सान करेर्ा 

और जो दसूरे को कमठनाई म़ें डालेर्ा, अल्लाह उस ेकमठनाई म़ें डालेर्ा। 

5. शरीयत का एक मसद्ांत ह ै"हामन दरू की जाएर्ी"। शरीयत हामन को स्वीकार 

नहीं करती, उसका हटाने का काम करती ह।ै 

(4711) 
रु्स्सा मत मकया करो 

وأصِنِِ،    -  (186)
َ
نَّ رجَُلًا قَالَ للِنَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ: أ

َ
عن أبِ هريرة رضي الله عنه: أ

« قَالَ:   ضَبأ دَ مِرَاراا قَالَ:    »لَِ تَغأ « فرََدَّ ضَبأ  ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . »لَِ تَغأ
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(186) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै: एक व्यमि ने अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से कहा मक मझेु वसीयत कीमजए, तो आपने फ़रमाया 

: "र्सु्सा मत मकया करो।" उसने कई बार अपनी बात दोहराई और आपने हर बार यही 

कहा मक "र्सु्सा मत मकया करो।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

एक सहाबी ने अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से आग्रह 

मकया मक उनको कोई ऐसी बात बताएूँ, जो उनके मलए लाभकारी हो। अतः आपने 

उनस ेकहा मक वह गसु्सा न मकया कऱें। यानी एक तो गसु्सा मदलाने वाली चीज़ों से 

बच़ें और दसूरा जब गसु्सा आ जाए, तो अपने ऊपर मनयंत्रण रख़ें। ऐसा न हो मक 

क्रोध म़ें आकर हत्या कर द़ें, मार द ेया र्ाली-र्ल़ौज आमद कर द़ें। 

उस सहाबी ने अपनी बात कई बार दोहराई और आपने हर बार इसस ेअमधक 

कुछ नहीं कहा मक गसु्सा न मकया करो। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस हदीस म़ें क्रोध और उसका कारण बनने वाली चीज़ों से सावधान मकया 

र्या ह।ै क्योंमक क्रोध सारी बुराइयों की जड़ ह ैऔर उससे बचना तमाम 

भलाइयों का स्रोत ह।ै 

2. अल्लाह के मलए क्रोध, जैसे अल्लाह की हुमगतों (वमजगत काम) की अवहलेना 

पर क्रोध, प्रशंसनीय क्रोध का एक भार् ह।ै 

3. ज़रूरत पड़ने पर बात को दोहराना चामहए, तामक सनुने वाला समझ जाए और 

बात का महत्व ज़ेहन म़ें बैठ जाए। 

4. मवद्वान व्यमि से वसीयत का आग्रह करने की फ़ज़ीलत। 

(4709) 
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बलवान वह नहीं है ,जो मकसी को पछाड़ दे ,बलवान तो वह है ,जो क्रोध के स मय अप ने आप को मनयंत्रण  म़ें रखे। 

»لَيأسَ  الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   أنَّ   ، عن أبِ هريرة رضي الله عنه   -  (187)
سَهُ عِنأدَ الأغَضَبِ«  لكُِ نَفأ ِي يَمأ دِيدُ الذَّ عَةِ، إنَِّمَا الشَّ َ دِيدُ باِلصَُّ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الشَّ

 

(187) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "बलवान वह नहीं ह,ै जो मकसी को 

पछाड़ द,े बलवान तो वह है, जो क्रोध के समय अपने आप को मनयंत्रण म़ें रखे।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक वास्तमवक 

शमि शारीररक शमि नहीं ह,ै और न ही दसूरे को कुश्ती म़ें पछाड़ दनेे वाला असल 

बहादरु ह।ै असल बहादरु वह ह,ै जो क्रोध के समय अपने नफ़्स (अंतरात्मा) से लडे़ 

और उसको पछाड़ द।े क्योंमक यह अपनी अंतरात्मा पर मज़बूत मनयंत्रण और शैतान 

पर हावी होन ेका प्रमाण ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. क्रोध के समय संयममत रहने और अपनी अंतरात्मा पर मनयतं्रण रखने की 

फ़ज़ीलत तथा इसका उन अच्छे कायों म़ें से एक होना, मजनकी इस्लाम न े

प्रेरणा दी ह।ै 

2. क्रोध के समय अपनी अंतरात्मा से लड़ना दशु्मन से लड़ने से ज़्यादा बड़ा काम 

ह।ै 

3. इस्लाम न ेशमि के प्रमत अज्ञानता काल (जामहलीयत काल) की धारणा को 

बदलकर एक आदशग धारणा प्रदान मकया ह।ै इस्लाम की नज़र म़ें सबस े

शमिशाली व्यमि वह ह,ै जो अपने ऊपर मनयंत्रण रखता हो। 
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4. क्रोध से दरू रहना, क्योंमक यह व्यमि तथा समाज दोनों के मलए  एक 

हामनकारक वस्तु ह।ै 

(5351) 
लज्जा ईमान का एक अं श है 

الله بن عمر رضي الله عنهما قال: سَمِعَ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ    عن عبدِ   -  (188)
َيَاءِ، فَقَالَ:   خَاهُ فِِ الْأ

َ
يمَانِ« رجَُلًا يعَِظُ أ ِ

َيَاءُ مِنَ الْأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »الْأ
(188) - अब्दलु्लाह मबन उमर रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने एक व्यमि को अपने भाई को 

लज्जा के बारे म़ें समझाते हुए सुना, तो फ़रमाया : "लज्जा ईमान का एक अंश ह।ै” 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने एक व्यमि को अपने भाई 

को अमधक लज्जा न करने की नसीहत करते हुए सनुा, तो उस ेबताया लज्जा ईमान 

का एक अंर् ह ैऔर इस से भला ही होता ह।ै 

लज्जा एक मानव व्यवहार ह,ै जो सुंदर कायग करने और र्लत कायग को छोड़न े

की प्रेरणा दतेा ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. जो स्वभाव अच्छे काम से रोके, उसे लज्जा नहीं, अमपतु शमीलापन, 

मववशता, कमज़ोरी और कायरता कहा जाएर्ा। 

2. लज्जा सवगशमिमान एवं महान अल्लाह की ओर से प्राप्त होने वाली एक चीज़ 

ह,ै जो अल्लाह के आदशेों का पालन करने और उसकी मना की हुई चीज़ों 

से दरू रहने म़ें सहायक होती ह।ै 
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3. लोर्ों से हया करने का मतलब है, उनको सम्मान तथा उमचत स्थान दनेा और 

आम त़ौर पर जो चीज़़ें बुरी समझी जाती हैं, उनस ेदरू रहना। 

(5478) 
जब कोई अपने भाई स ेमोहब्बत रखे ,तो उसे बता दे म क वह उससे मोहब्बत रखता है।  

صلى الله عليه وسلم قال:    النبِِّ   عنِ   ، عن المِقدام بن معدي كرب رضي الله عنه   -  (189)
نَّهُ يُُبُِّهُ« 

َ
بِِأهُ أ خَاهُ فَلأيُخأ

َ
حَبَّ الرَّجُلُ أ

َ
]رواه أبو داود والتُمذي والنسائي فِ    - صحيح[ ]  . »إذَِا أ

 السنن الكبِى وأحِد[ 
 

(189) - ममक़दाम मबन मादीकररब रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है, वह कहते हैं 

मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै : "जब कोई 

अपने भाई से मोहब्बत रखे, तो उस ेबता द े मक वह उससे मोहब्बत रखता ह।ै" 

[सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम इस हदीस म़ें ईमान वालों के 

आपसी संबंध को मज़बूत करने वाली और उनके अंदर परस्पर प्रेम का माह़ौल 

बनाने वाली एक बात बता रह ेहैं। वह बात यह ह ैमक जब कोई व्यमि मकसी से 

मोहब्बत रखे तो उस ेबता द ेमक वह उससे मोहब्बत रखता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ऐसी मवशदु् मोहब्बत की फ़ज़ीलत जो अल्लाह के मलए रखी जाए और उससे 

कोई सांसाररक महत जडु़ा हुआ न हो। 

2. जो व्यमि मकसी से अल्लाह के मलए मोहब्बत रखे, मसुतहब यह ह ैमक वह 

उस ेबता द,े तामक मोहब्बत और बढ़ जाए। 
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3. ईमान वालों के बीच मोहब्बत का माह़ौल बनने से ईमानी भाईचारा मज़बूत 

होर्ी और समाज मबखराव से सुरमित रहरे्ा। 

(3017) 
भलाई का प्रत् येक कायग सदक़ा है।  

صلى الله عليه وسلم قال:    عن النبِِّ   ، عن جابر بن عبد الله رضي الله عنهما   -  (190)
رُوفٍ صَدَقَةٌ«  ]رواه الْخاري من حديث جابر، ورواه مسلم من حديث    - ]صحيح[    . »كُُُّ مَعأ

 حذيفة[ 
 

(190) - जामबर मबन अब्दलु्लाह रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "भलाई का प्रत्येक कायग सदक़ा 

ह।ै" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक हर प्रकार का 

उपकार तथा दसूरों को लाभामन्वत करने का प्रयास, चाह ेकथन के रूप म़ें हो या 

कायग के रूप म़ें, सदक़ा ह ैऔर उसका प्रमतिल ममलेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. सदक़ा केवल धन का एक भार् मनकालने का ही नाम नहीं ह,ै बमल्क उसके 

अंदर अपने कथन तथा कायग द्वारा दसूरे का मकया जाने वाला हर भला काम 

शाममल ह।ै 

2. इस हदीस म़ें दसूरों का भला करने और लाभ पहुूँचाने की प्रेरणा दी र्ई ह।ै 

3. मकसी भी अच्छे काम को हये दृमष्ट से नहीं दखेना चामहए, चाह ेवह थोड़ा ही 

क्यों न हो। 

(5346) 
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मवधवाओं और मनधगनों के म लए द़ौड़-धूप करने वाला अल्लाह के रास्ते म़ें  मजहाद कर ने वा ले की तरह है ,या रात म़ें उठकर नमाज़ पढ़ने वाले ,मदन म़ें रोज़ा रखने वाले की तरह है। 

وَسَلَّمَ:    -   ( 191)  عَلَيأهِ  الُله  صَلىَّ  النَّبُِِّ  قَالَ  قَالَ:  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ مَلَةِ  عَنأ  رأ

َ
الْ عََلَ  اعِِ  »السَّ

ائمِِ النَّهَارَ«  وِ القَائمِِ اللَّيألَ الصَّ
َ
ِ، أ كِيِن، كََلأمُجَاهِدِ فِِ سَبيِلِ اللََّّ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . وَالمِسأ

 

(191) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु से वमणगत ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मवधवाओ ंऔर मनधगनों के मलए 

द़ौड़-धपू करने वाला अल्लाह के रास्ते म़ें मजहाद करने वाले की तरह ह,ै या रात म़ें 

उठकर नमाज़ पढ़ने वाले, मदन म़ें रोज़ा रखने वाले की तरह ह।ै" [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जो व्यमि 

मकसी ऐसी मवधवा स्त्री के महतों की रिा के मलए खड़ा हो, मजसकी दखे-रेख करने 

वाला कोई न हो, इसी तरह मकसी ज़रूरतमंद मनधगन की मदद के मलए आर्े आए 

और इस तरह के लोर्ों पर इस मवश्वास के साथ खचग करे मक इसका बदला अल्लाह 

के यहाूँ ममलने वाला ह,ै तो वह प्रमतिल के मामले म़ें अल्लाह के मार्ग म़ें यदु् करन े

वाले या थके मबना तहज्जदु की नमाज़ पढ़ने वाले एवं मनरंतर रोज़ा रखने वाले की 

तरह ह ैजो कभी रोज़ा न छोडे़। 

हदीस का सदंशे: 

1. परस्पर सहयोर्, एक-दसूरे की मदद करने और ज़रूरतमंदों की ज़रूरत़ें परूी 

करने की प्रेरणा। 

2. इबादत के अंदर हर अच्छा काम शाममल ह।ै मवधवाओ ंएव ंमनधगनों की मदद 

करना भी इबादत ह।ै 
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3. इब्न-ए-हुबैरा कहते हैं : इसका मतलब यह ह ैमक अल्लाह उसे एक साथ रोज़ा 

रखने वाले, तहज्जदु पढ़ने वाले और अल्लाह के मार्ग म़ें यदु् करने वाले का 

प्रमतिल प्रदान करता ह।ै इसका कारण यह ह ैमक उसन ेमवधवाओ ंकी दखे-

भाल उनके पमत की तरह की तथा अपना खचग चलाने म़ें असमथग मनधगन पर 

अपना बचा हुआ धन खचग मकया एवं श्रम दान मकया, इसमलए उसका लाभ 

रोज़,े तहज्जदु और अल्लाह के मार्ग म़ें यदु् के बराबर होर्ा। 

(3135) 
जो अल्लाह ए वं अंमतम मदवस प र ईमान रखता हो ,वह अच्छी बात करे या चुप रहे 

»مَنأ  الله صلى الله عليه وسلم قال:    عن رسولِ   ، عن أبِ هريرة رضي الله عنه   -  (192)
َوأمِ الْأ  وَالَأ مِنُ باِللهِ  ، وَمَنأ كََنَ يُؤأ مُتأ وأ لََِصأ

َ
اا أ خِرِ فَلأيَقُلأ خَيْأ َوأمِ الْأ وَالَأ مِنُ باِللهِ  خِرِ  كََنَ يؤُأ

رمِأ ضَيأفَهُ«  خِرِ فلَأيُكأ َوأمِ الْأ مِنُ باِللهِ وَالَأ رمِأ جَارَهُ، وَمَنأ كََنَ يؤُأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . فلَأيُكأ
 

(192) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो अल्लाह एवं अंमतम मदवस पर 

ईमान रखता हो, वह अच्छी बात करे या चपु रह,े जो अल्लाह तथा अंमतम मदवस 

पर ईमान रखता हो, वह अपन ेपड़ोसी को सम्मान द ेएवं जो अल्लाह तथा अंमतम 

मदवस पर ईमान रखता हो, वह अपने अमतमथ का सत्कार करे।" [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जो मोममन 

बंदा अल्लाह और आमख़रत के मदन पर ईमान रखता ह,ै उसका ईमान उसे इन कामों 

को करने की प्रेरणा दतेा ह ै: 
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1- अच्छी बात करना : जैसे सबुहानल्लाह और ला इलाहा इल्लल्लाह जैसे 

अज़कार पढ़ना, भलाई का आदशे दनेा, बुराई से रोकना और लोर्ों के बीच सलुह 

कराना। अर्र वह ऐसा न कर सकता हो, तो चपु रह,े मकसी को कष्ट दनेे से बचे और 

अपनी ज़बान की रिा करे। 

2- पड़ोसी को सम्मान दनेा : यानी उसके साथ एहसान और अच्छा व्यवहार 

करना करना और उस ेकष्ट न दनेा। 

3- ममलने के मलए आने वाले अमतमथ का सत्कार करना : यानी उससे अच्छे 

अंदाज़ से बात करना और उस ेखाना मखलाना आमद। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह और आमख़रत के मदन पर ईमान हर भलाई की जड़ ह ैऔर इसस े

अच्छे काम करने की प्रेरणा ममलती ह।ै 

2. इसम़ें इन्सान को ज़बान की  क्लेशों से सावधान मकया र्या ह।ै 

3. इस्लाम प्रेम तथा सम्मान का धमग ह।ै 

4. ये तीन काम ईमान की शाखाओ ंऔर अच्छे मशष्टाचारों म़ें से हैं। 

5. अमधक बोलना कभी-कभी मकरूह तथा हराम की ओर ले जाता ह,ै इसमलए 

भलाई केवल उसी समय बोलने म़ें ह,ै जब कोई अच्छी बात करनी हो। 

(5437) 
मकसी भी नेकी के काम को कदामप कमतर न जानो ,चाहे इतना ही क्यों न हो मक तुम अपने भाई स ेमुस्कुरा ते हुए म मलो।  

»لَِ تََأقِرَنَّ مِنَ  صلى الله عليه وسلم:    عن أبِ ذر رضي الله عنه قال: قال لِ النبُِّ   -  (193)
هٍ طَلأقٍ«  خَاكَ بوِجَأ

َ
نأ تلَأقََ أ

َ
رُوفِ شَيأئاا، وَلوَأ أ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . الأمَعأ

 

(193) - अबूज़र रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मकसी भी नेकी के काम को कदामप 

कमतर न जानो, चाह ेइतना ही क्यों न हो मक तुम अपने भाई से मसु्कुराते हुए ममलो।" 

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने नेकी के काम के प्रमत 

उत्साह जर्ाने के साथ-साथ इस बात की प्रेरणा दी ह ैमक नेकी के मकसी छोट-से 

छोटे काम को भी हये दृमष्ट से न दखेा जाए। इसका एक उदाहरण यह ह ैमक ममलते 

समय मसु्कुरा कर ममला जाए। अतः हर मसुलमान को इसपर ध्यान दनेा चामहए, 

क्योंमक इसस ेप्रेम-भाव पैदा होता ह।ै 
 

हदीस का सदंशे: 

1. मसुलमानों के बीच परस्पर प्रेम और ममलते समय मसु्कुरा कर ममलने की 

फ़ज़ीलत। 

2. इस्लामी शरीयत एक संपणूग तथा व्यापक शरीयत ह।ै इसके अंदर हर वह बात 

म़ौजदू ह,ै जो मुसलमानों और उनकी एकजटुता के मलए उत्तम ह।ै 

3. नेकी का काम करने की प्रेरणा, चाह ेकाम छोटा ही क्यों न हो। 

4. मसुलमानों के मदल म़ें खशुी डालना मसुतहब (वांमछत) ह।ै क्योंमक इससे 

आपसी प्रेम का माह़ौल बनता ह।ै 

(5348) 
जो लोर्ों पर द या नहीं करता ,उसपर स वगशमिमान एवं महान अल्लाह भी दया नहीं करता। 

الله صلى الله عليه وسلم:    عن جرير بن عبد الله رضي الله عنه قال: قال رسولُ   -  (194)
 »  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . »مَنأ لَِ يرَأحَمِ النَّاسَ لَِ يرَأحَِأهُ الُله عَزَّ وجََلَّ

 

(194) - जरीर मबन अब्दलु्लाह रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: "जो लोर्ों पर दया 

नहीं करता, उसपर सवगशमिमान एवं महान अल्लाह भी दया नहीं करता।" [सहीह] 

- [इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जो लोर्ों पर 

दया नहीं करता, उसपर सवगशमिमान एवं महान अल्लाह दया नहीं करता। इस तरह 

दखेा जाए तो अल्लाह की समृष्ट पर दया करना अल्लाह की दया प्राप्त करने का एक 

बहुत बड़ा साधन ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. सारी समृष्टयों पर दया वांमछत ह,ै लेमकन यहाूँ खास त़ौर पर 'लोर्ों' का मज़क्र 

उनपर ध्यान मदलाने के मलए ह।ै 

2. अल्लाह दयावान् ह ैऔर अपने दया करने वाले बदं ेपर दया करता ह।ै यह 

दरअसल बंद ेको उसी कोमट का बदला दनेे का एक उदाहरण है, मजस कोमट 

का उसका कमग ह।ै 

3. लोर्ों पर दया करने के अंतर्गत उनका भला करना, उनको बुराई से बचाना 

और उनके साथ अच्छा व्यवहार करना भी शाममल ह।ै 

(5439) 
दया करने वालों पर द यावान अल्लाह दया करता है। तुम ज़मीन वालों प र दया करो ,आकाश वा ला तुमपर द या करेर्ा। 

صلى الله عليه وسلم قال:    النبَِّ   أنَّ   ، عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما   -  (195)
َ »الرَّاحُِِونَ يرَأحَُِهُ   نُ، ارأ مُ الرَّحِأ

َ
 هأ حَُِوا أ

َ ]رواه أبو    - صحيح[  ]   . « اءِ مَ  السَّ كُم مَن فِِ ضِ يرَأحَِأ رأ لَ الْأ
 داود والتُمذي وأحِد[ 

 

(195) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "दया करने वालों पर दयावान 

अल्लाह दया करता ह।ै तुम ज़मीन वालों पर दया करो, आकाश वाला तुमपर दया 

करेर्ा।" [सहीह] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जो लोर् दसूरों 

पर दया करते हैं, उनपर दयावान अल्लाह दया करता ह,ै मजसकी दया के दायरे के 

मवस्तार म़ें सारी चीज़़ें आ जाती हैं। यह वास्तव म़ें इन्सान के मलए उसके कमग का 

परूा-परूा बदला ह।ै 

मिर अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इस धरती के ऊपर 

रहने वाली सभी चीज़ों, जैसे इन्सानों, जानवरों और पमियों आमद पर दया करने का 

आदशे मदया ह।ै इसका िल यह सामने आएर्ा मक अल्लाह तुमपर आकाशों के 

ऊपर से दया करेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस्लाम दया का धमग ह,ै जो अल्लाह के अनुसरण और समृष्ट के साथ अच्छे 

व्यवहार पर आधाररत ह।ै 

2. सवगशमिमान एवं महान अल्लाह रहमत के मवशेषण के साथ मवशेमषत ह।ै वह 

बड़ा दयाल ुऔर अत्यंत दयावान ह।ै वह अपने बंदों पर दया करता ह।ै 

3. इन्सान को बदला उसी कोमट का मदया जाता है, मजस कोमट का उसका कमग 

रहा होता ह।ै यही कारण ह ैमक अल्लाह दया करने वालों पर दया करता ह।ै 

(8289) 
एक मुसलमान के दूस रे मुस लमान पर पा ूँच अमध कार हैं ;सलाम का उत्तर देना ,बीमार व्यमि का हा ल जानने के मलए जाना ,जनाज़े के पीछे चलना ,मन मंत्रण स् वीकार करना और छीं कने वाले का उत्तर देना।  

الله صلى الله عليه وسلم يقول:    رسولَ   عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (196)
َنَائزِِ، وَإجَِابةَُ   بَاعُ الْأ لًَمِ، وعَِيَادَةُ الأمَرِيضِ، وَاتِّ لمِِ خََأسٌ: رَدُّ السَّ لمِِ عََلَ الأمُسأ وَةِ،  »حَقُّ الأمُسأ عأ الَِّ

مِيتُ الأعَاطِسِ«   ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . وَتشَأ
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(196) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक मैंने अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को यह कहते हुए सनुा ह ै: "एक मुसलमान 

के दसूरे मसुलमान पर पाूँच अमधकार हैं; सलाम का उत्तर दनेा, बीमार व्यमि का हाल 

जानने के मलए जाना, जनाज़ ेके पीछे चलना, मनमंत्रण स्वीकार करना और छींकने 

वाले का उत्तर दनेा।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम एक मसुलमान के दसूरे 

मसुलमान पर कुछ अमधकार बयान कर रह ेहैं। इनम़ें से पहला अमधकार सलाम 

करने वाले के सलाम का जवाब दनेा ह।ै 

दसूरा अमधकार बीमार व्यमि का हाल-चाल जानने के मलए जाना ह।ै 

तीसरा अमधकार मतृक के घर से उसके साथ नमाज़ के स्थान तक और वहाूँ 

से क़मब्रस्तान तक जाना और दफ़न हो जाने तक साथ रहना ह।ै 

च़ौथा अमधकार मकसी ऐस े व्यमि का मनमंत्रण स्वीकार करना ह,ै जो उस े

शादाी के वलीमे आमद म़ें मनमंत्रण द।े 

पाूँचवाूँ अमधकार छींकने वाले का जवाब दनेा ह।ै यानी जब कोई व्यमि 

छींकने के बाद अल-हम्द ुमलल्लाह कह,े तो उसके जवाब म़ें यरहमकुल्लाह कहना, 

मजसके जवाब म़ें छींकने वाला यहदीकुमलु्लाह व यसुमलह ुबालकुम कहरे्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. मसुलमानों के बीच अमधकारों की पमुष्ट तथा उनके बीच भाईचारा एव ंप्रेम 

पैदा करने के मामले म़ें इस्लाम की महानता। 

(3706) 
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तुम जन्नत म़ें उस स मय तक प्रवेश नहीं कर सकते ,जब तक ईमान न लाओ ,और तुम उस समय तक मोममन न हीं हो सकते ,जब तक एक-दूसरे स ेपे्र म न करने लर्ो। क् या मैं तुम्हारा पथ पदगशन ऐसे कायग  की ओर न कर दूूँ ,मजसे यमद तुम करोरे् ,तो एक-दूसरे स े पे्रम करने लर्ोरे् ?अपने बीच म़ें सलाम को आम करो।  

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:    -  (197)
َ
»لَِ  عَنأ أ

فَعَلأتُ  إذَِا  ءٍ  شََأ عََلَ  دُلُّكُمأ 
َ
أ وَلَِ 

َ
أ تَََابُّوا،  حَتََّّ  مِنُوا  تؤُأ وَلَِ  مِنُوا،  تؤُأ حَتََّّ  َنَّةَ  الْأ خُلوُنَ  مُوهُ  تدَأ

 » لًَمَ بيَأنَكُمأ فأشُوا السَّ
َ
؟ أ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . تَََاببَأتُمأ

 

(197) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "तुम जन्नत म़ें उस समय तक 

प्रवेश नहीं कर सकते, जब तक ईमान न लाओ, और तुम उस समय तक मोममन 

नहीं हो सकते, जब तक एक-दसूरे से प्रेम न करने लर्ो। क्या मैं तुम्हारा पथ पदगशन 

ऐस ेकायग की ओर न कर दूूँ, मजस ेयमद तुम करोर्े, तो एक-दसूरे से प्रेम करने लर्ोर्े? 

अपने बीच म़ें सलाम को आम करो।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ै मक जन्नत म़ें 

केवल ईमान वाले ही प्रवेश कऱेंर्े, जबमक ईमान के संपणूग होने और ममुस्लम समाज 

के सठीक होन ेके मलए ज़रूरी ह ैमक लोर् एक-दसूरे से मोहब्बत रख़ें। मिर अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने मोहब्बत आम करने वाली सबस ेउत्तम 

चीज़ बताई। वह चीज़ यह ह ैमक मसुलमानों के बीच सलाम आम मकया जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. जन्नत म़ें प्रवेश के मलए ईमान ज़रूरी ह।ै 

2. संपणूग ईमान की एक मनशानी यह ह ैमक मसुलमान अपने भाई के मलए वही 

पसंद करे, जो अपने मलए पसंद करता हो। 

3. सलाम आम करना और मसुलमानों को सलाम दनेा मसुतहब ह।ै क्योंमक इससे 

लोर्ों के बीच मोहब्बत एवं शांमत िैलती ह।ै 
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4. सलाम केवल मसुलमान ही को मदया जाएर्ा। क्योंमक हदीस म़ें "तुम्हारे बीच" 

के शब्द आए हैं। 

5. सलाम करने से संबंध मवच्छेद, अलर्ाव और दशु्मनी जैसी चीज़़ें ख़त्म होती 

हैं। 

6. मसुलमानों के बीच मोहब्बत का महत्व और इसका ईमान के संपणूग होने के 

मलए ज़रूरी होना। 

7. एक अन्य हदीस म़ें आया ह ैमक सलाम के संपणूग शब्द "  السلام عليكم ورحمة

 कहना भी काफ़ी ह।ै "السلام عليكم" हैं, जबमक "الله وبركاته

(3361) 
मजबरील मुझे बराबर पड़ोसी के बारे म़ें ताकीद करते रहे ,यहा ूँ तक मक मुझे  लर्ने लर्ा मक वह उसे  वाररस बना द़ेंरे्।  

»مَا زَالَ  الله صلى الله عليه وسلم:    عن ابن عمر رضي الله عنهما قال: قال رسولُ   -  (198)
ثهُُ«  نَّهُ سَيُوَرِّ

َ
َارِ، حَتََّّ ظَنَنأتُ أ

أ
ِيلُ باِلْ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . يوُصِينِِ جِبِأ

 
(198) - अब्दलु्लाह मबन उमर रमज़यल्लाहु अनहुमा से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजबरील मझेु 

बराबर पड़ोसी के बारे म़ें ताकीद करते रह,े यहाूँ तक मक मझेु लर्ने लर्ा मक वह 

उस ेवाररस बना द़ेंर्े।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजबरील 

पड़ोसी का ध्यान रखने की बात मनरंतर रूप से दोहराते रह ेऔर बार-बार इसका 

आदशे दतेे रह।े ध्यान रह ेमक पड़ोसी उस ेकहते हैं, मजसका दरवाज़ा आपके दरवाज़ े

से क़रीब हो, मसुलमान हो या गरैममुस्लम, ररश्तेदार हो या गैरररश्तेदार। पड़ोसी का 

ध्यान रखने का मतलब ह,ै उसके अमधकारों की रिा करना, उस ेकष्ट न दनेा, उसका 
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उपकार करना और उसकी ओर से आने वाले कष्ट पर सब्र करना। मजबरील के द्वारा 

पड़ोसी के अमधकार को महत्व मदए जाने और उनके द्वारा बार-बार इसका उल्लेख 

मकए जाने से अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को यह लर्न ेलर्ा 

मक कहीं इस प्रकार की कोई वह्य ने उतर आए मक इन्सान की मतृ्य ुके बाद उसके 

छोडे़ हुए धन म़ें से उसके पड़ोसी को भी महस्सा ममलेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. पड़ोसी के अमधकार का महत्व और इसके ध्यान रखने का वामजब होना। 

2. पड़ोसी के अमधकार की ताकीद के साथ वसीयत यह दशागती ह ैमक उसको 

सम्मान दनेा, उससे प्रेम रखना, उसका भला करना, उस ेबुराई से बचाना, 

बीमार होन ेपर उसका हाल जानने के मलए जाना, खशुी के अवसर पर उस े

मबुारकबाद दनेा और दःुख के समय सांत्वना दनेा ज़रूरी ह।ै 

3. पड़ोसी का दरवाज़ा मजतना क़रीब होर्ा, उसका अमधकार उतना अमधक 

होर्ा। 

4. इस्लामी शरीयत एक पररपणूग शरीयत ह,ै मजसम़ें पड़ोमसयों का भला करना 

और उनको बुराइयों से बचाना आमद समाज सधुार की सारी बात़ें म़ौजदू हैं। 

(4965) 
“जो अपने भाई की मान-सम्मान की रिा करेर्ा ,क़यामत के मदन अल्लाह जहन्नम की अमग्न स ेउसकी रिा करेर्ा।” 

»مَنأ رَدَّ عَنأ  صلى الله عليه وسلم قال:    النبِِّ   عنِ   ، عن أبِ الِرداء رضي الله عنه   -  (199)
هِهِ النَّارَ يوَأمَ الأقِيَامَةِ«  خِيهِ رَدَّ الُله عَنأ وجَأ

َ
 ]رواه التُمذي وأحِد[   - ]صحيح[    . عِرأضِ أ

 

(199) - अब ू दरदा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : “जो अपने भाई की मान-सम्मान की 

रिा करेर्ा, क़यामत के मदन अल्लाह जहन्नम की अमग्न से उसकी रिा करेर्ा।” 

[सहीह] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जो अपने 

मसुलमान भाई की अनुपमस्थमत म़ें मकसी को उसकी मनंदा करने और उसके साथ 

बुरा व्यवहार करने से रोक कर उसकी मान-सम्मान की रिा करेर्ा, अल्लाह 

क़यामत के मदन उससे अज़ाब को दरू रखेर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. मसुलमान के मान-सम्मान की हामन करने वाली बात करने की मनाही। 

2. इन्सान को उसी कोमट का प्रमतिल मदया जाता ह,ै मजस कोमट का उसका कमग 

होता ह।ै इसमलए जो अपने भाई के मान-सम्मान की रिा करेर्ा, अल्लाह 

जहन्नम की आर् से उसकी रिा करेर्ा। 

3. इस्लाम भाईचारा और परस्पर सहयोर् का धमग ह।ै 

(5514) 
दयालुता मजसम़ें  भी होती है ,उसे सुंदर बना देती है और मजससे मनका ल ली जाती है ,उसे कुरूप कर देती है।  

صلى الله    عن النبِِّ   ، صلى الله عليه وسلم   النبِِّ   رضي الله عنها زوجِ   عن عَئشةَ  - (200)
قال:   شَانهَُ« عليه وسلم  إلَِِّ  ءٍ  شََأ مِنأ  عُ  َ ينُْأ وَلَِ  زَانهَُ،  إلَِِّ  ءٍ  شََأ فِِ  يكَُونُ  لَِ  قَ  الرِّفأ   . »إنَِّ 

 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ] 
 

(200) - अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की पत्नी आइशा 

रमज़यल्लाहु अनहा से वमणगत ह ैमक आपने फ़रमाया : "दयालतुा मजसम़ें भी होती ह,ै 

उस ेसुंदर बना दतेी ह ैऔर मजससे मनकाल ली जाती ह,ै उस ेकुरूप कर दतेी ह।ै" 

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक नमी और बात 

तथा कायग म़ें संयम रखना चीज़ों की सुंदर तथा संपणूगता म़ें वमृद् कर दतेी ह ैऔर 

इसस ेइस बात की संभावना बढ़ जाती ह ैमक इन्सान की ज़रूरत परूी हो जाए। 

जबमक नमी का न होना चीज़ों को दोषपणूग तथा कुरूप बना दतेी ह ैऔर इन्सान 

की ज़रूरत की पमूतग के मार्ग म़ें रुकावट खड़ी कर दतेी ह।ै ज़रूरत परूी हो भी जाए, 

तो कमठनाई के साथ परूी होती ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. नमी अपनान ेकी प्रेरणा। 

2. नमी इन्सान के व्यमित्व को सुंदर बनाती ह ैऔर यह दीन तथा दमुनया की हर 

भलाई का सबब ह।ै 

(5796) 
आसानी पैदा करो और कमठनाई म़ें न डालो तथा सुस माचार सुनाओ एवं घृणा मत मद लाओ। 

وا  صلى الله عليه وسلم قال:  النبِِّ  عنِ  ، عن أنس بن مالك رضي الله عنه   -   (201) ُ »يسَِِّ
رُوا«  وا وَلَِ تُنَفِّ ُ وا، وَبشَِّْ ُ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . وَلَِ تُعَسِِّ

 

(201) - अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "आसानी पैदा करो और कमठनाई 

म़ें न डालो तथा ससुमाचार सनुाओ एवं घणृा मत मदलाओ।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम दीन तथा दमुनया से संबंमधत 

सभी मामलों म़ें, शरई दायरे म़ें रहकर, लोर्ों का बोझ हल्का करने, उनको आसानी 

प्रादन करने और उनको कमठनाई म़ें न डालने का आदशे द ेरह ेहैं। 

साथ ही आप भलाई का ससुमाचार सनुाने और लोर्ों को दीन से घणृा न 

मदलान ेकी प्रेरणा द ेरह ेहैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. एक मोममन का कतगव्य यह ह ैमक वह लोर्ों के अन्दर अल्लाह की मोहब्बत 

डाले और उन्ह़ें अच्छे काम की प्रेरणा द।े 

2. अल्लाह की ओर बुलान ेवाले को चामहए मक वह महकमत के साथ लोर्ों को 

इसलाम का संदशे पहुूँचाने के तरीके़ पर दृमष्ट रखे। 

3. ससुमाचार सनुाने के नतीजे म़ें आह्वानकताग तथा उसके आह्वान के प्रमत लोर्ों 

के अंदर उल्लास, स्वीकृमत और संतोष की भावना पैदा होती ह।ै 

4. कमठनाई म़ें डालने से आह्वानकताग की बात के प्रमत दरूी, संदहे तथा शंका की 

भावना जन्म लेती ह।ै 

5. बंदों पर अल्लाह की असीम दया क्योंमक उसन ेउनके मलए एक उदारता पर 

आधाररत धमग और आसान शरीयत का चयन मकया ह।ै 

6. आसानी करने से मरुाद वही आसानी ह,ै जो शरई मशिाओ ंके अनुकूल हो। 

(5866) 
हम उमर रमज़ यल्लाहु अनहु के पास म़ौजूद थे मक इसी द़ौरान उन्होंने कहा  " : हम़ें तकल् लुफ़ करने यानी मबना ज़रूरत कष्ट उठाने से  मना म कया र्या है।  

صحيح[  ]   . »نهُِينَا عَنِ التَّكَُِّفِ« عن أنس رضي الله عنه قال: كُنَّا عِنأدَ عُمَرَ فَقَالَ:    -  (202)
 ]رواه الْخاري[   - 
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(202) - अनस रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : हम उमर 

रमज़यल्लाहु अनह ुके पास म़ौजूद थे मक इसी द़ौरान उन्होंने कहा : "हम़ें तकल्लफु़ 

करने यानी मबना ज़रूरत कष्ट उठाने से मना मकया र्या ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

उमर रमज़यल्लाहु अनहु बता रह ेहैं मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह 

व सल्लम न ेउनको ऐसा काम करने तथा ऐसी बात कहने से मना मकया ह,ै मजसके 

मलए मबना ज़रूरत मशक़्क़त उठानी पडे़। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस हदीस म़ें मजस तकल्लफु़ से मना मकया र्या ह,ै उसम़ें अमधक प्रश्न करना, 

ऐसा काम करना मजसकी जानकारी न हो तथा मकसी ऐसी सख़्ती म़ें पड़ना 

या डालना भी शाममल ह,ै मजसम़ें न पड़ने या डालने की अल्लाह ने र्ुंजाइश 

दी ह।ै 

2. इन्सान को अपने व्यमित्व म़ें उदारता रखना चामहए और खाने, पीने, बात-

चीत और अन्य चीज़ों म़ें अनावश्यक कष्ट उठाने से बचना चामहए। 

3. इस्लाम एक सरल  तथा आसान धमग ह।ै 

(8945) 
जब तुमम़ें  स ेकोई खाना खाए ,तो अप ने दाएूँ हाथ स ेखाए और तुमम़ें स ेकोई कुछ मपए तो अप ने दाएूँ हाथ स ेमपए। क् योंमक शै तान अपने बाएूँ हाथ स ेखाता और बाएूँ हाथ स ेपीता है।  

كَلَ  الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   أنَّ   ، عن ابن عمر رضي الله عنهما   -   (203)
َ
»إذَِا أ

 َ كُلُ بشِِمَالِِِ، وَي
أ
يأطَانَ يأَ َبأ بيَِمِينهِِ، فَإنَِّ الشَّ كُلأ بيَِمِينهِِ، وَإذَِا شََبَِ فلَأيَشْأ

أ
حَدُكُمأ فلَأيَأ

َ
بُ  أ َ شْأ

 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . بشِِمَالِِِ« 
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(203) - अब्दलु्लाह मबन उमर रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै वह कहते हैं 

मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब तुमम़ें से 

कोई खाना खाए, तो अपने दाएूँ हाथ से खाए और तुमम़ें से कोई कुछ मपए तो अपने 

दाएूँ हाथ से मपए। क्योंमक शैतान अपने बाएूँ हाथ से खाता और बाएूँ हाथ से पीता 

ह।ै" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम इस बात का आदशे द ेरह ेहैं 

मक मसुलमान अपने दाएूँ हाथ से खाए और मपए, जबमक इस बात से मना कर रहे 

हैं मक कोई अपने बाएूँ हाथ से खाए और मपए। ऐसा इसमलए मक बाएूँ हाथ से खाने 

और पीने का काम शैतान करता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. बाएूँ हाथ से खाने या पीने का काम करके शैतान की समरूपता अपनाने की 

मनाही। 

(58122) 
बच्चे ,म बमस्मल्लाह पढ़ म लया करो ,दामहने हाथ स ेखाया करो और अपने सामने स ेखा या करो।  

رِ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ    -  (204) ا فِِ حَجأ عن عُمر بن أبِ سلمة رضي الله عنه قال: كُنأتُ غُلًَما
فَةِ، فَقَالَ لِِ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:  حأ   الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ، وَكََنتَأ يدَِي تطَِيشُ فِِ الصَّ

ا يلَيِكَ«  دُ.   »ياَ غُلًَمُ، سَمِّ الَله، وَكُُّأ بيَِمِينكَِ، وَكُُّأ مِمَّ مَتِِ بَعأ   - ]صحيح[    فَمَا زَالَتأ تلِأكَ طِعأ
 ]متفق عليه[ 

 

(204) - उमर मबन अब ूसलमा रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै वह कहते हैं : 

मैं बच्चा था और अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की दखे-रेख म़ें 



 
 
 
 

 
304 

था। (खाना खात ेसमय) मेरा हाथ बतगन म़ें चारों ओर घमूा करता था। इसमलए 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने मझुसे फ़रमाया : "बच्चे, 

मबमस्मल्लाह पढ़ मलया करो, दामहने हाथ से खाया करो और अपने सामने से खाया 

करो।" चनुांचे उसके बाद हमेशा मैं इसी मनदशे के अनुसार खाना खाता रहा। [सहीह] 

- [इसे बुख़ारी एव ंमुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की पत्नी उम्म-ए-सलमा 

रमज़यल्लाहु अनहा के बेटे उमर मबन अबू सलमा रमज़यल्लाह ुअनह,ु जो मक 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम की परवररश म़ें थे, वह कहते हैं मक 

खाते समय उनका हाथ बतगन के चारों ओर घमूा करता था और जहाूँ-तहाूँ से खाना 

उठा मलया करता था, इसमलए अल्लाह के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने 

उनको खाने के तीन आदाब मसखाए : 

पहला यह मक खाने से पहले मबमस्मल्लाह कहना चामहए। 

दसूरा यह मक दाएूँ हाथ से खाना चामहए। 

और तीसरा यह मक खाना सामने से खाना चामहए। 

हदीस का सदंशे: 

1. खाने-पीने का एक अदब यह ह ैमक शरुू म़ें मबमस्मल्लाह कहा जाए। 

2. बच्चों को आदाब (मशष्टाचार) मसखाना चामहए, खास त़ौर से उन बच्चों को, 

जो आपकी मकफ़ालत म़ें हों। 

3. बच्चों को मशिा दनेे और अदब मसखाने के संैंबंध म़ें अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम का नमग व्यवहार और उदारता। 
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4. खाना खान ेका एक अदब यह ह ैमक सामने से खाया जाए। हाूँ, अर्र प्लटे म़ें 

खाने की अलर्-अलर् चीज़़ें म़ौजदू हों, इसम़ें कोई हजग नहीं ह।ै 

5. सहाबा अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम द्वारा मसखाए र्ए 

आदाब पर पाबदंी से अमल करते थे। ऐसा उमर मबन अबू सलमा के इस 

कथन से मालमू होता ह ै: चनुांच ेउसके बाद हमेशा मैं इसी मनदशे के अनुसार 

खाना खाता रहा। 

(58120) 
मनश्चय अल्लाह बंदे  की इस बात स ेखुश होता है मक बंदा कुछ खाए तो उसपर अल्लाह की प्रशंसा करे और कुछ मपए तो उस पर अल्लाह की प्रशंसा करे। 

»إنَِّ  الله صلى الله عليه وسلم:    عن أنس بن مالك رضي الله عنه قال: قال رسولُ   -  (205)
مَدَهُ عَلَيأ  بَةَ فَيَحأ أ بَ الشَّْ َ وأ يشَْأ

َ
مَدَهُ عَلَيأهَا، أ لَةَ فَيَحأ كأ

َ كُلَ الْأ
أ
نأ يأَ

َ
  . هَا« الَله ليََْأضََ عَنِ الأعَبأدِ أ

 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ] 
 

(205) - अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मनश्चय अल्लाह 

बंद ेकी इस बात से खशु होता ह ैमक बंदा कुछ खाए तो उसपर अल्लाह की प्रशंसा 

करे और कुछ मपए तो उसपर अल्लाह की प्रशंसा करे।" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने 

ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह के 

अनुग्रह तथा उसकी नेमतों पर बंद ेके द्वारा की र्ई अल्लाह की पे्रशंसा से अल्लाह 

प्रसन्न होता ह।ै जब बंदा खाना खाता ह ैऔर अल-हम्द ु मलल्लाह (सारी पे्रशंसा 

अल्लाह की ह)ै कहता ह ैतथा कोई चीज़ पीता ह ैऔर अल-हम्द ुमलल्लाह (सारी 

प्रशंसा अल्लाह की ह)ै कहता है, तो अल्लाह प्रसन्नत होता ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह का अनुग्रह मक वही रोज़ी भी दतेा ह ैऔर प्रशंसा से प्रसन्न भी होता 

ह।ै 

2. अल्लाह की प्रसन्नता खाने तथा पीने के बाद उसकी प्रशंसा करने जैसे छोटे-

छोटे से काम से भी प्राप्त होती ह।ै 

3. खाने तथा पीने के मनयमों म़ें से यह ह ैमक खाने तथा पीने के बाद अल्लाह की 

प्रशंसा की जाए। 

(5798) 
एक व्यमि ने अल्लाह के रसू ल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम के पास बाएूँ हाथ स ेखाना खाया ,तो आपने कहा  " : दाएूँ हाथ स ेखा। "वह बोला   : मैं  इसकी ताक़त नहीं रखता। चुना ंचे आपने िरमा या  " : तूझे इस की ताक़त न हो  

كَلَ عِنأدَ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ الُله    -  (206)
َ
نَّ رجَُلًا أ

َ
وَعِ رضي الله عنه: أ كأ

َ عَنأ سَلَمَةَ بأنِ الْأ
تَطِيعُ، قَالَ:  »كُُأ بيَِمِينكَِ« عَلَيأهِ وَسَلَّمَ بشِِمَالِِِ، فَقَالَ:   سأ

َ
تَ« ، قَالَ: لَِ أ تَطَعأ ، مَا مَنَعَهُ إلَِِّ  »لَِ اسأ

، قَالَ: فَمَا رَفَعَهَا إلََِ فيِهِ.  ُ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    الأكِبِأ
 

(206) - सलमा मबन अकवा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक एक व्यमि ने 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पास बाएूँ हाथ से खाना खाया, 

तो आपने कहा : "दाएूँ हाथ से खा।" वह बोला : मैं इसकी ताक़त नहीं रखता। 

चनुांचे आपने िरमाया : "तूझे इसकी ताक़त न हो ।" दरअसल, उसे अहकंार ने 

ऐसा करने से रोका था। वणगनकारी ने कहा : मिर वह अपना हाथ कभी अपने मुूँह 

तक न ल ेजा सका। [सहीह] - [इस ेममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने एक व्यमि को बाएूँ हाथ 

से खाना खाते हुए दखेा और उस ेदाएूँ हाथ से खाना खान ेका आदशे मदया, तो 

उसन ेअमभमान के कारण यह झठूी बात कही मक वह दामहने हाथ से खाने के शिी 
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नहीं रखता। अतः अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने उसके हक़ म़ें 

बद-दआु कर दी मक वह कभी दाएूँ हाथ से खाना खा न सके और अल्लाह ने अपने 

नबी की बद-दआु क़बूल कर ली और उसका दायाूँ हाथ बेकार हो र्या। चनुांचे वह 

व्यमि मिर कभी अपना हाथ खाने या पीने के मलए अपने मुूँह तक ले न जा सका। 

हदीस का सदंशे: 

1. दाएूँ हाथ से खाना वामजब और बाएूँ हाथ से खाना हराम ह।ै 

2. शरई आदशेों के पालन से अमभमान इन्सान को दडं का अमधकारी बना दतेा 

ह।ै 

3. अल्लाह के द्वारा अपने नबी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का यह 

सम्मान मक वह आपकी दआु ग्रहण करता था। 

4. अच्छे काम का आदशे दनेे और बुरे काम से रोकने का काम हर अवस्था म़ें 

करना ह।ै खाने की अवस्था म़ें भी। 

(3372) 
अल्लाह को यह मप्रय है म क उस के द्वारा दी र्ई छूट  का लाभ उठाया जाए ,मजस तरह उसे यह पसंद  है मक उसके अमनवायग आदेशों का पालन मकया जाए। 

ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:    -  (207) ِ صَلىَّ اللََّّ »إنَِّ  عَنِ ابأنِ عَبَّاسٍ رضي الله عنهما قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ
تََ عَزَائمُِهُ«  نأ تؤُأ

َ
تََ رُخَصُهُ، كَمَا يُُبُِّ أ نأ تؤُأ

َ
َ يُُبُِّ أ  ]رواه ابن حبان[   - ]صحيح[    . اللََّّ

 

(207) - अब्दलु्लाह मबन अब्बास रमज़यल्लाहु अनहुमा से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा 

मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अल्लाह को 

यह मप्रय ह ैमक उसके द्वारा दी र्ई छूट का लाभ उठाया जाए, मजस तरह उस ेयह 

पसंद ह ैमक उसके अमनवायग आदशेों का पालन मकया जाए।" [सहीह] - [इसे इब्ने 

महब्बान ने ररवायत मकया है ।] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह इस 

बात को पसंद करता ह ैमक शरई आदशेों और इबादतों म़ें उसकी ओर से प्रदान की 

र्ई छूट, जैसे यात्रा के समय चार रकात वाली नमाज़ों का आधा पढ़ना तथा दो 

नमाज़ों को एक साथ एकत्र करके पढ़ना, आमद पर अमल मकया जाए। मजस तरह 

उस ेयह पसंद ह ैमक उसके अमनवायग आदशेों का पालन मकया जाए। क्योंमक छूट 

तथा अमनवायग आदशे दोनों के बारे म़ें अल्लाह का मनदशे समान ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह बंदों पर बड़ा कृपाल ुहै। यही कारण ह ैमक वह इस बात को पसंद 

करता ह ैमक उसके द्वारा दी र्ई छूट का फ़ायदा उठाया जाए। 

2. इस्लामी शरीयत एक संपणूग शरीयत ह,ै जो मसुलमान को परेशानी म़ें डालना 

नहीं चाहती। 

(65017) 
मजसके साथ अल्लाह भलाई का इरादा करता है ,उसे  मुसीबतों म़ें डालकर आज़माता है।  

»مَنأ يرُدِِ  عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -   (208)
اا يصُِبأ مِنأهُ«   ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . الُله بهِِ خَيْأ

 

(208) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाह ुअनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसके साथ अल्लाह भलाई 

का इरादा करता ह,ै उसे मसुीबतों म़ें डालकर आज़माता ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह जब 

अपने मकसी मोममन बंद ेके साथ भलाई का इरादा करता ह,ै तो उसे उसकी जान, 

माल और पररवार से संबंमधत मकसी परेशानी म़ें डालकर आज़माता ह,ै क्योंमक 

इसके नतीजे म़ें बंदा अल्लाह से मर्ड़मर्ड़ाकर दआु करता ह,ै बंद ेके र्नुाह माफ़ हो 

जाते हैं और उसके दजे ऊूँ चे कर मदए जाते हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. मोममन को तरह-तरह की आज़माइशों का सामना करना पड़ता ह।ै 

2. आज़माइश कभी-कभी बंद ेसे अल्लाह के प्रेम की मनशानी होती ह।ै अल्लाह 

बंद ेको इस उद्देश्य से आज़माता ह ैमक उसका दजाग ऊूँ चा कर द ेऔर उसके 

र्नुाह माफ़ कर द।े 

3. कमठनाइयों एव ंपरीिा के समय धैयग रखने और न घबराने की प्रेरणा। 

(4204) 
मुसलमान को जो भी रोर् ,थकान ,दुख ,र्म ,कष्ट और मवपमत्त पहुूँच ती है ,यहा ूँ तक मक एक काूँटा भी चुभता है ,तो उस के ज़ररए  अल्लाह उसके रु्नाहों को ममटा दे ता है।  

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنهما عَنِ النَّبِِِّ صلى الله عليه    -  (209)
َ
ريِِّ وعََنأ أ ُدأ بِِ سَعِيدٍ الخأ

َ
عَنأ أ

ذاى وَلَِ غَمٍّ حَتََّّ  وسلم قَالَ:  
َ
نٍ وَلَِ أ لمَِ مِنأ نَصَبٍ وَلَِ وَصَبٍ وَلَِ هَمٍّ وَلَِ حُزأ »مَا يصُِيبُ الأمُسأ

رَ الُله بهَِا مِنأ خَطَاياَهُ«  كَةِ يشَُاكُهَا إلَِِّ كَفَّ وأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . الشَّ
 

(209) - अब ूसईद ख़दुरी तथा अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मसुलमान को जो 

भी रोर्, थकान, दखु, र्म, कष्ट और मवपमत्त पहुूँचती ह,ै यहाूँ तक मक एक काूँटा भी 

चभुता ह,ै तो उसके ज़ररए अल्लाह उसके र्नुाहों को ममटा दतेा ह।ै" [सहीह] - [इसे 

बुख़ारी एव ंममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मुसलमान को 

जो भी बीमाररयाूँ, गम, दःुख, परेशामनयाूँ, मसुीबत़ें, कमठनाइयाूँ, भय और आमथगक 

मवपमत्तयाूँ आती हैं, यहाूँ तक मक उस ेएक काूँटा भी चभुता ह,ै जो उसके मलए 

कष्टकारक होता ह,ै तो यह सारी चीज़़ें उसके मलए र्नुाहों का कफ़्फ़ारा (प्रायमश्चत) 

बन जाती हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. बंदों पर अल्लाह का अनुग्रह एवं दया मक उनको होने वाले छोटे-छोटे कष्ट के 

कारण उनके र्नुाहों को माफ़ कर दतेा ह।ै 

2. मसुलमान को मसुीबतों को अल्लाह के यहाूँ ममलने वाले प्रमतिल का साधन 

समझना और हर छोटी-बड़ी मसुीबत पर सब्र करना चामहए, तामक उसके दजे 

(श्रेणी) ऊूँ चे हों और उसके र्नुाह ममटा मदए जाएूँ। 

(3701) 
'मोममन पुरु ष ए वं मोममन स्त्री के साथ परीिाएूँ  सदा लर्ी रहती हैं ;उस की जान ,उस की संतान और उसके माल म़ें। तामक वह अल्लाह स ेम मले और उसपर कोई रु्नाह न हो। '' 

ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:    -  (210) بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ اللََّّ
َ
»مَا يزََالُ  عَنأ أ

َ وَمَا عَلَيأهِ خَطِيئَةٌ«  سِهِ وَوَلَِِهِ وَمَالِِِ حَتََّّ يلَأقََ اللََّّ مِنَةِ فِِ نَفأ مِنِ وَالمُؤأ ]حسن[   . الْلًَءَُ باِلمُؤأ
 ]رواه التُمذي وأحِد[   - 

(210) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : ''मोममन परुुष एवं मोममन स्त्री के 

साथ परीिाएूँ सदा लर्ी रहती हैं; उसकी जान, उसकी संतान और उसके माल म़ें। 

तामक वह अल्लाह से ममले और उसपर कोई र्नुाह न हो।'' [हसन] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक परीिाएूँ कभी 

मोममन परुुष एव ंमोममन स्त्री का साथ नहीं छोड़तीं। परीिा कभी उसकी जान से जडु़ी 

हुई होती ह,ै जैस ेतबीयत खराब हो र्ई शरीर ठीक नहीं रहा। कभी बाल-बच्चों से 

जडु़ी हुई होती ह,ै जैसे कोई बीमार हो र्या, मकसी मतृ्य ुहो र्ई, कोई नाफ़रमान 

मनकल र्या वगैरह वगैरह। कभी धन से जडु़ी हुई होती ह,ै जैसे मनधगनता का सामना 

करना पड़ा, व्यवसाय बठै र्या, चोरी हो र्ई, मंदी शरुू हो र्ई और रोज़ी म़ें तंर्ी का 

सामना होन ेलर्ा। मिर इन परीिाओ ंके नतीजे म़ें अल्लाह उसके तमाम र्नुाहों को 

ममटा दतेा ह ैऔर अंत म़ें जब वह अल्लाह से ममलता ह,ै तो अपने मकए हुए तमाम 

र्नुाहों से पाक-साफ़ हो चकुा होता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. मोममन बंदों पर अल्लाह की दया का एक दृश्य यह ह ै मक वह दमुनया की 

मसुीबतों एवं मवपमत्तयों द्वारा दमुनया म़ें मकए हुए उनके र्नुाहों को ममटा दतेा 

ह।ै 

(3159) 
जब बंदा बीमार होता है या यात्रा म़ें मनकलता है ,तो उस के मलए उसी तरह की इ बादतों का स वाब मलखा जाता है ,जो वह घर म़ें रह ते तथा स्वस्थ र हते स मय म कया करता था। 

عن أبِ موسَ الْشعري رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -   ( 211) 
ا«  ا صَحِيحا مَلُ مُقِيما وأ سَافرََ كُتبَِ لَُِ مِثألُ مَا كََنَ يَعأ

َ
 ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . »إذَِا مَرضَِ الأعَبأدُ أ

 

(211) - अबू मसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै, वह कहते हैं मक 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब बंदा बीमार 

होता ह ैया यात्रा म़ें मनकलता ह,ै तो उसके मलए उसी तरह की इबादतों का सवाब 

मलखा जाता ह,ै जो वह घर म़ें रहते तथा स्वस्थ रहते समय मकया करता था।" 
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[सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम यहाूँ अल्लाह के एक अनुग्रह 

का उल्लेख कर रह ेहैं। बता रह ेहैं मक जब कोई मसुलमान स्वस्थ रहते हुए और घर 

म़ें रहने की अवस्था म़ें मनयममत रूप से कोई काम करता रहा हो और मिर बीमारी 

के कारण वह उस काम को कर न पाए या सफ़र म़ें मनकलने की वजह से उसे छोड़ना 

पडे़ या मकसी भी मजबूरी के कारण उस ेन कर सके, तो उसके मलए उतना ही सवाब 

मलखा जाएर्ा, मजतना स्वस्थ होने या घर रहने पर उस काम को करने से ममलता। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह, बंदों पर बड़ा अनुग्रहशील ह।ै 

2. नेकी के काम अमधक से अमधक करने और स्वास्र्थय तथा फु़सगत को गनीमत 

जानने की प्रेरणा। 

(3553) 
अल्लाह तआ ला मजसके साथ भलाई का इरादा करता है ,उसे दीन की समझ  प्रदान करता है 

»مَنأ  صلى الله عليه وسلم يقول:  النبَِّ  عن معاوية رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (212)
مَّ 
ُ طِي، وَلَنأ تزََالَ هَذِهِ الْأ ناَ قَاسِمٌ، وَالُله يُعأ

َ
مَا أ ينِ، وَإنَِّ هُ فِِ الِِّ هأ اا يُفَقِّ ةُ قَائمَِةا عََلَ  يرُدِِ الُله بهِِ خَيْأ

رُ اللهِ«  مأ
َ
تَِِ أ

أ
، حَتََّّ يأَ هُمأ مَنأ خَالَفَهُمأ رِ اللهِ، لَِ يضَُُّ مأ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . أ

 

(212) - मआुमवया रमज़यल्लाहु अनहु से वणगन ह,ै उन्होंने कहा : मैंने अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "अल्लाह तआला 

मजसके साथ भलाई का इरादा करता ह,ै उस ेदीन की समझ प्रदान करता ह।ै मैं केवल 

बाूँटने वाला ह ूँ, दतेा तो अल्लाह ह।ै यह उम्मत अल्लाह के आदशे पर क़ायम रहरे्ी, 
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उस ेउसका मवरोध करने वाले नुक़सान नहीं पहुूँचा सक़ें र्े, यहाूँ तक मक क़यामत आ 

जाए।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह 

मजसके साथ भलाई का इरादा करता ह,ै उस ेअपने दीन की समझ प्रदान करता ह।ै 

साथ ही यह मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम केवल बाूँटने वाले 

हैं, जो अल्लाह की दी हुई जीमवका एवं ज्ञान आमद को बाूँटते हैं। असल दनेे वाला 

अल्लाह ह।ै उसके मसवा सब बस साधन हैं, जो अल्लाह की अनुममत के मबना लाभ 

नहीं द ेसकते। आपने आर्े बताया मक यह उम्मत अल्लाह के आदशे पर क़ायम 

रहरे्ी, उस ेउसका मवरोध करने वाले नुक़सान नहीं पहुूँचा सक़ें र्े, यहाूँ तक मक 

क़यामत आ जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. शरई ज्ञान तथा उसे सीखने की फ़ज़ीलत और प्रेरणा। 

2. इस उम्मत के अंदर हमेशा सत्य पाया जाएर्ा। एक मर्रोह के अंदर नहीं तो 

दसूरे मर्रोह के अंदर ही सही। 

3. दीन की समझ इस बात की मनशानी ह ैमक अल्लाह बंद ेके साथ भलाई का 

इरादा रखता ह।ै 

4. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह के आदशे तथा 

उसके इराद ेसे दतेे हैं। आप मकसी चीज़ के मामलक नहीं हैं। 

(5518) 
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ज्ञान इसमलए न अमजग त करो मक उ लेमा स ेबहस कर सको और अज्ञान लोर्ों से  झर्ड़ सको  

ُ عَلَيأهِ وَسَلَّمَ قَالَ:    -  (213) نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ اللََّّ
َ
ِ رضي الله عنهما أ »لَِ  عَنأ جَابرِِ بأنِ عَبأدِ اللََّّ

ُوا بهِِ الأمَجَالسَِ  فَهَاءَ، وَلَِ تَََيَّْ ، فَمَنأ فَعَلَ  تَعَلَّمُوا الأعِلأمَ لِتبَُاهُوا بهِِ الأعُلَمَاءَ، وَلَِ لِتمَُارُوا بهِِ السُّ
 ]رواه ابن ماجه[   - ]صحيح[    . ذَلكَِ، فَالنَّارُ النَّارُ« 

 

(213) - जामबर मबन अब्दलु्लाह रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक अल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "ज्ञान इसमलए न अमजगत करो 

मक उलेमा से बहस कर सको और अज्ञान लोर्ों से झर्ड़ सको। इसके द्वारा सभाओ ं

म़ें श्रेष्ठ स्थानों पर क़ब्ज़ा न करो। मजसन ेऐसा मकया, उसका मठकना जहन्नम ह,ै 

उसका मठकाना जहन्नम ह।ै" [सहीह] - [इसे इब्ने माजा ने ररवायत मकया ह ै।] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने इस उद्देश्य से ज्ञान अमजगत 

करने से मना मकया है मक उलेमा से बहस की जाए और बताया जाए मक मैं भी 

तुम्हारे जैसा आमलम ह ूँ अथवा अज्ञान तथा नादान लोर्ों से बहस की जाए। इस 

नीयत से भी ज्ञान अमजगत करने से मना मकया ह ै मक सभाओ ंम़ें आर्े बैठने का 

अवसर ममले। मजसने ऐसा मकया वह अपनी ररयाकारी (मदखावा) के कारण जहन्नम 

का हक़दार होर्ा। 

हदीस का सदंशे: 

1. उस व्यमि को जहन्नम म़ें जाने की चेतावनी दी र्ई ह,ै जो अमभमान करने, 

बहस करने और सभाओ ंम़ें आर् ेबैठने की नीयत से ज्ञान प्राप्त करे। 

2. ज्ञान सीखने तथा मसखाने का काम अल्लाह के मलए करने का महत्व। 

3. सारे कमों का आधार नीयत पर ह ैऔर उसी के अनुसार प्रमतिल ममलता ह।ै 

(65047) 
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तुम्हारे बीच सबसे  उत्तम व्यमि वह है ,जो खुद कु़रआन सीखे और उसे दूस रों को मसखाए। 

ُكُمأ مَنأ  صلى الله عليه وسلم قال:  النبِِّ  عنِ  ، عن عثمان رضي الله عنه   -   (214) »خَيْأ
آنَ وَعَلَّمَهُ«   ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    . تَعَلَّمَ الأقُرأ

 

(214) - उसमान रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "तुम्हारे बीच सबस ेउत्तम व्यमि वह ह,ै जो खदु 

कु़रआन सीखे और उसे दसूरों को मसखाए।" [सहीह] - [इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया 

ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह के 

मनकट सबस ेउत्तम और ऊूँ चे स्थान वाला मसुलमान वह ह,ै मजसन ेकु़रआन सीखा, 

यानी उसकी मतलावत सीखी, उस ेयाद मकया, अच्छे से पढ़ना सीखा तथा उसका 

अथग एवं व्याख्या सीखी और अपने पास म़ौजदू कु़रआन के ज्ञान पर अमल करन े

के साथ-साथ उस ेदसूरों को मसखाया। 

हदीस का सदंशे: 

1. कु़रआन के महत्व का बयान और इस बात का उल्लेख मक कु़रआन सबस े

उत्कृष्ट वाणी ह,ै क्योंमक यह अल्लाह की वाणी ह।ै 

2. सबस ेअच्छा सीखने वाला वह ह,ै जो दसूरों को मसखाए। वह नहीं, जो ज्ञान 

को अपने तक सीममत रखे। 

3. कु़रआन सीखने तथा मसखाने के दायरे म़ें उसकी मतलावत और उसके अथग 

एव ंउससे प्राप्त होने वाले आदशेों एवं मनदशेों को सीखने भी आता ह।ै 

(5913) 



 
 
 
 

 
316 

अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम स ेदस आ यत़ें पढ़ते और दूसरी दस आयतों को पढ़ना उस स मय तक शुरू नहीं करते ,जब तक उन दस  आयतों के ज्ञान एवं अमल को सीख न लेते 

حَابِ    -  (215) صأ
َ
رِئُنَا مِنأ أ ثَنَا مَنأ كََنَ يُقأ لمَِ رحِه الله قَالَ: حَدَّ نَِ السُّ بِِ عَبأدِ الرَّحِأ

َ
عَنأ أ

تَُِئوُنَ مِنأ رَسُولِ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ 
نَّهُمأ كََنُوا يَقأ

َ
َ    النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ أ عَشْأ

 
أ
نَا  آياَتٍ، فلًََ يأَ لَمُوا مَا فِِ هَذِهِ مِنَ الأعِلأمِ وَالأعَمَلِ، قَالوُا: فَعَلمِأ رَى حَتََّّ يَعأ خأ

ُ ِ الْأ
خُذُونَ فِِ الأعَشْأ

 ]رواه أحِد[   - حسن[  ]   الأعِلأمَ وَالأعَمَلَ. 
 

(215) - अब ूअब्दरु रहमान सलुमी कहते हैं : हम़ें अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम के उन सहाबा ने बताया, जो हम़ें पढ़ाया करते थे मक व ेअल्लाह 

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम से दस आयत़ें पढ़ते और दसूरी दस आयतों 

को पढ़ना उस समय तक शरुू नहीं करते, जब तक उन दस आयतों के ज्ञान एवं 

अमल को सीख न लेते। सहाबा न ेकहा : हमने ज्ञान और अमल दोनों सीखा। [हसन] 

- [इसे अहमद न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

सहाबा अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम से दस आयत़ें प्राप्त 

करते और दसूरी दस आयत़ें प्राप्त करना उस समय तक शरुू नहीं करते, जब तक 

पहली दस आयतों के ज्ञान को परूी तरह सीख न लेत ेऔर उसपर अमल करने न 

लर्ते। इस तरह व ेज्ञान तथा अमल दोनों को एक साथ सीखते थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. सहाबा की फ़ज़ीलत तथा कु़रआन सीखने के प्रमत उनकी तत्परता। 

2. कु़रआन पढ़ने का अथग ह ैउसका प्राप्त करना और उसपर अमल करना। केवल 

उसका पढ़ना और उस ेयाद करना नहीं। 

3. कुछ कहने तथा कुछ करने से पहले ज्ञान ज़रूरी ह।ै 

(65058) 
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जो अल्लाह की म कताब का कोई एक अिर प ढे़र्ा ,उसे एक नेकी म मलेर्ी और नेकी दस  रु्णा तक दी जाती है 

عن عبد الله بن مسعود رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه    -  (216)
قُولُ }الم{  وسلم:  

َ
ثَالهَِا، لَِ أ مأ

َ
ِ أ

َسَنَةُ بعَِشْأ فاا مِنأ كتَِابِ الِله فلََهُ بهِِ حَسَنَةٌ، وَالْأ  حَرأ
َ
»مَنأ قرََأ

لفٌِ{ حَرأفٌ، وَ}لَِمٌ{ حَرأفٌ، وَ}مِيمٌ{ حَرأفٌ« 
َ
 ]رواه التُمذي[   - ]حسن[    . حَرأفٌ، وَلكَِنأ }أ

 

(216) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है, वह कहते हैं 

मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जो अल्लाह 

की मकताब का कोई एक अिर पढ़ेर्ा, उस ेएक नेकी ममलेर्ी और नेकी दस र्णुा 

तक दी जाती ह।ै मैं यह नहीं कहता मक अमलफ़ लाम मीम ममल कर एक अिर ह,ै 

बमल्क अमलफ़ एक अिर, लाम एक अिर और मीम एक अलर् अिर ह।ै" [हसन] 

- [इसे मतममगज़ी न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक जब कोई 

मसुलमान अल्लाह की मकताब का एक अिर पढ़ता ह,ै तो उसके बदले म़ें उस ेएक 

नेकी ममलती ह ैऔर उसके इस प्रमतिल को दस र्नुा तक बढ़ाया जाता ह।ै 

मिर इस बात को स्पष्ट करते हुए फ़रमाया : "मैं यह नहीं कहता मक अमलफ़ 

लाम मीम ममल कर एक अिर ह,ै बमल्क अमलफ़ एक अिर, लाम एक अिर और 

मीम एक अलर् अिर ह।ै" इस तरह तीन अिरों की नेमकयाूँ तीस बनती हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. अमधक से अमधक कु़रआन मतलावत करने की प्रेरणा। 

2. कु़रआन पढ़ने वाले को उसके द्वारा पढ़े र्ए हर अिर के बदले म़ें एक नेकी 

ममलती ह,ै मजसे दस र्नुा बढ़ाकर तीस नेकी कर मदया जाता ह।ै 



 
 
 
 

 
318 

3. अल्लाह के मवशाल अनुग्रह तथा उसकी दया की एक बानर्ी यह ह ैमक वह 

नेकी के कामों का प्रमतिल बढ़ाकर दतेा ह।ै 

4. अन्य वामणयों पर कु़रआन की फ़ज़ीलत और उसकी मतलावत का इबादत 

होना। ऐसा इसमलए मक कु़रआन अल्लाह की वाणी ह।ै 

(6275) 
कु़रआन पढ़ने वाले स ेकहा जाएर्ा म क पढ़ते जाओ और चढ़ते जाओ। साथ ही तुम उसी तरह ठहर -ठहर कर पढ़ो ,मजस तरह दुमन या म़ें ठहर -ठहर कर पढ़ा करते थे। तुम्हारे द्वारा पढ़ी र्ई अंमतम आयत के स्थान पर तुम्ह़ें रहने के मलए जर्ह ममलेर्ी। 

هِ    -  (217) ُ عَلَيأ ِ صَلىَّ اللََّّ ُ عَنأهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ رٍو رَضِيَ اللََّّ ِ بأنِ عَمأ عَنأ عَبأدِ اللََّّ
ِلكََ عِنأدَ  وسََلَّمَ:  

يَا، فَإنَِّ مَنْأ نأ تقَِ، وَرَتِّلأ كَمَا كُنأتَ ترَُتِّلُ فِِ الُِّ  وَارأ
أ
آنِ: اقأرَأ »يُقَالُ لصَِاحِبِ الأقُرأ

رَؤُهَا«.   ]رواه أبو داود والتُمذي والنسائي فِ الكبِى وأحِد[   - ]حسن[    آخِرِ آيةٍَ تَقأ
 

(217) - अब्दलु्लाह मबन अम्र रमज़यल्लाहु अनहुमा से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा 

मक अल्लाह के रसलू (सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम) ने फ़रमाया : "कु़रआन पढ़न े

वाले से कहा जाएर्ा मक पढ़ते जाओ और चढ़ते जाओ। साथ ही तुम उसी तरह 

ठहर-ठहर कर पढ़ो, मजस तरह दमुनया म़ें ठहर-ठहर कर पढ़ा करत ेथे। तुम्हारे द्वारा 

पढ़ी र्ई अंमतम आयत के स्थान पर तुम्ह़ें रहने के मलए जर्ह ममलेर्ी।" [हसन] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ै मक कु़रआन 

पढ़ने, उसपर अमल करने वाले तथा उस ेयाद करने और उसकी मतलावत करने 

वाले से, जब वह जन्नत म़ें प्रवेश करेर्ा, कहा जाएर्ा मक कु़रआन पढ़ते जाओ और 

जन्नत म़ें चढ़ते जाओ। कु़रआन पढ़ने का काम उसी तरह ठहर-ठहर कर करो, जैसे 

ठहर-ठहर कर और मस्थरता के साथ मकया करते थे। तुम्ह़ें रहने के मलए स्थान वहीं 

ममलेर्ा, जहाूँ तुम अंमतम आयत पढ़ोर्े। 
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हदीस का सदंशे: 

1. प्रमतिल कमों के अनुसार ममलेर्ा। मात्रा म़ें भी और र्णुवत्ता म़ें भी। 

2. कु़रआन की मतलावत करने, उसे याद करने, उसपर सोच-मवचार करने और 

उसपर अमल करने का महत्व। 

3. जन्नत म़ें बहुत-सी मंमज़ल़ें और दजे हैं। कु़रआन वाले लोर् उसके सवोच्च 

दजे प्राप्त कऱेंर्े। 

(65054) 
क्या तुमम़ें स ेम कसी को यह पसंद है मक जब वह अप ने पररवार की ओर ल़ौटे ,तो वहा ूँ तीन बड़ी-बड़ी और मोटी-मोटी र्ामभन ऊूँ टमनया ूँ पाए ? 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:  عَنأ    -  (218)
َ
يُُبُِّ  أ

َ
»أ

نأ يَُِدَ فيِهِ ثلًََثَ خَلفَِاتٍ عِظَامٍ سِمَانٍ؟« 
َ
لهِِ أ هأ

َ
حَدُكُمأ إذَِا رجََعَ إلََِ أ

َ
. قَالَ:    أ »فَثَلًَثُ  قلُأنَا: نَعَمأ

ٌ لَُِ مِنأ ثلًََثِ خَلفَِاتٍ عِظَامٍ سِمَانٍ«  حَدُكُمأ فِِ صَلًَتهِِ خَيْأ
َ
 بهِِنَّ أ

ُ
رأَ ]رواه    - ]صحيح[    . آياَتٍ يَقأ

 مسلم[ 
 

(218) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाह ुअनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "क्या तुमम़ें से मकसी को यह पसंद 

ह ैमक जब वह अपने पररवार की ओर ल़ौटे, तो वहाूँ तीन बड़ी-बड़ी और मोटी-मोटी 

र्ामभन ऊूँ टमनयाूँ पाए?" हमने कहा : अवश्य ही। आपने कहा : "अपनी नमाज़ म़ें 

तुमम़ें से मकसी का तीन आयत़ें पढ़ना, उसके मलए तीन बड़ी-बड़ी और मोटी-मोटी 

र्ामभन ऊूँ टमनयों से बेहतर ह।ै" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक नमाज़ म़ें तीन 

आयतों का पढ़ना इस बात से उत्तम ह ैमक आदमी तीन मोटी-मोटी और बड़ी-बड़ी 

र्ामभन ऊूँ टमनयाूँ अपने घर म़ें पाए। 
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हदीस का सदंशे: 

1. नमाज़ म़ें कु़रआन पढ़ने की फ़ज़ीलत का बयान। 

2. अच्छे कायग दमुनया की नश्वर चीज़ों से उत्तम हैं। 

3. यह फ़ज़ीलत (महत्व) केवल तीन आयतों को पढ़ने ही के साथ जडु़ा हुआ 

नहीं ह।ै इन्सान अपनी नमाज़ म़ें मजतनी ज़्यादा आयत़ें पढ़ेर्ा, उसका सवाब 

उतना ही बढ़ता चला जाएर्ा। 

(65053) 
इस कु़रआन को लर्ातार पढ़ते रहो। उस ज़ात की क़सम ,मजसके हाथ म़ें मे री जान है ,वह ऊूँ ट के बंधन तोड़कर भार्ने की तेज़ी स ेभी अमधक तेज़ी से  चला जाता है।  

عن النبِ صلى الله عليه وسلم قال:    ، عن أبِ موسَ الْشعري رضي الله عنه   -   (219)
بلِِ فِِ عُقُلهَِا«  ِ

شَدُّ تَفَلُّتاا مِنَ الْأ
َ
دٍ بيَِدِهِ لهَُوَ أ سُ مَُُمَّ ِي نَفأ آنَ، فَوَالذَّ ]صحيح[    . »تَعَاهَدُوا هَذَا الأقُرأ

 ]متفق عليه[   - 
 

(219) - अब ूमसूा अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ैमक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "इस कु़रआन को लर्ातार पढ़ते रहो। 

उस ज़ात की क़सम, मजसके हाथ म़ें मेरी जान ह,ै वह ऊूँ ट के बंधन तोड़कर भार्ने 

की तेज़ी से भी अमधक तेज़ी से चला जाता ह।ै" [सहीह] - [इसे बुख़ारी एव ंममुस्लम 

ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने कु़रआन का ध्यान रखन े

और पाबदंी से उसकी मतलावत करने का आदशे मदया ह,ै तामक इन्सान उस ेयाद 

करने के बाद भलू न जाए। मिर इस बात म़ें ज़ोर दनेे के मलए क़सम खाकर बताया 

मक कु़रआन ऊूँ ट के बंधन तोड़कर भार्ने से भी अमधक तेज़ी से इन्सान के सीने से 

मनकल भार्ता ह।ै इन्सान उसका ख़याल रखे तो वह रहता ह ैऔर ध्यान न द,े तो 

भार् खड़ा होता ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. कु़रआन का हामफ़ज़ अर्र पाबंदी के साथ उसकी मतलावत करता ह,ै तो वह 

सीने म़ें सरुमित रहता ह ैऔर अर्र मतलावत नहीं करता, तो वह उससे 

मनकलकर चला जाता ह ैऔर वह उस ेभलू जाता ह।ै 

2. पाबंदी के साथ कु़रआन पढ़ते रहने का फ़ायदा यह ह ैमक एक तो इसका सवाब 

ममलता ह ैऔर दसूरा क़यामत के मदन इसस ेइन्सान का स्थान ऊूँ चा होता ह।ै 

(5907) 
अपने घरों को क़मब्रस्तान मत बनने दो। शैतान उस घर स ेभार् जाता है ,मजस घर म़ें सूरा बक़रा पढ़ी जाती है।  

»لَِ تََأعَلُوا  الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   عن أبِ هريرة رضي الله عنه: أنَّ   -  (220)
َقَرَةِ«   فيِهِ سُورَةُ الْأ

ُ
رَأ ِي تُقأ َيأتِ الذَّ يأطَانَ يَنأفِرُ مِنَ الْأ ]رواه    - ]صحيح[    . بُيُوتكَُمأ مَقَابرَِ، إنَِّ الشَّ

 مسلم[ 
 

(220) - अबू हुरैरा रमज़यल्लाहु अन्हु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "अपने घरों को क़मब्रस्तान मत बनन े

दो। शैतान उस घर से भार् जाता ह,ै मजस घर म़ें सरूा बक़रा पढ़ी जाती ह।ै" [सहीह] 

- [इसे ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने घरों को नमाज़ से खाली 

रखने से मना मकया ह ै मक वे क़मब्रस्तान की तरह हो जाएूँ, जहाूँ नमाज़ नहीं पढ़ी 

जाती। 

मिर बताया मक शैतान उस घर से दरू भार्ता ह,ै मजसम़ें सरूा बक़रा पढ़ी जाती ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. घरों म़ें ज़्यादा से ज़्यादा इबादत़ें करना और नफ़ल नमाज़ पढ़ना मसुतहब ह।ै 
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2. क़मब्रस्तानों म़ें नमाज़ पढ़ना जायज़ नहीं ह।ै क्योंमक यह मशकग  तथा क़ब्रों म़ें 

दफ़न लोर्ों के बारे म़ें अमतशयोमि का ज़ररया ह।ै लेमकन जनाजे़ की नमाज़ 

की बात इसस ेअलर् ह।ै 

3. चूूँमक क़ब्रों के पास नमाज़ न पढ़ने की बात सहाबा के यहाूँ स्थामपत थी, 

इसमलए अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया मक घरों 

को क़मब्रस्तान की तरह न बनाओ मक वहाूँ नमाज़ पढ़ना छोड़ दो। 

(6208) 
अल्लाह की क़सम !ऐ अ बुल मंुमज़र !तुमको यह ज्ञान मुबारक हो। 

بٍ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ: عَنأ   -  (221) بَِِّ بأنِ كَعأ
ُ
»ياَ  أ

ظَمُ؟«  عأ
َ
يُّ آيةٍَ مِنأ كتَِابِ اللهِ مَعَكَ أ

َ
ريِ أ تدَأ

َ
باَ الأمُنأذِرِ، أ

َ
لَمُ. قَالَ:   أ عأ

َ
قَالَ: قُلأتُ: الُله وَرَسُولُُِ أ

ظَمُ؟«  عأ
َ
يُّ آيةٍَ مِنأ كتَِابِ اللهِ مَعَكَ أ

َ
ريِ أ تدَأ

َ
بَا الأمُنأذِرِ، أ

َ
 هُوَ   إلََِِ إلَِِّ قَالَ: قلُأتُ: }الُله لَِ   »ياَ أ

ريِ، وَقَالَ:  255الأحََُّ الأقَيُّومُ{ ]الْقرة:   بَ فِِ صَدأ باَ الأمُنأذِرِ« [. قَالَ: فَضََ
َ
نكَِ الأعِلأمُ، أ   . »وَاللهِ لََِهأ

 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ] 
 

(221) - उबय मबन काब रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह 

के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "ऐ अबुल मुंमज़र! क्या तुम 

जानतो हो मक तुम्हारे पास म़ौजूद अल्लाह की मकताब की क़ौन-सी आयत सबस े

महान ह?ै" वह कहते हैं मक मैंने कहा : अल्लाह और उसके रसूल बेहतर जानते हैं। 

आपने कहा : "ऐ अबुल मुंमज़र! क्या तुम जानतो हो मक तुम्हारे पास म़ौजदू अल्लाह 

की मकताब की क़ौन-सी आयत सबस ेमहान ह?ै" वह कहते हैं मक मैंने कहा : {  اُلله

 
َ
 إِِ ل

َ
ه
َ
  إِل

َّ
ومُ ل يُّ

َ
ق
ْ
ُّ ال حَي

ْ
وَ ال

ُ
 वह कहते हैं : यह सनु आप ने [सरूा अल-बक़रा : 255] { ه

मेरे सीने पर मारा और फ़रमाया : "अल्लाह की क़सम! ऐ अबुल मुंमज़र! तुमको यह 

ज्ञान मबुारक हो।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने उबय मबन काब 

रमज़यल्लाहु अनह ुसे पछूा मक कु़रआन की क़ौन-सी आयत सबस ेमहान ह?ै चनुांच े

उबय मबन काब न ेपहले तो इसका उत्तर दनेे म़ें संकोच मकया, लेमकन मिर बताया 

मक वह आयत अल-कुसी ह।ै यानी { ُوم يُّ
َ
ق
ْ
ُّ ال حَي

ْ
وَ ال

ُ
 ه

َّ
ل  إِِ

َ
ه
َ
 إِل
َ
 । चनुांचे अल्लाह{اُلله ل

के नबी सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने उनकी पमुष्ट की और उनके सीन ेपर इस 

बात का इशारा करते हुए मारा मक वह ज्ञान तथा महकमत से भरा हुआ ह।ै साथ ही 

आपने उनके मलए दआु की मक उनको यह ज्ञान मबुारक हो और उनके मलए ज्ञान 

अमजगत करना आसान हो जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. उबय मबन काब की बहुत बड़ी फ़ज़ीलत। 

2. आयत अल-कुसी कु़रआन की सबसे महान आयत ह।ै इसमलए इसे याद 

करना, इसके अथग को समझना और इसपर अमल करना चामहए। 

(65059) 
मजसने सूरा बक़रा की अंमतम दो आयत़ें रात म़ें पढ़ लीं ,वह उसके मलए काफ़ी हो जाती हैं।  

  صلى الله عليه وسلم:    بُِّ عن أبِ مسعود رضي الله عنه قال: قال النَّ   -  (222)
َ
»مَنأ قَرأَ

َقَرَةِ فِِ لََألَةٍ كَفَتَاهُ«  ِ مِنأ آخِرِ سُورَةِ الْأ يَتَينأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . باِلْأ
 

(222) - अब्दलु्लाह मबन मसऊद रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन है, वह कहते हैं 

मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "मजसन ेसरूा 

बक़रा की अंमतम दो आयत़ें रात म़ें पढ़ लीं, वह उसके मलए काफ़ी हो जाती हैं।" 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजसन ेरात म़ें 

सरूा बक़रा की अंमतम दो आयत़ें पढ़ लीं, तो अल्लाह उस ेबुराई तथा अमप्रय चीज़ों 

से बचाने के मलए काफ़ी हो जाता ह।ै कुछ लोर्ों का कहना ह ैमक यह दोनों आयत़ें 

उसके मलए तहज्जदु की नमाज़ के बदले म़ें काफ़ी हो जाती हैं। कुछ लोर्ों का कहना 

ह ैमक अन्य अज़कार के बदले म़ें काफ़ी हो जाती हैं। जबमक कुछ लोर्ों का कहना 

ह ैमक रात की नमाज़ म़ें कम से कम इन दो आयतों को पढ़ लेना ही काफ़ी ह।ै कुछ 

और भी बात़ें कही र्ई हैं। हो सकता ह ैमक ऊपर कही र्ई सारी बात़ें सही हों और 

सब हदीस के शब्दों के दायरे म़ें आ जाती हों। 

हदीस का सदंशे: 

1. सरूा बक़रा की अंमतम आयतों की फ़ज़ीलत का बयान। यह आयत़ें इस तरह 

हैं : { ۦ  تِهِ
َ
ئِك
َٰٓ  
َ
ِ وَمَل

َّ
لٌّ ءَامَنَ بِٱلِل

ُ
 ك
َۚ َ
ون

ُ
مِن
ۡ
مُؤ
ۡ
 ۦوَٱل بِهِ يۡهِ مِن رَّ

َ
لَ إِل نز 

ُ
 أ
ٓ
سُولُ بِمَا ءَامَنَ ٱلرَّ

حَدٍ 
َ
 بَيرۡ َ أ

ُ
رِق

َ
ف
ُ
 ن
َ
 ۦل  ۦوَرُسُلِهِ بِهِ

ُ
ت
ُ
   مِن  وَك

َۚ
سُلِهِۦ    رُّ

ْ
وا
ُ
ال
َ
ا   وَق

َ
   سَمِعۡن

 
ا
َ
عۡن

َ
ط
َ
   وَأ

َ
ك
َ
رَان
ۡ
ف
ُ
ا   غ

َ
ن   رَبَّ

 
َ
يۡك

َ
ُ   وَإِل مَصِير

ۡ
 .  ٱل

َ
فُ   ل

ِّ
ل
َ
ُ   يُك

َّ
سًا   ٱلِل

ۡ
ف
َ
   ن

َّ
   إِل

َۚ
هَا   وُسۡعَهَا
َ
   مَا   ل

ۡ
سَبَت

َ
يۡهَا   ك

َ
   مَا   وَعَل

 ۡ
سَبَت

َ
ت
ۡ
 ٱك

ا 
َ
ن    رَبَّ

َ
   ل

ٓ
ا
َ
ن
ۡ
اخِذ

َ
ؤ
ُ
   إِن  ت

ٓ
ا
َ
سِين

َّ
وۡ   ن

َ
   أ

َۚ
ا
َ
ن
ۡ
أ
َ
ط
ۡ
خ
َ
ا   أ

َ
ن    رَبَّ

َ
حۡمِلۡ   وَل
َ
   ت

ٓ
ا
َ
يۡن
َ
مَا   ا إِصًِۡ   عَل

َ
 ۥ ك

ُ
ه
َ
ت
ۡ
   حَمَل

َ
  عَلَ

ذِينَ 
َّ
   مِن  ٱل

َۚ
ا
َ
بۡلِن
َ
 ۦوَٱعۡفُ  رَ   ق ا بِهِ

َ
ن
َ
 ل
َ
ة
َ
اق
َ
 ط

َ
ا مَا ل

َ
ن
ۡ
حَمِل

ُ
 ت
َ
ا وَل

َ
ن  بَّ

َّ
  عَن

َۚٓ
ا
َ
ا وَٱرۡحَمۡن

َ
ن
َ
فِرۡ ل

ۡ
ا وَٱغ

ا  
َ
ن ٱنصُِّۡ

َ
ا ف
َ
ن ى 
َ
 مَوۡل

َ
نت

َ
ينَ أ فِر 

  
َ
ك
ۡ
وۡمِ ٱل

َ
ق
ۡ
 ٱل

َ
عَلَ } (रसलू उस चीज़ पर ईमान लाए, जो 

उनकी तरफ़ उनके रब की ओर से उतारी र्ई तथा सब ईमान वाले भी। हर 

एक अल्लाह और उसके फ़ररश्तों और उसकी पसु्तकों और उसके रसलूों पर 

ईमान लाया। (वे कहते हैं) हम उसके रसलूों म़ें से मकसी एक के बीच अंतर 

नहीं करते। और उन्होंने कहा हमने सनुा और हमने आज्ञापालन मकया। हम 

तेरी िमा चाहते हैं ऐ हमारे रब! और तेरी ही ओर ल़ौटकर जाना ह।ै अल्लाह 

मकसी प्राणी पर भार नहीं डालता परंतु उसकी िमता के अनुसार। उसी के 
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मलए ह ैजो उसने (नेकी) कमाई और उसी पर ह ैजो उसन े(पाप) कमाया। ऐ 

हमारे रब! हमारी पकड़ न कर यमद हम भलू जाएूँ या हमस ेचकू हो जाए। ऐ 

हमारे रब! और हमपर कोई भारी बोझ न डाल, जैस ेतूने उसे उन लोर्ों पर 

डाला जो हमसे पहले थे। ऐ हमारे रब! और हमपर उसका बोझ न डाल मजसके 

(उठाने) की हम म़ें शमि न हो। तथा हम़ें माफ़ कर और हम़ें िमा कर द ेऔर 

हमपर दया कर। तू ही हमारा स्वामी (संरिक) ह,ै इसमलए कामफ़रों के 

मकु़ाबले म़ें हमारी मदद कर।) 

2. सरूा बक़रा की अंमतम आयतों को रात म़ें पढ़ने से इन्सान बुराई तथा शैतान से 

सरुमित रहता ह।ै 

3. रात सरूज डूबने के बाद से शरुू होती ह ैऔर फ़ज्र प्रकट होने तक रहती ह।ै 

(6274) 
“दुआ ही इबादत है 

النبَِّ صلى الله عليه وسلم    عن النعمان بن بشَِيْ رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (223)
الأعِبَادَةُ« يقول:   هُوَ  عََءُ  :  »الُِّ

َ
قرََأ ثُمَّ  ِينَ  ،  الذَّ إنَِّ  لكَُمأ  تَجِبأ  سأ

َ
أ عُونِِ  ادأ رَبُّكُمُ  »}وَقَالَ 

خُلوُنَ جَهَنَّمَ دَاخِرِينَ{ ]غَفر:   بُِِونَ عَنأ عِبَادَتِِ سَيَدأ تَكأ ]رواه أبو داود    - ]صحيح[    . [« 60يسَأ
 والتُمذي وابن ماجه وأحِد[ 

 

(223) - नोमान मबन बशीर रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : मैंने 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: “दआु ही 

इबादत ह।ै” मिर यह आयत पढ़ी : "तथा तुम्हारे रब ने कहा ह ै: तुम मझेु पकुारो, मैं 

तुम्हारी प्राथगना स्वीकार करूूँ र्ा। मनःसंदहे जो लोर् मेरी इबादत से अहकंार करते हैं, 

वे शीघ्र ही अपमामनत होकर जहन्नम म़ें प्रवेश कऱेंर्े।" [सरूा गामफ़र : 60] [सहीह] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया है मक दआु ही 

इबादत ह।ै इसमलए दआु अल्लाह ही से की जानी चामहए। चाह ेदआु ऐसी हो मक 

उसम़ें अल्लाह से कुछ माूँर्ा जाए, जैसे अल्लाह से दमुनया और आमख़रत की ऐसी 

चीज़़ें माूँर्ना जो बंद ेके मलए लाभकारी हों और ऐसी चीज़ों से सरुिा माूँर्ना जो 

उसके मलए दोनों जहानों म़ें हामनकारक हों, या मिर दआु ऐसी हो मक इबादत के त़ौर 

पर की जाए, जैसे हर वह ज़ामहरी एवं बामतनी कायग तथा बात जो अल्लाह को मप्रय 

एवं पसंद हो तथा हामदगक, शारीररक या आमथगक इबादत। 

मिर अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम न ेइसका एक प्रमाण 

प्रस्तुत करते हुए फ़रमाया : अल्लाह ने कहा ह ै: "तथा तुम्हारे रब ने कहा ह ै: तुम 

मझेु पकुारो। मैं तुम्हारी प्राथगना स्वीकार करूूँ र्ा। मनःसंदहे जो लोर् मेरी इबादत से 

अहकंार करते हैं, वे शीघ्र ही अपमामनत होकर जहन्नम म़ें प्रवेश कऱेंर्े।" 

हदीस का सदंशे: 

1. दआु ही मलू इबादत ह,ै इसमलए अल्लाह के अमतररि मकसी और से दआु 

करना जायज़ नहीं ह।ै 

2. दआु के अंदर वास्तमवक बंदर्ी तथा अल्लाह के मनस्पहृ एव ंशमिशाली होने 

एव ंबंद ेके उसके अधीन होने की स्वीकृत पाई जाती ह।ै 

3. अल्लाह की इबादत से अमभमान करने और उससे दआु करने से रुकने वाले 

के मलए बड़ी सख़्त चेतावनी, और इस बात का स्पष्ट उल्लेख मक जो अल्लाह 

से दआु करने से अमभमान करते हैं, वे अपमान के साथ जहन्नम म़ें प्रवेश 

कऱेंर्े। 

(5496) 
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अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम सभी हालतों म़ें अल्लाह का मज़क्र  ( रु्णर्ान )मकया कर ते थे।  

كُرُ الَله عََلَ   - (224) عن عَئشة رضي الله عنها قالت: كََنَ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ يَذأ
يَانهِِ.  حأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    كُُِّ أ

 

(224) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह,ै वह कहती हैं : अल्लाह के 

नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम सभी हालतों म़ें अल्लाह का मज़क्र (र्णुर्ान) 

मकया करते थे। [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

मोममनों की माता आइशा रमज़यल्लाहु अनहा कहती हैं मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अल्लाह के मज़क्र के प्रमत बहुत ज़्यादा उत्सकु रहा 

करते थे। आप हर समय, हर स्थान और हर हालत म़ें अल्लाह का मज़क्र मकया करते 

थे। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के मज़क्र के मलए छोटी और बड़ी नापाकी से पाक होना शतग नहीं ह।ै 

2. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम पाबंदी से अल्लाह का मज़क्र 

मकया करते थे। 

3. अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के पदम्चह्नों पर चलते हुए 

सभी अवस्थाओ ंम़ें अमधक से अमधक अल्लाह का मज़क्र करने की प्रेरणा, 

उन हालतों को छोड़कर मजन हालतों म़ें  मज़क्र करना मना ह।ै जैसे श़ौच करने 

की हालत। 

(8402) 
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“अल्लाह के मनकट दुआ स ेअमध क सम्मामनत कोई चीज न हीं है।” 

ءٌ  صلى الله عليه وسلم قال:    النبِِّ   عنِ   ، عن أبِ هريرة رضي الله عنه   -  (225) »ليَأسَ شََأ
عََءِ«  رَمَ عََلَ اللهِ تَعَالََ مِنَ الُِّ كأ

َ
 ]رواه التُمذي وابن ماجه وأحِد[   - ]حسن[    . أ

 

(225) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : “अल्लाह के मनकट दआु से अमधक 

सम्मामनत कोई चीज नहीं ह।ै” [हसन] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया ह ैमक अल्लाह के 

मनकट कोई भी चीज़ दआु से उत्तम नहीं ह।ै क्योंमक इसम़ें एक तरफ़ अल्लाह की 

मनस्पहृता का एतराफ़ ह,ै तो दसूरी तरफ़ बंद ेकी मववशता तथा ज़रूरतमंदी का 

इक़रार। 

हदीस का सदंशे: 

1. दआु की फ़ज़ीलत तथा यह मक अल्लाह से दआु करने वाला वास्तव म़ें 

अल्लाह का सम्मान कर रहा होता ह;ै वह इस बात का इक़रार कर रहा होता 

ह ै मक अल्लाह धनवान् ह,ै  क्योंमक मनधगन से कुछ माूँर्ा नहीं जा सकता; 

अल्लाह सनुता ह,ै क्योंमक बहरे को पकुारा नहीं जाता; अल्लाह दाता ह,ै 

क्योंमक कंजसू के सामने हाथ िैलाया नहीं जाता और अल्लाह मनकट ह,ै 

क्योंमक दरू वाला सनुता नहीं ह।ै इस हदीस से अल्लाह के ये तथा इस प्रकार 

के अन्य र्णु सामबत होते हैं। 

(5509) 
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अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम अक्सर यह दुआ पढ़ा करते थे " )دِينكَِ  عَلىَ قلَبِْي ثبَتِّْ  القُلوُبِ  مُقَلبَِّ  يَا: "  ऐ मदलों को पलटने वाले ,मेरे मदल को अपने दीन पर जमाए रख। ) 

نأ    -  (226)
َ
ثَُِ أ ُ عَلَيأهِ وسََلَّمَ يكُأ نسٍَ رضي الله عنه قَالَ: كََنَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ اللََّّ

َ
عَنأ أ

، فَقُلأتُ: ياَ رَسُولَ اللهِ، آمَنَّا بكَِ وَبمَِا جِئأتَ  »ياَ مُقَلِّبَ القُلوُبِ ثَبِّتأ قَلأبِِ عََلَ دِينكَِ« يَقُولَ:  
صَابعِِ اللهِ يُقَلِّبُهَا كَيأفَ يشََاءُ« بهِِ فَهَلأ تَََافُ عَلَيأنَا؟ قَالَ:  

َ
ِ مِنأ أ بُعَينأ صأ

ُ
َ أ ، إنَِّ القُلوُبَ بيَنأ   . »نَعَمأ

 ]رواه التُمذي وأحِد[   - صحيح[  ] 
 

(226) - अनस रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अक्सर यह दआु पढ़ा करते थे : "  ِوب
ُ
ل
ُ
بَ الق

ِّ
ل
َ
يَا مُق

 
َ
 دِينِك

َ
ي عَلَ بَِ

ْ
ل
َ
 ق
ْ
بِت

َ
 ऐ मदलों को पलटने वाले, मेरे मदल को अपने दीन पर जमाए) "ث

रख।) मैंने कहा : ऐ अल्लाह के रसलू, हम आपपर और आपके लाए हुए दीन पर 

ईमान ले आए हैं। मिर भी क्या आपको हमारे बारे म़ें डर ह?ै आपने कहा : "हाूँ, 

मनःसंदहे मदल अल्लाह की उंर्मलयों म़ें से दो उंर्मलयों के बीच म़ें हैं। अल्लाह जैसे 

चाहता ह,ै उनको पलटता ह।ै" [सहीह] 
 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अक्सर इस बात की दआु 

मकया करते थे मक अल्लाह आपको दीन पर सदुृढ़ता प्रदान करे और र्मुराही तथा 

बहकावे से सरुमित रखे। अनस मबन मामलक रमज़यल्लाहु अनहु को आश्चयग हुआ 

मक अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम यह दआु इतनी ज़्यादा क्यों 

करते हैं, इसमलए आपने उनको बता मदया मक इन्सान के मदल अल्लाह की उंर्मलयों 

म़ें से दो उंर्मलयों के बीच म़ें हैं। वह उनको जैसे चाहता ह,ै पलटता रहता ह।ै 

(3142) 
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ईमान तुम्हारे मद ल म़ें  उसी तरह पुराना हो जाता है ,मजस तरह पुराना कपड़ा जजगर हो जा ता है। इसमलए अल्लाह स ेदुआ करो मक तुम्हारे मद लों म़ें ईमान को नया कर दे। 

ِ صَلىَّ    -  (227) رِو بأنِ الأعَاصِ رضي الله عنهما قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللََّّ ِ بأنِ عَمأ عَنأ عَبأدِ اللََّّ
َ  الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ:   لوُا اللََّّ

َ
أ لَقُِ، فَاسأ

أ
حَدِكُمأ كَمَا يََألَقُ الثَّوأبُ الخ

َ
لَقُ فِِ جَوأفِ أ يمَانَ لَََخأ ِ

»إنَِّ الْأ
 » يمَانَ فِِ قلُوُبكُِمأ ِ

دَ الْأ نأ يَُُدِّ
َ
 ]رواه الْاكم والطبِانِ[   - ]صحيح[    . أ

 

(227) - अब्दलु्लाह मबन अम्र मबन आस रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै 

उन्होंने कहा मक अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : 

"ईमान तुम्हारे मदल म़ें उसी तरह परुाना हो जाता ह,ै मजस तरह परुाना कपड़ा जजगर 

हो जाता ह।ै इसमलए अल्लाह से दआु करो मक तुम्हारे मदलों म़ें ईमान को नया कर 

द।े" [सहीह] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक ईमान एक 

मसुलमान व्यमि के मदल म़ें उसी तरह परुाना और कमज़ोर हो जाता ह,ै मजस तरह 

एक नया कपड़ा लंबे समय तक इस्तेमाल करने से जजगर हो जाता ह।ै इन्सान का 

ईमान इबादत म़ें कोताही, र्नुाहों म़ें संमलप्तता और आकांिाओ ंके पीछे भार्ने के 

कारण कमज़ोर होता ह।ै अतः अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने 

मनदशे मदया ह ैमक हम अल्लाह से दआु कऱें मक हम़ें अमनवायग शरई कायों को करने 

और कसरत से मज़क्र एवं िमा याचना म़ें लर्े होने का सयुोर् प्रदान करे, तामक 

हमारा ईमान नया हो जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह से दीन पर क़ायम रहने और मदल म़ें ईमान को नया कर दनेे की दआु 

करने की प्रेरणा। 



 
 
 
 

 
331 

2. ईमान कुछ बातों का ज़बान से इक़रार करने, उनके तक़ाज़ों पर अमल करने 

और मदल म़ें उनपर मवश्वास रखन ेका नाम ह,ै जो आज्ञापालन से बढ़ता और 

अवज्ञा से घटता ह।ै 

(65020) 
बंदा अपने रब स ेस बसे अमधक मनकट उस समय होता है ,जब वह सजदे म़ें होता है। अतः तुम उस म़ें ख़ू ब दुआएूँ मकया करो।  

قأرَبُ مَا  الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولّ   عن أبِ هريرة رضي الله عنه أنَّ   -  (228)
َ
»أ

عََءَ«  ثَُِوا الُِّ كأ
َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . يكَُونُ الأعَبأدُ مِنأ رَبِّهِ وَهُوَ سَاجِدٌ، فَأ

 

(228) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "बंदा अपने रब से सबसे अमधक मनकट 

उस समय होता ह,ै जब वह सजद ेम़ें होता ह।ै अतः तुम उसम़ें ख़बू दआुएूँ मकया 

करो।" [सहीह] - [इसे मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक बदंा अपने रब 

से सबस ेज़्यादा मनकट उस समय होता ह,ै जब वह सजद ेम़ें होता ह।ै इसका कारण 

यह ह ैमक सजदे की हालत म़ें बंदा अपने शरीर के सबस ेउत्कृष्ट अंर् को अल्लाह 

के मलए मवनम्रता धारण करके ज़मीन पर रख दतेा ह।ै 

आपने सजद ेकी हालत म़ें अमधक से अमधक दआु करने का आदशे मदया ह,ै 

तामक अल्लाह के मलए धारण की जाने वाली इस मवनम्रता और मवनयशीलता म़ें 

कायग के साथ-साथ कथन भी शाममल हो जाए। 

हदीस का सदंशे: 

1. नेकी के काम बंद ेको पमवत्र एवं महान अल्लाह से मनकट ल ेजाते हैं। 



 
 
 
 

 
332 

2. सजद ेकी हालत म़ें प्रचरु मात्रा म़ें दआु करना मसुतहब ह।ै क्योंमक सजदा दआु 

क़बूल होन ेकी जर्हों म़ें से एक जर्ह ह।ै 

(5382) 
अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अ लैमह व सल्लम स वागमधक जो दुआ करते थे वह यह है  “ : हे अल्लाह ,हमारे रब ,हम़ें दुमनया म़ें भी अच्छी दशा प्रदान कर और आमख़रत म़ें भी अच्छी दशा प्रदान कर और हम़ें जहन्नम की यातना स ेबचा ले। ” 

ثََُ دُعََءِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:    -  (229) كأ
َ
نسٍَ رضي الله عنه قَالَ: كََنَ أ

َ
»اللَّهُمَّ  عَنأ أ

، وَقنَِا عَذَابَ النَّارِ«  ، وَفِي الْخِرَةِ حَسَنَةا يَا حَسَنَةا نأ  ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . رَبَّنَا آتنَِا فِِ الُِّ
 

(229) - अनस रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै वह कहते हैं : अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम सवागमधक जो दआु करते थे वह यह ह ै: “ह ेअल्लाह, 

हमारे रब, हम़ें दमुनया म़ें भी अच्छी दशा प्रदान कर और आमख़रत म़ें भी अच्छी 

दशा प्रदान कर और हम़ें जहन्नम की यातना से बचा ल।े” [सहीह] - [इसे बुख़ारी 

एवं ममुस्लम न ेररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

"ऐ अल्लाह,  हमारे रब, हम़ें दमुनया म़ें भी भलाई प्रदान कर और आमख़रत म़ें 

भी भलाई प्रदान कर और हम़ें जहन्नम के अज़ाब से बचा।" 

(5502) 
अल्लाह के नबी स ल्लल्लाहु अलैमह व स ल्लम जब प्रत् येक रात म बस्तर म़ें जाते ,तो अपनी दोनों हथेमलयों को जमा करते ,मि र उनम़ें िूूँ कते और उनम़ें  " कु़ल हु -वल्लाहु अहद" ,"कु़ल अऊज़ु मब-रमब्बल फ़लक़ "और  " कु़ल अऊज़ु म ब-रमब्बन नास  

وَى إلََِ فرَِاشِهِ  عَنأ    -  (230)
َ
نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ كََنَ إذَِا أ

َ
عََئشَِةَ رضي الله عنها: أ

عُوذُ برَِبِّ ا 
َ
حَدٌ{، وَ}قلُأ أ

َ
 فيِهِمَا: }قُلأ هُوَ الُله أ

َ
يأهِ، ثُمَّ نَفَثَ فيِهِمَا فَقَرأَ لأفَلَقِ{،  كَُُّ لََألَةٍ جََْعَ كَفَّ

عُ 
َ
هِهِ  وَ}قلُأ أ سِهِ وَوجَأ

أ
 بهِِمَا عََلَ رَأ

ُ
تَطَاعَ مِنأ جَسَدِهِ، يَبأدَأ سَحُ بهِِمَا مَا اسأ وذُ برَِبِّ النَّاسِ{، ثُمَّ يَمأ

عَلُ ذَلكَِ ثلًََثَ مَرَّاتٍ.  بَلَ مِنأ جَسَدِهِ، يَفأ قأ
َ
 ]رواه الْخاري[   - ]صحيح[    وَمَا أ

 

(230) - आइशा रमज़यल्लाहु अनहा का वणगन ह ै: अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु 

अलैमह व सल्लम जब प्रत्येक रात मबस्तर म़ें जाते, तो अपनी दोनों हथेमलयों को 
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जमा करते, मिर उनम़ें िूूँ कते और उनम़ें "कु़ल हु-वल्लाहु अहद", "कु़ल अऊज़ ु

मब-रमब्बल फ़लक़" और "कु़ल अऊज़ ुमब-रमब्बन नास" तीनों सरूत़ें पढ़ते और दोनों 

हथेमलयों को जहाूँ तक संभव होता अपने शरीर पर िेरते। हाथ िेरने का आरंभ 

अपने सर, चेहरे और शरीर के अर्ल ेभार् से करते। ऐसा तीन बार करते। [सहीह] - 

[इसे बुख़ारी ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम का तरीक़ा यह था मक जब 

सोने के मलए मबस्तर पर जाते, तो दोनों हथेमलयों को जमा करते, उनको उठाते (जैसा 

दआु करने वाला करता ह)ै, उनम़ें अपने मुूँह से मामलूी थकू के साथ िूूँ क मारते 

और तीन सरूत़ें; "कु़ल हु-वल्लाहु अहद", "कु़ल अऊज़ ुमब-रमब्बल फ़लक़" और 

"कु़ल अऊज़ ुमब-रमब्बन नास" पढ़ते, मिर जहाूँ तक हो पाता, अपनी दोनों हथेमलयों 

को परेू शरीर पर िेरते। इसका आरंभ अपने सर, चेहरे और अपने शरीर के अर्ल े

भार् से करते। इस अमल को तीन बार दोहराते। 

हदीस का सदंशे: 

1. सोने से पहले सरूा इख़लास, सरूा फ़लक़ और नास को पढ़ना, अपनी हथेमलयों 

म़ें िूूँ कना और जहाूँ तक हो सके, अपने शरीर पर हाथ िेरना मसुतहब ह।ै 

(65060) 
“अल्लाह के मनकट स बसे मप्रय वाक्य चार हैं   : सु बहान अल्लाह  ( अल्लाह पा क है ,)अल-हम्दु म लल्लाह  ( समस्त प्रकार की प्रशंसा अल्लाह ही के म लए हैं  ,)ला इ लाहा इल्लल्लाह  ( अल्लाह के अमतररि कोई सच्चा पूज्य न हीं है )और अल्लाहु अकबर  ( अल्लाह स बसे बड़ा है)। इनम़ें स ेमजस से  चाहो आरंभ करो ,हामन की कोई बात नहीं है   ”  

صلى الله عليه وسلم:    الِله   عن سَمُرَة بن جندبٍ رضي الله عنه قال: قال رسولُ   -  (231)
 ِ دُ لِلََّّ َمأ بَعٌ: سُبأحَانَ اللهِ، وَالْأ رأ

َ
مِ إلََِ الِله أ حَبُّ الأكََلَ

َ
كَ  »أ ، لَِ يضَُُّ بَُِ كأ

َ
، وَلَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، وَالُله أ

تَ« 
أ
يِّهِنَّ بدََأ

َ
 ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   . بأِ
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(231) - समरुा मबन जनुदबु रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह,ै उन्होंने कहा : 

अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै : “अल्लाह के 

मनकट सबस ेमप्रय वाक्य चार हैं : सबुहान अल्लाह (अल्लाह पाक ह)ै, अल-हम्द ु

मलल्लाह (समस्त प्रकार की प्रशंसा अल्लाह ही के मलए हैं), ला इलाहा इल्लल्लाह 

(अल्लाह के अमतररि कोई सच्चा पजू्य नहीं ह)ै और अल्लाहु अकबर (अल्लाह 

सबस ेबड़ा ह)ै। इनम़ें से मजस से चाहो आरंभ करो, हामन की कोई बात नहीं ह ै” 

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक अल्लाह के 

मनकट सबस ेमप्रय वाक्य चार हैं : 

सबुहान अल्लाह : इसका अथग ह ैअल्लाह को हर कमी से पमवत्र घोमषत 

करना। 

अल-हम्द ु मलल्लाह : इसका मतलब ह ैअल्लाह को हर एतबार से संपणूग 

बताना, उससे प्रेम रखना और उसका सम्मान करना। 

ला इलाहा इल्लल्लाह : इसका अथग यह ह ैमक अल्लाह के अमतररि कोई 

सच्चा पजू्य नहीं ह।ै 

अल्लाह ुअकबर : अल्लाह सबसे शमिशाली, सबस ेमहान और सबस े

सामर्थयगवान ह।ै 

इन वाक्यों की फ़ज़ीलत तथा इनके सवाब की प्रामप्त के मलए इनको हदीस म़ें 

उमल्लमखत कमग के अनुसार कहना अमनवायग नहीं ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. इस्लामी शरीयत एक आसान शरीयत ह।ै यही कारण ह ै मक इस बात की 

अनुममत दी र्ई ह ैमक इन चार शब्दों म़ें से मजसस ेचाह़ें आरंभ कर सकते हैं। 

(5475) 
“मजसने दस बार   ' ला इलाहा इल्लल्लाहु वहदहु ला शरी का लहु ,लहुल -मुल्कु व लहुल-ह म्दु ,व हु वा अला कुमल्ल शैइन क़दीर( 'अथागत ,अल्लाह के मसवा कोई वास्तमवक पूज् य नहीं ,वह अ केला है ,उस का कोई साझी नहीं है ,पूरा राज्य उसी का है और सब प्रशंसा उसी की है और उसके पास हर चीज़ का सामर्थयग है। )कहा  

»مَنأ قَالَ: لَِ  صلى الله عليه وسلم قال:  بِِّ النَّ  عنِ  ، عن أبِ أيوب رضي الله عنه   -  (232)
َ مِرَ  ءٍ قَدِيرٌ، عَشْأ دُ وَهُوَ عََلَ كُُِّ شََأ َمأ دَهُ لَِ شََِيكَ لَُِ، لَُِ الأمُلأكُ وَلَُِ الْأ ارٍ كََنَ  إلََِِ إلَِِّ الُله وحَأ

مَاعِيلَ«  نأفُسٍ مِنأ وَلَِِ إسِأ
َ
بَعَةَ أ رأ

َ
تَقَ أ عأ

َ
 ]متفق عليه[   - ]صحيح[    . كَمَنأ أ

 

(232) - अब ूअय्यबू रमज़यल्लाह ुअनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : “मजसन े दस बार 'ला इलाहा 

इल्लल्लाह ुवहदह ुला शरीका लहु, लहुल-मलु्कु व लहुल-हम्द,ु व हुवा अला 

कुमल्ल शैइन क़दीर' (अथागत, अल्लाह के मसवा कोई वास्तमवक पजू्य नहीं, वह 

अकेला ह,ै उसका कोई साझी नहीं ह,ै परूा राज्य उसी का ह ैऔर सब प्रशंसा उसी 

की है और उसके पास हर चीज़ का सामर्थयग ह।ै) कहा, वह उस व्यमि के समान ह,ै 

मजसन ेइसमाईल (अलैमहस्सलाम) की संतान म़ें से चार दासों को मिु मकया।” 

[सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजसन ेइस 

मज़क्र को मदन म़ें दस बार पढ़ा : "ला इलाहा इल्लल्लाहु वहदहु ला शरीका लहु, 

लहुल-मलु्कु व लहुल-हम्द,ु व हुवा अला कुमल्ल शैइन क़दीर।" यानी अल्लाह को 

छोड़कर कोई सच्चा पजू्य नहीं ह।ै वह अकेला ह।ै उसका कोई साझी नहीं ह।ै उसी 

के पास संपणूग राज्य ह।ै केवल वही प्रेम तथा सम्मान के साथ प्रशंसा का हक़दार ह।ै 
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उसके मसवा कोई इस बात का हक़दार नहीं ह।ै वह बड़ा िमतावान ह।ै उस ेकोई 

मववश नहीं कर सकता। मजसन ेइस मज़क्र को मदन म़ें दस बार पढ़ा, उस ेउस व्यमि 

के समान सवाब ममलेर्ा, मजसने इसमाईल मबन इबराहीम अलैमहमस्सलाम की 

नस्ल के दस दासों को मिु मकया हो। यहाूँ मवशेष रूप से इसमाईल अलैमहस्सलाम 

की नस्ल का उल्लेख इसमलए मकया र्या ह ैमक उनकी नस्ल के लोर् अन्य लोर्ों 

से श्रेष्ठ हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. इस मज़क्र की फ़ज़ीलत, मजसम़ें एकमात्र अल्लाह को इबादत एव ंप्रशंसा का 

हक़दार तथा संपणूग राज्य एवं सामर्थयग का मामलक बताया र्या ह।ै 

2. इस मज़क्र का सवाब लर्ातार तथा अंतराल के साथ दोनों तरह से पढ़ने वाले 

को ममलेर्ा। 

(5517) 
दो शब्द रहमान  ( अल्लाह )को बड़े मप्रय हैं  

»كََمَِتَانِ  صلى الله عليه وسلم قال:    بِِّ النَّ   عنِ   ، عن أبِ هريرة رضي الله عنه   -  (233)
َنِ: سُبأحَانَ اللهِ الأعَظِيمِ، سُبأ  حَانَ  خَفِيفَتَانِ عََلَ اللِّسَانِ، ثقَِيلَتَانِ فِِ الأمِيزاَنِ، حَبيِبَتَانِ إلََِ الرَّحِأ

دِهِ«   ]متفق عليه[   - صحيح[  ]   . اللهِ وَبَِِمأ
 

(233) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के नबी 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: दो शब्द रहमान (अल्लाह) को बडे़ 

मप्रय हैं, ज़बुान पर बडे़ हलके हैं और तराज़ ूम़ें बडे़ भारी होंर्े : सबुहानल्लामहल 

अज़ीम, सबुहानल्लामह व मबहमम्दमह (अल्लाह पाक ह ैअपनी प्रशंसा समेत, पाक 

ह ैअल्लाह जो बड़ा महान ह)ै।” [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं मुमस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 
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व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने बताया है मक दो वाक्य हैं, 

मजनको इन्सान आसानी के साथ मकसी भी हाल म़ें बोल सकता है, तराज़ ूम़ें इनका 

प्रमतिल बहुत भारी सामबत होर्ा और हमारा रब इन दोनों वाक्यों से मोहब्बत रखता 

ह।ै यह दोनों वाक्य हैं : 

सबुहानल्लामहल अज़ीम, सबुहानल्लामह व मबहमम्दमह (पाक ह ैअल्लाह जो 

बड़ा महान ह,ै अल्लाह पाक ह ैअपनी प्रशंसा समेत)। इन दोनों वाक्यों का इतना 

महत्व इसमलए ह ैमक इनके अंदर अल्लाह की ममहमा और संपणूगता बयान की र्ई 

ह ैऔर उस ेतमाम कममयों से पाक घोमषत मकया र्या ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. सबस ेबड़ा मज़क्र वह ह,ै मजसके अंदर अल्लाह की पाकी बयान की जाए और 

उसकी प्रशंसा की जाए। 

2. बंदों पर अल्लाह का व्यापक अनुग्रह मक वह छोटे-छोटे कायग पर भी बडे़-बडे़ 

बदले द ेमदया करता ह।ै 

(5507) 
“मजसने मदन भर म़ें स़ौ बार  ' सु बहानल्लामह व म बहमम्दमह( 'अल्लाह के मलए पमवत्रता है उसकी प्रशंसा के साथ )कहा ,उस के सारे पाप िमा कर मदए  जाएूँरे् ,यद्यमप वे समुद्र के झार् के बराबर ही क्यों न हों।” 

»مَنأ قَالَ:  الله صلى الله عليه وسلم قال:    رسولَ   أنَّ   ، عن أبِ هريرة رضي الله عنه   -  (234)
رِ«  َحأ تأ خَطَاياَهُ وَإنِأ كََنتَأ مِثألَ زَبَدِ الْأ ةٍ، حُطَّ دِهِ، فِِ يوَأمٍ مِائَةَ مَرَّ ]صحيح[    . سُبأحَانَ اللهِ وَبَِِمأ

 ]متفق عليه[   - 
 

(234) - अब ू हुरैरा रमज़यल्लाहु अनहु का वणगन ह ै मक अल्लाह के रसलू 

सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : “मजसन े मदन भर म़ें स़ौ बार 

'सबुहानल्लामह व मबहमम्दमह' (अल्लाह के मलए पमवत्रता ह ैउसकी प्रशंसा के साथ) 
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कहा, उसके सारे पाप िमा कर मदए जाएूँर्े, यद्यमप वे समदु्र के झार् के बराबर ही 

क्यों न हों।” [सहीह] - [इसे बुख़ारी एवं ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक मजसने मदन 

एवं रात म़ें स़ौ बार 'सबुहानल्लामह व मबहमम्दमह' (अल्लाह के मलए पमवत्रता है 

उसकी प्रशंसा के साथ) कहा, उसके र्नुाह ममटा तथा िमा कर मदए जाते हैं, यद्यमप 

उसके र्नुाह इतने अमधक हों मक समदु्र के झार् के बराबर मालमू होते हों। 

हदीस का सदंशे: 

1. यह सवाब लर्ातार तथा अंतराल के साथ दोनों तरह कहने से प्राप्त होर्ा। 

2. तसबीह का मलतब ह ैअल्लाह को सभी कममयों से पमवत्र कहना और हम्द 

(प्रशंसा) का अथग ह ैउस ेप्रेम तथा सम्मान के साथ हर प्रकार से संपूणग मानना। 

3. इस हदीस से मरुाद छोटे र्नुाहों का माफ़ होना ह।ै बडे़ र्नुाह त़ौबा के मबना 

माफ़ नहीं होते। 

(5516) 
पमवत्रता आधा ईमान है ,अल -हम्दु मलल्लाह तराज़ू को भर देता है ,सु बहानल्लाह और अल-हम्दु म लल्लाह दोनों ममलकर आकाश एवं धरती के बीच के खा ली स्थान को भर देते हैं  

الله صلى الله عليه وسلم:    عن أبِ مالكٍ الْشعريِّ رضي الله عنه قال: قال رسولُ   -  (235)
 ِ دُ لِلََّّ َمأ يمَانِ، وَالْأ ِ

رُ الْأ هُورُ شَطأ ِ »الطُّ دُ لِلََّّ َمأ  الأمِيزاَنَ، وسَُبأحَانَ اللهِ وَالْأ
ُ
لَْ لََنِ   تَمأ  -  تَمأ

ُ
لَْ وأ تَمأ

َ
  - أ

ةٌ   آنُ حُجَّ ُ ضِيَاءٌ، وَالأقُرأ بِأ دَقَةُ برُأهَانٌ، وَالصَّ لًَةُ نوُرٌ، وَالصَّ رأضِ، وَالصَّ
َ مَاوَاتِ وَالْأ َ السَّ لكََ  مَا بيَنأ

وأ مُوبقُِهَا« 
َ
تقُِهَا أ سَهُ فَمُعأ دُو، فَبَايعٌِ نَفأ وأ عَلَيأكَ، كُُُّ النَّاسِ يَغأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . أ

 

(235) - अब ूमामलक अशअरी रमज़यल्लाहु अनहु से ररवायत ह,ै वह कहते हैं 

मक अल्लाह के रसलू -सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम- ने फ़रमाया : "पमवत्रता 

आधा ईमान ह,ै अल-हम्द ुमलल्लाह तराज़ ूको भर दतेा ह,ै सबुहानल्लाह और अल-
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हम्द ुमलल्लाह दोनों ममलकर आकाश एवं धरती के बीच के खाली स्थान को भर 

दतेे हैं, नमाज़ नूर ह,ै सदक़ा प्रमाण ह,ै धैयग प्रकाश ह ैऔर कु़रआन तुम्हारे मलए या 

तुम्हारे मवरुद् प्रमाण ह।ै प्रत्येक व्यमि जब रोज़ी की खोज म़ें सबुह मनकलता ह,ै तो 

अपने नफ़्स को बेचता ह।ै चनुांचे वह उस ेआज़ाद करता ह ैया उसका मवनाश करता 

ह।ै" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक ज़ामहरी शरीर 

की तहारत (पमवत्रता) वज़ ूएवं गसु्ल (स्नान) के द्वारा प्राप्त होती ह।ै तहारत नमाज़ 

की एक शतग ह।ै अल-हम्द ुमलल्लाह, जो मक अल्लाह की प्रशंसा करना और उसे 

संपणूगता पर आधाररत र्णुों से पररपणूग मानना ह,ै इसे कहना क़यामत के मदन वज़न 

मकया जाएर्ा और यह कमों के तराज़ ूको भर दरे्ा। सबुहानल्लाह तथा अल-हम्द ु

मलल्लाह, जो मक दरअसल अल्लाह को हर कमी से पमवत्र घोमषत करना और उस े

संपणूगता के ऐस ेर्णुों से पररपणूग मानना ह,ै जो उसके प्रताप के अनुरूप हैं, इन दोनों 

वाक्यों को कहना और साथ म़ें अल्लाह से प्रेम तथा उसका सम्मान करना, आकाशों 

एवं ज़मीन के बीच के स्थान को भर दतेा ह।ै नमाज़ बंद ेके मलए नूर ह,ै जो उसके 

मदल म़ें म़ौजदू रहता ह,ै उसके चहेरे पर प्रकट होता ह,ै उसकी क़ब्र को ऱौशन रखता 

ह ैऔर दोबारा जीमवत होकर उठते समय उसका साथ दरे्ा। सदक़ा बंद ेके सच्चे 

मोममन होन ेका प्रमाण ह,ै और उसके मनुामफ़क़ से अलर् होने का प्रमाण ह,ै जो 

सदक़ा के प्रमतिल पर मवश्वास न होने के कारण सदक़ा नहीं करता। सब्र (धैयग) 

प्रकाश ह।ै सब्र, अधीर होने और नाराज़ होने से बचने का नाम है। नूर ऐस ेप्रकाश 

को कहते हैं, मजसम़ें र्मी और जलाने की मवशेषता होती ह।ै जैसे सरूज का प्रकाश। 

सब्र को नूर इसमलए कहा र्या ह ैमक सब्र करना एक कमठन कायग है और इसके मलए 
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नफ़्स से लड़ने और उसे उसकी पसंद से रोकने की ज़रूरत होती ह।ै सब्र करने वाला 

इन्सान हमेशा सच्चाई के आलोमकत मार्ग पर चलता रहता ह।ै यहाूँ सब्र से मरुाद 

उसके तीनों प्रकार यानी अल्लाह के आज्ञापालन पर डटे रहना, उसकी अवज्ञा से 

बचते रहना और मसुीबतों तथा दमुनया के हादसों (दघुगटनाओ)ं का धैयग के साथ 

मकु़ाबला करना ह।ै कु़रआन की मतलावत और उसम़ें मलखी हुई बातों का अनुपालन 

तुम्हारे मलए दलील ह।ै जबमक कु़रआन पर अमल न करना या उसकी मतलावत न 

करना तुम्हारे मवरुद् दलील ह।ै मिर अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व 

सल्लम ने बताया मक सारे लोर् जब नींद से जार्ते हैं, मवमभन्न कायों के मलए अपने  

घरों मनकल पड़ते हैं। ऐसे म़ें कुछ लोर् अल्लाह की आज्ञाओ ंका पालन करके खदु 

को आर् से आज़ाद कर लेते हैं। जबमक कुछ लोर् इसस े मवचमलत हो जाते हैं, 

र्नुाहों म़ें पड़ जाते हैं और आर् म़ें प्रवेश करने का सामान करके खदु को मवनष्ट कर 

लेते हैं। 

हदीस का सदंशे: 

1. तहारत के दो प्रकार हैं। एक ज़ामहरी (प्रत्यि) तहारत, जो वज़ ूएवं स्नान से 

प्राप्त होती ह ैऔर दसूरा बामतनी (परोि) तहारत, जो त़ौहीद (एकेश्वरवाद), 

ईमान और अच्छे कमग से प्राप्त होती ह।ै 

2. नमाज़ की पाबंदी करने का महत्व। क्योंमक नमाज़ बंद ेके मलए दमुनया म़ें तथा 

क़यामत के मदन प्रकाश ह।ै 

3. सदक़ा सच्चे ईमान का प्रमाण ह।ै 

4. कु़रआन पर अमल करने और उस ेसच्ची मकताब मानने का महत्व। इससे 

कु़रआन इन्सान के पि म़ें प्रमाण बन जाता ह।ै उसके मवरुद् नहीं। 

5. नफ़्स (आत्मा, मन) अर्र अल्लाह के आज्ञापालन म़ें न लर्ाया जाए, वह 

इन्सान को अल्लाह की अवज्ञा म़ें लर्ा दतेा ह।ै 
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6. हर इन्सान कोई न कोई काम ज़रूर करता ह।ै काम चाह ेअल्लाह को राज़ी 

करने वाला हो, जो उस ेजहन्नम से ममुि प्रदान करता ह ैया उसे नाराज़ करने 

वाला, जो उसका मवनाश कर दतेा ह।ै 

7. सब्र के मलए सहन शमि तथा आत्म मलू्यांकन की ज़रूरत होती ह,ै जो मक 

एक कमठन कायग ह।ै 

(65004) 
सुबहानल्लाह ,अल-हम्दु म लल्लाह ,ला इलाहा इल्लल्लाह और अल्लाहु अकबर कहना ,मेरे मनकट उन सारी चाज़ों की तुलना म़ें  अमधक उत्त म है ,मज नपर सूरज  मनकलता है।  

نأ  عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    -  (236)
َ
»لَْ

 ِ لِلََّّ دُ  َمأ وَالْأ اللهِ،  سُبأحَانَ  قُولَ: 
َ
هِ  أ عَلَيأ طَلعََتأ  ا  مِمَّ إلََِِّ  حَبُّ 

َ
أ  ، بَُِ كأ

َ
أ وَالُله  الُله،  إلَِِّ  إلََِِ  وَلَِ   ،

سُ«  مأ  ]رواه مسلم[   - صحيح[  ]   . الشَّ
 

(236) - अब ूहुरैरा रमज़यल्लाह ुअनहु से वमणगत ह,ै उन्होंने कहा : अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "सबुहानल्लाह, अल-हम्द ु

मलल्लाह, ला इलाहा इल्लल्लाह और अल्लाहु अकबर कहना, मेरे मनकट उन सारी 

चाज़ों की तुलना म़ें अमधक उत्तम ह,ै मजनपर सरूज मनकलता ह।ै" [सहीह] - [इसे 

ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक इन महत्वपणूग 

शब्दों द्वारा अल्लाह का मज़क्र करना दमुनया और उसकी सारी चीज़ों से बेहतर ह।ै 

य ेशब्द इस प्रकार हैं : 

"सबुहानल्लाह" : इन शब्दों द्वारा तमाम कममयों से अल्लाह की पाकी बयान 

की जाती ह।ै 
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"अल-हम्द ुमलल्लाह" : अल्लाह की यह प्रशंसा मक वह अपने सारे र्णुों म़ें 

संपणूग ह।ै साथ म़ें उससे मोहब्बत तथा उसका सम्मान भी हो। 

"ला इलाहा इल्लल्लाह" : अल्लाह के मसवा कोई सच्चा पजू्य नहीं ह।ै 

"अल्लाह ुअकबर" : अल्लाह हर चीज़ से बड़ा तथा शमिशाली ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. अल्लाह के मज़क्र की प्रेरणा और इस बात का उल्लेख मक अल्लाह का मज़क्र 

उन सभी चीज़ों से मप्रय ह,ै मजनपर सरूज मनकलता ह।ै 

2. अमधक से अमधक मज़क्र करने की प्रेरणा, क्योंमक इसका बहुत बड़ा प्रमतिल 

ह।ै 

3. दमुनया के आनंद की चीज़़ें थोड़ी हैं और सब ख़त्म हो जाएूँर्ी। 

(6211) 
सबसे उत्तम मज़क्र  ' ला इलाहा इल्लल्लाह 'और स बसे उत्तम दुआ  ' अल-हम्दु  मलल्लाह 'है।  

الله صلى الله عليه وسلم يقول:    رسولَ   عن جابر رضي الله عنه قال: سمعتُ   -  (237)
 ِ دُ لِلََّّ َمأ عََءِ: الْأ فأضَلُ الُِّ

َ
رِ: لَِ إلََِِ إلَِِّ الُله، وَأ كأ فأضَلُ الذِّ

َ
]رواه التُمذي والنسائي    - حسن[  ]   . « »أ

 فِ الكبِى وابن ماجه[ 
 

(237) - जामबर मबन अब्दलु्लाह रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह,ै वह कहते हैं 

मक मैं ने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को यह िरमाते हुए सनुा 

: "सबस ेउत्तम मज़क्र 'ला इलाहा इल्लल्लाह' और सबस ेउत्तम दआु 'अल-हम्द ु

मलल्लाह' ह।ै" [हसन] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम बता रह ेहैं मक सबस ेउत्तम 

मज़क्र "ला इलाहा इल्लल्लाह" ह,ै मजसका अथग ह,ै अल्लाह के मसवा कोई सत्य 
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पजू्य नहीं ह।ै जबमक सबसे उत्तम दआु "अल-हम्द ुमलल्लाह" ह,ै जो इस बात का 

एतराफ़ ह ैमक सारी नेमत़ें (अनुग्रह) प्रदान करने वाला अल्लाह है, जो संपणूग सुंदर 

र्णुर्ान का हक़दार ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. कमलमा-ए-त़ौहीद के द्वारा अमधक से अमधक अल्लाह का मज़क्र और 

अल्लाह की प्रशंसा के द्वारा अमधक से अमधक उससे दआु करने की प्रेरणा। 

(3567) 
जो मकसी स्थान म़ें उतर ते स मय कहे   ' : मैं अल्लाह की पैदा की हुई चीज़ों की बुराई स ेउसके संपूणग  शब्दों के द्वारा  ( उसकी )शरण  मा ूँर्ता ह ूँ ,'उसे कोई चीज़ वह स्थान छोड़ने तक नु क़सान नहीं प हुूँचा सकती।  

تُ رَسُولَ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وَسَلَّمَ    -  (238) : سَمِعأ لَمِيَّةَ قَالتأ لَةَ بنِأتَ حَكِيمٍ السُّ عن خَوأ
ءٌ  يَقُولُ:  اتِ مِنأ شََِّ مَا خَلَقَ، لمَأ يضََُّهُ شََأ عُوذُ بكَِلمَِاتِ اللهِ التَّامَّ

َ
ِلِا ثُمَّ قَالَ: أ

»مَنأ نزََلَ مَنْأ
ِلِِِ ذَلكَِ« 

تََلَِ مِنأ مَنْأ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . حَتََّّ يرَأ
 

(238) - ख़़ौला मबंत हकीम सुलममया रमज़यल्लाहु अनहा से वमणगत ह,ै उन्होंने 

कहा : मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै

: "जो मकसी स्थान म़ें उतरते समय कह े : 'मैं अल्लाह की पैदा की हुई चीज़ों की 

बुराई से उसके संपणूग शब्दों के द्वारा (उसकी) शरण माूँर्ता ह ूँ', उसे कोई चीज़ वह 

स्थान छोड़ने तक नुक़सान नहीं पहुूँचा सकती।" [सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत 

मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम अपनी उम्मत को यात्रा या 

सैर व तफ़रीह के द़ौरान मकसी स्थान म़ें उतरते समय, अल्लाह की शरण लेने का 

मनदशे द ेरह ेहैं, मजससे इन्सान हर उस बुराई से सरुमित रह सकता ह,ै मजसका उस े

डर हो। आपने बताया मक बंदा जब मकसी स्थान म़ें उतरते समय हर बुराई वाली 
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समृष्ट की बुराई से अल्लाह के ऐस ेशब्दों के द्वारा शरण ले लेता ह,ै जो फ़ज़ीलत, 

बरकत तथा लाभ के दृमष्टकोण से संपणूग हैं और हर ऐब तथा कमी से पाक हैं, तो 

वहाूँ जब तक रुका रहता ह,ै तब तक हर कष्टदायक वस्तु से सरुमित रहता ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. शरण लेना भी इबादत ह।ै यानी अल्लाह या उसके नामों की शरण लेना या 

उसके र्ुणों द्वारा उसकी शरण लेना। 

2. अल्लाह की वाणी के द्वारा शरण लेना जायज़ ह।ै क्योंमक यह अल्लाह के र्णुों 

म़ें से एक र्ुण ह।ै जबमक मकसी समृष्ट की शरण लेना न मसरफ़ यह मक जायज़ 

नहीं ह,ै बमल्क मशकग  ह।ै 

3. इस दआु की फ़ज़ीलत तथा बरकत। 

4. अपनी सरुिा के मलए अज़कार पढ़ने से अल्लाह बंद ेको बुराइयों से सरुमित 

रखता ह।ै 

5. अल्लाह को छोड़ कर मकसी और की, मसलन मजन्नों, जादरू्रों और करतब 

मदखाने वालों की शरण लेने का खंडन। 

6. यात्रा के द़ौरान या मबना यात्रा के कहीं उतरते समय इस दआु को पढ़ना चामहए। 

(5932) 
जब तुमम़ें स ेकोई ममस्जद म़ें प्रवेश करे ,तो यह दुआ पढे़ مَّ : "  " )رَحمَْتِكَ  أَبوَْابَ  لِي  افْتحَْ اللَّهُ ऐ अल्लाह !मेरे मलए अपनी रहमत के द्वार खोल दे )और जब ममस्जद स ेमनकले ,तो यह दुआ पढे़ مَّ : "  لُكَ  إِنِّي  اللَّهُ لِكَ  منِْ  أسَْأَ " )فَضْ ऐ अल्लाह !मैं तुझसे तेरा अनुग्रह मा ूँर्ता ह ूँ। ) 

وأ عَنأ  عَنأ    -  (239)
َ
بِِ حَُِيأدٍ أ

َ
سَيأدٍ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللهِ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ:  أ

ُ
بِِ أ

َ
»إذَِا  أ

َتكَِ، وَإذَِا خَرَجَ فلَأيَقُلِ: اللَّهُمَّ   بأوَابَ رحَِأ
َ
تَحأ لِِ أ جِدَ فلَأيَقُلِ: اللَّهُمَّ افأ حَدُكُمُ الأمَسأ

َ
إنِِِّ  دَخَلَ أ

لكَِ«  لكَُ مِنأ فَضأ
َ
أ سأ

َ
 ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . أ

 

(239) - अब ूहुमैद या अब ूउसैद से ररवायत ह,ै वह कहते हैं मक अल्लाह के 

रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम ने फ़रमाया : "जब तुमम़ें से कोई ममस्जद म़ें 
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प्रवेश करे, तो यह दआु पढ़े : " 
َ
بْوَابَ رَحْمَتِك

َ
 لِي أ

ْ
ح
َ
ت
ْ
هُمَّ اف

َّ
 ऐ अल्लाह! मेरे मलए) "الل

अपनी रहमत के द्वार खोल द)े और जब ममस्जद से मनकले, तो यह दआु पढ़े : 

" 
َ
لِك

ْ
ض
َ
ف مِنْ   

َ
ك
ُ
ل
َ
سْأ
َ
أ ي 
إِن ِ هُمَّ 

َّ
 (ऐ अल्लाह! मैं तुझसे तेरा अनुग्रह माूँर्ता ह ूँ।) "الل

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने अपनी उम्मत को ममस्जद 

म़ें प्रवेश करने की यह दआु मसखाई ह ै : " 
َ
رَحْمَتِك بْوَابَ 

َ
أ لِي   

ْ
ح
َ
ت
ْ
اف هُمَّ 

َّ
 ऐ) "الل

अल्लाह! मेरे मलए अपनी रहमत के द्वार खोल द)े, मजसम़ें अल्लाह से उसकी रहमत 

के साधन उपलब्ध कराने की दआु की र्ई ह ैऔर ममस्जद से मनकलने की यह दआु 

मसखाई ह ै : " 
َ
لِك

ْ
ض
َ
ف مِنْ   

َ
ك
ُ
ل
َ
سْأ
َ
أ ي 
إِن ِ هُمَّ 

َّ
 ऐ अल्लाह! मैं तुझसे तेरा अनुग्रह) "الل

माूँर्ता ह ूँ।), मजसम़ें अल्लाह का अनुग्रह और उसका एहसान, जैसे हलाल रोज़ी 

आमद माूँर्ी र्ई ह।ै 

हदीस का सदंशे: 

1. ममस्जद म़ें प्रवेश करते और ममस्जद से मनकलते समय इन दआुओ ंको पढ़ना 

मसुतहब ह।ै 

2. ममस्जद म़ें प्रवेश करते समय रहमत और मनकलते समय अनुग्रह का मवशेष 

रूप से उल्लेख इसमलए मकया र्या ह ै मक प्रवेश करने वाला ऐस ेकायग म़ें 

व्यस्त होन ेजा रहा ह,ै जो उस ेअल्लाह और उसकी जन्नत से क़रीब करने 

वाला ह,ै इसमलए रहमत का उल्लेख ही अनुकूल ह,ै जबमक मनकलने वाला 

रोज़ी की खोज म़ें धरती म़ें मनकलने वाला ह,ै इसमलए अनुग्रह का उल्लेख 

ही अनुकूल ह।ै 

3. इन अज़कार को ममस्जद म़ें दामख़ल होने और ममस्जद से मनकलने का इरादा 

करते समय पढ़ा जाएर्ा। 

(65092) 
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जब आदमी अप ने घर म़ें प्र वेश करता है और प्र वेश कर ते स मय ए वं खाना खाते स मय अल्लाह का नाम लेता है ,तो शै तान अपने सामथयों स ेकहता है   : यहा ूँ न तुम्हारे मलए रात मबताने का स्थान है और न रात के खाने का प्र बंध  

نَّهُ سَمِعَ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَلَيأهِ وسََلَّمَ    -  (240)
َ
عَنأ جَابرِِ بأنِ عَبأدِ اللهِ رضي الله عنهما أ

يأطَانُ: لَِ مَبيِتَ  يَقُولُ:   »إذَِا دَخَلَ الرَّجُلُ بيَأتَهُ، فَذَكَرَ الَله عِنأدَ دُخُولِِِ وَعِنأدَ طَعَامِهِ، قَالَ الشَّ
تُمُ الأمَبيِتَ، وَ  رَكأ دأ

َ
يأطَانُ: أ كُرِ الَله عِنأدَ دُخُولِِِ، قَالَ الشَّ ، وَلَِ عَشَاءَ، وَإذَِا دَخَلَ، فلََمأ يذَأ إذَِا  لكَُمأ

تُمُ الأمَبيِتَ وَالأعَشَاءَ« لمَأ يَ  رَكأ دأ
َ
كُرِ الَله عِنأدَ طَعَامِهِ، قَالَ: أ  ]رواه مسلم[   - ]صحيح[    . ذأ

 

(240) - जामबर मबन अब्दलु्लाह रमज़यल्लाहु अनहुमा का वणगन ह ैमक उन्होंने 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम को कहते हुए सनुा ह ै: "जब आदमी 

अपने घर म़ें प्रवेश करता ह ैऔर प्रवेश करते समय एवं खाना खाते समय अल्लाह 

का नाम लेता ह,ै तो शैतान अपने सामथयों से कहता ह ै: यहाूँ न तुम्हारे मलए रात 

मबताने का स्थान ह ैऔर न रात के खाने का प्रबंध। और जब वह घर म़ें प्रवेश करता 

ह ैतथा प्रवेश करते समय अल्लाह का नाम नहीं लेता, तो शैतान कहता ह ै: तुमने 

रात मबतान ेका स्थान पा मलया और जब खाना खाते समय अल्लाह का नाम नहीं 

लेता, तो कहता ह ै: तुमने रात मबताने की जर्ह तथा रात का खाना दोनों पा मलया।" 

[सहीह] - [इसे ममुस्लम ने ररवायत मकया ह।ै] 

व्याख्या: 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम ने घर म़ें प्रवेश करते समय 

और खाना खान ेसे पहले अल्लाह का नाम लेने का आदशे मदया ह।ै जब कोई 

व्यमि घर म़ें प्रवेश करते और खाना खाते समय मबमस्मल्लाह कहता ह,ै तो शैतान 

अपने सहयोमर्यों से कहता ह ैमक तुम्हारे मलए इस घर म़ें रात र्जु़ारने का स्थान और 

रात के खाने का प्रबंध नहीं ह,ै क्योंमक घर के मामलक ने तुमसे अल्लाह की शरण 

ले ली ह।ै इसके मवपरीत जब कोई व्यमि घर म़ें दामख़ल होता ह ैऔर घर म़ें दामखल 

होते तथा खाना खाते समय अल्लाह का नाम नहीं लेता, तो शैतान अपने 

सहयोमर्यों से कहता ह ैमक इस घर म़ें उनके रात र्जु़ारने तथा खाने का प्रबंध हो 

र्या ह।ै 
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हदीस का सदंशे: 

1. घर म़ें दामखल होते तथा खाना खाते समय अल्लाह का नाम लेना मसुतहब 

ह।ै क्योंमक अल्लाह का नाम न लेने पर शैतान घर म़ें रात र्जु़ारता ह ैऔर 

खाने म़ें शरीक हो जाता ह।ै 

2. शैतान इन्सान के हर काम को ध्यान से दखेता रहता ह ैऔर जैसे ही इन्सान 

अल्लाह के नाम से गामफ़ल होता ह,ै उसकी मरुाद परूी हो जाती ह।ै 

3. अल्लाह का मज़क्र शैतान को भर्ाता ह।ै 

4. हर शैतान के कुछ अनुसरणकारी तथा सहयोर्ी होते हैं, जो उसकी बात से 

खशु होत ेऔर उसके आदशे का पालन करते हैं। 

(3037) 



 

 
348 

 
भमूमका .................................................................................................. 2 
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पैदा मकया ?जब इस हद तक पहुूँच जाए ,तो अल्लाह की शरण माूँर्े और इस तरह की 

बात़ें सोचना बंद कर द।े ............................................................................ 66 

तुम अल्लाह से डरते रहना और अपने शासकों के आदशे सनुना तथा मानना। चाह े

शासक एक हबशी गलुाम ही क्यों न हो। तुम मरेे बाद बहुत ज़्यादा मतभेद दखेोर्े। अतः 

तुम मेरी सनु्नत तथा नेक और सत्य के मार्ग पर चलने वाले ख़लीफ़ार्ण की सनु्नत पर 

चलते रहना। ......................................................................................... 67 

“जो मसुमलम शासक के आज्ञापालन से इनकार करे और  ( मसुलमानों की )जमात से 

मनकल जाए ,मिर उसकी मतृ्य ुहो जाए तो ऐसी मतृ्य ुजामहमलयत वाली मतृ्य ुह ै....... 70 

मजस बंद ेको अल्लाह जनता की रखवाली का काम सोंपे और वह मजस मदन मरे तो उन्ह़ें 

धोखा दते ेहुए मर जाए ,तो उसपर अल्लाह जन्नत हराम कर दतेा ह।ै .................... 72 

तुमपर ऐसे शासक मनयिु हो जाएूँर् े,मजनके कुछ काम तुम्ह़ें अच्छे लऱ्ेंर्े और कुछ बुरे। 
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जहन्नम को अमभलाषाओ ंसे घरे मदया र्या ह ैऔर जन्नत को अमप्रय चीज़ों से घेर मदया 
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अल्लाह उसके बदल ेम़ें भी एक परूी नेकी मलख दतेा ह ैऔर अर्र इराद ेके अनुसार उसे 
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एक आदमी न ेवज़ ूमकया और पैर म़ें नाखनू के बराबर जर्ह सखूी छोड़ दी। अल्लाह के 
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)إِن ِ ऐ अल्लाह !मैं नापाक मजन्नों और नापाक 

मजमन्नयों से तरेी शरण माूँर्ता ह ूँ।) ............................................................. 155 

ममसवाक  ( दातून )मुूँह को साफ़ करन ेवाली और अल्लाह को प्रसन्न करन ेवाली वस्तु 

ह।ै .................................................................................................... 156 

हर मसुलमान पर यह अमनवायग ह ैमक हर सात मदन म़ें एक मदन स्नान करे ,मजस मदन अपने 

सर तथा शरीर को धोए। ......................................................................... 157 

पाूँच चीज़़ें  ( मानव )प्रकृमत  ( का महस्सा )हैं   ; ख़त्ना करना ,नाभी के नीचे के बाल मूूँडना ,

मूूँछ़ें छोटी करना ,नाख़नू काटना और बगल के बाल उखाड़ना। ......................... 158 

मैं एक ऐसा व्यमि था ,मजसे बहुत ज़्यादा मज़ी  ( मचपमचपा सफे़द तरल जो पेशाब के रास्ते 

से )आती थी। अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम के दामाद होने के नाते 

मझेु शममिंदर्ी महससू हो रही थी मक मैं आपस ेइस बारे म़ें पछूूूँ। अतः मैंने ममक़दाद मबन 
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असवद को पछून ेका आदशे मदया  ( और उन्हों न ेपछूा )तो आपन ेकहा  " : ऐसा व्यमि 

अपना मलरं् धोने के बाद वज ूकरेर्ा। ......................................................... 159 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाह ुअलमैह व सल्लम जब जनाबत का स्नान करते ,तो अपने 

दोनों हाथों को धोते ,मिर नमाज़ के वज़ ूकी तरह वज़ ूकरते ,मिर स्नान करत े........ 161 

इन्ह़ें रहन ेदो ;क्योंमक मैंने इन्ह़ें वज़ ूकी हालत म़ें पहन ेथे। ................................. 163 

यह एक रर् का रि ह।ै केवल उतने ही मदन नमाज़ छोड़ो ,मजतने मदन इससे पहले माहवारी 

आया करती थी। मिर स्नान कर लो और नमाज़ पढ़ो। ..................................... 164 

जब तमुम़ें से कोई अपन ेपेट म़ें कोई चीज़ पाए और उसके मलए यह मनणगय लनेा कमठन 

हो मक उससे कुछ मनकला ह ैया नहीं ,तो ममस्जद से उस समय तक हरमर्ज़ न मनकल े,

जब तक आवाज़ सनुाई न द ेया बदबू महससू न हो। ....................................... 166 

जब तुमम़ें से मकसी के बरतन म़ें से कुत्ता पी ल े,तो वह उसे सात बार धोए। ........... 167 

जब मअुमज़्ज़न  " ُ يََ
ْ
ك
َ
أ ُ اُلله  يََ

ْ
ك
َ
أ ) "اُلله  अल्लाहु अकबर ,अल्लाहु अकबर )कहता ह ै

और  ( उसके उत्तर म़ें )तमुम़ें से कोई  " ُ يََ
ْ
ك
َ
ُ اُلله أ يََ

ْ
ك
َ
) "اُلله أ अल्लाह ुअकबर ,अल्लाहु 

अकबर )कहता ह ै................................................................................. 168 

जब तमु मअुमज़्ज़न को अज़ान दते ेहुए सनुो ,तो उसी तरह के शब्द कहो ,जो मअुमज़्ज़न 

कहता ह।ै मिर मझुपर दरूद भेजो .............................................................. 171 

क्या तुम नमाज़ के मलए पकुारी जान ेवाली अज़ान को सनुत ेहो?” उसन ेकहा   : हाूँ ,सनुता 

ह ूँ ,तो आप न ेफ़रमाया  “ : मिर तो तुम अवश्य उसको ग्रहण करो  ( अथागथ ;माज़ पढ़ने के 

मलए ममस्जद आओ)।” .......................................................................... 173 

अल्लाह के मनकट सबसे अमधक क़ौन-सा कमग मप्रय ह ै?आपन ेउत्तर मदया  " : समय पर 

नमाज़ पढ़ना। "मैंने पछूा   : मफ़र क़ौन -सा ?फ़रमाया  " : माूँ-बाप के साथ अच्छा व्यवहार 

करना। "मैंने पछूा   : मफ़र क़ौन-सा ?फ़रमाया  " : अल्लाह के रास्त ेम़ें मजहाद करना। . 174 

जब मकसी मसुलमान के सामने फ़ज़ग नमाज़ का समय आता ह ैऔर वह अच्छी तरह वज़ ू

करके ,परूी मवनयशीलता के साथ और अच्छे अंदाज़ म़ें रुकू करके नमाज़ पढ़ता ह ै,तो 

वह नमाज़ उसके मपछल ेर्नुाहों का कफ़्फ़ारा बन जाती ह ै,जब तक कोई बड़ा र्नुाह न 

करे। ऐसा हमेशा होता रहरे्ा। ................................................................... 176 

पाूँच नमाज़़ें ,एक जमुा दसूरे जमु ेतक तथा एक रमज़ान दसूरे रमज़ान तक ,इनके बीच म़ें 

होने वाले र्नुाहों का कफ़्फ़ारा - प्रायमश्चत - बन जाते हैं ,यमद बडे़ र्नुाहों से बचा जाए।

 ....................................................................................................... 177 
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उच्च एवं महान अल्लाह न ेकहा है   : मैंन ेनमाज़ को अपने तथा अपन ेबंद ेके बीच आधा -

आधा बाूँट मदया ह ै,तथा मरेे बंद ेके मलए वह सब कुछ ह ै,जो वह माूँर् े............... 178 

वह वचन ,जो हमारे और उनके बीच ह ै,नमाज़ ह।ै मजसने इसे छोड़ मदया ,उसने कुफ़्र 

मकया। ............................................................................................... 181 

आदमी के बीच तथा कुफ़्र एवं मशकग  के बीच की रेखा नमाज़ छोड़ना ह।ै .............. 182 

ऐ मबलाल !नमाज़ क़ायम  ( खड़ी )करो ,हम़ें उसके द्वारा सकूुन पहुूँचाओ। ............. 183 

उस हस्ती की क़सम ,मजसके हाथ म़ें मेरी जान ह ै,मैं तुम्हारे बीच अल्लाह के रसलू से 

सबसे ज़्यादा ममलती-जलुती नमाज़ पढ़ने वाला व्यमि ह ूँ। दमुनया छोड़ने तक आप इसी 

तरह नमाज़ पढ़ते रह।े ............................................................................. 184 

मझेु शरीर के सात अंर्ों पर सजदा करने का हुक्म मदया र्या ह ै.......................... 186 

बेशक तुम अपन ेरब को उसी तरह दखेोर् े,जैसे इस चाूँद को दखे रह ेहो। उसे दखेन ेम़ें 

तुम्ह़ें कोई मदक़्क़त नहीं होर्ी .................................................................... 187 

मजसने सबुह की नमाज़ पढ़ी ,वह अल्लाह की रिा म़ें होता ह ै.......................... 189 

मजसने अस्र की नमाज़ छोड़ दी ,उसके सभी कमग व्यथग हो र्ए। .......................... 190 

जो व्यमि मकसी नमाज़ को भलू जाए ,तो वह उसे उस समय पढ़ ले ,जब याद आ जाए। 

इसके मसवा उसका कोई कफ़्फ़ारा  ( प्रायमश्चत )नहीं ह ै...................................... 191 

मनुामफ़क़ों पर सबसे भारी नमाज़ इशा और फ़ज्र की नमाज़ ह ैऔर अर्र उन्ह़ें इन नमाज़ों 

के सवाब का अंदाज़ा हो जाए ,तो घटुनों को बल चलकर आएूँ......................... 193 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलमैह व सल्लम जब रुकू से पीठ उठाते ,तो यह दआु 

पढ़ते رْض   :  
َ ْ
مَاوَاتِ وَمِلْءَ الْ ، مِلْءَ السَّ

ُ
حَمْد

ْ
 ال
َ
ك
َ
ا ل
َ
ن هُمَّ رَبَّ

َّ
هُ، الل

َ
"سَمِعَ اُلله لِمَنْ حَمِد

"
ُ
ءٍ بَعْد ْ ي

َ  مِنْ ش 
َ
ت
ْ
) وَمِلْءَ مَا شِئ अल्लाह न ेउसकी सनु ली ,मजसने उसकी प्रशंसा की

 ....................................................................................................... 195 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलमैह व सल्लम दो सजदों के बीच यह दआु पढ़ा करत े

थे   :" فِرْ لِي
ْ
، رَبِ اغ فِرْ لِي

ْ
) "رَبِ اغ ऐ मरेे रब !मझेु िमा कर द।े ऐ मरेे रब !मझेु िमा कर 
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अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम दो सजदों के बीच म़ें यह दआु पढ़त ेथे 

" :ऐ अल्लाह !त ूमझेु माि कर द े,मेरे ऊपर रहम कर ,मझेु आमियत  ( स्वास्र्थय इत्यामद )

द ेतथा मझेु रोज़ी प्रदान कर। .................................................................... 197 

जब तुम नमाज़ पढ़ो तो अपनी सफ़़ें  सठीक कर लो। मिर तुमम़ें से एक व्यमि तुम्हारी 

इमामत करे। मिर जब वह तकबीर कह े,तो तमु तकबीर कहो............................ 198 
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अल्लाह के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम न ेमझेु उसी तरह तशह्हुद मसखाया ,

जैसे कु़रआन की सरूा मसखाते थे। उस समय मरेी हथलेी आपकी दोनों हथेमलयों के बीच 

म़ें थी ................................................................................................. 203 

ऐ अल्लाह !मैं तरेी शरण माूँर्ता ह ूँ क़ब्र की यातना से ,जहन्नम की यातना से ,जीवन 

और मतृ्य ुके मफ़तने से और मसीह -ए-दज्जाल के मफ़तन ेसे .............................. 205 

खान ेकी म़ौजदूर्ी म़ें नमाज़ न पढ़ी जाए और न उस समय जब इन्सान को पेशाब -पाखाना 
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ऐ अल्लाह !त ूही शामंत वाला ह ैऔर तेरी ओर से ही शांमत ह।ै त ूबरकत वाला ह ैऐ 
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अल्लाह के रसलू सल्लल्लाहु अलैमह व सल्लम प्रत्येक नमाज़ के बाद इन्हीं शब्दों के 

द्वारा तहलील  ( अल्लाह का र्णुर्ान )करते थे। ............................................. 213 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलमैह व सल्लम हर फ़ज़ग नमाज़ के बाद यह दआु पढ़ा 

करत ेथे .............................................................................................. 216 

मैंने अल्लाह के रसलू सल्लल्लाह ुअलैमह व सल्लम से दस रकात सीखी हैं ......... 217 
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मजसने अल्लाह के मलए कोई घर बनाया ,अल्लाह जन्नत म़ें उसके मलए उसी जैसा घर 

बनाएर्ा। ............................................................................................ 223 

“सदक़ा करने से मकसी का माल कम नहीं होता ह ै,बंदो को िमा करने से अल्लाह माफ़ 

करन ेवाल े के आदर-सम्मान को और बढ़ा दतेा ह ैऔर जो व्यमि अल्लाह के मलए 

मवनम्रता धारण करता ह ै,अल्लाह उसका स्थान ऊूँ चा कर दतेा ह।ै” ................... 224 

अल्लाह फ़रमाता है   : ऐ आदम की संतान !व्यय  ( खचग )करो ,तमुपर व्यय मकया जाएर्ा।
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जब कोई आदमी अपन ेघर वालों पर ,नकेी व सवाब की उम्मीद रखते हएु खचग करता 
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मजसने मकसी अभावग्रस्त व्यमि को मोहलत दी या उसे माफ़ कर मदया ,उसे अल्लाह 
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छाया के मसवा कोई छाया नहीं होर्ी। ......................................................... 227 

अल्लाह उस व्यमि पर दया करे ,जो बेचते ,खरीदते और क़जग का तकाज़ा करते समय 
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कुछ लोर् अल्लाह के धन को नाहक़ ख़चग करते हैं। उन्हीं लोर्ों के मलए क़यामत के मदन 
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मजसने ईमान के साथ और नेकी की आशा मन म़ें मलए हुए ,रमज़ान के रोज़े रखे ,उसके 

मपछले सारे र्नुाह माफ़ कर मदए जाते हैं। ..................................................... 232 
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